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UNITED NATIONS CONVENTION TO COMBAT 
DESERTIFICATION IN THOSE COUNTRIES 

EXPERIENCING SERIOUS DROUGHT AND/OR 
DESERTIFICATION, PARTICULARLY 

IN AFRICA 

CONVENTION DES NATIONS UNIES SUR LA 
LUTTE CONTRE LA DESERTIFICATION DANS 

LES PAYS GRAVEMENT TOUCHES PAR LA 
SECHERESSE ET/OU LA DESERTIFICATION, 

EN PARTICULIER EN AFRIQUE 

KOHBEHllJ'IJI opr AHH3AI(HH OB1lEJI;HHEHHbIX 
HAII;HM ITa BOPbBE C OIr.lCTbIHHBAHHEM 
B TEX CTPAHAX, KOTOPbIE HCllbIT:bIBAIOT 

CEPbE3HYIO 3ACYXY M/HITH OIIYCThIHHBAHHE, 
OCOBEHHO B AcbPHKE 

CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS DE 
LUCHA CONTRA LA DESERTIFICACION EN 

LOS P AisES AFECT ADOS POR SEQUIA GRAVE 
o DESERTIFICACION, EN PARTICULAR 

EN AFRICA 
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UNITED NATIONS CONVENTION TO COMBAT DESERTIFICATION 
IN THOSE COUNTRIES EXPERIENCING SERIOUS DROUGHT 

AND/OR DESERTIFICATION, PARTICULARLY IN AFRICA 

The Parties to this Convention, 

Affirming that human beings in affected or threatened areas are at the 
centre of concerns to combat desertification and mitigate the effects of 
drought, 

Reflecting the urgent concern of the international community, including 
States and international organizations, about the adverse impacts of 
desertification and drought, 

Aware that arid, semi-arid and dry sub-humid areas together account for a 
significant proportion of the Earth's land area and are the habitat and source 
of livelihood for a large segment of its population, 

Acknowledging that desertification and drought are problems of global 
dimension in that they affect all regions of the world and that joint action of 
the international community is needed to combat desertification and/or mitigate 
the effects of drought, 

Noting the high concentration of developing countries, notably the least 
developed countries, among those experiencing serious drought and/or 
desertification, and the particularly tragic consequences of these phenomena in 
Africa, 

Noting also that desertification is caused by complex interactions among 
physical, biological, political, social, cultural and economic factors, 

Considering the impact of trade and relevant aspects of international 
economic re1ations on the ability of affected countries to combat 
desertification adequately, 

Conscious that sustainable economic growth, social development and poverty 
eradication are priorities of affected developing countries, particularly in 
Africa, and are eeeentia1 to meeting sustainabi1ity objectives, 

Mindful that desertification and drought affect sustainable development 
through their interrelationships with important social problems such as poverty, 
poor health and nutrition, lack of food security, and those arising from 
migration, displacement of persons and demographic dynamics, 

Appreciating the significance of the past efforts and experience of States 
and international organizations in combating desertification and mitigating the 
effects of drought, particularly in implementing the Plan of Action to Combat 
Desertification which was adopted at the united Nations Conference on 
Desertification in 1977, 

Realizing that, despite efforts in the past, progress in combating 
desertification and mitigating the effects of drought has not met expectations 
and that a new and more effective approach is needed at all levels within the 
framework of sustainable development, 
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Recognizing the validity and relevance of decisions adopted at the United 
Nations Conference on Environment and Development, particularly of Agenda 21 and 
its chapter 12, which provide a basis for combating desertification, 

Reaffirming in this light the commitments of developed countries as 
contained in paragraph 13 of chapter 33 of Agenda 21, 

Recalling General Assembly resolution 47/188, particularly the priority in 
it prescribed for Africa, and all other relevant United Nations resolutions, 
decisions and programmes on desertification and drought, as well as relevant 
declarations by African countries and those from other regions, 

Reaffirming the Rio Declaration on Environment and Development which 
states, in its Principle 2, that States have, in accordance with the Charter of 
the United Nations and the principles of international law, the sovereign right 
to exploit their own resources pursuant to their own environmental and 
developmental policies, and the responsibility to ensure that activities within 
their jurisdiction or control do not cause damage to the environment of other 
States or of areas beyond the limits of national jurisdiction, 

Recognizing that national Governments play a critical role in combating 
desertification and mitigating the effects of drought and that progress in that 
respect dep~nds on local implementation of action programmes in affected areas, 

Recognizing also the importance and necessity of international cooperation 
and partnership in combating desertification and mitigating the effects of 
drought, 

Recognizing further the importance of the prov~s~on to affecte~ developing 
countries, particularly in Africa, of effective means, inter alia substantial 
financial resources, including new and additional funding, and access to 
technology, without which it will be difficult for them to implement fully their 
commitments under this Convention, 

EXpressing concern over the impact of desertification and drought on 
affected countries in Central Asia and the Transcaucasus, 

Stressing the important role played by women in regions affected by 
desertification and/or drought, particularly in rural areas of developing 
countries, and the importance of ensuring the full participation of both men and 
women at all levels in programmes to combat desertification and mitigate the 
effects of drought, 

Emphasizing the special role of non-governmental organizations and other 
major groups in programmes to combat desertification and mitigate the effects of 
drought, 

Bearing in mind the relationship between desertification and other 
environmental problems of global dimension facing the international and national 
communities, 

Bearing also in mind the contribution that combating desertification can 
make to achieving the objectives of the United Nations Framework Convention on 
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Climate Change, the Convention on Biological Diversity and other related 
environmental conventions, 

Believing that strategies to combat desertification and mitigate the 
effects of drought will be most effective if they are based on sound systematic 
observation and rigorous scientific knowledge and if they are continuously re
evaluated, 

Recognizing the urgent need to improve the effectiveness and coordination 
of international cooperation to facilitate the implementation of national plans 
and priorities, 

Determined to take appropriate action in combating desertification and 
mitigating the effects of drought for the benefit of present and future 
generations~ 

Have agreed as follows: 

PART I 

INTRODUCTION 

Article 1 

Use of terms 

For the purposes of this Convention: 

(a) "desertification" means land degradation in arid, semi-arid and dry 
sub-humid areas resulting from various factors, including climatic 
variations and human activities; 

(b) "combating desertification" includes activities which are part of the 
integrated development of land in arid, semi-arid and dry sub-humid 
areas for sustainable development which are aimed at: 

(i) prevention and/or reduction of land degradation; 

(ii) rehabilitation of partly degraded land; and 

(iii) reclamation of desertified land; 

(c) "drought" means the naturally occurring phenomenon that exists when 
precipitation has been significantly below normal recorded levels, 
causing serious hydrological imbalances that adversely affect land 
resource production systems; 

(d) "mitigating the effects of drought" means activities related to the 
prediction of drought and intended to reduce the vulnerability of 
society and natural systems to drought as it relates to combating 
desertification; 
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(e) "land" means the terrestrial bio-productive system that comprises 
soil, vegetation, other biota, and the ecological and hydrological 
processes that operate within the system; 

(f) "land degradation" means reduction or loss, in arid, semi-arid and dry 
sub-humid areas, of the biological or economic productivity and 
complexity of rainfed cropland, irrigated cropland, or range, pasture, 
forest and woodlands resulting from land uses or from a process or 
combination of processes, including processes arising from human 
activities and habitation patterns, such as: 

(i) soil erosion caused by wind and/or water; 

(ii) deterioration of the physical, chemical and biological or 
economic properties of soil; and 

(iii) long-term loss of natural vegetation; 

(g) "arid, semi-arid and dry sub-humid areas" means areas, other than 
polar and sub-polar regions, in which the ratio of annual 
precipitation to potential evapotranspiration falls within the range 
from 0.05 to 0.65; 

(h) "affected areas" means arid, semi-arid and/or dry sub-humid areas 
affected or threatened by desertification; 

(i) "affected countries" means countries whose lands include, in whole or 
in part, affected areas; 

(j) "regional economic integration organization" means an organization 
constituted by sovereign States of a given region which has competence 
in respect of matters governed by this Convention and has been duly 
authorized, in accordance with its internal procedures, to sign, 
ratify, accept, approve or accede to this Convention; 

(k) "developed country Parties" means developed country Parties and 
regional economic integration organizations constituted by developed 
countries. 

Article 2 

Objective 

1. The objective of this Convention is to combat desertification and 
mitigate the effects of drought in countries experiencing serious drought and/or 
desertification, particularly in Africa, through effective action at all levels, 
supported by international cooperation and partnership arrangements, in the 
framework of an integrated approach which is consistent with Agenda 21, with a 
view to contributing to the achievement of sustainable development in affected 
areas. 

2. Achieving this objective will involve long-term integrated strategies 
that focus simultaneously, in affected areas, on improved productivity of land, 
and the rehabilitation, conservation and sustainable management of land and 
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water resources, leading to improved living conditions, in particular at the 
community level. 

Article 3 

Principles 

In order to achieve the objective of this Convention and to implement its 
provisions, the Parties shall be guided, inter alia, by the following: 

(a) the Parties should ensure that decisions on the design and 
implementation of programmes to combat desertification and/or mitigate 
the effects of drought are taken with the participation of populations 
and local communities and that an enabling environment is created at 
higher levels to facilitate action at national and local levels; 

(b) the Parties should, in a spirit of international solidarity and 
partnership, improve cooperation and coordination at subregional, 
regional and international levels, and better focus financial, human, 
organizational and technical resources where they are needed; 

(c) the Parties should develop, in a spirit of partnership, cooperation 
among all levels of government, communities, non-governmental 
organizations and landholders to establish a better understanding of 
the nature and value of land and scarce water resources in affected 
areas and to work towards their sustainable use; and 

(d) the Parties should take into full consideration the special needs and 
circumstances of affected developing country parties, particularly the 
least developed among them. 

PART II 

GENERAL PROVISIONS 

Article 4 

General obligations 

1. The Parties shall implement their obligations under this Convention, 
individually or jointly, either through existing or prospective bilateral and 
multilateral arrangements or a combination thereof, as appropriate, emphasizing 
the need to coordinate efforts and develop a coherent long-term strategy at all 
levels. 

2. In pursuing the objective of this Convention, 'the Parties shall: 

(a) adopt an integrated approach addressing the physical, biological and 
socio-economic aspects of the processes of desertification and 
drought; 
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(b) give due attention, within the relevant international and regional 
bodies, to the situation of affected developing country Parties with 
regard to international trade, marketing arrangements and debt with a 
view to establishing an enabling international economic environment 
conducive to the promotion of sustainable development; 

(c) integrate strategies for poverty eradication into efforts to combat 
desertification and mitigate the effects of drought; 

(d) promote cooperation among affected country Parties in the fields of 
environmental protection and the conservation of land and water 
resources, as they relate to desertification and drought; 

(e) strengthen subregional, regional and international cooperation; 

(f) cooperate within relevant intergovernmental organizations; 

(g) determine institutional mechan~sms, if appropriate, keeping in mind 
the need to avoid duplication; and 

(h) promote the use of existing bilateral and multilateral financial 
mechanisms and arrangements that mobilize and channel substantial 
financial resources to affected developing country Parties in 
combating desertification and mitigating the effects of drought. 

3. Affected developing country Parties are eligible for assistance in the 
implementation of the Convention. 

Article 5 

Obligations of affected country Parties 

In addition to their obligations pursuant to article 4, affected country 
Parties undertake to: 

(a) give due priority to combating desertification and mitigating the 
eff~cts of drought, and allocate adequate resources in accordance with 
their circumstances and capabilities; 

(b) establish strategies and priorities, within the framework of 
sustainable development plans and/or policies, to combat 
desertification and mitigate the effects of drought; 

(c) address the underlying causes of desertification and pay special 
attention to the socio-economic factors contributing to 
desertification processes; 

(d) promote awareness and facilitate the participation of local 
populations, particularly women and youth, with the support of 
non-governmental organizations, in efforts to combat desertification 
and mitigate the effects of drought; and 

(e) provide an enabling environment by strengthening, as appropriate, 
relevant existing legislation and, where they do not exist, enacting 
new laws and establishing long-term policies and action programmes. 
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Article 6 

Obligations of developed country Parties 

In addition to their general obligations pursuant to article 4, developed 
country Parties undertake to: 

(a) actively support, as agreed, individually or jointly, the efforts of 
affected developing country Parties, particularly those in Africa, and 
the least developed countries, to combat desertification and mitigate 
the effects of drought; 

(b) provide substantial financial resources and other forms of support to 
assist affected developing country Parties, particularly those in 
Africa, effectively to develop and implement their own long-term plans 
and strategies to combat desertification and mitigate the effects of 
drought; 

(c) promote the mobilization of new and additional funding pursuant to 
article 20, paragraph 2 (b); 

(d) encourage the mobilization of funding from the private sector and 
other non-governmental sources; and 

(e) promote and facilitate access by affected country Parties, 
particularly affected developing country Parties, to appropriate 
technology, knowledge and know-how. 

Article 7 

Priority for Africa 

In implementing this Convention, the Parties shall give priority to 
affected African country Parties, in the light of the particular situation 
prevailing in that region, while not neglecting affected developing country 
Parties in other regions. 

Article 8 

Relationship with other conventions 

1. The Parties shall encourage the coordination of activities carried out 
under this Convention and, if they are Parties to them, under other relevant 
international agreements, particularly the United Nations Framework Convention 
on Climate Change and the Convention on Biological Diversity, in order to derive 
maximum benefit from activities under each agreement while avoiding duplication 
of effort. The Parties shall encourage the conduct of joint programmes, 
particularly in the fields of research, training, systematic observation and 
information collection and exchange, to the extent that such activities may 
contribute to achieving the objectives of the agreements concerned. 
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:2. The prOV1.S1.ons of this Convention shall not affect the rights and 
obligations of any Party deriving from a bilateral, regional or international 
agreement into which it has entered prior to the entry into force of this 
Convention for it. 
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PART III 

ACTION PROGRAMMES, SCIENTIFIC AND TECHNICAL 
COOPERATION AND SUPPORTING MEASURES 

Section 1: Action programmes 

Article 9 

Basic approach 

1. In carrying out their obligations pursuant to article 5, affected 
developing country Parties and any other affected country Party in the framework 
of its regional implementation annex or, otherwise, that has notified the 
Permanent Secretariat in writing of its intention to prepare a national action 
programme, shall, as appropriate, prepare, make public and implement national 
action programmes, utilizing and building, to the extent possible, on existing 
relevant successful plans and programmes, and subregional and regional action 
programmes, as the central element of the strategy to combat desertification and 
mitigate the effects of drought. Such programmes shall be updated through a 
continuing participatory process on the basis of lessons from field action, as 
well as the results of research. The preparation of national action programmes 
shall be closely interlinked with other efforts to formulate national policies 
for sustainable development. 

2. In the provision by developed country Parties of different forms of 
assistance under the terms of article 6, priority shall be given to supporting, 
as agreed, national, subregional and regional action programmes of affected 
developing country Parties, particularly those in Africa, either directly or 
through relevant multilateral organizations or both. 

3. The Parties shall encourage organs, funds and programmes of the United 
Nations system and other relevant intergovernmental organizations, academic 
institutions, the scientific community and non-governmental organizations in a 
position to cooperate, in accordance with their mandates and capabilities, to 
support the elaboration, implementation and follow-up of action programmes. 

Article 10 

National action programmes 

1. The purpose of national action programmes is to identify the factors 
contributing to desertification and practical measures necessary to combat 
desertification and mitigate the effects of drought. 

2. National action programmes shall specify the respective roles of 
government, local communities and land users and the resources available and 
needed. They shall, inter alia: 

(a) incorporate long-term strategies to combat desertification and 
mitigate the effects of drought, emphasize implementation and be 
integrated with national policies for sustainable development; 
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(b) allow for modifications to be made in response to changing 
circumstances and be sufficiently flexible at the local level to cope 
with different socio-economic, biological and geo-physical conditions; 

(c) give particular attention to the implementation of preventive measures 
for lands that are not yet degraded or which are only slightly 
degraded; 

(d) enhance national climatological, meteorological and hydrological 
capabilities and the means to provide for drought early warning; 

(e) promote policies and strengthen institutional frameworks which develop 
cooperation and coordination, in a spirit of partnership, between the 
donor community, governments at all levels, local populations and 
community groups, and facilitate access by local populations to 
appropriate information and technology; 

, 
(f) provide for effective participation at the local, national and 

regional levels of non-governmental organizations and local 
populations, both women and men, particularly resource users, 
including farmers and pastoralists and their representative 
organizations, in policy planning, decision-making, and implementation 
and review of national action programmes; and 

(g) require regu~ar review of, and progress reports on, their 
implementation. 

3. National action programmes may include, inter alia, some or all of the 
following measures to prepare for and mitigate the effects of drought: 

(a) establishment and/or strengthening, as appropriate, of early warning 
systems, including local and national facilities and joint systems at 
the subregional and regional levels, and mechanisms for assisting 
environmentally displaced persons; 

(b) strengthening of drought preparedness and management, including 
drought contingency plans at the local, national, subregional and 
regional levels, which take into consideration seasonal to interannual 
climate predictions; 

(c) establishment and/or strengthening, as appropriate, of food security 
systems, including storage and marketing facilities, particularly in 
rural areas; 

(d) establishment of alternative livelihood projects that could provide 
incomes in drought prone areas; and 

(e) development of sustainable irrigation programmes for both crops and 
livestock. 

4. Taking into account the circumstances and requirements specific to 
each affected country Party, national action programmes include, as appropriate, 
inter alia, measures in some or all of the following priority fields as they 
relate to combating desertification and mitigating the effects of drought in 
affected areas and to their populations: promotion of alternative livelihoods 
and improvement of national economic environments with a view to strengthening 
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programmes aimed at the eradication of poverty and at ensuring food security; 
demographic dynamics; sustainable management of natural resources; sustainable 
agricultural practices; development and efficient use of various energy sources; 
institutional and legal frameworks; strengthening of capabilities for assessment 
and systematic observation, including hydrological and meteorological services I 
and capacity building, education and public awareness. 

Article 11 

Subregional and regional action programmes 

Affected country Parties shall consult and cooperate to prepare, as 
appropriate I in accordance with relevant regional implementation annexes, 
subregional and/or regional action programmes to harmonize, complement and 
increase the efficiency of national programmes. The provisions of article 10 
shall apply mutatis mutandis to subregional and regional programmes. Such 
cooperation may include agreed joint programmes for the sustainable management 
of transboundary natural resources, scientific and technical cooperation, and 
strengthening of relevant institutions. 

Article 12 

International cooperation 

Affected country Parties, in collaboration with other Parties and the 
international community, should cooperate to ensure the promotion of an enabling 
international environment in the implementation of the Convention. Such 
cooperation should also cover fields of technology transfer as well as 
scientific research and development, information collection and dissemination 
and financial resources. 

Article 13 

Support for the elaboration and implementation 
or action programmes 

1. Measures to support action programmes pursuant to article 9 include, 
inter alia: 

(a) financial cooperation to provide predictability for action programmes, 
allowing for necessary long-term planning; 

(b) elaboration and use of cooperation mechanisms which better enable 
support at the local level, including action through non-governmental 
organizations, in order to promote the replicability of successful 
pilot programme activities where relevant; 

(c) increased flexibility in project design, funding and implementation in 
keeping with the experimental, iterative approach indicated for 
participatory action at the local community level; and 
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(d) as appropriate, administrative and budgetary procedures that increase 
the efficiency of cooperation and of support programmes. 

2. In providing such support to affected developing country Parties, 
priority shall be given to African country Parties and to least developed 
country Parties. 

Article 14 

Coordination in the elaboration and 
implementation of action programmes 

1. The Parties shall work closely together, directly and through relevant 
intergovernmental organizations, in the elaboration and implementation of action 
programmes. 

2. The Parties shall develop operational mechanisms, particularly at the 
national and field levels, to ensure the fullest possible coordination among 
developed country Parties, developing country Parties and relevant 
intergovernmental and non-governmental organizations, in order to avoid 
duplication, harmonize interventions and approaches, and maximize the impact of 
assistance. In affected developing country Parties, 'priority will be given to 
coordinating activities related to international cooperation in order to 
maximize the efficient use of resources, to ensure respons~ve ass~stance, and to 

facilitate the implementation of national action programmes and priorities under 
this Convention. 

Article 15 

Regional implementation annexes 

Elements for incorporation in action programmes shall be selected and 
adapted to the socio-economic, geographical and climatic factors applicable to 
affected country Parties or regions, as well as to their level of development. 
Guidelines for the preparation of action programmes and their exact focus and 
content for particular subregions and regions are set out in the regional 
implementation annexes. 

Section 2: Scientific and technical cooperation 

Article 16 

Information collection, analysis and exchange 

The Parties agree, according to their respective capabilities, to integrate 
and coordinate the collection, analysis and exchange of relevant short term and 
long term data and information to ensure systematic observation of land 
degradation in affected areas and to understand better and assess the processes 
and effects of drought and desertification. This would help accomplish, 
inter alia, early warning and advance planning for periods of adverse climatic 
variation in a form suited for practical application by users at all levels, 
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including especially local populations. To this end, they shall, as 
appropriate: 

(a) facilitate and strengthen the functioning of the global network of 
institutions and facilities for the collection, analysis and exchange 
of information, as well as for systematic observation at all levels, 
which shall, inter alia: 

(i) aim to use compatible standards and systems; 

(ii) encompass relevant data and stations, including in remote areas; 

(iii) use and disseminate modern technology for data collection, 
transmission and assessment on land degradation; and 

(iv) link national, subregional and regional data and information 
centres more closely with global information sources; 

(b) ensure that the collection, analysis and exchange of information 
address the needs of local communities and those of decision makers, 
with a view to resolving specific problems, and that local communities 
are involved in these activities; 

(c) support and further develop bilateral and multilateral programmes and 
projects aimed at defining, conducting, assessing and financing the 
collection, analysis and exchange of data and information, including, 
inter alia, integrated sets of physical, biological, social and 
economic indicators; 

(d) make full use of the expertise of competent intergovernmental and 
non-governmental organizations, particularly to disseminate relevant 
information and experiences among target groups in different regions; 

(e) give full weight to the collection, analysis and exchange of socio
economic data, and their integration with physical and biological 
data; 

(f) exchange and make fully, openly and promptly available information 
from a11 pub1icly available sources relevant to combating 
desertification and mitigating the effects of drought; and 

(g) subject to their respective national legislation and/or policies, 
exchange information on local and traditional knowledge, ensuring 
adequate protection for it and providing appropriate return from the 
benefits derived from it, on an equitable basis and on mutually agreed 
terms, to the local populations concerned. 
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Article 17 

Research and development 

1. The Parties undertake, according to their respective capabilities, to 
promote technical and scientific cooperation in the fields of combating 
desertification and mi tigating the effects of drought through appropriate national, 
subregional, regional and international institutions. To this end, they shall 
support research activities that: 

(a) contribute to increased knowledge of the processes leading to 
desertification and drought and the impact of, and distinction between, 
causal factors, both natural and human, with a view to combating 
desertification and mitigating the effects of drought, and achieving 
improved producti vi ty as well as sustainable use and management of 
resources; 

(b) respond to well-defined objectives, address the specific needs of local 
populations and lead to the identification and implementation of 
solutions that improve the living standards of people in affected areas; 

(c) protect, integrate, enhance and validate traditional and local knowledge, 
know-how and practices, ensuring, subject to their respectLve national 
legislation and/or policies, that the owners of that knowledge will 

directly benefit on an equitable basis and on mutually agreed terms from 
any commercial utilization of it or from any technological development 
derived from that knowledge; 

(d) develop and strengthen national, subregional and regional research 
capabilities in affected developing country Parties, particularly in 
Africa, including the development of local skills and the strengthening 
of appropriate capacities, especially in countries with a weak research 
base, giving particular attention to multidisciplinary and participative 
socio-economic research; 

(e) take into account, where relevant, the relationship between poverty, 
migration caused by environmental factors, and desertification; 

(f) promote the conduct of joint research programmes between national, 
subregional, regional and international research organizations, in both 
the public and private sectors, for the development of improved, 
affordable and accessible technologies for sustainable development 
through effective participation of local populations and communities; and 

(g) enhance the availability of water resources in affected areas, by means 
of, inter alia, cloud-seeding. 

2. Research priorities for particular regions and subregions, reflecting 
different local conditions, should be included in action programmes. The 
Conference of the Parties shall review research priorities periodically on the 
advice of the Committee on Science and Technology. 
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Article 18 

Transfer, acquisition, adaptation and 
development of technology 

1. The Parties undertake, as mutually agreed and in accordance with their 
respective national legislation and/or policies, to promote, finance and/or 
facilitate the financing of the transfer, acquisition, adaptation and development 
of environmentally sound, economically viable and socially acceptable technologies 
relevant to combating desertification and/or mitigating the effects of drought, 
with a view to contributing to the achieveme:nt of sustainable development in 
affected areas. Such cooperation shall be conducted bilaterally or multilaterally, 
as appropriate, making full use of the expertise of intergovernmental and 
non-governmental organizations. The Parties shall, in particular: 

(a) fully utilize relevant existing national, subregional, regional and 
international information systems and clearing-houses for the 
dissemination of information on available technologies, their sources, 
their environmental risks and the broad terms under which they may be 
acquired; 

(b) facilitate access, in particular by affected developing country Parties, 
on favourable terms, including on concessional and preferential terms, 
as mutually agreed, taking into account the need to protect intellectual 
property rights, to technologies most suitable to practical application 
for specific needs of local pOPulations, paying special attention to the 
social, cultural, economic and environmental impact of such technology; 

(c) facilitate technology cooperation among affected country Parties through 
financial assistance or other appropriate means; 

(d) extend technology cooperation with affected developing country Parties, 
including, where relevant, joint ventures, especially to sectors which 
foster alternative livelihoods; and 

(e) take appropriate measures to create domestic market conditions and 
incentives, fiscal or otherwise, conducive to the development, transfer, 
acqUiSition and adaptation of suitable technology, knowledge, know-how 
and practices. including measures to ensure adequate and effective 
protection of intellectual property rights. 

2. The Parties shall, according to their respective capabilities. and 
subject to their respective national legislation and/or policies, protect, promote 
and use in particular relevant traditional and local technology, knowledge, know
how and practices and, to that end, they undertake to: 

(a) make inventories of such technology, knowledge, know-how and practices 
and their potential uses with the participation of local populations. and 
disseminate such information, where appropriate. in cooperation with 
relevant intergovernmental and non-governmental organizations; 

(b) ensure that such technOlogy, knowledge, know-how and practices are 
ad~quately protected and that local populations benefit directly, on an 
equitable basis and as mutually agreed, from any commercial utilization 
of them or from any technological development derived therefrom; 
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(c) encourage and actively support the improvement and dissemination of 
such technology, knowledge, know-how and practices or of the 
development of new technology based on them; and 

(d) facilitate, as appropriate, the adaptation of such technology, 
knowledge, know-how and practices to wide use and integrate them with 
modern technology, as appropriate. 

Section 3: Supporting measures 

Article 19 

Capacity-building, education and 
public awareness 

1. The Parties recognize the significance of capacity-building - that is 
to say, institution-building, training and development of relevant local and 
national capacities - in efforts to combat desertification and mitigate the 
effects of drought. They shall promote, as appropriate, capacity-building: 

(a) through the full participation at all levels of local people, 
particularly at the local level, especially women and youth, with the 
cooperation of non-governmental and local organizations; 

(b) by strengthening training and research capacity at the national level 
in the field of desertification and drought; 

(ci by establishing and/or strengthening support and extension services to 
disseminate relevant technology methods and techniques more 
effectively, and by training field agents and members of rural 
organizations in participatory approaches for the conservation and 
sustainable use of natural resources; 

(d) by fostering the use and dissemination of the knowledge, know-how and 
practices of local people in technical cooperation programmes, 
wherever possible; 

(e) by adapting, where necessary, relevant environmentally sound 
technology and traditional methods of agriculture and pastoralism to 
modern socio-economic conditions; 

(f) by providing appropriate training and technology in the use of 
alternative energy sources, particularly renewable energy resources, 
aimed particularly at reducing dependence on wood for fuel; 

(g) through cooperation, as mutually agreed, to strengthen the capacity of 
affected developing country Parties to develop and implement 
programmes in the field of collection, analysis and exchange of 
information pursuant to article 16; 
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(h) through innovative ways of promoting alternative livelihoods, 
including training in new skills; 

(i) by training of decision makers, managers, and personnel who are 
responsible for the collection and analysis of data for the 
dissemination and use of early warning information on drought 
conditions and for food production; 

(j) through more effective operation of existing national institutions and 
legal frameworks and, where necessary, creation of new ones, along 
with strengthening of strategic planning and management; and 

(k) by means of exchange visitor programmes to enhance capacity-building 
in affected country Parties through a long-term, interactive process 
of learning and study. 

2. Affected developing country Parties shall conduct, in cooperation with 
other Parties and competent intergovernmental and non-governmental 
organizations, as appropriate, an interdisciplinary review of available capacity 
and facilities at the local and national levels, and the potential for 
strengthening them. 

3. The Parties shall cooperate with each other and through competent 
intergovernmental organizations, as well as with non-governmental organizations, 
in undertaking and supporting public awareness and educational programmes in 
both affected and, where relevant, unaffected country Parties to promote 
understanding of the causes and effects of desertification and drought and of 
the importance of meeting the objective of this Convention. To that end, they 
shall: 

(a) organize awareness campaigns for the general public; 

(b) promote, on a permanent basis, access by the public to relevant 
information, and wide public participation in education and awareness 
activities; 

, 
(c) encourage the establishment of associations that contribute to public 

awareness; 

(d) develop and exchange educational and public awareness material, where 
possible in local languages, exchange and second experts to train 
personnel of affected developing country Parties in carrying out 
relevant education and awareness programmes, and fully utilize 
relevant educational material available in competent international 
bodies; 

(e) assess educational needs in affected areas, elaborate appropriate 
school curricula and expand, as needed, educational and adult literacy 
programmes and opportunities for all, in particular for girls and 
women, on the identification, conservation and sustainable use and 
management of the natural resources of affected areas; and 

(f) develop interdisciplinary participatory programmes integrating 
desertification and drought awareness into educational systems and in 
non-formal, adult, distance and practical educational programmes. 
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4. The Conference of the Parties shall establish and/or strengthen 
networks of regional education and training centres to combat desertification 
and mitigate the effects of drought. These networks shall be coordinated by an 
institution created or designated for that purpose, in order to train 
scientific, technical and management personnel and to strengthen existing 
institutions responsible for education and training in affected country Parties, 
where appropriate, with a view to harmonizing programmes and to organizing 
exchanges of experience among them. These networks shall cooperate closely with 
relevant intergovernmental and non-governmental organizations to avoid 
duplication of effort. 

Article 20 

Financial resources 

1. Given the central importance of financing to the achievement of the 
objective of the Convention, the Parties, taking into account their 
capabilities, shall make every effort to ensure that adequate financial 
resources are available for programmes to combat desertification and mitigate 
the effects of drought. 

2. In this connection, developed country Parties, while giving priority 
to affected African country Parties without neg~ecting affected deve~oping 
country Parties in other regions, in accordance with article 7, undertake to: 

(a) mobilize substantial financial resources, including grants and 
concessional loans, in order to support the implementation of 
programmes to combat desertification and mitigate the effects of 
drought; 

(b) promote the mobilization of adequate, timely and predictable financial 
resources, including new and additional funding from the Global 
Environment Facility of the agreed incremental costs of those 
activities concerning desertification that relate to its four focal 
areas, in conformity with the relevant provisions of the Instrument 
establishing the Global Environment Facility; 

(c) facilitate through international cooperation the transfer of 
technology, knowledge and know-how; and 

(d) explore, in cooperation with affected developing country Parties, 
innovative methods and incentives for mobilizing and channelling 
resources, including those of foundations, non-governmental 
organizations and other private sector entities, particularly debt 
swaps and other innovative means which increase financing by reducing 
the external debt burden of affected developing country Parties, 
particularly those in Africa. 

3. Affected developing country parties, taking into account their 
capabilities, undertake to mobilize adequate financial resources for the 
implementation of their national action programmes. 

4. In mobilizing financial resources, the Parties shall seek full use and 
continued qualitative improvement of all national, bilateral and multilateral 
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funding sources and mechanisms, using consortia, joint programmes and parallel 
financing, and shall seek to involve private sector funding sources and 
mechanisms, including those of non-governmental organizations. To this end, the 
Parties shall fully utilize the operational mechanisms developed pursuant to 
article 14. 

5. In order to mobilize the financial resources necessary for affected 
developing country Parties to combat desertification and mitigate the effects of 
drought, the Parties shall: 

(a) rationalize and strengthen the management of resources already 
allocated for combating desertification and mitigating the effects of 
drought by using them more effectively and efficiently, assessing 
their succeSses and shortcomings, removing hindrances to their 
effective use and, where necessary, reorienting programmes in light of 
the integrated long-term approach adopted pursuant to this Convention; 

(b) gi~e due priority and attention within the governing bodies of 
m~ltilateral financial institutions, facilities and funds, including 
regional development banks and funds, to supporting affected 
developing country Parties, particularly those in Africa, in 
activities which advance implementation of the Convention, notably 
action programmes they undertake in the framework of regional 
implementation annexeSj and 

(c) examine ways in which regional and subregional cooperation can be 
strengthened to support efforts undertaken at the national level. 

6. Other Parties are encouraged to provide, on a voluntary basis, 
knowledge, know-how and techniques related to desertification and/or financial 
resources to affected developing country Parties. 

7. The full implementation by affected developing country Parties, 
particularly those in Africa, of their obligations under the Convention will be 
greatly assisted by the fulfilment by developed country Parties of their 
obligations under the Convention, including in particular those regarding 
financial resources and transfer of technology. In fulfilling their 
obligations, developed country Parties should take fully into account that 
economic and social development and poverty eradication are the first priorities 

of affected developing country Parties, particularly those in Africa. 

Article 21 

Financial mechanisms 

1. The Conference of the Parties shall promote the availability of 
financial mechanisms and shall encourage such mechanisms to seek to maximize the 
availability of funding for affected developing country Parties, particularly 
those in Africa, to implement the Convention. To this end, the Conference of 
the Parties shall consider for adoption inter alia approaches and policies that: 

(a) facilitate the provision of necessary funding at the national, 
subregional, regional and global levels for activities pursuant to 
relevant provisions of the Convention; 
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(b) promote multiple-source funding approaches, mechanisms and 
arrangements and their assessment, consistent with article 20; 

(c) provide on a regular basis, to interested Parties and relevant 
intergovernmental and non-governmental organizations, information on 
available sources of funds and on funding patterns in order to 
facilitate coordination among them; 

(d) 

(e) 

facilitate the establishment, as appropriate, of mechanisms, such as 
n~tional desertification funds, including those involving the 
participation of non-governmental organizations, to channel financial 
resources rapidly and efficiently to the local level in affected 
developing country parties; and 

strengthen existing funds and financial mechanisms at the subregional 
and regional levels, particularly in Africa, to support more 
effectively the implementation of the Convention. 

2. The Conference of the Parties shall also encourage the provision, 
through various mechanisms within the United Nations system and through 
multilateral financial institutions, of support at the national, subregional and 
regional levels to activities that enable developing country Parties to meet 
their obligations under the Convention. 

3. Affected developing country Parties shall utilize, and where 
necessary, establish and/or strengthen, national coordinating mechanisms, 
integrated in national development programmes, that would ensure the efficient 
use of all available financial resources. They shall also utilize participatory 
processes involving non-governmental organizations, local groups and the private 
sector, in raising funds, in elaborating as well as implementing programmes and 
in assuring access to funding by groups at the local level. These actions can 
be enhanced by improved coordination and flexible programming on the part of 
those providing assistance. 

4. In order to increase the effectiveness and efficiency of existing 
financial mechanisms, a Global Mechanism to promote actions leading to the 
mobilization and channelling of substantial financial resources, including for 
the transfer of technology, on a grant basis, and/or on concessional or other 
terms, to affected developing country Parties, is hereby established. This 
Global Mechanism shall function under the authority and guidance of the 
Conference of the Parties and be accountable to it. 

5. The Conference of the Parties shall identify, at its first ordinary 
session, an organization to house the Global Mechanism. The Conference of the 
Parties and the organization it has identified shall agree upon modalities for 
this Global Mechanism to ensure inter alia that such Mechanism: 

(a) identifies and draws up an inventory of relevant bilateral and 
multilateral cooperation programmes that are available to implement 
the convention; 

(b) provides advice, on request, to Parties on innovative methods of 
financing and sources of financial assistance and on improving the 
coordination of cooperation activities at the national level; 
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(c) provides interested Parties and relevant intergovernmental and 
non-governmental organizations with information on available sources 
of funds and on funding patterns in order to facilitate coordination 
among them; and 

(d) reports to the Conference of the Parties, beginning at its second 
ordinary session, on its activities. 

6. The Conference of the Parties shall, at its first session, make 
appropriate arrangements with the organization it has identified to house the 
Global Mechanism for the administrative operations of such Mechanism, drawing to 
the extent possible on existing budgetary and human resources. 

7. The Conference of the Parties shall, at its third ordinary session, 
review the policies, operational modalities and activities of the Global 
Mechanism accountable to it pursuant to paragraph 4, taking into account the 
provisions of·article 7. On the basis of this review, it shall consider and 
take appropriate action. 

PART IV 

INSTITUTIONS 

Article 22 

Conference of the Parties 

1. A Conference of the Parties is hereby established. 

2. The Conference of the Parties is the supreme body of the Convention. 
It shall make, within its mandate, the decisions necessary to promote its 
effective implementation. In particular, it shall: 

(a) regularly review the implementation of the Convention and the 
functioning of its institutional arrangements in the light of the 
experience gained at the national, subregional, regional and 
international levels and on the basis of the evolution of scientific 

and technological knowledge; 

(b) promote and facilitate the exchange of information on measures adopted 
by the Parties, and determine the form and timetable for transmitting 
the information to be submitted pursuant to article 26, review the 
reports and make recommendations on them; 

(c) establish such subsidiary bodies as are deemed necessary for the 
implementation of the Convention; 

(d) review reports submitted by its subsidiary bodies and provide guidance 
to them; 

(e) agree upon and adopt, by consensus, rules of procedure and financial 
rules for itself and any subsidiary bodies; 
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(f) adopt amendments to the Convention pursuant to articles 30 and 31; 

(g) approve a programme and budget for its activities, including those of 
its subsidiary bodies. and undertake necessary arrangements for their 
financing; 

(h) as appropriate, seek the cooperation of, and utilize the services of 
and information provided by, competent bodies or agencies, whether 
national or international, intergovernmental or non-governmental; 

(i) promote and strengthen the relationship with other relevant 
conventions while avoiding duplication of effort; and 

(j) exercise such other functions as may be necessary for the achievement 
of the objective of the Convention. 

3. The Conference of the Parties shall, at its first session, adopt its 
own rules of procedure, by consensus, which shall include decision-making 
procedures for matters not already covered by decision-making procedures 
stipulated in the Convention. Such procedures may include specified majorities 
required for the adoption of particular decisions. 

4. The first session of the Conference of the Parties shall be convened 
by the interim secretariat referred to in article 35 and shall take place not 

later than one year after the date of entry into force of the Convention. 
Unless otherwise decided by the Conference of the Parties, the second, third and 
fourth ordinary sessions shall be held yearly, and thereafter, ordinary sessions 
shall be held every two years. 

S. Extraordinary sessions of the Conference of the Parties shall be held 
at such other times as may be decided either by the Conference of the Parties in 
ordinary session or at the written request of any Party, provided that, within 
three months of the request being communicated to the Parties by the Permanent 
Secretariat, it is supported by at least one third of the Parties. 

6. At each ordinary session, the Conference of the Parties shall elect a 
Bureau. The structure and functions of the Bureau shall be determined in the 
rules of procedure. In appointing the Bureau, due regard shall be paid to the 
need to ensure equitable geographical distribution and adequate representation 
of affected country Parties, particularly those in Africa. 

7. The United Nations, its specialized agencies and any State member 
thereof or observers thereto not Party to the Convention, may be represented at 
sessions of the Conference of the Parties as observers. Any body or agency, 
whether national or international, governmental or non-governmental, which is 
qualified in matters covered by the Convention, and which has informed the 
Permanent Secretariat of its wish to be represented at a session of the 
Conference of the Parties as an observer, may be so admitted unless at least one 
third of the Parties present object. The admission and participation of 
observers shall be subject to the rules of procedure adopted by the Conference 
of the Parties. 

8. The Conference of the Parties may request competent national and 
international organizations which have relevant expertise to provide it 
with information relevant to article 16, paragraph (g), article 17, paragraph 1 
(c) and article 18, paragraph 2 (b). 
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Article 23 

Permanent Secretariat 

1. A Permanent Secretariat is hereby established. 

2. The functions of the Permanent secretariat shall be: 

(a) to make arrangements for sessions of the Conference of the Parties and 
its subsidiary bodies established under the Convention and to provide 
them with services as required; 

(b) to compile and transmit reports submitted to it; 

(c) to facilitate assistance to affected developing country Parties, on 
request, particularly those in Africa, in the compilation and 
communication of information required under the convention; 

(d) to coordinate its activities with the secretariats of other relevant 
international bodies and conventions; 

(e) to enter, under the guidance of the Conference of the Parties, into 
such administrative and contractual arrangements as may be required 
for the effective discharge of its functions; 

(f) to prepare reports on the execution of its functions under this 
Convention and present them to the Conference of the Parties; and 

(g) to perform such other secretariat functions as may be determined by 
the Conference of the Parties. 

3. The Conference of the Parties, at its first session, shall designate a 
Permanent secretariat and make arrangements for its functioning. 

Article 24 

Committee on Science and Techno~ogy 

1. A Committee on Science and Technology is hereby established as a 
subsidiary body of the Conference of the Parties to provide it with information 
and advice on scientific and technological matters relating to combating 
desertification and mitigating the effects of drought. The Committee shall meet 
in conjunction with the ordinary sessions of the Conference of the Parties and 
shall be multidisciplinary and open to the participation of all Parties. It 
shall be composed of government representatives competent in the relevant fields 
of expertise. The Conference of the Parties shall decide, at its first session, 
on the terms of reference of the Committee. 

2. The Conference of the Parties shall establish and maintain a roster of 
independent experts with expertise and experience in the relevant fields. The 
roster shall. be based on nominations received in writing from the Parties, 
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taking into account the need for a multidisciplinary approach and broad 
geographical representation. 

3. The Conference of the Parties may, as necessary, appoint ad hoc panels 
to provide it, through the Committee, with information and advice on specific 
issues regarding the state of the art in fields of science and technology 
relevant to combating desertification and mitigating the effects of drought. 
These panels shall be composed of experts whose names are taken from the roster, 
taking into account the need for a multidisciplinary approach and broad 
geographical representation. These experts shall have scientific backgrounds 
and field experience and shall be appointed by the Conference of the Parties on 
the recommendation of the Committee. The Conference of the Parties shall decide 
on the terms of reference and the modalities of work of these panels. 

Article 25 

Networking of institutions, agencies and bodies 

1. The Committee on Science and Technology shall, under the supervision 
of the Conference of the Parties, make provision for the undertaking of a survey 
and evaluation of the relevant existing networks, institutions, agencies and 
bodies willing to become units of a network. Such a network shall support the 
implementation of the Convention. 

2. On the basis of the results of the survey and evaluation referred to 
in paragraph 1, the Committee on Science and Technology shall make 
recommendations to the Conference of the Parties on ways and means to facilitate 
and strengthen networking of the units at the local, national and other levels, 
with a view to ensuring that the thematic needs set out in articles 16 to 19 are 
addressed. 

3. Taking into account these recommendations, the Conference of the 
Parties shall: 

(a) identify those national, subregional, regional and international units 
that are most appropriate for networking, and recommend operational 
procedures, and a time-frame, for them; and 

(b) identify the units best suited to facilitating and strengthening such 
networking at all levels. 

PART V 

PROCEDURES 

Article 26 

Communication of information 

1. Each Party shall communicate to the Conference of the Parties for 
consideration at its ordinary sessions, through the Permanent Secretariat, 
reports on the measures which it has taken for the implementation of the 
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convention. The Conference of the Parties shall determine the timetable for 
submission and the format of such reports. 

2. Affected country Parties shall provide a description of the strategies 
established pursuant to article 5 and of any relevant information on their 
implementation. 

3. Affected country Parties which implement action programmes pursuant to 
articles 9 to 15 shall provide a detailed description of the programmes and of 
their implementation. 

4. Any group of affected country Parties may make a joint communication 
on measures taken at the subregional and/or regional levels in the framework of 
action programmes. 

5. Developed country Parties shall report on measures taken to assist in 
the preparation and implementation of action programmes, including information 
on the financial resources they have provided, or are providing, under the 
Convention. 

6. Information communicated pursuant to paragraphs 1 to 4 shall be 
transmitted by the Permanent Secretariat as soon as possible to the Conference 
of the Parties and to any relevant subsidiary body. 

7. The Conference of the Parties shall facilitate the provision to 
affected developing countries, particularly those in Africa, on request, of 
technical and financial support in compiling and communicating information in 
accordance with this article, as well as identifying the technical and financial 
needs associated with action programmes. 

Article 27 

Measures to resolve questions on implementation 

The Conference of the Parties shall consider and adopt procedures and 
institutional mechanisms for the resolution of questions that may arise with 
regard to the implementation of the Convention. 

Article 28 

Settlement of disputes 

1. Parties shall settle any dispute between them concerning the 
interpretation or application of the Convention through negotiation or other 
peaceful means of their own choice. 

2. When ratifying, accepting, approving, or acceding to the Convention, 
or at any time thereafter, a Party which is not a regional economic integration 
organization'may declare in a written instrument submitted to the Depositary 
that, in respect of any dispute concerning the interpretation or application of 
the Convention, it recognizes one or both of the following means of dispute 
settlement as 'compulsory in relation to any Party accepting the same obligation: 
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(a) arbitration in accordance with procedures adopted by the Conference of 
the Parties in an annex as soon as practicable; 

(b) submission of the dispute to the International Court of Justice. 

3. A Party which is a regional economic integration organization may make 
a declaration with like effect in relation to arbitration in accordance with the 
procedure referred to in paragraph 2 (a). 

4. A declaration made pursuant to paragraph 2 shall remain in force until 
it expires in accordance with its terms or until three months after written 
notice of its revocation has been deposited with the Depositary. 

S. The expiry of a declaration, a notice of revocation or a new 
declaration shall not in any way affect proceedings pending before an arbitral 
tribunal or the International Court of Justice unless the Parties to the dispute 
otherwise agree. 

6. If the Parties to a dispute have not accepted the same or any 
procedure pursuant to paragraph 2 and if they have not been able to settle their 
dispute within twelve months following notification by one Party to another that 
a dispute exists between them, the dispute shall be submitted to conciliation at 
the request of any Party to the dispute, in accordance with procedures adopted 
by the Conference of the Parties in an annex as soon as practicable. 

Article 29 

Status of annexes 

1. Annexes form an integral part of the Convention and, unless expressly 
provided otherwise, a reference to the Convention also constitutes a reference 
to its annexes. 

2. The Parties shall interpret the provisions of the annexes in a manner 
that is in conformity with their rights and obligations under the articles of 
this Convention. 

Article 30 

Amendments to the Convention 

1. Any.party may propose amendments to the Convention. 

2. Amendments to the Convention shall be adopted at an ordinary session 
of the Conference of the Parties. The text of any proposed amendment shall be 
communicated to the Parties by the Permanent Secretariat at least six months 
before the meeting at which it is proposed for adoption. The Permanent 
Secretariat shall also communicate proposed amendments to the signatories to the 
Convention. 

3. The Parties shall make every effort to reach agreement on any proposed 
amendment to the Convention by consensus. If all efforts at consensus have been 
exhausted and no agreement reached, the amendment shall, as a last resort, be 
adopted by a two-thirds majority vote of the Parties present and voting at the 
meeting. The adopted amendment shall be communicated by the Permanent 
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Secretariat to the Depositary, who shall circulate it to all Parties for their 
ratification, acceptance, approval or accession. 

4. Instruments of ratification, acceptance, approval or accession in 
respect of an amendment shall be deposited with the Depositary. An amendment 
adopted pursuant to paragraph 3 shall enter into force for those Parties having 
accepted it on the ninetieth day after the date of receipt by the Depositary of 
an instrument of ratification, acceptance, approval or accession by at least two 
thirds of the Parties to the Convention which were Parties at the time of the 
adoption of the amendment. 

5. The amendment shall enter into force for any other Party on the 
ninetieth day after the date on which that Party deposits with the Depositary 
its instrument of ratification, acceptance or approval of, or accession to the 
said amendment. 

6. For the purposes of this article and article 31, "Parties present and 
voting" means Parties present and casting an affirmative or negative vote. 

Article 31 

Adoption and amendment of annexes 

1. Any additional annex to the Convention and any amendment to an annex 
shall be proposed and adopted in accordance with the procedure for amendment of 
the Convention set forth in article 3D, provided that, in adopting an additional 
regional implementation annex or amendment to any regional implementation annex, 
the majority provided for in that article shall include a two-thirds majority 
vote of the Parties of the region concerned present and voting. The adoption or 
amendment of an annex shall be communicated by the Depositary to all Parties. 

2. An annex, other than an additional regional implementation annex, or 
an amendment to an annex, other than an amendment to any regional implementation 
annex, that has been adopted in accordance with paragraph 1, shall enter into 
force for all Parties to the Convention six months after the date of 
communication by the Depositary to such Parties of the adoption of such annex or 
amendment, except for those Parties that have notified the Depositary in writing 
w~thin that period of their non-acceptance of such annex or amendment. Such 
annex or amendment shall enter into force for Parties which withdraw their 
notification of non-acceptance on the ninetieth day after the date on which 
withdrawal of such notification has been received by the Depositary. 

3. An additional regional implementation annex or amendment to any 
regional implementation annex that has been adopted in accordance with paragraph 
1, shall enter into force for all Parties to the Convention six months after the 
date of the communication by the Depositary to such Parties of the adoption of 
such annex or amendment, except with respect to: 

(a) any Party that has notified the Depositary in writing, within such six 
month period, of its non-acceptance of that additional regional 
implementation annex or of the amendment to the regional 
implementation annex, in which case such annex or amendment shall 
enter into force for Parties which withdraw their notification of non
acceptance on the ninetieth day after the date on which withdrawal of 
such notification has been received by the Depositary; and 
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(b) any Party that has made a declaration with respect to additional 
regional implementation annexes or amendments to regional 
implementation annexes in accordance with article 34, paragraph 4, in 
which case any such annex or amendment shall enter into force for such 
a Party on the ninetieth day after the date of deposit with the 
Depositary of its instrument of ratification, acceptance, approval or 
accession with respect to such annex or amendment. 

4. If the adoption of an annex or an amendment to an annex involves an 
amendment to the Convention, that annex or amendment to an annex shall not enter 
into force until such time as the amendment to the Convention enters into force. 

Article 32 

Right to vote 

1. Except as provided for in paragraph 2, each Party to the Convention 
shall have one vote. 

2. Regional economic integration organizations, in matters within their 
competence, shall exercise their right to vote with a number of votes equal to 
the number of their member States that are Parties to the Convention. Such an 
organization shall not exercise its right to vote if any of its member States 
exercises its right, and vice versa. 

PART VI 

FINAL PROVISIONS 

Article 33 

Signature 

This Convention shall be opened for signature at Paris, on 14-15 October 
1994, by States Members of the United Nations or any of its specialized agencies 
or that are Parties to the Statute of the International Court of Justice and by 
regional economic integration organizations. It shall remain open for 
signature, thereafter, at the United Nations Headquarters in New York until 13 
October 1995. 

Article 34 

Ratification, acceptance, approval 
and accession 

1. The Convention shall be subject to ratification, acceptance, approval 
or accession by States and by regional economic integration organizations. It 
shall be open for accession from the day after the date on which the Convention 
is closed for signature. Instruments of ratification, acceptance, approval or 
accession shall be deposited with the Depositary. 

2. Any regional economic integration organization which becomes a Party 
to the Convention without any of its member States being a Party to the 
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Convention shall be bound by all the obligations under the Convention. Where 
one or more member States of such an organization are also Party to the 
Convention, the organization and its member States shall decide on their 
respective responsibilities for the performance of their obligations under the 
Convention. In such cases, the organization and the member States shall not be 
entitled to exercise rights under the Convention concurrently. 

3. In their instruments of ratification, acceptance, approval or 
accession, regional economic integration organizations shall declare the extent 
of their competence with respect to the matters governed by the Convention. 
They shall also promptly inform the Depositary, who shall in turn inform the 
Parties, of any substantial modification in the extent of their competence. 

4. In its instrument of ratification, acceptance, approval or accession, 
any Party may declare that, with respect to it, any additional regional 
implementation annex or any amendment to any regional implementation annex shall 
enter into force only upon the deposit of its instrument of ratification, 
acceptance, approval or accession with respect thereto. 

Article 3S 

Interim arrangements 

The secretariat functions referred to in article 23 will be carried out on 
an interim basis by the secretariat established by the General Assembly of the 
United Nations in its resolution 47/188 of 22 December 1992, until the 
completion of the first session of the Conference of the Parties. 

Article 36 

Entry into force 

1. The Convention shall enter into force on the ninetieth day after the 
date of deposit of the fiftieth instrument of ratification, acceptance, approval 
or accession. 

2. For each State or regional economic integration organization 
ratifying, accepting, approving or acceding to the Convention after the deposit 
of the fiftieth instrument of ratification, acceptance, approval or accession, 
the Convention shall enter into force on the ninetieth day after the date of 
deposit by such State or regional economic integration organization of its 
instrument of ratification, acceptance, approval or accession. 

3. For the purposes of paragraphs 1 and 2, any instrument deposited by a 
regional economic integration organization shall not be counted as additional to 
those deposited by States members of the organization. 

Article 37 

Reservations 

No reservations may be made to this Convention. 
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Article 38 

Withdrawal 

1. At any time after three years from the date on which the Convention 
has entered into force for a Party, that Party may withdraw from the Convention 
by giving written notification to the Depositary. 

2. Any such withdrawal shall take effect upon expiry of one year from the 
date of receipt by the Depositary of the notification of withdrawal, or on such 
later date as may be specified in the notification of withdrawal. 

Article 39 

Depositary 

The Secretary-General of the United Nations shall be the Depositary of the 
Convention. 

Article 40 

Authentic texts 

The original of the present Convention, of which the Arabic, Chinese, 
English, French, Russian and Spanish texts are equally authentic, shall be 
deposited with the Secretary-General of the United Nations. 

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized to that effect, 
have signed the present Convention. 

DONE AT Paris, this 17th day of June one thousand nine hundred and ninety-
four. 
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ANNEX I 

REGIONAL IMPLEMENTATION ANNEX FOR AFRICA 

Article 1 

Scope 

This Annex applies to Africa, in relation to each Party and in conformity 
with the Convention, in particular its article 7, for the purpose of combating 
desertification and/or mitigating the effects of drought in its arid, semi-arid 
and dry sub-humid areas. 

Article 2 

Purpose 

The purpose of this Annex, at the national, subregional and regional levels 
in Africa and in the light of its particular conditions, is to: 

(a) identify measures and arrangements, including the nature and processes 
of assistance provided by developed country Parties, in accordance 
with the relevant provisions of the Convention; 

(b) provide for the efficient and practical implementation of the 
Convention to address conditions specific to Africa; and 

(c) promote processes and activities relating to combating desertification 
and/or mitigating the effects of drought within the arid, semi-arid 
and dry sub-humid areas of Africa. 

Article 3 

Particular conditions of the African region 

In carry~ng out their obligations under the Convention, the Part~es shall, 
in the implementation of this Annex, adopt a basic approach that takes into 
consideration the following particular conditions of Africa: 

(a) the high proportion of arid, semi-arid and dry sub-humid areas; 

(b) the substantial number of countries and populations adversely affected 
by desertification and by the frequent recurrence of severe drought; 

(c) the large number of affected countries that are land-locked; 

(d) the widespread poverty prevalent in most affected countries, the large 
number of least developed countries among them, and their need for 
significant amounts of external assistance, in the form of grants and 
loans on concessional terms, to pursue their development objectives; 

(e) the difficult socio-economic conditions, exacerbated by deteriorating 
and fluctuating terms of trade, external indebtedness and political 
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instability, which induce internal, regional and international 
migrations; 

(f) the heavy reliance of populations on natural resources for subsistence 
which, compounded by the effects of demographic trends and factors, a 
weak technological base and unsustainable production practices, 
contributes to serious resource degradation; 

(g) the insufficient institutional and legal frameworks, the weak 
infrastructural base and the insufficient scientific, technical and 
educational capacity, leading to substantial capacity-building 
requirements; and 

(h) the central role of actions to combat desertification and/or mitigate 
the effects of drought in the national development priorities of 
affected African countries. 

Article 4 

Commitments and obligations of 
African country Parties 

1. In accordance with their respective capabilities, African country 
Parties undertake to: 

(a) adopt the combating of desertification and/or the mitigation of the 
effects of drought as a central strategy in their efforts to eradicate 
poverty; 

(b) promote regional cooperation and integration, in a spirit of 
solidarity and partnership based on mutual interest, in programmes and 
activities to combat desertification and/or mitigate the effects of 
drought; 

(c) rationalize and strengthen existing institutions concerned with 
desertification and drought and involve other existing institutions, 
as appropriate, in order to make them more effective and to ensure 
more efficient use of resources; 

(d) promote the exchange of information on appropriate technology, 
knowledge, know-how and practices between and among them; and 

(e) develop contingency plans for mitigating the effects of drought in 
areas degraded by desertification and/or drought. 

2. Pursuant to the general and specific obligations set out in articles 4 
and 5 of the Convention, affected African country Parties shall aim to: 

(a) make appropriate financial allocations from their national budgets 
consistent with national conditions and capabilities and reflecting 
the new priority Africa has accorded to the phenomenon of 
desertification and/or drought; 
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(b) sustain and strengthen reforms currently in progress towards greater 
decentralization and resource tenure as well as reinforce 
participation of local populations and communities; and 

(c) identify and mobilize new and additional national financial resources, 
and expand, as a matter of priority, existing national capabilities 
and facilities to mobilize domestic financial resources. 

Article 5 

Commitments and obligations of developed 
country Parties 

1. In fulfilling their obligations pursuant to articles 4, 6 and 7 of the 
Convention, developed country Parties shall give priority to affected African 
country Parties and, in this context, shall: 

(a) assist them to combat desertification and/or mitigate the effects of 
drought by, inter alia, providing and/or facilitating access to 
financial and/or other resources, and promoting, financing and/or 
facilitating the financing of the transfer, adaptation and access to 
appropriate environmental technologies and know-how, as mutually 
agreed and in accordance with national policies, taking into account 
their adoption of poverty eradication as a central strategy; 

(b) continue to allocate significant resources and/or increase resources 
to combat desertification and/or mitigate the effects of drought; and 

(c) assist them in strengthening capacities to enable them to improve 
their institutional frameworks, as well as their scientific and 
technical capabilities, information collection and analysis, and 
research and development for the purpose of combating desertification 
and/or mitigating the effects of drought. 

2. Other country Parties may provide, on a voluntary basis, technology, 
knowledge and know-how relating to desertification and/or financial resources, 
to affected African country Parties. The transfer of such knowledge, know-how 
and techniques is faci1itated by internationa1 cooperation. 

Article 6 

Strategic planning framework for 
sustainable development 

1. National action programmes shall be a central and integral part of a 
broader process of formulating national policies for the sustainable development 
of affected African country Parties. 

2. A consultative and participatory process involving appropriate levels 
of government, local populations, communities and non-governmental organizations 
shall be undertaken to provide guidance on a strategy with flexible planning to 
allow maximum participation from local populations and communities. As 
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appropriate, bilateral and multilateral assistance agencies may be involved in 
this process at the request of an affected African country Party. 

Article 7 

Timetable for preparation of action programmes 

Pending entry into force of this Convention, the African country Parties, 
in cooperation with other members of the international community, as 
appropriate, shall, to the extent possible, provisionally apply those provisions 
of the Convention relating to the preparation of national, subregional and 
regional action programmes. 

Article 8 

Content of national action programmes 

1. Consistent with article 10 of the Convention, the overall strategy of 
national action programmes shall emphasize integrated local development 
programmes for affected areas, based on participatory mechanisms and on 
integration of strategies for poverty eradication into efforts to combat 
desertification and mitigate the effects of drought. The programmes shall aim 
at strengthening the capaCity of local authorities and ensuring the active 
involvement of local populations, communities and groups, with emphasis on 
education and training, mobilization of non-governmental organizations with 
proven expertise and strengthening of decentralized governmental structures. 

2. National action programmes shall, as appropriate, include the 
following general features: 

(a) the use, in developing and implementing national action programmes, of 
past experiences in combating desertification and/or mitigating the 
effects of drought, taking into account social, economic and 
ecological conditions; 

(b) the identification of factors contributing to desertification and/or 
drought and the resources and capacities available and required, and 
the setting up of appropriate policies and institutional and other 
responses and measures necessary to combat those phenomena and/or 
mitigate their effects; and 

(c) the increase in participation of local populations and communities, 
including women, farmers and pastoralists, and delegation to them of 
more responsibility for management. 

3. National action programmes shall also, as appropriate, include the 
following: 

(a) measures to improve the economic environment with a view to 
eradicating poverty: 

(i) increasing incomes and employment opportunities, especially for 
the poorest members of the community, by: 
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developing markets for farm and livestock products; 

creating financial instruments suited to local needs; 

encouraging diversification in agriculture and the setting-up 
of agricultural enterprises; and 

developing economic activities of a para-agricultural or non
agricultural type; 

(ii) improving the long-term prospects of rural economies by the 
creation of: 

incentives for productive investment and access to the means 
of production; and 

price and tax policies and commercial practices that promote 
growth; 

(iii) defining and applying population and migration policies to reduce 
population pressure on land; and 

(iv) . promoting the use of drought resistant crops and the application 
of integrated dry-land farming systems for food security 
purposes; 

(b) measures to conserve natural resources: 

(i) ensuring integrated and sustainable management of natural 
resources, including: 

agricultural land and pastoral land; 

vegetation cover and wildlife; 

forests; 

water resources; and 

biological diversity; 

(ii) training with regard to, and strengthening, public awareness and 
environmental education campaigns and disseminating knowledge of 
techniques relating to the sustainable management of natural 
resources; and 

(iii) ensuring the development and efficient use of diverse energy 
sources, the promotion of alternative sources of energy, 
particularly solar energy, wind energy and bio-gas, and specific 
arrangements for the transfer, acquisition and adaptation of 
relevant technology to alleviate the pressure on fragile natural 
resources; 

(c) measures to improve institutional organization: 
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(i) defining the roles and responsibilities of central government and 
local authorities within the framework of a land use planning 
policy; 

(ii) encouraging a policy of active decentralization, devolving 
responsibility for management and decision-making to local 
authorities, and encouraging initiatives and the assumption of 
responsibility by local communities and the establishment of 
local structures; and 

(iii) adjusting, as appropriate, the institutional and regulatory 
framework of natural resource management to provide security of 
land tenure for local populations; 

(d) measures to improve knowledge of desertification: 

(i) promoting research and the collection, processing and exchange of 
information on the scientific, technical and socio-economic 
aspects of desertification; 

(ii) improving national capabilities in research and in the 
collection, processing, exchange and analysis of information so 
as to increase understanding and to translate the results of the 
analysis into operational terms; and 

(iii) encouraging the medium- and long-term study of: 

socio-economic and cultural trends in affected areas; 

qualitative and quantitative trends in natural resources; and 

the interaction between climate and desertification; and 

(e) measures to monitor and assess the effects of drought: 

(i) developing strategies to evaluate the impacts of natural climate 
variability on regional drought and desertification and/or to 
utilize predictions of climate variability on seasonal to 
interannual time scales in efforts to mitigate the effects of 
drought; 

(ii) improving early warning and response capacity, efficiently 
managing emergency relief and food aid, and improving food 
stocking and distribution systems, cattle protection schemes and 
public works and alternative livelihoods for drought prone areas; 
and 

(iii) monitoring and assessing ecological degradation to provide 
reliable and timely information on the process and dynamics of 
resource degradation in order to facilitate better policy 
.formulations and responses. 
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Article 9 

Preparation of national action programmes and 
implementation and evaluation indicators 

Each affected African country Party shall designate an appropriate national 
coordinating body to function as a catalyst in the preparation, implementation 
and evaluation of its national action programme. This coordinating body shall, 
in the light of article 3 and as appropriate: 

(a) undertake an identification and review of actions, beginning with a 
locally driven consultation process, involving local populations and 
communities and with the cooperation of local administrative 
authorities, developed country Parties and intergovernmental and 
non-governmental organizations, on the basis of initial consultations 
of those concerned at the national level; 

(b) identify and analyse the constraints, needs and gaps affecting 
development and sustainable land use and recommend practical measures 
to avoid duplication by making full use of relevant ongoing efforts 
and promote implementation of results; 

(c) facilitate, design and formulate project activities based on 
interactive, flexible approaches in order to ensure active 
participation of the population in affected areas, to minimize the 
negative impact of such activities, and to identify and prioritize 
requirements for financial assistance and technical cooperation; 

Cd) establish pertinent, quantifiable and readily verifiable indicators to 
ensure the assessment and evaluation of national action programmes, 
which encompass actions in the short, medium and long terms, and of 
the implementation of such programmes; and 

(e) prepare progress reports on the implementation of the national action 
programmes. 

Article 10 

organizational framework of subregional 
action programmes 

1. Pursuant to article 4 of the Convention, African country Parties shall 
cooperate in the preparation and implementation of subregional action programmes 
for central, eastern, northern, southern and western Africa and, in that regard, 
may delegate the following responsibilities to relevant subregional 
intergovernmental organizations: 

Ca) acting as focal points for preparatory activities and coordinating the 
implementation of the subregional action programmes; 

(b) assisting in the preparation and implementation of national action 
programmes; 

Cc) 

Cd} 

facilitating the exchange of information, experience and know-how as 
well as providing advice on the review of national legislation; and 

any other responsibilities relating to the implementation of 
subregional action programmes. 
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2. Specialized subregional institutions may provide support, upon 
request, and/or be entrusted with the responsibility to coordinate activities in 
their respective fields of competence. 

Article 11 

Content and preparation of subregional 
action programmes 

Subregional action programmes shall focus on issues that are better 
addressed at the subregional level. They shall establish, where necessary, 
mechanisms for the management of shared natural resources. Such mechanisms 
shall effectively handle transboundary problems associated with desertification 
and/or drought and shall provide support for the harmonious implementation of 
national action programmes. Priority areas for subregional action programmes 
shall, as appropriate, focus on: 

(a) joint programmes for the sustainable management of transboundary 
natural resources through bilateral and multilateral mechanisms, as 
appropriate; 

(b) coordination of programmes to develop alternative energy sourceSj 

(c) cooperation in the management and contro1 of pests as we11 as of p1ant 

and animal diseases; , 

(d) capacity-building, education and public awareness activities that are 
better carried out or supported at the subregional level; 

(e) scientific and technical cooperation, particularly in the 
climatological, meteorological and hydrological fields, including 
networking for data collection and assessment, information sharing and 
project monitoring, and coordination and prioritization of research 
and development activities; 

(f) early warning systems and joint planning for mitigating the effects of 
drought, including measures to address the problems resulting from 
environmentally induced migrations; 

(g) exploration of ways of sharing experiences, particularly regarding 
participation of local populations and communities, and creation of an 
enabling environment for improved land use management and for use of 
appropriate technologies; 

(h) strengthening of the capacity of subregional organizations to 
coordinate and provide technical services, as well as establishment, 
reorientation and strengthening of subregional centres and 
institutions; and 

(i) development of policies in fields, such as trade, which have impact 
upon affected areas and populations, including policies for the 
coordination of regional marketing regimes and for common 
infrastructure. 
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Article 12 

Organizational framework of the 
regional action programme 

1. Pursuant to article 11 of the Convention, African country Parties 
shall jointly determine the procedures for preparing and implementing the 
regional action programme. 

2. The Parties may provide appropriate support to relevant African 
regional institutions and organizations to enable them to assist African country 
Parties to fulfil their responsibilities under the Convention. 

Article 13 

Content of the regional action programme 

The regional action programme includes measures relating to combating 
desertification and/or mitigating the effects of drought in the following 
priority areas, as appropriate: 

(a) development of regional cooperation and coordination of subregional 
action programmes for building regional consensus on key policy areas, 
including through regular consultations of subregional organizations; 

(b) promotion of capacity-building in activities which are better 
implemented at the regional level; 

(c) the seeking of solutions with the international community to global 
economic and social issues that have an impact on affected areas 
taking into account article 4, paragraph 2 (b) of the Convention; 

(d) promotion among the affected country Parties of Africa and its 
subregions, as well as with other affected regions, of exchange of 
information and appropriate techniques, technical know-how and 
relevant experience; promotion of scientific and technological 
cooperation particularly in the fields of climatology, meteorology, 
hydrology, water resource development and alternative energy sources; 
coordination of subregional and regional research activities; and 
identification of regional priorities for research and development; 

(e) coordination of networks for systematic observation and assessment and 
information exchange, as well as their integration into world-wide 
networks; and 

(f) coordination of and reinforcement of subregional and regional early 
warning systems and drought contingency plans. 

Article 14 

Financial resources 

1. Pursuant to article 20 of the Convention and article 4, paragraph 2, 
affected African country Parties shall endeavour to provide a macroeconomic 
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framework conducive to the mobilization of financial resources and shall develop 
policies and establish procedures to channel resources more effectively to local 
development programmes, including through non-governmental organizations, as 
appropriate. 

2. Pursuant to article 21, paragraphs 4 and 5 of the Convention, the 
Parties agree to establish an inventory of sources of funding at the national, 
subregional, regional and international levels to ensure the rational use of 
existing resources and to identify gaps in resource allocation, to facilitate 
implementation of the action programmes. The inventory shall be regularly 
reviewed and updated. 

3. Consistent with article 7 of the Convention, the developed country 
Parties shall continue to allocate significant resources and/or increased 
resources as well as other forms of assistance to affected African country 
Parties on the basis of partnership agreements and arrangements referred to in 
article 18, giving, inter alia, due attention to matters related to debt, 
international trade and marketing arrangements in accordance with article 4, 
paragraph 2 (b) of the Convention. 

Article 15 

Financial mechanisms 

1. Consistent with article 7 of the Convention underscoring the priority 
to affected African country Parties and considering the particular situation 
prevailing in this region, the Parties shall pay special attention to the 
implementation in Africa of the provisions of article 21, paragraph 1 (d) and 
(e) of the Convention, notably by: 

(a) facilitating the establishment of mechanisms, such as national 
desertification funds, to channel financial resources to the local 
level; and 

(b) strengthening existing funds and financial mechanisms at the 
subregional and regional levels. 

2. Consistent with articles 20 and 21 of the Convention, the Parties 
which are also members of the governing bodies of relevant regional and 
subregional financial institutions, including the African Development Bank and 
the African Development Fund, shall promote efforts to give due priority and 
attention to the activities of those institutions that advance the 
implementation of this Annex. 

3. The Parties shall streamline, to the extent possible, procedures for 
channelling funds to affected African country Parties. 

-40-



Article 16 

Technical assistance and cooperation 

The Parties undertake, in accordance with their respective capabilities, to 
rationalize technical assistance to, and cooperation with, African country 
Parties with a view to increasing project and programme effectiveness by, 
inter alia: 

(a) limiting the costs of support measures and backstopping, especially 
overhead costs; in any case, such costs shall only represent an 
appropriately low percentage of the total cost of the project so as to 
maximize project efficiency; 

(b) g1v1ng preference to the utilization of competent national experts or, 
where necessary, competent experts from within the subregion and/or 
region, in project design, preparation and implementation, and to the 
building of local expertise where it does not exist; and 

(c) effectively managing and coordinating, as well as efficiently 
utilizing, technical assistance to be provided. 

Article 17 

Transfer, acquisition, adaptation and access to 
environmentally sound technology 

In implementing article 18 of the Convention relating to transfer, 
acquisition, adaptation and development of technology, the Parties undertake to 
give priority to African country Parties and, as necessary, to develop with them 
new models of partnership and cooperation with a view to strengthening capacity
building in the fields of scientific research and development and information 
collection and dissemination to enable them to implement their strategies to 
combat desertification and mitigate the effects of drought. 

Article 18 

Coordination and partnership agreements 

1. African country Parties shall coordinate the preparation, negotiation 
and implementation of national, subregional and regional action programmes. 
They may involve, as appropriate, other Parties and relevant intergovernmental 
and non-governmental organizations in this process. 

2. The objectives of such coordination shall be to ensure that financial 
and technical cooperation is consistent with the Convention and to provide the 
necessary continuity in the use and administration of resources. 

3. African country Parties shall organize consultative processes at the 
national, subregional and regional levels. These consultative processes may: 

(a) serve as a forum to negotiate and conclude partnership agreements 
based on national, subregional and regional action programmes; and 
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(b) specify the contribution of African country Parties and other members 
of the consultative groups to the programmes and identify priorities 
and agreements on implementation and evaluation indicators, as well as 
funding arrangements for implementation. 

4. The Permanent Secretariat may, at the request of African country 
Parties, pursuant to article 23 of the Convention, facilitate the convocation of 
such consultative processes by: 

(a) providing advice on the organization of effective consultative 
arrangements, drawing on experiences from other such arrangements; 

(b) providing information to relevant bilateral and multilateral agencies 
concerning consultative meetings or processes, and encouraging their 
active involvement; and 

(c) providing other information that may be relevant in establishing or 
improving consultative arrangements. 

s. The subregional and regional coordinating bodies shall, inter alia: 

(a) recommend appropriate adjustments to partnership agreements; 

(b) monitor, assess and report on the implementation of the agreed 
subregional and regional programmes; and 

(c) aim to ensure efficient communication and cooperation among African 
country Parties. 

6. Participation in the consultative groups shall, as appropriate, be 
open to Governments, interested groups and donors, relevant organs, funds and 
programmes of the United Nations system, relevant subregional and regional 
organizations, and representatives of relevant non-governmental organizations. 
participants of each consultative group shall determine the modalities of its 
management and operation. 

7. Pursuant to article 14 of the Convention, developed country Parties 
are encouraged to develop, on their own initiative, an informal process of 
consultation and coordination among themselves, at the national, subregional and 
regional levels, and, at the request of an affected African country Party or of 
an appropriate subregional or regional organization, to participate in a 
national, subregional or regional consultative process that would evaluate and 
respond to assistance needs in order to facilitate implementation. 

Article 19 

Follow-up arrangements 

Follow-up of this Annex shall be carried out by African country Parties in 
accordance with the Convention as follows: 

-42-



(a) at the national level, by a mechanism the composition of which should 
be determined by each affected African country Party and which shall 
include representatives of local communities and shall function under 
the supervision of the national coordinating body referred to in 
article 9; 

(b) at the subregional level, by a multidisciplinary scientific and 
technical consultative committee, the composition and modalities of 
operation of which shall be determined by the African country Parties 
of the subregion concerned; and 

(c) at the regional level, by mechanisms defined in accordance with the 
relevant provisions of the Treaty establishing the African Economic 
Community, and by an African Scientific and Technical Advisory 
Committee. 
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ANNEX 11 

REGIONAL IMPLEMENTATION ANNEX FOR ASIA 

Article 1 

Purpose 

The purpose of this Annex is to provide guidelines and arrangements for the 
effective implementation of the Convention in the affected country Parties of 
the Asian region in the light of its particular conditions. 

Article 2 

Particular conditions of the Asian region 

In carrying out their obligations under the Convention, the Parties shall, 
as appropriate, take into consideration the following particular conditions 
which apply in varying degrees to the affected country Parties of the region: 

(a) the high proportion of areas in their territories affected by, or 
vulnerable to, desertification and drought and the broad diversity of 
these areas with regard to climate, topography, land use and socio-
economic systems; 

(b) the heavy pressure on natural resources for livelihoods; 
I 

(c) the existence of production systems, directly related to widespread 
poverty, leading to land degradation and to pressure on scarce water 
resources; 

(d) the significant impact of conditions in the world economy and social 
problems such as poverty, poor health and nutrition, lack of food 
security, migration, displaced persons and demographic dynamics; 

(e) their expanding, but still insufficient, capacity and institutional 
frameworks to deal with national desertification and drought problems; 
and 

ef) their need for international cooperation to pursue sustainable 
development objectives relating to combating desertification and 
mitigating the effects of drought. 

Article 3 

Framework for national action programmes 

1. National action programmes shall be an integral part of broader 
national policies for sustainable development of the affected country Parties of 
the region. 

2. The affected country Parties shall, as appropriate, develop national 
action programmes pursuant to articles 9 to 11 of the Convention, paying special 
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attention to article 10, paragraph 2 (f). As appropriate, bilateral and 
multilateral cooperation agencies may be involved in this process at the request 
of the affected country Party concerned. 

Article 4 

National action programmes 

1. In preparing and implementing national action programmes, the affected 
country Parties of the region, consistent with their respective circumstances 
and policies, may, inter alia, as appropriate: 

(a) designate appropriate bodies responsible for the preparation, 
coordination and implementation of their action programmes; 

(b) involve affected populations, including local communities, in the 
elaboration, coordination and implementation of their action 
programmes through a locally driven consultative process, with the 
cooperation of local authorities and relevant national and 
rion-governmental organizations; 

(c) survey the state of the environment in affected areas to assess the 
causes and consequences of desertification and to determine priority 
areas for action; 

(d) evaluate, with the participation of affected populations, past and 
current programmes for combating desertification and mitigating the 
effects of drought, in order to design a strategy and elaborate 
activities in their action programmes; 

(e) prepare technical and financial programmes based on the information 
derived from the activities in subparagraphs (a) to (d); 

(f) develop and utilize procedures and benchmarks for evaluating 
implementation of their action programmes; 

(g) promote the integrated management of drainage basins, the conservation 
of soil resources, and the enhancement and efficient use of water 
resources; 

(h) strengthen and/or establish information, evaluation and follow-up and 
early warning systems in regions prone to desertification and drought, 
taking account of climatological, meteorological, hydrological, 
biological and other relevant factors; and 

(i) formulate in a spirit of partnership, where international cooperation, 
including financial and technical resources, is involved, appropriate 
arrangements supporting their action programmes. 

2. Consistent with article 10 of the Convention, the overall strategy of 
national action programmes shall emphasize integrated local development 
programmes for affected areas, based on participatory mechanisms and on the 
integration of strategies for poverty eradication into efforts to combat 
desertification and mitigate the effects of drought. Sectoral measures in the 
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action programmes shall be grouped in priority fields which take account of the 
broad diversity of affected areas in the region referred to in article 2 (a). 

Article 5 

Subregional and joint action programmes 

1. Pursuant to article 11 of the Convention, affected country Parties in 
Asia may mutually agree to consult and cooperate with other Parties, as 
appropriate, to prepare and implement subregional or joint action programmes, as 
appropriate, in order to complement, and increase effectiveness in the 
implementation of, national action programmes. In either case, the relevant 
Parties may jointly agree to entrust subregional, including bilateral or 
national organizations, or specialized institutions, with responsibilities 
relating to the preparation, coordination and implementation of programmes. 
Such organizations or institutions may also act as focal points for the 
promotion and coordination of actions pursuant to articles 16 to 18 of the 
Convention. 

2. In preparing and implementing subregional or joint action programmes, 
the affected country Parties of the region shall, inter alia, as appropriate: 

(a) identify, in cooperation with national institutions, priorities 
relating to combating desertification and mitigating the effects of 
drought which can better be met by such programmes, as well as 
relevant activities which could be effectively carried out through 
them; 

(b) evaluate the operational capacities and activities of relevant 
regional, subregional and national institutions; 

(c) assess existing programmes relating to desertification and drought 
among all or some parties of the region or subregion and their 
relationship with national action programmes; and 

(d) formulate in a spirit of partnership, where international cooperation, 
including financial and technical resources, is involved, appropriate 
bilateral and/or multilateral arrangements supporting the programmes. 

3. Subregional or joint action programmes may include agreed joint 
programmes for the sustainable management of transboundary natural resources 
relating to desertification, priorities for coordination and other activities in 
the fields of capacity-building, scientific and technical cooperation, 
particularly drought early warning systems and information sharing, and means of 
strengthening the relevant subregional and other organizations or institutions. 

Article 6 

Regional activities 

Regional activities for the enhancement of subregional or joint action 
programmes may include, inter alia, measures to strengthen institutions and 
mechanisms for coordination and cooperation at the national, subregional and 
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regional levels, and to promote the implementation of articles 16 to 19 of the 
Convention. These activities may also include: 

(a) promoting and strengthening technical cooperation networks; 

(b) preparing inventories of technologies, knowledge, know-how and 
practices, as well as traditional and local technologies and know-how, 
and promoting their dissemination and use; 

(c) evaluating the requirements for technologY,transfer and promoting the 
adaptation and use of such technologies; and 

(d) encouraging public awareness programmes and promoting capacity
building at all levels, strengthening training, research and 
development and building systems for human resource development. 

Article 7 

Financial resources and mechanisms 

1. The Parties shall, in view of the importance of combating 
desertification and mitigating the effects of drought in the Asian region, 
promote the mobilization of substantial financial resources and the availability 
of financial mechanisms, pursuant to articles 20 and 21 of the Convention. 

2. In conformity with the Convention and on the basis of the coordinating 
mechanism provided for in article 8 and in accordance with their national 
development policies, affected country Parties of the region shall, individually 
or jointly: 

(a) adopt measures to rationalize and strengthen mechanisms to supply 
funds through public and private investment with a view to achieving 
specific results in action to combat desertification and mitigate the 
effects of drought; 

(b) identify international cooperation requirements in support of national 
efforts, particu1ar1y financia1, technica1 and techno1ogica1; and 

(c) promote the participation of bilateral and/or multilateral financial 
cooperation institutions with a view to ensuring implementation of the 
Convention. 

3. The Parties shall streamline, to the extent possible, procedures for 
channelling funds to affected country Parties in the region. 

Article 8 

Cooperation and coordination mechanisms 

1. Affected country Parties, through the appropriate bodies designated 
pursuant to article 4, paragraph 1 (a), and other Parties in the region, may, as 
appropriate, set up a mechanism for, inter alia, the following purposes: 
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(a) exchange of information, experience, knowledge and know-how; 

(b) cooperation and coordination of actions, including bilateral and 
multilateral arrangements, at the subregional and regional levels; 

(c) promotion of scientific, technical, technological and financial 
cooperation pursuant to articles 5 to 7; 

(d) identification of external cooperation requirements; and 

(e) follow-up and evaluation of the implementation of action programmes. 

2. Affected country Parties, through the appropriate bodies designated 
pursuant to article 4, paragraph 1 (a), and other Parties in the region, may 
also, as appropriate, consult and coordinate as regards the national, 
subregional and joint action programmes. They may involve, as appropriate, 
other Parties and relevant intergovernmental and non-governmental organizations 
in this process. Such coordination shall, inter alia, seek to secure agreement 
on opportunities for international cooperation in accordance with articles 20 

and 21 of the convention, enhance technical cooperation and channel resources so 
that they are used effectively. 

3. Affected country Parties of the region shall hold periodic 
coordination meetings, and the Permanent Secretariat may, at their request, 
pursuant to article 23 of the Convention, facilitate the convocation of such 

coordination meetings by: 

(a) providing advice on the organization of effective coordination 
arrangements, drawing on experience from other such arrangements; 

(b) providing information to relevant bilateral and multilateral agencies 
concerning coordination meetings, and encouraging their active 
involvement; and 

(c) providing other information that may be relevant in establishing or 
improving coordination processes. 
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ANNEX III 

REGIONAL IMPLEMENTATION ANNEX FOR 
LATIN AMERICA AND THE CARIBBEAN 

Article 1 

Purpose 

The purpose of this Annex is to provide general guidelines for the 
implementation of the Convention in the Latin American and Caribbean region, in 
light of its particular conditions. 

Article 2 

Particular conditions of the Latin American 
and Caribbean region 

The Parties shall, in accordance with the provisions of the Convention, 
take into consideration the following particular conditions of the region: 

(a) the existence of broad expanses which are vulnerable and have been 
severely affected by desertification and/or drought and in which 
diverse characteristics may be observed, depending on the area in 
which they occur; this cumulative and intensifying process has 
negative social, cultural, economic and environmental effects which 
are all the more serious in that the region contains one of the 
largest resources of biological diversity in the world; 

(b) the frequent use of unsustainable development practices in affected 
areas as a result of complex interactions among physical, biological, 
political, social, cultural and economic factors, including 
international economic factors such as external indebtedness, 
deteriorating terms of trade and trade practices which affect markets 
for agricultural, fishery and forestry products; and 

(c) a sharp drop in the productivity of ecosystems being the main 

consequence of desertification and drought, taking the form of a 
decline in agricultural, livestock and forestry yields and a loss of 
biological diversity; from the social point of view, the results are 
impoverishment, migration, internal population movements, and the 
deterioration of the quality of life; the region will therefore have 
to adopt an integrated approach to p4~~lems of desertification and 
drought by promoting sustainable development models that are in 
keeping with the environmental, economic and social situation in each 
country. 

Article 3 

Action programmes 

1. In conformity with the Convention, in particular its articles 9 to 11, 
and in accordance with their national development policies, affected country 
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Parties of the region shall, as appropriate, prepare and implement national 
action programmes to combat desertification and mitigate the effects of drought 
as an integral part of their national policies for sustainable development. 
Subregional and regional programmes may be prepared and implemented in 
accordance with the requirements of the region. 

2. In the preparation of their national action programmes, affected 
country Parties of the region shall pay particular attention to article 10, 
paragraph 2 (f) of the Convention. 

Article 4 

Content of national action programmes 

In the light of their respective situations, the affected country Parties 
of the region may take account, inter alia, of the following thematic issues in 
developing their national strategies for action to combat desertification and/or 
mitigate the effects of drought, pursuant to article 5 of the Convention: 

(a) increasing capacities, education and public awareness, technical, 
scientific and technological cooperation and financial resources and 
mechanisms; 

(b) eradicating poverty and improving the qua~ity of human ~ifei 

(c) achieving food security and sustainable development and management of 
agricultural, livestock-rearing, forestry and mUltipurpose activities; 

(d) sustainable management of natural resources, especially the rational 
management of drainage basins; 

(e) sustainable management of natural resources in high-altitude areas; 

(f) rational management and conservation of soil resources and 
exploitation and efficient use of water resources; 

(g) formulation and application of emergency plans to mitigate the effects 
of drought; 

(h) strengthening and/or establishing information, evaluation and 
follow-up and early warning systems in areas prone to desertification 
and drought, taking account of climatological, meteorological, 
hydrological, biological, soil, economic and social factors; 

(i) developing, managing and efficiently using diverse sources of energy, 
including the promotion of alternative sources; 

(j) conservation and sustainable use of biodiversity in accordance with 
the provisions of the Convention on Biological Diversity; 

(k) consideration of demographic aspects related to desertification and 
drought; and 

(1) establishing or strengthening institutional and legal frameworks 
permitting application of the Convention and aimed, inter alia, at 
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decentralizing administrative structures and functions relating to 
desertification and drought, with the participation of affected 
communities and society in general. 

Article 5 

Technical, scientific and technological cooperation 

In conformity with the Convention, in particular its articles 16 to 18, and 
on the basis of the coordinating mechanism provided for in article 7, affected 
country Parties of the region shall, individually or jointly: 

(a) promote the strengthening of technical cooperation networks and 
national, subregional and regional information systems, as well as 
their integration, as appropriate, in world-wide sources of 
information; 

(b) prepare an inventory of available technologies and know-how and 
promote their dissemination and use; 

(c) promote the use of traditional technology, knowledge, know-how and 
practices pursuant to article 18, paragraph 2 (b), of the Convention; 

(d) identify transfer of technology requirements; and 

(e) promote the development, adaptation, adoption and transfer of relevant 
existing and new environmentally sound technologies. 

Article 6 

Financial resources and mechanisms 

In conformity with the Convention, in particular its articles 20 and 21, on 
the basis of the coordinating mechanism provided for in article 7 and in 
accordance with their national development policies, affected country Parties of 
the region shall, individually or jointly: 

(a) adopt measures to rationalize and strengthen mechanisms to supply 
funds through public and private investment with a view to achieving 
specific results in action to combat desertification and mitigate the 
effects of drought; 

(b) identify international cooperation requirements in support of national 
efforts; and 

(c) promote the participation of bilateral and/or multilateral financial 
cooperation institutions with a view to ensuring implementation of the 
Convention. 
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Article 7 

Institutional framework 

1. In order to give effect to this Annex, affected country Parties of the 
region shall: 

(a) establish and/or strengthen national focal points to coordinate action 
to combat desertification and/or mitigate the effects of drought; and 

(b) set up a mechanism to coordinate the national focal points for the 
following purposes: 

(i) exchanges of information and experience; 

(ii) coordination of activities at the subregional and regional 
levels; 

(iii) promotion of technical, scientific, technological and financial 
cooperation; 

(iv) identification of external cooperation requirements; and 

(v) follow-up and evaluation of the implementation of action 
programmes. 

2. Affected country Parties of the region shall hold periodic 
coordination meetings and the Permanent Secretariat may, at their request, 
pursuant to article 23 of the Convention, facilitate the convocation of such 
coordination meetings, by: 

(a) providing advice on the organization of effective coordination 
arrangements, drawing on experience from other such arrangements; 

(b) providing information to relevant bilateral and multilateral agencies 
concerning coordination meetings, and encouraging their active 
involvement; and 

(c) providing other information that may be relevant in establishing or 
improving coordination processes. 
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ANNEX IV 

REGIONAL IMPLEMENTATION ANNEX FOR 
THE NORTHERN MEDITERRANEAN 

Article 1 

Purpose 

The purpose of this Annex is to provide guidelines and arrangements 
necessary for the effective implementation of the Convention in affected country 
Parties of the northern Mediterranean region in the light of its particular 
conditions. 

Article 2 

Particular conditions of the northern 
Mediterranean region 

The particular conditions of the northern Mediterranean region referred to 
in article 1 include: 

(a) semi-arid climatic conditions affecting large areas, seasonal 
droughts, very high rainfall variability and sudden and high-intensity 
rainfall; 

Cb) poor and highly erodible soils, prone to develop surface crusts; 

(c) uneven relief with steep slopes and very diversified landscapes; 

(d) extensive forest coverage losses due to frequent wildfires; 

Ce) crisis conditions in traditional agriculture with associated land 
abandonment and deterioration of soil and water conservation 
structures; 

(f) unsustainable exploitation of water resources leading to serious 
environmental damage, including chemical pollution, salinization and 
exhaustion of aquifers; and 

(g) concentration of economic activity in coastal areas as a result of 
urban growth, industrial activities, tourism and irrigated 
agriculture. 

Article 3 

Strategic planning framework for 
sustainable development 

1. National action programmes shall be a central and integral part of the 
strategic planning framework for sustainable development of the affected country 
Parties of the northern Mediterranean. 
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2. A consultative and participatory process, involving appropriate levels 
of government, local communities and non-governmental organizations, shall be 
undertaken to provide guidance on a strategy with flexible planning to allow 
maximum local participation, pursuant to article 10, paragraph 2 (f) of the 
Convention. 

Article 4 

Obligation to prepare national action 
programmes and timetable 

Affected country Parties of the northern Mediterranean region shall prepare 
national action programmes and, as appropriate, subregional, regional or joint 
action programmes. The preparation of such programmes shall be finalized as 
soon as practicable. 

Article 5 

Preparation and implementation of 
national action programmes 

In preparing and implementing national action programmes pursuant to 
articles 9 and 10 of the Convention, each affected country Party of the region 
shall, as appropriate: 

(a) designate appropriate bodies responsible for the preparation, 
coordination and implementation of its programme; 

(b) involve affected populations, including local communities, in the 
e~aboration, coordination and implementation of the programme through 
a locally driven consultative process, with the cooperation of local 
authorities and relevant non-governmental organizations; 

(c) survey the state of the environment in affected areas to assess the 
causes and consequences of desertification and to determine priority 
areas for action; 

(d) evaluate, with the participation of affected populations, past and 
current programmes in order to design a strategy and elaborate 
activities in the action programme; 

(e) prepare technical and financial programmes based on the information 
gained through the activities in subparagraphs (a) to (d); and 

(f) develop and utilize procedures and benchma~ks for monitoring and 
evaluating the implementation of the programme. 

Article 6 

Content of national action programmes 

Affected country Parties of the region may include, in their national 
action programmes, measures relating to: 

-54-



(a) legislative, institutional and administrative areas; 

(b) land use patterns, management of water resources, soil conservation, 
forestry, agricultural activities and pasture and range management; 

(c) management and conservation of wildlife and other forms of biological 
diversity; 

(d) protection against forest fires; 

(e) promotion of alternative livelihoods; and 

(f) research, training and public awareness. 

Article 7 

Subregional, regional and joint action programmes 

~. Affected country Parties of the region may, in accordance with article 
11 of the Convention, prepare and implement subregional and/or regional action 
programmes in order to complement and increase the efficiency of national action 
programmes., Two or more affected country Parties of the region, may similarly 
agree to prepare a joint action programme between or among them. 

2. The provisions of articles 5 and 6 shall apply mutatis mutandis to the 
preparation and implementation of subregional, regional and joint action 
programmes. In addition, such programmes may include the conduct of research 
and development activities concerning selected ecosystems in affected areas. 

3. In preparing and implementing subregional, regional or joint action 
programmes, affected country Parties of the region shall, as appropriate: 

(a) identify, in cooperation with national institutions, national 
objectives relating to desertification which can better be met by such 
programmes and relevant activities which could be effectively carried 

I 
out through them; 

(b) eva~uate the operationa~ capacities and activities of re~evant 
regional, subregional and national institutions; and 

(c) assess existing programmes relating to desertification among Parties 
of the region and their relationship with national action programmes. 

Article 8 

Coordination of subregional, regional 
and joint action programmes 

Affected country Parties preparing a subregional, regional or joint action 
programme may establish a coordination committee composed of representatives of 
each affected country Party concerned·to review progress in combating 
desertification, harmonize national action programmes, make recommendations at 
the various stages of preparation and implementation of the subregional, 
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regional or joint action programme, and act as a focal point for the promotion 
and coordination of technical cooperation pursuant to articles 16 to 19 of the 
Convention. 

. Article 9 

Non-eligibility for financial assistance 

In implementing national, subregional, regional and joint action 
programmes, affected developed country Parties of the region are not eligible to 
receive financial assistance under this Convention. 

Article 10 

Coordination with other subregions and regions 

Subregional , regional and joint action programmes in the northern 
Mediterranean region may be prepared and implemented in collaboration with those 
of other subregions or regions, particularly with those of the subregion of 
northern Africa. 
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CONVENTION DES NATIONS UNIES SUR LA LUTTE CONTRE LA DESERTIFICATION DANS 
LES PAYS GRAVEMENT TOUCHES PAR LA SECHERESSE ET/OU LA DESERTIFICATION, 

EN PARTICULIER EN AFRIQUE 

Les Parties a la presente Convention, 

Affir.mant que les @treshumains dans les zones touchees ou menacees sont au 
centre des preoccupations dans la lutte c~ntre la desertification et pour 
l'attenuation des effets de la secheresse, 

Se faisant 1'echo de la vive preoccupation que suscitent dans la communaute 
internationale, y compris les Etats et les organisations internationales, 
les consequences nefastes de la desertification et de la secheresse, 

Conscientes que les zones arides, semi-arides et subhumides seches prises 
ensemble constituent une part importante de la surface emergee du globe, ainsi que 
l'habitat et la source de subsistance d'une grande partie de la population mondiale, 

Reconnaissant que la desertification et la secheresse constituent un probleme 
de dimension mondiale puisqu'elles touchent toutes les regions du monde, et qu'une 
action commune de la communaute internationa1e s' impose pour lutter c~ntre la 
desertification et/ou attenuer 1es effets de la secheresse, 

Notant la forte proportion de pays en developpement, notamment de pays les 
moins avances, parmi ceux qui sont gravement touches par la secheresse et/ou la 
desertification, et les consequences particulierement tragiques de ces phenomenes 
en Afrique, 

Notant aussi que la desertification est causee par des interactions complexes 
entre facteurs physiques, biologiques, politiques, sociaux, culturels et 
economiques, 

Considerant les effets du commerce et de certains aspects pertinents des 
relations economiques internationales sur la capacite des pays affectes de lutter 
de fa90n adequate c~ntre la desertification, 

Conscientes qu'une croissance economique durab1e, 1e deve10ppement socia1 et 

l'elimination de la pauvrete constituent des priorites pour les pays en 
developpement touches, en particulier en Afrique, et sont indispensables pour 
atteindre les objectifs de durabilite, 

Ayant a l' espri t que la desertification et la secheresse compromettent le 
deve10ppement durable en raison de la correlation qui existe entre ces phenomenes 
et d'importants problemes sociaux comme la pauvrete, une mauvaise situation 
sanitaire et nutritionnelle et l'insecurite alimentaire, ainsi que ceux qui 
decoulent des migrations, des deplacements de populations et de la dynamique 
demographique, . 

Appreciant l' importance des efforts que les Etats et les organisations 
internationales ont deployes par le passe pour lutter c~ntre la desertification et 
attenuer les effets de la secheresse, et de l'experience qu'ils ont acquise en la 
matiere, en particu1ier dans le cadre de la mise en oeuvre du Plan d'action pour 
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1utter contre la desertification qui a ete adopte par la Conference des 
Nations Unies sur la desertification en 1977, 

Conscientes que, ma1gre 1es efforts dep10yes par le passe, 1es progres 
enregistres dans la lutte contre la desertification et pour l' attenuation des effets 
de la secheresse ont ete decevants et qu'une nouvelle approche plus efficace est 
necessaire a tous 1es niveaux dans le cadre d'un developpement durable, 

Reconnaissant la validite et la pertinence des decisions adoptees a la 
Conference des Nations Unies sur I' environnement et le developpement, et en 
particu1ier du programme Action 21 et de son chapitre 12, qui fournissent une base 
pour la lutte contre la desertification, 

Reaffir.mant dans ce contexte les engagements des pays developpes te1s qu'ils 
sont formules au paragraphe 13 du chapitre 33 d'Action 21, 

Rappelant la resolution 47/188 de l'Assemb1ee genera1e, et en particu1ier la 
priorite qu'elle a assignee a l'Afrique, et tous les autres resolutions, decisions 
et programmes pertinents des Nations Unies concernant la desertification et la 
secheresse, ainsi que 1es declarations pertinentes des pays africains et ce11es des 
pays d'autres regions, 

Reaffir.mant la Declaration de Rio sur l'environnement et le developpement qui 
enonce, dans son Principe 2, qu'en vertu de la Charte des Nations Unies et des 
principes du droit international 1es Etats ont le droit souverain d'exploiter leurs 
propres ressources selon leur politique en matiere d'environnement et de 
developpement et le devoir de faire en sorte que les activites exercees dans les 
limite~ de leur juridiction ou sous leur controle ne causent pas de dommages a 
l'environnement dans d'autres Etats ou dans des zones ne relevant d'aucune 
juridiction nationale, 

Reconnaissant que les gouvernements nationaux jouent un role crucial dans la 
1utte contre la desertification et dans l'attenuation des effets de la secheresse 
et que 1es progres a cet egard dependent de la mise en oeuvre, dans 1es zones 
touchees, de programmes d'action au niveau local, 

Reconnaissant egalement l'importance et la necessite d'une cooperation 
internationale et d'un partenariat dans la 1utte contre la desertification et pour 
l'attenuation des effets de la secheresse, 

Reconnaissant en outre qu'il importe de fournir aux pays en developpement 
touches, en particulier en Afrique, des moyens efficaces, notamment des res sources 
financieres importantes, y compris des fonds nouveaux et supp1ementaires et un acces 
a la technologie, faute de quoi il leur sera difficile de s'acquitter pleinement des 
obligations que 1eur impose la presente Convention, 

Preoccupees par 1es effets de la desertification et de la secheresse sur les 
pays touches d'Asie centrale et de Transcaucasie, 
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Soulignant le r8le important que jouent les femmes dans les regions touchees 
par la desertification et/ou la secheresse, en particulier dans les zones rurales 
des pays en developpement, et l'importance d'une pleine participation tant des 
hommes que des femmes a tous les niveaux aux programmes de lutte contre la 
desertification et d'attenuation des effets de la secheresse, 

Insistant sur le r8le special joue par les organisations non gouvernementales 
et autres grands groupements dans les programmes de lutte contre la desertification 
et d'attenuation des effets de la secheresse, 

Ayant presents a l'esprit les rapports entre la desertification et d'autres 
problemes environnementaux de dimension mondiale avec lesquels la communaute 
internationale et les communautes nationales sont aux prises, 

Ayant aussi presente a l'esprit la contribution que la lutte 
contre la desertification peut offrir pour atteindre les objectifs de 
la Convention-cadre des Nations Unies sur les changements climatiques, de 
la Convention sur la diversite biologique et d' autres conventions connexes relatives 
a l'environnement, 

Estimant que les strategies de lutte c~ntre la desertification et pour 
l' attenuation' des effets de la secheresse seront des plus efficaces si elles 
reposent sur une observation systematique ser1euse et sur des connaissances 
scientifiques rigoureuses, et si elles sont continuellement reevaluees, 

Reconnaissant le besoin urgent d'ameliorer l'efficacite et la coordination de 
la cooperation internationale pour faciliter la mise en oeuvre des plans et 
priorites nationaux, 

Resolues a prendre des mesures appropriees pour 
desertification et attenuer les effets de la secheresse, 
generations presentes et futures, 

S~nt convenues de ce qui suit: 

PREMIERE PARTIE 

INTRODUCTION 

Article premier 

Emploi des termes 

Aux fins de la presente Convention: 

lutter c~ntre la 
dans I' interet des 

(a) le terme "desertification" designe la degradation des terres dans les 
zones arides, semi-arides et subhumides seches par suite de divers 
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facteurs, parmi lesquels les variations climatiques et les activites 
humainesj 

(b) l'expression "lutte contre la desertification" designe les activites qui 
relevent de la mise en valeur integree des terres dans les zones arides, 
semi-arides et subhumides seches, en vue d'un developpement durable et qui 
vi sent a: 

(i) prevenir et/ou reduire la degradation des terres, 

(ii) remettre en etat les terres partiellement degradees, et 

(iii) restaurer les terres desertifieesj 

(c) le terme "secheresse" designe le phenomene nature 1 qui se produit lorsque 
les precipitations ont ete sensiblement inferieures aux niveaux 
normalement enregistres et qui entraine de graves desequilibres 
hydrologiques prejudiciables aux systemes de production des res sources en 
terresj 

(d) l' expression "attenuation des effets de la secheresse" designe 

les activites liees a la prevision.de la secheresse et visant a reduire 
la vulnerabilite de la societe et des systemes naturels face a la 
secheresse dans le cadre de la lutte contre la desertificationj 

(e) le terme "terres" designe le systeme bioproductif terrestre qui comprend 
le sol, les vegetaux, les autres etres vivants et les phenomenes 
ecologiques et hydrologiques qui se produisent a l'interieur de ce 
systemej 

(f) I' expression "degradation des terres" designe la diminution ou 
la disparition, dans les zones arides, semi-arides et subhumides seches, 
de la productivite biologique ou economique et de la complexite des terres 
cultivees non irriguees, des terres cultivees irriguees, des parcours, des 
paturages, des forets ou des surfaces boisees du fait de l'utilisation des 
terres ou d'un ou de plusieurs phenomenes, notamment de phenomenes dus a 
I' ac'ti vi te de I' homme et a ses modes de peuplement, tels que: 

(i) 

(H) 

(Hi) 

l'erosion des sols causee par le vent et/ou l'eau, 

la deterioration des proprietes physiques, 
biologiques ou economiques des sols, et 

chimiques et 

la disparition a long terme de la vegetation naturellej 

(g) l'expression "zones arides, semi-arides et subhumides seches" designe les 
zones, a l'exclusion des zones arctiques et subarctiques, dans lesquelles 
le rapport entre les precipitations annuelles et I' evapotranspiration 
possible se situe dans une fourchette allant de 0,05 a 0,65j 
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(h) l'expression "zones touchees" designe les zones arides, semi-arides et/ou 
subhumides seches touchees ou menacees par la desertificationj 

(i) l'expression "pays touches" designe les pays dont la totalite ou une 
partie des terres sont touchees; 

(j) I' expression "organisation d' integration economique regionale" designe une 
organisation constituee par des Etats souverains d'une region donnee, qui 
a competence a l'egard des questions regies par la presente Convention et 
qui a ete dument habilitee, selon ses procedures internes, cl signer, 
ratifier, accepter ou approuver la Convention ou a y adhererj 

(k) I' expression "pays developpes Parties" designe les pays developpes Parties 
et les organisations d'integration economique regionale composees de pays 
developpes. 

Article 2 

Objectif 

1. La presente Convention a pour objectif de lutter contre la desertification 
et d'attenuer les effets de la secheresse dans les pays gravement touches par la 
secheresse et/ou la desertification, en particulier en Afrique, grace cl des mesures 
efficaces a tous les niveaux, appuyees par des arrangements internationaux de 
cooperation et de partenariat, dans le cadre d'une approche integree compatible avec 
le programme Action 21, en vue de contribuer cl l'instauration d'un developpement 
durable dans les zones touchees. 

2. Pour atteindre cet objectif, il faudra appliquer des strategies integrees 
cl long terme axees simultanement, dans les zones touchees, sur l'amelioration de la 
productivite des terres ainsi que sur la remise en etat, la conservation et une 
gestion durable des ressources en terres et en eau, et aboutissant a l'amelioration 
des conditions de vie, en particulier au niveau des collectivites. 

Article 3 

Principes 

Pour atteindre les objectifs de la presente Convention et pour en appliquer les 
dispositions, les Parties sont guidees, entre autres, par les principes suivants: 

(a) les Parties devraient s'assurer que les decisions concernant la conception 
et l'execution des programmes de lutte contre la desertification et/ou 
d'attenu~tion des effets de la secheresse soient prises avec la 
participation des populations et des collectivites locales, et qu'un 
environnement porteur soit cree aux echelons superieurs pour faciliter 
l'action aux niveaux national et local; 
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(b) les Parties devraient, dans un esprit de solidarite et de partenariat 
internationaux, ameliorer la cooperation et la coordination aux niveaux 
sous-regional, regional et international, et mieux concentrer les 
ressources financieres, humaines, organisationnelles et techniques la OU 
elles sont necessaires; 

(c) les Parties devraient, dans un esprit de partenariat, instituer 
une cooperation entre les pouvoirs publics a tous les niveaux, 
les collectivites, les organisations non gouvernementales et 
les exploitants des terres pour faire mieux comprendre, dans les zones 
touchees, la nature et la valeur de la terre et des rares ressources en 
eau, et pour promouvoir une utilisation durable de ces ressources; et 

(d) les Parties devraient prendre pleinement en consideration la situation et 
les besoins particuliers des pays en developpement touches Parties, tout 
specialement des moins avances d'entre eux. 

DEUXIEME PARTIE 

DISPOSITIONS GENERALES 

Article 4 

Obligations generales 

1. Les Parties s' acquittent des obligations que leur impose la presente 
Convention, indi viduellement ou conj ointement, au moyen d' accords bilateraux et 
multilateraux existants ou a venir ou grace a la combinaison de ces differents types 
d'accords, selon qu'il convient, l'accent etant mis sur la necessite de coordonner 
les efforts et de mettre au point une strategie a long terme coherente a tous les 
niveaux. 

2. En vue d'atteindre l'objectif de la presente Convention, les Parties: 

(a) adoptent une approche integree visant les aspects physiques, biologiques 
et socio-economiques de la desertification et de la secheresse; 

(b) pr~tent dument attention, au sein des organes internationaux et regionaux 
competents, a la situation des pays en developpement touches Parties du 
point de vue des echanges internationaux, des arrangements de 
commercialisation et de l'endettement, afin de creer un environnement 
economique international porteur, de nature a promouvoir un developpement 
durable; 

(c) integrent des strategies d'elimination de la pauvrete dans l'action menee 
pour lutter contre la desertification et attenuer les effets de la 
secheresse; 
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(d) encouragent la cooperation entre les pays touches Parties dans les 
domaines de la protection de l'environnement et de la conservation des 
res sources en terres et en eau qui ont un rapport avec la desertification 
et la secheresse; 

(e) renforcent la cooperation sous-regionale, regionale et internationalej 

(f) c90perent au sein des organisations intergouvernementales competentes; 

(g) arretent des mecanismes institutionnels, s'il y a lieu, en gardant a 
l'esprit la necessite d'eviter 1es doubles emplois; et 

(h) encouragent le recours aux mecanismes et arrangements financiers 
multi1ateraux et bilateraux existants qui mobilisent et affectent des 
res sources financieres importantes aux pays en developpement touches 
Parties pour les aider a lutter contre la desertification et a attenuer 
les effets de la secheresse. 

3. Les pays en developpement touches Parties peuvent pretendre a une aide pour 
appliquer la Convention. 

Article 5 

Obligations des pays touches Parties 

Outre les obligations que leur impose l'article 4, les pays touches Parties 
s'engagent: 

(a) a accorder la priorite 
l'attenuation de la 
suffisantes en rapport 

voulue a la lutte contre la desertification et a 
secheresse, et a y consacrer des ressources 
avec leur situation et leurs moyens; 

(b) a etablir des strategies et des priorites, dans le cadre des plans ou des 
politiques de developpement durable, pour lutter contre la desertification 
et attenuer les effets de la secheressej 

(c) a s'attaquer aux causes profondes de la desertification et a accorder une 
attention particuliere aux facteurs socio-economiques qui contribuent a 
ce phenomenei 

(d) a sensibiliser les populations locales, en particulier les femmes et les 
jeunes, et a faciliter leur participation, avec l'appui des organisations 
non gouvernementales, a l' action menee pour lutter contre la 
desertification et attenuer les effets de la secheressei et 

(e) a creer un environnement porteur en renfor9ant, selon qu'il convient, la 
legislation pertinente et, s'il n'en existe pas, en adoptant de nouvelles 
lois, et en elaborant de nouvel1es politiques a long terme et de nouveaux 
programmes d'action. 
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Article 6 

Obligations des pays Parties developpes 

Outre les obligations generales que leur impose l'article 4, les pays 
developpes Parties s'engagent: 

(a) a appuyer activement, comme convenu, individuellement ou conjointement, 
l'action menee par les pays en developpement touches Parties, en 
particulier ceux qui se trouvent en Afrique, et les pays les moins 
avances, pour combattre la desertification et attenuer les effets de la 
secheressei 

(b) a fournir des ressources financieres importantes et d' autres formes 
d'appui pour aider les pays en developpement touches Parties, en 
particulier ceux d' Afrique, a mettre au point et appliquer de fa~on 

efficace leurs propres plans et strategies a long terme pour lutter contre 
la desertification et attenuer les effets de la secheressei 

(c) a favoriser la mobilisation de fonds nouveaux et additionnels, en 
application du paragraphe 2 (b) de l'article 20; 

(d) a encourager la mobilisation de fonds provenant du secteur prive et 
d'autres sources non gouvernementales; et 

Ce) a favoriser et a faciliter l'acces des pays touches Parties, en 
particulier des pays en developpement Parties, "a la technologie, aux 
connaissances et au"avoir-faire appropries. 

Article 7 

Priorite a l'Afrique 

Dans le cadre de la mise en oeuvre de la presente Convention, les Parties 
accordent la priorite aux pays touches Parties d'Afrique, compte tenu de 
la situation particuliere qui prevaut dans cette region, sans negliger pour aut ant 
les pays en developpement touches Parties dans d'autres regions. 

Article 8 

Liens avec d'autres conventions 

1. Les Parties encouragent la coordination des activites menees en vertu de 
la Convention et, si elles y sont Parties, en vertu d'autres accords internationaux 
pertinents, notamment la Convention-cadre des Nations Unies sur les changements 
climatiques et la Convention sur la diversite biologique, afin de tirer le meilleur 
profit des activites prevues par chaque accord tout en evitant les doubles emplois. 
Les Parties encouragent l'execution de programmes communs, en particulier dans les 
domaines de la recherche, de la formation, de l'observation systematique ainsi que 
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de la collecte et de l'echange d'informations, dans la mesure oil ces activites 
peuvent aider a atteindre les objectifs des accords en question. 

2. Les dispositions de la presente Convention ne portent nullement atteinte 
aux droits et obligations de toute Partie decoulant d'un accord bilateral, regional 
ou international par 1eque1 ce11e-ci s'est 1i~e avant l'entr~e en vigueur de la 
presente Convention a l'egard de cette Partie. 

TROISIEME PARTIE 

PROGRAMMES D'ACTION, COOPERATION SCIENTIFIQUE ET TECHNIQUE 
ET MESURES D'APPUI 

Section 1 : Programmes d'action 

Article 9 

Approche generale 

1. Pour s'acquitter des obligations que leur impose l'article 5, les pays en 
developpement touches Parties et, dans le cadre de l'annexe pertinente concernant 
la mise en oeuvre au niveau regional ou dans un autre cadre, tout autre pays touche 
Partie qui a informe le secretariat permanent par ecrit de son intention d'elaborer 
un programme d'action national elaborent, rendent publics et ex~cutent, selon qu'il 
convient, des programmes d' action nationaux, en se servant ou en tirant parti, 
autant que possible, des plans et programmes en cours qui donnent de bons resultats, 
et des programmes d'action sous-r~gionaux et regionaux, pour en faire l'element 
central de la strat~gie de lutte contre la d~sertification et d'att~nuation des 
effets de la secheresse. Ces programmes seront mis a jour, dans le cadre d'un 
processus participatif permanent, compte tenu des enseignements tires de l'action 
menee sur le terrain ainsi que des resultats de la recherche. La preparation des 
programmes nationaux se fera en etroite coordination avec les autres travaux 
d'elaboration de politiques nationales de developpement durable. 

2. Dans le cadre des differentes formes d'aide qu'ils apportent conform~ment 
a l'article 6, les pays developpes Parties accordent en priorite, comme convenu, un 
appui aux programmes d'action nationaux, sous-regionaux et regionaux des pays en 
developpement touches Parties, en particulier de ceux qui se trouvent en Afrique, 
soit directement, soit par l'intermediaire d'organisations multilaterales 
competentes, soit les deux a la fois. 

3 . Les Parties encouragent les organes, fonds et programmes du 
systeme des Nations Unies et les autres organisations intergouvernementales 
competentes, les etablissements d'enseignement, la communaute scientifique et les 
organisations non gouvernementales en mesure de cooperer, conformement a leur mandat 
et a leurs capacites, a appuyer l'elaboration, la mise en oeuvre et le suivi des 
programmes d'action. 
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Article 10 

Programmes d'action nationaux 

1. Les programmes d'action nationaux ont pour but d'identifier les facteurs 
qui contribuent a la desertification et les mesures concretes a prendre pour lutter 
contre celle-ci et attenuer les effets de la secheresse. 

2. Les programmes d' action nationaux precisent le role revenant respectivement 
a l'Etat, aux collectivites locales et aux exploitants des terres ainsi que lee 
ressources disponib1es et necessaires. 11s doivent, entre autres: 

(a) definir des strategies a long terme pour lutter contre la desertification 
et attenuer 1es effets de la secheresse, mettre l'accent sur la mise en 
oeuvre et ~tre integres aux politiques nationales de developpement 
durable; 

(b) pouvoir ~tre modifies en fonction de l'evolution de la situation et ~tre 
suffisamment souples au niveau local pour s' adapter aux differentes 
conditions socio-economiques, biologiques et geophysiques; 

(c) accorder une attention particuliere a l' application de mesures preventives 
pour les terres qui ne sont pas encore degradees ou qui ne le sont que 
legerement; 

(d) renforcer 1es capacites c1imato1ogiques, meteorologiques et hydrologiques 
nationales et les moyens de lancer des alertes precoces de secheresse; 

(e) promouvoir des politiques et renforcer les cadres institutionnels propres 
a permettre de developper la cooperation et la coordination, dans un 
esprit de partenariat, entre la communaute des donateurs, les pouvoirs 
publics a tous les niveaux, les populations locales et les groupements 
communautaires, et faciliter I' acces des populations locales a 
l' information et aux technologies appropriees; 

(f) prevoir la participation effective aux niveaux local, national et regional 
d'organisations non gouvernementales et des populations locales, et en 
particulier des utilisateurs des ressources, notamment des cultivateurs 
et des pasteurs et des organisations qui les representent, en faisant une 
place aussi large aux femmes qu' aux hommes, a la planification des 
politiques, a la prise des decisions ainsi qu'a la mise en oeuvre et a 
l'examen des programmes d'action nationaux; et 

(g) prevoir l'obligation de faire le point, a intervalles reguliers, sur la 
mise en oeuvre de ces programmes et d'etablir des rapports sur l'etat 
d'avancement des travaux. 

3. Les programmes d' action nationaux peuvent prevoir notamment tout ou partie 
des mesures ci-apres pour prevenir et attenuer les effets de la secheresse: 
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(a) la creation de systemes d' alerte precoce, y compris d'installations 
locales et nationales et de systemes communs aux niveaux sous-regional et 
regional, ainsi que de mecanismes pour aider les personnes deplacees pour 
des raisons ecologiques, et/ou leur renforcement, selon qu'il convient; 

(b) le renforcement des dispositifs de prevention et de gestion des situations 
de secheresse, y compris des plans d'intervention d'urgence aux niveaux 
local, national, sous-regional et regional, tenant compte a la fois des 
previsions climatiques saisonnieres et des previsions d' une annee a 
l'autre; 

(c) la mise en place et/ou le renforcement, selon qu'il convient, de systemes 
de securite alimentaire, y compris d'installations d'entreposage et de 
commercialisation, en particulier en milieu rural; 

(d) l'elaboration de projets visant a promouvoir de nouveaux moyens 
d'existence susceptibles d'assurer des revenus dans les zones sujettes a 
la secheresse; et 

(e) l'elaboration de programmes d'irrigation durables pour les cultures et 
l'elevage. 

4. Compte tenu de la situation de chaque pays touche Partie et de ses besoins 
propres, les programmes d'action nationaux prevoient, entre autres, selon qu'il 
convient, des mesures dans tout ou partie des domaines prioritaires ci-apres, qui 
ont un rapport avec la lutte c~ntre la desertification et l'attenuation des effets 
de la secheresse dans les zones touchees et concernent leurs populations: promotion 
de nouveaux moyens d'existence et amelioration de l'environnement economique 
national en vue de renforcer les programmes d' elimination de la pauvrete et de 
securite alimentaire, dynamique demographique, gestion durable des ressources 
naturelles, pratiques agricoles ecologiquement durables, mise en valeur et 
utilisation efficace de diverses sources d' energie, cadres institutionnels et 
juridiques, renforcement des moyens d'evaluation et d'observation systematique, avec 
notamment la creation de services hydrologiques et meteorologiques, et renforcement 
des capacites, education et sensibilisation du public. 

Article 11 

Programmes d'action sous-regionaux et regionaux 

Les pays touches Parties se consul tent et cooperent pour elaborer, selon qu'il 
convient, conformement aux annexes pertinentes concernant la mise en oeuvre au 
niveau regional, des programmes d'action sous-regionaux ou regionaux en vue 
d'harmoniser, de completer et de rendre plus efficaces les programmes nationaux. 
Les dispositions de l'article 10 s'appliquent mutatis mutandis aux programmes 
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sous-regionaux et regionaux. Cette cooperation peut s'etendre aussi a l'application 
de programmes conjoints arretes d' un commun accord pour la gestion durable des 
res sources naturelles transfrontieres, la collaboration scientifique et technique 
et le renforcement des institutions competentes. 

Article 12 

Cooperation internationale 

Les pays touches Parties devraient, en collaboration avec les autres Parties 
et la communaute internationale, cooperer pour promouvoir un environnement 
international porteur aux fins de la mise en oeuvre de la Convention. Cette 
cooperation devrait s'etendre au transfert de technologie, ainsi qu'a la 
recherche-developpement scientifique, a la collecte et a la diffusion d'informations 
et aux ressources financieres. 

Article 13 

Appui a l'elaboration et a la mise en oeuvre des pro~rammes d'action 

1. Les mesures destinees a appuyer les programmes d'action en application de 
l'article 9 comprennent, entre autres: 

(a) une cooperation financiere visant a assurer aux programmes d'action une 
previsibilite de nature a permettre la planification a long terme 
necessaire; 

(b) l'elaboration et l'utilisation de mecanismes de cooperation offrant de 
meilleures possibilites d'appui a l'echelon local, y compris par 
l'intermediaire des organisations non gouvernementales, afin de favoriser 
la reproduction, s'il ya lieu, des activites couronnees de succes menees 
dans le cadre de programmes pilotes; 

(c) une souplesse accrue dans la conception, le financement et la mise en 
oeuvre des projets, conformement a l'approche experimentale, iterative, 
qui convient a une action a l'echelon des collectivites locales basee sur 
la participation; et 

(d) selon qu'il convient, des procedures administratives et budgetaires 
propres a renforcer l' efficacite de la cooperation et des programmes 
d' appui. 

2. Cet appui aux pays en developpement Parties est accorde en priorite aux 
pays africains Parties et aux pays les moins avances Parties. 
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Article 14 

Coordination aux stades de l'elaboration et de la mise en oeuvre 
des programmes d'action 

1. Les Parties collaborent etroitement, directement et par l'intermediaire 
des organisations intergouvernementales competentes, pour elaborer et mettre en 
oeuvre les programmes d'action. 

2. Les Parties mettent au point, en particulier aux niveaux national et local, 
des mecanismes operationnels propres a garantir la coordination la plus poussee 
possible entre les pays developpes Parties, les pays en developpement Parties et les 
organisations intergouvernementales et non gouvernementales competentes, afin 
d'eviter les doubles emplois, d'harmoniser les interventions et les approches et de 
maximiser l' effet de I' aide. Dans les pays en developpement Parties, on s' attachera 
en priorite a coordonner les activites relatives a la cooperation internationale 
afin de parvenir a une efficacite maximale dans I' utilisation des res sources , 
d' assurer une aide adaptee et de faciliter la mise en oeuvre des programmes 
nationaux et le respect des priorites aux termes de la presente Convention. 

Article 15 

Annexes concernant la mise en oeuvre au niveau regional 

Les elements a incorporer dans les programmes d'action sont choisis et adaptes 
en fonction des caracteristiques socio-economiques, geographiques et climatiques des 
pays Parties ou regions touches, ainsi que de leur niveau de developpement. Des 
directives pour l'elaboration des programmes d'action, precisant l'orientation et 
le contenu de ces derniers pour les differentes sous-regions et regions, sont" 
formulees dans les annexes concernant la mise en oeuvre au niveau regional. 

Section 2 Cooperation scientifique et technique 

Article 16 

Collecte, analyse et echange d'informations 

Les Parties conviennent, selon leurs capacites respectives, d'integrer et de 
coordonner la collecte, l'analyse et l'echange de donnees et d'informations 
pertinentes portant sur des periodes de courte et de longue duree pour assurer 
l'observation systematique de la degradation des terres dans les zones touchees et 
mieux comprendre et evaluer les phenomenes et les effets de la secheresse et de la 
desertification. Cela contribuerait notamment a la mise sur pied d'un systeme 
d' alerte precoce et de planification prealable pour les periodes de variations 
climatiques defavorables sous une forme se pr@tant a une application pratique par 
les utilisateurs a tous les niveaux, notamment par les populations locales. A cet 
effet, les Parties, selon qu'il convient: 
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(a) facilitent et renforcent le fonctionnement du reseau mondial 
d'institutions et d' installations pour la collecte, l' analyse et l' echange 
d'informations ainsi que l'observation systematique a tous les niveaux, 
ledit reseau devant: 

(i) chercher a utiliser des normes et des systemes compatibles, 

(ii) inclure les donnees et stations appropriees, y compris dans les 
zones reculees, 

(Hi) 

(iv) 

utiliser et diffuser les technologies modernes de collecte, de 
transmission et d'evaluation des donnees sur la degradation des 
terres, et 

resserrer les liens entre les centres 
d'information nationaux, sous-regionaux 
les sources d'information mondiales; 

de donnees 
et regionaux 

et 
et 

(b) s'assurent que les activites de collecte, d'analyse et d'echange 
d'informations repondent aux besoins des collectivites locales et a ceux 
des decideurs, en vue de resoudre des problemes specifiques, et veil~ent 
a ce que les collectivites locales y participent; 

(c) appuient et developpent les programmes et projets bilateraux et 
multilateraux visant a definir, entreprendre, evaluer et financer la 
collecte, l'analyse et l'echange de donnees et d'informations, y compris, 
entre autres, de series integrees d'indicateurs physiques, biologiques, 
sociaux et economiques; 

(d) mettent pleinement a profit le savoir-faire des organisations 
intergouvernementales et non gouvernementales competentes, en particulier 
pour diffuser les informations et les resultats d'experiences pertinents 
aupres de groupes cibles dans differentes regions; 

(e) accordent toute I' importance voulue a la collecte, l'analyse et l'echange 
de donnees socio-economiques, ainsi qu' a leur integration aux donnees 
physiques et biologiques; 

(f) echangent et communiquent ouvertement et promptement l'integralite des 
informations emanant de toutes les sources publiques qui concernent la 
lutte contre la desertification et l'attenuation des effets de 
la secheresse; et 

(g) sous reserve des dispositions de leur legislation et/ou de 
leurs politiques nationales, echangent des informations sur les 
connaissances traditionnelles et locales en veillant a en assurer dument 
la protection et en faisant profiter de maniere appropriee les populations 
locales concernees des avantages qui en decoulent, de fa90n equitable et 
selon des modalites arretees d'un commun accord. 
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Article 17 

Recherche-developpement 

1. Les Parties s'engagent, selon leurs capacites respectives, a favoriser la 
cooperation technique et scientifique dans les domaines de la lutte contre la 
desertification et de l'attenuation des effets de la secheresse par l'intermediaire 
des institutions competentes aux niveaux national, sous-regional, regional et 
international. A cet effet, elles appuient les activites de recherche qui: 

(a) aident a mieux comprendre les processus qui about is sent a la 
desertification et a la secheresse aussi bien que l'impact et le role 
respectif des facteurs naturels et humains qui en sont la cause, en vue 
de lutter c~ntre la desertification et d' attenuer les effets de la 
secheresse et de parvenir a une meilleure productivite ainsi qu'a 
une utilisation et une gestion durables des ressourceSj 

(b) repondent a des objectifs bien definis, visent a satisfaire les besoins 
specifiques des populations locales et permettent de trouver et 
d'appliquer des solutions de nature a ameliorer les conditions de vie des 
populations des zones touchees; 

(c) sauvegardent, integrent et valorisent les connaissances, savoir-faire et 
pratiques locaux et traditionnels et en confirment la validite en 
s' assurant, conformement a leur legislation et/ou a leurs politiques 
nationales respectives, que les detenteurs de ces connaissances tirent 
directement profit, de fa~on equitable et selon des modalites arretees 
d'un commun accord, de toute exploitation commerciale qui pourrait en etre 
faite ou de tout progres technologique qui pourrait en decouler; 

(d) developpent et renforcent les capacites de recherche nationales, sous
regionales et regionales dans les pays en developpement touches Parties, 
particulierement en Afrique, y compris le developpement des competences 
locales et le renforcement des capacites appropriees, surtout dans les 
pays oil. l' infrastructure de la recherche est faible, en accordant une 
attentionparticuliere a la recherche socio-economique pluridisciplinaire 
et participativej 

(e) tiennent compte, lorsqu'il y a lieu, des rapports entre la pauvrete, les 
migrations dues a des facteurs ecologiques et la desertification; 

(f) favorisent la mise en oeuvre de programmes de recherche menes 
conjointement par des organismes de recherche nationaux, sous-regionaux, 
regionaux et internationaux, tant dans le secteur public que dans le 
secteur prive, pour mettre au point, grace a la participation effective 
des populations et des collectivites locales, des technologies meilleures, 
peu onereuses et accessibles aux fins d'un developpement durable; et 
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(g) permettent d'accroitre les ressources en eau disponibles dans les zones 
touchees, au moyen, notamment, de l'ensemencement des nuages. 

2. Les priorites en matiere de recherche pour les differentes regions et sous
regions, qui varient en fonction de la situation locale, devraient etre indiquees 
dans les programmes d'action. La Conference des Parties reexamine periodiquement 
ces priorites, en se fondant sur les avis du Comite de la science et de la 
techno1ogie. 

Article 18 

TransEert, acquisition, adaptation et mise au point de technologies 

1. Les Parties s' engagent, ainsi qu' elles en sont convenues d' un commun accord 
et conformement a leur legislation et/ou leurs po1itiques nationales, a promouvoir, 
financer et/ou faciliter le financement du transfert, de l' acquisition, de 
l'adaptation et de la mise au point de technologies eco1ogiquement rationne11es, 
economiquement viab1es et socia1ement acceptab1es pour 1utter contre la 
desertification et/ou attenuer les effets de la secheresse, en vue de contribuer a 
l'instauration d'un deve10ppement durable dana lea zones touchees. Cette 
cooperation est menee a l'echelon bilateral ou multilateral, selon qu'il convient, 
les Parties mettant pleinement a profit le savoir-faire des organisations 
intergouvernementales et non gouvernementales. En particulier, les Parties: 

(a) utilisent pleinement 1es systemes et les centres d'information appropries 
qui existent aux niveaux national, sous-regional, regional et 
international pour la diffusion d'informations sur les technologies 
disponibles, leurs sources, les risques qu'e11es presentent pour 
l'environnement et les conditions generales dans lesquelles elles peuvent 
etre acquisesj 

(b) faci1itent l' acces, en particulier des pays en developpement touches 
Parties, a des conditions favorables, notamment a des conditions 
concessionne11es et preferentielles, ainsi qu' e11es en sont convenues d' un 
commun accord, compte tenu de la necessite de proteger 1es droits de 
propriete intellectuel1e, aux technologies qui se pretent le mieux a une 
application pratique repondant aux besoins specifiques des popu1ations 
locales, en accordant une attention particuliere aux repercussions 
socia1es, culturelles et economiques de ces technologies et a leur impact 
sur l'environnementj 

(c) facilitent la cooperation techno1ogique entre 1es pays touches Parties 
grace a une assistance financiere ou par d'autres moyens appropriesj 

(d) elargissent la cooperation technologique avec les pays en developpement 
touches Parties, y compris, lorsqu'il y a lieu, sous forme de 
coentreprises, notamment dans les secteurs qui contribuent a offrir de 
nouveaux moyens d'existencej et 
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(e) prennent les dispositions voulues pour instaurer sur les marches nationaux 
des conditions et des mesures d'incitation, fiscales ou autres, de nature 
a favoriser la mise au point, le transfert, l'acquisition et l'adaptation 
de technologies, connaissances, savoir-faire et pratiques appropries, y 
compris des dispositions pour assurer une protection adequate et effective 
des droits de propriete intellectuelle. 

:2. Les Parties, selon leurs capacites respectives et conformement a leur 
legislation et/ou leurs politiques nationales, protegent, s'emploient a promouvoir 
et utilisent en particulier les technologies, connaissances, savoir-faire et 
pratiques traditionnels et locaux. A cet effet, elles s'engagent a: 

(a) repertorier ces technologies, connaissances, savoir-faire et pratiques 
ainsi que leurs utilisations potentielles, avec la participation des 
populations locales, et a diffuser les informations correspondantes, selon 
qu'il convient, en cooperation avec les organisations 
intergouvernementales et non gouvernementales competentes; 

(b) assurer que ces technologies, connaissances, savoir-faire et pratiques 
sont convenablement proteges et que les populations locales profitent 
directement, de fa90n equitable et comme convenu d'un commun accord, de 
toute exploitation commerciale qui pourrait en etre faite ou de tout 
developpement technologique qui pourrait en decouler; 

(c) encourager et a appuyer activement l'amelioration et la diffusion de ces 
technologies, connaissances, savoir-faire et pratiques ou la mise au 
point, a partir de ces derniers, de nouvelles technologies; et 

(d) faciliter, selon qu'il convient, l'adaptation de ces technologies, 
connaissances, savoir-faire et pratiques, de fa90n qu'ils puissent etre 
largement utilises, et ales integrer, au besoin, aux technologies 
modernes. 

Section 3 : Mesures d'appui 

Article 19 

Renforcement des capacites, education et sensibilisation du public 

1. Lea Parties reconnaissent l'importance du renforcement des capacites 
c'eat-a-dire du renforcement des institutions, de la formation et du developpement 

des capacites locales et nationales pertinentes -- pour lutter c~ntre la 
deaertification et attenuer les effets de la secheresse. Elles s' emploient a 
promouvoir, aelon qu'il convient, le renforcement des capacites: 

(a) grace a la pleine participation de la population locale a tous les 
niveaux, en particulier au niveau local, tout specialement des femmes et 
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des jeunes, avec la cooperation d'organisations non gouvernementales et 
locales; 

(b) en renfor9ant les capacites de formation et de recherche au niveau 
national dans le domaine de la desertification et de la secheresse; 

(c) en creant des services d'appui et de vulgarisation, et/ou en les 
renfor9ant, pour une diffusion plus efficace des technologies et des 
methodes pertinentes, et en formant des vulgarisateurs et des membres des 
organisations rurales aux methodes participatives de conservation et 
d'utilisation durable des res sources naturellesj 

(d) en encourage ant l'utilisation et la diffusion des connaissances, savoir
faire et pratiques des populations locales dans le cadre des programmes 
de cooperation technique, chaque fois que cela est possible; 

(e) en adaptant, si necessaire, les technologies ecologiquement rationnelles 
et les methodes traditionnelles d'agriculture et de pastoralisme 
pertinentes aux conditions socio-economiques modernes; 

(f) en dispensant une formation appropriee re~ative a ~. uti~isation des 
sources d'energie de substitution, en particulier des sources d'energie 
renouvelables, et en fournissant les technologies voulues afin, notarnrnent, 
de reduire la dependance a l'egard du bois de feu; 

(g) grace a la cooperation, ainsi qu'elles en sont convenues d'un cornrnun 
accord, en vue de renforcer la capacite des pays en developpement touches 
Parties de mettre au point et d'executer des programmes dans le domaine 
de la collecte, de l'analyse et de l'echange d'informations, en 
application de l'article 16; 

(h) gr~ce a des formules novatrices pour promouvoir de nouveaux moyens 
d'existence, y compris la formation en vue de l'acquisition de nouvelles 
qualifications; 

(i) en formant des decideurs, des gestionnaires ainsi que du personnel charge 
de la collecte et de l' analyse des donnees, de la diffusion et de 
I' utilisation des informations sur la secheresse fournies par les systemes 
d'alerte precoce, et de la production alimentaire; 

(j) gr~ce a un meilleur fonctionnement des institutions et des cadres 
juridiques nationaux existants et, si necessaire, a la creation 
de nouvelles institutions et de nouveaux cadres ainsi qu'au renforcement 
de la planification des strategies et de la gestion; et 

(k) au moyen de programmes d'echange de personnel afin de 
les capacites dans les pays touches Parties gr~ce a un 
interactif d'apprentissage et d'etude sur le long terme. 

renforcer 
processus 
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2. Les pays en developpement touches Parties procedent, en cooperation avec 
les aut res Par-ties et les organisations intergouvernementales et non 
gouvernementales competentes, selon qu'il convient, a un examen pluridisciplinaire 
des capacites et installations disponibles aux niveaux local et national, et des 
possibilites de les renforcer. 

3. Les Parties cooperent les unes avec les autres et par l'intermediaire des 
organisations intergouvernementales competentes, ainsi qu' avec des organisations non 
gouvernementales, pour entreprendre et appuyer des programmes de sensibilisation et 
d'education du public dans les pays touches Parties et, lorsqu'il ya lieu, dans les 
pays non touches Parties afin de faire mieux comprendre quels sont les causes et les 
effets de la desertification et de la secheresse et combien il importe d'atteindre 
les objectifs de la presente Convention. A cet effet, elles: 

(a) organisent des campagnes de sensibilisation destinees au grand public; 

(b) s'emploient a promouvoir, de fa90n permanente, l'acces du public 
aux informations pertinentes, ainsi qu'une large participation de 
ce dernier aux activites d'education et de sensibilisation; 

(c) encouragent la creation d'associations qui contribuent a sensibiliser le 
public; 

(d) met tent au point et echangent du materiel educatif et de sensibilisation 
du public, si possible dans les langues locales, echangent et detachent 
des experts pour former le personnel des pays en developpement touches 
Parties a la mise en oeuvre de programmes d'education et de 
sensibilisation, et mettent pleinement a profit le materiel educatif 
disponible dans les organismes internationaux competents; 

(e) evaluent les besoins en matiere d' education dans les zones touchees, 
elaborent des programmes scolaires appropries et developpent, selon que 
de besoin, les programmes educatifs et d'alphabetisation des adultes et 
les possibilites offertes a tous, en particulier aux filles et aux femmes, 
en vue de ~'identification, de ~a conservation ainsi que de l'utilisation 
et de la gestion durables des res sources naturelles des zones toucheeSi 
et 

(f) mettent au point des programmes participatifs pluridisciplinaires qui 
integrent la sensibilisation aux problemes de desertification et de 
secheresse dans les systemes d'education et dans les programmes 
d' enseignement extrascolaire, d' education des adul tes, de teleenseignement 
et d'enseignement pratique. 

4. La Conference des Parties constitue et/ou renforce des reseaux de centres 
regionaux d' education et de formation pour lutter c~ntre la desertification et 
attenuer les effets de la secheresse. Ces reseaux sont coordonnes par une 
institution creee ou designee a cet effet afin de former du personnel scientifique, 
technique et de gestion et de renforcer les institutions chargees de l'education et 



- 20 -

de la formation dans les pays touches Parties, lorsqu' il y a lieu, en vue de 
l'harmonisation des programmes et de l'organisation d'echanges d'experiences entre 
ces institutions. Ces reseaux cooperent etroitement avec les organisations 
intergouvernementales et non gouvernementales competentes pour eviter les doubles 
emplois. 

Article 20 

Ressources financieres 

1. Les moyens de financement etant d'une 
atteindre l'objectif de la Convention, les Parties 
la me sure de leurs capacites, pour faire en sorte 
adequates soient degagees en faveur de programmes de 
et d'attenuation des effets de la secheresse. 

importance fondamentale pour 
ne menagent aucun effort, dans 
que des ressources financieres 
lutte c~ntre la desertification 

2. A cet egard, les pays developpes Parties, tout en donnant la priorite aux 
pays africains touches Parties et sans negliger pour autant les pays en 
developpement touches Parties dans d'autres regions, conformement a l'article 7, 
s'engagent a: 

(a) mobiliser d'importantes ressources financieres, y compris sous forme de 
dons et de pr~ts a des conditions concessionnelles, pour appuyer la mise 
en oeuvre de programmes visant a lutter contre la desertification et 
attenuer les effets de la secheresse; 

(b) promouvoir la mobilisation de ressources financieres adequates, 
previsibles et en temps voulu, y compris de fonds nouveaux et additionnels 
fournis par le Fonds pour l'environnement mondial pour financer les couts 
supplementaires convenus des activites se rapportant a la desertification 
qui relevent de ses quat re principaux domaines d'action, conformement aux 
dispositions pertinentes de l' instrument portant creation dudit Fonds; 

(c) faciliter, grace a la cooperation internationale, 
de technologie, de connaissances et de savoir-faire; et 

le transfert 

(d) etudier, en cooperation avec les pays en developpement touches Parties, 
des methodes novatrices et des incitations possibles pour mobiliser et 
acheminer des ressources, y compris celles de fondations, d'organisations 
non gouvernementales et d'autres entites du secteur prive, en particulier 
les conversions de creances et d'autres moyens novateurs qui permettent 
d'accroitre le financement en reduisant la charge de la dette exterieure 
des pays en developpement touches Parties, en particulier de ceux qui se 
trouvent en Afrique. 

3. Les pays en developpement touches Parties, compte tenu de leurs moyens, 
s'engagent a mobiliser des ressources financieres adequates pour mettre en oeuvre 
leurs programmes d'action nationaux. 
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4. Lorsqu' elles mobilisent des ressources financieres, les Parties s' efforcent 
d'utiliser pleinement et de continuer a ameliorer qualitativement tous les 
mecanismes et sources de financement nationaux, bilateraux et multilateraux 
en recourant a. des consortiums, a. des programmes communs et a. des financements 
paralleles, et recherchent la participation des mecanismes et sources de financement 
du secteur prive, notamment ceux des organisations non gouvernementales. A cette 
fin, les Parties utilisent pleinement les mecanismes operationnels mis au point en 
application de l'article 14. 

5. Afin de mobiliser les ressources financieres dont les pays en developpement 
touches Parties ont besoin pour lutter contre la desertification et attenuer les 
effets de la secheresse, les Parties: 

(a) rationalisent et renforcent la gestion des ressources deja. allouees a. la 
lutte contre la desertification et aI' attenuation des effets de la 
secheresse en les utilisant de maniere plus efficace et efficiente, en 
evaluant leurs succes et leurs echecs, en supprimant les entraves a. leur 
emploi efficace et, la OU c'est necessaire, en reorientant les programmes 
a. la lumiere de l'approche integree a long terme adoptee en vertu de la 
presente convention; 

(b) accordent la priorite et l'attention voulues, au sein des organes 
dirigeants des institutions financieres, dispositifs et fonds 
multilateraux, y compris les banques et les fonds reg~onaux de 
developpement, a l'appui aux pays en developpement touches Parties, en 
particulier ceux qui se trouvent en Afrique, pour des activites qui font 
progresser la mise en oeuvre de la Convention, notamment des programmes 
d'action qu'elles entreprennent dans le cadre des annexes concernant la 
mise en oeuvre au niveau regional; et 

(c) examinent les moyens par lesquels la cooperation regionale et 
sous-regionale peut etre renforcee pour appuyer les efforts faits au 
niveau national. 

6. Lea autre a Parties sont encouragees a fournir, a titre volontaire, les 
connaissances, le savoir-faire et les techniques concernant la desertification et/ou 
des res sources financieres aux pays en developpement touches Parties. 

7. En remplissant les obligations qui leur incombent selon la Convention, y 
compris en particulier celles se rapport ant aux ressources financieres et au 
transfert de technologie, les pays developpes Parties aideront de fa90n 
significative les pays en developpement touches Parties, particulierement ceux 
d'Afrique, a s'acquitter pleinement de leurs obligations selon la Convention. En 
remplissant leurs obligations, les pays developpes Parties devraient prendre 
pleinement en compte le fait que le developpement economique et social et 
l'elimination de la pauvrete sont les premieres priorites des pays en developpement 
touches Parties, particulierement ceux d'Afrique. 
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Article 21 

Mecanisrnes financiers 

1. La Conference des Parties favorise la disponibilite de mecanismes 
financiers et encourage ces mecanismes a s'efforcer de veiller a ce que les pays en 
developpement touches Parties, en particulier ceux qui se trouvent en Afrique, 
disposent du maximum de fonds pour mettre en oeuvre la Convention. A cette fin, 
la Conference des Parties envisage, entre autres, en vue de leur adoption, des 
methodes et des politiques pour: 

(a) faciliter la mise a disponibilite des fonds necessaires aux niveaux 
national, sous-regional, regional ou mondial pour les activites menees 
conformement aux dispositions pertinentes de la Convention; 

(b) favoriser les approches, mecanismes et accords fondes sur plusieurs 
sources de financement ainsi que leur evaluation, conformement a I' article 
20; 

(c) fournir regulierement aux Parties interessees et aux organisations 
intergouvernementales et non gouvernementales competentes, afin de 
faciliter la coordination entre elles, des renseignements sur les sources 
de financement disponibles et sur les modes de financement; 

(d) faciliter, selon qu'il convient, la creation de mecanismes tels que des 
fonds nationaux relatifs a la desertification, y compris ceux qui font 
appe1 a la participation d' organisations non gouvernementales, pour 
acheminer rapidement et efficacement les ressources financieres au niveau 
local dans les pays en developpement touches Parties; et 

(e) renforcer les fonds et mecanismes financiers existants aux niveaux 
sous-regional et regional, en particulier en Afrique, pour appuyer plus 
efficacement la mise en oeuvre de la Convention. 

2. La Conference des Parties encourage aussi l'apport, par l'intermediaire 
des divers mecanismes du systeme des Nations Unies et des institutions financieres 
multilatera1es, d'un appui aux niveaux national, 
sous-regional et regional pour les activites qui permettent aux pays en 
developpement Parties de s'acquitter des obligations qui leur incombent en vertu de 
la Convention. 

3. Les pays en developpement touches Parties utilisent et, si necessaire, 
etablissent et/ou renforcent des mecanismes nationaux de coordination integres dans 
les programmes nationaux de developpement et a meme d'assurer l'emploi rationnel de 
toutes les ressources financieres disponibles. Ils ont aussi recours a des 
processus fondes sur la participation, qui font appel aux organisations non 
gouvernementales, aux groupes locaux et au secteur prive, pour trouver des fonds, 
pour elaborer et mettre en oeuvre des programmes et assurer l'acces des groupes au 
niveau local aux financements. Ces actions peuvent etre rehaussees par une 



- 23 -

coordination amelioree et une programmation souple de la part de ceux qui 
fournissent une aide. 

4. Afin d'accro£tre l'efficacite et l'efficience des mecanismes financiers 
existants, un mecanisme mondial charge d'encourager les actions conduisant a la 
mobilisation et aI' acheminement, au profit des pays en developpement touches 
Parties, de res sources financieres importantes, notamment pour le transfert de 
technologie, sous forme de dons et/ou a des conditions de faveur ou a d' autres 
conditions, est etabli par la presente Convention. Ce Mecanisme mondial fonctionne 
sous l' autorite et la conduite de la Conference des Parties et est responsable 
devant elle. 

s. La Conference des Parties identifie, a sa premiere session, une 
organisation pour y installer le Mecanisme mondial. La Conference des Parties et 
l'organisation qu'elle a identifiee conviennent de modalites relatives a ce 
Mecanisme mondial afin de veiller notamment a ce qu'il: 

(a) identifie les programmes de cooperation bilateraux et multilateraux 
pertinents qui sont disponibles pour mettre en oeuvre la Convention et en 
dresse l'inventaire; 

(b) fournisse, aux Parties qui le demandent, des avis sur les methodes 
novatrices de financement et les sources d'assistance financiere, ainsi 
que sur l'amelioration de la coordination des activites de cooperation au 
niveau national; 

(c) fournisse aux Parties interessees et aux organisations 
intergouvernementales et non gouvernementales competentes des 
informations sur les sources de financement disponibles et sur les modes 
de financement afin de faciliter la coordination entre elles; et 

(d) fasse rapport a la Conference des Parties sur ses activites a partir de 
la deuxieme session ordinaire de celle-ci. 

6. La Conference des Parties prend, a sa premiere seSSion, avec ~'organisation 
qu'elle a identifiee pour y installer le Mecanisme mondial, des dispositions 
appropriees pour les operations administratives de ce dernier, en faisant appel, 
dans la mesure du possible, aux ressources budgetaires et humaines existantes. 

7. La Conference des Parties examine a sa troisieme session ordinaire les 
politiques, modalites de fonctionnement et activites du Mecanisme mondial lequel est 
responsable envers elle en vertu du paragraphe 4, en tenant compte des dispositions 
de l'article 7. Sur la base de cet examen, elle envisage et prend les mesures 
appropriees. 
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QUATRIEME PARTIE 

INSTITUTIONS 

Article 22 

Conference des Parties 

1. 11 est cree une Conference des Parties. 

2. La Conference des Parties est l'organe supreme de la Convention. Elle 
prend, dans les limites de son mandat, les decisions necessaires pour en promouvoir 
la mise en oeuvre effective. En particulier, elle: 

(a) fait regulierement le point sur la mise en oeuvre de la Convention et le 
fonctionnement des arrangements institutionnels a la lumiere de 
l'experience acquise aux niveaux national, sous-regional, regional et 
international et en tenant compte de l'evolution des connaissances 
scientifiques et technologiquesj 

(b) a'emploie a promouvoir et facilite l'echange d'informations sur lea 

mesures adoptees par les Parties, et arrete le mode de presentation des 
informations a soumettre en vertu de I' article 26, fixe le calendrier 
suivant lequel elles doivent etre communiquees, examine les rapports et 
formule des recommandations a leur sujet; 

(c) cree les organes subsidiaires juges necessaires aux fins de la mise en 
oeuvre de la Convention; 

(d) examine les rapports qui lui sont soumis par ses organes subsidiaires, 
auxquels elle donne des directives; 

(e) arrete et adopte, par consensus, son reglement interieur et ses regles de 
gestion financiere ainsi que ceux de ses organes subsidiaires; 

(f) adopte les amendements a la Convention en vertu des articles 30 et 31; 

(g) approuve son programme d'activites et son budget, y compris ceux de ses 
organes subsidiaires, et prend les mesures necessaires pour leur 
financement; 

(h) sollicite, selon qu'il convient, le concours des organes et organismes 
competents, qu'ils soient nationaux, internationaux, intergouvernementaux 
ou non gouvernementaux et utilise leurs services et les informations 
qu'ils fournissent; 

(i) s'emploie a promouvoir l'etablissement de liens avec les autres 
conventions pertinentes et ales renforcer, tout en evitant les doubles 
emplois; et 
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(j) exerce les autres fonctions qui peuvent etre necessaires pour atteindre 
l'objectif de la Convention. 

3. A sa premiere session, la Conference des Parties adopte, par consensus, 
son reglement interieur, qui definit les procedures de prise de decisions 
applicab1es aux questions pour 1esque11es la convention n' en a pas dej cl prevu. Des 
majorites particulieres peuvent etre requises pour l'adoption de certaines 
decisions. 

4. La premiere session de la Conference des Parties est convoquee par le 
Secretariat provisoire vise a l'article 35 et se tient un an au plus tard apres 
l'entree en vigueur de la Convention. A moins que la Conference des Parties n'en 
decide autrement, 1es deuxieme, troisieme et quatrieme sessions ordinaires se 
tiendront annuellement, et les sessions ordinaires ulterieures tous les deux ans. 

5. La Conference des Parties se reunit en session extraordinaire cl tout autre 
moment si elle en decide ainsi en session ordinaire ou si une Partie en fait la 
demande par ecrit, a condition que cette demande soit appuyee par un tiers au moins 
des Parties, dans les trois mois qui suivent sa communication aux Parties par le 
Secretariat permanent. 

6. A chaque session ordinaire, la Conference des Parties elit un bureau. La 
structure et les fonctions du Bureau sont definies dans le reglement interieur. 
Pour designer le Bureau, il est dument tenu compte de la necessite d'assurer une 
repartition geographique equitable et une representation adequate des pays touches 
Parties, en particulier de ceux qui se trouvent en Afrique. 

7. L'Organisation des Nations Unies et les institutions specialisees des 
Nations Unies ainsi que tout Etat membre d'une de ces organisations ou dote du 
statut d'observateur aupres d'une de ces organisations, qui n'est pas Partie cl la 
Convention, peuvent etre representes aux sessions de la Conference des Parties en 
qua1ite d'observateurs. Tout organe ou organisme, national ou international, 
gouvernemental ou non gouvernemental, qui est competent dans les domaines vises par 
la Convention et qui a fait savoir au Secretariat permanent qu'il souhaitait etre 
repr~sent~ a une session de 1a Conf~rence des Parties en qua1it~ d'observateur, peut 
y etre admis en cette qualite, cl moins qu'un tiers au moins des Parties presentes 
n'y fasse objection. L'admission et la participation d'observateurs sont regies par 
le reglement interieur adopte par la Conference des Parties. 

8. La Conference des Parties peut demander aux organisations nationales et 
internationales competentes qui possedent les connaissances specialisees pertinentes 
de lui donner des renseignements concernant le paragraphe (g) de l'article 16, le 
paragraphe 1 (c) de l'article 17, et le paragraphe 2 (b) de l'article 18. 
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Article 23 

Secretariat permanent 

1. Il est cree un Secretariat permanent. 

2. Les fonctions du Secretariat permanent sont les suivantes: 

(a) organiser les sessions de la Conference des Parties et de ses organes 
subsidiaires crees en vertu de la Convention et leur fournir les services 
voulusj 

(b) compiler et transmettre les rapports qu'il re90itj 

(c) faciliter, a leur demande, l'octroi d'une aide aux pays en developpement 
touches Parties, en particulier a ceux qui se trouvent en Afrique, aux 
fins de la compilation et de la communication des informations requises 
en vertu de la Conventionj 

(d) coordonner ses activites avec celles des secretariats des autres 
organismes et conventions internationaux pertinentsj 

(e) conclure, selon les directives de la Conference des Parties, 
les arrangements administratifs et contractuels qui peuvent @tre 
necessaires pour lui permettre de s'acquitter efficacement de ses 
fonctions; 

(f) etablir des rapports dans lesquels il rend compte de la fa90n dont 
il s' acquitte des fonctions qui lui sont assignees par la presente 
Convention et les presenter a la Conference des Parties; et 

(g) remplir les autres fonctions de secretariat que la Conference des Parties 
peut lui assigner. 

3. A sa premiere session, la Conference des Parties designe un Secretariat 
permanent et prend des dispositions pour en assurer le fonctionnement. 

Article 24 

Comite de la science et de la tecnnologie 

1. Il est cree un Comite de la science et de la technologie en tant qu'organe 
subsidiaire de la Conference des Parties afin de fournir a celle-ci des informations 
et des avis sur des questions technologiques relatives a la lutte contre la 
desertification et a I' attenuation des effets de la secheresse. Le Comite se reunit 
a l'occasion des sessions ordinaires de la Conference des Parties. C'est un organe 
pluridisciplinaire ouvert a la participation de toutes les Parties. I1 est compose 
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de representants des gouvernements faisant autorite dans leur domaine de competence. 
La Conference des Parties arr~te le mandat du Comite a sa premiere session. 

2. La Conference des Parties etablit et tient a jour un fichier d'experts 
independants possedant des connaissances specialisees et une experience dans lee 
domaines concernes. Ce fichier est etab1i a partir des candidatures presentees par 
ecrit par les Parties, compte tenu de la necessite d'une approche pluridisciplinaire 
et d'une large representation geographique. 

3. La conference des Parties peut, selon que de besoin, nommer des groupes 
speciaux pour donner des informations et des avis, par l'intermediaire du Comite, 
sur des questions particulieres concernant l' etat des connaissances dans lea 
domaines de la science et de la technologie ayant un rapport avec la lutte c~ntre 
la desertification et l'attenuation des effets de la secheresse. Ces groupes sont 
composes d'experts choisis parmi ceux dont le nom figure dans le fichier, compte 
tenu de la necessite d'une approche pluridisciplinaire et d'une large representation 
geographique. Ces experts ont une formation scientifique et une experience pratique 
et seront nommes par la Conference des Parties sur recommandation du Comite. La 
Conference des Parties arr~te le mandat et les modalites de fonctionnement de ces 
groupes. 

Article 25 

Constitution d'un reseau d'institutions, d'organismes 
et d'organes existants 

1. Le Comite de la science et de la technologie prend, sous le controle de 
la Conference des Parties, des dispositions pour que soient entrepris un recensement 
et une evaluation des reseaux, institutions, organismes et organes existants, 
disposes a constituer les unites d'un reseau. Ce reseau concourt a la mise en 
oeuvre de la Convention. 

2. En fonction des resul tats des travaux de recensement et d' evaluation vises 
au paragraphe ~, ~e Comite de ~a science et de ~a techno~og.:ie fa.:it des 

recommandations a la Conference des Parties sur les moyens de faciliter et de 
renforcer I' association des unites en reseau, notamment aux niveaux local et 
national, en vue de l'execution des taches enoncees aux articles 16 a 19. 

3. Compte tenu de ces recommandations, la Conference des Parties: 

(a) determine quelles sont les unites nationales, sous-regionales, regionales 
et internationales qui se pr~tent le mieux a une association en reseau et 
fait des recommandations au sujet de la marche a suivre et du calendrier 
des operationsi et 

(b) determine quelles sont les unites le mieux placees pour faciliter 
et renforcer la constitution de ce reseau a tous les niveaux. 
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CINQUIEME PARTIE 

PROCEDURES 

Article 26 

Communication d'infoxmations 

1. Chaque Partie communique a la Conference des Parties, par l'intermediaire 
du Secretariat permanent, pour examen lors de ses sessions ordinaires, des rapports 
sur les mesures qu'elle a prises aux fins de la mise en oeuvre de la Convention. 
La Conference des Parties fixe le calendrier suivant lequel ces rapports doivent 
etre soumis et en arrete la presentation. 

2. Les pays Parties touches fournissent une description des strategies qu' ils 
ont elaborees en vertu de l' article 5 de la Convention et communiquent toute 
information pertinente au sujet de leur mise en oeuvre. 

3. Les pays Parties touches qui mettent en oeuvre des programmes d'action en 
vertu des articles 9 a 15 fournissent une description detail lee de ces programmes 
ainsi que de 1eur mise en oeuvre. 

4. Tout groupe de pays touches Parties peut faire une communication conjointe 
sur les mesures prises aux niveaux sous-regional et/ou regional dans le cadre des 
programmes d'action. 

5. Les pays developpes Parties rendent compte des mesures qu'ils ont prises 
pour aider a I' elaboration et a la mise en oeuvre des programmes d' action, et 
donnent notamment des informations sur les ressources financieres qu'ils ont 
fournies, ou qu'ils fournissent, au titre de la Convention. 

6. Les informations communiquees en vertu des paragraphes 1 a 4 sont 
transmises dans les meilleurs delais par le Secretariat permanent a la Conference 
des Parties et a tout organe subsidiaire competent. 

7. La Conference des Parties facilite la fourniture, a leur demande, aux pays 
en developpement touches Parties, en particulier en Afrique, d'un appui technique 
et financier pour compiler et communiquer les informations visees au present article 
ainsi que pour determiner les besoins techniques et financiers lies aux programmes 
d'action. 

Article 27 

Mesures a prendre pour regler les questions concernant 
la mise en oeuvre de la Convention 

La Conference des Parties examine et adopte des procedures et des mecanismes 
institutionnels pour resoudre les questions qui peuvent se poser au sujet de la mise 
en oeuvre de la Convention. 
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Article 28 

Reglernent des differends 

1. Les Parties reglent tout differend surgissant entre elles a propos de 
I' interpretation ou de la mise en oeuvre de la Convention par voie de negociation 
ou par tout autre moyen pacifique de leur choix. 

2. Lorsqu'elle ratifie, accepte ou approuve la Convention ou y adhere ou a 
tout autre moment par la suite, toute Partie qui n' est pas une organisation 
d'integration economique regionale peut declarer, dans un instrument ecrit soumis 
au depositaire, que pour tout differend concernant l'interpretation ou la mise en 
oeuvre de la Convention, elle reconnait comme obligatoires, dans ses relations avec 
toute Partie acceptant la m@me obligation, l' un des deux ou les deux moyens 
de reglement des differends ci-apres: 

(a) l'arbitrage conformement a la procedure adoptee, aussitot que possible, 
par la Conference des Parties, dans une annexe; 

(b) la soumission du differend a la Cour internationale de Justice. 

3. Toute organisation d'integration economique regionale Partie a 
la Convention peut faire une declaration analogue concernant l'arbitrage, 
conformement a la procedure visee au paragraphe 2 (a). 

4. Toute declaration faite en vertu du paragraphe 2 demeure en vigueur jusqu' a 
l'expiration du delai stipule dans cette declaration ou jusqu'a l'expiration d'un 
delai de troismois a compter du depot, aupres du depositaire, de la notification 
ecrite de sa revocation. 

5. L'expiration d'une declaration, la notification de la revocation d'une 
declaration ou le depot d'une nouvelle declaration n'affecte en rien la procedure 
en cours devant un tribunal arbitral ou devant la Cour internationale de Justice, 
a moins que les Parties au differend n'en conviennent autrement. 

6. Si les Parties a un differend n'ont pas accepte la m@me procedure ou n'ont 
accepte aucune des procedures vi sees au paragraphe 2, et si elles n'ont pu regler 
leur differend dans les 12 mois qui sui vent la notification par une Partie a une 
autre Partie de l'existence d'un differend entre elles, celui-ci est soumis a la 
conciliation, a la demande de l'une quelconque des Parties au differend, 
conformement a la procedure adoptee, aussitot que possible, par la Conference des 
Parties, dans une annexe. 
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Article 29 

Statut des annexes 

1. Les annexes font partie integrante de la Convention et, sauf disposition 
contraire expresse, toute reference a la presente Convention renvoie egalement a ses 
annexes. 

2. Les Parties interpretent les disposi tions des annexes d' une maniere 
conforme aux droits et obligations qui leur incombent en vertu des articles de la 
presente Convention. 

Article 30 

Arnendements a la Convention 

1. Toute Partie peut proposer des amendements a la Convention. 

2. Les amendements a la Convention sont adoptes a une session ordinaire de 
la Conference des Parties. Le Secretariat permanent communique aux Parties le texte 
de toute proposition d'amendement au moins six mois avant la reunion a laquelle 
l' amendement est propose pour adoption. Le Secretariat permanent communique 
egalement les propositions d'amendement aux signataires de la Convention. 

3. Les Parties n' epargnent aucun effort pour parvenir a un accord par 
consensus sur toute proposition d'amendement a la Convention. Si tous leurs efforts 
dans ce sens sont demeures vains et si aucun accord ne s'est degage, l'amendement 
est adopte, en dernier ressort, par un vote a la majorite des deux tiers des Parties 
presentes et votantes. Une fois adopte, I' amendement est communique par le 
Secretariat permanent au depositaire, qui le transmet a toutes les Parties pour 
ratification, acceptation, approbation ou adhesion. 

4. Les instruments de ratification, d' acceptation, d' approbation ou d' adhesion 
concernant un amendement sont deposes aupres du depositaire. Tout amendement adopte 
en vertu du paragraphe 3 entre en vigueur a l'egard des Parties qui l'ont accepte 
le quatre-vingt-dixieme jour qui suit la date de reception par le depositaire des 
instruments de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhesion des deux 
tiers au moins des Parties a la Convention qui etaient Parties au moment de 
l'adoption de l'amendement. 

s. L'amendement entre en vigueur a l'egard de toute autre Partie 
le quatre-vingt-dixieme jour qui suit la date du depot par cette Partie, aupres du 
depositaire, de son instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou 
d'adhesion concernant ledit amendement. 

6. Aux fins du present article et de I' article 31, l' expression "Parties 
presentes et votantes" designe les Parties presentes qui emettent un vote affirmatif 
ou negatif. 



- 31 -

Article 31 

Adoption et amendements d'annexes 

1. Toute nouvelle annexe a la Convention et tout amendement a une annexe 
sont proposes et adoptes selon la procedure prevue a I' article 30 pour les 
amendements cl la Convention, etant entendu toutefois que toute nouvelle annexe 
concernant la mise en oeuvre au niveau regional ou tout amendement a une annexe 
concernant la mise en oeuvre au niveau regional doit, pour etre adopte, recueillir 
la majorite des deux tiers des voix des Parties de la region concernee presentes et 
votantes comme le prevoit cet article. L'adoption ou l'amendement d'une annexe est 
notifie cl toutes les Parties par le depositaire. 

2. Toute annexe, autre qu'une nouvelle annexe concernant la mise en oeuvre 
au niveau regional, ou tout amendement a une annexe, autre qu'un amendement a une 
annexe concernant la mise en oeuvre au niveau regional, qui a ete adopte 
conformement au paragraphe 1, entre en vigueur six mois apres la date cl laquelle le 
depositaire en a notifie 1'adoption aux Parties, a 1'egard de toutes les Parties a 
la Convention, cl l'exception de celles qui, dans l'intervalle, ont notifie par ecrit 
au depositaire qu'elles n'acceptaient pas ladite annexe ou ledit amendement. 
L'annexe ou l'amendement entre en vigueur, a l'egard des Parties qui retirent leur 
notification de non-acceptation, le quatre-vingt-dixieme jour qui suit la date de 
reception par le depositaire de la notification de ce retrait. 

3. Toute nouvelle annexe concernant la mise en oeuvre au niveau regional ou 
tout amendement cl une annexe concernant la mise en oeuvre au niveau regional adopte 
conformement au paragraphe 1 entre en vigueur six mois apres la date a laquelle le 
depositaire en a notifie l' adoption a l'egard de toutes les Parties a la Convention, 
a l'exception de: 

(a) toute Partie qui, dans cet intervalle de six mois, a notifie par ecrit au 
depositaire qu'elle n'acceptait pas la nouvelle annexe concernant la mise 
en oeuvre au niveau regional ou l'amendement cl l'annexe concernant la mise 
en oeuvre au niveau regional et, dans ces cas, cette annexe ou cet 
amendement entre en vigueur <it 1.' 6gard des Parties qui retirent l.eur 

notification de non-acceptation le quatre-vingt-dixieme jour qui suit la 
date de reception par le depositaire de la notification de ce retraiti et 

(b) toute Partie qui, conformement au paragraphe 4 de l'article 34, a fait une 
declaration relative aux nouvelles annexes concernant la mise en oeuvre 
au niveau regional ou aux amendements aux annexes ccncernant la mise en 
oeuvre au niveau regional et, dans ce cas, l'annexe ou l'amendement entre 
en vigueur a I' egard de cette Partie le quatre-vingt-dixieme jour qui suit 
la date cl laquelle elle a depose aupres du depositaire son instrument de 
ratification, d'acceptation ou d'approbation de ladite annexe ou dudit 
amendement, ou son instrument d'adhesion. 



- 32 -

4. Si l'adoption d'une annexe ou d'un amendement a une annexe implique 
l'adoption d'un amendement a la Convention, cette annexe ou cet amendement a une 
annexe n'entre en vigueur que lorsque l'amendement a la Convention entre lui-m@me 
en vigueur. 

Article 32 

Droit de vote 

1. Sous reserve des dispositions 
a la Convention dispose d'une voix. 

du paragraphe 2, chaque Partie 

2. Dans les domaines relevant de leur competence, les organisations 
d'integration economique regionale disposent, pour exercer leur droit de vote, d'un 
nombre de voix egal au nombre de leurs Etats membres qui sont Parties a la 
Convention. Ces organisations n'exercent pas leur droit de vote si l'un quelconque 
de leurs Etats membreA exerce le sien, et inversement. 

SIXIEME PARTIE 

DISPOSITIONS FINALES 

Article 33 

Signature 

La presente Convention est ouverte a la signature des Etats qui sont Membres 
de l'Organisation des Nations Unies ou de l'une quelconque des institutions 
specialisees des Nations Unies, ou qui sont Parties au Statut de la Cour 
internationale de Justice, ainsi que des organisations d'integration economique 
regionale a Paris, les 14 et 15 octobre 1994, puis au Siege de l'Organisation des 
Nations Unies, a New York, jusqu'au 13 octobre 1995. 

Article 34 

Ratification, acceptation, approbation et adhesion 

1. La Convention est soumise a la ratification, l'acceptation, l'approbation 
ou l'adhesion des Etats et des organisations d'integration economique regionale. 
Elle est ouverte a l'adhesion le lendemain du jour ou elle cesse d'@tre ouverte a 
la signature. Les instruments de ratification, d'acceptation, d'approbation ou 
d'adhesion sont deposes aupres du depositaire. 

2. Toute organisation d'integration economique regionale qui devient Partie 
a la Convention sans qu'aucun de ses Etats membres n'y soit Partie est liee par 
toutes les obligations qui decoulent de la Convention. Si un ou plusieurs de ses 
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Etats membres sont egalement Parties a la Convention, l'organisation et ses Etats 
membres conviennent de leurs responsabilites respectives aux fins de l'execution des 
obligations que leur impose la Convention. En pareil cas, l'organisation et ses 
Etats membres ne sont pas habilites a exercer concurremment les droits qui decoulent 
de la Convention. 

3. Dans leurs instruments de ratification, d'acceptation, d'approbation ou 
d' adhesion, les organisations d' integration economique regionale indiquent I' etendue 
de leur competence a l'egard des questions regies par la Convention. En outre, ces 
organisations informent sans retard le depositaire, qui en informe a son tour 1es 
Parties, de toute modification importante de l'etendue de leur competence. 

4. Dans son instrument de ratification, d' acceptation, d' approbation 
ou d'adhesion, toute Partie peut indiquer qu'une nouve1le annexe concernant la mise 
en oeuvre au niveau regional ou un amendement a une nouvelle annexe concernant la 
mise en oeuvre au niveau regional n'entrera en vigueur a son egard qu'apr~s le dep8t 
de son instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhesion. 

Article 35 

Dispositions provisoires 

Les fonctions de secretariat vi sees a l'artic1e 23 seront exercees, a titre 
provisoire, par le secretariat cree par l'Assemblee generale des Nations Unies, dans 
sa resolution 47/188 du 22 decembre 1992, jusqu'a la fin de la premi~re session de 
la Conference des Parties. 

Article 36 

Entree en vigueur 

1. La Convention entre en vigueur le quatre-vingt-dixieme jour qui suit la 
date du dep8t du cinquantieme instrument de ratification, d'acceptation, 
d'approbation ou d'adh~sion. 

2. A l' egard de chaque Etat ou organisation d' integration economique regionale 
qui la ratifie, l'accepte, l'approuve ou y adhere apr~s le dep8t du cinquantieme 
instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhesion, la 
Convention entre en vigueur le quatre-vingt-dixi~me jour qui suit la date du dep8t 
par cet Etat ou cette organisation d'integration economique regionale, de son 
instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhesion. 

3. Aux fins des paragraphes 1 et 2, l' instrument depose par une organisation 
d'integration economique regionale ne s'ajoute pas a ceux qui sont deposes par les 
Etats membres de cette organisation. 
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Article 37 

Reserves 

La presente Convention n'admet aucune reserve. 

Article 38 

Denonciation 

1. A tout moment apres l'expiration d'un de1ai de trois ans a compter de la 
date a 1aque11e la Convention est entree en vigueur a l'egard d'une Partie, cette 
Partie peut denoncer la Convention par voie de notification ecrite adressee au 
depositaire. 

2. La denonciation prend effet a l'expiration d'un de1ai d'un an a compter 
de la date de reception de sa notification par le depositaire ou a toute date 
u1terieure specifiee dans la notification. 

Article 39 

Depositaire 

Le Secretaire general de l'Organisation des Nations Unies est le depositaire 
de la Convention. 

Article 40 

Textes faisant foi 

L'origina1 de la presente Convention, dont 1es textes ang1ais, arabe, chinois, 
espagno1, fran9ais et russe font ega1ement foi, est depose aupres du secretaire 
general de l'Organisation des Nations Unies. 

EN FOI DE QUOI, 1es soussignes, dument autorises a cet effet, ont signe la 
presente Convention. 

FAIT A Paris, le 17 juin mi1 neuf cent quatre-vingt-quatorze. 
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ANNEXE I 

ANNEXE CONCERNANT LA MISE EN OEUVRE AU NlVEAU REGIONAL POUR L'AFRIQUE 

Article premier 

Portee 

La presente annexe s' applique cl I' Afrique I cl l' egard de chaque Partie et 
conformement cl la convention, en particulier cl l'article 7, aux fins de la lutte 
contre la desertification et/ou de l'attenuation des effets de la secheresse dans 
les zones arides, semi-arides et subhumides s~ches de cette region. 

Article 2 

Objet: 

La presente annexe a pour objet, aux niveaux national, sous-regional et 
regional en Afrique, et compte tenu des particularites de cette region de: 

(a) definir les mesures et les dispositions cl prendre, y compris la nature et 
les modalites de l'aide fournie par les pays developpes Parties, 
conformement aux dispositions pertinentes de la Convention; 

(b) faire en sorte que la Convention soit bien appliquee, compte tenu des 
particularites de l'Afrique; et 

(c) promouvoir des mecanismes et des activites relatifs cl la lutte contre la 
desertification et/ou cl l' attenuation des effets de la secheresse dans les 
zones arides, semi-arides et subhumides s~ches de l'Afrique. 

Artic~e 3 

Particularites de la region africaine 

Pour s'acquitter des obligations qui leur incombent en vertu de la Convention, 
les Parties, dans le cadre de la mise en oeuvre de la presente annexe, adoptent une 
approche de base qui tient compte des particularites de l'Afrique, cl savoir: 

(a) une forte proportion de zones arides, semi-arides et subhumides s~chesi 

(b) un nombre eleve de pays et de populations souffrant de la desertification 
et du retour frequent de periodes de grande secheresse; 

(c) un grand nombre de pays touches qui sont sans littoral; 
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(d) une pauvrete largement repandue dans la plupart des pays touches dont 
beaucoup figurent parmi les moins avances, et la necessite d'une aide 
exterieure importante, sous forme de dons et de prets a des conditions 
concessionnelles, pour poursuivre leurs objectifs de developpement; 

(e) des difficultes socio-economiques exacerbees par la deterioration et la 
fluctuation des termes de l'echange, l'endettement exterieur et 
l'instabilite politique, qui entrainent des migrations internes, 
regionales et internationales; 

(f) des populations qui, pour assurer leur subsistance, sont lourdement 
tributaires des ressources naturelles, ce qui, aggrave par les effets des 
tendances et des facteurs demographiques, la faiblesse de la base 
technologique et les pratiques de production non durables, contribue a une 
inquietante degradation des ressources; 

(g) les lacunes du cadre institutionnel et du cadre juridique, la faiblesse 
des infrastructures et l' insuffisance des moyens scientifiques, techniques 
et educatifs et, partant, le besoin considerable de renforcement des 
capacites des pays de la region; et 

(h) le role primordial des actions de lutte c~ntre la desertification et/ou 
d'attenuation des effets de la secheresse parmi les priorites nationales 
de developpement des pays africains touches. 

Article 4 

Engagements et obligations des pays africains Parties 

1. Selon leurs capacites respectives, les pays africains Parties s'engagent a: 

(a) faire de la lutte contre la desertification et/ou de l'attenuation des 
effets de la secheresse le volet essentiel d'une strategie d'elimination 
de la pauvrete; 

(b) promouvoir la cooperation et l' integration regionales, dans un esprit de 
solidarite et de partenariat fondes sur l'interet commun, dans les 
programmes et les activites visant a lutter c~ntre la desertification 
et/ou a attenuer les effets de la secheresse; 

(c) rationaliser et renforcer les institutions concernees par la 
desertification et la secheresse et faire appel a d'autres institutions 
existantes, selon qu'il convient, afin d'en accroitre l'efficacite et 
d'assurer une utilisation plus rationnelle des ressources; 

(d) promouvoir l' echange d' informations entre eux sur les technologies, 
connaissances, savoir-faire et pratiques appropries; et 
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(e) mettre au point des plans d'urgence pour attenuer les effets de 
la secheresse dans les zones degradees par la desertification et/ou la 
secheresse. 

2. Conformement aux obligations generales et particulieres enoncees aux 
articles 4 et 5 de la Convention, les pays africains touches Parties s'efforcent: 

(a) d'allouer les credits budgetaires voulus, en fonction de la situation et 
des moyens du pays et compte tenu de la nouvelle priorite que l'Afrique 
a accordee au phenomene de la desertification et/ou de la secheressei 

(b) de poursuivre et d'intensifier les reformes engagees en matiere 
decentralisation et d' amelioration du regime d' exploitation 
ressources, et de renforcer la participation des populations et 
collectivites locales; et 

de 
des 
des 

(c) d'identifier et de mobiliser des res sources financieres nationales 
nouvelles et supplementaires et de developper, en priorite, les moyens et 
mecanismes disponibles au niveau national pour mobiliser des ressources 
financieres internes. 

Article 5 

Engagements et obligations des pays developpes Parties 

1. Pour s'acquitter des obligations qui leur incombent en vertu des 
articles 4, 6 et 7 de la Convention, les pays developpes Parties donnent la priorite 
aux pays africains touches Parties et, dans ce contexte: 

(a) les aident a lutter c~ntre la desertification et/ou a attenuer les effets 
de la secheresse, entre autres, en leur fournissant des res sources 
financieres et/ou autres, et/ou en leur facilitant l'acces aces 
ressources, ainsi qu'en favorisant et en finanQant le transfert, 
l' adaptation et l'acces aux technologies et aux savoir-faire 
ecologiquement appropries et/ou en en facilitant le financement, tel que 
decide d'un commun accord et conformement a leurs politiques nationales, 
en tenant compte de leur adoption de l'elimination de la pauvrete comme 
strategie centralei 

(b) continuent d' allouer des res sources importantes et/ou accroissent les 
res sources pour lutter c~ntre la desertification et/ou attenuer les effets 
de la secheresse; et 

(c) les aident a renforcer leurs capacites pour leur permettre d'ameliorer 
leur cadre institutionnel, ainsi que leurs moyens scientifiques et 
techniques, la collecte et l' analyse de l' information et la 
recherche-developpement afin de lutter c~ntre la desertification et/ou 
d'attenuer les effets de la secheresse. 
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2. Les autres pays Parties peuvent fournir, a titre volontaire, des 
technologies, des ~onnaissances et des savoir-faire relatifs a la desertification 
et/ou des ressources financieres aux pays africains touches Parties. Le transfert 
de ces technologies, connaissances et savoir-faire est facilite par la cooperation 
internationale. 

Article 6 

Cadre de planification strategique pour un developpement durable 

1. Les programmes d' action nationaux s' inscri vent dans le cadre d' un processus 
plus vaste d'elaboration de politiques nationales pour le developpement durable des 
pays africains touches Parties et en constituent un element essentiel. 

2. Un processus consultatif et participatif est engage avec la participation 
des pouvoirs publics aux echelons appropries, des populations locales, des 
collectivites et des organisations non gouvernementales, dans le but de donner des 
indications quant a la strategie a appliquer, selon une planification souple 
permettant une participation optimale des populations locales et des collectivites. 
Des organismes d'aide bilateraux et multilateraux peuvent @tre associes, se10n qu'i1 
convient, a ce processus a la demande d'un pays africain touche Partie. 

Article 7 

Calendrier prevu pour l'elaboration des programmes d'action 

En attendant l'entree en vigueur de la presente Convention, les pays africains 
Parties, en cooperation avec d'autres membres de la communaute internationale, selon 
qu'il convient, appliquent, dans la mesure du possible, provisoirement les 
dispositions relatives a l'elaboration des programmes d'action nationaux, 
sous-regionaux et regionaux. 

Article 8 

Contenu des programmes d'action nationaux 

1. Dans le respect des dispositions de I' article 10 de la Convention, la 
strategie generale des programmes d'action nationaux consiste a privilegier, pour 
les zones touchees, des programmes integres de developpement local reposant sur des 
mecanismes participatifs et sur l'integration de strategies d'elimination de la 
pauvrete dans I' action menee pour lutter c~ntre la desertification et attenuer les 
effets de la secheresse. Les programmes visent a renforcer la capacite des 
autorites locales et a assurer la participation active des populations, des 
collectivites et des groupes locaux, l' accent etant mis sur l' education et la 
formation, la mobilisation des organisations non gouvernementales qui ont fait la 



- 39 -

preuve de leur savoir-faire et le renforcement de structures etatiques 
decentralisees. 

2. Les programmes d'action nationaux presentent, selon qu'il convient, les 
caracteristiques generales suivantes: 

(a) l'exploitation, dans l'elaboration et la mise en oeuvre des programmes 
d'action regionaux, des experiences passees pour lutter contre la 
desertification et/ou attenuer les effets de la secheresse, en tenant 
compte des conditions socia1es, economiques et eco10giques; 

(b) l'identification des facteurs qui contribuent a la desertification et/ou 
a la secheresse, des ressources et capacites disponibles et necessaires 
ainsi que l'elaboration des politiques a suivre et des solutions et 
mesures institutionnelles et autres necessaires pour lutter contre ces 
phenomenes et/ou en attenuer les effets; et 

(c) l'accroissement de la participation des populations et des collectivites 
locales, y compris des femmes, des cultivateurs et des pasteurs, et la 
delegation de pouvoirs plus importants aces groupes en matiere de 
gestion. 

3. Les programmes d'action nationaux prevoient ega1ement, selon qu'il 
convient: 

(a) des mesures pour ameliorer l'environnement economique aux fins de 
l'elimination de la pauvrete et consistant a: 

(i) accroitre les revenus et creer des emplois, surtout pour les 
plus pauvres, en: 

developpant des marches pour les produi ts agricoles et 
d'elevage, 
mettant en place des instruments financiers adaptes aux 
besoins ~ocaux, 
encourage ant la diversification dans l'agriculture et la 
constitution d'entreprises agricoles, et 
deve1 oppant des activites economiques de type 
para-agricole ou non agricole; 

(ii) ameliorer les perspectives a long terme des economies rurales 
en: 

instituant des mesures de soutien a l'investissement 
productif et en assurant l'acces aux moyens de production, 
et 
instaurant une po1itique des prix et une politique fiscale 
ainsi que des pratiques commerciales favorisant la 
croissance; 
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definir et appliquer des politiques en matiere de population et 
de migrations propres a reduire la press ion demographique sur 
les terres; 

(iv) promouvoir le recours a des cultures resistant a la secheresse 
et l'utilisation de systemes integres d'arido-culture afin 
d'assurer la securite alimentaire; 

(b) des mesures pour conserver les ressources naturelles et consistant a: 

(i) assurer une gestion integree et durable des ressources 
naturelles, y compris: 

des terres agricoles et pastorales, 
de la couverture vegetale et de la faune, 
des forets, 
des res sources en eau, et 
de la diversite biologique; 

(ii) intensifier les campagnes de sensibilisation du public et 
d' education ecologique et prevoir une formation dans ce domaine, 
et diffuser les connaissances concernant les techniques 
relatives a la gestion durable des ressources naturelles; 

(Hi) assurer la mise en valeur et I' utilisation rationnelle de 
diverses sources d'energie et promouvoir des sources d'energie 
alternatives, en particulier l'energie solaire, l'energie 
eolienne et le biogaz, et prevoir des arrangements particuliers 
pour le transfert, l' acquisition et l' adaptation de technologies 
pertinentes, pouvant permettre d' attenuer les pressions exercees 
sur les ressources naturelles fragiles; 

(c) des mesures pour ameliorer l'organisation institutionnelle et consistant 
a: 

(i) 

(H) 

(Hi) 

definir les fonctions et les responsabilites respectives de 
l' administration centrale et des autorites locales dans le cadre 
de la politique d'amenagement du territoire, 

encourager une politique de decentralisation active ayant pour 
objet de transferer aux autorites locales la responsabilite de 
la gestion et de la prise de decisions, d'inciter les 
collectivites locales a prendre des initiatives et a assumer des 
responsabilites, et de favoriser la mise en place de structures 
locales, et 

adapter, selon qu' il convient, le cadre insti tutionnel et 
reglementaire dans lequel s'inscrit la gestion des ressources 
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naturelles afin que 1es popu1ations locales beneficient de la 
garantie d'occupation des terres; 

(d) des mesures pour ameliorer la connaissance du phenomene de la 
desertification et consistant a: 

(i) 

(ii) 

(Hi) 

promouvoir 
l'echange 
techniques 

la recherche ainsi que la collecte, le traitement et 
d'informations sur les aspects scientifiques, 
et socio-economiques de la desertification, 

ameliorer les moyens nationaux de recherche ainsi que la 
collecte, le traitement, l'echange et l'analyse d'informations, 
afin de mieux comprendre le phenomene et de mettre en pratique 
les resultats des analyses, et 

encourager l'etude a moyen et long terme de: 

l'evolution socio-economique. et culturelle dans les zones 
touchees, 
l'evolution des ressources naturelles des points de vue 
qualitatif et quantitatif, et 
l'interaction entre le climat et la desertification; et 

(e) des mesures pour surveiller et evaluer les effets de la secheresse et 
consistant a: 
(i) 

(H) 

(Hi) 

definir des strategies pour evaluer les incidences de la 
variabilite naturelle du climat sur la secheresse et la 
desertification au niveau regional et/ou pour utiliser les 
previsions concernant la variabilite saisonniere et 
interannuelle du climat afin de tenter d'attenuer les effets de 
la secheresse, 

renforcer les capacites d' alerte precoce et d'intervention, 
instaurer une gestion plus rationnelle des secours d'urgence et 
de l'aide alimentaire, ameliorer les systemes de stockage et de 
distribution de denrees alimentaires, les systemes de protection 
du betail et les infrastructures publiques, et promouvoir de 
nouveaux moyens d' existence dans les zones sujettes a la 
secheresse, et 

surveiller et evaluer la degradation ecologique pour fournir, 
en temps voulu, des renseignements fiables sur le processus de 
degradation des res sources et la dynamique de ce phenomene afin 
d'etre a meme de concevoir de meilleures politiques et mesures 
de lutte. 
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Article 9 

Elaboration des programmes d'action nationaux et mise au point 
de cri teres d'evaluation et de mise en oeuvre 

Chaque pays africain touche Partie designe un organe approprie de coordination 
pour jouer le r81e de catalyseur dans l' elaboration, la mise en oeuvre et 
l'evaluation de son programme d'action national. Compte tenu de l'article 3, cet 
organe de coordination, selon qu'il convient: 

(a) entreprend d'identifier et d'etudier les actions, en engage ant d'abord un 
processus de consultation au niveau local, avec la participation des 
populations et des collectivites locales et avec la cooperation de 
l'administration locale, des pays developpes Parties et des organisations 
intergouvernementales et non gouvernementales, sur la base de 
consultations initiales avec les interesses au niveau national; 

(b) identifie et analyse les contraintes, les besoins et les lacunes qui 
compromettent le developpement et l'utilisation durable des terres, 
recommande des mesures concretes pour eviter les doubles emplois en tirant 
pleinement parti des efforts en cours et encourage la mise en oeuvre des 
resultatsj 

(c) facilite, con90it et met au point des projets d'activites bases sur des 
approches interactives souples en vue d'assurer une participation active 
des populations des zones touchees, de reduire les effets negatifs de 
telles activites, et de determiner et de classer par ordre de priorite les 
besoins en matiere d'assistance financiere et de cooperation techniquej 

(d) etablit des criteres pertinents, quantifiables et facilement verifiables, 
pour assurer l'analyse et l' evaluation des programmes d'action nationaux, 
comprenant des mesures a court, moyen et long terme, et de leur mise en 
oeuvrej et 

(e) elabore des rapports circonstanciels sur l'etat d'avancement des 
programmes d'action nationaux. 

Article 10 

Cadre organisationnel des programmes d'action sous-regionaux 

1. En application de l'article 4 de la Convention, les pays africains Parties 
cooperent a l'elaboration et a la mise en oeuvre de programmes d'action 
sous-regionaux pour l' Afrique centrale, I' Afrique de l' Est, I' Afrique du Nord, 
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l'Afrique australe et l'Afrique de l'Ouest et, a cet egard, ils peuvent deleguer aux 
organisations intergouvernementales sous-regionales competentes les responsabilites 
suivantes: 

(a) assumer les fonctions de centres de liaison pour les activites 
preparatoires et coordonner la mise en oeuvre des programmes d' action 
sous-regionaux; 

(b) aider a elaborer et a executer les programmes d'action nationaux; 

(c) faciliter l'echange d'informations, d'experiences et de savoir-faire et 
donner des conseils sur l'etude des legislations nationales; et 

(d) toute autre responsabilite liee a la mise en oeuvre des programmes 
d'action sous-regionaux. 

2. Les institutions specialisees sous-regionales peuvent, sur demande, fournir 
un appui et/ou etre chargees de coordonner les activites relevant de leur domaine 
de competence respectif. 

Article 11 

Contenu et elaboration des programmes d'action sous-regionaux 

Les programmes d'action sous-regionaux sont centres sur les questions qui sont 
mieux traitees au niveau sous-regional. Les programmes d'action sous-regionaux 
creent, lorsqu'il ya lieu, des mecanismes pour la gestion des res sources naturelles 
partagees. De tels mecanismes permettent de regler efficacement les problemes 
transfrontieres lies a la desertification et/ou a la secheresse et apportent un 
appui a la mise en oeuvre harmonieuse des programmes d' action nationaux. Les 
programmes d'action sous-regionaux sont axes, selon qu'il convient, sur les domaines 
prioritaires suivants: 

(a) programmes conjoints pour assurer une 
naturelles transfrontieres, au moyen 
multilateraux, selon qu'il convient; 

gestion durable des ressources 
de mecanismes bilateraux et 

(b) coordination des programmes de mise en valeur de sources d'energie de 
substitution; 

(c) cooperation dans la gestion et la maitrise de la lutte contre les 
ravageurs ainsi que c~ntre les maladies des plantes et des animaux; 

(d) activites de renforcement des capacites, d'education et de sensibilisation 
du public qui sont mieux menees ou appuyees au niveau sous-regional; 

(e) cooperation scientifique et technique, en particulier dans les domaines 
climatologique, meteorologique et hydrologique, y compris la constitution 
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de reseaux pour la collecte et l'evaluation de donnees, la mise en commun 
d'informations et la surve~llance des projets, la coordination des 
activites de recherche-developpement et l' etablissement d' un ordre de 
priorite dans ce domaine; 

(f) systemes d'alerte precoce et planification conjointe pour l'attenuation 
des effets de la secheresse, y compris des mesures pour faire face aux 
problemes consecutifs aux migrations dues a des facteurs ecologiques; 

(g) recherche de moyens permettant de partager les experiences, en particulier 
au sujet de la participation des populations et des collectivites locales, 
et creation d'un environnement favorable ii une meilleure gestion des 
terres et a l'utilisation de technologies appropriees; 

(h) renforcement de la capacite des organisations sous-regionales a coordonner 
et a fournir des services techniques, ainsi que creation, reorientation 
et renforcement de centres et d'institutions sous-regionauxi et 

(i) elaboration de politiques dans des domaines qui, tel le commerce, ont des 
incidences sur les zones et les populations touchees, et notamment de 
politiques de coordination des regimes de commercialisation regionaux et 
de mise en place d'infrastructures communes. 

Article 12 

Cadre organisationnel du programme d'action regional 

1. En application de l' article 11 de la Convention, les pays africains Parties 
arretent conjointement les procedures a suivre pour elaborer et executer le 
programme d'action regional. 

2. Les Parties peuvent fournir un appui approprie aux institutions et 
organisations regionales africaines competentes pour leur permettre d' aider les pays 
africains Parties a s'acquitter des responsabilites que leur impose la Convention. 

Article 13 

Contenu du programme d'action regional 

Le programme d'action regional comprend des mesures relatives a la lutte contre 
la desertification et/ou ai' attenuation des effets de la secheresse dans les 
domaines prioritaires suivants: 

(a) developpement de la cooperation regionale et coordination des programmes 
d'action sous-regionaux pour parvenir a un consensus regional sur les 
principaux domaines d' action, notamment par le biais de consultations 
regulieres avec les organisations sous-regionalesi 
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(b) promotion du renforcement des capacites, dans le cadre des activites qu'il 
est preferable de mener au niveau regional; 

(c) recherche, avec la communaute internationale, de solutions aux problemes 
economiques et sociaux mondiaux qui ont des incidences sur les zones 
touchees, compte tenu du paragraphe 2 (b) de l'article 4 de la Convention; 

(d) promotion de l' echange d' informations et de techniques appropriees, de 
savoir- faire technique et d' experiences pertinentes entre 1es pays Parties 
et sous - regions touches d' Afrique ainsi qu' avec d' autres regions touchees; 
promotion de la cooperation scientifique et technique, notamment dans les 
domaines climatologique, meteorologique, hydro1ogique, de la mise en 
valeur des ressources en eau et des sources d'energie alternatives; 
coordination des activites de recherche sous-regionales et regionales; et 
determination des priorites regionales pour ~a recherche-developpement; 

(e) coordination des reseaux d'observation et d'evaluation systematiques et 
d' echange d' informations, ainsi que leur integration dans les reseaux 
mondiaux; et 

(f) coordination et renforcement des systemes sous-regionaux et regionaux 
d'alerte precoce et des plans d'urgence en cas de secheresse. 

Article 14 

Ressources financieres 

1. En application de l' article 20 de la Convention et du paragraphe 2 de 
l' article 4, les pays africains touches Parties s' efforcent d' assurer un cadre 
macro-economique propre a faciliter la mobilisation de ressources financieres et 
con90ivent des politiques et mettent en place des procedures permettant d'affecter 
les ressources de maniere plus efficace aux programmes de developpement local, y 
compris par l'intermediaire d'organisations non gouvernementales, selon qu'il 
convient. 

2. En application des paragraphes 4 et 5 de l'article 21 de la Convention, 
les Parties conviennent de dresser un inventaire des sources de financement aux 
niveaux national, sous-regional, regional et international pour assurer 
l'utilisation rationnelle des res sources existantes et determiner les lacunes a 
combler afin de faciliter la mise en oeuvre des programmes d'action. Cet inventaire 
est regulierement etudie et mis a jour. 

3. Dans le respect des dispositions de l'article 7 de la Convention, les pays 
developpes Parties continuent d'allouer des res sources importantes et/ou des 
ressources accrues aux pays africains touches Parties ainsi que d'autres formes 
d'aide sur la base des accords et des mecanismes de partenariat vises a l'article 
18, en pretant dument attention notamment aux questions relatives a l'endettement, 
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aux echanges internationauxet aux arrangements de commercialisation, conformement 
au paragraphe 2 (b) de l'artic1e 4 de la Convention. 

Article 15 

Mecanismes financiers 

1. Dans le respect des dispositions de l' article 7 de la Convention qui 
souligne que priorite doit etre accordee en particulier aux pays africains touches 
Parties, et compte tenu de la situation particuliere que connait cette region, les 
Parties s' attachent specia1ement a app1iquer en Afrique 1es dispositions des 
paragraphes 1 (d) et 1 (e) de l'article 21 de la Convention, notamment: 

(a) en faci1itant la creation de mecanismes, te1s que des fonds nationaux pour 
la lutte c~ntre la desertification, pour acheminer les res sources 
financieres au niveau local; et 

(b) en renfor9ant les fonds et les mecanismes financiers existants aux niveaux 
sous-regional et regional. 

2. Dans le respect des dispositions des articles 20 et 21 de la Convention, 
les Parties qui sont egalement membres des organes dirigeants des institutions 
financieres regiona1es et sous-regiona1es pertinentes, y compris de la Banque 
africaine de developpement et du Fonds africain de developpement, encouragent les 
efforts visant a accorder le degre de priorite et d' attention qui convient aux 
activites de celles d'entre ces institutions qui font progresser la mise en oeuvre 
de la presente annexe. 

3. Les Parties rationalisent, autant que faire se peut, les modalites 
d'acheminement des fonds aux pays africains touches Parties. 

Article 16 

Assistance technique et cooperation 

Les Parties s'engagent, en fonction de leurs capacites respectives, a 
rationaliser l' assistance technique fournie aux pays africains Parties et la 
cooperation menee avec ces derniers, afin d'accroitre l'efficacite des projets et 
des programmes, en veillant entre autres: 

(a) a limiter les depenses d'appui et de soutien, surtout les frais generaux; 
en tout etat de cause, ces depenses ne representent qu'un faible 
pourcentage du cout total du projet pour en optimiser les effets; 

(b) a faire appel de preference aux services d'experts nationaux competents 
ou, si necessaire, d'experts competents de la sous-region et/ou de la 
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region, pour la conception, I' elaboration et la mise en oeuvre des projets 
et a former des experts locaux lorsqu'il n'y en a pas; et 

(c) a ce que I' assistance technique a @tre apportee soit bien geree et 
coordonnee, et utilisee avec efficacite. 

Article 17 

Transfert, acquisition et adaptation de technologies ecologiquement 
rationnelles et acces a ces technologies 

Dans le cadre de l'application de l'article 18 de la Convention, relatif au 
transfert, a I' acquisition, a l'adaptation et a la mise au point de technologies, 
les Parties s' engagent a donner la priorite aux pays africains Parties et, si 
necessaire, a developper avec eux de nouveaux modeles de partenariat et de 
cooperation en vue d'accroitre le renforcement des capacites dans les domaines de 
la recherche et du developpement scientifiques ainsi que de la collecte et de la 
diffusion de l'information pour leur permettre de mettre en oeuvre leurs strategies 
visant a lutter contre la desertification et a attenuer les effets de la secheresse. 

Article 18 

Coordination et accords de partenariat 

1. Les pays africains Parties coordonnent l'elaboration, la negociation et 
la mise en oeuvre des programmes d'action nationaux, sous-regionaux et regionaux. 
lIs peuvent, selon qu'il convient, associer d'autres Parties et des organisations 
intergouvernementales et non gouvernementales competentes a ce processus. 

2. Cette coordination a pour objectifs de faire en sorte que la cooperation 
technique et financiere soit menee conformement a la Convention et d'assurer la 
continuite necessaire dans l'utilisation et la gestion des ressources. 

3. Les pays africains Parties organisent des processus consultatifs aux 
niveaux national, sous-regional et regional. Ces processus consultatifs peuvent, 
entre autres: 

(a) servir de cadre a la negociation et a la conclusion d'accords de 
partenariat fondes sur des programmes d'action nationaux, sous-regionaux 
et regionaux; et 

(b) permettre de preciser les contributions des pays africains Parties et des 
autres membres des groupes consultatifs aux programmes, et de definir les 
priorites et d'identifier les accords concernant la mise en oeuvre et les 
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cri teres d'evaluation, ainsi que les mecanismes de financement en vue de 
la mise en oeuvre. 

4. Le Secretariat permanent peut, a la demande des pays africains Parties et 
en vertu de l' article 23 de la Convention, faciliter la convocation de tels 
processus consultatifs en: 

(a) donnant des conseils sur l'organisation d'arrangements consultatifs 
efficaces, en tirant parti des enseignements d'autres arrangements de ce 
type; 

(b) informant les agences bilaterales et multilaterales competentes sur les 
reunions ou processus de consultation et en les encourage ant a y 
participer activement; et 

(c) fournissant d' autres informations pouvant etre utiles pour etablir ou 
ameliorer les arrangements consultatifs. 

s. Les organes de coordination sous-regionaux et regionaux, entre autres: 

(a) font des recommandations au sujet des amenagements qu'i~ convient 
d'apporter aux accords de partenariat; 

(b) surveillent et evaluent la mise en oeuvre des programmes sous-regionaux 
et regionaux agrees, et font rapport a ce sujet; et 

(c) s'efforcent d'assurer que les pays africains Parties communiquent et 
cooperent efficacement entre eux. 

6. La participation aux groupes consultatifs est, selon qu'il convient, 
ouverte aux gouvernements, aux groupes et aux donateurs interesses, aux organes, 
fonds et programmes pertinents du systeme des Nations Unies, aux organisations 
sous-regionales et regionales competentes et aux representants des organisations non 
gouvernementales competentes. Les modalites de gestion et de fonctionnement de 
chaque groupe consultatif sont arr@tees par ses participants. 

7. En application de I' article 14 de la Convention, les pays developpes 
Parties sont encourages a instaurer entre eux, de leur propre initiative, un 
processus informel de consultation et de coordination aux niveaux national, sous
regional et regional et a participer, a la demande d'un pays africain touche Partie 
ou de l'organisation sous-regionale ou regionale competente, a un processus 
consultatif national, sous-regional ou regional ayant pour but d'evaluer les 
besoins d'aide et d'y repondre afin de faciliter la mise en oeuvre du programme 
d'action. 
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Article 19 

Dispositions relatives au suivi 

Les pays africains parties donnent suite a la presente annexe, conformement a 
la Convention, au moyen: 

(a) au niveau national, d' un mecanisme dont la composition devrait @tre 
arretee par chaque pays africain touche Partie et qui comprenne des 
representants des collectivites locales et releve de l'organe national de 
coordination vise a l'article 9; 

(b) au niveau sous-regional, d'un comite consultatif scientifique et technique 
pluridisciplinaire, dont la composition et les modalites de fonctionnement 
sont arretees par la sous-region concernee; et 

(c) au niveau regional, de mecanismes definis conformement aux dispositions 
pertinentes du Traite instituant la Communaute economique africaine et 
d'un comite consultatif scientifique et technique africain. 
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ANNEXE 11 

ANNEXE CONCERNANT LA MISE EN OEUVRE AU NIVEAU REGIONAL POUR L'ASIE 

Article premier 

Objet 

La presente annexe a pour objet de donner des lignes directrices et d'indiquer 
les dispositions a prendre en vue d'une mise en oeuvre efficace de la Convention 
dans les pays touches Parties dans la region de l'Asie compte tenu des 
particularites de cette derniere. 

Article 2 

Particularites de la region asiatique 

Pour s'acquitter des obligations qui leur incombent en vertu de la Convention, 
les Parties prennent en consideration, selon qu'il convient, les particularites 
suivantes qui s' appliquent a des degres divers aux pays touches Parties de la 
region: 

(a) la forte proportion de zones touchees, eu susceptibles d'etre touchees, 
sur le territoire de ces pays, et la grande diversite de ces zones en ce 
qui concerne le climat, la topographie, l'utilisation des sols et les 
systemes socio-economiques; 

(b) une lourde pression sur les ressources naturelles pour assurer la 
subsistance; 

(c) l' existence de systemes de production directement lies a une pauvrete 
generalisee, qui entrainent une degradation des terres et epuisent les 
maigres ressources en eau; 

(d) les consequences importantes de la situation de l'economie mondiale et de 
problemes sociaux tels que la pauvrete, les mauvaises conditions de sante 
et de nutrition, l'absence de securite alimentaire, les migrations, les 
personnes deplacees et la dynamique demographique; 

(e) la capacite croissante mais encore insuffisante de ces pays de faire face 
aux problemes de desertification et de secheresse au niveau national, 
ainsi que du cadre institutionnel dont ils disposent; et 

(f) la necessite pour eux d' une cooperation internationale pour pouvoir 
poursuivre des objectifs de developpement durable en rapport avec la lutte 
contre la desertification et l'attenuation des effets de la secheresse. 
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Article 3 

Cadre des programmes d'action nationaux 

1. Les programmes d'action nationaux s'inscrivent dans le cadre plus large 
des politiques nationales de developpement durable elaborees par les pays touches 
Parties de la region. 

2. Les pays touches Parties elaborent, selon qu'il convient, des programmes 
d'action nationaux en vertu des articles 9 a 11 de la Convention, en accordant une 
attention speciale au paragraphe 2 (f) de l' article 10. S' il Y a lieu, des 
organismes de cooperation bilateraux et multilateraux peuvent ~tre associes a ce 
processus a la demande du pays touche Partie concerne. 

1. Pour elaborer 
pays touches Parties de 
fonction de leur propre 

Article 4 

Programmes d'action nationaux 

et mettre en oeuvre des programmes d'action nationaux, les 
la region peuvent, entre autres, selon qu'il convient et en 
situation et de leurs propres politiques: 

(a) designer des organes appropries charges d'elaborer, de coordonner et 
d'executer leurs programmes d'action: 

(b) associer les populations touchees, y compris les collectivites locales, 
a I' elaboration, a la coordination et a la mise en oeuvre de leurs 
programmes d'action grace a un processus de consultation mene localement, 
avec la cooperation des autorites locales et d'organisations nationales 
et non gouvernementales competentes; 

(c) etudier l'etat de l'environnement dans les zones touchees afin d'analyser 
les causes et les consequences de la desertification et de determiner les 
domaines d'action prioritaires; 

(d) evaluer avec la participation des populations touchees les programmes 
anterieurs et en cours visant a lutter contre la desertification et a 
attenuer les effets de la secheresse afin de concevoir une strategie et 
de preciser les activites a prevoir dans leurs programmes d'action: 

(e) elaborer des programmes techniques et financiers a partir des informations 
obtenues grace aux activites visees aux alineas (a) a (d): 

(f) mettre au point et appliquer des procedures et des cri teres pour evaluer 
la mise en oeuvre de leurs programmes d'action: 
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(g) promouvoir la gestion integree des bassins hydrographiques, la protection 
des res sources pedologiques ainsi que I' accroissement et I' usage rationnel 
des ressources en eau; 

(h) renforcer et/ou etablir des systemes d' information, d' evaluation, de suivi 
et d'alerte precoce dans les regions sujettes a la desertification et a 
la secheresse, en tenant compte des facteurs climatologiques, 
meteorologiques, hydrologiques, biologiques et des autres facteurs 
pertinents; et 

(i) mettre au point 
d'action, dans 
internationale, 
jeu. 

des mecanismes appropr1es pour appuyer 1eurs programmes 
un esprit de partenariat, lorsqu'une cooperation 

incluant des res sources financieres et techniques, est en 

2. Dans le respect des dispositions de l' article 10 de la Convention, la 
strategi~ generale a appliquer dans le cadre des programmes d'action nationaux fait 
une large place aux programmes integres de deve10ppement local pour 1es zones 
touchees reposant sur des mecanismes participatifs et sur l'integration de 
strategies d'elimination de la pauvrete dans les efforts visant a lutter c~ntre 
la desertification et a attenuer les effets de la secheresse. Les mesures 
sectoriel1es prevues dans les programmes d' action sont c1assees par domaines 
prioritaires en tenant compte de la grande diversite des zones touchees de la region 
dont i1 est question au paragraphe (a) de l'artic1e 2. 

Article 5 

Programmes d'action sous-regionaux et communs 

1. En application de l'artic1e 11 de la Convention, les pays touches d'Asie 
Parties peuvent convenir d'un commun accord de tenir des consultations et de 
cooperer avec d'autres Parties, se10n qu'i1 convient, pour e1aborer et executer des 
programmes d' action sous-reg1onaux ou communs, selon qu'i1 convient, afin de 
comp1eter 1es programmes d'action nationaux et rendre plus efficace leur mise en 
oeuvre. Dans chacun des cas, les Parties concernees peuvent convenir conjointement 
de confier a des organisations sous-regiona1es, y compris bi1aterales ou nationales, 
ou a des institutions specialisees sous-regiona1es ou nationales, des 
responsabilites concernant l' elaboration, la coordination et la mise en oeuvre des 
programmes. Ces organisations ou institutions peuvent aussi jouer un role de 
liaison en etant chargees de la promotion et de la coordination des activites a 
mener en application des articles 16 a 18 de la Convention. 

2. Pour elaborer et executer des programmes d' action sous-regionaux ou 
communs, 1es pays touches Parties de la region doivent, entre autres, selon qu'il 
convient: 

(a) definir, en cooperation avec des institutions nationales, 1es priorites 
en matiere de lutte c~ntre la desertification et d'attenuation des effets 
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de la secheresse que l'on serait mieux a meme d'atteindre avec ces 
programmes, ainsi que les activites pertinentes que ceux-ci permettraient 
de mener a bien de maniere efficace; 

(b) evaluer les moyens d'action et les activites operationnelles des 
institutions regionales, sous-regionales et nationales competentes; 

(c) analyser les programmes existants qui se rapportent a la desertification 
et a la secheresse et qui associent tous les pays de la region ou de la 
sous-region ou quelques-uns d'entre eux ainsi que leurs rapports avec les 
programmes d'action nationauxi et 

(d) mettre au point, dans un esprit de partenariat, lorsqu'une cooperation 
internationale, y compris des ressources financieres et techniques, est 
en jeu, des mecanismes bilateraux et/ou multilateraux appropries pour 
appuyer les programmes. 

3. Parmi les programmes d'action sous-regionaux ou communs peuvent figurer 
des programmes communs arretes pour gerer durablement les res sources naturelles 
transfrontieres ayant un rapport avec la desertification, des priorites concernant 
la coordination et d'autres activites dans le domaine du renforcement des capacites, 
de la cooperation scientifique et technique, en particulier des systemes d'alerte 
precoce de secheresse et des mecanismes de mise en commun de I' information, ainsi 
que des moyens de renforcer les organisations ou institutions sous-regionales et 
autres. 

Article 6 

Activites regionales 

Dans le cadre des activites regionales visant a consolider les programmes 
d'action sous-regionaux ou communs, peuvent etre prevues, entre autres, des mesures 
propres a renforcer les institutions et les mecanismes de coordination et de 
cooperation aux niveaux nationa1, sous-regional et regional et a favoriser la mise 
en oeuvre des articles 16 a 19 de la Convention. Ces activites peuvent aussi 
consister a: 

(a) promouvoir et renforcer les reseaux de cooperation technique; 

(b) etablir des inventaires des technologies, connaissances, savoir-faire et 
pratiques ainsi que des technologies et savoir-faire traditionnels et 
locaux et a encourager leur diffusion et utilisation; 

(c) evaluer les besoins en ce qui concerne le transfert de technologie et 
promouvoir l'adaptation et l'utilisation de cette derniere; et 
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encourager les programmes de sensibilisation du public et promouvoir 
renforcement des capacites a tous les niveaux en intenaifiant 
activitea de formation et de recherche-developpement et en inataurant 
systemes propres a mettre en valeur les ressources humaines. 

Article 7 

Ressources et mecanismes financiers 

le 
lea 
des 

1. Les Parties, au vu de l' importance que rev~tent la lutte c~ntre la 
desertification et l' attenuation des effets de la secheresse dans la region 
asiatique, favorisent la mobilisation de res sources financieres substantielles et 
la disponibilite de mecanismes financiers, conformement aux articles 20 et 21 de la 
Convention. 

2. Conformement a la Convention et sur la base du mecanisme de coordination 
prevu a l'article 8 et en conformite avec leurs politiques nationales de 
developpement, les pays touches Parties de la region, agissant individuellement ou 
collectivement: 

(a) adoptent les mesures voulues pour rationaliser et renforcer les mecanismes 
de financement faisant appel a des investissements publics et prives en 
vue de parvenir a des resultats concrets dans les actions de lutte contre 
la desertification et d'attenuation des effets de la secheresse; 

(b) determinent les besoins dans le domaine de la cooperation internationale, 
particulierement en matiere financiere, technique et technologique, pour 
appuyer les efforts deployes a l'echelon national; et 

(c) favorisent la participation des institutions de cooperation financieres 
bilaterales et/ou multilaterales afin d'assurer la mise en oeuvre de la 
Convention. 

3. Les Parties rationalisent, dans la me sure du possible, les procedures pour 
l'acheminement des fonds aux pays touches Parties de la region. 

Article 8 

Mecanismes de cooperation et de coordination 

1. Les pays touches Parties, agissant par l' intermediaire des organes 
appropries designes en vertu du paragraphe 1 (a) de l' article 4, et les autres 
Parties de la region, peuvent, selon qu'il convient, creer un mecanisme dont les 
fins seraient, entre autres, les suivantes: 

(a) echange d'informations, d'experiences, de connaissances et de savoir
faire; 
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(b) cooperation et coordination des actions, y compris des accords bilateraux 
et multilateraux, aux niveaux sous-regional et regional; 

(c) promotion de la cooperation scientifique, technique, technologique et 
financiere conformement aux articles 5 a 7; 

(d) determination des besoins de cooperation exterieure; et 

(e) suivi et evaluation de la mise en oeuvre des programmes d'action. 

2. Les pays touches Parties, agissant par l' intermediaire des organes 
appropries designes en vertu du paragraphe 1 (a) de l'article 4, et les autres 
Parties de la region peuvent aussi, selon qu'il convient, tenir des consultations 
et assurer une coordination concernant les programmes d'action nationaux, 
sous-regionaux et communs. Ils peuvent associer a ce processus, selon qu'il 
convient, d' autres Parties et des organisations intergouvernementales et non 
gouvernementales competentes. Cette coordination vise , entre autres, a parvenir 
a la conclusion d' un accord sur les possibilites de cooperation internationale 
conformement aux articles 20 et 21 de la Convention, a renforcer la cooperation 
technique et a affecter les ressources de maniere qu'elles soient utilisees 
efficacement. 

3. Les pays touches Parties de la regl.on organisent periodiquement des 
reunions de coordination et le Secretariat permanent peut, a leur demande, en vertu 
de l'article 23 de la Convention, faciliter la convocation de telles reunions de 
coordination en: 

(a) donnant des conseils sur l'organisation d'arrangements de coordination 
efficaces, en tirant parti pour ce faire des enseignements d' autres 
arrangements de ce type; 

(b) informant les agences bilaterales et multilaterales competentes sur les 
reunions de coordination et en les encourageant a y participer activement; 
et 

(c) fournissant d' autres informations pouvant etre utiles pour etablir ou 
ameliorer les processus de coordination. 
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ANNEXE III 

ANNEXE CONCERNANT LA MISE EN OEUVRE AU NIVEAU REGIONAL 
POUR L'AMERIQUE LATINE ET LES CARAIBES 

Article premier 

Objet 

La presente annexe a pour objet de donner des orientations generales pour la 
mise en oeuvre de la Convention dans la region de l'Amerique latine et des Caraibes 
compte tenu des particularites de cette derniere. 

Article 2 

Particularites de la region de l'Amerique la tine et des Caraibes 

Les Parties, conformement aux dispositions de 1a Convention, prennent en 

consideration les particularites suivantes de la region: 

(a) l'existence de vastes etendues vulnerables et gravement touchees par la 
desertification et/ou la secheresse qui presentent des caracteristiques 
heterogenes dependant de l'endroit ou se produisent ces phenomenes; ce 
processus cumulatif de plus en plus marque a des effets sociaux, 
culturels, economiques et environnementaux negatifs qui sont d'autant plus 
graves que, du point de vue de la diversite biologique, les ressources de 
la region comptent parmi les plus importantes du monde; 

(b) le recours frequent dans les zones touchees a des pratiques incompatibles 
avec un developpement durable du fait des interactions complexes entre les 
facteurs physiques, biologiques, politiques, sociaux, culturels et 
economiques, y compris des facteurs economiques internationaux tels que 
l'endettement exterieur, la deterioration des termes de l'echange et les 
pratiques commerciales qui ont des repercussions sur les marches des 
produits de I' agriculture, de la peche et de la sylviculture; et 

(c) une tres nette reduction de la productivite des ecosystemes qui est la 
principale consequence de la desertification et de la secheresse et qui 
se traduit par une baisse de rendement dans l' agriculture, l'elevage et 
la sylviculture, ainsi que par la diminution de la diversite biologique; 
du point de vue social, il en resulte des phenomenes d'appauvrissement, 
des migrations, des deplacements de population internes et une 
deterioration de la qualite de la vie; la region devra, en consequence, 
aborder de maniere integree les problemes de la desertification et de la 
secheresse en encourageant des modes de developpement durable conformes 
a la realite environnementale, economique et sociale de chaque pays. 
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Article 3 

Programmes d'action 

1. Conformement a la Convention, en particulier a,ses articles 9 a 11, et a 
leur politique nationale de developpement, les pays touches Parties de la region 
elaborent et executent, selon qu'il convient, des programmes d'action nationaux 
destines a lutter contre la desertification et a attenuer les effets de la 
secheresse qui font partie integrante de leur politique de developpement durable. 
Des programmes sous-regionaux et regionaux peuvent etre elabores et executes en 
fonction des besoins de la region. 

2. Lors de l'elaboration de leurs programmes d'action nationaux, les pays 
touches Parties de la region accordent une attention particuliere au paragraphe 2 
(f) de l'article 10 de la Convention. 

Article 4 

Contenu des programmes d'action nationaux 

Selon leur situation respective, les pays touches Parties de la region peuvent, 
entre autres, envisager dans le cadre de l'elaboration de leur strategie nationale 
de lutte contre la desertification et d'attenuation des effets de la secheresse en 
application de l'article 5 de la Convention, les domaines d'activites suivants: 

(a) l'accroissement des capacites, l'education et la sensibilisation du 
public, la cooperation technique, scientifique et technologique, ainsi que 
les res sources et les mecanismes financiers; 

(b) l'elimination de la pauvrete et l'amelioration de la qualite de la vie 
humaine; 

(c) la realisation de la securite alimentaire et d'un developpement et d'une 
gestion durables des activites agrico1es. de 1'e1evage et de la 
sylviculture, ainsi que des activites intersectorielles; 

(d) la gestion durable des res sources naturelles, en 
l'exploitation rationnelle des bassins hydrographiques; 

particulier 

(e) la gestion durable des ressources naturelles dans les zones de haute 
altitude; 

(f) la gestion et la conservation rationnelles des ressources en terres, et 
l'exploitation et l'utilisation efficaces des ressources en eau; 

(g) l'elaboration et la mise en oeuvre de plans d'urgence pour attenuer les 
effets de la secheresse; 
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(h) le renforcement et/ou la mise en place dans les reg~ons sujettes a la 
desertification et a la secheresse de.systemes d'information, d'evaluation 
et de suivi ainsi que d'alerte precoce compte tenu des facteurs 
climatologiques, meteorologiques, hydrologiques, biologiques, 
pedologiques, economiques et sociaux; 

(i) le developpement, 
diverses sources 
substitution; 

la mise en valeur et l' utilisation rationnelle des 
d'energie, y compris la promotion d'energies de 

(j) la conservation et l' util isation durable de la di versi te biologique, 
conformement aux dispositions de la Convention sur la diversite 
biologique; 

(k) la prise en compte des aspects demographique s en rapport avec la 
desertification et la secheresse; et 

(l) la mise en place ou le renforcement des cadres institutionnels et 
juridiques permettant d'appliquer la Convention et visant, entre autres, 
a decentraliser les structures et les fonctions administratives liees a 
la desertification et a la secheresse, avec la participation des 
communautes touchees et de la societe en general. 

Article 5 

Cooperation technique, scientifique et technologique 

Conformement a la Convention, en particulier a ses articles 16 a 18, et dans 
le cadre du mecanisme de coordination prevu a l'article 7 de la presente annexe, les 
pays touches Parties de la region, agissant individuellement ou collectivement: 

(a) favorisent le renforcement de reseaux de cooperation technique et de 
systemes d'information nationaux, sous-regionaux et regionaux, ainsi que 
leur integration, selon qu'il convient, dans des sources mondiales 
d'information; 

(b) dressent un inventaire des technologies et des connaissances disponibles 
et favorisent leur diffusion et leur utilisation; 

(c) encouragent l'utilisation des 
et pratiques traditionnels, 
l'article 18 de la Convention; 

technologies, connaissances, savoir-faire 
en application du paragraphe 2 (b) de 

(d) determinent les besoins en matiere de transfert de technologie; et 

(e) oeuvrent en faveur de la mise au point, de l'adaptation, de l'adoption et 
du transfert de technologies nouvelles ecologiquement rationnelles. 
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Article 6 

Ressources et mecanismes financiers 

Conformement a la Convention, en particulier a ses articles 20 et 21, dans le 
cadre du mecanisme de coordination prevu a l'article 7 et en conformite avec leurs 
politiques de developpement national, les pays touches Parties de la region, 
agissant individuellement ou collectivement: 

(a) adoptent les mesures pour rationaliser et renforcer les mecanismes de 
financement faisant appel a des investissements publics et prives en vue 
de parvenir a des resultats concrets dans l' action menee pour lutter 
contre la desertification et attenuer les effets de la secheresse; 

(b) determinent les besoins dans le domaine de la cooperation internationale 
pour appuyer les efforts deployes a l'echelon national; et 

(c) favorisent la participation d'organismes de cooperation financiere 
bilaterale et/ou multilaterale en vue d'assurer la mise en oeuvre de la 
Convention. 

Article 7 

Cadre institutionnel 

1. Afin de donner effet a la presente annexe, les pays touches Parties de la 
region: 

(a) creent et/ou renforcent au niveau national des centres de liaison charges 
de coordonner les actions menees pour lutter contre la desertification 
et/ou attenuer les effets de la secheresse; et 

(b) met tent en place un mecanisme de coordination des centres de liaison 
nationaux avec pour objectifs: 

(i) l' echange d'informations et d'experiences, 

(ii) la coordination des activites aux niveaux sous-regional et 
regional, 

(Hi) la promotion de la cooperation technique, scientifique, 
technologique et financiere, 

(iv) la definition des besoins en matiere de cooperation exterieure, 
et 

(v) le suivi et l'evaluation de la mise en oeuvre des programmes 
d'action. 
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2 . Les pays touches Parties de la region organisent periodiquement des 
reunions de coordination et le Secretariat permanent peut, a leur demande, en vertu 
de l'article 23 de la Convention, faciliter la convocation de telles reunions de 
coordination en: 

(a) donnant des conseils sur l'organisation d'arrangements de coordination 
efficaces, en tirant parti pour ce faire des enseignements d' autres 
arrangements de ce type; 

(b) renseignant les agences bilaterales et multilaterales competentes sur les 
reunions de coordination et en les encourage ant cl y participer activement; 
et 

(c) fournissant d' autres informations pouvant etre utiles pour etablir ou 
ameliorer les processus de coordination. 
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ANNEXE IV 

ANNEXE CONCERNANT LA MISE EN OEUVRE AU NIVEAU REGIONAL 
POUR LA MEDITERRANEE SEPTENTRIONALE 

Article premier 

Objet 

La presente annexe a pour objet de donner des lignes directrices et d'indiquer 
les dispositions a prendre en vue d'une mise en oeuvre efficace de la Convention 
dans les pays touches Parties de la region de la Mediterranee septentrionale compte 
tenu des particularites de cette derniere. 

Article 2 

Particularites de la region de la Mediterranee septentrionale 

Les particularites de la region de la Mediterranee septentrionale evoquees a 
l'article premier sont notamment les suivantes: 

(a) des conditions climatiques semi-arides 
secheresses saisonn~eres, une tres 
pluviometrique et des chutes de pluies 

touchant de vastes etendues, des 
grande variabilite du reg~me 

soudaines et tres violentes; 

(b) des sols pauvres et sensibles a l' erosion, sujets a la formation de 
croutes superficielles; 

(c) un relief inegal comportant de fortes pentes et des paysages tres varies; 

(d) des pertes importantes de la couverture forestiere dues a des incendies 
de foret repetes; 

(e) une crise de l' agriculture traditionnelle, marquee par l' abandon de terres 
et la deterioration des structures de protection des sols et de l'eau; 

(f) l'exploitation non durable des res sources en eau aboutissant a de graves 
atteintes a l' environnement, y compris a la pollution chimique, la 
salinisation et l'epuisement des nappes aquiferes; et 

(g) une concentration de l'activite economique dans les zones c6tieres 
imputable au developpement de l' urbanisation, aux acti vi tes industrielles, 
au tourisme et a l'agriculture irriguee. 
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Article 3 

Cadre de planification strategique pour un developpement durable 

1. Les programmes d'action nationaux font partie integrante du cadre de la 
planification strategique pour le developpement durable des pays touches Parties de 
la Mediterranee septentrionale et en sont un element essentiel. 

2. Un processus consultatif et participatif, faisant appe1 aux pouvoirs 
publics aux echelons appropries, aux collectivites locales et aux organisations non 
gouvernementales, est engage dans le but de donner des indications sur la strategie 
cl appliquer, selon une planification souple, pour permettre une participation 
optimale au niveau local, en application du paragraphe 2 (f) de l'article 10 de la 
Convention. 

Article 4 

Obligation d'elaborer des programmes d'action nationaux et calendrier 

Les pays touches Parties de la region de la Mediterranee septentrionale 

elaboreront des programmes d'action nationaux et, selon qu'il convient, des 
programmes d'action sous-regionaux, regionaux ou conjoints. L'elaboration de ces 
programmes sera achevee le plus tot possible. 

Article 5 

Elaboration et mise en oeuvre des programmes d'action nationaux 

Pour elaborer et mettre en oeuvre les programmes d' action nationaux en 
application des articles 9 et 10 de la Convention, chaque pays touche Partie de la 
region doit notamment, selon qu'il convient: 

(a) designer des organes appropries charges d' elaborer, de coordonner et 
d'executer son programme; 

(b) associer les populations touchees, y compris les collectivites locales, 
cl l' elaboration, la coordination et la mise en oeuvre du programme grace 
cl un processus de consultation mene localement, avec la collaboration des 
autorites locales et d'organisations non gouvernementales competentes; 

(c) etudier l'etat de l'environnement dans les zones touchees afin d'analyser 
les causes et les consequences de la desertification et de determiner les 
domaines d'action prioritaires; 

(d) evaluer, avec la participation des populations touchees, les programmes 
anterieurs et en cours afin de concevoir une strategie et d'elaborer les 
activites cl prevoir dans le programme d'action; 
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(e) etablir des programmes techniques et financiers cl partir des 
renseignements recueillis au moyen des activites visees aux paragraphes 
(a) cl (d); et 

(f) mettre au point et appliquer des procedures et des reperes pour surveiller 
et evaluer la mise en oeuvre du programme. 

Article 6 

Contenu des programmes d'action nationaux 

Les pays touches Parties de la region peuvent prevoir dans leurs programmes 
d'action nationaux des mesures port ant sur: 

(a) les domaines legislatif, institutionnel et administratif; 

(b) les modes d'utilisation des terres, la gestion 
conservation des sols, la foresterie, les 
l'amenagement des paturages et parcours; 

des res sources en eau, la 
activites agricoles et 

(c) la gestion et la conservation de la faune et de la flore et d' autres 
formes de diversite biologique; 

(d) la protection contre les feux de foretj 

(e) la promotion de moyens de subsistance alternatifs; et 

(f) la recherche, la formation et la sensibilisation du public. 

Article 7 

Programmes d'action sous-regionaux, regionaux et conjoints 

1. Les pays touches Parties de la region peuvent, conformement cl l'article 
11 de la Convention, elaborer et executer un programme d'action sous-regional et/ou 
regional destine cl completer les programmes d'action nationaux et cl les rendre plus 
efficaces. Deux Parties de la sous-region ou plus pourront de meme convenir 
d'elaborer un programme d'action conjoint. 

2. Les dispositions des articles 5 et 6 s' appliquent mutatis mutandis 
cl l' elaboration et cl la mise en oeuvre des programmes d' action sous-regionaux, 
regionaux et conjoints. Ces programmes peuvent en outre comporter des activites de 
recherche-developpement concernant certains ecosystemes dans les zones touchees. 
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3. Pour elaborer et mettre en oeuvre les programmes d'action sous-reg1onaux, 
regionaux ou conjoints, les pays touches Parties de la region doivent, selon qu'il 
convient: 

(a) definir, en collaboration avec des institutions nationales, les objectifs 
nationaux en matiere de lutte c~ntre la desertification que l'on serait 
mieux a meme d'atteindre avec ces programmes, ainsi que les activites que 
ceux-ci permettraient de mener a bien de maniere efficacej 

(b) evaluer les capacites et activites operationnelles des institutions 
regionales, sous-regionales et nationales competentesj et 

(c) analyser les programmes existants en matiere de desertification communs 
aux Parties de la region ainsi que leurs rapports avec les programmes 
d'action nationaux. 

Article 8 

Coordination des programmes d'action sous-regionaux, regionaux et conjoints 

Les pays touches Parties e1aborant un programme d'action sous-regiona1, 

regional ou conjoint peuvent creer un comite de coordination compose de 
representants de chaque pays touche Partie afin d'examiner les progres de la lutte 
contre la desertification, d'harmoniser les programmes d'action nationaux, de faire 
des recommandations aux differents stades de l'elaboration et de la mise en oeuvre 
des programmes sous-regionaux, regionaux ou conjoints, et de servir de centre de 
liaison pour la coordination et la promotion de la cooperation technique en 
application des articles 16 a 19 de la Convention. 

Article 9 

Parties n'ayant pas droit a une assistance financiere 

Les pays developpes touches Parties de la region n' ont pas droit a une 
assistance financiere aux fins de la mise en oeuvre des programmes nationaux, sous
regionaux, regionaux et conjoints au titre de la presente Convention. 

Article 10 

Coordination avec les autres sous-regions et regions 

Les programmes d'action sous-regionaux, regionaux et conjoints de la region de 
la Mediterranee septentrionale peuvent etre elabores et mis en oeuvre en 
collaboration avec ceux des autres sous-regions ou regions, en particulier ceux de 
la sous-region de l'Afrique du Nord. 
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KOHBEHQHSI OPfAHH3AQHH OB'bEnHHEHHbIX HAQHH 
ITO BOPbBE C OITYCTbIHHBAHHEM B TEX CTP AHAX, 

KOTOPbIE HCITbITbIBAIOT CEPbE3HYlO 3ACYXY H/HJIH 
OITYCTbIHHBAHHE, OCOBEHHO B A4>PHKE 

CTOPOm.I HaCTOllIIl;eH KOHBe~HH, 

nQllTBePJKnasI. 'lTO JIIO~M B 3aTpamBaeMLIX HJIH HaXO~~CjJ no,u; yrp030U 

paiOHax y,u;emleTCJI ~eHTPaJI&HOe BHHMaHHe B paMKax ,u;e.wreJI&HOCTH no 6op&6e C 

onyCThIHHSaHHeM H CMJlI"IeHHIO nOCJIe,u;CTBHH 3aCYXH, 

OTP8.?KasI CepLe3HYIO 03a60'leHHOCTh MeJK,D;YHapO,u;Horo coo6m;eCTBa, S TOM 

'lHCJIe roCY,IJ;apCTS H Me.>K,IJ;yHapO,u;HLIX opraHH3a~HH, no noso,u;y He6JIarOnpHHrHLIX 

nOCJIe,u;CTBHH onYCThIHHSaHHJI H 3acyxH, 

C03HaBasI. 'lTO Ha ,IJ;OJIIO 3aCYWJIlIBhlX, nOJIY3aCYWJIHBLIX H CYXHX Cy6ryMH,IJ;HLIX 
paUOHOS B cOBoKynHOCTH npHXO,u;HTCjJ 3Ha'lHTeJILHasI ,u;OM nOBepXHocm CymH 3eMJIH 

H OHH JIBJIJIIOTCJI cpe,u;OH 06HTaHHJI H HCTO'lHHKOM cpe,u;CTB K cy~ecTBosaHHIO ~JI 

3Ha'IHTeJI&HOi ,u;OJIH ee HaCeneHHJI, 

npH3HaBasI. 'lTO onYCThIHHBaHHe H 3acyxa jJBMIOTCjJ np06JIeMaMH, HMeIOID;HMH 

rJI06aJI&HbIe MaCWTa6&I, nOCKOJI&KY OHH 3aTpamsaIOT sce pemoHbI MHpa, a TaIOKe 

'lTO ~JI 6op&6&I C onycT&mHBaHHeM H/HJIH cMJlI"IeHHJI nOCJIe,u;cTsHH 3aCyxH 

Heo6xo,D;HMLI COBMeCTHble ,u;eicTBHJI MeJK,D;YHapO,D;Horo coo6~ecTBa, 

OTMe'lasI 3Ha'lHTeJILHyro ,u;OJIIO pa3BHBaIO~cjJ CTpaH, oco6eHHO HaHMeHee 

pa3SHT&IX cTpaH, cpe,D;H cTpaH, KOTophle HCnLIThIBaIOT cepLe3HYIO 3acyxy H/HJIH 

onyCThIHHBaHHe, H oco6eHHo Tpam'leCKHe nOCJIe,u;cTBHJI 3THX 5IBJIeHHH B AcpPHKe, 

OTMe'lasI TaIOKe, 'lTO onYCThIHHSaHHe BLI3hIBaeTCjJ ·CJIOJKHhIM B3aHMo,u;eucTBHeM 

cpH3H'IeCKHX, 6HOJIOrH'IeCKHX, nOJIHTH'IeCKHX, CO~HaJIhHLIX, KYJIhTYPHLIX H 

3KOHOMH'IeCKHX <i>aKTopoB, 

Y'lHThIBa51 B03,u;eicTBHe TOprOBJIH H ,u;pyrHx acneKTOB Me}l{,Il;YHapo,u;HhIX 

3KOHOMH'IeCKHX OTHOWeHHH Ha cnOC06HOCTh 3aTpamBaeMDIX CTpaH H~eJK~ 
06pa30M Becm 60ph6y C onYCThIHHBaHHeM, 

C03HasasI. 'lTO YCTOH'IHShIH 3KOHOMH'IeCKHH POCT, CO~HaJIDHOe pa3SHTHe H 

HCKopeHeHHe HH~eThI 5ISJIjJIOTCJI nepSOO'lepe,D;H&IMH 3a,u;a'laMH 3aTpamsaeMDIX 

1 



pa3BHBaIOW;HXC.SI CTpaH, OC06eHHO B AcpPHKe, H Heo6xo,D;HMLIMH YCJIOBH.SIMH 

,D;OCTH1KeHH.SI ~eJIeH YCTOH'IHBOrO pa3BHTH.SI, 

Y'IHTLIBa.SI. 'ITO OnYCTLIHHBaHHe H 3acyxa OKa3LIBaIOT He6JIaronpH.SITHOe 

B03,u;eiicTBHe Ha YCTO:HqHBOe pa3BHme B CHJIY HX B3aHMOCB.SI3H C TaKHMH BaJKHbIMH 

CO~anLHbIMH np06JIeMaMH, KaK HHw;eTa, nJIOXoe 3,D;paBOOxpaHeHHe H nHTaHHe, 

OTC)'TCTBHe np0;U;OBOJIbCTBeHHOH 6e30naCHOCTH, H C np06JIeMaMH, B03HHKaroW;HMH 

B CB.SI3H C MHrpa~HeH, nepeMe:r.u;eHHeM JIH~ H ;D;HHaMHKOH H3MeHeHH.SI ,n;eMorpacpH'IeC

KHX 4>aKTopoB, 

BbICOKO oneHHBaH 3Ha'leHHe npe,n;npHHHMaBllHXCH B npOllJIOM YCHJIHH H onbITa 

rOCY,D;apCTB H Me}l{)l;YHapo,n;HbIX opraHH3a~HH B 06JIaCTH 60Pb6bI C onYCTbIHHBaHHeM 

H CM.SIrqeHH.SI nOCJIe,n;CTBHH 3aCYXH, B 'IaCTHOCTH npH ocyw;eCTBJIeHHH llJIaHa 

,u;eiiCTBHB no 60pL6e C onYCTbIHHBaHHeM OpraHH3a~HH 06'be,D;HHeHHbIX Ha~HH, 
KOTOPbIH 6bIJI npHHHT KOH<pepeH~eH OpraHH3a~HH 06'be,n;HHeHHbIX HalJ,HH no 

60Pb6e C onYCTbIHHBaHHeM B 1977 ro,n;y, 

C03HaBAA, 'ITO, HeCMOTp.SI Ha npe,u;npHHHMaBllHeC.SI B npOllJIOM YCHJIH.SI, 

nporpecc B ,n;eJIe 60Pb6bI C onYCTLIHHBaHHeM H CM.SIrqeHH.SI nOCJIe,n;CTBHH 3aCYXH He 

OnpaB,D;an OJKH,IJ;aHHH H 'ITO Tpe6yeTC.SI HOBLIH H 60JIee 3cPcPeKTHBHLIH no,D;Xo,n; Ha Bcex 

YPOBHHX B paMKax ,n;OCTIDKeHHH :u:eJIeH YCTOH'IHBOrO pa3BHTHH, 

npH3HaBa.SI ,n;eHCTBeHHOCTL H aKTYaJILHOCTL peweHHH, npHHHTLIX KOHcPepeH

~eH OpraHH3a~HH 06'be,IJ;HHeHHbIX HalJ,HH no oKPyx<aIO:r.u;eH cpe,n;e H pa3BHTHIO, B 

'IaCTHOCTH llOBeCTKH ,D;HH Ha XXI BeK H ee maBbI 12, B KOTOPOH npe,u;YCMaTpHBaeTC.SI 

OCHOBa MH ,n;eHTeJIbHOCTH no 6oPb6e C onYCTbIHHBaHHeM, 

BHOBL nOllTBeWKlIAA B 3TOH CB.SI3H o6H3aTeJIbCTBa pa3BHTbIX CTpaH, co,n;epx<a

IIJ;Hec.SI B nYHKTe 13 rJIaBLI 33 llOBeCTKH ,n;HH Ha XXI BeK, 

CCLIJIAACL Ha pe30JIIO~IO 47/188 feHepaJILHOH ACCaM6JIeH, B 'IaCTHOCTH Ha 

nepBOO'lepe,n;Hoe 3Ha'leHHe, npH.n;aBaeMOe B HeH ACPPHKe, H Ha Bce ,n;pyrne COOTBeT

cTByIOIIJ;He pe30JIIOll,HH, pelleHH.SI H nporpaMMLI OpraHH3alJ,HH 06'be,n;HHeHHLIX Hall,HH 

B o6JIacTH onyCTbIHHBaHH.SI H 3aCYXH, a TaKX<e Ha COOTBeTCTBYIOIIJ;He 3AABJIeHH.SI 

a4>PHKaHcKHX CTpaH H CTpaH ,u;pyrnx pernOHOB, 

BHOBL nOllTBepX<lla.SI PHo-,n;e-)KaHeHpCKYIO ,n;eKJIapalJ,HIO no oKpyx<aIO:r.u;eH cpe,n;e 

H pa3BHTHIO, B npHH~Hne 2 KOTOPOH npe,n;YCMaTpHBaeTC.SI, 'ITO rocy,u;apCTBa B 

COOTBeTCTBHH C Y CTaBOM OpraHH3alJ,HH 06'be,u;HHeHHblx Ha~HH H npHHIJ,HnaMH 

MeX<,IJ;YHapO,u;HOro npaBa HMeIOT CYBepeHHoe npaBO Ha OCBoeHHe CBOHX co6CTBeHHLIX 

peCYPCOB B COOTBeTCTBHH C HX C06CTBeHHOH nOJIHTHKOH B 06JIaCTH oKpyx<aIO:r.u;eH 
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Cpe,lU>I H pa3BHTIDI H 06SI3aHHOCTL 06ecne'lHBaTL, 'IT06LI .u;e.SITeJILHOCTL B paMKaX HX 

roPHC,D;HKIJ,HH HJIH KOHTPOJI.SI He HaHOCHJIa ym;ep6a OKPY)I{arom;eH cpe.u;e .u;pymx 

rocy.u;apCTB B paHOHax 3a npe.u;eJIaMH Ha~HOHaJILHOH roPHC.u;H~HH, 

npH3HaBa.SI, 'lT0 Ha~HOHaJILHLle npaBHTeJILCTBa HrpaIOT pewaIOm;yIO POJIL B 

60pL6e C onYCTLIHHBaHHeM H B CM.SIr'leHHH nOCJIe.u;CTBHH 3acyxH H 'lT0 nporpecc B 

3TOH 06JIacTH 3aBHCHT OT ocym;eCTBJIeHH.SI Ha MeCTax nporpaMM AeHCTBHH B 

3aTparBBaeMLIX paHOHax, 

npH3HaBa.SI TaKXe 3Ha'leHHe H He06xo,D;HMOCTL Me}l{)l;YHapOAHOro COTpYAHH'Ie

CTBa H napTHepCTBa B AeJIe 60PL6LI C onYCTLIHHBaHHeM H CM.SIr'leHH.SI nOCJIeACTBHH 

3aCyxB, 

npH3HaBa.SI .u;aJIee 3Ha'leHHe npeAOCTaBJIeHH.SI 3aTpamBaeMLIM pa3BHBaIOm;BMC.SI 

CTpaHaM, oc06eHHO B Aq,pHKe, 3q,q,eKTHBHLIX cpeACTB H, B 'IaCTHOCTH, cy:w;eCTBeH

HLIX q,HHaHCOBLIX peCYPCOB, BKJIIO'Ia.SI 06eCne'leHHe HOBLIX H ,n;onOJIHBTeJILHLIX 

BCTO'lHBKOB cpBHaHCBpOBaHIDI B 3Ha'leHBe npe,n;OCTaBJIeHIDI ,lJ.OcTyna K TeXHOJIOnm, 

6e3 KOTOPLIX HM 6y,n;eT CJIO)I{HO B nOJIHOH Mepe BLIIIOJIH.SITL CBOH 06.SI3aTeJILCTBa no 

KOHBeHIJ,HH, 

BLIpaJKajJ 03a60'leHHOCTL B CBjJ3H C B03,IJ.eHCTBBeM orrYCTLIHBBaHIDI B 3aCYXB Ha 

3aTpamBaeMLle 3THMH .SIBJIeHH.SIMB CTpaHLI IJ;eHTpaJILHOH A3HH H 3aKaBKa3L.SI, 

rron'leDKBBag BaxmyIO POJIL, KOTOPYIO BrpaIOT )l{eHm;HHLl B perHOHax, 

rrOCTpa,u;aBwBX OT orrYCTLIHBBaHIDI lI/BJIB 3aCYXB, oc06eHHO B CeJILCKBX paHOHax 

pa3BHBaIOIJJ;HXC.SI CTpaH, H BaxrnoCTL 06eCrre'leHIDI rrOJIHOrO Y'IaCTIDI KaK MYX'IBH, TaK 

H XeH:w;HH Ha Bcex YPOBH.SIX B nporpaMMax 60pL6LI C onYCTLIHHBaHHeM H CM.SIr'leHIDI 

nOCJIe.u;CTBHH 3aCYXH, 

nOn'lepKBBa.SI oc06yIO POJIL HerrpaBHTeJILCTBeHHLIX opraHB3a~H B .n.pyrHX 

KPynHLlx rpynn B nporpaMMax 60pL6LI C onYCTLIHHBaHHeM H CM.SIrqeHIDI nOCJIe,n;

CTBHH 3aCYXB, 

V'iHTbIBaH B3aHMOCBH3b Me)K,D;Y onYCTbIHHBaHHeM H APYrHMH :3KOJIOrH':leCKHMH 

np06JIeMaMH rJI06aJILHoro MaclllTa6a, C KOTOPLIMH CTaJIKBBaIOTC.SI Me}l{)l;YHapOAHOe 

H HaIJ,HOHaJILHLle co06:w;ecTBa, 

Y'IHTLIBa.SI TaKXe BKJIa,u;, KOTOPLIH MoxeT BHeCTH 60pL6a C onYCTLIHHBaHHeM 

B AOCTHJKeHHe ~eJIeH PaMO'lHOH KOHBeH~H OpraHH3a~HH 06'Le,D;HHeHHLIX Ha~H 
06 H3MeHeHHH KJIHMaTa, KOHBeH~HH 0 6HoJIom'lecKoM pa3Ho06pa3HH H .n.pYrHX 

KOHBeH.IJ,HH no oxpaHe oKpyxaIOm;eH cpe,n;LI, 
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C'UITM. 'ITO CTpaTernH OOPLOLI C OnYCTLlliHBaHHeM H CMHNeHIDI nOCJIe,u;CTBHH 

3aCyxH OY.IU'T HaHOOJIee ScpcpeKTHBHLIMH, eCJIH OHH oy,u;YT OCHOBLIBaTLCjJ Ha 

Ha,u;.nexam;eM CHCTeMaTH'IeCKOM HaOJIIo,u;eHHH H TOlffiLIX HaY'IHLIX 3HaHWlX H eCJIH 

6Y,D;eT npOBO,lJ;HTLCjJ HX nOCTOjJHHM nepeOD,eHKa, 

npH3HaBajJ HaCYID,HYIO nOTpeOHOCTL B nOBblllIeHHH 34>4>eKTHBHOCTH H 

YJIY'IllIeHHH KOOp.D;HHaIUlH MeJK)J;YHapOroIoro COTpYroIH'IeCTBa B D,eJlJIX CO,D;eHCTBIDI 

ocym;ecTBJIeHHlO HaIUlOHaJILHLIX nJIaHOB H npHOpHTeTOB, 

oymnm npeHCnOJIHeHbI pemHMOCTH npHH1ITL COOTBeTCTBYIOID,He MepLI ,D;JIjJ 

OOPLOLI C onYCTLIHHBaHHeM H CMjJrqeHIDI nOCJIe,D;CTBHH 3aCYXH B HHTepecax 

HblHewnero H oy,u;ym;ero nOKOJIeHHH, 

,u;OroBOPHJIHCL 0 HHXeCJIeA}'IOID,eM: 

~CThI 

BBEAEHHE 

CTaTLjJ 1 

YnOTpeOJIeHHe TepMHHOB 

a) "onycTLIHHBaHHe" 03Ha'laeT ,u;erpa,u;aD,HIO 3eMeJIL B 3aCYllIJIHBblX, 

nOJIY3aCYllIJIHBLIX H CyxHX cyo~ paHoHax B pe3YJILTaTe ,u;eHcTBIDI 

pa3JIH'lHLIX 4>aKTopoB, BKJIIO'IM H3MeHeHHe KJIHMaTa H ,u;eneJILHOCTL 

'IeJIOBeKa; 

b) "oopLoa C onyCTLIHHBaHHeM" BKJIIO'IaeT B ceojJ ,u;ejJTeJILHOCTL, KOTOpU 

jJBJIjJeTCjJ 'IaCTLIO KOMnJIeKCHOro pa3BHTIDI 3eMeJILHbIX pecypCOB B 

3aCyUIJIHBLIX, nOJIY3aCYllIJIHBLIX H CYXHX CYO~LIX paHoHax B 

HHTepeCax YCTOH'IHBOrO pa3BHTHjJ H KOTOPU HanpaBJIeHa Ha: 

i) npe,u;OTBpaID,eHHe H/HJIH COKpam;eHHe MaCllITaOOB ,u;erpa,u;a~ 
3eMeJIL; 

ii) BOCCTaHOBJIeHHe 'IaCTH'IHO ,u;erpa.u;HpOBaBIllHX 3eMeJIL; H 

iii) BOCCTaHOBJIeHHe nOCTpa,u;aBllIHX OT onYCTLIHHBaHU 3eMeJIL; 

4 



c) "3acyxa" 03Ha'IaeT eCTeCTBeHHOe .HBJIeHHe, B03HHKaIOI~ee, Kor~a 
KOJIH'IeCTBO OCa;n;KOB 3Ha'lHTeJIbHO HlDKe HOPMaJIbHbIX 3acPHKCHpOBaHHblX 

YPOBHeH, 'ITO B:LI3bIBaeT Cepbe3HOe HapYllleHHe I'H,IJ;pOJIOrH1:leCKOrO 

paBHOBeCIDI, HeOJIarOnpIDITHO CKa3hIBaIOI.U;erOC.H Ha npO~KTHBHOCTH 
3eMeJIbHbIX pecypCOB; 

cl) "CM.Hr'IeHHe nOCJIe;n;CTBHH 3aCYXH" 03HallaeT ;n;e.HTeJIbHOCTb, CB.H3aHHYIO C 

npOrH03HpOBaHHeM 3aCYXH H HanpaBJIeHHYIO Ha CHIDKeHHe Y.H3BHMOCTH 

o6IIl,ecTBa H npHpO;n;HblX CHCTeM nepe;n; JIH~OM 3aCYXH, nOCKOJIbKY 3TO 

BXO;n;HT B paMKH npouecca 60Pb6bI C onYCTbIHHBaHHeM; 

e) "3eMJIjI" 03Ha'IaeT 3eMHYIO OHOnpO~KTHBHYIO CHCTeMY, BKJIIOqaIOI.U;YIO B 

ce6.H nO'IBY, Bo;n;y, paCTHTeJIbHOCTb, npO'IYIO 6HoMaccy, a TalOKe 3KOJIOI'H

lIeCKHe H m;n;pOJIOrnlleCKHe npoueCCbI, npOHCXO;IJ;.HIIl,He BHYTPH CHCTeMbI; 

f) ";n;erpa;n;aIJ,IDI 3eMeJIb" 03Ha'IaeT CHIDKeHHe HJIH nOTepIO OHOJIOI'H'IeCKOH 

H 3KOHOMHlIeCKOH npO;n;YKTHBHOCTH H CJIOJKHOH CTPYKTYPbI oorapHbIX 

naXOTHbIX 3eMeJIb, opOllIaeMblX naXOTHblX 3eMeJIb HJIH nacT6H~, JIeCOB 

H JIeCHCTbIX Y'IaCTKOB B 3aCYWJIHBbIX, nOJIY3aCYllIJIHBbIX H CyXHX 

cyoryMH;n;HbIX paHOHax B pe3YJIbTaTe 3eMJIenOJIb30BaHH.H HJIH ;n;eHCTBH.H 

O;n;Horo HJIH HeCKOJIbKHX npOIJ,eCCOB, B TOM 'IHCJIe CBjl3aHHbIX C ;n;e.HTeJIb

HOCTbIO 'IeJIOBeKa H CTpYKTypaMH paCCeJIeHH.H, TaKBX, KaK 

ii) yxy~eHHe cPH3H'IeCKHX, XHMH'IeCKBX H OHOJIOI'HqeCKHX HJIH 

3KOHOMHlIeCKHX CBOHCTB nO'IB; H 

iii) ;n;OJIrOCpO'IHa.H nOTepjl eCTeCTBeHHOrO paCTHTeJIbHOrO nOKpOBa; 

g) "3acYllIJIHBble, nOJIy3aCYWJIHBble H cyxHe cy6rYMH;n;Hble paHoHbI" 

03HallaIOT paHoHbI, nOMHMO nOJI.HpHbIX H cy6nOJI.HpHblX paHOHOB, B 

KOTOPbIX OTHOllleHHe cpe;IJ;Hero exero;IJ;Horo YPOBH.H OCa;n;KOB K nOTeHWI
aJIbHOH sBaTpaHCnHpaIJ,HH KOJIe6JIeTC.H B AHana30He OT 0,05 ,a;o 0,65; 

h) "3aTpamBaeMble paHoHbI" 03HaQaIOT 3acymJIHBbIe, nOJIY3acymJIHBble 

H/HJIH CYXHe cy6ryMH;IJ;Hble paHoHbI, 3aTpamBaeMble onYCTblHHBaHHeM 

HJIH HaXO;IJ;.HIIl,HeC.H no;n; yrpo30H onYCTbIHHBaHH.H; 

i) "3aTpamBaeMble cTpaHbI" 03Ha'laIOT CTpaHbI, B KOTOPblX nOBepXHOCTb 

cymH BKJIIOlIaeT ueJlHKOM HJlH lIaCTHlIHO 3aTpaI'HBaeMble paHoHbI; 
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j) "pernOHaJlLHaH opraHH3a~ 3KOHOMH'leCKO:H mrrerpa~H" 03HaqaeT 

OpraHH3awn<>, yqpe)l{,Il;eHHYID CYBepeHHLIMH rOCY,D;apCTBaMH KOHKpemoro 

pemOHa, B KOMneTeHIJ,HIO KOTOPO:H BXO,D;HT BonpOCLI, peryJIHPyeMLIe 

HaCTO.SIw;e:H KOHBeHIJ,He:H, H KOTOPaH ,D;OJIJKHLIM 06pa30M ynOJIHOMOqeHa 

B COOTBeTCTBHH c ee BHYTpeHHHMH npOIJ,e.u;YPaM nO.u;nHCLIBaTL, pamcpH

IJ,HpOBan, npHHHMaTL, o.u;o6p.SITL HaCTO.SIm;YIO KOHBeHIJ,HIO HJIH npHCOe,D;H

IDITLC.SI K Hei{; 

k) "pa3BHTLle CTpaHbl - CTOPOHbI KOHBeHIJ,HH" 03Ha'laIOT pernOHaJILHbIe 

opraHH3aIJ,HH 3KOHOMH'IeCKO:H HHTerpaIJ,HH, yqpe)l{,Il;eHHLle pa3BIITLIMH 

CTpaHaMH. 

CTaTLH 2 

1. IJ,em HaCTOHw;e:H KOHBeHIJ,HH 3aKJIIO'IaeTC.SI B 6opL6e C onYCTLIHHBaHHeM 

H B CM.SIr'IeHHH nOCJIe,D;CTBHH 3aCYXH B CTpaHax, KOTopLle HCnLITLIBaIOT cepLe3HYIO 

3acyxy H/HJIH onYCTLlHHBaHHe, oco6eHHo B AcpPHKe, nyTeM nplllUITIDl 3cpcpeKTHBHLIX 

Mep Ha Bcex YPOBH.SIX B COqeTaHHH C cOrnameHH.SIMH 0 Me1K,lJ;YHapO,D;HOM COTpy.D;HlI
'1eCTBe H napTHepCTBe B paMKax KOMnneKCHoro nO.D;Xo,u;a. cOOTBeTcTBYIOID;ero 

nOBeCTKe ,D;HH Ha XXI BeK H HanpaBJIeHHOrO Ha ,D;OCTIDKeHHe YCTO:H'lHBOro pa3BHTH.SI 

B 3aTparnBaeMLIX pa:HOHax. 

2. AmI ,D;OCTIDKeHH.SI 3TO:H IJ,eJIH Heo6xo,D;HMa ,D;OJIrocPO'IHaH KOMIlJIeKCHU 

CTpaTerH.SI ,D;JIH 3aTparHBaeMLlx pa:HOHOB, HanpaBJIeHHa.SI O,D;HOBpeMeHHO Ha 

nOBLlIlIeHHe npO,D;YKmBHOCm 3eMem, BOCCTaHOBJIeHHe, coxpaHeHHe H YCTOB'IHBOe 

H Pau,HOHaJILHOe HCnOJIL30BaHHe 3eMeJILHLIX H BO,D;HLIX pecypCOB B IJ,eJI.SIX nOBLlIlIe

HIDI YPOBH.SI JKH3HH, oco6eHHO Ha YPOBHe 06lIl;HH. 

CTaTLH 3 

llDHHIlHnLl 

;D;JI.SI ,D;OCTlDKeHH.SI IJ,eJIe:H HaCTO.SIw;e:H KOHBeHIJ,HH H ocyw;ecTBJIeHH.SI ee 

nOJIOJKeHH:H CrOPOHLl PYKOBO.u;CTBYIOTC.SI, B qaCTHOCm, CJIe.u;yrolIl;HM: 

a) CTOPOHLl o6eCneqHBaIOT, 'lT06Ll pemeHIDI 0 pa3pa6oTKe H ocyw;eCTBJIe

HHH nporpaMM 60PL6Ll C onYCTLlHHBaHHeM H/HJIH CM.SIr'IeHIDI nOCJIe,D;

CTBB:H 3acyxu npBHHMaJIHCL npH yqaCTHH HaCeJIeHH.SI B MecTHLIX o6m;HH 

H 'lT06Ll Ha 60JIee BLICOKHX YPOBH.SIX 6LIJIH C03,D;aHLl 6JIarOnpIDITHble 
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YCJIOBIDI, cnOC06CTBYIO:rn;He ,IJ;ejlTeJIbHOCTH Ha Ha:U;HOHaJIbHOM H MeCTHOM 

YPOBlliIX; 

b) CTOPOHbI B ,Il;yxe MeJK;IJ;YHapO,ll;HOH COJIH,Il;apHOCTH H rrapTHepCTBa 

COBepweHCTBYIOT COTpY,IJ;HH'IeCTBO H KOOp,IJ;HHa:u;H1O Ha cy6pernOHaJIbHOM, 

pemOHaJIbHOM H MeJK;IJ;YHapO,IJ;HOM ypOBHjlX H 60JIee 34>4>eKTHBHO 

COCpe,ll;OTa'IHBaIOT <pHHaHCOBble, JIIO,Il;CKHe, Opra.HH3aIJ,HOHIn.le H TeXHH'leC

KHe pecypcDI TaM, r,ll;e OHH Heo6xo,IJ;HMDI; 

c) CTOPOHbI B ,IJ;yxe rrapTHepCTBa pa3BHBalOT COTpY,IJ;HH'IeCTBO MeJK;IJ;Y BCeMH 

YPOBIDIMH ynpaBJIeHIDI, 06IqHHaMH, HerrpaBHTeJIDCTBeHIn.IMH Opra.HH3aIJ,H

HMH H 3eMJIeBJIa,u;eJIDIJ,aMH, C TeM '1To6hl ,Il;OCTH'ID 60JIee rny6oKoro 

nOHHMaHHjI xapaKTepa H :u;eHHOCTH 3eMeJIb H ,IJ;e4>HD;HTHbIX BO,IJ;HDIX 

pecypCOB B 3aTparnBaeMbIX paHOHax H ,IJ;06HBaTbC.SI HX YCTOH'IHBOrO 

HCrrOJID30BaHHH; H 

d) CTOPOHbI B rrOJIHOH Mepe Y'IHTbIBaIOT oco6Dle rroTpe6HocTH H 06CTOH

TeJIbCTBa 3aTpamBaeMbIX pa3BHBalO:rn;HXCjI CTpaH - CTOPOH KOHBeHIJ,HH 

H, B '1aCTHOCTH, HaHMeHee pa3BHTbIX H3 HHX. 

OBIUHE IIOJIO)l(EHHR 

CTaTbjl 4 

06mHe o6S13aTeJIDCTBa 

1. CTOPOHbI BbITIOJIH.SIIOT CBOH 06j13aTeJIbCTBa no HaCTOjl:rn;eH KOHBeH:u;HH, 

HH,IJ;HBH,IJ;yaJIbHO HJIH COBMeCTHO, JIH60 B paMKax cy:rn;eCTBYIO:rn;HX HJIH 6Y,IJ;Y:rn;Hx 

,Il;BYCTOPOHHHX H MHorocTopoHHHX ,Il;OrOBOpeHHoCTeH, JIH60 B paMKax CO'leTaHHH 

TaKOBbIx, B 3aBHCHMOCTH OT 06CTO.SlTeJIbCTB, o6pa:rn;u oco6oe BHHMaHHe Ha 
Heo6xoAHMOCTb KOOPAHHa~HH YCHJIHH H pa3pa6oTKH corJIaCOSaHHOH AOJIrOCpO'lHOH 

CTpaTemH Ha Bcex ypOBHjlX. 

2. CTpeM.SlCb K ,Il;OCTIDKeHHIO IJ,eJIH HacToH:rn;eH KOHBeH:u;HH, CTOPOHbI: , 

a) rrpHHHMalOT KOMrrJIeKCHDIH rro,IJ;XO,ll; B OTHomeHHH <pH3H'IeCKHX, 6HOJIOm

'1eCKEX H CO:U;HaJIbHO-3KOHOMH'IeCKEX acrreKTOB rrpo:u;eCCOB onYCTbIHHBa

HIDI H 3aCYXH; 
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b) y.u;eJI.SJIOT .u;OJl}KHOe BHHMaHHe, B paMKax COOTBeTCTBYIOIQHX MeJK,IIYHapo.u;

H:b1X H pemOHaJI:bH:b1X opraHOB, nOJIOXeHHIO 3aTpamBaeMLIX pa3BHBaIO

I.U;HXCjJ CTpaH - CTOPOH KOHBeHIJ,HH, B TOM 'lTO KacaeTCjJ MeX<,D;YHapO,IUlOH 

TOproBJIH, COrJIameHHH 0 MapKeTHHre H 3a.u;OJIXeHHOCTH WIjJ C03.u;aHIDI 

6JIarOnpIDITHOH MeX<,D;YHapO,lJ;HOH 3KOHOMHlleCKOH aTMoC<Pep:bI, cnoco6-

CTBYIOIQe:R .u;OCTHJKeHHIO D,eJIeH YCTOH'IHBOrO pa3BHTH.SJ; 

c) HHTerpHPYIOT cTpaTernH, HanpaBJIeHm.Ie Ha HCKopeHeHHe HHI.U;eTLI, B 

YCHJIHJI no 6opL6e C onyCTLIHHBaHHeM H CM.SJr'leHHIO nOCJIe.u;cTBH:R 

3acyxH; 

d) CO,D;eHcTBYIOT COTpY,IUlH'ieCTBY MeX,D;y 3aTparnBaeMLIMH CTpaHaMH -

CTOpOHaMH KOHBeHIJ,HH B 06JIacTjJx oxpaHLI oKPyxaIOI.U;eH Cpe,IJ;LI H 

coXpaHeHH.SJ 3eMeJILH:b1X H BO,lJ;H:b1X pecypcoB, nOCKOJILKY 3TO cnoco6CTBY

eT 6op:b6e C onYCThIHHBaHHeM H 3acyxoH; 

e) YKpenJIjIIOT cy6perHOHaJI:bHOe, perHOHaJI:bHOe H Mex.u;YHapo.u;Hoe 

COTPY,lJ;HH'IeCTBO; 

f) COTpy.u;HH'IaIOT C COOTBeTCTBYIOIQHMH MexnpaBHTeJI:bCTBeHH:bIMH 

opraHH3a~IUIMH; 

g) onpe.u;eJIHIOT .u;OJIXHLIM o6pa30M opraHH3aIJ,HOHH:bIe MeXaHH3MLI C yqeTOM 

Heo6xo,IJ;HMocTH H36eJKaHH.SJ .u;y6JIHpOBaHH.SJ; H 

h) co.u;eHCTBYIOT HcnOJI:b30BaHHIO CYI.U;eCTBYIOID,HX .u;BYCTOPOHHIIX H MHoro

CTOPOHHHX $HHaHCOB:b1X MexaHH3MOB H .u;oroBopeHHocTeH, KOTopLle 

Mo6HJIH3YIOT H HanpaBJI.SJIOT CYIQeCTBeHH:ble $HHaHCOB:ble pecypC:bI 

3aTpamBaeM:bIM pa3BHBaIOID,HMCjJ CTpaHaM - CTopoHaM KOHBeHIJ,HH B 

npOD,eCce 60PL6:b1 C onyCTLIHHBaHHeM H C~eHH.SJ nOCJIe.u;cTBHH 3aCYXH. 

3. 3aTpamBaeM:ble pa3BHBaIOID,HeCjJ CTpaH:bI - CTOPOHLI KOHBeHD,HH HMeIOT 

npaBO Ha nOMOIQ:b B OCYIQeCTBJIeHHH KOHBeHD,HH. 

CTaTLjJ 5 

06jJ3aTeJILCTBa 3aTpamBaeM:bIX CTpaH - CTOPOH KOHBeHnHH 

1. B .u;onOJIHeHHe K CBOHM o6jJ3aTeJILCTBaM B COOTBeTCTBHH co CTaTLeH 4 
3aTpamBaeM:ble CTpaHhI - CTOPOHhI KOHBeHIJ,HH 06jJ3YIOTCjJ: 
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a) y,n;eJUITb nepBOO'lepe,lJ;Hoe BHHMaHHe 6oPb6e C onYCTbIHHBaHHeM H 

CMBl'\leHHlO nOCJIe,n;CTBHH 3aCYXH H BbI,lJ;CJIjJTb a;neKBaTHbIe pecypCbI B 

COOTBeTCTBHH C HX co6CTBeHHbIMH 06CTORTeJIbCTBaMH H 

B03MOJKHOCT.SIMH; 

b) pa3pa6aTbIBaTb CTpaTeI'HH H YCTaHaBJIHBaTb npHOpHTeTbI, B paMKax 

IJJIaHOB H CTpaTeI'HH YCTOH'IHBOrO pa3BHTH.sI, no 6opb6e C onYCTbIHHBa

HHeM H CM.sIl'\leHHIO nOCJIe;nCTBHH 3aCYXH; 

c) paCCMaTpHBaTb BonpOCbI YCTpaHeHH.sI npH'IHH, JIe.>Ka~x B OCHOBe 

OnyCTbIHHBaHH.sI H y,n;eJIjJTb oco6oe BHHM8HHe COIJ,HaJIbHO-3KOHOMH'leCKHM 

q,aKTopaM, cnoC06CTBYIOJ..QHM pa3BHTHIO npOl1eCCOB onYCTbmHBaHH.SI; 

d) co,n;eHcTBoBaTb o6eCne'leHHlO OCBe,n;OMJIeHHOCTH MeCTHOrO HaCeJIeHH.sI H 

era Y'laCTHIO. oco6eHHo .>KeHID;HH H MOJIO;ne.>KH. npH nOMep.>KKe 

HenpaBHTeJIbCTBeHHblx opraHH3al1HH, B YCHJIH.SIX no 6opb6e C onYCTbIHH

BaHHeM H CM.sIr'leHHIO nOCJIe;n;CTBHH 3aCYXH; H 

e) C03,n;aBaTb 6JIarOnpIDITHYIO aTMoc4>epy nocpe,n;CTBOM ,n;OJI.>KHoro YCHJIeHH.sI 

COOTBeTCTBYIOID;HX CYID;eCTBYIOJ..QHX 3aKOHOB, a B Tex CJIY'Ia.sIX, Kor;n;a OHH 

OTCYTCTBYIOT, nocpe;n;CTBOM H3;n;aHH.SI HOBbIX 3aKOHOB H q,opMHpOBaHH.SI 

,n;oJIrOCpO'lHOH nOJIHTHKH H nporpaMM ;n;eHCTBHH. 

06R3aTeJJbCTBa pa3BHTbIX cTpaH - CTOPOH KOHBeHIlHH 

B ;n;OnOJIHeHHe K CB OHM 06J..QHM o6R3aTeJIbCTBaM no CTaTbe 4 pa3BHTbIe 

CTpaHbI - CTOPOHbI KOHBeHD;HH 06R3YIOTC.SI: 

a) HH;IJ;HBH;IJ;YaJIbHO HJJH cOBMecTHo, COrJIaCHO ;n;oroBopeHHOCTH, aKTHBHO 

nOMep.>KHBaTb YCHJJH.sI 3aTpaI'HBaeMbIX pa3BHBalOIIUlxCR CTpaH - CTOPOH 

KOHBeHD;HH, oco6eHHo acPPHKaHcKHx CTpaH H HaHMeHee pa3BHTbIX CTpaH, 
no oOPboe C onYCTblHHBaHHeM H CMHr'leHHIO nOCJle.u;cTBHH 3aCYXH; 

b) 06eCne'lHBaTb npe;n;OCTaBJJeHHe CYJ..[(eCTBeHHbIX q>HHaHCOBbIX peCYPCOB H 

;n;PYrHX q,OPM nOMep.>KKH ;IJ;JJR OKa3aHH.SI nOMO~ 3aTpaI'HBaeMbIM 

pa3BHBaIOJ..[(HMC.SI CTpaHaM - CTopOHaM KOHBeHD;HH, oco6eHHO aq,pHKaH

CKHM CTpaHaM, 34>4>eKTHBHO pa3pa6aTbIBaTb H OCYJ..[(eCTBJI.SITb CBOH 

co6CTBeHHbIe ;n;OJJrOCpO'lHble nJJaHbI H CTpaTeI'HH no 6opb6e C onYCTbIHH

BaHHeM H CMBr'leHHlO nOCJJe,n;cTBHH 3acyXH; 
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c) CO,u;eHCTBOBaTI:. Mo6HJIH3arum HOBLIX H ,u;OIIOJIHHTeJILHLIX HCTO':lHHKOB 

<pHHaHCHpOBaHIDI B COOTBeTCTBHH C IIYHKTOM 2 b) CTaTbH 20; 

d) nOOIIl;pllTL Mo6HJIH3aIJ,HIO cpHHaHcoBLIX cpe,u;CTB H3 ':IaCTHoro ceKTopa H 

,u;pymx HenpaBHTeJl1,CTBeHHLIX HCTO':lHHKOB; H 

e) Co;n;eHCTBOBaTb H cnocoocTBoBaTb ;n;OCTyny 3aTpamBaeMbIX cTpaH -

CTOPOH KOHBeHIJ,HH, B oc06eHHOCTH 3aTpamBaeMbIX pa3BHBalOIII;HXCJI 

CTpaH - CTOPOH KOHBeHIJ,HH, K COOTBeTCTBYIOIII;HM TeXHOJIOrH.HM, 

3HaHHJlM H Hoy-xay. 

CraTI:..H7 

YlIeJIeHHe nepBOO':lepellHOro BHHMaHHJI AdmHKe 

llPH OCYIIl;eCTBJIeHHH HaCTOJlIIl;eH KOHBeHIJ,HH CTOPOHLI y,u;eJIJllOT nepBOO':lepe,u;

Hoe BHHMaHHe 3aTpamBaeMbIM aq,pHKaHCKHM CTpaBaM - CTopOHaM KOHBeHIJ.HH B 

CBeTe OC060H CHTyamm, CJIO.>KHBmeHCH B 3TOM pemOHe, Be ynYCKa.H npH 3TOM H3 

BH;IJ;Y H ;n;pyme 3aTpamBaeMbIe pa3BHBalOIII;HecJl CTpaHLI - OrOPOHLI KOHBem:um 

lWymx pemOHOB. 

CBJl3L C lIPYmMH KOHBeHlIID1MH 

1. CrOPOHLI nOOIIl;pJllOT KOOp,u;HHaII.HlO ,u;ellTeJILHOCTH, OCYl.l.lecTBJI.HeMOH B 

paMKax HaCTOJll.l.leH KOHBeHII.HH H B paMKax ,u;pymx COOTBeTCTBYlOIII;HX Mex,u;yHapo,u;

HLIX COrJIameHHH, B ':IaCTHOcm PaMO':lHOH KOHBeHIJ,HH OpraHH3arum 06De,u;HHeHHLIX 

HaIJ,HH 00 H3MeHeHHH KJIHMaTa H KOHBeHIJ,HH 0 OHOJIOm':leCKOM pa3Hooopa3HH, eCJIH 

OHH .HBJIJIIOTC.H HX CTOpOHaMH, B IJ,eJI.HX H3BJIe':leHIDI MaKCHMaJILHLIX BLIrO;U; H3 

;u;eHTeJILBOCTH, ocyw;eCTBJIJleMOH B paMKax Ka.JK;IJ;OrO COrnameBHJI, H30era.H IIpH 3TOM 

;U;YOJIHpOBaHHJI YCHJIHH. CTOPOHLI nOOI.l.lPJlIOT npOBe;u;eHHe COBMeCTHLIX nporpaMM, 

oco6eHHO B OOJIaCTJlX HaYl:IHLIX HCCJIe,u;OBaHHH, nO;IJ;rOTOBKH Ka;lJ;pOB, CHCTeMaTH':leC

KOro Ha6JIlO,u;eHHJI H OOMeHa HH<popMaIJ,HeH, B TOH Mepe, B KaKOH TaKa.H ;u;e.HTeJIL

HOCTI:. MoxeT cnOCOOCTBOBaTb )J;OCmJKeHHlO IJ,eJIeH COOTBeTCTBYIOIII;HX COrJIaWeHHH. 

2. llOJIOXeHHJI HaCTOJlIIl;eH KOHBeHIJ,HH He 3aTpamBaIOT npaB H OOJl3aHHOC-

TeH JII060H CTOPOBLI, BLITeKaIOIII;HX H3 ;U;BYCTopOHHero, pernOHaJILHoro HJIH 

rJI06aJILHOrO cornaweHIDI, B KOTopoe OHa BCTynHJIa ;U;O BCTyIIJIeHHJI B CHJIY ;IJ;JIJI Hee 

HaCTOJlIIl;eH KOHBeHIl,HH. 
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qACTb III 

I1POrPAMMbI )1,EI1CTBI1]1:, HAyqHOE If TEXHIfqECKOE 
COTPY)1,HHQECTBO H MEPbI I10 OKA3AHHIO I10,rr.r:r;EP)I{KI1 

Pa3;n;eJl 1: ITporpaMMhI ;n;e:HCTBII:H 

CTaTbH 9 

Ba30Bhui nOlIXOlI 

1. I1PH BbIITOJIHeHIIH CBOIlX 00.H3aTeJlbCTB BO IICnOJIHeHlIe nOJloxeHHii 

CTaThll 5 3aTparHBaeMhle pa3BHBalO~eCH CTpaHbI - CTOPOHbI KOHBeH~H H JIIOOU 

;u;pyrruI 3aTparnBaeMruI CTopoHa B paMKax CBoero npHJIOJKeHHjI 06 ocym;eCTBJIeHHH 

Ha pernOHa.JIhHOM YPOBHe HJlH npH ;u;pyrnx YCJlOBIDIX, KOTOPasI B IDIChMeHHOM BH;IJ;e 

YBe;n;OMHJIa nOCTOHHhIH CeKpeTapHaT 0 CBoeM HaMepeHHH no;u;rOTOBHTh Hau.HOHa.JIh

HYIO nporpaMM}' ;o;e:HCTBHH, ;O;OmKHbIM 06pa30M pa3paoaTblBalOT, npe;o;alOT rJIaCHOCTH 

11 ocym;ecTBJI.sIIOT HaD.HOHa.JIhHhIe nporpaMMhI ;n;eHCTBH:H, onHpUCh, HaCKOJIhKO 3TO 

B03MOJKHO, Ha COOTBeTCTBYIOm;He cym;ecTByIOm;He 11 ycnewHo ocym;eCTBJI.sIeMhle 

nJIaHhl H nporpaMMhI H cyopernOH8..JIhHhIe H pemOH8..JIhHble nporpaMMhI ;n;e:HCTBH:H, 

.HBJIHIO~eCH :u;eHTpanhHbIM 3JIeMeHTOM CTpaTemH 60PhObI C onyCThIHHBaHHeM H 

CM.sII"'IeHH.sI nOCJle;n;CTBH:H 3aCYXH. TaKHe nporpaMMhI 06HOBJIHIOTC.H B paMKax 

HenpephJBHOrO npou.ecca Y'IacTH.sI HaCeJIeHH.sI Ha OCHOBe onhITa, HaKOnJleHHOrO npll 

ocym;eCTBJIeHHH Ha MeCTax, H pe3YJIbTaTOB Hay'lHhlx HCCJle;n;OBaHHH. ITpou.ecc 

nOnrOTOBKH Ha:U;HOHaJIbHhIX nporpaMM neHCTBHH TeCHO YB.H3hJBaeTC.H C nPyrnMH 

YCHJIHjIMH no <POPMYJIHpOBaHHIO HaD.HOH8..JIhHOH nOJIHTHKH B :u;eJI.HX YCTOH'IHBOro 

pa3BIITH.sI. 

2. I1PH npe;O;OCTaBJIeHHH pa3BHThIMH cTpaHaMH - CTopoHaMH KOHBeH~H 

pa3JIH'lHhIX q,OPM nOMOm;H B COOTBeTCTBHH C nOJIOJKeHHjIMH CTaThH 6 npHOpHTeT 

OT;n;aeTC.sI nOMepJKKe, KaK 3TO 6hIJIO COrJIaCOBaHO, Ha:u;HOHaJIhHbIM, cy6pemOHaJIhHbIM 

H peI1{OHa.JIhHhIM nporpaMMaM ;n;e:HCTBH:H 3aTparnBaeMhIx pa3BHBaIOID.HXC.sI CTpaH -

CTOPOH KOHBeH~H, ocooeHHo a<PPHKaHcKHx CTpaH, JIHOO Henocpe;O;CTBeHHO, JIHOO 
'lepe3 COOTBeTcTByIO~e MHorOCTopOHHHe opraHH3a:U;lIl1, JlIIOO no OOOHM KaHaJIaM. 

3. CTOPOHhI cnoC06CTBYIOT TOMY, 'lTOObI opraHbI, <POH;o;hI H nporpaMMhI 

CHCTeMhI OpraHH3a:U;HH OO'be;O;HHeHHhIx Ha:U;HH H ;n;PyrHe COOTBeTCTBYIOm;He 

Me~yHapo;O;Hhle opraHH3aD.HH, Y'le6Hhle 3aBe;n;eHH.sI, HaY'IHhle KPyrn H HenpaBHTeJIh

CTBeHHhIe opraHH3RUHH, cnoc06Hhle COTpY;O;HH'laTb, B COOTBeTCTBHH co CBOHM 

MaH;o;aTOM H B Mepy CBOHX B03MO)KllOCTeH OKa3hIBaJIH nOMeJKKY B pa3pa60TKe H 
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ocyw;eCTBJIeHHH npOrpaMM ;u;eHCTBHH H npOBe;u;eHHH nOCJIe;U;YIOW;HX MeponpIDlTHii B 

CB.SI3H C HHMH. 

CTaTb.SI 10 

HanHOHaJIbHble npOrpaMMbI neHCTBHH 

1. UeJII, Ha:quOHaJIbHbIX npOrpaMM ;u;eHCTBHH 3aKJIIO'IaeTC.SI B TOM, 'lT06bI 

onpe;U;eJIHTb cpaKTOpbI, cnOC06CTBYIOID;He OnYCTbIHHBaHHIO, H npaKTINeCKHe MepbI, 

Heo6xo;II;HMbIe WDI 60Pb6bI C OnyCTbIHHBaHHeM H CM.SIJ'tIeHH.SI nOCJIe;U;CTBHH 3aCyxH. 

2. B Ha:quOHaJIbHbIX nporpaMMax ;u;eHcTBHH oroBapHBalOTC.SI COOTBeTCTByro-

ID;He pOJIH npaBHTeJIbCTBa, MeCTHbIX 06W;HH H 3eMJIenOJIb30BaTeJIeH H onpe;u;eJI.SIIOTC.SI 

HMelOID;HeC.SI H Tpe6yeMbIe pecypCbI. OHH, B ':IaCTHocrn: 

a) BKJIIO':IaIOT B ce6.S1 ;U;OJIrOCpO'IHble CTpaTernH 60Pb6bI C onycTLlliHBaHHeM 

H CM.SII"IeHH.SI nOCJIe;U;CTBHH 3aCYXH, ;u;eJlaIOT aKIJ,eHT Ha npaKTHlIeCKHe 

MeponpH.SITH.SI H YB.SI3bIBaIOTCJI C HaD,HOHaJIbHOH nOJIHTHKOH B o6JIacrn 

YCTOHqHBOrO pa3BHTH.SI; 

b) ,IJ;orrycKaIOT BHeceHHe H3MeHeHHH c Y':IeTOM H3MeH.SlIOw;HXC.SI 06CTOJl

TeJIbCTB H .SIBJI.SIIOTC.SI ;U;OCTaTOqHO rn6KHMH Ha MeCTHOM YPOBHe ;II;JI.SI 

npHH.SITH.SI peweHHH B pa3JIHQHbIX COD,HaJIbHO-3KOHOMH':IeCKHX, 6HOJIOrn

':IecKHX H reocpH3H':IeCKHX YCJIOBHJlX; 

C) YAeJI.SIIOT oco6oe BHHMaHHe ocYW;eCTBJIeHHIO npeBeHTHBHbIX Mep B 

OTHOWeHH 3eMeJIb, KOTopble ew;e He nO;U;BeprJIHCb Aerpa;u;aD,HH HJIH 

nO;U;BeprJIHCb eH JIHWb B He3Ha':lHTeJIbHOH cTeneHH; 

d) npeAYCMaTpHBaIOT YKpenJIeHHe HaD,HOHaJIbHOH 6a3bI KJIHMam':leCKHX, 

MeTeOpOJIOmQeCKHX H rH;II;pOJIOm':leCKHX HCCJIeAOBaHHH H paCWHpeHHe 

B03MoxrnocTeH AJIJI C03AaHHJI CHCTeMbI paHHero npe;u;ynpex,u;eHH.SI 0 

3acyxe; H 

e) cnoco6cTBYIOT npOBe;u;eHHIO nOJIHTHKH H YKpenJIeHHIO opraHH3a:quOHHblX 

MexaHH3MOB, HanpaBJIeHHbIX Ha pa3BHTHe COTPY;II;HH':IeCTBa H Koop;II;HHa

D,HH B ;u;yxe napTHepCTBa, Mex,u;y AOHopaMH, npaBHTeJIbCTBeHHbIMH 

opraHaMH Ha Bcex YPOBH.SIX, MeCTHbIM HaCeJIeHHeM H rpynnaMH B paMKax 

06w;HH H npHHHMalOT MepbI K 06JIeI"leHHIO ;u;ocTYna MeCTHOrO HaCeJIeHHJI 

K COTBeTCTBYIOw;eH HH<popMaD,HH H TeXHOJIOrH.SIM; 
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f) npe,u;YCMaTpHBaIOT 3q,q,eKTHBHOe Y"IaCTHe Ha MeCTHOM, HaD,HOHaJILHOM H 

pemOHaJILHOM ypOBWIX HenpaBHTeJILCTBeHHLlx opraHH3aIJ,HH H MeCTHoro 

HaceneHHSI KaK }l{eHIIUIH, TaK H MY}I{lIHH, B oco6eHHOCTH nOJIL30BaTeJIeH 

pecypcaMH, BKJIIO"I8JI 3eMJIe,u;eJILD,eB H JKHBOTHOBO,u;OB H HX npe,u;CT3BH

TeJILHLle opraHH3aIJ,HH, B nJIaHHpOBaHHH nOJIHTHKH, npHIDITHH pelIleHHH, 

ocy:m;eCTBJIeHHH H aHaJIH3e HaIJ,HOHaJIJ.HLIX nporpaMM ,Il;eHCTBHH; H 

g) Tpe6YIOT peryJI.HpHoro 0630P3 H no,u;rOTOBKH peryJI.HpHLIX ,u;OKJIa,D;OB 0 

xo,u;e 3TOH pa60TLI. 

3. HaIJ,HOH8.JILHLIe npOrpaMMLI ,Il;eHCTBHH MOryT, B lIaCTHOCTH, BKJIIOlIaTL 

HeKOTopLIe HJIH Bce CJIe,u;YIO:W;He MepLI no CM.HI"IeHHIO nOCJIe,u;cTBHH 3aCYXH: 

a) C03,D;aHHe H/HJIH YKpenJIeHHe, B 3aBHCHMOCTH OT 06CTOjJTeJILCTB, CHCTeM 

paHHero npe,u;ynpe}l{,1l;eHHSI, BKJIIO"IasI MeCTHLle H HaIJ,HOHaJILHLle Cpe,D;CTBa, 

3 TaKJKe COBMeCTHLIe CHCTeMLI Ha cy6pernOHaJILHOM H pernOHaJILHOM 

YPOBIDIX, MexaHH3MLI OKa3aHHSI nOMO:W;H JIHD,aM, nepeMe:w;eHHLIM no 

3KOJIOmQeCKHM co06paxeHHjlM; 

b) YKpenJIeHHe nOTeHD,HaJIa rOTOBHOCTH K 3acyxe H JIHKBH,D;aIJ,HH ee 

nOCJIe,u;cTBHH, BKJIIO"I8JI "Ipe3BLI"IaHHhIe nJIaHLI 60PL6LI C 3aCYXOH Ha 

MeCTHOM, HaIJ,HOHaJILHOM, cy6pernOHaJILHOM H pernOHaJILHOM YPOBWIX, 

C yqeTOM KaK ce30HHLIX, TaK H MeJKrO,D;OBLIX KJIHMaTHQeCKHX npom030B; 

C) C03,u;aHHe H/HJIH YKpenJIeHHe, B 3aBHCHMOCTH OT 06CTOjJTeJILCTB, CHCTeM 

npo,u;OBOJIhCTBeHHOH 6e30naCHOCTH, BKJIIO"IasI cpe,u;CTBa xpaHeHHSI H 

c6LITa, oc06eHHO B CeJILCKHX paHOHax; 

d) COCT3BJIeHHe npoeKTOB no aJIhTepH3THBHhIM HCTO"IHHK3M cpe,u;CTB K 

cy:w;eCTBOBaHHIO, KOTopLIe MOryT 06eCne"lHTh nOJIYlleHHe ,u;OXO,u;OB B 

paHoHax, nO,Il;BepXeHHLlX 3acyxe; 

e) pa3pa6oTKa YCTOH"IHBhIX HppHraD,HOHHLIX nporpaMM ,u;JI.H HY}I{,1l; KaK 
3eMJIe;o;eJIlDI, TaK H .>KHBOTHOBO;O;CTBa. 

4. C Y"leTOM KOHKpeTHLIX YCJIOBHH H nOTpe6HocTeH KaJK,D;OH nocTpa,u;aBlIleH 

CTpaHLI - CTOPOHLI KOHBeHIJ,HH HaIJ,HOHaJILHLle npOrpaMMLI ,D;eHCTBHH BKJlIOqaIOT 

,u;OJIlKHLIM o6pa30M, B lIaCTHOCTH, MepLI B HeKOTopLIX HHJKenepeQHCJIeHHLIX 

nepBOO"lepe,D;HLIX 06JIaCT.HX HJIH BO Bcex 3THX 06JIacTjJx B TOH CTeneHH, B KaKOH OHH 

KaCaIOTC.H 60PL6LI C onYCTLIHHBaHHeM H CMjJrlleHHjJ nOCJIe,u;cTBHH 3aCYXH B 

3aTparnBaeMLIX 3THMH jJBJIeHHjlMli paHoHax H COOTBeTCTBYIOT HHTepeCaM HX 
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HaCeJIeHIDI: nOOw;peHHe 8JILTepHaTHBHLIX HCTO'IHHKOB Cpe,IJ;CTB K cyw;eCTBOBaHHIO 

H YJIY'ImeHHe HaIJ,HOHaJIbHOH 3KOHOMH'IeCKOH CHTyaIJ,HH B ~eJIHX YKpenJIeHIDI 

npOrpaMM, HanpaBJIeHHbIX Ha HCKopeHeHHe HHw;eTbI H Ha 06eCne'leHHe npO,IJ;OBOJIb

CTBeHHOH 6e30naCHOCTH; ;D;HHaMHKa ,u;eMorpaq>Ht{eCKoro pa3BHTIDI; YCTOHt{HBoe 

ynpaBJIeHHe npHpO~blMH pecypcaMH; YCTOH'lHBble MeTO.IU>1 Be;u;eHIDI CeJIbCKOro 

X03HHCTBa; pa3BHTHe H 3cPcPeKTHBHoe HCnOJIL30BaHHe pa3JIH'IHLIX HCTO'IHHKOB 

3HepmH; HHCTHTYIJ,HOHaJILHLIe H npaBOBLIe paMKH; YKpenJIeHHe B03MOJKHOCTeH B 

06JIacTH o~eHKH H MOHHTOpHHra, BKJIIO'IaH rH,u;pOJIOm'leCKHe H MeTeOpOJIOm'leCKHe 

c.rryJK6b1; H HapaUJ;HBaHHe nOTeHIJ,HaJIa, 06pa30BaHHe H HHcPopMHpOBaHHe 06w;eCT

BeHHOCTH. 

CTaTbH 11 

Cy6pemOHaJILHLle H pemOHaJILHLIe nporoaMMLI neHcTBHH 

3aTparHBaeMLIe cTpaHbI - CTOPOHbI KOHBeH~HH KOHCYJIbTHPYIOTCH H 

COTpY~H'IaIOT ,u;pyr C ,u;pyroM B ~eJIHX no,u;rOTOBKH, B c.rry'lae He06xo;D;HMOCTH, 

COrJIaCHO COOTBeTCTBYIOW;HM npHJIOJKeHIDlM 06 ocym;ecTBJIeHHH Ha pemOHaJILHOM 

YPOBHe, cy6pemOHaJILHLIX H/HJIH pemOHaJILHLIX nporpaMM ,IJ;eHCTBHH ,IJ;JIH COrJIaCOBa

HIDI, ,u;onOJIHeHIDI H nOBblmeHIDI 3cPcPeKTHBHOCTH HaIJ,HOHaJILHLIX nporpaMM. 
nOJIOXCeHIDI CTaThH 10 npHMelUllOTCll mutatis mutandis K cyoperHOHaJILHLIM H 

pernOH8JILHblM nporpaMMaM. TaKoe COTpY;u;HH'IeCTBO MOJKeT BKJIIO'IaTb COrJIaCOBaH

HLle COBMeCTHLle npOrpaMMLI YCTOH'IHBOrO ynpaBJIeHHH TpaHCrpaHH'IHLIMH 

npHpO~LIMH pecypcaMH, HaY'IHOe H TeXHH'IeCKOe COTpY,IJ;HH'leCTBO H YKpenJIeHHe 

COOTBeTCTBYIOUJ;HX HHCTHTYTOB. 

CTaTbH 12 

MeJKJl}'HapOlIHOe COTPy,nHH'leCTBO 

3aTparnBaeMble CTpaHLI - CTOPOHbI KOHBeHIJ,HH, COBMeCTHO C ,u;pymMH 

CTopOHaMH H Mex,u;YHapO,IJ;HbIM co06w;ecTBoM, .u;OJIJKHLI COTPy,u;HH'IaTb, C TeM 'lT06LI 

06eCne'lHTb C03.u;aHHe 6JIarOnpHHTHOH Me)K,DYHapO,IJ;HOH 06CTaHOBKH npH ocym;eCTBJIe

HHH nOJIOJKeHHH HaCTOjfw;eH KOHBeH~, a TaKJKe npHJIOJKeHHH 06 ocymecTBJIeHHH 

Ha pemOH8JILHOM YPOBHe. TaKoe COTpY;D;HH'leCTBO ,u;OJIJKHO OXBaTbIBaTL TaKJKe TaKHe 

06JIacTH, KaK nepe.u;a'la TeXHOJIOmH, a TaKJKe HaY'lHLIe HCCJIe.u;OBaHIDI H pa3pa60TKH, 

c60p H pacnpOCTpaHeHHe HHcPopMaIJ,HH H cPHHaHCOBLIe pecypCLI. 
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CTaTMI 13 

IIo1lllep.>KKa B pa3pa6oTKe H ocyweCTBJIeHHH npOrpaMM IIeHCTBHH 

1. MephI no OKa3aHHIO nO,lJ,ll;ep.>KKH nporpaMMaM ,IJ;eHCTBHH B COOTBeTCTBHH 

co CTaTheH 9 BKJIlOqaIOT, B qaCTHOCTH: 

a) <pHHaHcoBoe COTPY,IJ;HHqeCTBO .D;JI.SI o6eCneqeHHjf npe.D;CKa3yeMocTH 

nporpaMM ,IJ;eHCTBHH, npe,IJ;ycMaTpHBalOwee HeOoXO,IJ;HMOe ,IJ;oJIrOCpOqHOe 

nJIaHHpOBaHHe; 

b) pa3pa6oTKa H HCnOJIh30BaHHe MexaHH3MOB COTPY.D;HHlIeCTBa, KOTophIe 

n03BOJIjflOT 60JIee 3<P<l>eKTHBHO OKa3bIBaTb nO,lJ,ll;ep.>KKY Ha MeCTHOM 

YPOBHe, B TOM qHCJIe Qepe3 HenpaBHTeJIhCTBeHHhle opraHH3aIJ;HH, B IJ;eJIjfX 

CO,IJ;eHCTBlUI, B COOTBeTCTBYIOID;HX CJIyqMX, pacnpOCTpaHeHHIO onhITa 

ycnelIIHblX 3KcnepHMeHTaJIbHbIX BH.D;OB .D;ejfTeJIbHOCTH no nporpaMMaM; 

c) nOBhIlIIeHHe rnOKOCTH B pa3pa6oTKe, <pHHaHCHpOBaHHH H ocyw;eCTBJIeHHH 

npoeKTOB B COOTBeTCTBHH C 3KcnepHMeHTaJIhHbIM THnOBbIM nO,IJ;XO,IJ;OM, 

npe,IJ;YCMOTpeHHbIM ,IJ;JI.sJ ,IJ;e.sJTeJIbHOCTH C npHBJIeqeHHeM HaCeJIeHlUI Ha 

YPOBHe MeCTHbIX 06W;HH; H 

d) HeOOXO,IJ;HMble a,IJ;MHHHCTpaTHBHble H OIO,Il)KeTHble npOIJ;e,IJ;YPbI, n03BOJI.sJIO

WHe nOBbICHTb 3<l><l>eKTHBHoCTh nporpaMM COTPY.D;HHqeCTBa H 

IIO,lJ,ll;epJKKH. 

2. IIpH OKa3aHHH TaKOH nO,lJ,ll;ep.>KKH 3aTparnBaeMbIM pa3BHBalOw;HMc.sJ 

CTpaHaM - CTopoHaM KOHBeHIJ;HH npHopHTeTHOCTb OT,IJ;aeTC.sJ atPPHKaHcKHM CTpaHaM -

CTopoHaM KOHBeHIJ;HH H HaHMeHee pa3BHThIM CTpaHaM - CTopoHaM KOHBeHIJ;HH. 

CTaThjf 14 

KoopIIHHaUM npH pa3pa6oTKe H OCYlIIeCTBJIeHHH nporpaMM IIeHcTBHH 

1. AoroBapHBalOwHec.sJ CTOPOHhI TeCHO COTpY,IJ;HHqaIOT, HenOCpe,IJ;CTBeHHO 

HJIH Qepe3 COOTBeTCTBYIOw;He MeXIIpaBHTeJIbCTBeHHble opraHH3aIJ;HH, B pa3paOOTKe 

H ocYWeCTBJIeHHH nporpaMM ,IJ;eHCTBHH. 

2. CTOPOHbI C03.D;aIOT .D;eHCTBeHHble MexaHH3MbI, B QaCTHOCTH Ha HaIJ;HOHaJIh-

HOM YPOBHe H Ha MeCTax, ,IJ;JI.sJ ooeCneqeHM HaHOOJIee nOJIHOH KOOp,IJ;HHaIJ;HH MeX<,IJ;Y 

pa3BHTbIMH CTpaHaMH - CTopOHaMH KOHBeHIJ;HH, pa3BHBalOw;HMHCjf CTpaHaMH -
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CTOpOHaMH KOHBeHIJ,HH H COOTBeTCTBYIOIJJ;HMH Me.>KnpaBHTeJIbCTBeHHblMH H 

HenpaBBTeJIbCTBeHHbIMH OpraHH3aIS;WlMH ,lJ;JlSJ H36e.>KaHWI ,Uy6JfHpOBaHWI, COrnaCOBa

HWI ,D;eHCTBBH B nOJJ;XO,D;OB H nOBblWeHWI JJ;O MaKCHMYMa OT,D;allH OT nOMOIIJ,H. B 
3aTparHBaeMbIX pa3BHBalOIJJ;HXCH CTpaHaX - CTOpOHaX KOHBeHIJ,HH npHOpBTeTHOe 

BHHMaHHe 6YJJ;eT YJJ;eJIHThC.a KOOp~HaIJ,HH ,n;eHTeJIbHOCTH, CBH3aHHOH C Me.>K,n;YHapO,n;

HbIM COTpY,n;HHqeCTBOM .n;.IDI MaKCHMaJIbHO !!)q,q,eXTHBHOrO HCnOJIb30BaHWI pecypcoB, 

06ecnelleHWI Sq,q,eKTHBHOH nOMOIIJ,H B JIY'lWerO OCym,eCTBJIeHWI HaII,HOHaJIbHhlX 

npOrpaMM JJ;eHCTBBH B npBOpHTeTOB. 

CTaTMI 15 

IIpBJIo.>KeHWI 00 ocyweCTBJIeHBH Ha perHOHaJIbHOM ypOBHe 

3JIeMeHTbl ,n;JIH BKJIlOqeHWI B nporpaMMbI ,n;eHCTBHH OTOHpalOTCH H KOppeKTHpy

IOTC.a C yqeToM COll,HaJIbHO-:9KOHOMHlIeCKHX, reorpaq,HlIeCKHX H KJIHMaTHlIeCKHX 

tPaKTopOB, rrpHMeHHMDIX K 3aTpamBaeM:&IM CTpaHaM - CTopOHaM KOHBeHIJ,HH HJIH 

pemOHaM, a TaIOKe C YlIeTOM ypOBHH HX pa3BHTWI. PYKOBO.n;.aw;He npHHIJ,HIIbl 

no,n;rOTOBKH nporpaMM ,n;eHCTBHH H XOHKpeTHU HanpaBJleHHOCTb H co,n;ep.>KaHHe 

nporpaMM ,n;JIX OT,n;eJIbHbIX cy6pemoHOB H pemOHOB H3JfaraIOTC.SJ B npBJIO.>KeHWIX 06 

oCYIJJ;eCTBJIeHHH Ha pemOHaJIbHOM YPOBHe. 

Pa3,n;eJI 2: HayqHo-TexHHlIecKoe COTPYJJ;HHlIeCTBO 

CTaThX 16 

C60p H aHaJIH3 HHd>opMawm H oOMeH HHsbopMaIlHeH 

C yqeTOM CBon COOTBeTCTBYlOlIJ,HX B03MO}KHOCTeH CTOPOHbI corJIaWalOTCX 

npOBO~Tb KOMIIJIeXCHbIM oopa30M H KOop~pOBaTb coop H aHaJIH3 COOTBeTCTBYIO

IJJ;HX KpaTKOCpO'lHbIX B JJ;OJIrOCpOllHbIX JJ;aHHbIX B BHtPopMaIJ,HH B oOMeH BMH JJ;JIX 

ooeCneqeHWI CHCTeMaTHqeCKOrO Ha6JIIOJJ;eHWI sa JJ;erpa,D;aIJ,BeH SeMeJIb B rrOCTpa,D;aB

wn paHoHax B JJ;JIX 60JIee rny6oKoro nOHHMaHWI H aHaJIBSa npOIJ,eCCOB 3acyXH B 

onYCThIHHBaHWI H HX rroCJIe,n;CTBHH. BJIaro,n;ap.SJ 3TOMY oy,n;eT o6eCneqeHO, B 

qaCTHOCTH, paHHee npeAYnpe}K,IJ;eHHe 0 nepHo,n;ax He6JIarOnpWlTHblx KJIHMaTHqeCKHX 

H3MeHeHHH H 3a6JIarOBpeMeHoe nJIaHBpOBaHHe MeponpWlTHH Ha :9TH nepHOJJ;bI B 

q,opMe, npHrOJJ;HOH JJ;JIX npaKTHlIeCKoro npBMeHeHWI nOJIb30BaTeJlXMH Ha BceX 

YPOBHHX, B nepBYlO OllepeJJ;b MeCTHblM HaCeJIeHHeM. C 3TOH :u;eJIblO OHH JJ;OJI.>KHblM 

06pasOM: 

a) cnoc06CTBYlOT H YKpenJIHIOT q,YHKIJ;HOHHpOB8HBe rJIOOaJIbHOH ceTB 

yqpe.>K,n;eHBH H CJIY.>K6 JJ;JIH C60P8 HHq,OPM8D,HH, 06MeHa HHcpopM8IJ,BeH 
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H ee aHaJIH3a, a TalOKe ;o;JUI CHCTeMaTH'IeCKOro Ha6mo;o;eHIDI Ha Bcex 

YPOBIDIX, KOTopbIe, B 'IaCTHOCTH: 

i) CTpeM5ITC.SI npHMeH.SITb conOCTaBHMLIe CTaH,IJ;apTLI II CIICTeMbI; 

ii) BKJIIO'IaIOT COOTBeTCTBYIO~e ;o;aHHbIe H CTaHIl,HH, B TOM 'IHCJIe B 

OT;O;aJIeHHbIX paHOHax; 

iii) HCnOJIb3YIOT H pacnpOCTpaH.SIIOT COBpeMeHHYIO TeXHOJIormo ;IJ;JI.SI c6opa, 

nepe;o;a'IH H ou;eHKH ;o;aHHbIX 0 ;o;erpa;o;all,HH 3eMeJIb; H 

iv) YCTaHaBJIHBaIOT 60JIee TeCHbIe CB.SI31I MeJK,D;Y HaU;IIOHaJIbHbIMII, 

cy6pemOHaJIbHbIMII 

H pemOHaJIbHbIMH u;eHTpaMH o6pa6oTKH ;o;aHHbIX H HHcpopMaIJ;HH H 

rJI06aJIbHbIMH HCTO'IHHKaMH HHcpopMall,HH; 

b) o6eCne'IHBaIOT, 'IT06bI c60p H aHaJIII3 IIHcpopMaU;1I1I II o6MeH IIHcpopMa

ll,HeH OTBe'IaJIH nOTpe6HOCT.SlM MeCTHbIX o6IIJ;HH H ;o;HpeKTHBHbIX OpraHOB 

B u;eJUlx pemeHHSI KOHKpeTHbIX np06JIeM H 'IT06bI MeCTHbIe o6IIJ;HH1d 

Y'IaCTBOBaJIH B 3TOH ;o;e.SITeJIbHOCTH; 

C) 06eCne'IIIBaIOT no;o;;o;epXKY II ;O;aJIbHeHmee pa3BHTHe ;o;BYCTOPOHHHX II 

MHorOCTopOHHHX nporpaMM H npoeKTOB, HanpaBJIeHHbIX Ha onpe;O;eJIeHHe, 

npOBe;o;eHHe, ou;eHKY H cpHHaHCHpOBaHHe c60pa H aHaJIH3a ;o;aHHbIX H 

lIH<i>opMall,HlI II 06MeHa IIMII, BKJlIO'Ia.SI, B 'IaCTHOCTII, KOMnJIeKCbl 

cpII3H'IeCKHX, 6IIOJIOm'IeCKHX II COU;HaJIbHbIX II 3KOHOMH'IeCKHX nOKa-

3aTeJIeH; 

d) B nOJIHOH Mepe IICnOJIb3YIOT Cnell,HaJIbHble 3HaHIDI KOMneTeHT.HblX 

MexnpaBIITeJIbCTBeHHbIX II HenpaBHTeJIbCTBeHHbIX opraHII3aU;IIH, 

oco6eHHO ;IJ;JI.SI pacnpOCTpaHeHHSI cooTBeTcTBYIOIIJ;eH HHcpopMaIJ;HH H 

OnbITa cpe;o;H rpynn nOJIb30BaTeJIeH B pa3JIH'IHbIX pemOHax; 

e) Y,D,eJlHIOT ,D,OJDKHOe BHHMaHHe c60py H aHaJlH3Y COIJ,HaJlhHO-3KOHOMH'IeC

KHX ;o;aHHbIX, 06MeHY TaKHMH ;o;aHHbIMH, a TaKJKe HX YB.SI3Ke C cpH3H'IeC

KHMH H 6HOJIOm'IeCKHMH ;o;aHHbIMH; 

f) OCYIIJ;eCTBJI.SIIOT o6MeH HHcpopMau;HeH H o6eCne'IHBaIOT nOJIHbIi, 

OTKPbITLIH II OnepaTHBHbIH ;o;OCTyn K HH<i>opMaIJ;IIII H3 Bcex o6m;e;o;ocTYIl

HbIX HCTO'IHHKOB, HMeIOIIJ;eH OTHomeHHe K 6oPb6e C onyCThIHHBaHHeM H 

CM.SIr'IeHHIO nOCJIe;O;CTBHH 3aCYXH; H 
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g) C Y'IeTOM cBoero COOTBeTCTBYIOI.U;ero HaD,llOHaJILHOro 3aXOHO.n;aTeJILCTBa 

H/HJIH rrOJIHTHKH 06MeHHBaIOTCH HHcjlopMa:O;HeH 0 3HaHHHX, KOTOPLIMH 

paCrrOJIaraeT MeCTHOe HaCeJIeHHe, H 0 rrepe.n;aIOI.U;HXCH H3 rrOKOJIeHIDI B 

nOXOJIeHHe 3HaHIDIX,06ecne'lllB81I HX H8J+lIeJKaI.U;YIO 3aI.U;HTY, H npHHHM81I 

MepLI X TOMY, '1T06LI COOTBeTCTBYIOI.U;ee MeCTHOe HaCeJIeHHe CMOrJIO 

.n;OJI)I{lILIM 06pa30M Ha crrpaBe.n;JIHBOH OCHOBe H B3aHMOrrpHeMJIeMLIX 

YCJIOBHHX BOCrrOJIL30BaTLCjJ BLIro.n;aMH, rrOJIY'IaeMLIMH 6JIaro.n;apH 3THM 

3HaHHHM. 

CTaTLjJ 17 

HCCJIenOBaHIDI H Da3pa6oTKH 

1. C Y'IeTOM CBOHX COOTBeTCTBYIOI.U;HX B03MO)l{llOCTeH CTOPOHLI 06H3YIOTC.SI 

rroow;pHTL HaY'IHO-TeXHH'IeCXOe COTPY.D;HH'IeCTBO B o6JIacTH orrYCTLIHHBaHHH H 

CM.SIrqeHIDI nOCJIe.n;cTBHH 3aCYXH '1epe3 COOTBeTCTBYIOI.U;He HaD,llOHaJILHLle, cy6pemo

HaJILHLIe, pernOHaJIbHble H MeJK,JJ;YHapOWILIe Y'IpeJK,JJ;eHIDI. B 3THX ~eJI.SIX OHH 

oxa3LIBaIOT nOMepJKKY HCCJIe.n;oBaTeJII,CXOH .n;eHTeJILHOCTH, KOTOP81l: 

a) cnoco6cTByeT paCllIHpeHHIO 3HaHHii 0 npo:o;eccax, Be.n;yI.U;HX x onYCTLIHH
BaHHIO H 3acyxe. a TalOKe 0 pOJJH npH'lHHHloIX q,axTopoB xax npHpo~oro. 

Tax H aHTpOnOreHHoro xapaXTepa B :o;eJIHX 60PL6LI C orrYCTLIHHBaHHeM 

H CM.SIrqeHIDI nOCJIe.n;CTBHH H nOBLIllIeHIDI npO.n;yKTHBHOCTH, a TaKJKe 

paD,llOHaJILHoro HCnOJIL30BaHH.SI pecypCOB H ynpaBJIeHIDI HMH; 

b) HMeeT '1eTKO onpe.n;eJIeHHLle ~eJIH, OTBe'laeT XOHXpeTHLIM nOTpe6HOCT.SIM 

MeCTHoro HaCeJIeHH.SI H Be.n;eT x HaxOJK,JJ;eHHIO H peaJIH3aD,llH Ha npaXTHKe 

pellIeHHH, n03BOJI.SIIOI.U;HX rrOBLICHTL YPOBeHL JKH3HH HaCeJIeHHH nOCTpa

.n;aBllIHX paHOHOB; 

c) laI.U;HI.U;aeT, o606I.U;aeT, yrny6JI.SIeT H nO,I{rBepJK,JJ;aeT TPa.n;HD,IIOHHLle H 

MeCTHLle 3HaHHH, Hoy-xay H npaxTHKY, o6eCne'lHB81I, C yqeToM HX 

HaD,llOHaJILHOrO 3axoHo.n;aTeJILCTBa H/HJIH rrOJIHTHKH, 'lT06LI HOCHTeJIH 

3THX 3HaHHH nOJIY'IaJIH Henocpe.n;CTBeHHYIO BLIro.n;y Ha CnpaBe,D;JIHBOH 

OCHOBe H Ha B3aHMOnpHeMJIeMLIX YCJIOBIDIX OT HX KOMMep'leCKoro 

HCnOJIL30BaHIDI B JII060H cpopMe HJIH OT JII06oro TeXHH'IeCXOro .n;OCTIDKe

HIDI, CTaBllIero B03MO)l{llLIM 6JIaro.n;ap.SI HM; 

d) pa3BHBaeT H yxpenJI.SIeT HaD,llOHaJILHYIO, cy6pemOHaJILHYIO H pemOHaJIL

HYIO HCCJIe.n;OBaTeJILCXYIO 6a3Y B 3aTparHBaeMLIX pa3BHBaIOI.U;HXC.SI 

CTpaHax - CTopoHax KOHBeH:O;HH, oco6eHHo B AcpPHxe, BXJIIO'Ia.SI 
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pa3BHTHe HaBhlKOB Ha MeCTax H paCWHpeHHe COOTBeTcTByIO~HX 

B03MoXOlocTe"A, ocooeHHO B CTpaHax, r,n;e Hccne,n;OBaTeJlhCKaJI oasa 

pa3BHTa KpaRHe CJlaOO, c y,n;eneHHeM ocoooro BHHMaHWI MHoro,n;HCn;IIJIJlH

HapHhIM H COD;HaJILHO-3KOHOMH1leCKHM HCCJIe,D;OBaHWlM c npHBJIeqeHHeM 

HaceneHWI; 

e) }"IHThIBaeT TaM, r.u;e 3TO YMeCTHO, B3aHMOCBSl3h Me.JK,IU' HHlD;eTOR, 

MHrPaD;Heii, BLI3BaHHoii 3KOJIOnrqeCKHMH <paKTOpaMH, H onYCTLIHH

BaHHeM; 

f) nOO~PJIeT ocy~eCTBJleHHe COBMeCTHOIX Hccne,n;OBaTeJIhCKHX nporpaMM 

MelKJJ;Y HaD;HOHaJILHLIMH, cy6pernOHaJIhHLIMH, pernOHaJILHLIMH H 

MeX,D;YHapO,D;HhIMH HCCJIe,D;OBaTeJIhCKHMH opraHH3an;HJlMH, KaK B 

rocy,n;apCTBeHHOM, TaK H B 'IaCTHOM ceKTopax, B n;eJIJIX pa3BHTWI OOJIee 

COBepmeHHhIX, npHeMneMhIX no CTOHMOCTH H ,n;OCTYIIHhIX TeXHOJIOrHH 

,n;mI ooecne'leHWI YCToii'lHBoro nporpecca Ha OCHOBe 3<p<peKTHBHoro 

Y'lacTWI MeCTHoro HaceJIeHWI H o6~; B 

g) cnocoocTBYeT yBenH'IeHHIO OO'heMa BO,n;HhIX pecypCOB B 3aTpaI'HBaeMhIX 

paRoHax, B TOM 'IHCne C nOMOlD;hIO MeTo,n;OB XHMH'IeCKoro B03,n;eRCTBWI 

Ha 06JIaKa. 

2. npHOpHTeTHOle HanpaBJleHWI HCCJle,n;oBaHHH ,n;mI KOHKpeTHLIX pemOHOB 

H cyopemoHoB, oTpaxaIOm;He cnen;H<pHKY MeCTHhIX YCJlOBHii, ,n;OJlXOlhI BKJlIO'IaThCJl 

B nporpaMMhI ,n;eiicTBHii. KOH<pepeHn;WI CTOPOH no peKOMeH,n;aD;HH KOMHTeTa no 

HaYKe H TeXHHKe nepHO,n;H'IeCKH npOBo,n;HT 0630P npHOpHTeTHhIX HanpaBJIeHHR 

HCCJIe,n;oBaHHH. 

nepena'la. npHoopeTeHHe. ManTallHJI H PA3paOOTKa TeXHOJlOmH 

1. Ha B3aHMOCOrJlaCOBaHHhIX YCJlOBHJIX H COrJIaCHO CBOeMY COOTBeTCTByro~e-
My Hau.HOHaJIbHOMy 3ax.OHOAaTeJILCTBY I!i/JilUIH nOJlHTHKe CTOPOHLI OOJl3YlOTCJl 

nOO~JITh, <pHHaHCHpOBaTh II/HJIH o6JIerqaTh <pHHaHCHpOBaHHe nepe,n;a'IH, npHo6peTe

HWI, a,u;aIITaD;HH H pa3BHTWI 3KOJIOm'leCKH 'IHCTLIX, 3KOHOMH'IeCKH Ha,u;eXOlhIX H 

COD;HaJILHO npHeMJleMhIX TeXHOJIomii, no,u;xo,D;JllD;HX ,n;mI OOPhOhI C onyCThIHHSaHHeM 

H/HJIH CMJIr'leHWI nOCJIe,n;cTBHH 3aCyxH C n;eJlbIO co,n;eHCTBHJI ,n;OCTIDKeHHIO n;eneH 

YCTOH'IHBOrO pasBHTHJI B 3aTparHBaeMbIX paiioHax. TaKoe COTPY,n;HH'IeCTBO 

ocym;eCTBJIjfeTCJI Ha ,n;BYCTopOHHeH HJIH MHorocTopoHHeii OCHOBe, B 3aBHCHMOCTH OT 
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06CTOJITeJIbCTB, npH nOJIHOM HCnOJIb30BaHHH CneD,HaJIbHbIX 3HaHHH Me)KJIpaBHTeJIb

CTBeHHbIX H HenpaBHTeJIbCTBeHHLIX OpraHH3aD,HH. CTOPOHLI, B 'IaCTHOCTH: 

a) B nOJmOH Mepe HCnOJIL3YIOT COOTBeTCTBYIO~e cYl.D,eCTBYIO~e HaIJ,HO

HaJIbHble, cy6pernOHaJIbHble, pernOHaJIbHble H MeJK)lyHapO.D;Hble HHCPOPMa

D,HOHHble CHCTeMbI H KOOp~HaD,HOHHO-HHq,opMaD,HOHHLIe MexaHH3MLI 

):VUf pacnpOCTpaHeHIDI HH<popMaIJ,HH 06 HMeIO~XC.SI TeXHOJIOrH.SIX H 

HCTO'IHHKaX, CB.SI3aHHLIX C HX HcnOJIL30BaHHeM onaCHOCT.SIX M.SI OKpYJKa

lOlD,eH cpe~I H 06 OCHOBHbIX YCJIOBIDIX, Ha KOTOPbIX OHH MOryT 6bITb 

npH06peTeHbl; 

b) 06JIer'laIOT ;U;OCTYfl, oco6eHHo M.SI 3aTpamBaeMblX pa3BHBaIO~XC.SI 
CTpaH- CTOPOH KOHBeHD,HH, Ha 6JIarOnpIDITHbIX YCJIOBH.SIX, B TOM 'IHCJIe 

Ha JILroTHbIX H npeq,epeHD,HaJILHblX YCJIOBH.SIX, no B3aHMHOH ;u;orOBopeH

HOCTH, C Y'IeTOM Heo6xO;u;HMOCTH 3aID,HTbl npaB HHTeJIJIeKTyaJIbHOH 

c06CTBeHHOCTH, K TeXHOJIOrH.SIM, HaH60JIee npHeMJIeMLIM):VI.SI npaKTH'IeC

Koro npHMeHeHH.SI B :u;eJI.SIX Y;U;OBJIeTBOpeHH.SI OC06bIX nOTpe6HOCTeH 

MeCTHOrO HaCeJIeHIDI, Y,IJ;emnI nepBOCTeneHoe BHHMaHHe COD,HaJIbHOMY, 

KYJIbTYPHOMY, 3KOHOMH'IeCKOMY H 3KOJIOrH'IeCKOMY B03;u;eHCTBHIO TaKOH 

TeXHOJIOmn; 

c) 06JIer'laIOT TeXHOJIOrH'IeCKOe COTpY;D;HH'IeCTBO MeJK;D;Y nOCTpa;u;aBlIIHMH 

CTpaHaMH-CTopOHaMH nYTeM npe;U;OCTaBJIeHH.SI cPHHaHCOBOH nOMOID,H HJIH 

;u;pymx COOTBeCTBYIOl.D,HX cpe;U;CTB; 

d) pacnpOCTpaH.SIIOT TeXHH'IeCKOe COTpY;D;HH'IeCTBO C 3aTpamBaeMLIMH 

cTpaHaMH-CTopoHaMH BKJIIO'IruI, Kor;u;a 3TO D,eJIeC006pa3Ho, COBMeCTHbIe 

npe;u;npH.SITH.SI, oco6eHHO Ha TaKHe ceKTopLI, KOTopLIe cnoco6CTBYIOT 

cPopMHpOBaHHIO aJIbTepHaTHBHblX HCTO'IHHKOB Cpe,IJ;CTB K cyw;eCTBOBa

HHIO; H 

e) npHHHMaIOT Ha;u;nex<:aID,He Mepbl ;U;JI.SI C03;u;aHH.SI BHYTpeHHHX PbIHO'lHbIX 

YCJIOBHH H CTHMYJIOB, q,HHaHCOBoro HJIH HHOro xapaKTepa, cnOC06CTBYIO

ID,HX pa3BHTHIO, nepe;u;a'le, npHo6peTeHHIO H a;u;amaD,HH nO;U;XO;D;.SIID,HX 

TeXHOJIOrHH H 3HaHHH, BKJIIO'IruI MepLI C :u;eJIbIO 06ecne'lHTb a,u;eKBaTHYIO 

H 3cPeKTHBHYIO 3aID,HTY npaB HHTeJIJIeKTYaJILHOH C06CTBeHHOCTH; 

2. CTOPOHbI, COrJIaCHO CBOHM COOTBeTCTBYIOl.D,HM B03MOJKHOCTjJM H C Y'IeTOM 

HX COOTBeTCTBYlOmero HaD,HOHaJIbHOrO 3aKOHO;U;aTeJIbCTBa H/HJIH nOJIHTHKB, 

3alUHlUalOT, nOOlD,p.SIIOT H HCnOJIb3YIOT, B 'IaCTHOCTH, COOTBeTCTBYIOID,He Tpa)1;H-
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IJ,HOHHble H MeCTHble TeXHOJIOrnH, 3HaHlUI, Hoy-xay H npaKTHKY H C 3TOH IJ,eJIbIO OHH 

06.SI3YIOTC.SI : 

a) COCTaBJljITb CBO,n;HYIO HH<popMaIJ,HIO 0 TaKHX TeXHOJIOI'IUIX, 3HaHH.SIX, HOY

xay 11 npaKTHKe 11 B03MOJKHOCT.SIX IIX IICnOJIb30BaHH.SI C Y'laCTHeM 

MeCTHoro HaCeJIeHH.SI 11 ,lJ;OJIJKHbIM 06pa30M pacnpOCTpaH.SITb TaKYIO 

IIHQ>opMaIJ,HIO B COTpy,n;HH'IeCTBe C COOTBeTCTBYIOIIUlMH MeJKIIpaBHTem,

CTBeHHbIMH H HenpaBHTeJIbCTBeHHbIMH opraHH3aIJ,H.SIMII; 

b) o6eCrre'lHBaTb, 'lT06bI TaKlle TeXHOJIOrH.SI, 3HaHH.SI, Hoy-xay 11 rrpaKTHKa 

6blJlll Ha,D;JIeXaIIUlM o6pa30M 3aIIUlIIJ,eHbI H 'ITo6bI MeCTHoe HaCeJIeHHe 

1I0nyqano Ha CllpaBe~BblblX H B3aHMOCOrJIaCOBaHHbIX YCJIOBIDIX IIpjJM}'IO 

Bblro,n;y OT JII060ro HX KOMMep'leCKOrO IICrrOJIb30BaHH.SI HJIII JII060ro 

TeXHH'leCKoro pa3BIITH.SI Ha IIX OCHOBe; 

c) 1I00W;P.SITb H aKTHBHO 1I0Mep.>KllBaTb COBepweHCTBOBaHHe H paCllpOCTpa

HeHHe TaKHX TeXHOJIOrnH, 3HaHHH, Hoy-xay 11 npaKTHKH HJIII pa3pa6aTbI

BaeMbIX Ha IIX OCHOBe HOBbIX TeXHOJIOrnH; 11 

d) 1I00W,PHTb ,n;OJI1KHbIM o6pa30M a,n;aIlTaIJ,HIO TaKHX TeXHOJIOrnH, 3HaHHH, 

Hoy-xay H npaKTHKH ,n;JI.SI WHpOKoro IICIIOJIb30BaHH.SI H COOTBeTCTBYIOID;lIM 

06pa30M 06eCne'lHBaTb HX IIHTerpaIJ,HIO C cOBpeMeHHoH TeXHOJIOrneH. 

Pa3,n;eJI 3: MepbI co,n;eHCTBH.SI 

CTaTb.SI 19 

C03naHHe 1I0TeHIlHaJIa. 06pa30BaHHe H HHWOpMHpoBaHHe 06wecTBeHHocTH 

1. CTOPOHbI npll3HaIOT BaJKHOCTb C03,n;aHH.SI rrOTeHIJ,HaJIa - T.e. C03,1J;aHH.SI 

Y'lpe.>K,lJ;eHHH, nO,lJ;rOTOBKlI Ka,lJ;pOB H pa3BlITH.SI cooTBeTcTBYIOIIJ,HX B03MOJKHOCTeH Ha 

MeCTax - B paMKax YCHJIHH 110 60Pb6e C OIlYCTbIHHBaHHeM H CM.SIr'leHIIIO rrOCJIe,lJ;CTBHH 

3acyxH. OHH ,n;OJI1KHblM 06pa30M co,n;eHcTBYIOT C03,n;aHHIO 1I0TeHIJ,HaJIa IIYTeM: 

a) 06eCrre'leHH.SI rrOJIHOrO Y'lacTH.SI MeCTHoro HaCeJIeHH.SI Ha Bcex YPOBH.SIX, 11 

B 'IaCTHOCTH Ha MeCTHOM YPOBHe, oc06eHHO xeHW;HH 11 MOJIO,lJ;e.>Kll, B 

COTpy,n;HH'IeCTBe C HenpaBIITeJIbCTBeHHbIMlIlIMeCTHbIMH opraHH3aIJ,H.SIMH; 

b) YKpenJIeHH.SI HaY'IHO-HCCJIe,n;OBaTeJIbCKOrO nOTeHIJ,HaJIa Ha HaIJ,HOHaJIbHOM 

YPOBHe B 06JIaCTH onYCTbIHHBaHH.SI H 3acyxH; 
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c) C03,1J;aHlUl H/HJIH YKpenJIeHIDI B 3aBHCHMOCrn OT 06CTOHTeJILCTB BCnOMOra

TeJILHLIX CJIY.)K6 H CJIY.)K6 npOnaraH,IJ;LI 3HaHHH H OnLITa ,lJ;JI.sI 60JIee 

3cP<peKTHBHOrO paCnpOCTpaHeHIDI COOTBeTCTBYIOlIUIX TeXHOJIOmlleCKHX 

MeTO,IJ,OB H npHeMOB, a TaK-*e nO,lJ;rOTOBKe COTPY,IJ,HHKOB Ha MeCTax H 

lIJIeHOB CeJIbCKHX OpraI-lH3aIJ,HH no BonpocaM, KaCaIOilUIMC.SI nO,IJ,XO,IJ,OB K 

oxpaHe H paIJ,HOHaJILHOMY HCnOJIL30BaHHIO npHpO,IJ;HLIX pecypCOB Ha 

OCHOBe YlIaCTIDI HaCeJIeHIDI; 

d) YCHJIeHH.SI ,IJ,ejJTeJILHOCTH no HCnOJIL30BaHHIO H pacnpOCTpaHeHHIO 3HaHHH, 

Hoy-xay onLITa H npaKTHKH MeCTHoro HaCeJIeHH.SI B paMKax nporpaMM 

TeXHHlIeCKOH nOMOllJ,H; 

e) a,IJ,anTaIJ,HH B He06xo,lJ;HMLIX CJIYlIagX COOTBeTcTBYIOIIJ,eH 3KOJIOmlleCKH 

npHeMJIeMOH TeXHOJIOmH H Tpa,lJ;HIJ,HOHLIX MeTO,lJ;OB Be,lJ;eHlUl CeJILCKOrO 

X03.sIHCTBa H CKOTOBO,lJ;CTBa K COBpeMeHHLIM COII,HaJILHO-3KOHOMHlIeCKHM 

YCJIOBIDIM; 

f) npOBe,lJ;eHIDI cooTBeTcTBYIOllJ,eH nop;rOTOBKH Ka,lJ;pOB H npe,lJ;OCTaBJIeHIDI 

cooTBeTcTBYIOllJ,eH TeXHOJIOrHH B CBg3H C HCnOJIL30BaHHeM aJILTepHaTHB

HLIX HCTOllHHKOB 3HeprnH, oc06eHHo B0306HOBJIjJeMbIx HCTOllHHKOB 

3HepmH, B ueJIjJx CHJI1.)KeHH.SI 3aBHCHMOCTH OT ,IJ,peBeCHoro TOnJIHBa; 

g) COTpY,IJ;HHlIeCTBa, Ha B3aHMOCOrJIaCOBaHHOH OCHOBe, B IJ,eJI.SIX YKpenJIeHlUl 

cnoc06HOCTH 3aTpamBaeMLIX pa3BHBaIOlIUIXCjJ CTpaH - CTOPOH KOHBeH

IJ,HH pa3pa6aTbIBaTb H OCYllJ,eCTBJIjJTb nporpaMMbI B 06JIaCTH c60pa, 

aHaJIH3a H 06MeHa HHcPopMaUHeH B COOTBeTCTBHH co cTaTLeH 16; 

h) HOBaTopCKoro pa3BHTH.SI aJILTepHaTHBHLIX HCTOllHHKOB Cpe,iJ;CTB K 

CYllJ,eCTBOBaHHIO, BKJIIOlIag nO,IJ,rOTOBKY B 06JIaCTH npH06peTeHH.SI HOBLIX 

HaBLIKOB; 

i) nO,IJ;rOTOBKH Tpe6yeMoro PYKOBO,IVIllJ,ero H ynpaBJIeHlIeCKoro nepCOHaJIa, 

a TaK-*e COTpY,IJ;HHKOB, OTBeTCTBeHHbIX 3a c60p H aHaJIH3 ,iJ;aHHbIX, 3a 

pacnpOCTpaHeHHe H HCnOJIL30BaHHe HHcPopMaIJ,HH, KaCaIOIIJ,eHC.SI paHHero 

npe,iJ;ynpe)l{,lJ;eHH.SI 06 YCJIOBH.SIX 3aCYXH, H 3a npOH3BO,lJ;CTBO npO,iJ;OBOJIb

CTBIDI; 

j) 60JIee 3cP<peKTHBHoro cPYHK:QHOHHpOBaHH.SI CYllJ,eCTBYIOilUIX H, B CJIYlIae 

He06xo,IJ,HMOCTH, C03,1J;aHHjJ HOBbIX HaIJ,HOHaJIbHLIX YlIpeX,IJ;eHHH H 

npaBOBLIX paMOK, Hap.sI,IJ;Y C YKpenJIeHHeM CTpaTemlleCKoro nJIaHHpOBa

HIDI H ynpaBJIeHIDI; H 
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k) HCnOJIb30BaHIDI npOrpaMM 06MeHOB 03HaKOMHTeJIbHbIMH nOe3~aMH ,IVllI 

aKT'HB'H3a~'H'H npo~ecca C03;JJ;aHIDI nOTeH~'HaJIa B 3aTpamBaeMblX CTpaHaX 

"Iepe3 nOCpe;JJ;CTBO ;JJ;OJITOCpO"IHOro B3aHMOCBjl3aHHoro npo~ecca 06)"1eHIDI 

H H3yqeHIDI. 

2. 3aTpar'HBaeMble pa3B'HBaIOI.IJ;'HeCjI CTpaHbl - CTOPOHbI KOHBeH~'H'H 
;JJ;OJIJKHbIM o6pa30M npOBO;JJ;jlT, B COTpY;JJ;HHqeCTBe C ;JJ;PyrHMH CTOpOHaMH H 

KOMneTeHTHbIMH MexnpaBHTeJIbCTBeHHbIMH H HenpaBHTeJIbCTBeHHbIMH opraHH3a

D,IDlMH Me~C~HnJIHHapHbIH 0630p HMeIO~C.sI nOTeH~aJIa H cpe.u;CTB Ha MeCTHOM 

'H Ha~'HOHaJIbHOM YPOBHjlX 'H B03MOJKHOCTeH ;JJ;JIjI 'HX YCHJIeHIDI. 

3. YqaCTHHKH cOTpy~aIOT MeX<,D;Y C060H HJIH "Iepe3 KOMneTeHTHble 

MexnpaBHTeJIbCTBeHHble opraHH3a~HH, a TaIOKe COTpY,D;HHqaIOT C HenpaBHTeJIbCTBeH

HbIM'H OpraH'H3a~'H B npOBe;JJ;eH'H'H H cO;JJ;eHCTB'HH npOBe;JJ;eHHIO nporpaMM 

'HH<pOpM'HpOBaHIDI o6I.IJ;eCTBeHHOCT'H 'H pacnpocTpaHeHIDI 3HaH'HH KaK B 38TpamBae

MbIX, TaK 'H, Kor;JJ;a 3TO Heo6xo;JJ;'HMO, B HenocTpa;JJ;aBIImX cTpaHax - CTopoHax 

KOHBeH~ B ~eJI.sIX o6eCne"leHIDI 60JIee rJIy6oKoro nOHHMaHIDI npH"IHH H nOCJIe;JJ;

CTBBH onYCTbIHHBaHIDI H 3aCYXH H BaJKHOCTH ;JJ;OCTHJKeHIDI ~eJIeH HaCTOjlI.IJ;eH 

KOHBeH~'H. C 3TOH ~eJIbIO OH'H: 

a) npOBO,IVIT HH<popMa~oHHble KaMnaHHH, OpHeHTHpOBaHHble Ha llHpOKHe 

Kpym 06w;eCTBeHHOCTH; 

b) cO;JJ;eHCTBYIOT Ha nOCTOjlHHOH OCHOBe o6ecne"leH'HIO ;JJ;ocT}'na 06I.IJ;eCTBeH

HOCTH K COOTBeTCTBYIOw;eH HH<popMa~H, a TaKJKe llHPOKOMY )"IaCTHIO 

06w;eCTBeHHOCTH B ;JJ;ejlTeJIbHOCTH no 06Y"IeH'HIO H pacnpOCTpaHeH'HIO 

3HaHBH; 

c) nOOllJ;p.sIIOT C03;JJ;aHHe acco~a~H, cnoco6CTBYIO~X pacnpOCTpaHeHHIO 

3HaHHH cpe.u;H 06w;eCTBeHHOCTH; 

d) pa3pa6aTLIBaIOT npOCBeT'HTeJILCK'He 'H 'HH<popMa~oHHLle MaTep'HaJILI, no 

B03MOJKHOCTH Ha MeCTHblX jl3bIKaX, H ocyw;eCTBJljfIOT 06MeH TaKHMH 
MaTepHanaMH; OOMeHHBalOTCH 9KcnepTaMH H npHKOMaH,IUlpOBLIBalOT 

3KcnepTOB B ~emIX npOBe;JJ;eHIDI B 3aTpamBaeMbIX pa3B'HBaIOI.IJ;'HXClI 

CTpaHax - CTopOHax KOHBeH~H nO,D;I'OTOBKH Ka;JJ;POB no BonpocaM 

peaJI'H3a~'H'H COOTBeTCTBYIOI.IJ;'HX Y"Ie6HLIX nporpaMM 'H nporpaMM 

pacnpOCTpaHeHIDI 3HaHHH H B nOJIHOH Mepe HCnOJIb3YIOT COOTBeTCTBYIO

~e Y"Ie6Hble MaTepHaJIbI, HMeIOW;HeC.sI B KOMneTeHTHbIX MeX<,D;YHapO;JJ;

HbIX opraHax; 
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e) npOBO,wrr o~eHKY nOTpe6HOCTeii B o6JIacTH 06pa30BaHWI B 3aTparnBae

MbIX paHOHax H pa3pa6aTbIBalOT COOTBeTCTBYIO~e WKOJIbHble Y'Ie6Hble 

nJIaHbI H paCWHp.SIIOT, no Mepe Heo6xo,IJ;HMOCTH, Y':le6Hble nporpaMMbI H 

nporpaMMbI 06Y'IeHH.SI rpaMOTe ,IJ;JI.SI B3POCJlbIX H B03MOJKHOCTH ,IJ;JI.SI Bcex, 

oco6eHo lVHI ~eByweK H }l{eH~HH, B Bonpocax onpe~eJIeHWI xapaKTepa, 

COXpaHeHH.SI H YCTOH':lHBOrO HCnOJIb30BaHH.SI npHpO~HbIX pecypCOB H 

ynpaBJleHH.SI HMH B 3aTparnBaeMbIX paHOHax; H 

f) pa3pa6aTbIBaIOT Me~HC~HnJIHHapHble nporpaMMbI no OBaT}' HaCeneHH.SI, 

KOTopble BKJlIO':laIOT BonpOCbI 03HaKOMJIeHH.SI C np06JIeMaMH onYCTbIHHBa

HH.SI H 3acyxH B CHCTeMbI 06pa30BaHH.SI, a TalOKe B nporpaMMbI Heq,op

MaJIbHOrO o6Y':leHH.SI, nporpaMMbI ,IJ;JI.SI B3POCJlblX H nporpaMM1>I 3aOqHoro 

H npaKTHqeCKOrO o6YQeHH.SI. 

4. KOHq,epeH~H.SI CTOPOH y'lpe~aeT H/HJlH YKpenJl.SIeT ceTH pernOHaJIbHbIX 

:u;eHTpOB o6YQeHH.SI H nO,IJ;rOTOBKH Ka,IJ;pOB ,IJ;JI.SI 60Pb6bI C onYCTbIHHBaBHeM H 

CMjlJ'qeHH.SI nOCJIe;n;CTBHH 3aCYXH. Pa60Ta 3THX ceTeii KOOp;IJ;HHHpyeTC.SI yqpe~eHHeM, 
C03~aHHbIM HJIH ynOJIHOMOQeHHbIM M.SI 3Toro B HaMe}l{a~eM nop.SI~e B ~emIX 

nO,IJ;roTOBKH COOTBeTCTBYIOIIJ;erO HaYQHOrO, TeXHHQeCKOrO H ynpaBJleH':leCKOrO 

nepCOHaJIa H YKpenJleHH.SI, eCJlH 3TO Heo6xo,IJ;HMO, yQpe~eHHH, OTBeQalOIIJ;HX 3a 

o6YQeHHe H nO;n;rOTOBKY Ka;n;pOB B 3aTparnBaeMbIX CTpaHax - CTopoHax KOHBeHIJ;HH, 
B :u;eJl.SIX COrJlaCOBaHH.SI nporpaMM H opraHH3a:U;HH OOMeHa onblTOM MelK,IJ;y HHMH. 

3TH ceTH TeCHO COTpy;n;HH':laIOT C COOTBeTCTBYIOIIJ;HMH Me}l{flpaBHTeJIbCTBeHHbIMH 

opraHH3a:U;H.SIMH B :u;eJI.SIX H36e.>KaHH.SI ;n;y6JIHpOBaHH.SI YCHJIHH. 

CTaTb.SI 20 

<l>HHaHcoBble pecypcbl 

1. BBH;IJ;y:u;eHTpaJIbHOrO 3Ha'leHH.SI <pHHaHcHpOBaHH.SI ,IJ;JI.SI ;n;OCTHJKeHH.SI :u;eJIH 

KOHBeH:U;HH, CTOPOHbl npHJlaralOT Bce yCHJlH.SI, C YQeTOM CBOHX B03MOJKHOCTeH, ,IJ;JI.SI 

06eCne'leHH.SI Toro, lITo6bl Ha nporpaMMbI 60Pb6bl C onYCTbIHHBaHHeM H CM.SII"IeHH.SI 

nOCJle;n;CTBHH 3acyxH BbI,IJ;eJl.SIJlHCb a,IJ;eKBaTHble <pHHaHCOBbIe pecypcbI. 

2. B 3TOH CB.SI3H pa3BHTble CTpaHbI - CTOPOHbI KOHBeHIJ;HH, OT~aBa.SI 
npHOpHTeT 3aTparnBaeMblM a<PPHKaHcKHM CTpaHaM - CTopoHaM KOHBeHIJ;HH H He 

HrH0PHPY.SI npH 3TOM 3aTparnBaeMble pa3BHBaIOIIJ;HeC.SI CTpaHbI - CTOPOHbI KOHBeH

IJ;HH B ,D;pyrnx pernOHax, B COOTBeTCTBHH co cTaTbeH 7 06.SI3YIOTC.SI: 

a) Mo6HJIH30BaTb cy~ecTBeHHble <pHHaHcoBbIe peCYPCbl, BKJlIOQa.SI Cy6CH,D;HH 

H 3aHMbl Ha JIbrOTHblX YCJIOBH.SIX, B :u;eJI.SIX nOMepJKKH ocyw;ecTBJIeHH.SI 
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nporpaMM no OOPboe C onYCThIHHBaHHeM H CMjJrqeHHIO nOCJIe,IJ;CTBHH 

3aCYXH; 

b) CO,IJ;eHCTBOBaTh MOOHJIH3aIJ,HH a,IJ;eKBaTHhIX, CBoeBpeMeHHbIX H npom03H

pyeMblx 4>HHaHcoBbIX pecypcoB, BKJIIO'IaJI HOBble H ,IJ;OnOJIHHTeJIbHble 

<pHHaHCOBble Cpe,IJ;CTBa fJI06aJIbHOrO 3KOJIOrH'IeCKOrO <pOH,IJ;a, ,IJ;JIjf 

nOKpblTIDI ,IJ;OnOJIHHTenbHbIX H3,Il;epJKeK no TOH ,IJ;eflenbHOCTH, KOTOPU 

CBX3aHa C onYCTblHHBaHHeM H KOTOPU COOTBeTcTByeT ero 'IeTblpeM 

~eHTpanbHbIM OOJIaCTjfM, COrJIaCHO COOTBeTCTBYIO~ nOJI01KeHHjlM 

,IJ;OKYMeHTa 00 y'IpeJK,Il;eHHH fJIo6anbHOro 3KOJIOrn'leCKoro <poH,lla; 

c) ooneI"laTh C nOMOm;bIO Mexro'HapO,IUlOfO COTPY,IUilNeCTBa nepe;u;a'IY 

TeXHOJIOrnH, 3HaHHH H Hoy-xay; H 

d) H3Y'laTb B COTpY,IJ;HH'IeCTBe C 3aTparHBaeMblMH pa3BHBaIO~HMHCjf 
CTpaHaMH - CTopoHaMH KOHBeH:U;HH HOBble MeTO,IJ;b1 H CTHMYJIbl MX 

MooHnH3aIJ,HH H HanpaBneHu pecypcoB, BKJIIO'IU Te, KOTopble npe,IJ;o

CTaBJIjIIOTCjf <l>oH,IJ;aMH, HenpaBHTeJIbCTBeHHblMH opraHH3a~HjfMH H 

,IJ;pyrnMH opraHH3a~UMH 'IaCTHOro ceKTopa, B ocoOeHHOCTH CHCTeMb1 

Y'leTa paCXO,lJ;OB B C'IeT noraweHBX ,Il;OJIra H ,lJ;pyme HOBble Cpe,lJ;CTBa, 

KOTopble YBenH'IHBaIOT OO'beM q>HHaHCHpOBaHBX nYTeM COKpam;eHBX 

opeMeHH BHemHeH 3a;U;OJI1KeHHOCTH 3aTparnBaeMbIX pa3BHBaIO~Cjf 

CTpaH - CTOPOH KOHBeH~HH, B oco6eHHOCTH acl>PHKaHcKHX CTpaH. 

3. 3aTparnBaeMble pa3BHBaIO~Hecx CTpaHbl - CTOPOHhl KOHBeH~ C 

Y'leTOM CBOHX B03M01KHOCTeH OOjf3YIOTCjf MOOHJIH30BaTb a,IJ;eKBaTHble cpHHaHcoBble 

pecypcbl ;u;JIjf ocy~eCTBJIeHH1I CBOHX Ha~HOHaJIbHbIX nporpaMM ;u;eHcTBHH. 

4. IIpH Mo6HJIH3aIJ,HH cpHHaHcoBblX pecypCOB CTOPOHhI cTpeMWrcH B nOJIHOH 

Mepe HCnOJIb30BaTb Bce Ha:U;HOHanbHble, ,IJ;BYCTopOHHHe H MHOrOCTOpOHHHe 

HCTO'lHHKH H MexaHH3Mbl cpHHaHcHpoBaHu H nOCTO}lHHO ;U;OOHBaThC}I HX Ka'leCTBeH

Horo COBepweHCTBOBaHU, HCnOJIb3YX KOHCOP:U;HYMbI, COBMeCTHbIe nporpaMMbI H 

napanneJIbHOe cl>HHaHcHpoBaHHe, a TaKJKe CTpeMXTCX npHBJIe'lb HCTO'lHHKH H 
MexaHH3MLI <pHHaHCHpOBaHlUJ 'IaCTHOro ceKTopa. B TOM 'IHCJIe HenpaBHTeJILCTBeHHLIX 

opraHH3a:U;HH. C 3TOH :u;enbIO CTOPOHbI B nonHOH Mepe HCnOJIb3YIOT OnepaTHBHbIe 

MexaHH3MbI, C03,1J;aBaeMbIe B COOTBeTCTBHH CO CTaTbeH 14. 

5. B :u;eJIjfX MOOHJIH3a:u;HH CPHHaHCOBbIX pecypCOB, HeOoXO,IJ;HMbIX 3aTparnsae-

MbIM pa3BHBaIOIIJ;HMCjf CTpaHaM - CTopoHaM KOHBeHIJ,HH ;u;JIjf OOPbObI C onyCThIHHBa

HHeM H CMjJrqeHH1I nOCJIe,n;CTBHH 3acyxH CTOPOHbI: 
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a) paD,HOHaJIH3HPYIOT H YKpenmllOT ynpaBJIeHHe pecypcaMH, yxe BbI.u;eJIeH

HbIMH Ha 60pb6y C onYCTbIHHBaHHeM H Ha CMjJrqeHHe nOCJIe.u;CTBHH 

3aCYXH, nYTeM 60JIee 3<p<peKTHBHoro H .u;eHCTBeHHOrO HX HCnOJIb30BaHIDI, 

o~eHKH ycnexoB H He.u;OCTaTKOB, YCTpaHeHIDI npeIDITCTBHH Ha nYTH HX 

3<p<peKTHBHoro HCnOJIL30BaHIDI H, npH He06xo,IJ;HMOCTH, nyreM nepe

opHeHTa~HH nporpaMM B CBeTe KOMnJIeKCHOro .u;OJIrOCpOqHOro no.u;xo.u;a, 

npHIDITOrO B COOTBeTCTBHH C HaCTo.sIl.ueH KOHBeHUHeH; 

b) B paMKax PYKOBO,IVlIIJ;HX opraHOB MHorOCTopOHHHX <pHHaHcoBbIX 

yqpe)l{,!J;eHHH, B TOM qHCJIe Me)l{,!J;YHapO,IJ;HbIX H pernOHaJIbHbIX qlHHaHco

BbIX yqpe)l{,!J;eHHH, opraHOB H <l>OH)J;OB, BKJIIO'Iax pernOHaJIbHble 6aHKH 

pa3BHTIDI H <pOH,IJ;bI, npH.u;alOT nepBOOqepe.u;Hoe 3Ha'leHHe H y.u;emllOT 

.u;OJI)l{Hoe BHHMaHHe OKa3aHHIO nO;IJ.IJ;ep)I{KH 3aTparnBaeMbIM pa3BHBalO

IIJ;HMCB CTpaHaM - CTopOHaM KOHBeH~HH, oc06eHHO a<PPHKaHCKHM 

CTpanaM, B npOBe;o;eHHH ;o;e.SITeJIbHOCTH, cnOC06CTBYIOI..U;eH OCYI..U;eCTBJIeHHlO 

KOHBeHD,HH, B oc06eHHOCTH nporpaMM .u;eHCTBHH, npOBO,IJ;HMbIX B paMKax 

npHJIO.>KeHHH 06 oCYIIJ;eCTBJleHHH Ha pernOHaJILHOM YPOBHe; H 

c) H3yqalOT nYTH, no KOTOPblM MO)I{HO YKpenHTh pernOHaJIbHOe H cy6perno

HaJIbHOe COTpy.u;HH'IeCTBO ,IJ;JI.H no.u;.u;ep)I{KH YCHJIHH, npe.u;rrpHHHMaeMbIX Ha 

Ha~HOHaJlLHOM YPOBHe. 

6. APyrne CTOPOHbI KOHBeHUHH nOOI..U;p.HIOTC.H K npe.u;OCTaBJIeHHIO Ha 

.u;06POBOJIbHoH OCHOBe 3HaHHH, Hoy-xay H TeXHOJIOrnH, OTHOC.HIIJ;HXC.H K onyCThIHHBa

HHIO H/HJIH <pHHaHCOBbIX pecypCOB ,IJ;JI.H 3aTparnBaeMblX pa3BHBalOIIJ;HXC.H CTpaH -

CTOPOH KOHBeH~HH. 

7. OCYIUeCTBJIeHHIO B nOJIHOH Mepe 3aTparnBaeMbIMH pa3BHBaIOIUHMHC.H 

CTpaHaMH - CTopoHaMH KOHBeHD,HH, B oc06eHHOCTH a<PPHKaHcKHMH CTpaHaMH, CBOHX 

06.H3aTeJIbCTB no KOHBeHD,HH 6y.u;eT B 3Ha'lHTeJIbHOH CTeneHH cnoC06CTBOBaTb 

BbII10JIHeHHe pa3BHTbIMH CTpaHaMH - CTopoHaMH KOHBeH~HH CBOHX 06.H3aTeJIbCTB 

no KOHBeHD,HH, BKJIIO'Iax, B 'IaCTHOCTH, 06.H3aTeJIbCTBa, KacalOIUHeC.H <pHHaHcoBbIX 

pecypCOB H nepe.u;a'lH TeXHOJIOrnH. IIpH BbII10JIHeHHH CBOHX 06.H3aTeJIbCTB pa3BHTbIM 

CTpaHaM - CTopoHaM KOHBeH~HH CJIe.u;yeT B nOJIHOH Mepe yqHThIBaTh, 'lT0 

3KOHOMHqeCKOe H COD,HaJIbHOe pa3BHTHe H JIHKBH.u;a~H.H 6e.u;HocTH .HBJI.HIOTC.H 

OCHOBHbIMH npHopHTeTaMH 3aTparnBaeMbIX pa3BHBaIOIUHXC.H CTpaH - CTOPOH 

KOHBeHUHH, B oc06eHHocTH a<PPHKaHcKHx CTpaH. 

26 



CTaTMI21 

<l>HHaHcoBbIe MeXaHH3MbI 

1. KOHcPepeH~ CTOPOH co,u;eHcTByeT o6eCrre'leHHIO Ha.rrH'IIDI cPHHaHCOBI>IX 

MexaHH3MOB H nooI~I)jleT TaKHe MexaHH3MbI K MaKCHM8.JIbHOMY 06eCne'leHHIO 

cpHHaHcoBbIX pecypcoB MlI 3aTpaI'HBaeMbIx pa3BHBaIO~HXC.SI cTpaH - CTOPOH 

KOHBeH~HH, B oc06eHHocTH acPPHKaHcKHx cTpaH, B ~eJI.SIX ocy~eCTBJIeHH.SI 
KOHBe~H. A,rr.SI 3Toro KOHq,epeH~ CTOPOH paccMaTpHBaeT rrpHHSITHe, B 

'IacTHocTH, no,n;xO,JJ;OB H rrOJIHTHKH, KOTopbIe: 

a) cnoc06cTByroT 06eCne'leHHIO He06xo,JJ;HMbIX cpHHaHcoBbIX pecypCOB Ha 

H~OHam.HOM, cy6peruoHam.HOM, peruoHam.HOM H rJIo6a.TIbHOM ypOBIDIX 

,JJ;JI.SI ,JJ;e.SITeJIbHOCTH BO HcnOJIHeHHe COOTBeTCTBYIO~X nOJIOXeHHlt: 

KOHBeH~H; 

b) rrOOIIJ;p.HIOT rro,n;xOAbI, MexaHH3MbI H ,Jl;OrOBOpeHHOCTH, rrpe,Jl;YCMaTpHBaIO

~e HCnOJIb30BaHHe MHOI'HX HCTO'lHHKOB q,HHaHcHpOBaHH.H, a TaIOKe HX 

o~eHKY B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 20; 

c) rrpe,Jl;OCTaBJI.HIOT Ha peryJI.HpHOH OCHOBe 3aHHTepeCOBaHHbIM CTopOHaM H 

COOTBeTCTBYIO~M MeJKIIpaBHTeJIbCTBeHHblM H HerrpaBHTeJIbCTBeHHblM 

opraHH3a~M HHq,opMa~IO 06 HMeIO~HXC.SI HCTO'lHHKaX cpHHaHcoBbIX 

Cpe.D;CTB H 06 YCJIOBH.SIX cpHHaHcHpOBaHH.SI B ~eJI.SIX nOO~peHH.SI KOOp.D;HHa

~H MeJK,JJ;y HHMH; 

d) CO,Jl;eHCTBYIOT ,Jl;OJIJKHOMY C03,Jl;aHHIO MexaHH3MOB, TaKHX KaK Ha~HOH8.JIb
Hble CPOH.D;bI ,JJ;JI.SI 60Pb6bI C onYCTbIHHBaHHeM, BKJIIO'Ia.SI MexaHH3MbI C 

Y'IaCTHeM HenpaBHTeJIbCTBeHHblX opraHH3a~HH, ,lJ;JI.SI OnepaTHBHOrO H 

3cPcPeKTHBHoro HarrpaBJIeHH.H <pHHaHcoBbIX pecypCOB Ha MeCTa B 

3aTpaI'HBaeMbIX pa3BHBaIO~HXC.SI CTpaHax; H 

e) YKpenJI.SIIOT cy~eCTBYIO~e CPOHAbI H q,HHaHCOBble MexaHH3MbI Ha 
cyl)peI'HOHaJILHOM H peI'HOHaJILHOM ypOBlUIx, ocol)eHHo B Aq,pHKe, .IVIH 

06eCrre'leHH.H 60JIee 3cpcpeKTHBHOH rrO,Jl;,Jl;ep:>KKH oCYIIJ;eCTBneHH.H 

KOHBeH~H. 

2. KOHq,epeH~ CTOPOH TaIOKe rroo~p.SIeT OKa3aHHe, '1epe3 pa3JIH'IHble 

MexaHH3MbI CHCTeMbI OpraHH3a~H 061>e,Jl;HHeHHblx Ha~HH H 'Iepe3 MHorOCTopOHHHe 

q,HHaHcoBble Y'Ipe:>K,JJ;eHIDI, rrOAAep:>KKH Ha Hau,HOHanbHOM, cy6peI'HOH8.JIbHOM H 
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perHOHaJIbHOM YPOBHHX .u;eHTeJIbHOCTH, .u;aIOw;eH pa3BHBaIOW;HMCH CTpaHaM -

CrOPOHaM KOHBe~ B03MOXHOCTb BbmO.1IHSITL CBOR 00jJ3aTemCTBa 110 KOHBe~. 

3. 3aTparHBaeMble pa3BHBaIOW;HeCjJ CTpaHbI - CTOPOHbI KOHBeHD,HH 

HcnOJIb3yIOT, aB Heooxo,n;HMbIX CJIY'IaJlX C03,n;aIOT H/HJIH YKpenJIjJIOT HaD,HOHaJIbHble 

Koop,n;llHaD,HOHHbIe MexaHH3MbI, BKJIIO'leHHbIe B HaD,HOHaJIbHbIe I1porpaMMbI 

pa3BHTIDI, 'ITO OOeCl1e'lHT 3cPcPeKTHBHoe HCI10JIb30BaHHe Bcex HMeIOW;HXCjJ 

cPHHaHCOBbIX peCYPCOB. OHH TaJOKe HCnOJIb3YIOT npOD,eCC yqacTH.H C npHBJle'leHHeM 

HenpaBHTeJ:bCTBeHHbIX opraHH3aD,HH, MeCTHbIX rpyrrrr H 'IaCTHOro ceKTopa K c60py 

cpe.u;CTB rrpH pa3pa60TKe, a TaJOKe npH ocyw;eCTBJIeHHH nporpaMM H ooeCne'leHHH 

,n;OCTYna K cPHHaHcoBbIM cpe;O;CTBaM co CTOPOHbI rpynn Ha MeCTHOM ypOBHe. 3TH 

;o;eHCTBIDI MOryT ObITb YCHJIeHbI C nOMOlUbIO oOJIee 3cPcPeKTHBHoH KOOp;o;HHaIJ,HH H 

m6Koro rrporpaMMHpOBaHHjJ co CTOPOHbI Tex, KTO rrpe,n;OCTaBJI.HeT rrOMOW;b. 

4. B D,eJI.HX nOBbIWeHH.H 3cPcPeKTHBHoCTH H OT,n;a'lH cyw;ecTBYIOW;HX 

cPHHaHcoBbIX MexaHH3MOB HaCTO.HI.IJ;HM C03,n;aeTC.sI rJIOOaJIbHbIH MexaHH3M ;o;JI.H 

co.u;eHCTBH.H MepaM, Be.u;YW;HM K Mo6HJIH3aD,HH H HanpaBJIeHHIO cyw;ecTBeHHblx 

cpHHaHcoBbIX pecypcoB, BKJIIO'laJI rrepe,n;a'lY TeXHOJIOrHH Ha 6e3B03Me3,n;HOH OCHOBe 

H/HJfH Ha JIbrOTHbIX YCJIOBIDIX 3aTparnBaeMbIM pa3BHBaIOI.IJ;HMC.sI CTpaHaM - CTopOHaM 

KOHBeHIJ,HH. 3TOT rJI06aJIbHbIH MexaHH3M cPYHKD,HOHHpyeT no,n; PYKOBO.u;CTBOM H 

ynpaBJIeHHeM KOHc}>epeHD,HH CTOPOH H OT'lHThIBaeTCH rrepe,n; HeR. 

5. KOHcPepeHIl,HjJ CTOPOH Ha CBoeR rrepBOR O'lepe,n;HOR ceCCHH onpe,n;eJI.HeT 

opraHH3aIJ,HIO, K KOTOPOH 6y,n;eT OTHOCHTbC.H rJI06aJIbHbm MexaHH3M. KOHc}>epeHIl,HjJ 

CTOPOH H opraHH3aD,IDI, KOTOPYIO OHa onpe,n;eJIHT, comaCYIOT YCJIOBH.sI cPYHKD,HOHHPO

BaHH.sI 3Toro rJIOOaJIbHOrO MexaHH3Ma ,n;JI.H 06eCne'leHIDI, B 'IaCTHOCTH, Toro, 'ITo6bI 

TaKOH ~exaHH3M: 

a) npOBO,n;HJI Bb1.sIBJIeHHe H ocyw;eCTBJI.sIJI yqeT COOTBeTCTByIOI.IJ;HX ;o;BYCTOPOH

HHX H MHorOCTopOHHHX rrporpaMM COTpy,n;HH'IeCTBa, KOTopbIe HMeIOTCjJ 

B HaJIH'IHH ;o;JI.sI ocyw;eCTBJIeHHjJ KOHBeHIJ,HH; 

b) npe,n;OCTaBJI.HJI rrpH HaJIH'lHH 3anpoca KOHcyJIbTaD,HH CTopoHaM OTHOCH

TeJIbHO HOBbIX MeTo,n;OB cPHHaHcHpoBaHIDI H HCTO'lHHKOB cPHHaHcoBoR 

nOMOIIJ;H H OTHOCHTeJIbHO COBepweHCTBOBaHIDI Koop,n;HHaD,HH .u;e.HTeJIb

HOCTH no COTpy,n;HH'IeCTBY Ha HaD,HOHaJIbHOM YPOBHe; 

c) npe,n;OCTaBJI.HJI 3aHHTepeCOBaHHbIM CTopOHaM H COOTBeTCTBYIOIIJ;HM 

MexmpaBHTeJIbCTBeHHbIM H HerrpaBHTeJIbCTBeHHbIM opraHH3aD,HHM 

HHcPopMaD,HIO 00 HMeIOI.IJ;HXC.H HCTO'lHHKaX cPHHaHCOBbIX cpe,n;CTB H 
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OTHOClITeJILHO cnOCOOOB cPlIHaHClIpOBaHHSI. C TeM '!TOObI CO;n;eiiCTBOBaTb 

npOBe;n;eHlIIO MeE;IJ;Y HlIMlI KOOp;IJ;llHarum; 11 

d) npeACTaBJUm ,lJ,OKJIa;IJ;hl 0 CBoeH ,lJ,e.srrem.HOCTlI KOHq,epe~H CTOPOH, 

Ha'lllHasI C ee BTOpoii o'lepe,lJ,Hoii cecclIlI. 

6. KOHq,epeHD;HSI CTOPOH Ha eBoei nepBoi eeCCHlI npOBO;IJ;llT COOTBeTCTBYIO-

IIUle MepOnpIDITIDI B OTHOmeHHH onpe,lJ,e.neHHOD: eIO opraHHsarum. K KOTOpOD: 
OTHOClITC.SI rJIOOaJIbHLIi MexaHH3M B D;e.n.SIX ooeene'leHH.SI a,IJ,MHHHCTpaTllBHoro 

cPyHKI(1I0HHpOBaHHSI TaKoro MexaH1I3Ma, lICXO,lJ,jl no B03MO}IQIOCTlI, 113 cym;ecTBYIQ

IIUlX 6IO,1VKeTHbIX cpe;n;CTB 11 mo;n;CKlIX peCYPCOB. 

7. KOH(pepeHD;IDI CTOPOH npOBe;n;eT paCCMOTpeHHe Ha eBOeD: TpeTLeD: 

oqepe;:uiOH ceCCHH nOJIHTHKlI, onepaTHBHblX ycnoBHH H ;n;e.srrenbHOCTlI fnooanbHoro 

MexaHH3Ma, KOTOPLIH OT'lllThIBaeTC.SI nepe;n; Hei B COOTBeTCTBlIlI C nyHKTOM 4 C 

yqeTOM nOJIO)KeHHH CTaTbll 7. Ha OCHOBe 3Toro 0030pa OHa npOBe;n;eT paCCMOTpeHHe 

H npHMeT COOTBeTCTBYIOlIJ,He MepLI. 

qACTb IV 

KOHwepeBDHSI CTOPOH 

1. HacTo.SIm;lIM Y'Ipe)K,lJ,aeTcJI KOHcPepeHD;HSI CTOpOH. 

2. KOH<pepeHD;lI.SI CTOPOH lI"BJI.SIeTCJI BLIcmllM opraHOM HaCTOll"m;eD: 

KOHBeHll.HH. OHa npHHlIMaeT B npe;n:enax CBoero MaH;n:aTa pemeHIDl, HeOOXO;IJ;llMbJe 

;n:n.SI CO;n;eHCTBHSI ee 3cP<peKTlIBHOMY ocym;eCTBneHlIIO. OHa, B qaCTHocTlI: 

a) peryJISIpHO npoBo~ 0090P OCYID;eCTBJIeHRSI KOHBeHIJ,HH H 4>YH~HOHH

pOBaHlIlI" ee ;n;orOBOpeHHOCTei B CBeTe OnbITa, HaKonneHHoro Ha 

HaIUfOHaJILHOM, cy6pemOHaJILHOM, pemOHanLHOM 11 Me)K,lJ,YHapO,lJ,HOM 

ypOBH.SIX 11 Ha OCHOBe P83BHTHSI Hayqao-TeXHlI'IecKllx 3HaHllH; 

b) nOOm;p.SIeT 11 OOJIerqaeT oOMeH HH<popMaIUfeii 0 Mepax, npllHlIMaeMLIX 

CTopoHaMlI, 11 onpe;n;eJI.SIeT <poPMY 11 rpa<pHK npe;n;CTaBJIeHH.SI lIHcPopMa-
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Il,HH B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 26, paCCMaTpHBaeT AOKJIa~I H BbIHOCHT 

peKoMeHAau,HH no 3THM AOKJIaAaM; 

c) Y'IpeJK,D;aeT TaKHe BcnOMOraTeJILHLIe opraHLI, KOTopLIe Heo6xo;IJ.HMLI ;IJ.JI.SI 

ocymeCTBJIeHIDI KOHBeHIl.HH; 

d) paCCMaTpHBaeT .n;O KJIa.n;LI , npe.n;CTaBJIHeMLIe ee BcnOMOraTeJILHLIMH 

opraHaMH, H ocymeCTBJI.SIeT PYKOBO;IJ.CTBO HX ;IJ.e.SITeJILHOCTbIO; 

e) COrJIaCOBbIBaeT H npHHHMaeT Ha OCHOBe KOHceHcyca npaBlma npou,e.n;ypbI 

H cPHHaHCOBLIe npaBHJIa .n;JIH ce6H H AJIH JII06LIX BcnOMOraTeJILHLIX 

opraHOB; 

f) npHHHMaeT nonpaBKH K KOHBeHIl,HH B COOTBeTCTBHH co CTaTb.SIMH 30 
H 31; 

g) YTBepJK,D;aeT nporpaMMY H 61O;IVKeT cBoeH Ae.SITeJIbHOCTH H ee BcnOMora

TeJILHbIX opraHoB H npeAycMaTpHBaeT Heo6xoAHMble opraHH3au,HOHHble 

MepOnpH.HTHH AJIH HX cPHHaHcHpoBaHHH; 

h) no Mepe Heo6xo.n;HMOCTH o6paIIJ,aeTc» 3a co.n;eHcTBHeM K KOMneTeHTHbIM 
opraHaM H Y'lpeJK,D;eHHHM, HOCHIIJ,HM Hau,HOHaJIbHbIH, Me~YHapOAHbm, 

MexnpaBHTeJILCTBeHHLIH H HenpaBHTeJIbCTBeHHLIH xapaKTep, H 

HCnOJIb3yeT npeAOCTaBJIHeMLIe HMH yCJIyrn H HHcP0pMau,HIO; 

i) nOOIIJ,p.SIeT H YKpenJI.SIeT CB.SI3H C APyrnMH COOTBeTCTBYIOIIJ,HMH KOHBeHIl,H

.SIMH, H36era.SI npH 3TOM Ay6JIHpOBaHHH YCHJIHH; H 

j) OCYIIJ,eCTBJI.SIeT TaK}l{e APyrne cPYHKIJ,HH, KOTopble MOryT 6LITb Heo6-

XO,u;HMbI ;IJ.JI.SI ;IJ.OCTH}l{eHHH u,eJIeH KOHBeH:QHH. 

3. KOHcPepeH:QHH CTOPOH Ha CBoeH nepBOH ceCCHH npHHHMaeT Ha OCHOBe 

KOHceHcyca CBOH co6CTBeHHLIe npaBHJIa npou,eAypbJ, KOTopbIe BKJIIO'laIOT B ce6.SI 

npou,eAypLI npHH.SITHH pemeHHH no BOnpocaM, KOTopLIe He OXlsa'leHbl npou,e.u;ypaMH 

npHH.SITH.SI pemeHHH, npe;IJ.YCMOTpeHHbIMH B HaCTO.SIIIJ,eH KOHBeH:QHH. B TaKHX 

np0:QeAypax MoxeT orOBapHBaTLC.SI, KaKoe 60JIbmHHCTBO rOJIOCOB HeofixOAHMO AJIH 

npHH.SITHH KOHKpeTHbIX pemeHHH. 

4. nepBa.SI CeCCH.SI KOHcPepeH:QHH CTOPOH C03bIBaeTC.SI BpeMeHHLIM 

ceKpeTapHaTOM, 0 KOTOPOM ynoMHHaeTC.SI B CTaTLe 36, H npOBO;IJ.HTC.SI He n03.D;Hee, 'IeM 

'Iepe3 O;IJ.HH ro;IJ. nOCJIe AaTbI BCTynJIeHHH KOHBeHIl,HH B CHJIY. BTOPa.SI, TpeTh.SI H 
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'1eTBepT8JI O'lepe,ll;Hble CeCCHH npOBO,IVlTCjI e:>Kero,ll;HO, a BnOCJIe,ll;CTBHH O'lepe,ll;Hble 

ceCCHH npOBO,IVlTCjI pa3 B ,ll;Ba rO,ll;a, eCJIH KOH<pepeHI"HjI CTOPOH He npHMeT HHoro 

pemeBHjI. 

5. BHeO'lepe,ll;Hble ceCCHH KOH<pepeHQHH CTOPOH C03blBaIOTCjI B TaKHe 

,ll;Pyme CPOKH, peWeHHjI 0 KOTOPblX KOHcpepeH~ CTOPOH MO:>KeT npHHHMaTb Ha 

O'lepe,ll;HOH ceCCHH HJIH no nHCbMeHHOH npocb6e JII060H H3 CTOPOH npH YCJIOBHH, 'lT0 

B Te'leBHe Tpex MeCmJ;eB nOCJIe TOrO, KaK nOCTOjJBBLIH CeKpeTapHaT C006~T 06 

3TOH npocb6e CTopoHaM, ee nOMep:>KaT He MeHee O,ll;HOH TpeTH o6w;ero '1HCJIa 

CTOpOH. 

6. Ha KaJK,D;OH O'lepe.u;BoH ceCCHH KOBq,epeBIJ,HjJ CTOPOB H36HpaeT 

IIpe3H,n;HYM. CTPYKTypa H <PYHKQHH IIpe3H,n;HYMa onpe,n;eJIjJIOTCjJ npaBHJIaMH 

npOQe,n;YPbl. IIpH Ba3Ha'leHHH IIpe3H,n;HYMa ,n;OJI:>KBOe BHHMaHHe y,n;eJIjJeTCjJ 

He06xo,ll;HMOCTH 06eCne'lHBaTb CnpaBe,ll;J1HBOe reorpa<pH'IeCKOe pacnpe,ll;eJIeHHe H 

a,n;eKBaTHOe npe,n;CTaBHTeJILCTBO Tex CTpaB, KOTopLIe CTpa.u;aIOT OT 3aCYXH H/HJIH 

onYCTbIHHBaHHjJ, oc06eHHo B A<pPHKe. 

7. OpraHH3a~ 061>e,ll;HHeHHblx HaQHH, ee cneQHaJIH3HpOBaHHble y'Ipe}l{,ll;e-

BHjJ, a TaK:>Ke JII060e rocy.u;apcTBo - '1JIeB 3THX opraHH3aQHH HJIH JII060H Ba6JIIO.u;a

TeJIL npH BHX, KOTopLIe Be jJBJIjJIOTCjJ CTopOBaMH KOBBeBIJ,HH, MOryT 6LITh 

npe,ll;CTaBJIeHbI Ha ceCCHjJX KOHcpepeHQHH CTOPOH B Ka'leCTBe BaOJIIO,n;aTeJIeH. JIIOOOH 

opraH HJIH JII060e yqpe}l{,ll;eHHe, 6Y,ll;b TO Hau,HOHaJIbHOe RJIH Me:>K,ll;YHapO,ll;HOe, 

npaBHTeJILCTBeBBoe HJIH HenpaBHTeJILCTBeHHoe, KOTopoe 06JIa.u;aeT KOMneTeBQHeH 

B Bonpocax, OTHOCjJID;HXCjJ K ccpepe .u;eHCTBHjJ KOBBeBIJ,HH, H KOTopoe C006ID;HJIO 

nocTojJHHOMY CeKpeTapHaTY 0 CBoeM :>KeJIaHHH 6blTb npe,ll;CTaBJIeHHbIM Ha ceCCHH 

KOHcpepeHQHH CTOPOH B Ka'leCTBe HaOJIIO,ll;aTeJIjI, MO:>KeT 6blTb ,ll;Onym;eHo K Y'laCTHIO 

B BeH, eCJIH npOTHB 3Toro Be B03pa:>KaeT no KpaHHeH Mepe o,n;Ba TpeTL npHCYTCTByro

~X CTOpOB. ,!l,onYCK H Y'lacme Ba6JIIO.u;aTeJIeH peryJIHpYIOTCjJ npaBHJIaMH 

npOQe.ll;YpbI, npHHjlTbIMH KOHcpepeHQHeH CTOpOH. 

8. KOHq,epeBQHjJ CTOPOB MO:>KeT 06paTHTLcjJ C npocL60H K KOMneTeHTBLIM 

BaQHOBaJILBLlM H MeJK,D;YBapO,IJ;HLlM opraBH3aQHjJM, pacnOJIaraIOID;HM COOTBeTCTByro
IUHM onblTOM, 0 npe,n;OCTaSJleHHH eH HHcPopMaIJ,HH, OTHocHIUeHcH K nYHKTY g) 

CTaThH 16, nYBKTY 1 c) CTaTLH 17 H nYBKTY 2 b) CTaTLH 18. 

CTaThSI 23 

IIOCTOjlHHbIH CeKpeTapHaT 

1. HacToSIID;HM Y'IpeJK,D;aeTCjJ nOCTOjJBBLlH CeKpeTapHaT. 
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2. nOCTO.HHHLIH CeKpeTapHaT BLInOJIH.HeT CJIe;n;YIOlIUle cPYHKI.J;HH: 

a) opraHH3yeT ceCCHH KOH<pepeHIJ,HH CTOPOH H ee BcnOMOraTeJILHLIX 

opraHOB, yqpeJK,IJ;aeMLIX B COOTBeTCTBHH C KOHBeHIJ,HeH, H npe.u;OCTaBJI.HeT 

HM He06xo,IJ;HMLle yCJIyrn; 

b) 06ecne1.IHBaeT KOMnHJI.HIJ,HIO H nepe;n;aqy npe;n;CTaBJIeHHLIX eMy;n;OKJIa;n;OB; 

c) cnoco6cTByeT OKa3aHHIO nOMOIIUI 3aTparnBaeMbIM pa3BHBaIOIIJ,HMC.SI 

CTpaHaM - CTopoHaM KOHBeHIJ,HH, oco6eHHo B A<PPHKe, no HX npocL6e, 

B KOMIIHJUIIJ,HH H nepe;n;aqe HH<popMaIJ,HH, Tpe6yeMoH B COOTBeTCTBHH C 

KOHBeHIJ,HeH; 

d) KOOp,IJ;HHHpyeT CBOIO ;n;e.HTeJILHOCTL C ceKpeTapHaTaMH ;n;pyrnx COOTBeT

CTBYIOIIUIX Me}K,Il;YHapOMLIX opraHOB H KOHBeHIJ,HH; 

e) HaJIa>KHBaeT no.u; pYKOBO;n;CTBOM KOHcPepeHIJ,HH YqaCTHHKOB TaKHe 

a;n;MHHHCTpaTHBHLIe H ;n;orOBopHLIe CB.H3H, KaKHe MOryT nOTpe60BaTLC.H 

.u;JI.H 3<P<i>eKTHBHoro BLInOJIHeHIDI era <PYHKIJ,HH; H 

f) rOTOBIIT .u;OKJIa.u;hl 06 HCnOJIHeHHH CBOHX Q>YHKI.J;HHCOrJIaCHO HaCTO.HIIJ,eH 
KOHBeHIJ,HH H npe.u;CTaBJI.HeT HX KOH<pepeHIJ,HH CTOPOH; H 

g) BLInOJIH.HeT JII06LIe .u;pyrne ceKpeTapHaTCKHe <i>YHKIJ,HH, KOTopLle MOryT 

6LITL onpe;n;eJIeHLI KOH<i>epeHIJ,HeH CTOpOH. 

3. KOHq,epeHIJ,H.H CTOPOH Ha CBoeH nepBOH ceCCHH Ha3HaqaeT nOCTO.HHHLIH 

CeKpeTapHaT H npHHHMaeT MepLI no 06eCneqeHHIO era q,YHKIJ,HOHHpOBaHH.H. 

CTaTL.H 24 

KOMHTeT no HaYKe H TeXHHKe 

1. HaCTO.HIIUIM yqpe}K,Il;aeTC.H KOMHTeT no HaYKe H TeXHHKe B KaqeCTBe 

BcnOMOraTeJIbHOrO opraHa KOH<i>epeHIJ,HH CTOPOH .u;JIH npe.u;ocTaBJIeHH.H eH 

HHq,opMaIJ,HH H KOHcYJILTaIJ,HH no HayqHO-TeXHHqeCKHM BonpocaM, OTHOC.HID;HMC.H K 

6opL6e C orryCTLIHHBaHHeM H CM.HI"'IeHHeM nOCJIe;n;CTBHH 3aCYXH. CeccHH 3Toro 

KOMHTeTa npOBO;IJ;jJTC.H COBMeCTHO C OqepeMLIMH CeCCH.HMH KOHq,epeHIJ,HH CTOPOH, 

Hocn MHOrO;IJ;HCIJ,HnJIHHapHLIH xapaKTep H OTKpLITLI ;IJ;JI.H yqaCTH.H Bcex CTOpOH. B 
era COCTaB BXO,JJ;jJT npe;n;CTaBHTeJIH npaBHTeJIbCTB, HMeIOID;He KOMneTeHIJ,HIO B 
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COOTBeTCTByrolI{HX OOJIaCT.SJX 3HaHHH. Ha cBoeH nepBoH ceCCHH KOHc1JepeHQH.SJ 

CTOPOH npHHHMaeT peweHHe OTHOCHTeJIbHO Kpyra Be,u;eHH.SJ KOMHTeTa. 

2. KOHc1JepeHQH.SJ CTOPOH COCTaBJI.SJeT H Be,u;eT Y'leTHbIH cnHCOK He3aBHCH-

MbIX 3KcnepTOB, pacnOJIararomHx onbITOM H 3HaHH.SJMH B COOTBeTcTByromHX 

06JIacT.SJX. 3TOT cnUCOK COCTaBJI.SJeTC.SJ Ha OCHOBe TIHCbMeHHbIX npe,u;CTaBJIeHHH 

CTOPOH 0 Ha3Ha'leHHH 3KcnepTOB C yqeTOM Heo6xo,u;HMoCTH MHOrO,u;HCQHnJIHHapHoro 

nOAXo.u;a H wHpoKoro reorpaqm'lecKoro npe.u;cTaBHTeJIbCTBa. 

3. KOHq,epeHlJ,IDI CTOPOH MO}l{eT npH Heo6xo,u;HMOCTH Ha3Ha'laTh cnen.HaJIL-

HbIe rpynnbI ,u;JI.SJ npe,u;OCTaBJIeHH.SJ eH Qepe3 KOMHTeT HH<popMaQIIH H KOHcYJIbTaQIIH 

no OT.u;eJIbHbIM BonpocaM, KacaroW;HMCjI COBpeMeHoro nOJIO:>KeHH.SJ B 06JIaCTjlX 

HaY'lHO-TeXHH'IeCKHX 3HaHHH, OTHOC.SJmHXC.SJ K 6opb6e C onYCTbIHHBaHHeM U 

CM.SJr'IeHHro nOCJIe,u;cTBHH 3acyxH. B COCTaB 3THX rpynn 6y,u;YT BXO,u;HTb OT,u;eJIbHble 

3KcnepTbI, <paMHJIHH KOTOPbIX B3jJTbI H3 cnHcKa, C YQeTOM Heo6xo,u;HMOCTH 

MHoro,JJ;HC~apHoro nO,D;Xo.u;a H WHpOKOro reorpacpH'leCKoro npe.u;CTaBHTeJIbCTBa. 

3TH 3KCnepTbl 6y.u;YT pacnonaraTb HaY'lHblM H npaKTH'IeCKHM OnblTOM pa60Tbl Ha 

MeCTax H 6y,u;yT Ha3HaqaTbC.SJ KOHc1JepeHQHeH CTOPOH no peKOMeH,u;aQII KOMHTeTa. 

KOHcPepeHQH.SJ CTOPOH npHHHMaeT peweHHe OTHOCHTeJIbHO Kpyra Be,u;eHH.SJ H YCJIOBHH 

pa60TbI 3TIIX rpynn. 

CTaTb.SJ 25 

C03naHHe ceTH HHCTHD'TOB. Y'lPe?KlleHHH: H opraHOB 

1. KOMHTeT no HaYKe H TeXHHKe no.u; PYKOBO,ll;CTBOM KOHcpepeHD;HH CTOPOH 

npe,u;YCMaTpHBaeT npOBe,u;eHHe o6CJIe,u;oBaHH.SJ H OQeHKH COOTBeTcTByrolI{HX 

cyw;ecTByrow;HX CeTeH:, HHCTHTYTOB, yqpe:>K,u;eHHH H opraHOB, HMerow;HX JKeJIaHHe 

BOHTH B COCTaB ceTH. HanH'IHe TaKOH: ceTH 6Y,ll;eT cnoco6CTBOBaTb ocyw;eCTBJIeHHro 

KOHBeHQIIH. 

2. Ha OCHOBe pe3YJIbTaTOB o6CJIe,u;oBaHH.SJ H OQeHKH, 0 KOTOPbIX rOBOpHTC.SJ 

B nyHKTe 1, KOMHTeT no HaYKe H TeXHHKe npe,ll;CTaBJI.SIeT peKOMeH,ll;aQIIH KOHcpepeH
D,HH CTOPOH 0 TIY'rsrx H cpe.u;CTBax co.u;eUCTBHSI C03.u;aHHIO H YKpeTIJIeHHSI 3JIeMeHTOB 

ceTeH Ha MeCTHOM, HaD;HOHaJIbHOM H ,ll;pymx ypOBHjlX C D;eJIbro Y,ll;OBJIeTBOpeHH.SI 

TeMaTU'IeCKHX nOTpe6HOCTeH, 0 KOTOPbIX rOBOpHTCjJ B CTaTbjlX 16-19 KOHBeHQIIH. 

3. C Y'leTOM 3THX peKOMeH,ll;aD;HH KOHq,epeHQH.SI CTOPOH: 

a) onpe,ll;eJIjJeT Te HaD;HOHaJIbHble, cy6pemOHaJIbHbIe, pemOHaJIbHbIe H 

Me:>K,u;YHapo,u;HbIe 3JIeMeHTbI, KOTopbIe HaH60JIee no,u;XO,IVIT ,u;JIjJ C03,ll;aHH.SJ 
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ceTH, H peKOMeH,Il;yeT NIJI HHX OnepaTHBHLle npo~eAypLI H BpeMeHHOH 

rpacl>HK; H 

b) onpe.u;eIDIeT 3JIeMeHTLI, HaH60JIee nO;U;XO,D;mD;He ,D;JISI co.u;eHcTBIDI C03.u;amno 
B YKpemleHIDI TaKOH ceTH Ha Bcex YPOBIDIX. 

lJ:ACTh V 

TIPO.QEAYPbI 

CTaTLH 26 

TIpelICTaBJIeHHe HHcboPMaIlliH 

1. KaJK,D;u CTopoHa Qepe3 nocToHHHLIH CeKpeTapHaT npe.u;CTaBJIHeT 

KOHcPepe~ CTOPOH ,D;JIH paCCMOTpeHIDI Ha ee OQepe,D;HLIX ceCCIDIX .u;OKJIa,D;LI 0 
Mepax, KOTopLIe OHa npHHHMaeT B ~eJIHX ocyw;ecTBJleHIDI HaCTOHw;eH KOHBe~H. 

KOHcPepe~ CTOPOH onpeAeJIjJeT rpacl>HK npeACTaBJIeHIDI H cl>opMaT TaKllX 

.u;OKJIa,D;OB. 

2. 3aTparHBaeMLle CTpaHLI - CTOPOHhI KOHBeH~HH npe)J;CTaBJIXIOT 
B3JIOlKeHHe cTpaTemH, npHHHTLIX BO HCnOJIHeHHe CTaTLH 5 H JII06yIO COOTBeTCTBYIO

~ HHcl>opMa~ 06 HX ocYW;eCTBJIeHHH. 

3. 3aTpamBaeMLIe CTpaHLI - CTOPOHLI KOHBeH~HH, KOTopLIe OCYJ.U;eCTBJIXIOT 
nporpaMMLI )J;eHcTBHH, BO HCnOJIHeHHe cTaTeH 9-15 npe)J;CTaBJIHIOT nOAP06Hoe 
B3JlOlKeHHe 3THX nporpaMM H MepOnpIDITHH no BX ocyw;eCTBJIeHHIO. 

4. nI06u rpynna 3aTpamBaeMLIx CTpaH - OrOPOH KOHBeH~H MOlKeT 
HanpaBHTIt COBMeCTHoe co06w;eHHe 0 Mepax, npHHHMaeMLIX Ha cy6pemOHaJILHOM 

H/HJIH pemOBaJILHOM YPOBHHX B paMKax nporpaMM )J;eHCTBHH. 

5. P83BHTLIe CTpaHLI - CTOPOHLI KOHBe~ npeACTaBJIHIOT )J;OKJIa,D;LI 0 

Mepax, npBWITLIX ,D;JIH OKa3aHIDI nOMOJ.U;ll B nOWOTOBKe H ocYW;eCTBJIeHHH nporpaMM 

.u;eHcTBHH, BKJIIOQaH HHcl>opMa~HIO 0 cPHHaHcoBhlx pecypcax, KOTopLIe OHH 
npe)J;OCTaBHJIH BJIH npe)J;OCTaBJIHIOT B COOTBeTCTBHH C HacToHw;eH KOHBe~eH. 

6. HHcPopMa~, npe)J;CTaBJIHeMU BO HCnOJIHeHHe nYHKTOB 1-4, KaK MO)J{HO 
CKopee npenpOBOJK,AaeTCH nOCTOHHHLIM CeKpeTapHaToM KOHcl>epeH~H CTOPOH H 

mo60MY cooTBeTcTBYIOw;eMY BcnOMOraTeJILHOMY opraHY. 
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7. KOHcPepellIUlH CTOPOH cO;D;eHcTByeT npe;D;OCT8BJIemno 38TpamB8eMldM 

P83BlIB8IOIIJ;HMCH CTP8H8M - CTOPOH8M KOHBeHlUfH, ocooeHHo 8q,PHK8BCKBM 
CTp8H8M, no HX npocL6e, TeXHHQeCKOH H cPHH8HCOBOH nO,IJ,lJ;epJKKH B COCTaB1IeHHH U 

npe,u;CT8B1IeHRR RH<pOPM8U:HH B COOTBeTCTBRR C H8CTO.sJJ.IJ,eii cT8neii, a T8DIC.e B 

BLUIBJIeHHH TeXHHlieCKHX H cPHH8BCOBLIX nOTpeoBocTeH, CIUI38HHLIX C nporp8MM8Ml1 
;D;eiicTBHii. 

CT8nR 27 

MepLI lIJUI pemeHHH BonpOCOB 060cymecTB1IeHHH 

KOHcPepeHlUfR CTOPOH P8CCMaTPHBaeT H np.HHHMaeT npoll.e;D;YpLl 11 lIBCTHfYltIIO
B3.JILHLle MeX8HH3MLI ;D;JIH pemeHHR BonpocOB, KOTopLle MOryT B03BHK8n B 
OTHOmeHHH ocym;ecTB1IeHHH KOHBeHu:HH. 

CT8TLR 28 

Yperv1IHpOB8HRe cnopOB 

1. CTOPOHLI peryJIHPYIOT JIIOOLle cnopLl MeJK,J.'O' HHMH, K8C8lOw;HeCR TOJIKOB8-

HIDI HJIH npHMeHeHIDI KOHBeHll.HH, nYTeM neperoBopoB HJIH ;D;PYI'HMH MHPHLIMlI 
cpe,u;CTB8MH no CBoeMY BLIOOPY. 

2. TIPR P8TR<pRKaU:RR, npRWlTHR, o,u;oopeHHH KOHBeHI.'(HH U1IH npHCOeJUlHe-

HHH K HeA lIJIH B JIIOOOe BpeMJI nOCJIe 3Toro CrOPOH8, KOTOPU He RBJIReTCJI 
pemOHaJILHOH opraHR3aIJ.lleH 3KOHOMHQeCKOH RHTerpall.HH, Mo.xceT npe;D;CTaBHTL 

,IJ,en03HT8pmoBIIHcLMeHHOM BH,D;e 3aJ1B1IeHHe 0 TOM, l{TO B JIIOOOM cnope OTHOCR

TeJILHO T01IKOBaHIDI R1IR npRMeHeHHH KOHBeHIJ.lIH OHa npU3HaeT B OTHomeHHH 

JIIOOOH CTOPOHLI, B3J1BWeH H8 ceoJl T8KOe .xce OOJl38TeJILCTBO, OOR38TeJILHLIii 

X8paKTep O;D;HOro MU OOOHX HlDKeCJIe;D;YIOlll.HX cpe;D;CTB ypery1IHpOB8HHR cnopoB: 

a) SpORTpa.xcHoe PS30RpSTeJIbCTBO B COOTBCTCTBRU C npon.e,u;ypaMH, 
npUHHTLIMU KOH$epeHIJ.HcA CTOPOH B npHJIo.xceHHH, B BO:3MO.xcHO 

KOPOTKHH CpOK; 

b) nepe;D;8'18 cnop8 B Me~HapO,u;HLlii CY;D;. 

3. CTopoHa, HBJIHlO~8.SICH pernOHaJILHOH opraHH3alUfeii 3KOHOMJNeCKOB 
RHTerp8D.HR, Mo.xceT c,u;e1ISTb 3aHBJIeHRe 8HaJIOm'lHoro xapaKTepa B OTHOmeHHB 
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ap6HTplUKHoro pa36HpaTeJIbCTBa B COOTBeTCTBHH C npOI~e.u;ypOH, ynOMmlYTOH B 

nO,IUIYHKTe a) nYHKTa 2. 

4. 3ruIBJleHHe, C,IJ;eJlaHHOe B COOTBeTCTBHH C nYHKTOM 2, OCTaeTCjf B CHJle ,IJ;O 

HCTe'leHHjf cpOKa era ,IJ;eHCTBHjf B COOTBeTCTBHH C era YCJIOBHjfMH HJIH B Te'leHHe Tpex 

Mec.sIIJ,eB nOCJIe Toro, KaK nHCLMeHHoe YBe.u;OMJIeHHe 0 era OT3LlBe 6LIJIO C,IJ;aHO Ha 

xpaHeHHe ,IJ;en03HTapmo. 

5. HCTe'leHHe cpOKa .u;eHCTBHjf 3W1BJIeHIDI, YBe.u;OMJIeHIDI 0 era OT3bIBe HJIH 

HOBoro 3W1BJIeHIDI HHKOHM 06pa30M He 3aTpamBaeT ,IJ;eJl, HaXO,Il;HmHXCjf Ha 

paCCMOTpeHHH MeJK,D;YHapO,IJ;HOro CY,IJ;a HJlH ap6HTpurnoro cY,IJ;a, eCJlH CTOPOHLl B 

cnope He ,IJ;OrOBop.srrCjf 06 HHOM. 

6. ECJIH CTOPOHLI B cnope He npHIDIJIH aHaJIOrH'lHyro HJIH JIIo6yro npOu;eAYPY 

B COOTBeTCTBHH C nYHKTOM 2 HJIH eCJIH OHH He CMorJIH yperyJIHpOBaTL CBOH cnop no 

HCTe'leHHH ,IJ;BeHa~aTH Mec.sJ.u;eB nocJle YBe,IJ;OMJleHIDI O;o;HOH CTOPOHOH ,IJ;pyrOH 

CTOPOHbI B TOM, 'ITO MeJK,D;Y HHMH cyw;eCTByeT cnop, 3TOT cnop npe,IJ;CTaBJIjfeTClI no 

npocL6e JII060H H3 CTOPOH B 3TOM cnope Ha npHMHpeHHe, no Mepe HaJIH'IIDI 

npaKTH'leCKOH B03MO:>KHOCTH, B COOTBeTCTBHH C npou;eAYpaMH, YCTaHOBJIeHHLIMH 

KOHq,epeHU;HeH CTOPOH B npHJlO.>KeHHlI. 

CTaTbll 29 

CTaTYC npHJlO.>KeHHH 

1. I1pHJIOJKeHHjf lIBJIjflOTClI HeOTbeMJIeMOH 'IaCTLIO HacTollw;eH KOHBeHD;HH, 

H, eCJlH npjfMO He npe,IJ;YCMaTpHBaeTCjf HHoro, Jl106a.x CCLIJIKa Ha HaCTOjfUJ;Y1O KOHBeH

D;H1O TaK.>Ke npe.u;CTaBJllIeT C060H CCLIJIKY Ha npHJlO.>KeHHjf K HeH. 

2. CTOPOHLI ,IJ;alOT TaKoe TOJIKOBaHHe nOJIOJKeHHjfM npHJIoJKeHHil, KOTopoe 

COOTBeTcTByeT HX npaBaM H 06jf3aTeJIbCTBaM, BbITeKaIOUJ;HM H3 cTaTeH HacTogw;eH 

KOHBeHD;HH. 

I10npaBKH K KOHBeHUHH 

1. n106W1 CTopoHa MOJKeT npe,IJ;JIaraTL nonpaBKH K KOHBeH~. 

2. I10npaBKH K KOHBeHD;HH npHHHMalOTClI Ha O'lepe,Il;HOH ceCCHH KOHq,epeH-

D;HH CTOpOH. I10CTOjfHHLIH CeKpeTapHaT HanpaBJIlIeT CTOPOHaM TeKCT JIlO60H 
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rrpe,lJ;JIaraeMOH rrorrpaBKB He MeHee tIeM 3a weCTh MeC,SIu;eB ,lJ;0 HatIaJIa 3aCe,D;aHIDI, Ha 

KOTOPOM ee rrpe,lJ;JIaraeTCH rrpHHHTh. IIOCTOHHHLIH CeKpeTapHaT HarrpaBJIHeT TaIOKe 

TeKCT rrpe,lJ;JIaraeMLIX rrorrpaBOK CTopOHaM, rrO,lJ;rrHCaBWHM KOHBeHIJ,HIO. 

3. CTOPOHbI rrpHJIaraIOT Bce YCHJIHH ,n;JIH ,n;OCTIDKeHHH comaCHH rro JII060H 

rrorrpaBKe K KOHBeHIJ,HH Ha OCHOBe KOHceHcyca. ECJIH Bce B03MO.xrnOCTH ,IJ;JlH 

,IJ;OCTlDKeHHH KOHceHcyca HCqepnaHbI H COrJIaCHe He ,IJ;OCTHrHyro, TO B KaqeCTBe 

rrOCJIe,n;Hero cpe,n;CTBa rrorrpaBKa rrpHHHMaeTCH 60JIbWHHCTBOM B ,lJ;Be TpeTH roJIOCOB 

rrpHCYTCTBYIOIIJ,HX Ha 3ace,n;aHHH H YtIaCTBYIOIIJ,HX B rOJIOCOBaHHH CTOpOH. ITOCTOHH

HbIH CeKpeTapHaT HanpaBJIHeT TeKCT npHHHTOH rronpaBKB Aen03HTapmo, KOTOPbIH 

nperrpOBO.>K.D;aeT era BceM CTopOHaM ,IJ;JIH paTH<pHKaIJ,HH, rrpHHHTHH, 0,lJ;06peHHH HJIH 

rrpHcoe,n;HHeHHH. 

4. AOKYMeHTbI 0 paTH<pHKaIJ,HH, rrpHHHTHH, o,n;o6peHHH nonpaBKB HJIH 

npHCOe,IJ;HHeHHH K HeH C,IJ;aIOTCH Ha xpaHeHHe Aen03HTapHIO. IIonpaBKa, npHHHTIUI 

B COOTBeTCTBHH C nYHKTOM 3, BCTynaeT B CHJIY ,IJ;JI.H Tex CTOPOH, KOTopLle npHH.sJJIH 

ee, Ha ,n;eBHHOCTbIH ,n;eHb C ,lJ;aTLI nOJIYtIeHHH Aerr03HTapHeM ,lJ;OKYMeHTOB 0 pam<pHKa

IJ,HH, npHHHTHH, 0,n;06peHHH HJIH npHcoe,n;HHeHHH OT rro MeHbweH Mepe ,D;BYX TpeTeH 

CTOPOH KOHBeHIJ,HH, KOTophle HBJIHJIHCh CTopOHaMH Ha MOMeHT npHHHTHH norrpaBKB. 

5. IIorrpaBKa BCTyrraeT B CHJIY ,IJ;JIH JII060H ,lJ;PyroH CTOPOHLI Ha ,lJ;eBHHOCThIH 

,n;eHb rrOCJIe c,n;atIH ,n;aHHOH CTOPOHOH Ha xpaHeHHe Aen03HTapHIO cBoero ,n;OKYMeHTa 

o paTH<pHKa:U;HH, npHHHTHH, O,lJ;06peHHH YKa3aHHoH norrpaBKB HJIH rrpHCOe,IJ;HHeHHH 

K Heir. 

6. AJIH IJ,eJIeH HaCTOHIIJ,eH CTaTbH H CTaThH 31 TepMHH "npHcYTcTBYI01IUIe H 

yqaCTBYIOIIJ,He B rOJIOCOBaHHH CTOPOHhI" 03HatIaeT CTOPOHhI, rrpHCYTCTBYIOIIJ,He H 

rOJIOCYIOIIJ,He "3a" HJIH "npoTHB". 

CTaTMI3l 

IIpHH.sJTHe npHJIO}l{eHHH H BHeceHHe B HHX norrpaBOK 

1. il1060e ;o;onOJIHHTeJIbHOe npHJIOXeHHe K KOHBeH~H H JII06WI nonpaBKa 

K TOMY HJIH HHOMY npHJIO}l{eHHIO rrpe,lJ;JlaraIOTCH H npHHHMaIOTCH B COOTBeTCTBHH C 

rrpo:u;e,IJ;YPOH BHeceHHH norrpaBOK B KOHBeHIJ,HIO, H3JIO}l{eHHOH B CTaThe 30, rrpH 

YCJIOBHH, tITO rrpH rrpHHHTHH ,n;orrOJIHHTeJIbHOrO npHJIO}l{eHHH 06 ocyw;eCTBJIeHHH Ha 

pemOHaJIhHOM ypOBHe HJIH rrorrpaBKB K rrpHJIO}l{eHHHM 06 ocyw;eCTBJIeHHH Ha 

pernOHaJILHOM ypOBHe 60JIbWHHCTBO rOJIOCOB, rrpe,n;YCMOTpeHHoe B ,n;aHHOH CTaThe, 

COCTaBJIHeT 60JILWHHCTBO B ,lJ;Be TpeTH rOJIOCOB npHCYTCTBYIOIIJ,HX H yqaCTBYIOIIJ,HX B 

37 



rOJIOCOBaHHH CTOPOH H3 COOTBeTCTBYIOw;erO pernOHa. ,I1;en03HTapHH co06w;aeT 0 

npHIDITHH npHJIOXeHIDI "JIH BHeceHHH nonpaBOK B npHJIOXeHHe BceM CTopOHaM. 

2. IIpHWlTLle B COOTBeTCTBHH C nYHKTOM 1 npHJIO}KeHIDI, 3a HCKJIIO'IeHHeM 

,u;onOJIHHTeJILHLIX npHJIOXeHHH 06 ocyw;eCTBJIeHHH Ha pernOHam.HOM YPOBHe, HJIH 

nonpaBKH K npHJIOXeHIDIM, 3a HCKJIIO'IeHHeM nonpaBOK K JII060MY npHJIOXeHHlO 06 

ocyw;eCTBJIeHHH Ha pernOHaJIbHOM YPOBHe, BCTynalOT B CHJIY ,u;ruI BCex CTOPOH 

KOHBeHIJ)IH '1epe3 meCTb MeCBI1,eB nOCJIe ,n;aTLI HanpaBJIeHIDI ;rI,en03HTapHeM TaKHM 

CTopOHaM co06w;eHIDI 0 npHWlTHH TaKoro npHJIOXeHIDI HJIH TaKOH nonpaBKH, 3a 

HCKJIIO'IeHHeM Tex CTOPOH, KOTopble B Te'leHHe 3Toro nepHo,u;a YBe,u;OMHJIH B 

nHCLMeHHOH cPopMe ,I1;en03HTapIDI 0 CBoeM HenpHWlTHH TaKoro npHJIO}KeHIDI HJIH 

nonpaBKH. TaKoe npHJIOXeHHe HJIH nonpaBKa BCTynalOT B CHJIY ,D;JIB CTOPOH, 

KOTopLle aHHYJIHpYIOT CBoe YBe,u;OMJIeHHe 0 HenpHWlTHH, Ha ,u;eBBHOCTLIH ,u;eHL nOCJIe 

,u;aTLI nony'leHIDI ,I1;en03HTapHeM co06w;eHIDI 06 aHHYJIHpOBaHHH TaKoro YBe;n;OMJIe

HIDI. 

3. nlO60e ,n;onOJIHHTeJIbHOe npHJIO}KeHHe 06 ocyw;eCTBJIeHHH Ha pernOHaJIL-

HOM YPOBHe HJIH JII06u nonpaBKa K HeMY, KOTopbIe 6LIJIH npHHBTLI B COOTBeTCTBHH 

C nYHKTOM 1, BCTynaIOT B CHJIY ;n;JIH Bcex CTOPOH KOHBeHI1,HH '1epe3 IIIeCTL MeCjJIJ.eB 

nOCJIe ,n;aTLI HanpaBJIeHHB ;rI,en03HTapHeM TaKHM CTopOHaM co06w;eHIDI 0 npHWlTHH 
TaKoro rrpHJIOJKeHJUI HJIH norrpaBKH, !la HCKJIIO'ieHHeM: 

a) JII060H CTOPOHLI, KOTopaH B Te'leHHe TaKoro meCTHMeCH'IHOrO nepHo,u;a 

YBe,u;oMHJIa ;rI,en03HTapHjJ B nHcbMeHHoH <popMe 0 CBoeM HenpHHBTHH 

TaKoro ;n;OnOJIHHTeJIbHOrO npHJIOXeHIDI 06 ocyw;eCTBJleHHH Ha perno

HaJILHOM ypoBHe HJlH nonpaBKH K HeMY, H B 3TOM CJIY'Iae TaKoe 

npHJIOXeHHe HJIH nonpaBKa BCTYnalOT B CHJIY AJIB CTOPOH, KOTopLle 

aHHYJIHPYIOT CBoe YBe,n;OMJIeHHe 0 HenpHWlTHH, Ha ,u;eBBHOCTLIH ,n;eHL 

nOCJIe ,u;aTLI nOJlY'IeHIDI ,I1;en03HTapHeM co06w;eHHB 06 aHHYJIHpOBaHHH 

TaKoro YBe;n;OMJIeHHjJ; H 

b) JII060H CTOPOHbI, KOTOPU c,n;eJIaJIa 3UBJIeHHe B OTHOIIIeHHH ,u;onOJIHH

TeJlLHbIX npHJlOXeHHH 0 pernOHaJIbHOM ocyw;eCTBJIeHHH HJIH nonpaBOK 

K HHM B COOTBeTCTBHH C nYHKTOM 4 CTaTLH 34, H B 3TOM cJlyqae TaKoe 

npHJlOXeHHe HJIH nonpaBKa K HeMY BCTynalOT B CHny ,D;JIH TaKoH 

CTOPOHbI Ha ;n;eBBHOCTbIH ;n;eHb nocJle C;n;a'lH ero Ha xpaHeHHe nen03HTa

PHIO CBoero ,n;OKYMeHTa 0 paTH<pHKaI1,HH, npHIDITHH, 0,u;06peHHH HJIH 

npHcoe;n;HHeHHH B OTHOIIIeHHH TaKoro npHJlOXeHHH HJlH TaKOH 

nonpaBKH. 
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4. Ecm! npHIUITHe npHJIO}l{eHIDI HJIH nOnpaBKJI K npHJIO}l{eHHIO CB.SI3aHO C 

BHeceHHeM nOnpaBKJI B KOHBeHQHIO, TO TaKoe npHJIO}l{eHHe HJIH TaKa.SI nonpaBKa K 

npHJIO}l{eHHIO BCTynalOT B CHJIY JIHlIIb nOCJIe BCTynJIeHIDI B CHJIY nOnpaBKJI K 

KOIlBeHQHH. 

CTaTMI 32 

IIpaBo rOJIoca 

1. 3a HCKJIIO'IeHHeM CJIY'Ia.SI, npe;n;YCMOTpeHHoro B nYHKTe 2, Kax;Jl;a.SI 

CTopoHa KOHBeHD,HH HMeeT O;n;HH rOJIOc. 

2. B Bonpocax, BXO;IJ;RI.IJ;HX B c4>epy HX KOMneTeHQHH, pernOHaJIbHble 

opraHH3aQHH 3KOHOMH'IeCKOH HHTerpa:u;HH OCYI.IJ;eCTBJI.SIIOT CBoe npaBO rOJIoca, 

pacnOJIara.SI 'IHCJIOM rOJIOCOB, paBHbIM 'IHCJIY HX rocy;n;apCTB-'IJIeHOB, 5IBJI5IIO~C5I 

CTopOHaMH KOHBeHD,HH. TaKJIe opraHH3aQHH He OCYI.IJ;eCTBJI.SIIOT CBoe npaBO rOJIoca, 

eCJIH JII060e H3 HX rocy.u;apCTB-qJIeHOB OCYI.IJ;eCTBJI.SIeT CBoe npaBO rOJIOca, H Hao6opOT. 

qACTb VI 

3AKlllOQMTEJIbHblE nOJIO}l{EHM.SI 

CTaTh51 33 

IIonnHcaHHe 

HaCT05lI.IJ;a.SI KOHBeHQIDI OTKph1BaeTC5I ;n;mJ nO;IJ;TIHCaHIDI rocy;n;apCTBaMH -

qJIeHaMH OpraHH3aQHH 06'be,n;HHeHHblx HaQHH HJIH JII06oro ee cneQHaJIH3HpOBaH

Horo yqpe}l{,Il;eHIDI HJIH rocy,n;apCTBaMH - Y'laCTHHKaMH CTaTYTa Me}I{,II;YHapO,n;HOro 

Cy;n;a H pernOHaJIbHblMH opraHH3aQIDIMH 3KOHOMH'IeCKOH HHTerpa:u;HH B nap:H}l{e 

14-15 OKT5I6p5I 1994 ro;n;a. BnOCJIe;n;CTBHH OHa OCTaeTCH OTKPhITOH ;n;JI5I nO;IJ;TIHCaHH5I 

B II;eHTpaJIbHbIX Y'Ipe}l{,Il;eHIDIX OpraHH3aQHH 06'be,n;HHeHHbIX HaQHH B HbIO-HopKe 
,Q.O 13 OKT»OP» 1995 rO,Q.a. 

CTaTh.Sl 34 

PaTHIDHKanIDI. npHH.SITHe. ono6peHHe H npHCOeRHHeHHe 

1. KOHBeHQIDI nO,l1;JIe}I{:HT paTHcpHKa:u;HH, npHH.SITHIO, O;n;06peHHIO HJIH 

npHcoe;n;HHeHHIO rocy;n;apcTBaMH H pemOHaJIbHbIMH opraHH3aQIDIMH 3KOHOMH'IeCKOH 
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HHTerpaIJ,HH. OHa OTKphIBaeTCjJ WUI npHcoe.u;HHeHHjJ Ha CJIe.u;yro:W;HH .u;eHh nOCJIe ,IJ;HjJ, 

B KOTOPhIH KOHBeHIJ,IDI 3aKphIBaeTCjJ AJUI nOATIHCaHIDl. ,I1;oKYMeHThI 0 pam<pHKan;HH, 

npHHSITHH, 0.u;o6peHHH HJIH npHcoe.u;HHeHHH C;a;aIOTC~ Ha xpaHeHHe ,I1;en03HTapHIO. 

2. JII06ax perHOHaJIhHaX opraHH3an;HX 3KOHOMH1JeCKOH HHTerpan;HH, 

KOTOPax CTaHOBHTC~ CTOPOHOH KOHBeHD;HH, B TO Bpe~ KaK HH O,D;HO H3 ee 

rocy.u;apCTB-1JJIeHOB He jJBJI~eTC~ CTOPOHOH KOHBeHIJ,HH, CBjJ3aHa BceMH 06jJ3aTeJIh

CTBaMH, BhITeKaIO:w;HMH H3 KOHBeHIJ,HH. B CJIY1Jae, Kor.u;a O,D;HO HJIH 60JIee rocy.u;apCTB 

- lIJIeHOB TaKOH opraHH3a~HH TaIOKe jJBJIjJIOTCjJ CTOpOHaMH KOHBeH~, 3Ta 
opraHH3an;~ H ee rocy.u;apCTBa-qJIeHLI npHHHMaIOT peweHHe B OTHOWeHHH CBOHX 

COOTBeTCTBYIOI.D;HX 06~3aHHOCTeH no BLmOJIHemno CBOHX 06S13aTeJILCTB, BhITeKaIOI.D;HX 

H3 KOHBeH~HH. B TaKHX CJIYllUX opraHH3a~HjJ H rocy.u;apCTBa-1JJIeHhI He MOryT 

O,IJ;HOBpeMeHHO ocy:w;eCTBJIjJTh npaBa, BhITeKaIO:w;ue H3 KOHBeH~. 

3. B CBOHX .u;OKYMeHTaX 0 pam<pHKan;HH, npIIHjJTHH, 0.u;06peHHH HJIH 

npHCOe,IumeHHH pemOHaJILHhIe opraHH3a~ 3KoHoMHlIecKoH HHTerpa~HH 3UBJIjJIOT 

o npe.u;eJIax cBoeH KOMneTeH~ B Bonpocax, peryJIUpyeMhlx KOHBeHIJ,HeH. OHH 

TaIOKe He3aMe.u;JIHTeJIhHO HH<P0PMHPYIOT ,I1;en03HTap~, KOTOPLIH B CBOIO oqepe,D;b 

HH<popMHpyeT CTOPOHLI, 0 JII060M cymecTBeHHOM H3MeHeHHH npe.u;eJIOB cBoeH 
KOMJIeTeHIl,HH. 

4. B CBoeM .u;oKYMeHTe 0 pam<pHKan;HH, np~H, o.u;06peHHH HJIH 

npHCOe,IUiHeHHH JII06u CTopoHa MO}KeT 3UBHTL, 1JTO no OTHOWeHHIO K HeH JII060e 

.u;onOJIHHTeJILHOe npHJIO}KeHHe 06 ocy:w;ecTBJIeHHH Ha pemOHaJILHOM ypOBHe HJIH 

JII06u nonpaBKa K JII060MY npHJIO}KeHHIO 06 ocymeCTBJIeHHH Ha pemOHaJILHOM 

YPOBHe BCTYTIaIOT B CHJIY JIHWL nOCJIe c.u;aqH eIO Ha xpaHeHHe cBoero .u;OKYMeHTa 0 

pam<pHKaD;HH, npHHSITHH, o.u;06peHHH HJIH npHCOe,IJ;HHeHHH. 

CTaTLX 35 

BpeMeHHhle MexaHH3MhI 

CeKpeTapHaTCKHe <PYHKIl;HH, ynOMjJHYThIe B CTaThe 23, 6y.u;YT ocymeCTBJIjJTLCX 

Ha BpeMeHHOH OCHOBe ceKpeTapHaTOM, Y1JpeJK,IJ;eHHhIM reHepaJILHOH ACCaM6JIeeH 

OpraHH3an;HH 06'be,IJ;HHeHHLIX Han;HH B ee pe30JIIOn;HH 47/188 OT 22 .u;eKa6pjJ 1992 
ro.u;a, .u;o 3aBepmeHHjJ nepBoH ceCCHH KOH4>epeH~HH CTOpOH. 
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CTaThH 36 

BCTYnJIeHHe B CHJIY 

1. KOHBeHQIDI BCTYIIaeT B CHJIY Ha ,IJ;eBHHOCTLIH ,IJ;eHl, nOCJIe C,IJ;a'lH Ha 

xpaHeHHe IIHTH,D;eCHTOro ,IJ;OKYMeHTa 0 paTH<pHKaIJ,HH, npHHHTHH, O,IJ;OOpeHHH HDH 

npHCOe,IUlHeHHH. 

2. AnJIKaJK,IJ;OrO rocY,IJ;apCTBa HDHpemoHanhHoH opraHH3aIJ,HH 3KOHOMH'IeC-

KOH HHTerpaIJ,HH, KOTopbIe paTH<pHIJ,HPYIOT, npHHHMaIOT HDH O,IJ;OOPHIOT KOHBeHIJ,HIO 

HDH npHCOe,IUlIDIlOTCJI K HeH nOCDe C,IJ;a'lH Ha xpaHeHHe IIJITH,IJ;eCjJToro ,IJ;OK}'MeHTa 0 

pamcPHKaD;HH, npHHJITHH, O,IJ;OopeHHH HJIH npHCOe,IJ;HHeHHH, KOHBeHQIDI BCT)'IIaeT B 

CHDY Ha ,IJ;eBJIHOCTbm ,IJ;eHb nOCJIe C,IJ;a'lH Ha xpaHeHHe TaKHM roCY,IJ;apCTBOM HnH TaKOH 

pemOHanhHOH opraHH3aIJ,HeH 3KOHOMH'IeCKOH HHTerpaIJ,HH CBoero ;n;OKYMeHTa 0 

paTHcPHKaIJ,HH, npHHHTHH, O,IJ;OOpeHHH HDH npHCOe,:n;HHeHHH. 

3. ,1VIJI :u;eJIeH nYHKTOB 1 H 2 HH O,IJ;HH ,n;OK}'MeHT, C,IJ;aHHhIH Ha xpaHeHHe 

pe(HOHanhHOH opraHH3aIJ,HeH 3KOHOMH'IeCKOH HHTerpaIJ,HH, He paCCMaTpHBaeTCH B 

Ka'leCTBe ;n;OnOJIHHTeJlbHOrO K ,IJ;OKYMeHTaM, C,IJ;aHHLIM Ha xpaHeHHe rocy,n;apCTBaMH -

'1JIeHaMH 3TOH opraHH3aD;HH. 

CTaThH 37 

OrOBopKH 

HHKaKHe oroBopKH K HacToHW;eH KOHBeHD;HH He ,IJ;OnYCKaIOTCH. 

BhIXOll 

1. B DIOooe BpeMJI no HCTe'leHHH Tpex JleT C ,IJ;aTbI BCTYnJIeHU KOHBeHD;HH 

B CHDY ,IJ;JIH TOH HJIH HHOH CTOPOHhI 3Ta CTopoHa MO:>KeT BhIHm H3 KOHBeHD,HH, 
HanpaBHB IIHChMeHHoe YBe;n;OMDeHHe Aeno3HTapHIO. 

2. llIOOOH TaKoH BbIXO,IJ; BCT)'naeT B CHJIY no HCTe'leHHH O,IJ;Horo ro,n;a C ,n;aThI 

nOJIY'IeHU ,Il;eno3HTapHeM YBe,IJ;OMJleHHH 0 BbIXO,IJ;e HJlH B TaKOH oOJIee II03,IJ;HHH CPOK, 

KOTOPbIH MO:>KeT OhITb YKa3aH B YBe,IJ;OMJleHHH 0 BbIXO,IJ;e. 
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CTaTb5139 

lleno3HTapHH 

<l>YHKIJ,HH .rr.en03HTapIDI KOHBeHD,HH BbmOJIIDIeT feHepaJIbHbIH CeKpeTapb 

OpraHH3a.I.ViH 06'be,IumeHHblX H8.IUIH. 

AyreHTH'lHble TeKCTbI 

nO,IJ;JIHHHHK HaCTOJJ~eH KOHBeH~HH, TeKCTLI KOTOPOH Ha aHrJIHHCKOM, 

apa6CKOM, HcnaHCKOM, KHTaHCKOM, PYCCKOM H 4>pa~3cKOM .H3b1KaX .HBJlJlIOTC.H 

paBHO aYTeHTH':IHbIMH, C,D;aeTC.H Ha xpaHeHHe feHepaJIbHOMY ceKpeTaplO OpraHH3aIl,HH 

06'be,IJ;HHeHHl.IX HaIUlH. 

B y.rr.OCTOBEPEHHE qEfO HlOKenO,D;nHCaBllIHeCJJ, ,IJ;OJI}KHbIM 06Pa30M Ha TO 

ynOJIHOMO':leHHLle, nO,D;nHCaJIH HaCTOJJ~yIO KOHBeHIUlIO. 

COBEPllEHO B IIapIDKe, CeMHa,IJ;~aTOrO HIOHJI O,IJ;Ha TLICJJ':Ia ,IJ;eBJITLCOT 
,n;eBHHocTO 'IeTBepToro ro,n;a. 
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ITPHJIo.}KEHHE I 

ITPHJIO}KEHHE OB OCym.ECTBJIEHHH KOHBEHnHH HA 
PErHOHAJIbHOM YPOBHE ,IVIH AcI>PHKH 

CTaTMI 1 

OXBaT 

,IJ;aHHoe npHJIOE:eHHe npHMeIDIeTCjf K A$pHKe B OTHOllleHHH KaJK,IJ;OH CTOPOHbI 

H B COOTBeTCTBHH C KOHBeH1:~HeH, H B 'IaCTHOCTH ee cTaTbeH 7, B ~eJI.HX 60Pb6bI C 

onYCThIHHBaHHeM H/H1IH CMBrtleHWI nOCJIeACTBHH 3aCYXH B 3acymJIHBLIX, nOJIy3acym

JIHBLIX H CYXHX Cy6I'}'MH):UfLIX paHoHax. 

I.J;eJIb ,u;aHHoro npHJIOE:eHHjf Ha Ha~HOHaJIbHOM, cy6perHOHaJIbHOM H 

pemOHaJILHOM YPOBH.KX B Acl>PHKe H B CBeTe ee OC06bIX YCJIOBuH 3aKJIIO'IaeTC.H B: 

a) onpeAeJIeHHH Mep H AorOBopeHHOCTeH, B TOM 'IHCJIe xapaKTepa H 

npo~ecca OKa3aHH.H nOMO~H pa3BHTbIMH CTpaHaMH - CTopOHaMH 

KOHBeH~H COrJIaCHO COOTBeTcTByro~ nOJIOE:eHH.KM KOHBeH~HH; 

b) o6eCne'leHHH 3cl>cpeKTHBHOrO H npaKTH'IeCKOrO oCYlUeCTBJIeHIDI KOHBeH

~H c Y'leTOM OC06bIX YCJIOBHH, cy~eCTByro~x B A$pHKe; H 

c) cOAeHcTBHH oCYlUeCTBJIeHHIO npo~eCCOB H MepOnpH.KTHH, CB.H3aHHblX C 

60PL6oH C onYCTLIHHBaHHeM H/HJIH CMBrtIeHHeM nOCJIeACTBuH 3aCYXH B 

3acymJIHBbIX, nOJIY3aCYllIJIHBbIX H CYXHX Cy6ryMHAHbIX paHoHax ACPPHKH. 

Oco6ble YCJIOBH.K amPHKaHCKoro peruoHa 

npH BLInOJIHeHHH CBOHX 06.H3aTeJIbCTB B COOTBeTCTBHH C KOHBeH~eH, 
CrOPOHbI npH oc~eCTBJIeHHH HaCTO.Hl.Uero IIpH1Io.>KeHH.H npH,IJ;ep.>KHBaIOTC.H 6a30BOrO 

nO,JVCOAa, Y'lHThIBaIOlUero CJIeAYIOlUHe oco6Lle YCJIOBU Aq,PHKH: 
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a) HaJIH'IHe 60JIJ)moH ,n;OJIH 3acymJIHBLIX, nOJIY3acymJIHBLIX H CYXHX 

Cy6:ryMH,u;HLIX paHOHOB; 

b) oTp~aTeJILHoMY BJIIDIHHIO onYCTLIHHBaHIDI H 'IaCTO nOBTOPJlIO~CJI 
JKeCTOKBX 3acyx no,n;BepJKeHO 60JILmOe 'lHCJIO CTpaH H 3Ha'IHTeJILHaJI 

'IaCTL HaCeJIeHHJI KOHTHHeHTa; 

c) 6oJILmoe 'IHCJIO 3aTpamBaeMLIX CTpaH He HMeroT BLIXo,n;a K MOpro; 

, 
d) illHpOKHe MacillTa6LI HHmeTLI B HaH60JIee nOCTpa,u;aBIIIHX CTpaHax, 

6oJILmoe 'lHCJIO cpe,IJ;H KOTOPLIX COCTaBJUJIOT HaHMeHee pa3BHTLle CTP8lDd; 

,IVIJI pemeHIDI CBon 3a,u;a'l B o6JIacTH Pa3BHTIDI 3TH CTpaHLI HCnLITLIBaIOT 

nOTpe6HOCTL B cymecTBeHHLIX 06'LeMaX BHemHeH nOMOIIJ;H B q,opMe 

Cy6CH,IJ;HH H 3aiiMoB Ha JILrOTHLIX YCJIOBHJIX; 

e) HaJIH'IHe B 3THX CTpaHax TJOKeJILIX CO~aJILHO-3KOHOMH'IeCKHX YCJIOBHH, 

ycyry6JIJleMLIX YXYAIllalOIIJ;HMHCJI H H3MeH'IHBLIMH YCJIOBIDIMH TOprOBJIH, 

np06JIeMaMH BHemHeH 3a,n;OJIJKeHHOCm H nOJllITH'leCKOH HeCTa6HJILHOC

TH, KOTopLle Be,n;YT K BHYTpeHHeH, pemOHaJILHOH H MelK,Il;YHapO,IJ;HOH 

MHrPaIUlH; 

f) BLlCOKaJI 3aBHCHMOCTL HaceneHIDI OT npHpO,IJ;HLIX pecypcoB KaK HCTO'IHH

Ka cpe,n;CTB cymecTBoBaHIDI, KOTOPaJI B CO'leTaHHH C ,n;eMorpaq,H'IeCKHMH 

TeH,IJ;eH~MH H q,aKTopaMH, CJIa60H TeXHOJIOrH'IeCKOH 6a30H H HepaIUlO

HaJILHOH npOH3Bo,n;CTBeHHOH npaKTHKOH Be,n;eT K cepLe3HOH ,n;erpa,u;a~ 

peCYPCHOH 6a3Ll; 

g) OTCYTCTBHe a,u;eKBamOH HHC~HOHaJILHOH H npaBOBOH OCHOBLI, 

CJIa60pa3BHTaJI HH4>paCTPYKTYpa, He,n;OCTaTO'lHLIH HaY'IHO-TeXHH'IeCKHH 

H 06pa30BaTeJILHLIH nOTeH~HaJI 06YCJIOBJIHBaIOT Heo6xo,n;HMOCTL 

3Ha'IHTeJILHOro HapamHBaHIDI nOTeH~aJIa; H 

h) ,n;eHcTBIDIM no 6opL6e C onyCTLlHHBaHHeM H/HJIH YCHJIHJIM no CMJIr'leHHIO 

nOCJIe,n;cTBHH 3aCYXH OTBO,IJ;HTCJI n;eHTpaJILHOe MeCTO cpe,IJ;H ,u;pymx 
Han;uOHaJILHLIX npHOpHTeTOB pa3BHTIDI 3aTparHBaeMLIX a<PPHKaHcKHX 

CTpaH. 
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'06jJ3aTeJlbCTBa aIDDHKaHCKlIX CTpaH - CTOPOH KOHBeHllHH 

1. C Y'leTOM CBOHX COOTBeTCTByIOID;HX B03MO.}KHOCTeH acpPHK8.HCKHe CTPa.:HbI -

CTOPOHId KOHBeHIum 06jJ3YIOTCjJ: 

a) paCCMaTpHBaTb 60pb6y C orrYCTbIHHBaHHeM H/HIIH CMjJrqeHHe rrOCIIe~
CTBHH 3aCYXH B KaqeCTBe O,lJ;HOH H3 fIIaBHbIX cTpaTerneH B paMKax CBOHX 

YCH1IHH, HanpaBJIeHHLIX Ha HCKopeHeHHe HHw;eTLI; 

b) CO~eHCTBOBaTh pa3BHTHIO perriOHaJILHOrO COTPYAHHqeCTBa H HHTerpalJ,HH 

B ,IU'xe COIIH,IJ;apHOCTH H rrapTHepCTBa, HCXO,lJ;jJ H3 B3aHMHLlX HHTepeCOB, 

B paMKax rrporpaMM H MepOrrpIDITHH, HanpaBIIeHHLIX Ha 60pL6y C 

. onYCTLIHHBaHHeM H/HIIH CMRrqeHHe nOCIIe,IJ;CTBHH 3acyxH; 

c) cOBepweHCTBOBaTL H yKpenmITL cyw;ecTBylOID;He yqpe)K,ll;eHIDI, 3aHHMalO

w;HeCjJ np06JIeMaMH onYCTLIHHBaHIDI H 3acyxH, H WIjJ nOBLlweHIDI 

3<i><i>eKTHBHOCTH HX ,n;ejJTeIILHOCTH 11 06eCneqeHHjJ 60IIee 3<i><i>eKTHBHoro 

IICnOIIb30BaHHjJ pecypcoB npllBIIeKaTL K peweHHIO 3THX np06J1eM B 

cooTBeTcTBYIOW;HX CJIyq~X ,IJ;pyrne cyw;ecTByIOw;He y':lpe)K,ll;eHHjJ; 

d) co,n;eHcTBoBaTL o6MeHY IIHq,opMaD,lIeH 0 COOTBeTCTByromux TeXHOIIOrHjJX, 

3HaHHjJX, Hoy-xay H npaKTHqeCKlIX MeTO,IJ;aX Me)K,ll;Y CTpaHaMH pernOHa; 

H 

e) pa3pa6aTLIBaTh ':Ipe3BLI':IaHHlde nIIaHId no CMjJrqeHHIO nOCIIe,IJ;CTBHi 

3acym B paHoHax, nOCTpa.n;aBWHX B pe3YIILTaTe onYCThIHHBaHHjJ H/HIIH 

3aCYXH. 

2. Bo HCnOIIHeHHe o6mux H KOHKpeTHLIX o6jJ3aTeIILCTB, H3IIOXeHHDIX B 

CTaTLjJX 4 11 5 KOHBeHD,HH, 3aTparnBaeMble aq,pllKaHcKlIe CTpaHbI - CTOPOHLI 

KOHBeHD,HH CTpeMHTCjJ: 

a) BLIAeJIjJTL B paMKax CBOHX HaD,HOHaIILHLIX 61O,IJ;JKeTOB COOTBeTCTByrow;He 

aCCHrHOBaHHjJ C yqeTOM HaD,HOHam.HLIX YCIIOBHH H B03MO.>KHOCTei H 

HOBOH npHOpmeTHOH 3a,IJ;a':lH, KOTOPyro Acl>PHKa Onpe,IJ;eJIHIIa B CBjJ3H C 

jJBIIeHHeM onYCThIHHBaHHjJ H/HIIH 3aCYXH B KOHTeKCTe KOHBeHD,HH; 

b) nOAAepXUBaTb H YKpenIIjJTh pecl>opMbI, ocyw;eCTBIIjJeMbIe B HaCTOjJID;ee 

BpeMjl C D,eIILIO ymy6IIeHHjJ ,IJ;eD,eHTpaJIH3aD,HH, nepeCMOTpa CHCTeMLI 
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peCYPCOBJIa,IJ;eHIDI, a TalOKe paCIllHpeHIDI Y'IaCTIDI MeCTHoro HaCeJIeHIDI H 

06II.J;HH; H 

c) H3ldCKHBan. H Mo6HJIH30BI>IBaTl, HOBl>le H .u;onOJIHHTeJIl>HI>Ie HaD,HOHaJIl>

HLIe tPHHaHCOBhle peCYPCbl H B npHOpHTeTHOM nopJI,nKe YKpenJIJlTh 

cym;CCTBYIOII.J;HH HaD,HOHaJIbHbIH nOTeHD,HaJI H MeXaHH3MbI C D;eJII>IO 

Mo6HJIH3aD,HH BHYTpeHHHX cpHHaHCOBl>lX peCYPCOB. 

CTaTMI5 

06H3aTeJIl>CTBa pa3BHTI>IX CTpaH - CTOPOH KOHBeHUHH 

1. IIpH BI>InOJIHeHHH CBOHX 06H3aTeJIl>CTB B COOTBeTCTBHH co CTan.HMH 4, 6 
H 7 KOHBeHD,HH pa3BHTble CTpaHbI - CTOPOHhl KOHBCHD,HH Y.D;eJIJlIOT nCpBOO'lepe,D;HOC 

BHHMaHHC 3aTpamBaeMblM acpPHKaHcKHM CTpaHaM - CTopoHaM KOHBeHIJ)lH H B 3TOM 

KOHTeKCTe: 

a) OKa3blBaIOT HM nOMOII.J;b B 6oPb6e C onYCTbIHHBaHHeM H/HJIH B CMHI"IeHHH 

nOCJIe,D;CTBHH 3aCYXH, B TOM 'IHCJIe nyTeM npe,D;OCTaBJIeHIDI H/HJIH 

06JICI"IeHIDI ,D;OCT}'na K tPHHaHCOBblM H/HJIH ,D;PymM pecypcaM, a TalOKe 

nyTeM noompeHlUl. <}lHHaHcHpoBaHIUI H/HJJII 06JIeI"leHHH q,HHaHCHpOBa
IDUI nepe,D;a'lH, a,IJ;anTanHH COOTBeTCTByIQID;HX 3KOJIOI'H1{eCKH npHCMJIeMbIX 

TeXHOJIO:rml H Hoy-xay H ,D;OCTyna K HHM Ha B3aBMOCOrJIaCOBaHHOH 

OCHOBe H B COOTBeTCTBHH C HaD,HOHaJII>HOH nOJIHTHKOH, yqHTbIBaH 

npHHHTHe HMH B Ka'leCTBe O,Il;lIOH H3 rJIaBHbIX CTpaTe:rml HCKopeHeHHe 

HHW;eTI.I; 

b) npO,D;OJDKaIOT npe,D;OCTaBJIHTI. 3Ha'lHTeJII>HI>Ie pecypCI>I H/HJIHYBeJIH'lHBaTb 

06'1>eM npe,D;CTaBJIHeMI>IX peCYPCOB Ha IJ,eJIH 60PL61>I C onyCTI>IHHBaHHeM 

H/HJIH CMHr'IeHIDI nOCJIe.u;CTBHH 3acyxu; H 

c) OKa31>IBaIOT BM nOMOII.J;b B paCIllHpeHHH B03MOJKHOCTeH ,D;JIH YKpenJIeHIDI 

HX HHCTHTYD,HOHaJII>HOH OCHOBI>I, HapalIJ,HBaHIDI HayqHo-TeXHH'leCKoro 

nOTeHIJ,HaJIa, COBepmeHCTBOBaHHH c60pa H aHaJIH3a HHcpopMaIJ,HH, 

HCCJIe,D;OBamm H pa3pa6oTOK B IJ,eJIJlX 60Pb6bl C onYCTbIHHBaHHeM H/HJIH 

CMHI"IeHIDI nOCJIe.u;CTBHH 3aCYXH. 

2. ,npyme CTpam.I - CTOPOHI>I KOHBeHIJ,HH MOryT npe,D;OCTaBJIHTh Ha 

.u;06POBOJIl>HOH OCHOBe TeXHOJIOmIO, 3HaHIDI H Hoy-xay, CBH3aHHbIe C onyCThlHHBaHH

eM, H/HJIH tPHHaHCOBI>Ie pecypCI>I 3aTpamBaeMbIM aCPPHKaHCKHM CTpaHaM - CTopOHaM 
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KOHBeHI~HH. IIepe.n,aqe TaKHX 3Hamm, Hoy-xay H MeTO.n,OE CO.n,eHCTByeT Me~Hapo.n.

HOe COTpYll,HHqeCTBO. 

PaMKH nepC!IeK.THBHOro nJIaHHpOBaHIDI B neJIlIX YCTOHq}{BOro pa3BHTH1I 

1. HanuOHanbHDIe nporpaMMbI .n.eHCTBHH .sJBIDIIOTC.sJ O,D;HOH H3 n;eHTpanbHbIX 

H HeOTDeMHe~ qaCTCH OOJICC llIHpOKOro npon;ecca pa3paOOTKH HanuOHanbHOH 

nOJIBTHKH B ~eJI1IX YCTOHq}{BOro paSBHTmI B saTparHBaeMblX aCPPHKaHCKHX CTpaHaX -

CTOPOHax KOHBe~. 

2. ,'U.mI pa3paOOTKH cTpaTenm C mOKHM nJIaHHpOBaHHeM, n03BoIDllO~eH 
.u;06HThCH MaKCHMaJIbHOrO yqaCTH1I Mecmoro HaCeJIeHIDI H 06~H, ocy~eCTBJIjIeTC.sJ 
llIHPOKHH npon;ecc KOHcYJIbTa:u.Hii C yqaCTHeM opraHoB BJIaCTH COOTBeTCTByro~ 

YPoBHeH, Mecmoro HaCeJIeHH1I, 06~H H HenpaBHTeJIbCTBeHHblX opraHHsa:u.Hii. B 
COOTBeTCTBYIO~X CJIyqUX no npocboe 3aTpamBaeMoH aq,pHKaHcKoH cTpaHbl -

CTOPOHDI KOHBeHIJ;HH K STOMY npoIJ;eccy MOryT npHBJIeKaThCH .n.BycTopoHHHe H 
MHoroCTopoHHHe YQpe1K,D,eHH1I no OK.a3aHHIO nOMOLIJ;H. 

rpacbHK nOlIfQTOBKH nporo3MM lIeHcTBHH 

B nepHO.n, .n.o BCTynJJeHH1I .n.aHHoH KOHBeHD;HH B CHJIY 3aTpamBaeMbIe 

aq,pHKaHcKHe CTpaHbI - CTOPOHbl KOHBeHD;HH, B COOTBeTCTBYIO~X CJJyqUX B 
COTPY.o;HHQeCTBe C .n.pymMH qJJeHaMH Me:>K,ll;YHapO,D;HOro coo6~ecTBa BpeMeHHO 

npHMeHHIOT, no Mepe B03MO}KHOCTH, nOJJOXeHHlI KOHBeH~HH, KaCaIOLIJ;HeCH 

nO,ll;I'OTOBKH HaD;HOHanbHDIX, cyopemOHanbHDIX H pemOH8JIbHbIX nporpaMM .n.eHcTBHH. 

COlIep}KaHHe HanHOHanbHbIX nporoaMM neHcTBHij: 

1. B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 10 KOHBeHIJ;HH n;eHTpanbHOe MeCTO B 06LIJ;eH 

CTpaTenm HaD;HOHaJIbHbIX nporpaMM .n.eHcTBHH OTDO,IJ;HTCH KOMnJJeKCHbIM MeCmhlM 

nporpaMMaM pa3BHTmI ,o;JJ1I 3aTpamBaeMblX paHoHoB, OCHOBaHHblM Ha MexaHH3Max 

ooeCnelIeHH1I yqacTH1I HaCeJIeHH1I H Ha BKJJIOlIeHHH cTpaTerHii HCKOpeHeHH1l oe,D;HOCTH 

B yCHJIIDIX no OOPboe C onYCTbIHHBaHHeM H CMJINeHHlO nOCJJe.n.CTBHH 3acyxH. 3TH 
nporpaMMbI Hau;eJJeHbI Ha YKpemreHHe nOTeHD;HaJJa MeCTHbIX BJJaCTeH H ooecnelIeHHe 

aKTHBHoro yqaCTH1I Mecmoro HaCeJJeHH1l OO~H H rpynn C y.n.eJIeHHeM ocoooro 
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BHHMaHIDI BOnpOCaM OOpa30BaHWI H nO,JU'OTOBKH, MOOHJlH3a~ HenpaBHTeJILCTBeH

HLIX OpraHH3~H C .n;OKa3aHHLIM OnLITOM H YKpenJIeHHIO .n;e:u;eHTpaJIH30BaHHLIX 

npaBHTeJILCTBeHHLIX CTPYKTYp. 

2. B COOTBeTCTBYIO~ CJIYlIUX Hall,HOHaJIbHble nporpaMMbI ;u;eHcTBHH 

co.n;epxcaT CJIe;U;YIOmHe oOIll:He nOJIOXCeHWI: 

a) HCnOJIL30BaHHe npH pa3paOOTKe H ocymeCTBJIeHHH Hal1,BOHaJIbHLIX 

nporpaMM .n;eHCTBmI npOllJIOrO OnbITa B o6JIacTH 60PL6bI C onYCTLIHHBa

HHeM H/HJIH cM)lr'leHHJI nOCJIe.n;CTBHH 3aCYXH C yqeTOM COl1,HaJILHLIX, 

!9KOHOMHqeCKBX H !9KOJIOmQeCKHX YCJIOBHH; 

b) BLIJIBJIeHHe q,aKTopoB, co.n;eHcTBYIOIIl:HX onYCTLIHHBaHHIO H/HJIH 3acyxe, 

onpe.n;eJIeHHe HaJIH'lHbIX H Tpe6yeMbIX pecypCOB H B03MOXCHOCTei H 

pa3paooTKa COOTBeTCTBYIOmeH nOJIHTHKH, a TaK1Ke HHCTHTYI1,HOHaJILHLIX 

H npo'IBx Mep, Heo6xo.IJ;HMLIX ,IJ;JIg oopL6LI C !9THMH gBJIeHHJIMH H/HJIH ,IJ;JIg 

cM)lr'leHHJI HX nOCJIe;O;CTBHi; H 

c) paCWHpeHHe YlIacTWI MeCTHOrO HaCeJIeHIDI H OOIll:HH, B TOM QHCJIe 

JKeHIIUlH, 3eMJIe;o;eJIL:u;eB H CKOTOBO;o;OB, H Ha,u;eJIeHHe HX oOJIee WHPOKH
MU nOJIHOMOllWIMH; 

3. Ha:U;HoHaJILHLIe npOrpaMMLI ;o;eHcTBHH ;o;OJIXCHLIM oopa30M TaK1Ke 

npe;O;YCMaTpHBaIOT CJIe;O;YIOl.I1,ee: 

a) MepLl no YJIYQWeHHIO !9KOHOMHQeCKHX YCJIOBHH C :u;eJILIO HCKopeHeHWI 

mn:u;eTLI: 

i) YBeJIHlIeHHe ,D;OXO;o;OB H paCllHpeHHe B03MOXCHOCTeH 3aIDITOCTH, 

ocooeHHo ,IJ;JIg oe;o;ueiwHx QJIeHOB OOIll:HHLI, nYTeM: 

pa3BHTWI PLIHKOB CeJILCKOX03jJ:HCTBeHHOi H XCHBOTHOBO,D;QeC

Koi npO;O;YKI1,HH; 

C03;o;aHWI q,HHaHCOBLIX HHCTpYMeHTOB, OTBeQarow;HX MeCTHLIM 

nOTpeOHOCTgM; 

co;o;eHCTBHg ;O;HBepcHq,HKa:U;HH CeJILCKOrO X03gHCTBa H 

C03;o;aHWI CeJILCKOX03gHCTBeHHLIX npe;u;npWITHH; H 
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pa3BHTWI !9KOHOMH'leCKHX BH,lJ;OB ;u;ewreJILHOCTH CMe.xm:oro C 

CeJILCKHM X03jJHCTBOM BJIB HeCeJJLCKOX03jJHCTBeHHoro mna; 

ii) YJIY'ImeHHe ;U;OJIrOCpO'lHLIX nepcneKTHB pa3BHTHJI CeJILCKOii 

!9KOHOMHKH nYTeM C03;u;aHHJI: 

CTBMYJIOB MjJ npo,u;yKTBBHLIX BHBecTBIUIi B ,u;oCTYna K 

cpe,u;cTBaM npoB3Bo,u;cTBa; B 

~eHOBLIX U HaJIOroBLIX Mep U KOMMepqeCKOH npaKTBKB, 

co,u;eHCTBYIOI.IJ;HX POCTY; 

iii) onpe;u;eJIeHUe U OC~eCTBJIeHHe Mep B o6JIacTH MHrpaqllll HaCeJIe

HHJI C ~eJILIO CHIDKeHHJI ;u;eMorpaq,U'IeCKOrO ;u;aBJIeHHJI Ha 3eMeJII>

HLIe pecypCLI; H 

iv) CO;u;eHCTBHe HCnOJIL30BaHHIO 3acyxoycTOH'IBBLIX KYJlLTYP U npBMe

HeHHIO KOMnJIeKCHLIX CHCTeM B03,u;eJILIBaHHJI 3acym.nHBLIX 3eMeJJL 

MjJ o6eCneqeHHJI npo,u;OBOJILCTBeHHOH 6e30naCHOCTB; 

b) MepLI no coxpaHeHHIO npHpO;IJ;HLIX pecypCOB: 

i) o6eCneqeHHe KOMnJIeKCHOro H pa~OHaJILHOrO BCnOJII>30BaHHJI 

npHpo,u;HLIX pecypCOB, BKJIlOqU: 

CeJILCKOX03JIHCTBeHHLIe 3eMJIB U nacT6mn;a; 

paCTHTeJILHLIH nOKpOB H XOIBOTHLIH MBP; 

JIeca; 

BO,u;HLIe pecypCLI; H 

6uoHoruQeCKOe pa3Hoo6pa3ue; 

ii) o6yqeHHe U yrJly6JIeHUe UHq,OpMHpOBaHHOCTB HaCeJJeHHJI, a TaIOKe 

npOBe;u;eHHe npOCBemTeJJLHLIX KaMnaHBii no BonpocaM !9KOJlOI'HH 

H pacnpOCTpaHeHHe 3HaHHH 0 MeTo,u;ax yCToiiqHBOro H p~OHaJJL

Horo UCnOJll>30BaHHJI npUpO;IJ;Hl>lX pecypcoB; H 
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iii) 06eCne'leHHe OCBoeHWI H 34>4>eKTHBHoro HCnOJTh30BaHIDI pa3JIH1l

HbIX HCTO'lHHKOB 3Hepnm, co;o;eHCTBHe HCnOJIL30BaHHIO 3JILTepHa

THBHLIX HCTO'lHHKOB 3HeprnH, B '1aCTHOCTH COJIHe'IHOH 3Hepnm, 

BeTpOBOH 3HeprnH H 6Hora3a, a TaIOKe npHIDITHe KOHKpeTHLIX Mep 

no nepe.u,a'le, npHo6peTeHHIO H a.u,anTa~ COOTBeTCTByrow;eH 

TeXHOJIOTIlH C U;~IO CHIDKeHIDI ;o;aBJIeHIDI Ha YjJ3BHMI>Ie npupo;o;

BLIe pecypCLI; 

c) MepLI no COBepmeHCTBOBaHHIO HHCTHTY~HOHanLHOH CTPYKTYPLI: 

i) onpe;o;eneHHe POJIH H o6jJ3aHHocTeH u;eHTpanLHoro npaBHTeJILCTBa 

H MeCTHLIX opraHOB BJIaCTH B paMKax nOJIHTHKH nJIaHHpOBaHIDI 

3eMJIenOJIL30BaHIDI; 

ii) nOOlIweHue nOJIHTHKH aKTHBHOH ;o;eu;eHTpaJIU3au;uU, HMeIOlu;eH 

CBoeH u;eJILIO nepe;o;a'lY MeCTHLIM opraHaM ynpaBJIeH'leCKHX U 

;o;HpeKTHBHLIX nOJIHOMO'lHH, H noow;peHHe npOjJBJIeHIDI HHHIJ,Ha

THBLI H OC03HaHWI OTBeTCTBeHHOCTH MeCTHLIMH 06w;HHaMH H 

C03.u,aHue MeCTHLIX CTPYKTYP; U 

Hi) KOppeKTHpOBKa B COOTBeTCTBYIOI.QHX CJIY'I3j{X HHCTHTYlUIOH3JILHOH 
H HOpMaTHBHOH OCHOBbl HCnOJIb30BaHWI npHpO)l,HbIX pecYPCOB B 

u;eJljJX rapaHTHpOBaHIDI npaB 3eMJIeBJIa.u,eHWI MeCTHOrO HaceneHIDl; 

d) MepLI no yrny6JIeHHIO nOHHMaHWI npou;eCCOB onYCThIHHBaHIDl: 

i) noo:w;peHue HCCJIe;O;OBaHuH, a TaIOKe c6opa, o6pa6oTKH U o6MeHa 

uHcpopMaU;HeH 0 HaY'IHO-TeXHH'IeCKHX H COU;UaJIbHO-3KOHOMH'leC

KHX acneKTax onYCTbIHHBaHIDI; 

ii) HapaI.QHBaHHe HaU;HOHaJILHOro nOTeHIJ;HaJIa B o6JIacTH HCCJIe;o;OBa

HHH, c6opa, o6pa6oTKH, o6MeHa H aHaJIH3a HHcPopMa~, C TeM 

'lT06LI o6ecne'lHTh 60JIee rny6oKoe nOHHMaHHe U 3cPcPeKTHBHOe 

npHMeHeHHe pe3YJIbTaTOB auanH3a Ha npaKTIlKe; H 

iii) noow;peHHe cpe;o;ueCpO'lHoro H .u,OJIrocpo'IHoro H3yqeHWI: 

COIJ,HanLHO-3KOHOMH'IeCKHX H KYJILTYPHbIX TeH)l,eHIJ,H:ii B 

3aTparnBaeMbIX paHOHax, 
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KaqeCTBeHH:LIX H KOJIHqeCTBeHH:LIX TeH,lJ;em:.un'i B o6JIacTH 

npHpO.u;H:LIX peeYPCOB, H 

BSaHMOCBH3H Me:.IK,D;Y KJIHMaTOM H OnyCThIHHBaHHeM; H 

e) Mepld no MOHHTOPHHrY H OD,eHKe nOCJIe.u;CTBHB 3aCYXH: 

i) pa3pa6OTKa CTpaTemH OD,eHKH B03,o;eHcTBIDI eCTecTBeHHoH nepe

MeH'lHBOCTH KJIHMaTa Ha npOD,eccw saCYXH H onycTLUffHBaHBX B 

pemoae H/HJIH HCnOJIL30BaHHe CeSOHH:LIX H Me}K['().n;OB:LIX npomo-

30B nepeMeH'IHBOCTH KJIHMaTa B ;n;eneJIDHOCTH no cMJII"IeHHlO 

nOCJIe.u;CTBHH saCYXH; 

ii) COBepmeHCTBOBaHHe CHCTeM paHHero onOBem;eHIDI H OTBeTH:LIX 

Mep, ooeCne'leHHe sq,cpeKTHBHoro ynpaBJIeHIDI '1pesBld'laiiHoii H 
npo.u;OBOJILCTBeHHoH nOMOm;:&IO H COBepmeHCTBOBaHHe CHCTeM 

xpaHeHIDI H pacnpe.n;eJIeHIDI npo.u;OBOJI:LCTBIDI, CHCTCM saID;HT:LI 

CKOTa H HIDKCHepHO-TCXHHqeCKHX COOPYXCHHii, paBHO KaK H CXCM 

aJI:LTepHaTHBH:L1X HCTO'lHHKOB cpe.u;CTB cym;ecTBoBaHIDI B 3acyJUJIH

B:&IX paiiOHax; H 

iii) MOHHTOPHBr H OD,eHKa YXY,IUIICHIDI COCTO.HHIDI oKPyxaIOm;cii CpC.u;:&I 

C D,eJI:LIO nOJIyqCHIDI Ha,u;CXBoii H CBOCBpeMCHHoii HHq,opMaD,HH 0 

npOD,eCcax H ,n;HHaMHKe .u;erpa,u;aD,HH pecypCOB B D,eIDIX HHq,OPMHPO

BaHIDI H CO.u;CHCTBIDI pa3paOOTKC OOJIee sq,q,eKTHBHOH nOJIHTHKH H 
OTBCTB:LIX MCp. 

CTaT:&JI 9 

DOJIfOTOBKa HanuOHaJIbHWX nporoaMM lICHCTBHH H nOKasanmeH 

XOlIa ocymecTBJIenIDI H OUCHKH nporoaMM 

KaJK,D;8Jl3aTpamBaCM8JI aq,pHKaHCK8JI CTpaHa - OropoHa KOHBeHD,HH Ha3HaqaeT 
COOTBeTCTBYIO~ Ha:IJ,HOH8JI.bH.bI:H opraH no KOOPAHHaIVIH. npH3BaHH.bI:H C.blrpaTl> 

pOJIL KaTaJIH3aTOpa B .u;eJIe no.u;roTOBKH, OCYID,CCTBJIeHIDI H OD,CHKH ce HaD,HOHaJI:LHOH 

nporpaMM:LI .n;CiiCTBHH. B CBeTC CTaThH 3 STOT opraH B COOTBeTCTByIOm;uX CJIy'la.HX: 

a) onpe.u;eJI.HeT H aHaJIHSHPyeT .u;eiicTBIDI, naqHH8JI C H,1J;Ym;cro no HHHD,HaTH

Be C MeeT npon;ecca KOHCYJILTaD,Hii C yqaCTHeM MeCTBoro HaCeJICHIDI H 

06m;HH H B COTPYAHHqeCTBe C MeCTH:LIMH opranaMH BJIaCTH, paSBHTldMH 

C1TpaHaMH - CTOpOHaMH KOHBeHD,HH, MexnpaBHTCJI:LCTBeHHWMH H 
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HenpaBHTeJIbCTBeHHbIMH opraHH3a~MH Ha OCHOBe nepBOHa'laJIbHbIX 

KOHCYJIbTa~ii C 3aHHTepeCOBaHHbIMH CTopOHaMH Ha Ha~OHaJIbHOM 

YPOBHe; 

b) BblSlBJlJleT H aHaJIH3HPyeT C,IJ;epJKHBaIOW;He <paKTophl, nOTpe6HOCTH H 

He,IJ;OCTaTKH, OTpHD;aTeJIbHO CKa3bIBaIOlD;HeC.SI Ha Pa3BHTHH H YCTOH'lHBOM 

3eMJIenOJIL30BaHHH, H peKOMeH.D;yeT npaKTH'IeCKHe MepLI AJUI H36e:x<:aHH.SI 

. ~6JIHPOBa.HIDI ycHJIHii rryTeM HCKJIIO'lHTeJILHO P8lJ,HOH8JILHOro HcnOJIL30-

BaHH.SI COOTBeTCTBYIQw;HX TeKYW;HX Mep H CO,IJ;eiCTBIDI ,IJ;OCTIDKeHHIO 

pe3YJThTaTOB; 

c) noo:w;p.SIeT, nJIaHHpyeT H <POPMYJIHpyeT npoeKTHLIe MepOnpH.SITH.SI, 

OCHOBaHHble Ha B3aHMO,IJ;OnOJIH.SIIOW;HX, rn6KHX nO,IJ;Xo,IJ;ax, C TeM '!T06bI 

o6ecne'lHTb aKTHBHOe Y'laCTHe HaCeneHH.SI 3aTparnBaeMbIX paiOHOB H 

CBeCTH K MHHHMyMy HeraTHBHOe B03,IJ;eiicTBHe TaKHX MeponpH.SITHii, a 

TalOKe BLI.SI8Jl.SIeT nOTpe6HOCTH B <pHHaHcoBoii nOMolD;H H TeXHH'IeCKOM 

COTpY,IJ;HH'IeCTBe H onpe,IJ;CJI.SIeT HX o'lepe,IJ;HOCTb; 

d) yCTaHaBJIHBaeT Ha,IJ;JIe:x<:alD;He H JIerKOnOAAaIOlD;HeC.SI KOJIH'IeCTBeHHOMY 

H3MepeHHIO H npOBepKe nOKa3aTCJIH ,IJ;JI.SI o~eHKH CO,IJ;ep:x<:aHH.SI Ha~o

HaJII.HLIX nporpaMM neHcTBHH, npenYCMaTpHBalOmHX MepLI KpaTKOCpo'l
HOro, cpe,IJ;Hecpo'IHoro H ,IJ;OJIrOCPO'IHoro xapaKTepa, H o~eHKH XO,IJ;a 

ocyw;eCTBJIeHH.SI TaKHX nporpaMM; H 

c) rOTOBHT ,IJ;OKJIa,IJ;LI 0 XO,IJ;e ocyw;eCTBJIeHH.SI Ha~OHaJILHLIX nporpaMM 

,IJ;eHCTBHH. 

CTaTMI 10 

OOr8.HH3anuOHHbIe oaMKH cy6oernOHaJIbHbIX noornaMM neHcTBHi; 

1. COrJIaCHO CTane 4 KOHBe~H a<pPHKaHcKHe 3aTparnBaeMhle cTpaHhl -

CTOPOHhl KOHBe~H COTpY,IJ;HH'IaIOT B nOWOTOBKe H ocyw;eCTBJIeHHH cy6pernOHaJIb

lIldX nporpaMM ,IJ;eHCTBHH ,IJ;JI.SI UeHTpaJIbHOii, BOCTO'lHOii, CeBepHoii, I01KHOH H 

3arra,AHoH A<PPHKH H B CB.SI3H C 3THM MOryT ,IJ;eJIernpOBan CJIe.D;YIOw;He 06.SI3aHHOCTH 

COOTBeTCTBYIQw;HM cy6pernOHaJIbHhlM MexrnpaBHTeJIbCTBeHHbIM opraHB3~: 

a) ocyw;eCTBJIeHHe pOJIH ~eHTpOB no KOOp,IJ;HHa~HH nO,IJ;roTOBKH H ocyw;eCT

BJIeHH.SI cy6pernOHaJIbHbIX nporpaMM ,IJ;eHCTBHii; 
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b) OKa3aHHe nOMOIIJ;H B nO,ll;rOTOBKe H ocymeCTBJIeHHH HaIJ.HOHam.HLIX 

nporpaMM ,n;eiicTBHii; 

c) HaJIaxrnBaHHe 06MeHa HHq,opMaIJ,HeH, OnLITOM H Hoy-xay, a TaIOKe 

OKa3aHHe KOHcYJILTaTHBHoH nOMOmH B nepeCMOTpe HaIJ,HOH8JThHoro 

3aKOHo,n;aTeJILCTBa; H 

d) JIl06Lle .ll:Pyme o6H3aHHOCTH, CBH3aHHLle C ocymeCTBJIeHHeM cy6pemo

HaJILHLIX nporpaMM ,ll;eHCTBHH. 

2. CneIJ,H8JIH3HpOBaHHLle cy6pemOH8JIbHble Y'lpexc,u;eHIDI MOryT OKa3bISaTb 

nOMOIIJ,L no 3anpocaM H/HJIH 6LITh ynOJIHOMOqeHLI ocymecTBJIHTh KOOp,ll;HHaIJ,HIO 

MepOnpIDITHH, OTHOCHIIJ;HXCH K ccPepe HX KOMneTeHIJ.HH. 

CTaTbH 11 

COnepJKaHHe H nOWQTOBKa cy6pemOHaJILHLIX nporoaMM neHCTBHii 

B lJ,empe BHHMaHIDI cy6pemOHaJIbHbIX nporpaMM ,n;eiicTBHH HaxOAHTCJI 

BonpOCLI, KOTopLle MOryT 6bITb 60JIee paIJ,HOHaJIbHO pemeHLI Ha cy6pemOH8JILHOM 

ypOBHe. B paMKax cy6perHOHaJILHbIX nporpaMM ,ll;eHCTBHH C03,ll;aIOTCH npH 

Heo6xo,ll;HMOCTH MeXaHH3MbI ,ll;JI5I 06eCne'leHIDI paD,HOHaJIbHoro HCnOJIL30BaHIDI 

06IIJ;HX npHpO,D;HbIX pecypcOB. TaKHe MeXaHH3MbI 3<PcPeKTHBHO pewaIOT TpaHcrpa

HHqHLIe np06JIeMbI, CBH3aHHble C onYCTbIHHBaHHeM H/HJIH 3aCYXOH, H co,u;eiiCTByIOT 

rapMOHHqHOMY OCYIIJ,eCTBJIeHHIO HaIJ,HOHaJIbHbIX nporpaMM ,ll;eHCTBHH. Cy6pemo

HaJIbHble nporpaMMbI ,ll;eHCTBHH npOBO,lJ;jJ:TCH B COOTBeTCTByIQIIJ;HX CJIY'laHX B 

CJIe,n;yIQlIJ,HX npHopHTeTHbIX 06JIaCT5IX: 

a) aOBMeCTHble nporpaMMLI YCTOHqHBOrO H paD,HOHaJILHOrO HCnOJIL30BaHHH 

TpaHcrpaHH'lHLIX npHpO,D;HLIX pecypCOB, B COOTBeTCTBYIOIIJ;HX CJIY'laHX C 

nOMOIIJ,bIO ,ll;BYCTOPOHHHX H MHorOCTopOHHHX MexaHH3MOB; 

b) KOOp,ll;HHaIJ,HH nporpaMM pa3BHTHH aJlLTepHaTHBHbIX HCTOqHHKOB 
3HeprHH; 

c) COTpY,D;HHqeCTBO B 06JIaCTH 60Pb6bI C Bpe,ll;HTeJIHMH, a TaIOKe C 3a6oJIeBa

HIDIMH pacTeHHH H }KHBOTHbIX, H 3aIIJ;HTbI OT HHX; 

d) MepOnpIDITIDI no HapaIIJ;HBaHHIO nOTeHIJ,H8JIa, o6pa30saHHIO H HHcPOPMH

pOBaHHIO HaCeJIeHH5I, 60JIee 3q,q,eKTHBHo OCYIIJ,eCTBJIHeMble HJIH 

nO,ll;,ll;ep}KHBaeMble Ha cy6pemOHaJIbHOM ypOBHe; 
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e) HaY'IHO-TeXHH'leCKOe COTpy,n;HU'IeCTBO, B'IaCTHOCTH B o6JIacTH KJIHMaTO

JIornu, MeTeOpOJIOrnu U rn.n;pOJIornu, BKJIIO'IasI C03,n;aHue ceTeil c60pa U 

ou;eHKH ,n;aHHbIX, 06MeHa UHcPopMau;ueil U KOHTPOJI.SI 3a OCYIIJ;eCTBJIeHUeM 

npoeKTOB, a TaIOKe Koop,rumau;H.SI U onpe,n;eneHue npUOpUTeTHOCm 

Hccne,n;OBaHHH H pa3pa6oTOK; 

f) CUCTeMbI paHHero onOBew;eHH.SI H COBMeCTHOe nJIaHHpOBaHue MepOnpH.Sl

TUH no CM.SIr'leHUIO nOCJIe,n;CTBHH 3acyxu, BKJIIO'IU MepbI no pemeHHIO 

npo6neM, B03HHKaIOIWfx B CB.SI3H C MHrpaWfeH, BhI3BaHHOH 3KOJIOm'lec

KHMH cPaKTopaMU; 

g) H3Y'IeHUe B03MoxrnocTeH 06MeHa OTIbITOM, B oco6eHHocm c yqacmeM 

MeCTHoro HaCeneHH.SI H 06J.U;HH, U C03,n;aHHe 6naronpH.SITHhIX ycnoBuH ,IJ;JI.SI 
YJIY'lmeHH.SI npaKTUKH 3eMJIenOnb30BaHH.SI H HCnOJIb30BaHIDI COOTBeT

CTBYIOW;UX TeXHOJIornil; 

h) YKpenneHHe nOTeHIJ;Hana cy6pernOHaJIhHhIX opraHH3aIJ;HH c TO'lKH 3peHH.SI 

Koop,n;UHau;uu U TeXHU'IeCKoro o6cnYJKHBaHH.SI, a TaIOKe C03,n;aHHe, 

nepeopUeHTau;H.SI U YKpenJIeHHe cy6pernOHaJIbHbIX u;eHTpOB H y'lpe}K)J;e

HuiI; H 

i) pa3pa6oTKa Mep B TaKHX 06nacT.SIX, KaK TOprOBn.Sl, KOTophle OKa3hlBaIOT 

BJIH.SlHHe Ha 3aTparnBaeMble pailOHbI U HX HaceneHHe, BKJIIO'lasI MepbI no 

KOOp,IJ;HHaIJ;HU pernOHaJIbHbIX PbIHO'lHbIX peJKHMOB U C03,n;aHHIO 06m;eH 

HHcPpaCTpYKTYPbI. 

CTaTb.Sl 12 

OpraHH3aIlHOHHhIe paMKH pernOHaJIhHOil nporoaMMbl neilCTBuH 

1. B COOTBeTCTBUH co cTaTheil 11 KOHBeHIJ;HU acPPUKaHCKHe CTpaHbI -

CTOPOHbI KOHBeHU;uu COBMeCTHO onpe,n;en.SlIOT npou;e,n;yphI no,n;rOTOBKH U OCYIIJ;eCT

BneHH.Sl pernOHaJIbHOil nporpaMMbI ,n;eilcTBuiI. 

2. CTOPOHbI KOHBeHu;uH MOryT OKa3hlBaTh Ha,n;neXaIIJ;yro nOMepJKKY 

COOTBeTcTByIOIIJ;UM acPpuKaHcKHM pernOHaJIbHbIM Y'lpe}K)J;eHH.SIM U opraHH3an;H.SIM, C 

TeM 'lT06bI Te Mornu OKa3blBaTb acPpuKaHcKHM CTpaHaM - CTopoHaM co,n;eilcTBue B 

BbInOJIHeHHU o 6.S13aTenhCTB, BbITeKaIOIIJ;UX U3 KOHBeHIJ;Hu. 
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ConeOEaHHe OemOHaJILHOH nOOfDaMMLI neHCTBHH 

PemOHanLH8JI npOrpaMMa ~eiiCTBHii BKJIlOqaeT B ce6JI MepLI, CBJI3aHHLle C 

60PL6oH C OnYCTLIHHBaHHeM H/HJIH CMjlrqeHHeM nOCJIe,u;CTBHH 3aCYXH B CJIe,u;yro~ 
npHOpHTeTHLIX o6JIacnlx: 

a) pa3BHTHe pemOHanLHOrO cOTpy~eCTBa H KOOp~~ 'cy6pemOHanL

HLIX nporpaMM ~eiiCTBHii C n;eJlLIO ~OCTIDKeHHJI pemOHaJILHOro KOHceH

cyca no KJIIO'IeBLIM BonpocaM nOJIHTHKH, B TOM 'IHCJIe nyTeM npOBe,u;eHIDI 

peryJI.SIpHLIX KOHcyJILTa~H MeE,Il;y cy6pemOHaJILHLIMH opraHH3a~; 

b) co~eiicTBHe Hapa~BaHHIO nOTeHD;Hana B Tex 06J1aCTJIX ,u;eJITeJlLHOCTH, 

KOTopLle JIY'IlIIe no,u;xo,u;sIT ,II;IDI OCYID;eCTBJleHHJI Ha pemOHanLHOM YPOBHe; 

c) nOHCK B COTPY,Il;HHqeCTBe C MCE,IJ;YHapO,Il;HLIM coo6~eCTBOM pememm 
rJl06aJlLHLIX 3KOHOMHqeCKHX H COn;HaJlLHLIX np06J1eM, KOTopLle 

OKa3LIBaIOT B03,u;eHCTBHe Ha 3aTpamBaeMlde paHOHld, C yqeToM no,u;

nYHKTa 2 b) CTaTLH 4 KOHBeH~H; 

d) HanaEHBaHHe MeX<,JJ;Y a<PPHKaHCKHMH 3aTpamBaeMLIMH CTpaHaMH -

CTOPOHaMH KOHBeHD;HH H HX COOTBeTCTBYIO~MH cy6pemOHaMH H 

,u;pyrHMH 3aTparHBaeMLIMH perHoHaMH o6MeHa HH<popMa:U;Heu H 

Ha,u;JIeEa~ MeTo;u;aMH, TeXHHqeCKHM Hoy-xay H cooTBeTcTBYIO~ 

OnLITOM; 

e) pa3BHTHe HaY'lHoro HTeXHOJIOm'leCKOrO COTPY;u;HH'IeCTBa, B oc06eHHOCTH 

B 06J1aCTH KJIHMaTOJIOmH, MeTeOpOJlOrHH, rH)J;pOJlOrHH, OCBoeHIDI BO,II;HIdX 

pecypCOB H anLTepHaTHBHLIX HCTOqHHKOB :!meprHH; 

f) Koop,u;HHaD;H.SI HCCJIe,u;oBaTeJILCKOH ,u;e.SITCJILHOCTH Ha cy6pemOHaJILHOM H 

pemOHaJILHOM YPOBH.SIX; H onpe;u;eJIeHHe pemOHaJILHLIX npHOpHTeTOB B 
o6nacTH Hccne~oBaHHH H pa3pa6oToK; 

g) KOOp;u;HHaD;H.SI ceTeii CHCTeMa~ecKoro Ha6J1IO,u;eHIDI H o:u;eHKH H 06MeHa 

HH<llopMaD;Heii, a TaIOKe HX BKJIlQqeHHe B COCTaB BCeMHpHLIX ceTeii; H 

h) KOOp,Il;HHaD;H.SI H nOBLlmeHHe 3<llq,eKTHBHOCTH CHCTeM paHHero onOBe~e
HHJI H qpe3BLlqaiiHLIX nJlaHOB Ha cJlyqaii 3acyxH. 
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CTaTMI 14 

<l>mIaHcoBLle pecypcLI 

1. B COOTBeTCTBHH co CTaTl>eH 20 KOBBeHqIIH H nyBKTOM 2 CTaTl>H 4 
,lJ;aBBoro npHJIOXeHIDI 3aTparHBaeMI>Ie acpPHKaBcKHe CTpaBl>I - CTOPOBl>I KOBBe~ 
npBJIaraIOT YCBJUUJ K C03;u;aHBIO MaKpO:3KOHOMB'IeCKBX YCJIOBBH, co;u;eHcTByro~ 

Mo6BJIB3aD,BB q,HHaHcoBLIX pecypCOB, B pa3pa6aThIBaIOT nOJIBTBKY B YCTaHaBJIBBaIOT 

npOD;emrpl>I ~UI 60JIee :9q,q,eKTHBBoro BanpaBJIeBIDI peCYPCOB Ba BY~I MeCTBI>IX 

nporpaMM pa3BHTIDI, B TOM qHCJIe B COOTBeTCTBYIO~ CJIyqUX qepe3 BenpaBHTeJIL

CTBemn.le opraHH3aIJ,HH. 

2. B COOTBeTCTBHH C nYHKTaMB 4 H 5 CTaThH 21 KOHBeHD,BB OrOPOHLI 

,lJ;OrOBapHBaIOTCjf 0 COCTaBJIeBHH nepeqBjf HCTOqBHKOB cpHBaBCHpOBaBU Ba 

BaIJ,HOHaJILHOM, cy6pemOHaJILHOM, pemOHaJILHOM H MeJK,JJ;YHapO~OM YPOBHjIX ,lJ;JIjf 

o6ecneqeHIDI PaIJ,HOHaJILHOrO HCnOJIL30B8.HIDI cyw;eCTByro~ pecypCOB B BLUIBJIeHIDI 

He,D;OCTaTKOB B pacnpe,D;eJIeHHH pecypCOB C D;eJILIO 06JIeI"leHIDI ocyw;eCTBJIeHIDI 

nporpaMM ,D;eilCTBHH. .u.aHHhlH nepeqeBl> nepeCMaTpHBaeTCjf H 06HOBJIjfeTCjf Ba 

peryJIjfpHoii OCHOBe. 

3. B COOTBeTCTBHH co CTaTheH 7 KOHBeHD,BB pa3BBThle CTpaHLI - CTOPOHLI 
KOBBeBD;HH np0.D;OJIXaIOT npe.D;OCTaBJIHI> 3B3~eJII>BI>Ie pecYPchl H/HJIH 60JIee 

3Ha~eJILm.le 06'LeMLl pecypCOB, 3 TaKJKe ,n;pyme q,OPMhl nOMO~ 3aTpamBaeMhlM 

acPPHKaHCKHM CTpaHaM - CTopOHaM KOHBeHD;HH Ha OCHOBe COrJIameHHU H 

,lJ;oroBopeHHoCTeil 0 napTBepCTBe, 0 KOTOPLIX rOBOpHTCjf B CT3T1>e 18, Y.D;eJIjfjf, B 

qaCTHOCTH, ,D;OJIJKHoe BHHMaHHe BonpocaM, KaCaIO~Cjf 3a,D;OJIJKelIHOCTH, MeJK,D;YHa

PO;u;HOU TOprOBJIH H ToprOBLIX peJKHMOB B COOTBeTCTBHH CnyHKTOM 2 b) CTaThH 4 
KOHBeHIJ,HH.. 

CTaTLjf 15 

<l>HHaHcoBLle MexaHH3MLl 

1. B COOTBeTCTBHH C nOJIOXeHIDlMU CTaTLH 7 KOHBeHD,BB H C yqeToM 

oco6oil CHTY3I(HH, cyw;eCTBYIOw;eH B .D;3HHOM pemOBe, CTOPOBI>I KOBBeHqIIH 

Y,D;CJIjfIOT oco6oe BHHMaHHe ocyw;eCTBJIeHHIO B AcPPHKe nOJIoxeHHil nO;JJ;nyHKTOB 1 d) 
U 1 e) CT3ThH 21 KOHBeHD;uu C nOMOw;LIO, B qaCTHOCTH: 

3) 06JIeI"leHIDI C03.D;aHIDI MexaHH3MOB, T3KHX, KaK BaIJ,HOHaJII>BI>Ie cPOB,lJ;l>I 

,D;JIjf 60PL6Ll C onYCTLIHHBaHHeM, 06eCneqHB3IOW;UX HanpaBJIeHUe 

cPHHaHCOBl>lX pecypC08 Ha YP08eHI> MeCTHLIX 06w;HH; H 
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b) YKpenJIeHWI cyw;eCTByroID;HX <l>OH,IJ;OB H cpHHaHCOBI>IX MexaHH3MOB Ha 

cyopernOHaJIl>HOM H pernOHaJIl>HOM ypOBIDIX. 

2. B COOTBeTCTBHH co CTaTMIMH 20 H 21 KOHBeH~H CTOPOm.I, KOTOpl>Ie 

TalOKe .HBJI.HIOTC.H 'IJIeHaMH COBeTOB ynpaBJI.HIOW;HX COOTBeTCTBYIOID;HX pernOHaJIl>m.IX 

H cyopemoHaJII>HI>Ix <l>HHaHCOBI>IX Y'lpe.>K,D;eHHH, B TOM 'IHCJIe AcpPHKaHcKoro oaHKa 

Pa3BHTIDI H AcppHKaHCKoro cpOH,IJ;a pa3BHTIDI, CO,D;eHCTBYIOT YCHJIH.HM, HanpaBJIeHIDdM 

Ha npH,IJ;aHHe ,D;OJI}l{Horo 3Ha'leHWI H Ha Y,D;eJIeHHe ,D;OJI}l{Horo BHHMaHH.H Toii 

;u;eneJThHOCm 3mx Y'IpeQeHHH, KOTOPa.H cnOCOOCTByeT ocYW;eCTBJIeHHIO ;u;aHHoro 

npHJIOJKeHWI. 

3. CTOPOHbI KOHBeHQHH, no Mepe B03MO)l{llOCTH, paQHOHaJIH3HPYlOT 

npOQe,D;YPhl npe,D;OCTaBJIeHWI Cpe,D;CTB 3aTparnBaeMhlM acpPHKaHcKHM CTpaHaM -

CTopoHaM KOHBeHQHH. 

TeXHH'IeCKa.H nOMOWb H COTpvllHH'IeCTBO 

CTOPOHbI OOjJ3YIOTC.H C Y'leTOM CBOHX COOTBeTCTBYIO~X B03MOJKHOCTeii 

npBHHMaTb MepbI ;u;JI.H COBepweHCTBOBaHH.H H paCWHpeHH.H TeXHH'IeCKOii nOMOIIUI 

acpPHKaHcKHM CTpaHaM - CTopoHaM KOHBeHQHH H COTPY,D;HH'leCTBa C HHMH C ~eJIl>lO 
nOBI>IllleHWI 3cpcpeKTHBHOCTH npoeKTOB H nporpaMM, oOeCne'IHBa.H npH 3TOM, B 

'IaCTHOCTH, 'ITOObI: 

a) paCXO,D;bI Ha MepbI nOMep:>KK.H H CO,D;eHCTBH.H, B oco6eHHocm HaKJIa.D;HIde 

paCXO,D;l>I, OrpaHH'IHBaJIHCI> ypOBHeM, OOeCne'lHBalOw;HM MaKCHMaJII>HyIO 

3CP<l>eKTHBHOCTh npoeKTa. B JIIOOOM CJI}''Iae TaKHe paCXO,IJ;ld ,D;OJDKHld 

COCTaBJI.SITb JIHWb COOTBeTCTBYIO~H HeOOJIbWOH npoQeHT OT o6w;eii 

CTOHMocm npoeKTa; 

b) npH nJIaHHpOBaHHH, nO,D;rOTOBKe H ocyw;eCTBJIeHHH npoeKTa npHOpHTeT 

OT,D;aBaJIC.SI HCnOJII>30BaHHIO Ha:U;HOHaJII>HhlX 3KcnepTOB HJIH, KOr,D;a MO 
Heo6xo,IUlMO, 3KcnepTOB H3 CTpaH cy6perHOHa H/HnH perHOHa, a TaJaKe, 

B CJI}''Iae HX OTCYTCTBWI, nO,D;rOTOBKe MeCTHI>IX CneIJ,HaJIHCTOB; H 

c) ynpaBJIeHHe H KOOp.D;HHaQWI, a TalOKe HCnOJIb30BaHHe TeXHH'leCKOii 

nOMO~ ocyw;eCTBJI.SIJIHCb 3<l>cpeKmBHbIM oOpa30M. 
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CTaTMI 17 

nepena'la. npHo6peTeHHe. ananTaIlIDI 3KOJIOI'H'leCKH npHeMJIeMOH 

TeXHOJIOrHH Hnocryn KHeH 

npH ocyw;eCTBJIeHHH nOJIo:xc:eHHU CTaT&H 18 KOHBeHD,HH, KacaIOW;HXCJI 

nepe,IJ,a'lH, npHo6peTeHHJI, a,IJ,anTa.QHH H pa3pa6oTKH TeXHOJIorHH, CTOPOHbI 

06J13YIOTCJI y,IJ,eJIJITh nepBOO'lepe,IJ,Hoe BHHMaHBe aCPPHKaHcKHM CTpaHaM - CTopoHaM 

KOHBeH.QHH H, KOr,IJ,a 3TO Heo6xo,IJ,HMO, pa3pa6aT&IBaT& COBMeCTHO c· HHMH HOBble 

MO,IJ,eJIB napTHepCTBa H COTPY,IJ,HH'IeCTBa C n;eJI&IO Hapa~BaHHJI nOTeH.QHaJIa B 

06JIaCTH HaY'IHbIX HCCJIe,IJ,OBaHHH H pa3pa6oTOK, c60pa H pacnpOCTpaHeHHJI 

HH<ilopMa.QHH, Heo6xo,IJ,HMoro ,IJ,JIJI ocy:w;eCTBJIeHHJI HX cTpaTerHii no 6op&6e C 

onYCThIHHBaHHeM H CMJIr'IeHHIO nOCJIe,IJ,CTBHH 3aCYXH. 

CTaTbJl 18 

COrJIameHHJI 0 KoopnHHaUHH H napTHepCTBe 

1. A<ilPHKaHcKHe CTpaH&I - CTOPOH&I KOHBeH.QHH KOOp,IJ,HHHPYIOT nO,IJ,rOTOB-

KY, o6cYJK,IJ;eHHe H oCYID;eCTBJIeHHe Han;HOHaJIbHbIX, cy6perHOHaJIbHbIX H perHOHaJIb
H&IX nporpaMM .n;eUCTBHH. DHH MOryT .n;OJIJKH&lM o6pa30M npHBJIeXaTh x 3TOMY 
np0.Qeccy ,IJ,pyrHe CTOPOHbI H COOTBeTCTBYIOID;He Me.>KnpaBHTeJIbCTBeHHlde H 

HenpaBHTeJI&CTBeHHlde opraHH3a.QHH. 

2. IJ;eJIb TaKOH KOOp,IJ,HHa.QHH 3aKJIIO'IaeTCJI B o6ecne'lemm; TOro, 'lT06bI 

cPHHaHCOBoe H TeXHH'IeCKOe COTpY,IJ,HH'IeCTBO ocy:w;eCTBJIJlJIOC& B COOTBeTCTBHH C 

nOJIOXeHHJlMH KOHBeH.QHH, a TaK}Ke B 06eCne'leHHH Heo6xo,IJ,HMOU npeeMCTBeHHOCTH 

B o6JIacTH HCnOJIb30BaHHJI H pacnpe,IJ,eJIeHHJI peCYPCOB. 

3. AcpPHKaHcKHe CTpaH&I - CTOPOHId KOHBeH.QHH opraHH3YIOT Ha Ha.QHO-

HaJI&HOM, cy6perHOHaJIbHOM H perHOHaJILHOM YPOBHJlX npon;eccbI KOHcYJILTa.QH:H. 

3TH npo.Qeccld KOHcYJILTa.QHH MOryT: 

a) CJIY}KHTh CPOPYMOM ,IJ,JIJI o6cYJK,IJ;eHHJI H 3aKJIIO'IeHHJI cOrJIameHHH 0 

napTHepCTBe, OCHOBaHHLIX Ha Ha.QHOHaJIbHbIX, cy6perHOHaJIbHbIX H 

pemOHaJILHLIX nporpaMMax ,IJ,eHCTBHH; H 

b) onpe,IJ,eJIJITh BKJIM aCPPHKaHcKHx CTpaH - CTOPOH KOHBeH.QHH H ,IUJyrBX 

'IJIeHOB XOHCYJILTaTHBHLIX rpynn B nporpaMMLI H onpe,IJ,eJIJITh npHopH

TeThI H paCCMaTpHBan ,IJ,OrOBOpeHHOCTH B OTHoweHHH xpHTepHeB 
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ocyw;eCTBJleHIDI H o~eHKH, a TaIOKe YCJIOBIDI cpHHaHCHpOBaHIDI npo~ecca 

ocyw;eCTBJleHIDI. 

4. ITOCTOjjHHbIH ceKpeTapHaT MoxceT no npocb6e acpPHKaHcKHx cTpaH -

CTOPOH KOHBeH~HH BO HCnOJIHeHHe CTaTbH 23 KOHBeH~HH cnoc06cTBoBaTb 

opraHH3a~H TaKoro npo~ecca KOHcYJlbTa~ nYTeM: 

a) npe,n;ocTaBJleHIDI KOHcYJlbTa~ OTHOCHTeJlhHO opraHH3aIJ,HH MeponpIDI

mH no 06eCneqeHHIO 3cpcpeKTHBHOrO npo~ecca KOHcYJIbTa~, HCXO,IJ;jJ 

H3 OnhITa npOBe,n;eHID! ;o;pymx no,n;o6HbIX MeponpIDITIrii; 

b) npe,n;OCTaBJleHIDI HH<l>opMa~H COOTBeTCTBYIOlIJ,HM ,n;BYCTOPOHHHM H 

MHorOCTopOHHHM yqpeX{,Il;eHHjjM B OTHomeHHH KOHCYJlbTaTHBHbIX 

cOBew;aHHH HJIH KOHCYJIbTaTHBHbIX npo~eCCOB H nOOw;peHHjj HX 

aKTHBHoro yqaCTIDI; H 

c) npe;U;OCTaBJleHIDI ;o;pyroH HH<l>opMa~H, KOTOPU MoxceT 6bITb nOCJle;o;ueH 

;IJ;JIjj opraHH3a~H HJIH COBepweHCTBOBaHIDI MepOnpIDITHH no npOBe.u;e

HHIO KOHcYJlbTaIJ,HH. 

5. Cy6pemOHaJIbHbIe H pemOHaJIbHbIe KOOp,D;HHa~OHHbIe opraHbI, B 

qaCTHOCTH: 

a) peKOMeH,n;YIOT BHeceHHe cooTBeTcTBYIOw;eH KoppeKTHpoBKH B comame

HID! 0 napTHepcTBe; 

b) o6ecneqHBaIOT KOmpOJlb H o~eHKY npo~ecca ocyw;eCTBJIeHHX YTBep)l(,lJ;eH

HhIX cy6pemOHaJIhHbIX H pemOHaJILHLIX nporpaMM H npe,n;CTaBJIjjJOT 

,n;OKJIa;IJ; no 3TOMY Bonpocy; H 

C) .u;06HBaIOTCjj 06eCneqeHIDI 3cpcpeKTHBHoH CB.SI3H H COTpY.D;HHqeCTBa Me:>K,u;Y 

acllPHKaHcKHMH CTpaHaMH - CTOpOHaMH KOHBeHIJ,HH. 

6. Y'IaCTHe B KOHCYJILTaTHBHLIX rpynnax, B 3aBHCHMOCTH OT 06CTOjITeJILCTB, 

OTKPLITO ;IJ;JIjj npaBHTeJIbCTB, 3aHHTepecoBaHHbIX rpynn H .u;OHOPOB, COOTBeTCTBYIOIIJ;HX 

opraHOB, <l>OH,n;OB H nporpaMM CHCTeMLI OpraHH3aIJ,HH 06'he,n;HHeHHLIX Ha~H, 
COOTBeTCTBYIOIIJ;HX cy6pemOHaJIbHLIX H pemOHaJILHLIX opraHH3aU;HH H npe,n;CTaBHTe

JIeH COOTBeTCTBYIOIIJ;HX HenpaBHTeJIbCTBeHHLIx opraHH3aU;HH. YqaCTHHKH KaE,n;OH 

KOHCYJIbTaTHBHOH rpynnbI onpe;u;eJIjjJOT YCJIOBIDI ynpaBJIeHIDI eIO H ee CPyH~OHHPO
BaHIDI. 
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7. Bo BcnOJIHeHBe CTaTbB 14 KOHBe~ pa3BBTble CTPaHbI CTOPOH KOHBe~ 
MOryT pa3BBBaTb, no cBoeH C06CTBeHHOH BHB~aTBBe, Heo4>~aJIbHbm npon;ecc 

KOHcYJlbTaD,Bii B Koop~Ha~H Me~ C060H Ha Ha~OHaJIbHOM, cy6pemOHaJIbHOM 

H pemOHaJIbHOM YPOBWIX H, no npocb6e TOH HJIH HHOH 3aTpamBaeMOH aCPPHKaHCKOH 

CTpaHbI CTOPOHbI KOHBeHIl,HB HJIB COOTBeTCTByrom;eH cy6pemOHaJIbHOH BJIB 

pemOHaJILHOH opraHH3aIJ,HH, yqacTBOBaTb B Ha~OHaJIbHOM, cy6pemOHaJIbHOM BJIB 

pemOHaJIbHOM KOHCYJlbTaTHBHOM npon;ecce, KOTopbm MOXC:eT BKJIIO'IaTh OD;eHKY 

nOTpe6HOCTeH B nOMOlQU, B D;emIX CO)l;eHCTBHSI ocym;ecTBneHHIO, H peampOBaHHSI Ha 

TaKHe nOTpe6HOCTH. 

CTaTbjl 19 

IIocnenvIOIllHe MeOOnpIDITIDI 

1. TIoCJIe,ll;YIOm;ee ocym;eCTBJIeHBe ,Il;aHHOrO npBJloxc:eHU npOBO~TC.sI 
acpPHKaHcKHMH CTpaHaMH - CTOpOHaMH KOHBeHD;HH cornaCHO KOHBeHD;HH 

cne;Jl;YlOlQUM o6pa30M: 

a) Ha Ha~OHaJIbHOM YPOBHe - nOCpe,ll;CTBOM MexaHB3Ma, COCTaB KOTOpOro 

onpe,ll;eJlj{eTC.sI K8JK,IJ;OH 3aTpamBaeMOH a4>PHKaHCKOH CTPaHOH - CTOPOHOH 
KOHBeHD,HH H KOTOPhIH COCTOHT H3 npe)l;CTaBHTeneH MeCTHIdX 06lQHH H 
,Il;eHcTByeT no,ll; PyKOBO,ll;CTBOM Ha~OHaJIbHoro opraHa no KOOp,ll;HH~, 
o KOTOPOM roBOPHTCjI B CTaThe 9; 

b) Ha cy6pemOHaJIbHOM YPOBHe - nOCpe,ll;CTBOM MHoro~cn;unJIBHapHOrO 
HayqHO-TeXHH'leCKOrO KOHCYJIbTaTHBHOrO KOMHTeTa, COCTaB H npOn;e,uyPbI 

,Il;efteJIbHOCTH KOTOpOro onpe,ll;emIIOTCjI COOTBeTCTBYIOID;HM cy6pemoHOM; 

H 

c) Ha pemOHaJIbHOM ypOBHe - nOCpe,ll;CTBOM MexaHH3MOB, onpe,ll;eJIeHHbIX 

COrJlaCHO COOTBeTCTBYIOm;HM nOJloxc:eHHjlM ,IJ;oroBopa 0 C03,1l;aHHB 

AcpPHKaHCKoro 3KOHOMH'leCKoro coo6m;ecTBa, H nOcpe,ll;CTBOM A4>PHKaH

CKOro HaY'IHO-TeXHH'leCKOrO KOHCYJIbTaTHBHoro KOMHTeTa. 
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ITPHnO)l(EHHE n 

IIPHJIO}I{EHHE OB OCYID;ECTBJIEHHH KOHBEHIJ;HH 

HA PEfHOHAJIbHOM YPOBHE mUI A3HH 

IJ;eJIb AaHHoro rrpHJIOXeHIDI 3aKJIIO'IaeTCg B o6eCrre'leHHH PYKOBO~ 
rrpHH~OB H C03AaHHH YCJIOBHH, Heo6xoAHMLIX AJIg rrpaKm'leCKOrO H 3q,q,eKmBHo-

00 ocy~eCTBJIeHIDI KOHBeHlJ,HH B 3aTpamBaeMLIX CTpaHax - CTopoHax KOHBeHlJ,HH 

alHaTcKooo pemOHa C Y'IeTOM eoo OC06bIX YCJIOBHH. 

Oc06bIe YCJlOBIDI a3HaTCKoro pernOHa 

ITPH BLIIIOJIHeHHH CBOHX 06g3aTeJILCTB B COOTBeTCTBHH C rrOJIoxeHIDIMH 

KOHBeHWIH CTOPOHbI B COOTBeTCTBYIO~ CJIY'IUX rrpHHHMaIOT BO BHHMaHHe 

CJIeAYIOlIUIe oc06Lle YCJIOBIDI, B pa3JIH'IHOH CTerreHH xapaKTepHLIe AJlg 3aTparnBae

MLIX CTpaH pemOHa - CTOPOH KOHBeHIJ,HH: 

a) 60JILIIIU AOJIg TeppHTopHH 3THX CTpaH rrpHXOAHTCg Ha paHOHLI, 

rrO,IJ,BepXeHHbIe orrYCTbIHHBaHHIO HJIH 3acyxe HJIH HaXO.IJ.jflIUleCg rro,IJ, HX 

yrp030H, npH'IeM 3TH paiiOHLI HBJUIIOTCH BeCLMa pa3Hoo6pa3HLIMH C 
TO'lKH 3peHHg KJIHMaTa, Torrorpaq,H'IeCKHX xapaKTepHCTHK, cxeM 

3eMJIerrOJIL30BaHIDI H CO~aJILHO-3KOHOMH'IeCKHX cHcTeM; 

b) HHTeHCHBHU 3KCIIJIyaTaIJ,Hj{ rrpHpO,IJ,HbIX pecypCOB ,IJ,JIg rrony'leHHj{ 

cpeACTB cy~ecTBOBaHHj{; 

c) cyw,eCTBOBaHHe HeycTOH'IHBLIX CHCTeM npOH3BO,IJ,CTBa, HenocpeACTBeHHO 

CBH3aHHLlX C nOBCeMeCTHOH HH~eToH, 'lT0 Be,IJ,eT K Aerpa.IJ,a~H 3eMeJTh 

H YCHJIeHHIO 3KCrrJIyaTa~H H 6e3 Toro CKY;D;HLIX BO;D;HLIX pecypCOB; 

d) 3Ha'IBTeJILHU 3aBHCHMOCTL 3THX CTpaB OT KOB'LIOBKTYPLI MHPOBOH 

3KOBOMHKH H OCTpOTa CO~aJILHLIX np06JIeM, TaKHX, KaK ~eTa, 
BeYAOBJIeTBOpHTeJILHOe COCTOgBHe 3AOPOBLg H IIHTaBHj{ BaCeJIeBHj{, 
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OTCYTCTBHe npO;n;OBOJIbCTBeHHOH 6e30naCHOCTH, MHrpaIJ)UI, nepeMew;eH

lIMe mm,a H Jl,eMorpaq,H'IeCKHH POCT; 

e) Ha6HpaIOIIJ;He CHJIY, HO Bce ew;e He;n;OCTaTOllHble nOTeHII,HaJI H HHCTHTY

II,HOHaJIbHble MexaHH3MbI 3THX CTpaH B 06JIaCTH peweHIDI Ha~OHaJlLHhlX 
np06JIeM onYCTbIHHBaHIDI H 3acym; H 

f) nOTpe6HOCTb 3THX CTpaH B MeJK,IJ;YHapO;IJ;HOM COTpY;IJ;HHlIeCTBe WIR 

;n;OCTlDKeHIDI D,eneH YCTOHlIHBOro pa3BHTHH, CB.SI3aHHbIX C 60Pb6oH C 

onyCTbIHHBaHHeM H CM.SIr'leHHeM nOCJIe.u;CTBHH 3acym. 

PaMKH HaUHOHaJIbHbIX nDorDaMM neHCTBHH 

1. Ha~OHaJIbHhle nporpaMMhl ,Il;eHCTBHH .SIBJI.SIIOTC.SI HeOT'beMJIeMOH lIaCTbIO 

60JIee WHPOKOH HaD,HOHaJIbHOH nOJIHTHKH YCTOHlIHBoro pa3BHTHH 3aTpamBaeMbIX 

cTpaH pemoHa - CTOPOH KOHBeHD,HH. 

2. 3aTparnBaeMLle CTpaHLI - CTOPOHhl KOIIBeHD,HH B COOTBeTCTBYIOIIJ;HX 

CJIYlIa.SIX pa3paoaTblBaIOT HaD,HOHaJIbHble rrporpaMMbI ,n;eHcTBHH COrJIaCHO 
CTaTb.SIM 9-11 KOHBeH~H C y.u;eJIeHHeM oco6oro BHHMaHHH nO,ll;I1YHKTY 2 f) CTaTbH 10. 
no 3anpocy COOTBeTCTBYIOw;eH 3aTpamBaeMOH CTpaHbI - CTOPOHbI KOHBeHIJ,HH B 

3TOM npOlJ,eCce MOryT npHHHMaTb B COOTBeTCTBYIOIIJ;HX CJIY'Ia.SIX yqacme yqpe~eHHH 

no BonpocaM ,Il;BYCTopOHHero H MHorOCTopOHHero COTpY,Il;HHlIeCTBa. 

HaUHOHaJIbHhle nporpaMMbI neHCTBHH 

1. npH nO,ll;roToBKe H ocYW;eCTBJIeHHH HalJ,HOHaJlLHbIX nporpaMM ,Il;eHCTBHH 

3aTpamBaeMble CTpaHbI pemOHa - CTOPOHhl KOHBeH~H B COOTBeTCTBHH co CBOHMH 

KOHKpeTHbIMH YCJIOBHHMH H nOJIHTHKOH MOryT, B 'IaCTHOCTH, B COOTBeTCTBYIOW;nx 

CJIyqa.SIX: 

a) Ha3HallaTb COOTBeTcTByIOIIJ;He opraHbI, HeCYW;He OTBeTCTBeHHOCTb 3a 

nO,ll;TOTOBKY, KOOp,ll;HHa~IO H ocyw;eCTBJIeHHe HX nporpaMM ,Il;eHCTBHH; 

b) npHBJIeKan. 3aTpamBaeMoe HaCeJIeHHe, BKJIIOlIa.SI MeCTHble 06IIJ;HHbI, K 

pa3pa6oTKe, KOOp;IJ;HHaII,HH H ocyw;eCTBJIeHHIO nporpaMMbI nOCpe,ll;CTBOM 
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Hro'm;ero no HHH~aTHBe C MeCT npOIJ,eCca KOHcyJIbTa~H B COTpy~qe

CTBe C MeCTHLIMH opraHaMH BJIaCrn H COOTBeTCTBYIOm;HMH HaIJ,HOHam.HbI

MH H HenpaBHTeJIbCTBeHHbIMH opraHH3a:U;IDIMH; 

c) npOBOAHTb aHaJIH3 COCTOllHH.SI oKpyxaIOm;eH CpeAbI B 3aTpamBaeMbIX 

paHOHax C :u;enbIO o:u;eHKH npHqHH H nOCJIe~CTBHH onYCTblHHBaHH1l H 

onpe.u;eneHIDI nepBOOqepe~bIX 06JIaCTeH ,D;JUI .u;eHCTBHH; 

d) npOBO~HTb OIJ,eHKY C yqaCrneM 3aTpamBaeMoro HaCeJIeHWI npOWJIbIX H 

TeKym;HX nporpaMM no 6oPb6e C onYCTbIHHBaHHeM H CMHNeHHIO 

nOCJIe.u;CTBHH 3aCYXH C :u;eJIbIO Bblpa60TKH CTpaTernH H pa3pa6oTKH 

MepOnpIDITHH B paMKax HX nporpaMM .u;eHcTBHH; 

e) pa3pa6aTbIBaTb TeXHHqeCKHe H cPHHaHcoBbIe nporpaMMbI Ha OCHOBe 

HCnOJIb30BaHIDI HH<popMa:U;HH, nOJIyqeHHOH B pe3YJIbTaTe npOBe.u;eHIDI 

MepOnpIDITHH, YKa3aHHbIX B no.u;nYHKTax a)-d); 

f) pa3pa6aTbIBaTb H HCnOJIb30BaTb npOIJ,e~YPbI H KpHTepHH ~.sI o:u;eHKH xo.u;a 

ocym;ecTBJIeHIDI HX nporpaMM .u;eHcTBHH; 

g) co.u;eHcTBOBaTb KOMnJIeKCHOMYHcnOJIb30BaHHIO Bo.u;oc6oPHbIX 6acceiiHoB, 

coxpaHeHHIO 3eMeJIbHbIX pecypcoB, OCBoeHHIO H 3cPcPeKTHBHoMY 

HCnOJIL30BaHHIO BO~HLIX pecypcoB; 

h) YKpeIIJIeHHe H/HJIH C03,a;aHHe ceTeH HHcPopMa:U;HH, o:u;eHKH, Ha6JI1O.u;eHIDI 

H paHHero onOBem;eHH.SI B paHoHax, nO~BepxeHHblX onyCTbIHHBaHHIO H 

3acyxe, C yqeTOM KJIHMaTOJIOrnqeCKHX, MeTeOpOJIOrnqeCKHX, rn,a;pOJIorn

qeCKHX, 6HOJIOrnqeCKHX H ~pyrnx cooTBeTcTBYIOm;HX <paKTopoB; H 

i) npH npOBe~eHHH Me~YHapo~oro COTpy~qeCTBa, BKJIIOqU OKalaHHe 

cPHHaHcoBoH H TeXHHqeCKOH nOMOm;H, pa3pa6aTbIBaTb B ~xe napTHep

CTBa COOTBeTCTBYIOm;He cornaweHIDI B nOMep:>KKY ocym;eCTBJIeHWI HX 

nporpaMM ,a;eHCTBHH. 

2. B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 10 KOHBeH~H IJ,eHTpaJIbHOe MeCTO B 06m;eH 

CTpaTernH HaIJ,HOHaJIbHbIX nporpaMM OTBO,D;HTC.sI KOMnJIeKCHbIM MeCTHLIM nporpaM

MaM pa3BHTH.sI 3aTparnBaeMbIX paHoHoB, OCHOBaHHbIM Ha MexaHH3Max yqaCTIDI H Ha 

BKJIIOqeHHH CTpaTernH, HanpaBJIeHHbIX Ha HCKopeHeHHe HHID;eTbI, B YCHJIWI no 

6oPb6e C 0:t:IYCTbmHBaHHeM H CMHNeHHIO nOCJIe,a;CTBHH 3acyxH. C yqeTOM illHPOKOro 

pa3Hoo6pa3WI nocTp~aBwHX paHoHoB pernoHa, 0 KOTOPOM rOBOpHTC.sI B nYHKTe a) 
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CTaTbH 2, CeKTOpaJIbHble MepbI rpynnHPYIOTCX B paMKax nporpaMM ,u;eHcTBHH no 

nepBOO'lepe~bIM 06JIaCTxM. 

Cy6pernOHaJIbHble H COBMeCTHbIe nporpaMMbI neHCTBHH 

1. B COOTBeTCTBHH co CTaTheH 11 KOHBeHIJ,HH 3aTparnBaeMbIe CTpaHbI -

CTOPOHbI KOHBeHD,HII, pacnOJIOJKeHHble B A3IIII, MOryT COBMeCTHO .D;OrOBOpHTbCX 0 

npoBe,u;eHHH KOHcYJIbTaUHH H COTPY,IJ;HH'IeCTBa C .u;PyrnMH CTopoHaMH, a TaIOKe 0 

no,u;rOTOBKe H OCYI.IJ;eCTBJIeHHH B COOTBeTCTBYIOI.IJ;HX CJIyqaXX cy6pernOHaJIbHbIX llJIII 

COBMeCTHbIX nporpaMM ,n;eHcTBIIH ,n;JIX ,n;onOJIHeHBX 11 nOBblweHBX 3cP<peKTHBHOCTH 

HaIJ,HOHaJIbHbIX nporpaMM .D;eHCTBHH. B JII060M CJIY'Iae COOTBeTCTBYIOI.IJ;He CTOPOHLI 

MOryT COBMeCTHO .u;OroBOPHTbCX 0 TOM, 'lT06bI B03JI01KHTh Ha cy6pernOHaJIbHDle, B 

TOM qHCJIe Ha .D;BYCTopOHHHe HJIII Ha~HOHaJIbHble opraHlI3aD,HII llJIII Ha CneD,HaJIII3H

pOBaHHble yqpeJK.D;eHBX 06jJ3aHHOCTH, CBjJ3aHHble C no,n;rOTOBKOH, KOOp,Il;HHa~lIeH 11 

ocym;ecTBJIeHHeM nporpaMM. TaKHe opraHH3aD,HH llJIH yqpe}l{,D;eHBX MOryT TaKJKe 

BbInOJIBXTh cPYH~HH KOOp.D;lma~HOHHbIX opraHOB H D,eHTpOB no nOOI.IJ;peHHIO H 

KOOp.D;HHaD,HH TeXHH'IeCKOrO COTpY.D;HHqeCTBa B COOTBeTCTBHH CO CTaThXMH 16-18 
KOHBeHIJ,HH. 

2. IIpH no,u;rOTOBKe H OCYI.IJ;eCTBJIeHHH cy6pernOHaJIbHbIX HJIH COBMeCTHbIX 

nporpaMM .D;eHCTBHH 3aTparnBaeMble CTpaHbI pernOHa - CTOPOHbI KOHBeHD,HH 

npHHHMaIOT, B qaCTHOCTH, B COOTBeTCTBYIOID.HX CJIyqaxx CJIe.D;YIOI.IJ;He MepbI: 

a) onpe.D;eJIXIOT, B COTpY.D;HH'IeCTBe C HaD,HOHaJIbHbIMH y'IpeJK.D;eHHXMH, 

~pHopHTenU.le 3a,n;aqH B 06JIaCTH 60Pb6LI C onYCThIHHBaHHeM H 3acyxoH, 

KOTopLIe MOryT 6bITh OnTHMaJIbHO pemeHLI C nOMOI.IJ;LIO TaKHX nporpaMM, 

a TaKJKe COOTBeTCTBYIOI.IJ;He MeponpBXTHX, KOTopLle MOryT 3cP<peKTHBHO 

OCYID.eCTBJIXThCX B paMKax TaKHX nporpaMM; 

b) OD,eHHBaIOT onepaTHBHLle B03MO}I{HOCTH H .D;eHTeJIbHOCTh COOTBeTCTBYIO

I.IJ;HX pernOHaJILHLIX, cy6pernOHaJILHLIX H HaD,HOHaJIDHLIX Y'Ipe}l{,D;eHHH; 

c) aHaJIH3HPYIOT CYI.IJ;eCTBYIOI.IJ;He nporpaMMLI 60Pb6LI C onYCTLIHHBaHHeM H 

3acyxoH, ocym;eCTBJIXeMLle BceMH HJIH HeKOTopbIMH CTopoHaMH pernOHa 

HJIH cy6pernoHa, H HX B3aHMOCBX3L C HaIJ,HOHaJILHbIMH nporpaMMaMH; 

H 

d) npH npOBe.D;eHHH Me}l{,D;YHap0.D;HOrO COTpY.D;HHqeCTBa, BKJIIOqax OKa3aHHe 

q>HHaHCOBoH H TeXHH'IeCKOH nOMOID.H, pa3pa6aThIBaIOT B ~xe napTHep-
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CTBa COOTBeTCTBYIO~e .u;BYCTOpOHHHe H/HIUI MHorOCTOpOHHHe COrJIame

HIDI C ~eJIbIO nOAAepxarn npOrpaMM. 

3. Cy6perHOHaJIbHbIe HJIH COBMeCTHbIe npOrpaMMbI ,IJ;eHCTBHH MorYT 

BKJIIO'IaTb B ce6ll comaCOBaHHble COBMeCTHhle nporpaMMbI no palUlOmUIbHO:My 

HCnOJIb30BaHHIO TpaHcrpaHH'IHhIX npHpo.u;HblX pecypCOB B paMKax 60Pb6bI C 

onyCTbIHHBaHHeM H 3acyxoii, npHOpHTeTHble 3a.n;a'lH no KOOp.n;HHa~H H .n;pyme 

MepOnpIDITIDI B TaKBX 06JIaCTllX, KaK Hapa~BaHHe nOTeH~aJIa, HaY'lHO-TeXHH'IeC

Koe cOTpy~eCTBO, B oco6eHHOCTH B .u;eJIe COBMeCTHOrO HCnOJIb30BaHIDI CHCTeM 

paHHero onOBe~eHIDI H HH<popMaD.HH 0 3acyxe, H MepbI no YKpenJIeHHIO nOTeHD.HaJIa 

HJIH paCIDHpeHHIO B03MOJKHOCTeH COOTBeTCTBYIO~ cy6pemOHaJIbHhlX H .u;pyrux 

opraHH3a~ HJIH Y'lpe}l()J;eHHii. 

CTaThll 6 

PemOH8.1IbHble MepOnDIDITIDI 

PemOHaJIbHbIe MeponpIDITHll B nOAAepJKKY cy6pemOHaJIbHbIX HJIH COBMeCTHbIX 

nporpaMM .u;eHcTBHH MOryT BKJIIO'IaTh B ce6x, B '1aCTHOCTH, MepbI no YKpenJIeHHIO 

Y'lpe}l()J;eHHil H MexaHH3MOB Koop.n;HHa~HH H COTPY,IJ;HH'IeCTBa Ha Ha~OHaJIbHOM, 

cy6pemOHaJIbHOM H pemOHaJIbHOM ypOBHXX H Mephl co.u;eHCTBIDI OC~eCTBJIeHHIO 
cTaTeil 16-'19 KOHBemUIH. 3TH MepOnpHllTHll MOryT BKJIIO'IaTh B ce6ll: 

a) co.n;eiicTBHe .n;e»TeJJbHOCTH H YKpenJIeHHe ceTeii TeXHH'IeCKOro COTPY.n;HH

'1eCTBa; 

b) nO,D;roTOBKY nepe'IHeH TeXHOJIOmH, 3HaHHH, Hoy-xay H npaKTH'IeCKBX 

MeTo.n;OB, a TaIOKe Tpa.n;u~OHHbIX H MeCTHbIX TeXHOJIOmH H Hoy-xay H 

noo~peHHe HX pacnpOCTpaHeHHll H HCnOJIb30BaHIDl; 

c) o~eHKY nOTpe6HocTeil B nepe.u;a'le TeXHOJIOmH H co.u;eHcTBHe ~amaQHH 
H HCnOJIb30BaHHIO TaKBX TeXHOJIorHil; H 

d) noo~eHue nporpaMM HH<!l0pMupOBaHJIjJ o6w;ecTBeHHOCTH u OKa3aHHe 

co.n;eiicTBIDI Hapa~BaHHIO nOTeHD.HaJIa Ha Bcex YPOBHXX, pa3BHTHe 

npO<PeCCHOHaJIbHOH nO,IJ;rOTOBKB, HCCJIe.u;OBamIH H pa3pa60TOK H co~e 
CHCTeM pa3BHTIDI JIIO.u;CKBX pecypCOB. 
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<PHHaHCOB&Ie oeCYPC&I H MeXaHH3M&I 

1. CrOPOH&I, yqHT&IB8JI BaJKHOCTh 60p&6&I C OnYCThIHHBaHHeM H CMHI"leHIDI 

nOCJIe,JJ;CTBHH 3aCYXH B A3HaTCKOM pemOHe, cO,JJ;e:H:CTBYIOT Mo6HJIH3aD,HH cym;eCTBeH

H&IX q,HHaHCOB&IX peCYPCOB H cl>OpMHpoBaHHIO q,HHaHCOB&IX MeXaHH3MOB B 

COOTBeTCTBHH C nOJIOJKeHWIMH cTaTeu 20 H 21 KOHBeHD,HH. 

2. B COOTBeTCTBHH C KOHBeH~He:H H Ha OCHOBe MexaHH3Ma KOOp,JJ;HHaD,HH, 

npe,IUTCMOTpeHHoro B CTaT&e 8, a TaKJKe B COOTBeTCTBHH co cBoeR nOJIHTHKOR 

Ha~OHaJIbHOrO pa3BHTIDI, 3aTpamBaeMble CTpaHbI pemOHa - CTOPOHbI KOHBeH~H 
mmHBH,D,YaJIbHOrO HJIH COBMeCTHO: 

a) npHHHMalOT Mep&I no pa~HOHaJIH3aD,HH H YKpenJIeHHlO MexaHH3MOB 

q,HHaHcHpoBaHWI B cl>opMe rocY,JJ;apCTBeHHbIX HJIH qaCTHblX HHBeCTHD,H:H 

B ~eJUIX ,IJ;OCTHJKeHWI KOHKpeTH&IX pe3YJI&TaTOB B 6op&6e C onYCThIHHBa

HHeM H CMHI"IeHHH JIOCJIe,JJ;cTBH:H 3aCYXH; 

b) onpe,IJ;eJUllOT nOTpe6HOCTH B Me~HapO~OM COTpY~HqeCTBe ,IJ;.JIjI 

nO,lJ,lJ;epJKKH HaII,HOHaJILHLIX YCHJlHH, B qaCTHOCTH, B cPHHaHCOBO:H, 

TeXHHqeCKOU HTeXHOJIOmqeCKOU 06J1aCTHX; H 

c) cO,JJ;eucTByIOT yqacTHIO ,JJ;BYCTOPOHHHX H/HlIH MHOrOCTOpOHHHX yqpeJK,JJ;e

HHU cl>HHaHcoBoro COTpY~HqeCTBa B ~eJIHX ocym;ecTBJIeHWI KOHBeHD,HH. 

3. CrOpOHbI B MaKCHMaJThHO B03MO)I{HOU CTeneHH o6eCneqHBaIOT ynpom;eHHe 

npo~e,IUTp HanpaBJIeHIDI cpe,JJ;CTB 3aTpamBaeM&IM CTpaHaM - CTopoHaM KOHBeH~ 
,JJ;aHHoro peruoHa. 

CTaT&H 8 

~eXaHH3M&I COTPYnuHqeCTBa HKOOPnHHallHH 

1. 3aTparuBaeM&Ie CTpaHbI - CTOPOH&I KOHBeHD,HH qepe3 COOTBeTCTBYIOID;He 

opraHbI, Ha3HaqaeMble B COOTBeTCTBHH C nYHKTOM 1 a) CTaThH 4, H ,IJ;pyrne CTpaH&I 

peruoHa - CTOPOHbI KOHBeH~HH MOryr COOTBeTCTBYIOID;HM o6pa30M C03,IJ;aTh 

MexaHH3M ,JJ;1IH B&IJI0JlHeHHH, B qaCTHOCTH, CJIe,JJ;yIOm;HX q,YH~HU: 

a) o6MeH HHq,opMaD,Heu, On&ITOM, 3HaHHHMH H Hoy-xay; 
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b) COTpY~H'IeCTBO H KOOP.lUIHa~WI ,D;eilCTBHiI, BKJIIO'laSI ,D;BYCTopOHHHe H 

MHorOCTopOHHHe COrJIaWeHIDI Ha cy6pernOHaJIbHOM H pernOHaJIbHOM 

ypOBIUIX; 

C) CO,D;eilCTBHe pa3BHTHIO HaY'IHO-TeXHH'IeCKOrO, TeXHOJIOrn'leCKOrO H 

q>HHaHCOBoro COTpY,IJ;HHqeCTBa B COOTBeTCTBHH co CTaTMIMH 5-7; 

d) onpe,D;eJIeHHe nOTpe6HocTeil B COTpY,D;HH'IeCTBe C BHemHHMH opraHH3a~
.HMH; H 

e) npOBe,IJ;eHHe nOCJIe,IJ;YlOIUHX MepOnpIDITHH H OD,eHKa XO,IJ;a ocyw;eCTBJIeHIDI 

nporpaMM ,D;eUCTBHu. 

2. 3aTparnBaeMbIe CTpaHbI - CTOPOHbI KOHBeHD,HH 'Iepe3 cooTBeTcTBYIOllUIe 

opraHbI, Ha3Ha'laeMbIe COrJIaCHO nYHKTY 1 a) CTaTbH 4, H ,D;Pyrne CTpaHbI pernOHa -

CTOPOHbI KOHBeH~HH TaJOKe MorYT cooTBeTcTBYIO~HM o6pa30M npOBO,D;HTL 

KOHcYJILTa~HH H KOOp,D;HHaIJ,HIO B OTHomeHHH HaIJ,HOHaJILHLIX, cy6pernOHaJILHLIX H 

COBMeCTHbIX nporpaMM ,IJ;eHCTBHiI. B COOTBeTcTBYIOIlUIX CJIY'IaSIX OHH MOryr 

npHBJIeKaTb K 3TOMY npOD,eccy ,IJ;Pyrne CTOPOHbI KOHBeHD,HH H Ha,IJ;JIe1KalD,Be 

Me1KTIpaBHTeJILCTBeHHLIe H HenpaBHTeJILCTBeHHble opraHH3aD,HH. UeJIb TaKOH 

KOOP.lUlHa~ 3aKJIIO'IaeTC.H, B'IaCTHOCTH, B ,D;OCTIDKeHHH cornacWI no B03M01KHOCTJIM 

MelKAYHapO~Oro COTpY,D;HH'IeCTBa B COOTBeTCTBHH co CTaTb.HMH 20 H 21 KOHBe~HH, 
B paCWHpeHHH TeXHHqeCKoro COTpY,IJ;HHqeCTBa H B 06eCneqeHHH COOTBeTCTByrow;ero 

pacnpe,D;eJIeHIDI pecypCOB B D,emIX HX 3q,q,eKTHBHoro HCnOJIb30BaHIDI. 

3. 3aTparnBaeMLle CTpaHLI pemOHa - CTOPOHbI KOHBeH~H npOBOAHT 

nepHO,IJ;HqeCKHe KOOp,IJ;HHaD,HOHHLIe COBew;aHIDI, a ITOCTO.SIHHbIH ceKpeTapHaT M01KeT 

no HX npocb6e B COOTBeTCTBHH co CTaTLeil 23 KOHBeHD,HH CO,D;eilCTBOBaTb npOBe,IJ;e

HHIO TaKHX KOOp,D;HHa~OHHLIX cOBe~aHHu nYTeM: 

a) npe,D;OCTaBJIeHIDI KOHcYJIbTa~HH OTHOCHTeJIbHO opraHH3aD,HH MepOnpH.H

THU no o6eCne'leHHIO 3q,q,eKTHBHoH KOOp,IJ;HHaD,HH, HCXO,D;.H H3 OTIbITa 

npOBe,D;eHIDI ,IJ;PYrHX nO,IJ;06HLIX MepOnpIDITHH; 

b) npe,IJ;OCTaBJIeHIDI HHq,opMaD,HH COOTBeTCTBYIOIUHM ,IJ;BYCTOpOHHHM H 

MHorOCTopOHHHM Y'Ipe1K,IJ;eHH.HM B OTHomeHHH KOOp,D;HHa~HOHHLIX 

cOBe~aHHiI H nOOID,peHIDI HX aKTHBHOro Y'IaCTIDI; H 

c) npe,IJ;OCTaBJIeHIDI ,D;PyroH HHq,opMaD,HH, KOTOPaSI M01KeT 6bITb nOJIe3HOi 

,D;JI.H HaJIaJKHBaHH.H HJIH COBepmeHCTBOBaHIDI IIpo~ecca KOOp.lUlHa~HH. 
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nPHJIo.}KEHHE m 

I1PHllO)J(EHHE OB OCYIUECTBllEHHH KOHBEHIJ;HH 
HA PEfHOHAJIbHOM YPOBHE ,[.ODI JIATHHCKOH AMEPHKH 

H KAPHBCKOfO BACCEHHA 

CTaTMI 1 

IJ;em. ,JJ;aHHoro nplmoxeHIDI 3aKJIIO'IaeTCJI B o6eCne'leHHH P}'KOBO,JJ;BID;HX 

np~oB MjJ ocyw;eCTBJIeHIDI KOHBeHIl,HH B pemoHe llaTIlHCKOH AMepHKH H 

KapH6cKoro 6accewa C yqeTOM ero OC06LIX YCJIOBHH. 

CTaTbJl 2 

Oco6ble yCJIOBIDI DemOHa naTIlHCKOH AMeDHKH H KapH6cKoro 6acceHHa 

CTOPOHLI B COOTBeTCTBHH C nOJIOXeHIDIMH KOHBeHll,HH yqHTbIBaIOT CJIe,JJ;YIOID;He 

oco6bIe YCJIOBIDI pemOHa: 

a) B pemOHe HMeIOTCjJ 06lIlHpHble paHOHbI, nO,JJ;BepxeHHbIe H cepbe3HO 

CTpa,JJ;aIOID;He OT onYCTbIHHBaHIDI H/HJIH 3aCYXH, KOTOPbIM npHCyw;H 

reTeporeHHble xapaKTepHCTHKH, 06YCJIOBJIeHHbIe oco6eHHOCTjJMH 

COOTBeTcTBymW;HX paHOHOB; 3TOT Ha6HpaIOID;HH CHJIY H MacIllTa6LI 

npon.ecc HMeeT HeraTHBHbIe COll,HaJIbHbIe, KYJIbTYpHble, 3KOHOMH'leCKHe 

H 3KOJIOmqeCKHe nOCJIe,n;CTBU, npHqeM HeraTIlBHbIH XapaKTep TaKoro 

B03,JJ;eHCTBIDI eID.e 60JIee ycyry6JIjJeTcjJ BBH.D;Y Toro, t{TO pemOH omOCHTcjJ 

K 'IHCJIY OCHOBHbIX MHPOBbIX pe3epBOB 6HOJIOmQeCKoro pa3Hoo6pa3U; 

b) HaH60JIee B3}KHM npH'lHHa 3TOH np06JIeMbI KpoeTCjJ B 'IaCTOM npHMeHe

HHH HeycTOH'IHBbIX MO,JJ;eJIeH PalBHTIfjJ, jJBJIjJIOID;HXCjJ pe3ynbTaToM 

CJIOXHOrO B3aHMo,JJ;eHcTBu <pH3H'1eCKHX, 6HOJIOmtleCKHX, nOJlHTH'leCKHX, 

COll,HaJIbHbIX, KYJIbTYPHbIX H 3KOHOMH'IeCKHX <paKTopoB, B TOM t{Hcne 

TaKHX BHeWHHX 3KOHOMH'IeCKHX <paKTopOB, KaK BHeillHJljJ 3a,JJ;OJI.>KeH

HOCTb, YXY,JJ;WeHHe YCJIOBHH TOprOBJIH H TOproBM npaKTHKa, OTpHn.a

TeJIbHO CKa3bIBaIOID.MCjJ Ha COCTOjJHHH PbIHKOB CeJIbCKOX03jJHCTBeHHbIX, 

Pbl6HbIX H JIeCHbIX npO,JJ;}'KTOB; H 

c) K 'IHCJIY HaH60JIee cepbe3Hblx nocne,JJ;CTBHH onYCTbIHHBaHIDI H 3aCYXH 

omOCHTcjJ pe3Koe COKpaw;eHHe npo,n;YKTHBHOCTH 3KOCHCTeM, BbIpaxcaIO-
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w;eecSI B CHWKeHHH OT~a'lH 3eMJIe~eJIL'IeCKOH, }l{lfBOTHOBO~'IeCKOH H 

JIeCOX03HHCTBeHHOH ~eHTeJIbHOCTH, a TaIOKe B COKpaIIleHHH OHOJIOI'H'leC

Koro pa3Hooopa3HH; C COIJ;HaJIbHOH TOqKH 3peHHH 3TO HBJIeHHe HBJIHeTCH 

HCTOqHHKOM npOIJ;eCCOB OOHHw;aHHH, MHrPa:QHH, BnyrpeHHero nepeMeme

HHSI H yxy~elllm Ka'leCTBa }l{lf3HH HaCeJIeHHSI; B 3TOH CBil3H pemOHY 

CJIe,u;yeT npHMeHilTb KOMnJIeKCHbIH no~o,u; npH pemeHHH npOOJIeM, 

CBH3aHHbIX C onYCTbIHHBaHHeM H 3aCYXOH, nOOIIJ;pilH npHMeHeHHe 

YCTOHqHBbIX Mo,u;eJIeH pa3BHTHH, yqHTbIBalOIIlHX 3KOJIOrH'IeCKYIO, 

3KOHOMH'IeCKYIO H COll,HaJIbHYIO cHTyall,HH K8JK,!J;OH CTpaHbl. 

ITporpaMMLI neHCTBHH 

1. COrJIaCHO KOHBeHIJ;HH, H B qaCTHOCTH ee CTaTbHM 9-11, H C yqeTOM cBoeH 

HaII,HOHaJIbHOH nOJIHTHKH B OOJIaCTH pa3BHTIDI 3aTpamBaeMble CTpaHbI pemOHa -

CTOPOHbI Ha~JIeJKaI:QHM oopa30M pa3paoaTbIBaIOT H OCYIIleCTBJIHIOT Hall,HOHaJIbHble 

nporpaMMLI ~eHcTBHH, HanpaBJIeHHLle Ha OOPLOY C onYCTLIHHBaHHeM H CMHr'IeHHe 

nOCJIe~CTBHH 3aCYXH, B Ka'leCTBe HeOT'beMJIeMOH 'IaCTH CBoeH Hall,HOHaJILHOH 

nOJIHTHKH YCTOHqHBOrO pa3BHTHH. B 3aBHCHMOCTH OT nOTpe6HOCTeH pemOHa MOryT 

pa3paoaTblBaTbCiI H ocymeCTBJIilTbCiI cy6pemOHaJIbHble H pemOHaJIbHble nporpaMMbI. 

2. ITPH no,u;rOTOBKe CBOHX Hall,HOHaJIbHbIX nporpaMM ~eHCTBH:H 3aTpamBae-

Mble CTpaHbI pemOHa - CTOPOHbI KOHBeHIJ;HH y,u;emIIOT ocoooe BHHMaHHe no,u;

nyHKTY 2 f) CTaTbH 10 KOHBeHIJ;HH. 

CTaTMI4 

COnepJKaHHe HallHOHaJIbHblX npornaMM neHcTBHH 

B CBeTe CBOHX cooTBeTcTBYIOUJ;HX YCJIOBHH 3aTpamBaeMLle cTpaHLI pemoHa -

CTOPOHbI KOHBeHII,HH COrJIaCHO CTaTbe 5 KOHBeHII,HH MOryT, B qaCTHOCTH, Y'lHTblBaTL 

npH pa3paooTKe CBOHX HaIJ;HOHaJIbHbIX cTpaTemH ,u;eHcTBHH no oOPboe C onyCTbIHH
BaHHeM H/HnH CMSJI"'IeHHIO nocne.u;CTBHH 3aCYXH cne.u;ylO~e B03MOJKHl>le TeMIoI: 

a) Hapaw;HBaHHe nOTeH:QHaJIa, cOBepmeHcTBoBaHHe CHCTeM oopa30BaHHSI H 

HHCPOpMHpoBaHHiI oOIIleCTBeHHOCTH, pa3BHTHe HaY'IHO-TeXHHqeCKOro H 

TeXHOJIOmqeCKoro COTpy,u;HHqeCTBa, a TaIOKe co,u;eHcTBHe YBeJIHqeHHIO 

cpHHaHcoBbIX pecypCOB H YKpenJIeHHe MexaHH3MOB cpHHaHcHpOBaHH.SI; 
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c) 06eCne'leHHe npO,u;OBOJIbCTBemIOH 6e30naCHOCTII H YCTOH'lHBOrO Pa3BIITIDI 

3eMJIe,u;emUI, .>KHBOTHOBO,u;CTBa, JIeCHoro X03.S1HCTBa H CHCTeM MHOrO~eJIe

BOrO Ha3Ha'leHH.SI; 

d) npHMeHeHHe YCTOH'IHBOH MO;o;eJIH 3KCnJIyaTall,HH npHpO,IJ;HLIX pecypcoB H, 

B 'IaCTHOCTH, paIJ,HOHaJILHOe HCnOJIL30BaHHe Bo,u;oc6oPHLIX 6acceHHoB; 

e) npHMeHeHHe YCTO:HqHBOH MO~eJJH 3KCnJIyaTa~H npHpo~IX pecypcoB B 

BbICOKoropHLIX paHoHax; 

o paIJ,HOHaJILHOe HCnOJIL30BaHHe H coxpaHeHHe 3eMeJILHLIX pecypCOB H 

OCBoeHHe H 3<p<peKTHBHOe HCnOJIL30BaHHe BO;o;HLIX pecypCOB; 

g) pa3pa6oTKa H npHMeHeHHe 'Ipe3BLI'IaHHLIX nJIauoB ,u;eHcTBHH C IJ,eJILIO 

CM.SIr'leHH.SI nOCJIe,u;cTBHH 3aCYXH; 

h) COBepmeHCTBOBaHHe H/HJJH C03~aHHe B paHoHax, no,u;BepJKeHHldX 

onYCTLIHHBaHHIO H 3acyxe, CHCTeM c60pa H o~eHKH ,u;aHHLIX, a TaJOKe 

CHCTeM MOHHTopHHra H paHHero onOBemeHH.Sl C Y'IeTOM KJIHMaTOJIOI"IAeC

KHX,MeTeOpOJIOrKqeCKHX,rH,IJ;pOJIOm'leCKHX,6HOJIOrHqeCKHX,nO'lBOBe~
'IeCKHX. 3KOHOMH'IeCKHX H COIJ,HaJILHLIX acneKTOB; 

i) pa3BHTHe, OCBoeHHe H 3<pq,eKTHBHoe HCnOJIL30BaHHe pa3JIH'IHldX 

HCTO'IHHKOB 3HeprnH, BKJIIO'Ia.SI co,u;eHcTBHe npHMeHeHHIO aJILTepHaTHB

HLIX HCTO'lHHKOB 3HeprnH; 

j) coxpaHeHHe H YCTOH'IHBOe HCnOJIL30BaHHe 6HOJIOm'leCKoro pa3Hoo6pa-

3H.S1 B COOTBeTCTBHH C nOJIOJKeHH.SlMH KOHBeHIl,HH 0 6HOJIOrn'leCKOM 

pa3Hoo6pa3HH; 

k) aHaJIH3 ,u;eMorpaq,H'IeCKHX acneKTOB, CB.SI3aHHldX C npo~eccaMH onyCTLI

HHBaHH.SI H 3aCYXH; 

1) C03,u;aHHe HJIH COBepmeHCTBOBaHHe HHCTHTYIl,HOHaJILHLIX H IOpH,u;H'leCKHX 

paMOK, o6eCne'lHBaIO~Hx npHMeHeHHe KOHBeHIl,HH, H npHIDITHe Mep, 

npe,u;yCMaTpHBaIOmHX, B 'IaCTHOCTH, ,u;e~eHTPaJIH3a~ a,u;MHHHCTpaTHB

HLIX CTpYKTYP H <PYHKIJ,HH, CB.SI3aHHLIX C np06JIeMaMH onYCTLIHHBaHH.Sl H 

3aCyxH, C Y'IaCTHeM 3aTparnBaeMLIX 06mHH H o6mecTBa B ~eJIOM. 
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HaY'IHO-TeXHH'IeCKOe H TeXHOJIOrn'leCKOe cOTpynHH'IecTBO 

COrJIaCHO KOHBeHD,HH, H B lIaCTHOCTH ee CTaTLSIM 16-18, H C nOMOW:LIO 

MexaHH3Ma KOOp~HaD,HB, npe,IJ;YCMOTpeHHoro B CTaTLe 7, 3aTparnBaeMLle CTpaHLI 

pernOHa - CTOPOHLI KOHBeHIJ,HB BH~BB.n;YaJILHO BJIB COBMeCTHO: 

a) CO,IJ;eHcTBYIOT YKpenJIeHBIO ceTeH TeXHBlIeCKoro COTpY.IJ;HBlIeCTBa B 

HaD,HOHaJILHLIX, cy6pernOHaJILHLIX B pernOHaJILHLIX BHcpopMalJ,HOHHLIX 

CHCTeM, a TalOKe B COOTBeTCTBYIOW:HX CJIY'IUX HX BHTerpaIJ,BB BO 

BceMBpHLIe ceTB BHcpopMaIJ,BB; 

b) COCTaBJISIIOT nepe'leHL BMeIOID;HXCSI TeXHOJIOrnH H HOY-xay H CO,IJ;eHcTBYIOT 

BX pacnpOCTpaHeHBIO B npBMeHeHBIO; 

c) CO,IJ;eHcTBYIOT BCnOJIL30BaHBIO TP~IJ,BOHHblX TeXHOJIOrnH, 3HaHHH, HOY

xay B MeTO,IJ;OB B COOTBeTCTBHH C nO,IJ;nYHKTOM 2 b) CTaTLB 18 
KOHBeHIJ,HH; 

d) BLUIBJI.SIIOT nOTpe6HocTH B nepe.n;a'le TeXHOJIOrnH; 

e) co.n;eHcTBYIOT pa3pa6oTKe, a,IJ;anTaD,HH, BHe,IJ;PeHBIO B nepe,IJ;a'le COOTBeT

CTByIOI.U;HX CYIIJ,eCTBYIOIIJ,HX H HOBLIX 3KOJIorH'IeCKH npHeMJIeMLIX 

TeXHOJIOrnH. 

<l>HHaHcoBLle DeCYDCLI H MexaHH3MLI 

B COOTBeTCTBHH C KOHBeHD,HeH, H B lIaCTHOCTH ee CTaTLSIMH 20 H 21, H Ha 

OCHOBe MexaHB3Ma KOOp,IJ;BHaD,HB, npe,IJ;YCMOTpeHHoro B CTaTLe 7, a TaJOKe B 

COOTBeTCTBHH co CBoeH nOJIHTHKOH HaIJ,HOHaJILHOrO pa3BHTH.SI 3aTparHBaeMLIe CTPaHLI 
peruoHa - CTOPOHbI KOHBeHIJ,HH HHAHBH,Il;YaJIbHO HJIH COBMeCTHO: 

a) npBHHMaIOT MepLI no paD,HOHaJIH3aIJ,BB B YKpenJIeHHIO MexaHB3MOB 

cpHHaHcHpOBaHH.SI B cpopMe rocy.n;apCTBeHHLIX H 'IaCTHLIX HHBeCTBIJ,BH B 

IJ,eJISIX .n;OCTIDKeHBSI KOHKpeTHLIX pe3YJILTaTOB B 6opL6e C onyCTLIHBBa

HHeM B CMSIr'leHH.SI nOCJIe.n;cTBBH 3aCYXB; 
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b) onpe,IJ;emlIOT nOTpe6HOCTH B MeJK.D;YHapO,IJ;HOM COTpY,IJ;HHlIeCTBe ,IVUI 

nO,IJ;,IJ;epxarn: HaIUlOHanLHbIX YCHJIHH; 

c) CO,D;eHcTsYIOT Y'IaCTHIO ,D;BYCTOPOHHUX H/UJIH MHorOCTOpoHHHX yqpeJK.D;e

HUH cpHHaHcoBoro COTPY,IJ;HH'IeCTBa B :U;eJI.HX ocyw;eCTBJIeHH.H KOHBeHIUlH. 

HHCTH1)'llHOHanLHble paMKH 

1. C :u;eJILIO ocyw;eCTBJIeHH.H nOJIOXCeHHH HaCTO.Hw;erO npHJIOXCeHH.H 

3aTparusaeMLle CTpaHLl peruoHa - CTOPOHLl KOHSeHIJ,Hu: 

a) C03,IJ;aIOT H/HJIH YKpenJI.HIOT HaIUlOHanLHble :u;eHTphl no KOOp.D;HHaIUIH 

,IJ;eHCTBHH no 6opL6e C onYCThIHHBaHHeM H/HJIH CMRNeHllIO nOCJIe,D;CTBHH 

3acyxu; H 

b) C03,IJ;aIOT MexaHH3M no KOOp,IJ;HHaIUIH ,IJ;e.HTeJILHOCTH HaIUlOHaJILHLIX 

:u;eHTpOB c :u;eJILIO: 

i) o6MeHa HHq,opMaIUleH H onLITOM; 

ii) KOOp,IJ;HHa:U;HH ,IJ;eHCTBHH Ha cy6perHOHaJILHOM H perHOHaJILHOM 

YPOBH.HX; 

ill) CO,IJ;eHCTBH.H HayqHo-TeXHII'IeCKOMy, TeXHOJIOI'H'leCKOMy H CPHHaHCOBOMy 

COTpY.D;HH'IeCTBY; 

iv) onpe,D;eJIeHH.H nOTpe6HOCTeH B COTpY,IJ;HH'IeCTBe C BHelllHHMH opraHH3a

IUl.HMH; H 

v) npOBe,IJ;eHH.H nOCJIe.D;YIOW;UX MepOnpH.HTHH H o:u;eHKU ocyw;eCTBJIeHH.H 

nporpaMM ,IJ;eHCTBHH; 

2. 3aTparuBaeMLle CTpaHLI peruoHa - CTOPOHbI KOHBeH:o;HH npOBO,IJ;.HT 

nepHO,IJ;H'IeCKHe KOOp.D;HHaIUlOHHLle COBew;aHH.H, a IIOCTO.HHHLIH ceKpeTapHaT MOXCeT 

no me npocL6e B COOTBeTCTBHH co CTaTLeH 23 KOHBeHIUIH CO,D;eHCTBOBaTL npOBe,D;e

HHIO TaKHX KOOp.D;HHaIUlOHHLIX cOBew;aHHH nyTeM: 
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a) npe.u;OCTaBJIeHIDI KOHCYJIbT~H OTHOCHTeJIbHO opraHH3a~ MeponpIDI

TUH no 06eCneQeHHIO 3q,q,eKTHBHOH KOOp.u;HHa~H, HCXO.IUI H3 OnblTa 

npose;u;eHIDI ;u;pymx no;u;o6HLIX MeponpWITHH; 

b) npe.u;OCTaBJIeHIDI HHq,opMa~H COOTBeTCTBYIO~ .u;BYCTOPOHHHM H 

MHorOCTopOHHHM yqpeJKJJ;eHHjJM B OTHomeHHH Koop.u;HHaU;HOHHbIX 

cOBew;aHHH H noow;peHIDI HX aKTUBHoro yqaCTIDI; H 

c) npe.u;OCTaBJIeHIDI .u;pyrOH HH4>opMa~, KOTOPU MoxeT 6bITb nOJIe3HOH 

.u;njJ HaJIaxHBaHIDI HJIH COBepmeHCTBOBaHIDI npou;ecca KOOp.u;HHa~. 
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IIPMllO}KEHME IV 

IIPMllO)I(EHME OB OCYIII;ECTBllEHMH KOHBEUQHM 
HA PErMOHAllbHOM YPOBHE 

AllH CEBEPHoro CPE,IJ.H3EMHOMOPhH 

CTaTMI 1 

UeJIL HaCTOSlw:ero npHJIO}l{eHIDI 3aKJIIO'IaeTCSI B o6eCrre'leHHH PYKOBOASlIIUIX 

rrpHHII,HIlOB H MexaHH3MOB, Heo6xo,IUlMLIX MSI 3cpcpeKTHBHoro ocyw;eCTBJIeHIDI 

KOHBeH~ B 3aTparnBaeMLIX CTpaHax pernOHa ceBepHoro Cpe,IUl3eMHOMOpLg -

CTopoHax KOHBeHIJ,HlI B CBeTe era OC06LIX YCJIOBHH. 

CTaTLg 2 

Oco6Lle YCJIOBIDI pernOHa ceBepHoro CpelIH3eMHOMODLg 

Oco6LIe YCJIOBIDI pemOHa ceBepHoro Cpe,IUl3eMHOMOpLg, yrrOMHHaeMLle B 
CTaTloe 1, BKJIIO'IaIOT B ce611: 

a) rrony3aCyuIJIHBLle KJIHMaTH'leCKHe yCJIOBIDI Ha 3Ha'IHTeJILHOH TeppmopHH, 

ce30HHLle 3acyxH, O'leHL BLICOKYIO H3MeH'IHBOCTL KOJIH'IeCTBa BLIII~aIO

~X OCa)l;KOB H BHe3arrHoe BLIIIa)J;eHHe OCa)J;KOB 60JILmOH HHTeHCHB

Hocm; 

b) 6e)J;HLle H B 3Ha'lmeJILHOH Mepe rrO)J;Bep}l{eHHLle 3P03HH rrO'lBLI, Ha 

KOTOPLIX JIeno o6pa3yeTcSI rrOBepXHOCTHU KopKa; 

c) HepOBHLIH peJILe4> C KpyTLIMH CKJIOHaMH H BeCLMa pa3Hoo6pa3HLle 

JIau.runa4>TLI; 

d) YHH'lTOXeHHe JIeCHOrO nOKpOBa Ha 60JILmHX nJIOID:a,wIX BCJIe)J;CTBHe 

'IaCTLIX JIeCHLIX noxapOB; 

e) KpH3HC Tpa)J;HD,HOHHorO CeJILCKOrO X03gHCTBa, C KOTOPLIM CBSI3aHO 

BLIBe)J;eHHe 3eMeJIL H3 060pOTa H rrOCTeneHHoe pa3pymeHHe rrO'lB03a~
HLIX H BO)J;ooxpaHHLIX coopyxeHHH; 
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t) Hepa:u.HOHaJIbHU 3KCnJIyaTaIJ,IDI BO;U;HbIX peCypCOB, Be;u;yw;u KHaHeCeHHIO 

Cepbe3HOrO yw;ep6a OKPY}Karow;eH Cpe,IJ,e, BKJIroqruI HCTOw;eHHe, XHMHqeC

KOe 3arp.sI3HeHHe H 3aCOJIeHHe BO,IJ,OHOCHbIX CJIOeB; H 

g) . COCpe,IJ,OTOqeHHe 3KOHOMHqeCKOH aKTHBHOCTH B npH6pe}KHbIX paHOHaX 

BCJIe,IJ,CTBHe paCWHpeHH.sI yp6aHH3a:u.HH, npOMbIWJIeHHOH ,IJ,e.sITeJIbHOCTH, 

TypH3Ma H OpOWaeMOro 3eMJIe,IJ,eJIH.sI. 

PaMKH neDCneKTHBHOrO nJIaHHDOBaHH.sI .IIJI.sI YCTOHqHBOrO Da3BHTIUI 

1. 'Ha:u.HOHaJIbHbIe npOrpaMMbI ;u;eHCTBHH .sIBJI.sIIOTC.sI O;u;nOH H3 :u.eHTpaJIbHbIX 

H HeOT'beMJIeMbIX qaCTeH CHCTeMbI nepCneKTHBHOrO nJIaHHpOBaHIUI B HHTepeCaX 

YCTOHqHBOrO pa3BHTH.sI 3aTpamBaeMbIX CTpaH - CTOPOH pemOHa CeBepHOrO 

Cpe,IJ,H3eMHOMOpb.sI. 

2. ,II,.n.sI pa3pa6oTKH CTpaTerHH C m6KHM nJIaHHpOBaHHeM, n03BOJI.sIIOw;eH 

,IJ,06HTbc.sI MaKCHMaJIbHOrO yqaCTH.sI MeCTHOrO HaCeJIeHH.sI COrJIaCHO nO,IJ,llYHKTY 2 t) 
CTaTbH 10 KOHBeHD,HH, npOBO,IJ,HTC.sI WHPOKHH npOD,eCC KOHcYJIbTaD,HH C HaCeJIeHHeM, 

B KOTOPOM npHHHMaIOT y'Iacme opraHbI BJIaCTH COOTBeTcTBYIOw;ero YPOBH.sI, MeCTHble 

06I1l;HHbI H HenpaBHTeJIbCTBeHHbIe opraHH3a:u.HH. 

CTaTb.sI 4 

06.sI3aTeJIbCTBO pa3pa6aTbIBaTb HaUHOHaJIbHbIe nporoaMMbI lIeHCTBHH H rpa<i>HK 

3aTpamBaeMbIe CTpaHbI - CTOPOHbI KOHBeHD,HH pemOHa ceBepHoro Cpe,IJ,H3eM

HOMOPb.sI pa3pa6aTbIBaIOT HaD,HOHaJIbHbIe nporpaMMbI ,IJ,eHCTBHH H, B COOTBeTCTByro

w;HX CJIY'IUX, cy6pernOHaJIbHble, pernOHaJIbHble HJIH COBMeCTHble nporpaMMbI 

;u;eHcTBHH. Pa3pa6oTKa TaKHX nporpaMM 3aBepWaeTC.sI no B03MO}KHOCTH B 

KpaTqaHWHe CpOKH. 

Pa3pa6oTKa H OCYIIIeCTBJIeHHe HaUHOHaJIbHbIX nDorpaMM lIeHCTBHH 

IIpH pa3pa6oTKe H ocyw;eCTBJIeHHH HaD,HOHaJIhHhIX nporpaMM ,IJ,eHCTBHH B 

COOTBeTCTBHH co CTaTh.sIMH 9 H 10 KOHBeHD,HH KaJK,IJ,ruI H3 3aTpamBaeMhIX 

CTpaH pemOHa - CTOPOH KOHBeHD,HH B COOTBeTcTByIOIIl;HX CJIY'lUX: 
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a) Ha3Ha'laeT COOTBeTCTBYIO~e opraHhI, OTBe'lalO~e 3a pa3pa6oTKY, 

KOOp,IUlHa~1O H ocym;eCTBJIeHHe CBoeH nporpaMMLI; 

b) npHBJIeKaeT 3aTpamBaeMoe HaCeJIeHHe, BKJIIO'IaH MeCTHLIe 06~LI, K 

BLlpa6oTKe, Koop,u;HHaIJ,HH H ocym;eCTBJleHHIO nporpaMMhI B paMKax 

H,llYI.Qero no HHHlJ,HaTHBe C MeCT npon;ecca KOHcYJlLTaD;Hii B cOTpy~e

CTBe C MeCTHLIMH OpraHaMH BJIaCm H cooTBetCTBYIOw;HMH HenpaBmeJIb

CTBeHHbIMH opraUH3aIJ,IDIMH; 

c) H3y'laeT COCTOjJHHe oKpyxalOm;eH cpe.zu,I B 3aTpamBaeMLIX paHoHax C 

n;eJILIO onpe,u;eJleHHH npH'lHH H nOCJle,u;cTBHH onYCThIHHBaHHH H BhljJBJIe

HIDI npHOpmeTHbIX 06JIaCTeH ,D;eHCTBHH; 

d) C Y'lacmeM 3aTparnBaeMhIX 06m;HH On;eHHBaeT npOIDJlhIe H TeKYID;He 

nporpaMMhI C n;eJlhlO pa3pa6oTKH CTpaTernH H onpe,u;eJleHHH MeponpHH

mH B nporpaMMe ,D;eHCTBHH; 

e) pa3pa6aTLIBaeT TeXHH'IeCKHe H qmHaHcoBhle nporpaMMhI, OCHOBaHHhle Ha 

HHcPopMaD;HH, nOJlY'leHHOH B pe3YJlhTaTe ,u;eHTeJIhHOCTH, YKa3aHHOH B 

no,u;nYHKTax a)-d); H 

f) pa3pa6aThIBaeT H HCnOJIb3yeT npO~e,D;YPbI H OpHeHTHpbI ,D;JIX MOHIITOpHHra 

H On;eHKH xo,u;a ocym;eCTBJIeHIDI nporpaMMhI. 

ConepxaHHe HanuOHaJIbHhIX nporpaMM neHCTBHH 

3aTpamBaeMhle CTpaHhl pemOHa - CTOPOHhl KOHBeHn;HH MOryT BKJlIO'IaTh B 

CBOH Ha~OHaJIbHbIe nporpaMMhI ,u;eHcTBHH MepbI CJIe,u;yrom;ero xapaKTepa: 

a) 3aKOHO,D;aTeJIbHhle, HHCTHTY~OHaJIbHble H a,D;MHHHCTpamBHble MepbI; 

b) MepbI, KacaIOm;HeCjJ cxeM 3eMJIenOJIb30BaHIDI, pa~HOHaJIbHOrO HCn0JIb30-

BaHIDI BO,u;HbIX pecypCOB, npe,D;OTBpam;eHIDI 3P03HH nO'lBbI, JIeCOBOCCTa

HOBJIeHIDI, CeJIbCKOX03jJHCTBeHHOH ,u;ejJTeJIbHOCTH H nacT6Hm;Horo 

X03jJHCTBa; 

c) pa~OHaJIbHOe HCnOJIb30BaHHe H coxpaHeHHe ,IUlKOH npHpOAbI H,Iij)ymx 

cllopM 6HOJIOrn'leCKOrO pa3HOo6pa3H51; 
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d) 3aW;HTa OT J1eCHLIX noxapOB; 

e) npOnaraH,IJ;a aJIbTepHaTHBHbIX HCTO'lHHKOB nOJIY'IeHH.SI Cpe,lJ;CTB K 

cyw;ecTBoBaHHIO; H 

f) HCCJIe,lJ;OBaHH.SI, nO,lJ;rOTOBKa Ka,lJ;pOB H 06eCne'leHHe OCBe,lJ;OMJIeHHOCTH 

o6~ecTBeHHocTH. 

Cy6DemOHaJIbHbIe. pemOHaJIbHbIe H COBMeCTHble nporpaMMbI neHCTBHH 

1. B COOTBeTCTBHH co CTaTLeH 11 KOHBeH~H 3aTpamBaeMLle CTpaHLI 

pemOHa - CTOPOHLI KOHBeH~ MOryr pa3pa6aTLIBaTL H ocyw;ecTBJlflL cy6pemo

HaJIbHbIe H/HJIH pemOHaJIbHbIe nporpaMMbI ,lJ;eHCTBHH, npH3BaHHble ,lJ;onOJIHHTb 

Ha~OHa.m.Hble nporpaMMbI ,lJ;eHCTBHH H nOBbICHTb HX 3<i><i>eKTHBHOCTb. AHanorH'l
HLIM o6pa30M ,lJ;Be HJlH 60Jlee CTpaHLI pemOHa - CTOPOHLI KOHBeH~H MOryr 

,IJ;OroBOPHTbCJI 0 pa3pa6oTKe COBMeCTHOH nporpaMMLI ,IJ;eHCTBHH. 

2. B OTHOlIIeHHH pa3pa6oTKH H ocy~eCTBJIeHH.SI cy6perHOHaJIbHbIX, 

pemOHaJILHbIX HJIH COBMeCTHbIX nporpaMM ,IJ;eHCTBHH npHMeHJIIOTC.SI mutatis mutandis 

nOJlO}l{eHHJI cTaTeH 5 H 6. KpOMe Toro, TaKHe nporpaMMLI MOryr npe,IJ;YCMaTpHBaTL 

npOBe,lJ;eHHe HCCJIe,lJ;OBaHHH H pa3pa6oTOK, KacaIO~HXC.SI OT,IJ;eJIbHbIX 3KOCHCTeM B 

3aTpamBaeMblx paHOHax. 

3. ITPH pa3pa6oTKe H ocyw;eCTBJlemm cy6pemOHaJILHLIX, pemOHaJILHbIX HJIH 

COBMeCTHbIX nporpaMM ,IJ;eHCTBHH 3aTpamBaeMble CTpaHbI pemOHa - CTOPOHLI 

KOHBeH~HH ,lJ;OJI}l{HbIM o6pa30M: 

a) B COTPY,IJ;HH'IeCTBe C Ha~OHaJILHbIMH yqpeX,IJ;eHH.SIMH onpe,IJ;eJIJIIOT 

Ha~OHaJILHLle n;eJlH, CBJI3aHHLle C onYCThlHHBaHHeM, KOTopLle HaH60Jlee 

pa~HOHaJIbHO MOryT ,lJ;OCTHraTbC.SI C nOMO~bIO TaKHX nporpaMM, a TaIOKe 

COOTBeTCTBYIO~e BH,II;bI ,lJ;e.SITeJIbHOCTH, KOTopble MOryT 3<i>q,eKTHBHO 
OCYlIl;eCTBJI.SITLCj[ B HX paMKax; 

b) o~eHHBaIOT onepaTHBHbIe B03MO}I{HOCTH H ,IJ;e.SITeJIbHOCTb COOTBeTCTBYIO

w;HX pemOHaJILHLIX, cy6pemOHaJILHbIX H Ha~OHaJIbHbIX yqpeX,IJ;eHHH; 

H 
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C) On,eHHBaIOT cYW;eCTBYIO~e nporpaMMbI no 6oPb6e C onyCThIHHBaHHeM, 
ocyw;eCTBJHleMble COBMeCTHO CTopOHaMH peI'HOHa, H HX CBH3b C 

HaIUlOHam.HbIMH nporpaMMaMH .neHCTBHH. 

KOO[)llHHaIlWl cy6pemOHam.HLIX. pemOHaJILHLIX H COBMeCTHLIX 

nporpaMM neHCTBHH 

3aTpamBaeMbIe CTpaHbI - CTOPOHbI KOHBeHIUIH, pa3pa6aThIBaIOIIUle cy6pemo

HaJIbHYIO, pemOHam.HYIO HJIII COBMeCTHYIO nporpaMMY .neHCTBHH, MOryr Y'lpe,IJ;HTh 

KOOp,IJ;HHaIJ,HOIIIThIH KOMHTeT B COCTaBe npe;n,CTaBHTeneH KaE;D,OH 113 COOTBeTCTBYIO

~ 3aTpamBaeMbIX CTOPOH ,IJ;JllI 0630pa npOI'peCca B 60Pb6e C onYCThIHHBaHlleM, 
COI'JIaCOBaHHH HaIUlOHaJIbHLIX nporpaMM ,JJ;eBCTBHB, BHeceHHH peKOMeH,JJ;aIJ,HB Ha 

pa3JIH'IHLIX 3Tanax nO,IJ;I'OTOBKH 11 ocyw;eCTBJIeHHH cy6pemOHaJIbHOH, pemOHam.HoH 

IIJIH COBMeCTHOH nporpaMMLI .neHCTBHH, a TalOKe)J,JIj{ BLmOJIHeHHH <pymaJ,H:H n,eHTpa 
no nOOIIJ,peHHlO H KOOp,IJ;HHaIJ,HH TeXHH'IeCKOrO COTpY,IJ;HH'IeCTBa B COOTBeTCTBHH co 

CTaTL1IMH 16-19 KOHBeHIJ,HH. 

CTaTLSI 9 

OTCYTCTBlle npaBa Ha nonY'leHHe d>HHaHcoBOH nOMOWII 

IIpH ocyw;ecTBneHHH HaIJ,HOHaJILHLIX, cy6pemOHaJILHLIX, pemOHam.HLIX H 

COBMeCTHLIX nporpaMM .neHCTBHH 3aTpamBaeMLIe pa3BHThle CTpaHhl .naHHoro 

pemOHa - CTOpOHLI KOHBeHIJ,HH He HMelOT npaBa Ha nOJlY'leHHe <pIIHaHCOBOH 

nOMO~ B COOTBeTCTBHH C HaCTo~eH KOHBeHIJ,HeH. 

CTaTL11 10 

KOOPmmaIlIDI C llpvmMH cy6pemoHaMH H pemOHaMH 

Cy6pemOHaJILHLIe, pemOHaJILHLle H COBMeCTHLle nporpaMMbI .neHcTBHH B 

pemOHe ceBepHoro Cpe,IJ;H3eMHOMopLH MOryr pa3pa6aTLIBaTLcj{ H OCYIIJ,eCTBJlJIThCj{ 

B KOOp,IJ;HHaIJ,HH C ;u,pymMH cy6pemoHaMH HJIH pemOHaMH, B oco6eHHOCTH C 

nporpaMMaMH .neHcTBHH B cy6pemoHe CeBepHoH A<pPHKH. 
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CONVENCI6N DE LA NACIONES UNIDAS DE LUCHA CONTRA LA 
DESERTIFICACI6N EN LOS PAfsES AFECTADOS POR SEQufA 

GRAVE 0 DESERTIFICACI6N, EN PARTICULAR EN AFRICA 

Las Partes en la presente Convenci6n, 

Afirmando que los seres humanos en las zonas afectadas 0 amenazadas 
constituyen el centr~ de las preocupaciones en los esfuerzos de lucha contra la 
desertificaci6n y mitigacion de los efectos de la sequia, 

Haciimdose eco de la urgente preocupacion de la comunidad internacional, 
incluidos los Estados y las organizaciones internacionales, por los efectos 
perjudiciales de la desertificacion y la sequia, 

Conscientes de que las zonas aridas, semiaridas y subhumedas sec as representan 
una proporcion considerable de la superficie de la Tierra y son el habitat y la 
fuente de sustento de una gran parte de la poblaci6n mundial, 

Reconociendo que la desertificacion y la sequia constituyen problemas de 
dimensiones mundiales, ya que sus efectos inciden en todas las regiones del mundo, 
y que es necesario que la comunidad internacional adopte medidas conjuntas para 
luchar contra la desertificaci6n y mitigar los efectos de la sequia, 

Tomando nota del elevado porcentaje de paises en desarrollo y, en especial, 
de paises menos adelantados, entre los paises afectados por sequia grave 0 

desertificaci6n, asi como de las consecuencias particularmente tragicas que dichos 
fen6menos acarrean en Africa, 

Tomando nota tambien de que la desertificacion tiene su origen en complejas 
interacciones de factores fisicos, bio16gicos, politicos, sociales, culturales y 
econ6micos, 

Considerando los efectos que el comercio y otros aspectos pertinentes de las 
relaciones econ6micas internacionales tienen en la capacidad de los paises 
afectados de luchar eficazmente contra la desertificaci6n, 

Conscientes de que el crecimiento econ6mico sostenible, el desarrollo social 
y la erradi.caci.6n de la pobreza son las prioridades de los paises en desarrollo 
afectados, en particular en Africa, y que son esenciales para lograr los objetivos 
de un desarrollo sostenible, 

Conscientes de que la desertificacion y la sequia afectan el desarrollo 
sostenible por la relaci6n que guardan con importantes problemas sociales, tales 
como la pobreza, la salud y la nutrici6n deficientes, la falta de seguridad 
alimentaria, y los problemas derivados de la migraci6n, el desplazamiento de 
personas y la dinamica demografica, 

Apreciando la importancia de los esfuerzos realizados y 
acumulada por los Estados y las organizaciones internacionales en 
la desertificaci6n y la mitigaci6n de los efectos de la sequia, 
mediante la aplicaci6n del Plan de Acci6n de las Naciones Unidas 
la desertificaci6n, que tuvo su origen en la Conferencia de las 
sobre la Desertificacion, de 1977, 

la experiencia 
la lucha contra 
particularmente 
de lucha contra 
Naciones Unidas 

Comprobando que, a pesar de los esfuerzos desplegados, no se han realizado los 
progresos esperados en la lucha contra la desertificaci6n y la mitigaci6n de los 
efectos de la sequia, y que es preciso adoptar un enfoque nuevo y mas efectivo a 
todos los nivel~s, en el mar co del desarrollo sostenible, 



Reconociendo la validez y la pertinencia de las decisiones adoptadas en la 
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, y 
especialmente del Programa 21 y su capitulo 12, que proporcionan una base para 
luchar contra la desertificaci6n, 

Reafirmando, a la luz de 10 anterior, los compromisos de los paises 
desarrollados previstos en el parrafo 13 del capitulo 33 del Programa 21, 

Recordando la resolucion 47/188 de la Asamblea General, y, en particular, la 
prioridad que en ella se asigna a Africa, y todas las demas resoluciones, 
decisiones y programas pertinentes de las Naciones Unidas sobre la desertificacion 
y la sequia, asi como las declaraciones formuladas en ese sentido por los paises 
de Africa y de otras regiones, 

Reafirmando la Declaracion de Rio sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo en 
cuyo Principio 2 se establece que, de conformidad con la Cart a de las Naciones 
Unidas y los principios del derecho internacional, los Estados tienen el derecho 
soberano de explotar sus propios recursos con arreglo a sus politicas de medio 
ambiente y de desarrollo, y la responsabilidad de garantizar que las actividades 
realizadas bajo su jurisdiccion 0 control no causen perjuicios al medio ambiente 
de otros Estados 0 zonas situados mas alla de los limites de la jurisdiccion 
nacional, 

Reconociendo que los gobiernos de los paises desempenan un papel fundamental 
en 10e eefuerzoe de lucha contra la desertificaci6n y mitigaci6n de loe efectos de 
la sequia y que los progresos que se realicen al respecto dependen de que los 
programas de accion se apliquen a nivel local en las zonas afectadas, 

Reconociendo tambien la importancia y la necesidad de la cooperacion y la 
asociacion internacionales para luchar contra la desertificacion y mitigar los 
efectos de la'sequia, 

Reconociendo ademas la importancia de que se proporcionen a los paises en 
desarrollo afectados, en particular los de Africa, medios eficaces, entre ellos 
recursos financieros sustanciales, incluso recursos nuevos y adicionales, y acceso 
a la tecnologia, sin los cuales les resultara dificil cumplir cabalmente las 
obligaciones contraidas en virtud de la presente Convencion, 

Preocupadas por el impacto de la desertificaci6n y la sequia en los paises 
afectados de Asia Central y transcaucasicos, 

Destacando el importante papel desempenado p~r la mujer en las regiones 
afectadas por la desertificacion 0 la sequia, en particular en las zonas rurales 
de los paises en desarrollo, y la importancia de garantizar a todos los niveles la 
plena participaci6n de hombres y mujeres en los programas de lucha contra la 
desertificaci6n y mitigacion de los efectos de la sequia, 

Poniendo de relieve el papel especial que corresponde alas organizaciones no 
gubernamentales y a otros importantes grupos en los programas de lucha contra la 
desertificaci6n y mitigaci6n de los efectos de la sequia, 

Teniendo presente la relaci6n que existe 
problemas ambientales de dimension mundial 
internacional y las comunidades nacionales, 

entre la desertificacion y otros 
que enfrentan la colectividad 

Teniendo 
contribuir al 

presente tambiim que la 
logro de los objetivos 

lucha contra la desertificaci6n puede 
de la Convencion sobre la Diversidad 
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Biologica, la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico y 
otras convenciones ambientales, 

Estimando que las estrategias para luchar contra la desertificaci6n y mitigar 
los efectos de la sequia tendran la maxima eficacia si se basan en una observacion 
sistematica adecuada y en conocimientos cientificos rigurosos y si estan sujetas 
a una evaluaci6n continua, 

Reconociendo la urgente necesidad de mejorar la eficiencia y la coordinacion 
de la cooperacion internacional para facilitar la aplicaci6n de los planes y las 
prioridades nacionales, 

Decididas a adoptar las medidas adecuadas para luchar contra la 
desertificacion y mitigar los efectos de la sequia en beneficio de las generaciones 
presentes y futuras, 

Han convenido en 10 siguiente: 

PARTE I 

INTRODUCCION 

Articulo 1 

T~rminos utilizados 

A los efectos de la presente Convenci6n: 

(a) por "desertificacion" se entiende la degradaci6n de las tierras de zonas 
aridas, semiaridas y subhumedas secas resultante de diversos factores, 
tales como las variaciones climaticas y las actividades humanas; 

(b) por "lucha contra la desertificaci6n" se entiende las actividades que 
forman parte de un aprovechamiento integrado de la tierra de las zonas 
aridas, semiaridas y subhumedas secas para el desarrollo sostenible y que 
tienen por objeto: 

(i) la prevenci6n 0 la reducci6n de la degradaci6n de las tierras, 

( H) la rehabilitaci6n de tierras parcialmente degradadas, y 

(Hi) la recuperaci6n de tierras desertificadas; 

(c) por "sequia" se entiende el fen6meno que se produce naturalmente cuando 
las lluvias han sido considerablemente inferiores a los niveles normales 
registrados, causando un agudo desequilibrio hidrico que perjudica los 
sistemas de produccion de recursos de tierras; 

(d) por "mitigacion de los efectos de la sequia" se entiende las actividades 
relativas al pronostico de la sequia y encaminadas a reducir la 
vulnerabilidad de la sociedad y de los sistemas naturales a la sequia en 
cuanto se relaciona con la lucha contra la desertificaci6n; 

(e) por "tierra" se entiende el sistema bioproductivo terrestre que comprende 
el suelo, la vegetaci6n, otros componentes de la biota y los procesos 
ecologicos e hidro16gicos que se desarrollan dentro del sistema; 

-3-



(f) por "degradaci6n de las tierras" se entiende la reduccion 0 la perdida 
de la productividad biologica 0 economic a y la complej idad de las tierras 
agricolas de secano, las tierras de cultivo de regadio 0 las dehesas, los 
pastizales, los bosques y las tierras arboladas, ocasionada, en zonas 
aridas, semiaridas y subhumedas secas, por los sistemas de utilizacion 
de la tierra 0 por un proceso 0 una combinacion de proceeos, incluidos 
los resultantes de actividades humanas y pautas de poblamiento, tales 
como: 

(i) 

(ii) 

(iii) 

la erosion del suelo causada por el viento 0 el agua, 

el deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y biologicas 0 

de las propiedades economic as del Buelo, y 

la perdida duradera de vegetacion natural; 

(g) por "zonas aridas, semiaridas y Bubhumedas secas" se entiende aquellas 
zonas en las que la proporcion entre la precipitacion anual y la 
evapotranspiracion potencial esta comprendida entre 0,05 y 0,65, 
excluidas las regioneB polares y subpolareB; 

(h) p~r "zonas afectadas" se entiende zonas aridas, semiaridas 0 subhumedas 
secas afectadas 0 amenazadas por la desertificacion; 

(~) por "pa£ses afectados" se entiende los pa£ses cuya superficie incluye, 
total 0 parcialmente, zonas afectadas; 

(j) por "organizacion regional de integracion economica" se entiende toda 
organizaci6n constituida por Estados soberanos de una determinada region 
que sea competente para abordar las cuestioneB a las que se aplique la 
presente Convenci6n y haya Bido debidamente autorizada, con arreglo a sus 
procedimientos internos, para firmar, ratificar, aceptar y aprobar la 
Convencion y adherirse a la misma; 

(k) por "paises Partes desarrollados" se entiende los paises Partes 
desar~ollados y las organizaciones regionales de integracion economica 
constituidas por paises desarrollados. 

Articulo 2 

Objetivo 

1. El objetivo de la presente Convenci6n es luchar contra la desertificaci6n 
y mitigar los efectos de la sequia en los paises afectados por sequia grave 0 

desertificacion, en particular en Africa, mediante la adopcion de medidas eficaces 
en todos los niveles, apoyadas por acuerdos de cooperacLon y asociacion 
internacionales, en el marco de un enfoque integrado acorde con el Programa 21, 
para contribuir al logro del desarrollo sostenible en las zonas afectadas. 

2. La consecucion de este objetivo exigira la aplicacion en las zonas 
afectadas de estrategias integradas a largo plazo que se centren simultaneamente 
en el aumento de la productividad de las tierras, la rehabilitacion, la 
conservaci6n y el aprovechamiento sostenible de los recursos de tierras y recursos 
hidricos, todo ello con miras a mejorar las condiciones de vida, especialmente a 
nivel comunitario. 
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Para alcanzar 
disposiciones, las 
principios: 

Articulo 3 

Principios 

los objetivos de 
Partes se guiar.in, 

la presente 
entre otras 

ConvencicSn 
cosas, por 

y aplicar sus 
los siguientes 

(a) las Partes deben garantizar que las decisiones relativas a la elaboraci6n 
y ejecucion de programas de lucha contra la desertificacion y mitigacicSn 
de los efectos de la sequia se adopt en con la participacion de la 
poblacicSn y de las comunidades locales y que, a niveles superiores, se 
cree un entorno propicio que facilite la adopcicSn de medidas a los 
niveles nacional y local; 

(b) las Partes, en un esptritu de solidaridad y asociaci6n internacionales, 
deben mejorar la cooperacicSn y la coordinacicSn a nivel subregional, 
regional e internacional, y encauzar mejor los recursos financieros, 
humanos, de organizaci6n y tecnicos adonde se necesiten; 

(c) las Partes deben fomentar, en un espiritu de asociaci6n, la cooperac~on 
a todos los niveles del gobierno, las comunidades, las organizaciones no 
gubernamentales y los usuarios de la tierra, a fin de que se comprenda 
mejor el caracter y el valor de los recursos de tierras y de los escasos 
recursos htdricos en las zonas afectadas y promover el uso sostenible de 
dichos recursos; y 

(d) las Partes deben tener plenamente en cuenta las necesidades y las 
circunstancias especiales de los patses en desarrollo afectados que son 
Partes, en particular los paises menos adelantados. 

PARTE II 

DISPOSICIONES GENERALES 

Articulo 4 

Ob~~gac~ones genera~es 

1. Las Partes cumpliran las obligaciones contraidas en virtud de la presente 
ConvencicSn individual 0 conjuntamente, a traves de los acuerdos multilaterales y 
bilaterales establecidos 0 que se prevea establecer, 0 de unos y otros, segun 
corresponda, haciendo hincapie en la necesidad de coordinar esfuerzos y preparar 
una estrategia coherente a largo plazo a todos los niveles. 

2. Para lograr el objetivo de la presente convencicSn, las Partes: 

(a) adoptaran un enfoque integrado en el que se tengan en cuenta los aspectos 
fisicos, bio16gicos y socioecon6micos de los procesos de desertificaci6n 
y sequia; 

(b) prestaran la debida atencicSn, en el marco de los organismos 
internacionales y regionales competentes, a la situaci6n de los paises 
Partes en desarrollo afectados en 10 que respecta al comercio 
internacional, los acuerdos d~ comercializaci6n y la deuda con miras a 
establecer un entorno econ6mico internacional propicio para fomentar el 
desarrollo sostenible; 
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(c) integraran estrategias encaminadas a erradicar la pobreza en sus 
esfuerzos de lucha contra la desertificacion y mitigacion de los efectos 
de la sequia; 

(d) fomentaran entre los paises Partes afectados la cooperacion en materia 
de protecci6n ambienta1 y de conservaci6n de los recursos de tierras y 
108 recur80S hidricos, en la medida en que ello guarde relaci6n con la 
desertificaci6n y la sequia; 

(e) reforzaran la cooperaci6n subregional, regional e internacional; 

(f) cooperaran en e1 marco de las organizaciones intergubernamentales 
pertinentes; 

(g) arbitraran mecanismos institucionales, segun corresponda, teniendo en 
cuenta la necesidad de evitar duplicaciones; y 

(b) promoveran la utilizaci6n de los mecanismos y arreglos financieros 
bilaterales y multilaterales ya existentes que puedan movilizar y 
canalizar recursos financieros sustanciales a los paises Partes en 
desarrollo afectados para luchar contra la desertificaci6n y mitigar los 
efectos de la sequia. 

3. Los paises Partes en desarrollo afectados reunen las condiciones para 
recibir asistencia en 1a ap1icaci6n de 1a Convenc~6n. 

Articulo 5 

Obligaciones de los paises Partes afectados 

Ademas de las obligaciones que les incumben en virtud del articulo 4, los 
paises Partes afectados se comprometen a: 

(a) otorgar la debida prioridad a la lucha contra la desertificaci6n y la 
mitigacion de los efectos de la sequia y asignar recursos suficientes, 
conforme a sus circunstancias y capacidades; 

(b) establecer estrategias y prioridades, en el marco de sus planes y 
politicas nacionales de desarrollo sostenible, a los efectos de luchar 
contra la desertificaci6n y mitigar los efectos de la sequia; 

(c) ocuparse de las causas subyacentes de la desertificaci6n y prestar 
atencion especial a los factores socioeconomicos que contribuyen a los 
procesos de desertificacion; 

(d) promover la sensibilizacion y facilitar la participacion de las 
poblaciones locales, especialmente de las mujeres y los j6venes, con el 
apoyo de las organizaciones no gubernamentales, en los esfuerzos por 
combatir la desertificaci6n y mitigar los efectos de la sequia; y 

(e) crear un entorno propicio, segun corresponda, mediante el fortalecimiento 
de la legislaci6n pertinente en vigor y, en caso de que esta no exista, 
la promulgacion de nuevas leyes y el establecimiento de politicas y 
programas de accion a largo plazo. . 
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Articulo 6 

Obligaciones de los paises Partes desarrollados 

Ademas de las obligaciones generales contraidas en virtud del articulo 4, los 
paises Partes desarrollados se comprometen a: 

(a) apoyar de manera activa, segun 10 convenido individual 0 conjuntamente, 
los esfuerzos de los paises Partes en desarrollo afectados, en particular 
los de Africa y los paises menos adelantados, para luchar contra la 
desertificaci6n y mitigar los efectos de la sequia; 

(b) proporcionar recursos financieros sustanciales y otras formas de apoyo, 
para ayudar a los paises Partes en desarrollo afectados, en particular 
los de Africa, a elaborar y aplicar eficazmente sus propios planes y 
estrategias a largo plazo de lucha contra la desertificaci6n y mitigaci6n 
de los efectos de la sequia; 

(c) promover la movilizaci6n de recursos financieros nuevos y adicionales de 
conformidad con el inciso (b) del parrafo 2 del articulo 20; 

(d) alentar la movilizaci6n de recursos financieros del sector privado y de 
otras fuentes no gubernamentales; y 

(e) promover y facilitar el acceso de los paises Partes afectados, en 
particular los paises Partes en desarrollo afectados, a la tecnologia, 
los conocimientos y la experiencia apropiados. 

Articulo 7 

Prioridad para Africa 

Al aplicar la presente Convencion, las Partes daran prioridad a los paises 
Partes afectados de Africa, teniendo en cuenta la situaci6n especial que prevalece 
en esa regi6n, sin por ello desatender a los paises Partes afectados en otras 
regiones. 

Articulo 8 

Relaci6n con otras convenciones 

1. Las Partes alentaran la coordinaci6n de las actividades que se lleven a 
cabo con arreglo a la presente Convenci6n y, en el caso de que sean Partes en 
ellos, con arreglo a otros acuerdos internacionales pertinentes, en particular la 
Convenci6n Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico y la Convenci6n 
sobre la Diversidad Bio16gica, con el fin de obtener las mayores ventajas posibles 
de las actividades que se realicen en virtud de cada acuerdo, evitando al mismo 
tiempo la duplicaci6n de esfuerzos. Las Partes fomentaran la ejecuci6n de 
programas conjuntos, sobre todo en materia de investigaci6n, capacitaci6n, 
observaci6n sistematica y reunion e intercambio de informaci6n, en la medida en que 
dichas actividades puedan contribuir a alcanzar los objetivos de los acuerdos de 
que se trate. 

2. Las disposiciones de la presente Convenci6n no afectaran a los derechos 
y obligaciones que incumban a las Partes en virtud de los acuerdos bilaterales, 
regionales 0 internacionales que hayan concert ado con anterioridad a la entrada en 
vigor para ellas de la presente Convenci6n. 
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PARTE III 

PROGRAMAS DE ACCION, COOPERACION CIENTiFICA Y TECNICA 
Y MEDIDAS DE APOYO 

Secci6n 1 : Programas de acci6n 

Articulo 9 

Enfoque basico 

1. En ~l cumplimiento de las obligaciones previstas en el articulo 5, los 
paises Partes en desarrollo afectados y cualquier otro pais Parte afectado en el 
marco del anexo de aplicaci6n regional respectivo 0 que haya notificado por escrito 
a la Secretaria Permanente la intenci6n de preparar un programa de acci6n nacional, 
elaboraran, daran a conocer al publico y ejecutaran programas de acci6n nacionales 
aprovechando en la medida de 10 posible los planes y programas que ya se hayan 
aplicado con 6xito y, en su caso, los programas de acci6n subregionales y 
regionales, como elemento central de la estrategia para luchar contra la 
desertificaci6n y mitigar los efectos de la sequia. Esos programas habran de 
actualizarse mediante un proceso de participaci6n continuo sobre la base de la 
experiencia practica, asi como los resultados de la investigaci6n. La preparaci6n 
de los programas de aCC10n nacionales se vinculara estrechamente a otras 
actividades encaminadas a formular politicas nacionales en favor del desarrollo 
sostenible. 

2. En las diversas formas de asistencia que presten los paises Partes 
desarrollados de conformidad con el articulo 6, se atribuira prioridad al apoyo, 
segun 10 convenido, a los programas de acci6n nacionales, subregionales y 
regionales de los paises Partes en desarrollo afectados, en particular los de 
Africa, ya sea directamente 0 por medic de las organizaciones multilaterales 
pertinentes, 0 de ambas formas. 

3. Las Partes alentaran a los 6rganos, fondos y programas del sistema de las 
Naciones Unidas y a otras organizaciones intergubernamentales pertinentes, alas 
instituciones academicas, a la comunidad cientifica y alas organizaciones no 
gubernamentales que esten en condiciones de cooperar, de conformidad con Sl,1 mandato 
y capacidades, a que apoyen la elaboraci6n, ejecuci6n y seguimiento de los 
programas de acci6n. 

Articulo 10 

Programas de acci6n nacionales 

1. El objetivo de los programas de acci6n nacionales consiste en determinar 
cuales son los factores que contribuyen a la desertificaci6n y las medidas 
pricticas necesarias para luchar contra la desertificacion y mitigar los efectos 
de la sequia. 

2. Los programas de acci6n nacionales deben especificar las respectivas 
funciones del gobierno, las comunidades locales y los usuarios de la tierra, asi 
como determinar los recursos disponibles y necesarios. Entre otras cosas, los 
programas de acci6n nacionales: 

(a) incluiran estrategias a largo plazo para luchar contra la desertificaci6n 
y mitigar los efectos de la sequia, destacaran el aspecto de la ejecuci6n 
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y estarin integrados con las politicas nacionales de desarrollo 
sostenible; 

(b) tendrin en cuenta la posibilidad de introducir modificaciones en 
respuesta a los cambios de las circunstancias y serin 10 suficientemente 
flexibles a nivel local para adaptarse alas diferentes condiciones 
socioeconomicas, biologicas y geofisicas; 

(c) prestaran atenci6n especial a la aplicaci6n de medidas preventivas para 
las tierras aun no degradadas 0 solo levemente degradadas; 

(d) reforzaran la capacidad nacional en materia de climatologia, meteorologia 
e hidrologia y los medios de establecer un sistema de alerta temprana de 
la sequia; 

(e) promoveran politicas y reforzaran marcos institucionales para fomentar 
la cooperaci6n y la coordinaci6n, en un espiritu de asociaci6n, entre la 
comunidad de donantes, los gobiernos a todos los niveles, las poblaciones 
locales y los grupos comunitarios, y facilitaran el acceso de las 
poblaciones locales a la informaci6n y tecnologia adecuadas; 

(f) aseguraran la participaci6n efectiva a nivel local, nacional y regional 
de las organizaciones no gubernamentales y las poblaciones locales, tanto 
de mujeres como de hombres, especialmente de los usuarios de los 
recursos, incluidos los agricultores y pastores y sus organizaciones 
representativas, en la planificaci6n de politicas, la adopci6n de 
decisiones, la ejecucion y la revision de los programas de acci6n 
nacionales; y 

(g) dispondran un examen periodico de su aplicacion e informes sobre los 
progresos registrados. 

3. Los programas de acci6n nacionales podrin incluir, entre otras cosas, 
algunas de las siguientes medidas de preparacion para la sequia y mitigaci6n de sus 
efectos: 

(a) el establecimiento y/o e1 forta1ecimiento de sistemas de alerta temprana, 
segun proceda, que incluyan instalaciones locales y nacionales, asi como 
sistemas eomunee a nive1 subregiona1 y regiona1, y meeanismos de ayuda 

a las personas desplazadas por razones ecologicas; 

(b) el reforzamiento de la preparacion y las practicas de gesti6n para casos 
de sequia, entre ellas planes para hacer frente alas contingencias de 
sequia a nivel local, nacional, subregional y regional, que tengan en 
cuenta los pronosticos tanto estacionales como interanuales del clima; 

(C) el establecimiento y/o el fortalecimiento, segun corresponda, de sistemas 
de seguridad alimentaria, incluidos instalaciones de almacenamiento y 
medios de comercializacion, en particular en las zonas rurales; 

(d) la introducci6n de proyectos de fomento de medios alternativos de 
subsistencia que puedan generar ingresos en las zonas expuestas a la 
sequia; y 

(e) el desarrollo de programas de riego sostenibles tanto para los cultivos 
como para el ganado. 
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4. Habida cuenta de las circunstancias y necesidades especif icas de cada uno 
de los paises Partes afectados, los programas de acci6n nacionales incluiran, entre 
otras cosas, segun corresponda, medidas en algunas de las siguientes esferas 
prioritarias, 0 en todas ellas, en cuanto guardan relacion con la lucha contra la 
desertificaci6n y la mitigaci6n de los efectos de la sequia en las zonas afectadas 
y con sus poblaciones: promocion de medios alternativos de subsistencia y 
mejoramiento del entorno economico nacional para fortalecer programas que tengan 
por objeto la erradicaci6n de la pobreza, la seguridad alimentaria, la dinamica 
demografica, la gestion sostenible de los recursos naturales, las practicas 
agricolas sostenibles, el desarrollo y la utilizacion eficiente de diversas fuentes 
de energia, la creaci6n de marcos institucionales y juridicos, el fortalecimiento 
de la capacidad de evaluaci6n y observaci6n sistematica, comprendidos los servicios 
hidrologicos y meteorologicos, y el fomento de las capacidades, la educacion y la 
sensibilizacion del publico. 

Articulo 11 

Programas de aeeion subregiona1es y regiona1es 

Los paises Partes afectados se consultaran y cooperaran para preparar, segun 
corresponda, con arreglo a los anexos de aplicaci6n regional pertinentes, programas 
de aecion subregionales 0 regionales con el fin de armonizar y eomplementar los 
programas nacionales asi como de incrementar su eficacia. Las disposiciones del 
artLcu10 10 se ap1Lcaran mutatLs mutandLs a ~os programas subregLona~es y 

regionales. Dicha cooperacien incluye programas conjuntos convenidos para la 
gesti6n sostenible de reeursos naturales transfronterizos, la cooperac~on 

cientifica y tecnica y el fortalecimiento de las instituciones pertinentes. 

Articulo 12 

Cooperaeion internaeiona1 

Los paises Partes afectados, en colaboraci6n con otras Partes y con la 
comunidad internacional, deberan cooperar con miras a asegurar la promocion de un 
entorno internacional propicio para la aplicacion de la Convencion. Esa 
cooperacion debera abarcar tambien los sectores de transferencia de tecnologia, asi 
como de investigacion cientifica y desarrollo, reunion de informacion y 
distribucien de recursos financieros. 

Articulo 13 

Asisteneia para la e1aboraei6n y ejeeueion de 
10s programas de aeei6n 

1. Entre las medidas de apoyo a los programas de accien de conformidad con 
el articulo 9 figuraran las siguientes: 

(a) establecer una cooperacien financiera que asegure la predictibilidad en 
los programas de acci6n y permita la necesaria planificaci6n a largo 
plazo; 

(b) elaborar y utilizar mecanismos de cooperac~on que permitan prestar un 
apoyo mas eficaz a nivel local, incluso por conducto de organizaciones 
no gubernamentales, a fin de asegurar la posibilidad de repetir, cuando 
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sea oportuno, las actividades de los programas experiment ales que hayan 
tenido exito; 

(c) aumentar la flexibilidad de diseiio, financiacion y ejecucion de los 
proyectos de manera acorde con el enfoque experimental e iterativo 
indicado para la participacion de las comunidades locales; y 

(d) establecer, segun corresponda, 
presupuestarios para acrecentar 
cooperacion y de apoyo. 

procedimientos administrativos 
la ef iciencia de los programas 

y 
de 

2. Al prestar ese apoyo a los paises Partes en desarrollo afectados se dara 
prioridad a los paises Partes africanos y a los paises menos adelantados. 

Articulo 14 

Coordinaci6n en la elaboraci6n y ejecuci6n de 
los programas de acci6n 

1. Las Partes trabajaran en estrecha colaboracion, ya sea directamente 0 a 
traves de las organizaciones intergubernamentales competentes, en la elaboracion 
y ejecucion de los programas de accion. 

2. Las Partes desarrollaran mecanismos operacionales, sobre todo a nivel 
nacional y local, para asegurar la mayor coordinacion posible entre los paises 
Partes desarrollados, los paises Partes en desarrollo y las organizaciones 
intergubernamentales y no gubernamentales competentes, con el fin de evitar 
duplicacion de esfuerzos, armonizar las intervenciones y los criterios y sacar el 
maximo partido de la asistencia. En los paises Partes en desarrollo afectados se 
dara prioridad a la coordinacion de actividades relacionadas con la cooperacion 
internacional a fin de utilizar los recursos con la maxima eficacia, procurar que 
la asistencia este bien dirigida y facilitar la aplicacion de los planes y 
prioridades nacionales en el marco de la presente Convencion. 

Articulo 15 

Anexos de ap~icaci6n regiona~ 

Se seleccionaran elementos para su incorporacion en los programas de aCC10n 
y se adaptaran en funcion de los factores socioeconomicos, geograficos y climaticos 
propios de los paises Partes 0 regiones afectados, asi como de su nivel de 
desarrollo. Las directrices para preparar programas de accion, as! como sus 
objetivos y contenido especificos en 10 que respecta a determinadas subregiones y 
regiones, figuran en los anexos de aplicacion regional. 

Seccion 2 Cooperacion cientifica y tecnica 

Articulo 16 

Reuni6n, analisis e intercambio de informaci6n 

Las Partes acuerdan, segun sus capacidades respectivas, integrar y coordinar 
la reunion, el analisis y el intercambio de datos e informaci6n pertinentes, tanto 
a corto como a largo plazo, para asegurar la observacion sistematica de la 
degradacion de las tierras en las zonas afectadas y comprender mejor y evaluar 
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mejor los procesos y efectos de la sequia y la desertificaci6n. De esta forma se , 
ayudaria a conseguir, entre otras cosas, una alerta temprana y ~na planificacion 
anticipada para los periodos de variaciones climaticas adversas, de manera que los 
usuarios en todos los niveles, incluidas especialmente las poblaciones locales, 
pudieran hacer un uso practico de esos conocimientos. A este efecto, segun 
corresponda: 

(a) facilitaran y fortaleceran el funcionamiento de la red mundial de 
instituciones y servicios para la reunion, el analisis y el intercambio 
de informaci6n y la observaci6n sistematica a todos los niveles que, 
entre otras cosas: 

(i) tratara de utilizar normas y sistemas compatibles, 

(ii) abarcara los datos y las estaciones pertinentes, incluso en las 
zonas remotas, 

(iii) 

(iv) 

utilizara y difundira tecnologia moderna de reunion, transmisi6n 
y evaluaci6n de datos sobre degradacion de las tierras, y 

establecera vinculos mas estrechos entre los centr~s de datos e 
informacion nacionales, subregionales y regionales y las fuentes 
mundiales de informaci6n; 

(b) ve~aran par que ~a reun~6n, e~ ana~Ls~s y e1 Lntercamb~a de ~nfarmac~6n 
respondan alas necesidades de las comunidades locales y a las de las 
esferas decisorias, con el fin de resolver problemas concretos, y por que 
las comunidades locales participen en esas actividades; 

(c) apoyaran y ampliaran aun mas los programas y proyectos bilaterales y 
multilaterales encaminados a definir, llevar a cabo, evaluar y financiar 
la reuni6n, el analisis y el intercambio de datos e informaciones, entre 
los cuales figuraran, entre otras cosas, series integradas de indicadores 
fisicos, biol6gicos, sociales y econ6micos; 

(d) haran pleno uso de los conocimientos especializados de las organizaciones 
intergubernamentales y no gubernamentales competentes, sobre todo con el 
fin de difundir la correspondiente informaci6n y experiencia entre los 
grupos pertinentes de las diferentes regiones; 

(e) concederan la debida importancia a la reuni6n, el analisis y el 
intercambio de datos socioecon6micos, asi como a su integraci6n con datos 
fisicos y biologicos; 

(f) intercambiaran informaci6n procedente de todas las fuentes publicamente 
accesibles que sea pertinente para luchar contra la desertificacion y 
mitigar los efectos de la sequia y dispondran que esa informacion sea 
plena, abierta y prontamente asequible; y 

(g) de conformidad con sus respectivas legislaciones 0 politicas nacionales, 
intercambiaran informacion sobre los conocimientos locales y 
tradicionales, velando por su debida protecci6n y asegurando alas 
poblaciones locales interesadas una retribuci6n apropiada de los 
beneficios derivados de esos conocimientos, en forma equitativa y en 
condiciones mutuamente convenidas. 
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Articulo 17 

Investigaci6n y desarrollo 

1. Las Partes se comprometen a promover, segun sus capacidades respectivas 
y por conducto de las instituciones nacionales, subregionales, regionales e 
internacionales competentes, la cooperaci6n tecnica y cientifica en la esfera de 
la lucha contra la desertificacion y la mitigacion de los efectos de la sequia. 
Con ese fin, apoyaran las actividades de investigacion que: 

(a) contribuyan a acrecentar el conocimiento de los procesos que conducen a 
la desertificacion y a la sequia, asi como de las repercusiones y 
especificidad de los factores naturales y humanos que ocasionan dichos 
fenomenos, con objeto de combatir la desertificacion, mejorar la 
productividad y asegurar el uso y la gestion sostenibles de los recursos; 

(b) respondan a objetivos bien definidos, atiendan las necesidades concretas 
de las poblaciones locales y permitan identificar y aplicar soluciones 
que mejoren el nivel de vida de las personas que viven en las zonas 
afectadas; 

(c) protejan, integren, promuevan y validen los conocimientos, la experiencia 
y las pr&cticas tradicionales y locales, velando por que, con sujecion 
a sus respectivas leyes y las politicas nacionales, los poseedores de 
esos conocimientos se beneficien directamente, en forma equitativa y en 
condiciones mutuamente convenidas, de cualquier uso comercial de los 
mismos 0 de cualquier adelanto tecnologico derivado de dichos 
conocimientos; 

(d) desarrollen y refuercen las capacidades de investigacion nacionales, 
subregionales y regionales en los paises Partes en desarrollo afectados, 
en particular en Africa, incluido el perfeccionamiento de los 
conocimientos pr&cticos locales y el fortalecimiento de las capacidades 
pertinentes, especialmente en pa1ses cuya base para la investigacion sea 
debil, prestando especial atenci6n a la investigacion socioeconomica de 
car&cter multidisciplinario y basada en la participacion; 

(e) tengan en cuenta, cuando corresponda, 
entre 1a pobreza, 1a rn~9rac~6n causada por 

desertificaci6n; 

la relacion que existe 
factores arnbienta1es y la 

(f) promuevan la realizacion de programas conjuntos de investigacion entre 
los organismos de investigacion nacionales, subregionales, regionales 
e internacionales, tanto del sector publico como del sector privado, para 
la obtencion de tecnologias perfeccionadas, accesibles y economicamente 
asequibles para el desarrollo sostenible mediante la participaci6n 
efectiva de las poblaciones y las comunidades locales; y 

(g) fomenten los recursos hidricos en las zonas afectadas, incluso mediante 
la siembra de nubes. 

2. En los programas de acci6n se deber&n incluir las prioridades de 
investigacion respecto de determinadas regiones y subregiones, prioridades que 
reflejen las distintas condiciones locales. La Conferencia de las Partes examinara 
periodicamente las prioridades de investigacion, por recomendaci6n del Comite de 
Ciencia y Tecnologia. 
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Articulo 18 

Transferencia, adquisici6n, adaptaci6n y desarrollo de tecnologia 

1. Las Partes se comprometen a promover, financiar y/o ayudar a financiar, 
aegun 10 convenido por mutua acuerdo y de conformidad con sus respectivas leyes y/o 
p01iticas nacionales, la transferencia, adquisici6n, adaptaci6n y desarrollo de 
tecnologias eco16gicamente racionales, econ6micamente viables y socialmente 
aceptables para combatir la desertificaci6n y/o mitigar los efectos de la sequia, 
con miras a contribuir al desarrollo sostenible en las zonas afectadas. Dicha 
cooperaci6n se llevara a cabo bilateral 0 multilateralmente, segun corresponda, 
aprovechando plenamente los conocimientos especializados de las organizaciones 
intergubernamentales y no gubernamentales. En particular, las Partes: 

(a) utilizaran plenamente los correspondientes sistemas de informaci6n y 
centr~s de intercambio de datos nacionales, subregionales, regionales e 
internacionales existentes para difundir informaci6n sobre las 
tecnologias disponibles, asi como sobre sus fuentes, sus riesgos 
ambientales y las condiciones generales en que pueden adquirirse; 

(b) facilitaran el acceso, en particular de los paises Partes en desarrollo 
afectados, en condiciones favorables e incluso en condiciones 
concesionalea y preferenciales, aegun 10 convenido por mutua acuerdo y 
teniendo en cuenta la necesidad de proteger loa derechos de propiedad 
inte~ectua~, a ~as tecno~o9~as mas adecuadas desde e~ punto de vista de 

aU aplicaci6n practica para atender laa necesidades concretas de las 
poblaciones locales, concediendo especial atenci6n a los efectos 
sociales, culturales, econ6micos y ambientales de dichas tecnologias; 

(c) facilitaran la cooperaci6n tecno16gica entre los paises Partes afectados 
mediante la asistencia financiera 0 por cualquier otro medio adecuado; 

(d) haran extensivas la cooperaci6n tecno16gica con los paises Partes en 
desarrollo afectados e incluso, cuando corresponda, las operaciones 
conjuntas, eapecialmente a los sectores que fomenten medios alternativos 
de subsistencia; y 

(e) adoptaran las medidas adecuadas para crear condiciones de mercado 
interior e incentivos fiscales 0 de otro tipo que permitan el desarrollo, 
la transferencia, la adquisici6n y la adaptaci6n de tecnologias, 
conocimientos, experiencia y practicas apropiados, incluso medidas que 
garanticen la protecci6n adecuada y efectiva de loa derechos de propiedad 
intelectual. 

2. De conformidad con sus respectivas capacidades y con sujeci6n a sus 
respectivas leyes y/o politicas nacionales, las Partes protegeran, promoveran y 
utilizaran en particular las tecnologias, los conocimientos, la experiencia y las 
practicas tradicionales y locales pertinentes. Con este fin, las Partes se 
comprometen a: 

(a) hacer inventarios de dichas tecnologias, conocimientos, experiencia y 
practicas y de sus posibles aplicaciones con la participaci6n de las 
poblaciones locales, asi como difundir informaci6n sobre el particular 
en cooperaci6n, cuando sea oportuno, con organizaciones 
intergubernamentales y no gubernamentales competentes; 

(b) garantizar que esas tecnologias, conocimientos, experiencia y practicas 
est6n adecuadamente protegidos y que las poblacionea locales se 
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beneficien directamente, de manera equitativa y segun 10 convenido por 
mutua acuerdo, de cualquier uso comercial que se hag a de ellos 0 de 
cualquier otra innovacion tecnologica reaultante; 

(c) alentar y apoyar activamente el mejoramiento y la difusion de dicha 
tecnologia, conocimientos, experiencia y practicas, 0 el deaarrollo de 
nuevas tecnologias basadas en ellos; y 

(d) facilitar, en su caso, la adaptacion de esas tecnologias, conocimientos, 
experiencia y practicas con miras a aplicarlos ampliamente y a 
integrarlos, segun proceda, con la tecnologia moderna. 

Seccion 3 : Medidas de apoyo 

Articulo 19 

Pomento de capacidades, educaci6n y sensibilizaci6n del publico 

1. Las Partes reconocen la importancia del fomento de capacidades, esto es, 
del desarrollo institucional, la formaci6n y la ampliaci6n de las capacidades 
locales y nacionales, para los esfuerzos de lucha contra la desertificacion y 
mitigacion de la sequia. Las Partes promoveran esas capacidades, segun 
corresponda, mediante: 

(a) la plena participaci6n de la poblacion a todos loa niveles, especialmente 
a nivel local, en particular de las mujeres y los jovenes, con la 
cooperacion de las organizaciones no gubernamentales y locales; 

(b) el fortalecimiento de la capacidad de formacion e investigacion a nivel 
nacional en la esfera de la desertificacion y la sequia; 

(c) el 'establecimiento ylo el fortalecimiento de los servicios de apoyo y 
extension con el fin de difundir mas efectivamente los correspondientes 
metodos tecnologicos y tecnicas, y mediante la capacitacion de agentes 
de extension agrl.cola y miembros de organizaciones rurales para que 
puedan aplicar enfoques de participaci6n a la conservacion y e1 use 
sostenible de loe recursos naturales; 

(d) el £omento del uso y la difusi6n de los conocimientos, la experiencia y 
las practicas de la poblacion local en los programas de cooperacion 
tecnica donde sea posib1e; 

(e) la adaptacion, cuando sea necesario, de la correspondiente tecnologLa 
ecologicamente racional y de 10s metodos tradiciona1es de agricultura y 
de pastoreo alas condiciones socioeconomicas modernas; 

(f) e1 suministro de capacitacion y tecnologia adecuadas para la utilizacion 
de fuentes de energia sustitutivas, especialmente los recursos 
energeticos renovables, en particular con el fin de reducir la 
dependencia de la lena para combustible; 

(g) la cooperacion, en la forma mutuamente convenida, para reforzar la 
capacidad de los paises Partes en desarrollo afectados de elaborar y 
ejecutar programas en las esferas de reunion, analisis e intercambio de 
informacion de conformidad con el articulo 16; 

-15-



(h) medios innovadores para promover medios de subsistencia alternativos, 
incluida la capacitacion en nuevas tecnicas; 

(i) la capacitacion de personal directivo y de administracion, asi como de 
personal encargado de la reunion y el analisis de datos, de la difusion 
y utilizacion de informacion sobre alerta temprana en situaciones de 
sequia, y de la producci6n de alimentos; 

(j) el funcionamiento mas eficaz de las instituciones y estructuras juridicas 
nacionales existentes y, cuando corresponda, mediante la creacion de 
otras nuevas, asi como el fortalecimiento de la planificacion y la 
gestion estrategicas; y 

(k) los programas de intercambio de visitantes para fomentar las capacidades 
de los paises Partes afectados mediante un proceso interactivo de 
ensefianza y aprendizaje a largo plazo. 

2. Los paises Partes en desarrollo afectados llevaran a cabo, en cooperacl.on 
con otras Partes y con las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales 
competentes, segun corresponda, un examen interdisciplinario de la capacidad y los 
servicios disponibles a nivel local y nacional, asi como de las posibilidades de 
reforzarlos. 

3. Las Partes cooperaran entre si y a traves de organizaciones 
~ntergubernamentales cornpetentes, aS1 corno con organ~zac~ones no gubernarnenta~es, 
a los efectos de emprender y apoyar programas de sensibilizaci6n del publico y de 
educacion en los paises afectados y, donde proceda, en los paises Partes no 
afectados, para fomentar una comprension de las causas y efectos de la 
desertificaci6n y la sequia y de la importancia de alcanzar los objetivos de la 
presente Convencion. A este efecto: 

(a) lanzaran campafias de sensibilizacion dirigidas al publico en general; 

(b) promoveran de manera permanente el acceso del publico a 
pertinente, asi como una amplia participacion del 
actividades de educacion y sensibilizacion; 

la informacion 
mismo en las 

(c) alentaran el establecimiento de asociaciones que contribuyan a 
sensibilizar al publico; 

(d) prepararan e intercambiaran material, en 10 posible en los idiomas 
loca,les, para impartir educaci6n y sensibilizar al publico, 
intercambiaran y enviaran expertos para capacitar a personal de los 
paises Partes en desarrollo afectados a fin de que pueda aplicar los 
correspondientes programas de educacion y sensibilizaci6n, y aprovecharan 
plenamente el material educativo pertinente de que dispongan los 
organismos internacionales competentes; 

(e) evaluaran las necesidades de educacion en las zonas afectadas, elaboraran 
planes de estudios adecuados y ampliaran, segun sea necesario, los 
programas de educacion y de instruccion elemental para adultos, asi como 
las oportunidades de acceso para todos, especialmente para las j6venes 
y las mujeres, sobre la identificacion, la conservaci6n, el uso y la 
gestion sostenibles de los recursos naturales de las zonas afectadas; y 

(f) prepararan programas interdisciplinarios basados en la participacion que 
integren la sensibilizacion en materia de desertificaci6n y sequia en los 
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sistemas de educaci6n, asi como en los programas de educaci6n no 
academica, de adultos, a distancia y practica. 

4. La Conferencia de las Partes establecera, y/o reforzara, redes de centr~s 
regionales de educaci6n y capacitaci6n para combatir la desertificaci6n y mitigar 
los efectos de la sequia. La coordinaci6n de esas redes estara a cargo de una 
instituci6n creada 0 designada a ese efecto, con el fin de capacitar al personal 
cientifico, tecnico y administrativo y de fortalecer alas instituciones encargadas 
de la educaci6n y la capacitaci6n en 10s paises Partes afectados, segun 
corresponda, con miras a la armonizaci6n de programas y e1 intercambio de 
experiencia entre ellas. Las redes cooperaran estrechamente con las organizaciones 
intergubernamenta1es y no gubernamenta1es competentes para evitar la dup1icaci6n 
de esfuerzos. 

Articulo 20 

Recursos financieros 

1. Dada la importancia central de la financiaci6n para alcanzar el objetivo 
de la Convenci6n, las Partes, teniendo en cuenta sus capacidades, haran todos los 
esfuerzos posib1es por asegurar que Be diBponga de Buficientes recurBOB financieros 
para lOB programas de lucha contra la desertificaci6n y mitigaci6n de los efectos 
de la sequia. 

2. Para ello, los paiseB Partes desarrollados, otorgando prioridad a los 
paises Partes africanos afectados y sin descuidar a los paises Partes en desarrollo 
afectados de otras regiones, de conformidad con el articulo 7, se comprometen a: 

(a) movilizar recursos financieros sustanciales, incluso en calidad de 
donaciones y prestamos en condiciones favorables, para apoyar la 
ejecuci6n de los programas de lucha contra la desertificaci6n y 
mitigacion de los efectos de la sequia; 

(b) promover la movi1izacion de recursos suficientes, oportunos y 
previsibles, con inclusion de recursos nuevos y adicionales del Fondo 
para el Medio Ambiente Mundial para los gastos adicionales convenidos de 
las actividades de lucha contra la desertificaci6n relacionadas con sus 
cuatro esferas pr~nc~pa1es de acc~6n, de conform~dad con 1as 

disposiciones pertinentes del instrumento por el cual se estableci6 ese 
Fondo; 

(c) facilitar mediante la cooperaci6n internacional la transferencia de 
tecnologias, conocimientos y experiencia; y 

(d) investigar, en cooperacion con los paises Partes en desarrollo afectados, 
metodos novedosos e incentivos para movilizar y encauzar los recursos, 
incluso los procedentes de fundaciones, organizaciones no gubernamentales 
y otras entidades del sector privado, en particular los canjes de la 
deuda y otros medios novedosos que permitan incrementar los recursos 
financieros al reducir la carga de la deuda externa de los paises Partes 
en desarrollo afectados, en particular los de Africa. 

3. Los paises Partes en desarrollo afectados, teniendo en cuenta sus 
capacidades, se comprometen a movilizar suficientes recursos financieros para la 
aplicacion de sus programas de acci6n nacionales. 
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4. Al movilizar recursos financieros, las Partes procuraran utilizar 
plenamente y mejorar cualitativamente todas las fuentes y mecanismos de 
financiaci6n nacionales, bilaterales y multilaterales, recurriendo a consorcios, 
programas conjuntos y financiacion paralela, y procuraran que participen fuentes 
y mecanismos de financiaci6n del sector privado, incluidos los de organizaciones 
no gubernamentales. Con este prop6sito, las Partes utilizaran plenamente los 
mecanismos operativ~s establecidos en virtud del articulo 14. 

5. A fin de movilizar los recursos financieros necesarios para que los 
paises Partes en desarrollo afectados luchen contra la desertificaci6n y mitiguen 
los efectos de la sequia, las Partes: 

(a) racionalizaran y fortaleceran la gesti6n de los recursos ya asignados 
para luchar contra la desertificaci6n y mitigar los efectos de la sequia, 
utilizandolos de manera mas eficaz y eficiente, evaluando sus exitos y 
sus limitaciones, eliminando los obstaculos que impiden su utilizaci6n 
efectiva y reorientando, en caso necesario, los programas a la luz del 
criterio integrado y a largo plazo adopt ado en cumplimiento de la 
presente Convenci6n; 

(b) en el ambito de los 6rganos directivos de las instituciones y servicios 
financieros y fondos multilaterales, incluidos los banc os y fondos 
regionales de desarrollo, daran la debida prioridad y prestaran la debida 
atenci6n al apoyo a los paises Partes en desarrollo afectados, en 
part~cu1ar 108 de Afr~ca, para 11evar a cabo act~v~dade8 que fac~liten 
la aplicaci6n de la Convenci6n, en particular los programas de accion que 
est6s paises emprendan en el marco de los anexos de aplicaci6n regional; 
y 

(c) examinaran las formas de reforzar la cooperac~on regional y subregional 
para apoyar los esfuerzos que se emprendan a nivel nacional. 

6. Se alienta a otras Partes a que faciliten, a titulo voluntario, 
conocimientos, experiencia y tecnicas relacionados con la desertificaci6n y/o 
recursos financieros a los paises Partes en desarrollo afectados. 

7. La plena aplicaci6n por los paises Partes en desarrollo afectados, 
especialmente por los africanos, de sus obligaciones en virtud de la convenci6n, 
se vera muy facilitada por el cumplimiento por los paises Partes desarrollados de 
sus obligaciones segun la Convenci6n, incluidas en particular las relativas a 
recursos financieros y a transferencia de tecnologia. Los paises Partes 
desarrollados deberan tener plenamente en cuenta en el cumplimiento de sus 
obligaciones que el desarrollo econ6mico y social y la erradicaci6n de la pobreza 
son las principales prioridades de los paises Partes en desarrollo afectados, en 
particular los africanos. 

Articulo 21 

Hecanismos financieros 

1. La Conferencia de las Partes promovera la disponibilidad de mecanismos 
financieros y alentara a esos mecanismos a que traten de aumentar en todo 10 
pOBible la disponibilidad de financiaci6n para que lOB paises Partes en desarrollo 
afectados, en particular los de Africa, puedan aplicar la Convenci6n. Con este 
fin, la Conferencia de las Partes considerara la adopci6n, entre otras cosas, de 
enfoques y politicas que: 
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(a) faciliten el suministro de la 
nacional, 
realicen 

subregional, regional 
en cumplimiento de 

Convenci6n; 

necesaria financiaci6n a los niveles 
y mundial, para las actividades que se 
las disposiciones pertinentes de la 

(b) fomenten modalidades, mecanismos y dispositivos de financiacion sobre la 
base de fuentes multiples, asi como su evaluaci6n, que sean compatibles 
con 10 dispuesto en el articulo 20; 

(C) proporcionen regularmente a las Partes interesadas, asi como alas 
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales pertinentes, 
informaci6n sobre fuentes disponibles de fondos y sobre criterios de 
financiaci6n a fin de facilitar la coordinaci6n entre ellas; 

(d) faciliten el establecimiento, segun corresponda, de mecanismos como 
fondos nacionales de lucha contra la desertificaci6n, incluidos los que 
entrafian la participaci6n de organizaciones no gubernamentales, a fin de 
canalizar, de manera rapida y eficiente, recursos financieros para 
acc~ones a nivel local en los paises Partes en desarrollo afectados; y 

(e) refuercen los fondos y los mecanismos financieros existentes a nivel 
subregional y regional, en particular en Africa, para apoyar mas 
eficazmente la aplicaci6n de la Convenci6n. 

2. La Conferencia de las Partes alentara tambien, por conducto de diversos 
mecanismos del sistema de las Naciones Unidas y por conducto de instituciones 
multilaterales de financiacion, el apoyo a nivel nacional, subregional y regional 
de las actividades que permitan a los paises Partes en desarrollo cumplir sus 
obligaciones dimanantes de la Convenci6n. 

3. Los paises Partes en desarrollo afectados util izaran y, cuando sea 
necesario, estableceran y/o reforzaran los mecanismos nacionales de coordinaci6n 
integrados en los programas de desarrollo nacionales, que aseguren el uso eficiente 
de todoe loe recureoe financieroe dieponibles. Recurriran tambien a procesos de 
participacion, que abarquen a organizaciones no gubernamentales, grupos locales y 
el sector privado, a fin de obtener fondos, elaborar y ejecutar programas y 
asegurar que grupos de nivel local tengan acceso a la financiaci6n. Esas acciones 
pod ran facilitarse mediante una mejor coordinacion y una programaci6n flexible de 
parte de ~os que presten as~stenc~a. 

4. Con el objeto de aumentar la eficacia y eficiencia de los mecanismos 
financieros existentes, por la presente se establece un Mecanismo Mundial destinado 
a promover medidas para movilizar y canalizar hacia los paises Partes en desarrollo 
afectados recursos financieros sustanciales, incluida la transferencia de 
tecnologia, sobre la base de donaciones y/o prestamos en condiciones favorables u 
otras condiciones analogas. Este Mecanismo Mundial funcionara bajo la direcci6n 
y orientaci6n de la Conferencia de las Partes y sera responsable ante esta. 

5. En su primer periodo ordinario de sesiones, la Conferencia de las Partes 
identificara la entidad que ha de ser organizaci6n hue sped del Mecanismo Mundial. 
La Conferencia de las Partes y la organizaci6n que esta identifique deberan 
convenir determinadas modalidades que aseguren, entre otras cosas, que el Mecanismo 
Mundial: 

(a) identifique y haga un inventario de los programas pertinentes de 
cooperacion bilateral y multilateral de que se dispone para la aplicaci6n 
de la Convencion; 
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(b) preste asesoramiento a las Partes, a su solicitud, en 10 que respecta a 
metodos innovadores de financiaci6n y fuentes de asistencia financiera, 
y la manera de mejorar la coordinaci6n de las actividades de cooperacion 
a nivel nacional; 

(c) suministre a las Partes interesadas y alas organizaciones 
intergubernamentales y no gubernamentales pertinentes informacion sobre 
las fuentes disponibles de fondos y sobre las modalidades de 
financiaci6n, para facilitar la coordinaci6n entre dichas Partes; e 

(d) informe sobre sus actividades a la Conferencia de las Partes, a partir 
de eu segundo periodo ordinario de sesiones. 

6. En su primer periodo de sesiones, la Conferencia de las Partes deber! 
adoptar con la entidad que haya identificado como organizaci6n huesped del 
Mecanismo Mundial, las disposiciones apropiadas para el funcionamiento 
administrativo de dicho Mecanismo, sobre la base, en 10 posible, de los recursos 
presupuestarios y de los recursos humanos existentes. 

7. En su tercer periodo ordinaria de sesiones, la Conferencia de las Partes 
examinar~ las politicas, modalidades de funcionamiento y actividades del Mecanismo 
Mundial responsable ante ella de conformidad con el parrafo 4, teniendo en cuenta 
las disposiciones del articulo 7. Sobre la base de este examen, estudiar~ y 

adoptara las medidas pertinentes. 

PARTE IV 

INSTITUCIONES 

Articulo 22 

Conferencia de las Partes 

1. Se establece por la presente una Conferencia de las Partes. 

2. La Conferencia de las Partes, ser! el organo supremo de la Convencion y, 
con forme a su mandato, adoptara las decisiones necesarias para promover su 
aplicaci6n efectiva. En particular, la Conferencia de las Partes: 

(a) examinara regularmente la aplicaci6n de la Convencion y de los acuerdos 
institucionales a la luz de la experiencia adquirida a nivel nacional, 
subregional, regional e internacional y sabre la base de la evoluci6n de 
los conocimientos cientificos y tecno16gicos; 

(b) promover! y facilitar~ el intercambio de informaci6n sobre las medidas 
que adopten las Partes, determinara la forma y el momento de la 
transmisi6n de la informaci6n que ha de presentarse de conformidad con 
el articulo 26, examinara los informes y formulara recomendaciones sobre 
.astos; 

(c) establecer! los 6rganos subsidiarios que estime necesarios para aplicar 
la convenci6n; 

(d) examinara los informes presentados por sus 6rganos subsidiarios e 
impartira orientaci6n a esos 6rganos; 
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(e) acordara y aprobara, por consenso, su reglamento y reglamento financiero, 
asi como los de los organos subsidiarios; 

(f) aprobara enmiendas a 
los' articulos 30 y 31; 

la Convencion, de conformidad con 

(g) aprobara un programa y un presupuesto para sus actividades, incluidas las 
de sus 6rganos subsidiarios, y adoptara las disposiciones necesarias para 
su financiacion; 

(h) solicitara y utilizara, segun corresponda, los servicios de organos y 
organismos competentes, tanto nacionales 0 internacionales como 
intergubernamentales y no gubernamentales y la informacion que estos le 
proporcionen; 

(i) promovera y reforzara las relaciones con otras convenciones pertinentes 
evitando la duplicacion de esfuerzos; y 

(j) desempenara las demas funciones que se estimen necesarias para alcanzar 
el objetivo de la Convencion. 

3. En su primer periodo de sesiones, la Conferencia de las Partes aprobara 
por consenso su propio reglamento, que incluira procedimientos para la adopcion de 
decisiones sobre asuntos a los que no se apliquen los procedimientos de adopcion 
de decisiones estipulados en la Convencion. En esos procedimientos podra 
especificarse la mayoria necesaria para la adopcion de ciertas decisiones. 

4. El primer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes sera 
convocado por la secretaria provisional a que se refiere el articulo 35 y tendra 
lugar a mas tardar un ano despues de la entrada en vigor de la Convencion. A menos 
que la Conferencia de las Partes decida otra cosa, los periodos ordinarios de 
sesiones segundo, tercero y cuarto se celebraran anualmente; posteriormente, los 
periodos ordinarios de sesiones tendran lugar cada dos anos. 

5. Los periodos extraordinarios de sesiones de la Conferencia de las Partes 
se celebraran cada vez que la Conferencia 10 decida en un periodo de sesiones 
ordinario, 0 cuando una de las Partes 10 solicite por escrito, siempre que dentro 
de los tres meses siguientes a la fecha en que la Secretaria Permanente haya 
transmitido a ~aB Partes dicha Be~icitud, esta reciba e1 apeye de a1 menes un 

tercio de las Partes. 

6. En cada periodo ordinario de sesiones, la Conferencia de las Partes 
elegira una Mesa. La estructura y funciones de la Mesa se estipularan en el 
reglamento. Al elegir la Mesa habra de prestarse la debida atencion a la necesidad 
de asegurar una distribucion geografica equitativa y una representacion adecuada 
de los paises Partes afectados, en particular los de Africa. 

7. Las Naciones Unidas, sus organismos especializados, asi como todo Estado 
Miembro u observador en ellos que no sea Parte en la Convencion, podran estar 
representados en los periodos de sesiones de la Conferencia de las Partes como 
observadores. Todo organo u organismo sea nacional 0 internacional, gubernamental 
o no gubernamental, competente en las materias de que trata la Convencion que haya 
informado a la Secretaria Permanente de su deseo de estar represent ado en un 
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes como observador podra ser 
admitido en esa calidad, a menos que se oponga un tercio de las Partes presentes. 
La admision y participacion de los observadores se regira por el reglamento 
aprobado por la Conferencia de las Partes. 
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8. La Conferencia de las Partes podra solicitar a organizaciones nacionales 
e internacionales competentes y especialmente en las esferas pertinentes que le 
proporcionen informacion en relacion con el inciso (g) del articulo 16, el 
inciso (c) del parrafo 1 del articulo 17 y el inciso (b) del parrafo 2 del 
articulo 18. 

Articulo 23 

Secretaria Permanente 

1. Se establece por la presente una Secretaria Permanente. 

2. Las funciones de la Secretaria Permanente seran las siguientes: 

(a) organizar los periodos de sesiones de la Conferencia de las Partes y de 
los organos subsidiarios establecidos en virtud de la Convenci6n y 
prestarles los servicios necesariosj 

(b) reunir y transmitir los informes que se le presentenj 

(C) prestar asistencia a los paises Partes en desarrollo afectados, en 
particular los de Africa, si estos asi 10 solicitan, para que reunan y 
transmitan la informaci6n requerida con arreglo alas disposiciones de 
la Convenc:ionj 

(d) coordinar sus actividades con las secretarias de otros organos y 
convenciones internacionales pertinentesj 

(e) hacer los arreglos administrativos y 
desempeno eficaz de sus funciones, 
la Conferencia de las Partes; 

contractuales que 
bajo la direcci6n 

requiera 
general 

el 
de 

(f) preparar informes sobre el desempeno de sus funciones en virtud de 
la Convenci6n y presentarlos a la Conferencia de las Partes; y 

(g) desempenar las demas funciones 
la Conferencia de las Partes. 

de secretaria que determine 

3. En su primer periodo de sesiones, la Conferencia de las Partes designara 
en su primer periodo de sesiones una Secretaria Permanente y adoptara las 
disposiciones necesarias para su funcionamiento. 

Articulo 24 

Comite de Ciencia y Tecnologia 

1. Por la presente se establece un Comite de Ciencia y Tecnologia, en 
calidad de 6rgano subsidiario, encargado de proporcionar a la Conferencia de las 
Partes informacion y asesoramiento cientifico y tecno16gico sobre cuestiones 
relativas a la lucha contra la desertificaci6n y la mitigacion de los efectos de 
la sequia. El Comite, cuyas reuniones se celebraran en conjunto con los periodos 
de sesiones de las Partes, tendra caracter multidisciplinario y estara abierto a 
la participacion de todas las Partes. Estara integrado por representantes 
gubernamentales competentes en las correspondientes esferas de especializaci6n. 
La Conferencia de las Partes aprobara el mandato del Comite en su primer periodo 
de sesiones. 
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2. La Conferencia de las Partes elaborara y mantendra una lista de expertos 
independientes que tengan conocimientos especializados y experiencia en las esferas 
pertinentes. La lista se basara en las candidaturas recibidas por escrito de las 
Partes, y en ella se tendra en cuenta la necesidad de un enfoque multidisciplinario 
y una repreaentacion geografica amplia. 

3. La Conferencia de las Partes podra, segun corresponda, nombrar grupos 
ad hoc encargados de proporcionar, por conducto del Comite, informacion y 
asesoramiento sobre cuestiones especificas relativas a los adelantos cientificos 
y tecno16gicos de interes para la lucha contra la desertificaci6n y la mitigaci6n 
de loa efectos de la sequia. Esos grupos estaran integrados por expertos que 
figuren en la lista, y en su integracion se tendra en cuenta la necesidad de un 
enfoque multidisciplinario y una representaci6n geografica amplia. Esos expertos 
deberan tener formacion cientifica y experiencia sobre el terreno y su nombramiento 
incumbira a la Conferencia de las Partes, por recomendaci6n del Comite. La 
Conferencia de las Partes aprobara el mandato y las modalidades de trabajo de estos 
grupos. 

Articulo 25 

Red de instituciones, organismos y 6rganos 

1. El Comite de Ciencia y Tecnologia, bajo la supervision de la Conferencia 
de las Partes, adoptara disposiciones para emprender un estudio y una evaluaci6n 
de las redes, las instituciones, los organismos y los 6rganos pertinentes ya 
existentes que deseen constituirse en unidades de una red. Esa red apoyara la 
aplicaci6n de la convenci6n. 

2. Sobre la base de los resultados del estudio y la evaluacion a que se 
refiere el parrafo 1 del presente articulo, el Comite de Ciencia y Tecnologia hara 
recomendaciones a la Conferencia de las Partes sobre loe medios de facilitar y 
reforzar la integraci6n en redes de las unidades a nivel local y nacional 0 a otros 
niveles con el fin de asegurar que se atienda alas necesidades especificas que se 
sefialan en los articulos 16 a 19. 

3. Teniendo en cuenta esas recomendaciones, la Canferencia de las Partes: 

(a) identificara cua1es son 1as unidades naciona1es, subregiona1es, 

regionales e internacionales mas aptas para integrarse en redes y 
recomendara los procedimientos operacionales y el calendario para ello; y 

(b) identificara cuales son las unidades mas aptas para facilitar la 
integraci6n en redes y reforzarla a todo nivel. 

PARTE V 

PROCEDIMIENTOS 

Articulo 26 

Comunicaci6n de infarmaci6n 

1. Cad a una de las Partes comunicara a la Conferencia de las Partes, por 
conducto de la Secretaria Permanente, in formes sabre las medidas que haya adopt ado 
en aplicaci6n de la presente Convencion para que la Conferencia los examine en BUB 
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periodos ordinarios de sesiones. La Conferencia de las Partes determinara los 
plazos de presentaci6n y el formato de dichos informes. 

2. Los paises Partes afectados facilitaran una descripcion de las 
estrategias que hayan adopt ado de conformidad con el articulo 5 de la presente 
Convenci6n asi como cualquier informaci6n pertinente sobre su aplicaci6n. 

3. Los paises Partes 
conformidad con lOB articulos 9 
programas y de su aplicaci6n. 

afectados que ejecuten programas de accion de 
a 15, facilitaran una descripci6n detallada de esos 

4. Cualquier grupo de paises Partes afectados podra presentar una 
comunicaci6n conjunta sobre las medidas adoptadas a nivel subregional 0 regional 
en el marco de los programas de accion. 

5. Los paises Partes desarrollados informaran sobre las medidas que hayan 
adopt ado para contribuir a la preparacion y ejecucion de los programas de accion, 
con inclusion de informacion sobre los recursos financieros que hayan proporcionado 
o esten proporcionando en virtud de la presente Convenci6n. 

6. La informacion transmitida de conformidad con los parrafos 1 a 4 del 
presente articulo sera comunicada cuanto antes por la Secretaria Permanente a la 
Conferencia de las Partes y a los 6rganos subsidiarios pertinentes. 

7. La Conferencia de las Partes facilitara. la prestacion a los paises Partes 
en desarrollo afectados, en particular en Africa, previa solicitud, apoyo tecnico 
y financiero para reunir y comunicar informaci6n con arreglo al presente articulo, 
asi como para identificar las necesidades tecnicas y financieras relacionadas con 
los programas de acci6n. 

Articulo 27 

Medidas para resolver cuestiones relacionadas con la aplicaci6n 

La Conferencia de las Partes examinara y adoptara procedimientos y mecanismos 
institucionales para resolver las cuestiones que puedan plantearse en relaci6n con 
la aplicaci6n de la Convenci6n. 

Articulo 28 

Arreglo de controversias 

1. Toda controversia entre las Partes sobre la interpretacion 0 la 
aplicaci6n de la Convenci6n, sera resuelta mediante negociacion 0 cualquier otro 
medic pacifico de su eleccion. 

2. Al ratificar, aceptar 0 aprobar la Convenci6n 0 adherirse a ella, 0 en 
cualquier momento a partir de entonces, cualquier Parte que no sea una organizacion 
regional de integraci6n economica podra declarar en un instrumento escrito 
presentado al Depositario que, en 10 que respecta a cualquier controversia sobre 
la interpretacion 0 la aplicacion de la Convenci6n, reconoce como obligatorio en 
relacion con cualquier Parte que acepte la misma obligacion uno 0 ambos de los 
siguientes medios para el arreglo de controversias: 

(a) el arbitraje de conformidad con un procedimiento adopt ado en cuanto sea 
posible por la Conferencia de las Partes en un anexo; 
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(b) la presentaci6n de la controversia a la Corte Internacional de Justicia. 

3. Una Parte que sea una organizaci6n regional de integracion economica 
podra hacer una declaraci6n de efecto analogo en relaci6n con el arbitraje, con 
arreglo al procedimiento senalado en el inciso (a) del parrafo 2 del presente 
articulo. 

4. Las declaraciones que se formulen de conformidad con el parrafo 2 del 
presente articulo seguiran en vigor hasta su expiracion en el plazo previsto en 
ellas 0 hasta que expire un plazo de tres meses a contar de la fecha en que se hay a 
entregado al Depositario la notificacion escrita de su revocacion. 

5. La expiracion de una declaraci6n, una notificacion de revocacion 0 una 
nueva declaracion no afectaran en modo alguno los procedimientos pendientes ante 
un tribunal de arbitraje 0 ante la Corte Internacional de Justicia, a menos que las 
Partes en la controversia acuerden otra cosa. 

6. Las Partes en una controversia, en caso de que no acepten el mismo 
procedimiento ni ninguno de los procedimientos previstos en el parrafo 2 del 
presente articulo, si no han conseguido resolver su controversia dentro de los 12 
meses siguientes a la fecha en que una de ellas haya notificado a la otra la 
existencia de dicha controversia, la someteran a conciliaci6n, a peticion de 
cualquiera de ellas, de conformidad con el procedimiento adopt ado en cuanto sea 
posible por la Conferencia de las Partes en un,anexo. 

Arti.culo 29 

Rango juridico de los anexos 

1. Los anexos forman parte integrante de la Convenci6n y, salvo que se 
disponga expresamente otra cosa, toda refereneia a la Convene ion eonstituye una 
referencia a sus anexos. 

2. Las Partes interpretaran las disposiciones de los anexos de manera 
conforme con los derechos y las obligaciones que lee incumben con arreglo a los 
articulos de la Convenci6n. 

Articulo 30 

Enmiendas a la Convenci6n 

1. Cualquiera de las Partes podra proponer enmiendas a la Convenci6n. 

2. Las enmiendas a la Convenci6n deberan aprobarse en un periodo ordinario 
de sesiones de la Conferencia de las Partes. La Secretaria Permanente debera 
comunicar a las Partes el texto del proyecto de enmienda al menos seis meses antes 
de la sesion en que se proponga dicha aprobaci6n. La Secretaria Permanente 
comunicara asimismo los proyectos de enmienda a los signatarios de la Convenci6n. 

3. Las Partes pondran el maximo empeno en llegar a un acuerdo por consenso 
sobre cualquier proyecto de enmienda a la Convenci6n. En caso de que se agoten 
todas las posibilidades de consenso sin que se haya llegado a un acuerdo, como 
ultimo recurso la enmienda sera aprobada por mayoria de dos tercios de las Partes 
presentes y votantes en la sesion. La Secretaria Permanente comunicara la enmienda 
aprobada al Depositario, que la hara llegar a todas lasPartes para su 
ratificacion, aceptaci6n, aprobaci6n 0 adhesi6n. 
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4. Los instrumentos de ratificaci6n, aceptaci6n 0 aprobaci6n de las 
enmiendas 0 de adhesi6n a ellas se entregaran al Depositario. Las enmiendas 
aprobadas de conformidad con el parrafo 3 del presente articulo entraran en vigor 
para las Partes que las hayan aceptado al nonagesimo dia contado desde la fecha en 
que el Depositario haya recibido los instrumentos de ratificaci6n, aceptaci6n, 
aprobaci6n 0 adhesi6n de por 10 menos dos tercios de las Partes en la convenci6n, 
que hayan sido tambien Partes en ella a la epoca de la aprobaci6n de las enmiendas. 

5. Las 
contado desde 
ratificaci6n, 

enmiendas entraran en vigor para las demas Partes al nonagesimo dia 
la fecha en que hayan entregado al Depositario sus instrumentos de 
aceptaci6n 0 aprobaci6n de las enmiendas 0 de adhesi6n a ellas. 

6. 
votantes" 
negativo. 

A los fines de este articulo y del articulo 31, por "Partes presentes y 
se entiende las Partes presentes que emitan un voto afirmativo 0 

Articulo 31 

Aprobaci6n y enmienda de 10s anexos 

1. Todo anexo adicional de la Convenci6n y toda enmienda a un anexo seran 
propuestos y aprobados con arreglo al procedimiento de enmienda de la Convenci6n 
establecido en el articulo 30, a condici6n de que, cuando se apruebe un anexo 
adicional de aplicaci6n regional 0 una enmienda a cualquier anexo de aplicacion 
regional, la mayoria prevista en ese articulo comprenda una mayoria de dos tercios 
de las Partes presentes y votantes de la regi6n de que se trate. La aprobaci6n 0 

la enmienda de un anexo sera comunicada por el Depositaric a todas las Partes. 

2. Todo anexo que no sea un anexo de aplicaci6n regional, 0 toda enmienda 
a un anexo que no sea una enmienda a un anexo de aplicaci6n regional, que hayan 
sido aprobados con arreglo el parrafo 1 del presente articulo, entraran en vigor 
para todas las Partes en la Convenci6n seis meses despues de la fecha en que el 
Depositario haya comunicado a las Partes la aprobaci6n de dicho anexo 0 enmienda, 
con excepci6n de las Partes que hayan notificado por escrito al Depositario, dentro 
de ese periodo, su no aceptaci6n del anexo 0 de la enmienda. Para las Partes que 
hayan retirado su notificaci6n de no aceptaci6n, el anexo 0 la enmienda entraran 
en vigor al nonagesimo dia contado desde la fecha en que el Depositario haya 
recibido el retiro de dicha notificaci6n. 

3. Todo anexo adicional de aplicaci6n regional 0 toda enmienda a cualquier 
anexo de aplicaci6n regional que hayan sido aprobados con arreglo al parrafo 1 del 
presente articulo, entraran en vigor para todas las Partes en la Convenci6n 
seis meses despues de la fecha en que el Depositario haya comunicado a las Partes 
la aprobaci6n de dicho anexo 0 enmienda, con excepci6n de: 

(a) las Partes que hayan notificado por escrito al Depositario, dentro de ese 
periodo de seis meses, su no aceptaci6n de dicho anexo adicional de 
aplicaci6n regional 0 enmienda a un anexo de aplicaci6n regional. Para 
las Partes que hayan retirado su notificaci6n de no aceptaci6n, el anexo 
o la enmienda entraran en vigor al nonag9simo dia contado desde la fecha 
en que el Depositario haya recibido el retiro de dicha notificaci6n; y 

(b) las Partes que hayan hecho una declaraci6n con respecto a los anexos 
adicionales de aplicaci6n regional 0 las enmiendas a los anexos de 
aplicaci6n regional, de conformidad con el parrafo 4 del articulo 34. 
En este caso, los anexos 0 enmiendas entraran en vigor para dichas Partes 
al nonaggeimo dia contado desde la fecha en que depositen eu instrumento 
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de ratificaci6n, aceptaci6n 0 aprobaci6n de los anexos 0 enmiendas, 0 de 
adhesi6n a ellos. 

4. Si la aprobacion de un anexo 0 de una enmienda a un anexo supone enmendar 
la convenci6n, nicho anexo 0 enmienda no entrarl en vigor en tanto no entre en 
vigor la enmienda a la Convenci6n. 

Articulo 32 

Derecho de voto 

1. A reserva de 10 dispuesto en el parrafo 2 del presente articulo, cada 
Parte en la Convenci6n tendra un voto. 

2. Las organizaciones regionales de integraciOn econOmica, en los asuntos 
de su competencia, ejerceran su derecho de voto con un numero de votos igual al 
numero de sus Estados Miembros que sean Partes en la Convencion. Esas 
organizaciones no ejercerin su derecho de voto si cualquiera de sus Estados 
Miembros ejerce el suyo y viceversa. 

PARTE VI 

DISPOSICIONES FINALES 

Articulo 33 

Firms 

La presente Convenci6n quedari abierta a la firma de los Estados Miembros de 
las Naciones Unidas 0 de cualquiera de sus organismos eapecializados 0 que sean 
Partes en el Estatuto de la Corte Internacional de Justicia, y de laa 
organizacionea regionales de integraci6n econ6mica, en Paris, el 14 y 15 de octubre 
1994, y posteriormente en la Sede de las Naciones Unidas, en Nueva York, hasta el 
13 de octubre 1995. 

Arti.cu10 34 

Rstificaci6n, aceptaci6n, aprobaci6n y adhesi6n 

1. La Convenci6n estari sujeta a ratificaci6n, aceptaci6n, aprobaci6n 0 

adhesi6n de los Estados y de las organizaciones regionales de integraci6n 
econ6mica. Quedara abierta a la adhesi6n a partir del dia siguiente de aquel en 
que la Convenci6n quede cerrada a la firma. Los instrumentos de ratificaci6n, 
aceptaci6n, aprobaci6n 0 adhesi6n se depositarln en poder del Depositario. 

2. Las organizaciones regionales de integraci6n econ6mica que pasen a ser 
Partes en la Convenci6n sin que ninguno de sus Estados Miembros 10 sea quedaran 
sujetas a totlas las obligaciones que les incumban en virtud de la Convenci6n. 
En el caso de las organizaciones que tengan uno 0 mls Estados Miembros que sean 
Partes en la Convenci6n, la organizaci6n de que se trate y sus Estados Miembros 
determinarin sus respectivas responsabi1idades en cuanto a1 cumplimiento de las 
obligaciones que les incumban en virtud de la Convenci6n. En esos casos, la 
organizaci6n y sus Estados Miembros no podrin ejercer simultineamente los derechos 
conferidos por la Convenci6n. 
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3. LaB organizaciones regionales de integracion econom~ca definiran en sus 
instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacion 0 adhesion el alcance de su 
competencia con respecto alas cuestiones regidas por la Convencion. Asimismo, 
esas organizaciones comunicaran sin demora cualquier modificaci6n sustancial del 
alcance de su competencia al Depositario, quien la comunicara, a su vez, 
a las Partes. 

4. En su instrumento de ratificaci6n, aceptaci6n, aprobacion 0 adhesion 
cualquier Parte podra declarar en relaci6n con todo anexo adicional de aplicaci6n 
regional 0 toda enmienda a un acuerdo de aplicaci6n regional, que ellos entraran 
en vigor para esa Parte solo una vez que se deposite el respectivo instrumento de 
ratificaci6n, aceptaci6n, aprobaci6n 0 adhesi6n. 

Articulo 3S 

Disposiciones provisionales 

Las funciones de la Secretaria a que se hace referencia en el articulo 23 
seran desempenadas a titulo provisional, hasta que la Conferencia de las Partes 
concluya su primer periodo de sesiones, por la Secretaria establecida por la 
Asamblea General de las Naciones unidas en su resoluci6n 47/188, de 22 de diciembre 
de 1992. 

Articulo 36 

Entrada en vigor 

1. La Convencion entrara en vigor a1 nonagesimo dia contado desde la fecha 
en que se haya depositado el quincuagesimo instrumento de ratificacion, aceptacion, 
aprobaci6n 0 adhesion. 

2. En 10 que respect a a cada Estado u organizac1on regional de integracion 
econ6mica que ratifique, acepte 0 apruebe la Convencion 0 se adhiera a ella una vez 
depositado el quincuagesimo instrumento de ratificaci6n, aceptaci6n, aprobaci6n 0 

adhesion, la Convencion entrara en vigor a1 nonagesimo dia contado desde la fecha 
en que el Estado 0 la organizaci6n de que se trate hay a depositado su instrumento 
de ratificacion, aceptaci6n, aprobaci6n 0 adhesi6n. 

3. A los efectos de los parrafos 1 y 2 del presente articulo, el instrumento 
que deposite una organizacion regional de integracion econ6mica no se considerara 
como adicional de los que hayan depositado los Estados Miembros de la organizaci6n. 

Articulo 37 

Reservas 

No se podran formular reservas a la presente Convenci6n. 
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Articulo 38 

Denuncia 

1. Cua1quiera de las Partes podr~ denunciar la Convenci6n mediante 
notificaci6n por escrito al Depositario en cualquier momento despues de que hay an 
transcurrido tres anos a partir de la fecha en que la Convenci6n haya entrado en 
vigor para la Parte de que se trate. 

2. La denuncia surtir~ efecto al cabo de un ana contado desde la fecha en 
que el Depositario haya recibido la notificaci6n correspondiente 0, posteriormente, 
en la fecha que se indique en la notificaci6n. 

Articulo 39 

Depositario 

El Secretario General de las Naciones unidas sera el Depositario de la 
Convenci6n. 

Articulo 40 

Textos autenticos 

El original de la presente Convenci6n, cuyos textos en ~rabe, chino, espanol, 
frances, ingles y ruso son igualmente autenticos, se depositar~ en poder del 
secretario General de las Naciones Unidas. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados a1 efecto, 
han firmado la presente Convenci6n. 

HECHA en Paris, el dia diecisiete de junio de mil novecientos noventa y 
cuatro. 

-29-



ANEXO I 

ANEXO DE APLICACI6N REGIONAL PARA AFRICA 

Articulo 1 

Alcance 

El presente Anexo se aplica a Africa, en relacion con cada una de las Partes 
y de conformidad con la Convencion, en particular su articulo 7, a los efectos de 
luchar contra la desertificacion y/o mitigar los efectos de la sequia en sus zonas 
aridas, semiaridas y subhumedas secas. 

Articulo 2 

Objeto 

A la luz de las condiciones particulares de Africa, el objeto del presente 
Anexo, en los planos nacional, subregional y regional de Africa, es el siguiente: 

. (a) determinar medidas y disposiciones, con inclusion del caracter y los 
procesos de la asistencia prestada por los paises Partes desarrollados 
de conformidad con las disposiciones pertinentes de la Convenci6n; 

(b) proveer a una aplicaci6n eficiente y practica de la Convenci6n que 
responda alas condiciones especificas de Africa; y 

(c) promover procesos y actividades relacionados con la lucha contra la 
desertificaci6n y/o la mitigacion de los efectos de la sequia en las 
zonas aridas, semiaridas y subhumedas secas de Africa. 

Articulo 3 

Condiciones particulares de la regi6n africana 

En cumplimiento de las obligaciones contraidas en virtud de la Convenci6n, las 
Partes, al aplicar el presente Anexo, adoptaran un criterio basico que tome en 
consideraci6n las siguientes condiciones particulares de Africa: 

(a) la gran proporci6n de zonas aridas, semiaridas y subhumedas secas; 

(b) el numero considerable de paises y de habitantes adversamente afectados 
p~r la desertificaci6n y por la frecuencia de las sequias graves; 

(C) el gran numero de paises sin litoral afectados; 

(d) la difundida pobreza en la mayoria de los paises afectados, el gran 
numero de paises menos adelantados que hay entre ellos, y la necesidad 
que tienen de un volumen considerable de asistencia externa, consistente 
en donaciones y prestamos en condiciones favorables, para la persecuci6n 
de sus objetivos de desarrollo; 

(e) las dificiles condiciones socioeconomicas, exacerbadas por el deterioro 
y las fluctuaciones de la relacion de intercambio, el endeudamiento 
externo y la inestabilidad politica, que provocan migraciones internas, 
regionales e internacionales; 
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(f) la gran dependencia de las poblaciones respecto de los recursos naturales 
para su subsistencia, 10 cual, agravado por los efectos de las tendencias 
y los factores demogrificos, una escasa base tecnologica y pricticas de 
produccion insosteniblee, contribuye a una grave degradaci6n de los 
recursos; 

(g) loa deficientea marcoa institucionalea y juridicoe, la eacaea base de 
infraestructura y la falta de una capacidad cientifica, tAcnica y 
educacional que hace que haya grandes necesidades de fomento de las 
capacidades; y 

(h) el papel central de las actividades de lucha contra la desertificacion 
y 10 mitigaci6n de los efectos de la sequia en las pr.ioridades de 
desarrollo nacional de loe paises africanos afectados. 

Articulo 4 

Compromisos y obligacionss ds los palsss Partes africanos 

1. De acuerdo con sus respectivas capacidades, los paises Partes africanos 
se comprometen a: 

(a) asumir la lucha contra la desertificacion y/o la mitigacion de loe 
efectos de la sequia como estrategia central de sus esfuerzos per 
erradicar la pobreza, 

(b) promover la cooperacion y la integraclon regionales, en un espiritu de 
solidaridad y asociaci6n basado en el mutua interes, en programas y 
actividades de lucha contra la desertificacion y/o mitigacion de los 
efectos de la sequiai () 

(c) racionalizar y reforzar las instituciones ya existentes que ee ocupan de 
la desertificacion y la sequia y hacer participar a otras instituciones 
existentes, segiln corresponda, a fin de incrementar su eficacia y 
asegurar una utilizacion rnas eficiente de los recursos; 

(d) promover el intercambio de informacion sobre tecnologias apropiadas, 
conoc~m~entoa, exp.r~enc~a y pr6ct~ca8 entre 108 pa~8ea de 1a reg~6n, y 

(e) elaborar planes de contingencia para rnitigar loe efectoe de la eequia en 
las zonas degradadas por la desertificacion y/o la sequia. 

2. En cumplimiento de las ob1igaciones generales y especificas establecidas 
en los arttculos 4 y 5 de la Convencion, 10s patses Partes africanos afectados 
procuraran: 

(a) aSignar recursos financieros apropiados de sus presupuestos nacionales 
de conformidad con las condiciones y capacidades naciona1es, que reflejen 
el nuevo grado de prioridad que atribuye Africa a1 fen6meno de la 
dessrtificaci6n y/o la sequia, 

(b) llevar adelante y consolidar las reformas actualmente en marcha en 
materia de descentralizacion, tenencia de los recursos y fomento de la 
participacion de las poblaciones y comunidades locales; y 
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(c) determinar y movilizar recursos financieros nuevos y adicionales a nivel 
nacional e incrementar, como asunto de prioridad, la capacidad y 10s 
medios naciona1es para movi1izar 10s recursos financieros internos. 

Articulo 5 

Compromisos y obligaciones de los Estados Partes desarrollados 

1. A1 cumplir las obligaciones previstas en los articulos 4, 6 Y 7 de la 
Convencion, los paises Partes desarrollados atribuiran prioridad a los paises 
Partes africanos afectados y, en este contexto: 

(a) los ayudaran a combatir la desertificacion y/o mitiqar los efectos de la 
sequia entre otras cosas proporcionandoles recursos financieros 0 de otra 
indole 0 faci1itando1es e1 acceso a e110s y promoviendo, financiando 0 
ayudando a financiar la transferencia y adaptacion de tecnologias y 
conocimientos ambientales apropiados y e1 acceso a estos, segun 10 
convenido por mutuo acuerdo y de conformidad con 1as po1iticas 
naciona1es, teniendo en cuenta su adopcion de la estrategia de erradicar 
la pobreza como estrateqia central; 

(b) seguiran destinando recurs os considerables y/o aumentaran los recursos 
para luchar contra la desertificacion y/o mitiqar los efectos de la 
sequia; y 

(c) los ayudaran a reforzar sus capacidades para que puedan mejorar sus 
estructuras institucionales y sus capacidades cientificas y tecnicas, la 
reunion y el analisis de informacion y la labor de investigacion y 
desarrollo a 10s efectos de combatir la desertificacion y/o mitigar 10s 
efectos de la sequia. 

2. otros paises Partes podran facilitar en forma voluntaria tecnologia, 
conocimientos y experiencia relacionados con la desertificaci6n y/o recursos 
financieros a los paises Partes africanos afectados. La cooperacion internacional 
faci1itara la transferencia de dichos conocimientos te6ricos y practicos y 
tecnicas. 

Articulo 6 

Harco estrat~gico de planificaci6n del desarrollo sostenible 

1. Los programas de accion nacionales se ran parte central e integral de un 
proceso mas amplio de formulaci6n de po1iticas nacionales de desarrollo sostenible 
en los paises Partes africanos afectados. 

2. Se pondra en marcha un proceso de consulta y de participacion, en que 
intervendran los nive1es de gobierno apropiados, las pob1aciones y comunidades 
locales y organizaciones no gubernamentales, con e1 fin de impartir orientaci6n 
sobre una estrategia de planificaci6n flexible que permit a la maxima participacion 
de las poblaciones y comunidades locales. Segun corresponda, podran participar en 
este proceso los organismos bilaterales y multilaterales de asistencia, a petici6n 
de un pais Parte africano afectado. 
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Articulo 7 

Calendario de elaboraci6n de los programas de acci6n 

Hasta la entrada en vigor de la Convencion 10s paises Partes africanos, en 
colaboraci6n con otros miembros de la comunidad internacional, segun corresponda 
y en la medida de 10 posible, aplicaran provisionalmente las disposiciones de la 
Convenci6n relativas a la elaboraci6n de programas de acci6n nacionales, 
subregionales y regionales. 

Articulo 8 

Contenido de los programas de acci6n nacionales 

1. De conformidad con 10 dispuesto en el articulo 10 de la Convencion, la 
estrategia general de los programas de accion nacionales hara hincapie en programas 
de desarrollo local integrado de las zonas afectadas, basados en mecanismos de 
participacion y en la integracion de estrategias de erradicacion de la pobreza en 
los esfuerzos de lucha contra la desertificacion y mitigacion de 10s efectos de la 
sequia. Los programas tendran por objeto reforzar la capacidad de 1as autoridades 
locales y asegurar la participaci6n activa de las poblaciones, las comunidades y 
los grupos locales, con especial insistencia en la educacion y la capacitacion, la 
movi1izacion de organizaciones no gubernamentales de reconocida experiencia. y la 
consolidaci6n de estructuras gubernamentales descentralizadas. 

2. Segun corresponda, los programas de accion nacionales presentaran las 
siguientes caracteristicas generales: 

(a) e1 aprovechamiento en su elaboracion y ejecucion de la experiencia de la 
1ucha contra la desertificaci6n y/o la mitigacion de 10s efectos de la 
sequia, teniendo en cuenta las condiciones sociales, econ6micas y 
eco1ogicas; 

(b) la determinaci6n de los factores que contribuyen a la desertificacion y/o 
la sequia y 10s recursos y medios disponib1es y necesarios, y e1 
estab1ecimiento de poH.ticas apropiadas y las medidas de reaccion y 
disposiciones institucionales y de otra indole necesarias para combatir 
esos fencmenos y/o mitigar sus efectos; y 

(c) el aumento de la participaci6n de las poblaciones y comunidades locales, 
en particular 1as mujeres, 10s agricu1tores y 10s pastores, y la 
delegacion en ellas de mas responsabilidades de gestion. 

3. Segun corresponda, 10s programas de accion nacionales incluiran las 
siguientes medidas: 

(a) medidas para mejorar el entorno econ6mico con miras a erradicar 
la pobreza: 

(i) proveer al aumento de los ingresos y 1as oportunidades de empleo, 
especialmente para los miembros mas pobres de la comunidad, 
mediante: 

la creacion de mercados para los productos agropecuarios, 

la creacion de instrumentos financieros adaptados alas 
necesidades locales, 
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el fomento de la diversificaci6n en la agricultura y la 
creaci6n de empresas agricolas, y 

el desarrollo de actividades econ6micas paraagricolas y no 
agricolas~ 

(ii) mejorar las perspectivas a largo plazo de las economias rurales 
mediante: 

(iii) 

(iv) 

la creacion de incentivos para las inversiones productivas y 
posibilidades de acceso a los medios de producci6n, y 

la adopcion de politicas de precios y tributarias y de 
practicas comerciales que promuevan el crecimiento; 

adopci6n y aplicacion de politicas de poblacion y migracion para 
reducir la presion demografica sobre las tierras; y 

promoci6n de los cultivos resistentes a la sequia y de los 
sistemas de cultivo de secano integrados con fines de seguridad 
alimentaria; 

(b) medidas para conservar los recursos naturales: 

( :i) velar por una gesti.c5n i.ntegrada y sosteni.b~e de ~os recursos 

naturales, que abarque: 

(H) 

(Hi) 

las tierras agricolas y de pastoreo, 

la cubierta vegetal y la flora y fauna silvestres, 

los bosques, 

los recursos hidricos y su conservaci6n, y 

la diversidad bio16gica; 

impartir capacitacion en las tecnicas relacionadas con la gestion 
sostenible de los recursos naturales, reforzar las campanas de 
sensibilizaci6n y educaci6n ambiental y difundir conocimientos al 
respecto; y 

velar por el desarrollo y la utilizaci6n eficiente de diversas 
fuentes de energia, la promoci6n de fuentes sustitutivas de 
energia, en particular la energia solar, la energia eolica y el 
biogas, y adoptar disposiciones concretas para la transferencia, 
la adquisicion y la adaptacion de la tecnologia pertinente a fin 
de aliviar las presiones a que estan sometidos los recurs os 
naturales fragiles; 

(C) medidas para mejorar la organizaci6n institucional: 

(i) determinar las funciones y responsabilidades de la administraci6n 
central y de las autoridades locales en el marco de una politica 
de planificaci6n del uso de la tierra, 

(ii) promover una politica de descentralizaci6n activa por la que se 
delegue en las autoridades locales las responsabilidades de 
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(iil) 

gestion y adopcion de decisiones, y estimular la iniciativa y la 
responsabilidad de las comunidades locales y la ereacion de 
estructuras locales, y 

introdueir los ajustes neeesarios en el mareo institueional y 
regulador de la gesti6n de los recursos naturales para garantizar 
la seguridad de tenencia de la tierra alas poblaeiones locales; 

(d) medidas para mejorar el conocimiento de la desertificaci6n: 

(i) 

(ii) 

(iil) 

promover la investigacion y la reunion, e1 tratamiento y e1 
intercambio de informacion sobre 10s aspectos cientificos, 
t'cnicos y socioeconomicos de la desertificacion, 

fomentar la capacidad nacional de investigaci6n aai como de 
reunion, tratamiento, intercambio y an&lisis de la informaei6n 
para lograr que los fen6menos se comprendan mejor y que los 
resultados del analisis se plasmen en operaciones concretas, y 

promover el estudio a mediano y largo plazo de: 

las tendencias socioecon6micas y cu1turales en las zonas 
afeetadaB, 

las tendencias cualitativas y cuantitativas de los recursos 
naturales, y 

la interacci6n del clima y la desertificacion; y 

(e) medidas para vigilar y calibrar los efectos de la sequia: 

(i) elaborar estrategias para calibrar lOB efectoB de laB variaciones 
climAticas naturales sobre la sequia y la desertificaci6n a nivel 
regional y/o utilizar los pron6sticos de las variaciones 
climlticas en escalas de tiempo estacionales 0 interanuales en 
los esfuerzos por mitigar lOB efeetos de la sequia, 

(ii) mejorar los sistemas de alert a temprana y la capacidad de 
reacclon, velar por la administracion eficiente del soeorro de 
emergencia y la ayuda alimentaria y perfeccionar los sistemas de 
abastecimiento y distribucion de alimentos, los programas de 
proteccion del ganado, laa obras piiblicae y loa medias de 
aubsistencia para las zonas propensas a la sequia, y 

(!ii) vigilar y calibrar la degradaci6n eco16gica para faci1itar 
informacion fidedigna y oportuna eobre ese proceao y la dinAmica 
de la degradacion de los recursos a fin de faci1itar la adopcion 
de mejores politicas y medidas de reaccion. 

Articulo 9 

Elaboraci6n de loa programaa de acci6n nacionalea 
e indicadores para la ejecuci6n y evaluaci6n 

Cada uno de los paises Partes afr icanos afectados designarl a un organo 
apropiado de coordinacion nacional para que desempefie una funcion catalizadora en 
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la elaboraci6n, ejecuci6n y evaluacion de su programa de acci6n nacional. 
Este 6rgano de coordinaci6n, de conformidad con el articulo 3 y segun corresponda: 

(a) determinara y examinara medidas, comenzando por un proceso de consulta 
a nivel local en que participen las poblaciones y comunidades locales y 
cooperen las administraciones locales, los paises Partes donantes y 
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales, sobre la base 
de consultas iniciales de los interesados a nivel nacional; 

(b) determinara y analizara las limitaciones, necesidades e insuficiencias 
que afecten al desarrollo y la utilizaci6n sostenible de la tierra y 
recomendara medidas practicas para evitar la duplicaci6n de esfuerzos 
sacando el maxima partido de las actividades pertinentes en curso y 
promover la aplicacion de los resultados; 

(c) facilitara, programara y formulara actividades de proyectos basadas en 
criterios interactivos y flexibles para asegurar la participacion activa 
de las poblaciones de las zonas afectadas y reducir al minimo 10s efectos 
adversos de esas actividades, y determinara las necesidades de asistencia 
financiera y cooperaci6n tecnica estableciendo un orden de prioridades 
entre ellas; 

(d) establecera indicadores pertinente que sean cuantificables y facilmente 
verificables para asegurar el examen preliminar y evaluaci6n de lOB 
programas de acci6n nacionales, que comprendan medidas a corto, mediano 
y largo plazo, y de la ejecuci6n de esos programas de ace ion nacionales 
convenidos; y 

(e) preparara informes sobre los progresos realizados en la ejecuci6n de los 
programas de accion nacionales. 

Articulo 10 

Marco institucional de los programas de acai6n subregionales 

1. De conformidad con el articulo 4 de la Convenci6n, los paises Partes 
africanos cooperaran en la elaboraci6n y ejecucion de los programas de acci6n 
subregionales para Africa central, oriental, septentrional, meridional y 
occidental. A ese efecto, podrin delegar en las organizaciones 
intergubernamentales competentes las responsabilidades siguientes: 

(a) servir de centr~s de coordinaci6n de las actividades preparatorias y 
coordinar la ejecucion de los programas de acci6n subregionales; 

(b) prestar asistencia para la elaboraci6n y ejecuci6n de los programas de 
acci6n nacionales; 

(c) facilitar el intercambio de informacion, experiencia y conocimientos y 
prestar asesoramiento para la revision de la legis lac ion nacional; y 

(d) toda otra responsabilidad relacionada con la ejecucion de los programas 
de acci6n subregionales. 

2. Las institueiones subregionales especializadas podran prestar su apoyo, 
previa solicitud, y podra encomendarseles a astas la responsabilidad de coordinar 
las actividades en sus respectivas esferas de competencia. 
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Articulo 11 

Contenido y elaboraai6n de los programas de aaai6n subregionales 

Los programas de aeei6n subregionales se eentrarin en las euestiones que mis 
se presten para ser abordadas a nivel subregional. Los programas de acci6n 
subregiona1es establecerin, donde sea necesario, mecanismos para la gesti6n de los 
recursos naturales compartidos. Ademis, tales mecanismos se ocuparan eficazmente 
de los problemas transfronterizos relacionados con la desertifieaei6n y la sequia 
y prestaran apoyo para la ejecuci6n concertada de loe programae de acci6n 
naeionales. Las esferas prioritarias de los programas de acci6n subregionales se 
centrarin, segun corresponda, en 10 siguiente: 

(a) programas conjuntos para la gesti6n sostenible de los recursos naturales 
transfronterizos a travas de mecanismos bilaterales y multilaterales, 
segun corresponda; 

(b) la coordinaei6n de programas para el desarrollo de fuentes de energia 
sustitutivas; 

(c) la eooperaci6n en el manejo y el control de las plagas y enfermedades de 
plantas y animales; 

(d) las actividades de fomento de las capacidades, educaci6n y 
sensibilizaci6n que mis se presten para ser realizadas 0 apoyadas a nivel 
subregional; 

(e) la cooperaci6n cientifica y tacnica, particularmente en materia de 
climatologia, meteorologia e hidrologia, con inclusi6n de la areaci6n de 
redes para la reuni6n y evaluaci6n de datos, el intercambio de 
informaci6n y la vigilancia de proyectos, asi como la coordinaci6n de 
actividades de investigaci6n y desarrollo y la fijaci6n de prioridades 
para astas; 

(f) los sistemas de alerta temprana y la planificaci6n conjunta para mitigar 
los efectos de la sequia, con inclusi6n de medidas para abordar los 
problemas ocasionados por las migraciones inducidas por factores 
ambientales; 

(g) la busqueda de medios para intercambiar experiencia, particularmente en 
relaci6n con la participaci6n de las poblaciones y comunidades locales, 
y la creaci6n de un entorno favorable al mejoramiento de la gesti6n del 
uso de la tierra y la utilizaci6n de tecnologias apropiadas; 

(h) el fomento de la capacidad de las organizaciones subregionales para 
coordinar y prestar servicios tecnicos y el establecimiento, la 
reorientaci6n y el fortalecimiento de los centr~s e instituciones 
subregionales; y 

(i) la formulaci6n de politicas en esferas que, como el comercio, repercuten 
en las zonas y poblaciones afectadas, incluso politicas para coordinar 
los regimenes regionales de eomereializaci6n y para crear una 
infraestructura comun. 
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Articulo 12 

Marco institucional del programa de acci6n regional 

1. De conformidad con el articulo 11 de la ConvenciOn, los paises Partes 
africanos determinaran conjuntamente los procedimientos para elaborar y aplicar el 
programa de acci6n regional. 

2. Las Partes podran prestar e1 apoyo necesario alas instituciones y 
organizaciones regionales pertinentes de Africa para que esten en condiciones de 
cumplir las responsabilidades que les atribuye la ConvenciOn. 

Articulo 13 

Contenido del programa de acci6n regional 

El programa de acciOn regional contendra medidas relacionadas con la lucha 
contra la desertificaciOn y/o la mitigaciOn de los efectos de la sequia en las 
siguientes esferas prioritarias, segun corresponda: 

(a) desarrollo de una cooperaciOn regional y coordinaciOn de los programas 
de acci6n subregionales para crear consenso a nivel regional sobre las 
esferas normativas principales, incluso mediante la celebraci6n de 
consu1tas perL6dLcas entre 1as organLzac~ones subregLona1es; 

(b) fomento de la capacidad con respecto alas actividades mas indicadas para 
la ejecuciOn a nivel regional; 

(c) la busqueda de soluciones en conjunto con la comunidad internacional para 
las cuestiones econOmicas y sociales de caracter mundial que repercuten 
en las zonas afectadas, teniendo en cuenta e1 inciso (b) del parrafo 2 
del articulo 4 de la ConvenciOn; 

(d) promoci6n del intercambio de informaci6n, tecnicas apropiadas, 
conocimientos tecnicos y experiencia pertinente entre los paises Partes 
afectados de Africa y sus subregiones y con otras regiones afectadas; 
fomento de la cooperaciOn cientifica y tecnolOgica, particularmente en 
materia de climatologia, meteorologia, hidrologia y fuentes de energia 
sustitutivas; coordinaciOn de las actividades de investigaciOn 
subregionales y regionales; y determinaciOn de las prioridades regionales 
en materia de investigaciOn y desarrollo; 

(e) coordinaciOn de redes para la observaci6n sistematica y la evaluaciOn y 
el intercambio de informaciOn, e integraciOn de esas redes en redes 
mundiales; y 

(f) coordinaci6n y fortalecimiento de los sistemas de alerta temprana y los 
planes subregionales y regionales para hacer frente a la contingencias 
de la sequia. 

Articulo 14 

Recursos financieros 

1. De conformidad con el articulo 20 de la ConvenciOn y con el parrafo 2 del 
articulo 4, los paises Partes afectados de Africa procuraran crear un marco 
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macroeconomico propicio a la movilizacion de recurs os financieros y estableceran 
politicas y procedimientos para encauzar mejor los recursos hacia los programas de 
desarrollo local, incluso par via de organizaciones no gubernamentales, segun 
corresponda. 

2. Con arreglo alas parrafos 4 y 5 del articulo 21 de la Convenci6n, las 
Partes convienen en establecer un inventario de las fuentes de financiaci6n a los 
niveles nacional, subregional, regional e internacional para velar por la 
utilizaci6n racional de los recursos existentes y determinar las insuficiencias en 
la asignacion de los recursos a fin de facilitar la ejecuci6n de los programas de 
accion. El inventario sera revisado y actualizado periodicamente. 

3. De conformidad con el articulo 7 de la Convenci6n, los paises Partes 
desarrollados seguiran asignando considerables recursos 0 incrementaran los 
recursos destinados alas paises Partes afectados de Africa asi coma otras formas 
de asistencia sabre la base de los acuerdos y arreglos de asociaci6n a que se 
refiere el articulo 18, prestando la debida atenci6n, entre otras cosas, alas 
cuestiones relacionadas con la deuda, el comercio internacional y los sistemas de 
comercializaci6n, segun 10 dispuesto en el inciso b), del parrafo 2 del articulo 4 
de la Convencion. 

Articulo 15 

Hecanismos rinancieros 

1. De conformidad con 10 dispuesto en el articulo 7 de la Convenci6n, en que 
se estipula que se conceder a prioridad a los paises Partes afectados de Africa, y 
tomando en consideraci6n la situaci6n particular imperante en esa regi6n, las 
Partes prestaran una atenci6n especial a la aplicacion en Africa de las 
disposiciones de los incisos (d) y (e) del parrafo 1 del articulo 21 de la 
Convenci6n y, en particular: 

(a) a facilitar el establecimiento de mecanismos, como fondos nacionales de 
lucha contra la desertificaci6n, a fin de cana1izar recursos financieros 
para acciones a nive1 local; y 

(b) a reforzar los fondos y 10s mecanismos financieros existentes a nive1 
subregional y regional. 

2. De conformidad con los articulos 20 y 21 de la Convenci6n, las Partes que 
tambien sean miembros de los 6rganos directivos de instituciones financieras 
regionales y subregionales pertinentes, comprendidos el Banco Africano de 
Desarrollo y el Fondo Africano de Desarrollo, realizaran esfuerzos para que se 
conceda la debida prioridad y atenci6n alas actividades de esas instituciones que 
promuevan la aplicaci6n del presente anexo. 

3. Las Partes racionalizaran, en la medida de 10 posible, los procedimientos 
para canalizar recursos financieros hacia los paises Partes africanos afectados. 

Articulo 16 

Asistencia y cooperaci6n tecnicas 

Las Partes se comprometen, de conformidad con sus respectivas capacidades, a 
racionalizar la asistencia tecnica prestada a los paises Partes africanos y la 
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cooperacion con ellos a fin de aumentar la eficacia de los proyectos y programas, 
entre otras cosas, mediante: 

(a) la reduccion del costa de las medidas de apoyo y auxilio, especialmente 
de los gastos de administracion; en cualquier caso, tales gastoa 
representarAn s610 un pequef'io porcentaj e del costo total de cada proyecto 
a fin de asegurar la mAxima eficiencia de lOB proyectos; 

(b) la asignacion de prioridad a la utilizacion de expertos nacionales 
competentes 0, cuando sea necesario, de expertos competentes de la 
subregion 0 de la region para la formulacion, preparacion y ejecucion de 
los proyectos y para la creacion de capacidad local alli donde se carezca 
de ella; y 

(c) la administracion, coordinacion y utilizacion eficientes de la asistencia 
t6cnica que se preste. 

Articulo 17 

Transferencia, adquisici6n, adap~aci6n de tecnolog~a 
ambien~almente id6nea y acceso a ~sta 

Al aplicar el articulo 18 de la Convencion relativo a la transferencia, 
adquisici6n, adaptaci6n y desarrollo de tecnologla, las Partes se comprometen a dar 
prioridad a loa paises Partes africanos y, si es necesario, desarrollar nuevos 
modelos de asociacion y cooperaci6n con ellos a fin de reforzar sus capacidades en 
materia de investigacion cientI.fica y desarrollo y de reunion y difusion de 
informacion para que puedan aplicar sus estrategias de lucha contra la 
desertificacion y mitigacion de los efectos de la sequia. 

ArtI.culo 18 

Acuerdos de coordinaci6n y asociaci6n 

1. Los paises Partes africanos coordinarAn la preparacion, negociacion y 
ejecucion de 10s programas de accion nacionales, subregionales y regionales. 
podrAn hacer participar, segun corresponda, a otras Partes y alas organizaciones 
intergubernamentales y no gubernamentales pertinentes en el proceso. 

2. El objetivo de dicha coordinacion serA asegurar que la cooperacion 
financiera y t6cnica sea consecuente con la Convencion y proveer a la necesaria 
continuidad en la utilizacion y administracion de'los recursos. 

3. Los paI.ses Partes africanos organizarAn procesos de consulta a los 
niveles nacional, subregional y regional. Esos procesos de consulta podrAn: 

(a) servir de foro para negociar y concertar acuerdos de asociacion basados 
en dichos programas nacionales, subregionales y regionales; y 

(b) especificar la contribucion de los paises Partes africanos y otros 
miembros de los grupos consultivos a loa programas y establecer 
prioridades y acuerdoa reapecto de los indicadores para la ejecucion y 
la evaluacion, asi como disposiciones financieras para la ejecucion. 
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4. La Secretaria Permanente, a petici6n de los paises Partes afrieanos y de 
conformidad con el articulo 23 de la Convenci6n, podrl facilitar la convocaci6n de 
tales procesos consultivos: 

(a) asesorando sobre la organizaci6n de aeuerdos consultivos efieaees, 
aprovechando de la experieneia de otros aeuerdos del mismo tipo; 

(b) facilitando informaci6n a organismos bilaterales y multilaterales 
pertinentes acerca de reuniones 0 procesos de consulta, e incitlndoles 
a participar en ellos activamente; y 

(c) facilitando cualquier otra informaci6n pertinente para la realizaci6n 0 
mejora de acuerdos consultivos. 

5. Los 6rganos de coordinaci6n subregionales y regionales, entre 
otras cosas: 

(a) recomendarln la introducci6n de ajustes apropiados en lOB aeuerdos de 
asociaci6n; 

(b) vigilarln y evaluarln la ejecuci6n de los programas subregionales y 
regionales convenidos e informarln al respecto; y 

(c) procurarln asegurar una eomunicaci6n y cooperaci6n eficientes entre los 
paises Partes africanos. 

6. La participaci6n en los grupos consultivos estarl abierta, segUn 
corresponda, a lOB gobiernos, los grupos y donantes interesados, los 6rganos, 
fondos y programas pertinentes del sistema de laa Naciones Unidas, las 
organizaciones subregionales y regionales pertinentea y los repreaentantea de laa 
organizaciones no gubernamentales pertinentes. Los participantes en cada grupo 
consultivo determinarln las ~odalidades de su gesti6n y funcionamiento. 

7. De conformidad con el articulo 14 de la Convenci6n, se alienta a los 
paises Partes deaarrollados a que entablen, por su propia iniciativa, un proceso 
oficioso de consulta y coordinaci6n entre el10s a 10s niveles nacional, subregional 
y regional, y a que participen, previa solicitud de un pais Parte africano afectado 
o de una organizaci6n subregional 0 regional apropiada, en un proceso de consulta 
nacional. Bubregional 0 regional que permita evaluar y atender las necesidades de 
asistencia a fin de facilitar la ejecuci6n. 

Articulo 19 

Disposiciones de seguimiento 

Del seguimiento de las disposiciones del presente Anexo se encargarln los 
paises Partes africanos, de conformidad con 10s articulos pertinentes de la 
eonvenci6n, de la siguiente manera: 

(a) en el plano nacional, por via de un mecanismo cuya compasici6n serl 
determinada par cada uno de 109 paises Partes africanos afectados. 
Este mecanismo contarl con la participacion de representantes de las 
comunidades locales y funcionarl bajo la supervisi6n del organo nacional 
de coordinacion a que se refiere el articulo 9; 
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(b) en el plano subregional, per via de un cemite consultivo cientifice y 
tecnico de caricter multidisciplinario cuya cempesici6n y modalidades de 
funcionamiente serin determinadas por los paises Partes africanos de la 
subregi6n la subregi6n de que se trate; y 

(C) en el plano regional, per via de mecanismos determinados conforme alas 
disposiciones pertinentes del Tratado per el que se establece la 
Comunidad Econ6mica Africana y por medio de un Cemite Asesor Cientifico 
y Tecno16gico para Africa. 
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ANEXO II 

ANEXO DE APLICACI6N REGIONAL PARA ASIA 

Articulo 1 

Objeto 

El objeto del presente anexo es seftalar directrices y disposiciones para la 
aplicaci6n efectiva de la Convenci6n en los paises Partes afectados de la regi6n 
de Asia a la luz de las condiciones particulares de esa regi6n. 

Articulo 2 

Condiciones particulares de la regi6n de Asia 

En el cumplimiento de las obligaciones contraidas en virtud de la Convenci6n, 
las Partes deberin tener en cuenta, segun corresponda, las siguientes condiciones 
particulares, que son pertinentes en distinto grado a los paises Partes afectados 
de la regi6n: 

(a) la gran proporci6n de zonas de sus territorios afectadas por la 
desertificaci6n y la sequia 0 vulnerables a ellas y la enorme diversidad 
de esas zonas en 10 que respect a al clima, la topografia, el uso de la 
tierra y los sistemas socioecon6micos; 

(b) la fuerte presi6n sobre 10s recursos naturales como medios de 
subsistencia; 

(c) la existencia de sistemas de producci6n directamente relacionados con la 
pobreza generalizada, que provocan la degradaci6n de las tierras y 
ejercen presi6n sobre los escasos recursos hidricos; 

(d) la import ante repercusi6n en esos paises de la situaci6n de la economia 
mundial y de problemas sociales como la pobreza, las deficientes 
condiciones de salud y nutrici6n, la falta de seguridad alimentaria, la 
migraci6n, el desplazamiento de personas y la dinamica demogrifica; 

(e) e1 hecho de que sus capacidades y sus estructuras instituciona1es aunque 
se estAn ampliando todavia son insuficientes para hac er frente a los 
problemas de la desertificaci6n y la sequia en e1 pIano naciona1; y 

(f) su necesidad de una cooperaci6n internacional para lograr objetivos de 
desarrollo sostenible relacionados con la lucha contra la desertificaci6n 
y la mitigaci6n de los efectos de la sequia. 

Articulo 3 

Marco de los programas de acci6n nacionales 

1. Los programas de acci6n nacionales serin parte integrante de politicas 
nacionales mis amp1ias para e1 desarrollo sostenib1e de los paises Partes afectados 
de la regi6n. 

2. Los paises Partes afectados elaborarin los programas de acci6n nacionales 
que sean convenientes de conformidad con los articulos 9 a 11 de la Convenci6n, 
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prestando especial atencion al inciso f) del parrafo 2 del articulo 10. En ese 
proceso podran participar a peticion del pais Parte afectado de que se trate, 
organismos de cooperacion bilaterales y multilaterales, segun corresponda. 

Articulo 4 

Programas de acci6n nacionales 

1. Al preparar y aplicar sus programas de accion nacionales los paises 
Partes afectados de la region, de conformidad con sus respectivas circunstancias 
y politicas, podran adoptar, entre otras, las siguientes medidas que consideren 
apropiadas: 

(a) designar organos apropiados que se encarguen de la preparacion, 
coordinacion y aplicacion de sus programas de accion; 

(b) hacer que las poblaciones afectadas, inclusive las comunidades locales, 
participen en la elaboracion, coordinacion y aplicacion de sus programas 
de accion mediante un proceso consultivo realizado localmente, en 
cooperacion con las autoridades locales y las organizaciones nacionales 
y no gubernamentales pertinentes; 

(c) estudiar el estado del medic ambiente en las zonas afectadas para evaluar 
las causas y las consecuencias de la desertificacion y determinar las 
zonas prioritarias de accion; 

(d) evaluar, con la participacion de las poblaciones afectadas, los programas 
ya aplicados y los que se est6n aplicando en materia de lucha contra la 
desertificacion y mitigacion de los efectos de la sequia, para disenar 
una estrategia y senalar las actividades de sus programas de accion; 

(e) preparar programas t6cnicos y financieros sobre la base de la informacion 
obtenida como resultado de las actividades indicadas en los 
incisos (a) a (d); 

(f) elaborar y aplicar procedimientos y modelos para evaluar la ejecuci6n de 
sus programas de accion; 

(g) promover la gestion integrada de las cuencas hidrograficas, la 
conservacion de los recursos de suelos y el mejoramiento y uso racional 
de los recursos hidricos; 

(h) el establecimiento y/o fortalecimiento de sistemas de informaci6n, 
evaluacion y seguimiento, asi como sistemas de alerta temprana, en las 
regiones propensas a la desertificacion y la sequia, teniendo en cuenta 
los factores climatologicos, meteorologicos, hidro16gicos, biologicos y 
otros factores pertinentes; y 

(i) adoptar, en un espiritu de asociacion y cuando se trate de la cooperaci6n 
internacional, incluida la asistencia financiera y tecnica, disposiciones 
apropiadas en apoyo de sus programas de accion. 

2. De conformidad con el articulo 10 de la Convencion, la estrategia general 
de los programas nacionales hara hincapie en los programas integrados de desarrollo 
local para las zonas afectadas, basados en mecanismos de participacion y en la 
integracion de las estrategias de erradicacion de la pobreza en los esfuerzos de 
lucha contra la desertificacion y mitigacion de lOB efectos de la sequia. Las 
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medidas sectoriales de los programas de acci6n deberan agruparse con arreglo a 
criterios prioritarios que tengan en cuenta la gran diversidad de las zonas 
afectadas de la regi6n a que se hace referencia en el inciso (a) del articulo 2. 

Articulo 5 

Programas de acci6n subregionales y conjuntos 

1. De conformidad con el articulo 11 de la Convenci6n, los paises Partes 
afectados de Asia podran decidir por mutua acuerdo celebrar consultas y cooperar 
con otras Partes, segun corresponda, con miras a preparar y ejecutar programas de 
acci6n subregionales 0 conjuntos, segun corresponda, a fin de complementar los 
programas de acci6n nacionales y promover eu eficiencia. En cualquier caso, las 
Partes pertinentes podran decidir de comun acuerdo confiar a organizaciones 
subregionales, de caracter bilateral 0 nacional, 0 a instituciones especializadas, 
la responsabilidad de preparar, coordinar y ejecutar los programas. Esas 
organizaciones 0 instituciones tambien podran servir de centr~s de acci6n para 
promover y coordinar las medidas aplicadas de conformidad con los articulos 16 a 
18 de la Convenci6n. 

2. Al preparar y aplicar programas de acci6n subregionales 0 conjuntos, los 
paises Partes afectados de la regi6n podran adoptar, "entre otras, las siguientes 
medidas que consideren apropiadas: 

(a) identificar, en cooperaci6n con instituciones nacionales, las prioridades 
en materia de lucha contra la desertificaci6n y mitigaci6n de la sequia 
que puedan atenderse mas facilmente con esos programas, asi como las 
actividades pertinentes que puedan llevarse a cabo de modo eficaz 
mediante los mismos; 

(b) evaluar las capacidades operacionales y actividades operacionales de las 
instituciones regionales, subregionales y nacionales pertinentes; 

(c) evaluar los programas existentes relativos a la desertificaci6n y la 
sequia de todas las Partes de la regi6n 0 subregi6n 0 de algunas de 
ellas, y su relaci6n con los programas nacionales; y 

(d) adoptar, en un eapi.ri.tu de aaoci.aci.on y cuando ae trate de 1a cooperaci.on 

internacional, incluidoe los recursoe financieros y tecnicos, medidas 
bilaterales y/o multilaterales apropiadas en apoyo de los programas. 

3. Los programas de acci6n subregionales 0 conjuntos podran incluir 
programas conjuntos convenidos para la ordenaci6n sostenible de los recursos 
naturales transfronterizos que guarden relaci6n con la desertificaci6n y la sequia, 
prioridades para la coordinaci6n asi como otras actividades en las esferas del 
fomento de la capacidad, la cooperaci6n cientifica y tecnica, en particular 
sistemas de alerta temprana de sequias y intercambio de informaci6n, y los medios 
de fortalecer las organizaciones 0 instituciones subregionales pertinentes. 

Articulo 6 

Actividades regionales 

Las actividades regionales encaminadas a reforzar los programas de acci6n 
subregionales 0 conjuntos podran incluir, entre otras cosas, medidas para 
fortalecer laB instituciones y mecanismoB de coordinaci6n y cooperaci6n a nivel 
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nacional, subregional y regional, y promover la aplicacion de los articulos 16 a 
19 de la Convencion. Esas actividades podran inc1uir: 

(a) la promoci6n y el fortalecimiento de redes de cooperacion tecnica; 

(b) la elaboraci6n de inventarios de tecnologias, conocimientos, experiencia 
y practicas, asi como de tecnologias y experiencia tradicionales y 
locales, y el fomento de su divulgacion y utilizacion; 

(c) la evaluacion de 
tecno10gia y el 
tecnologias; y 

las necesidades en materia 
fomento de la adaptacion y 

de transferencia de 
utilizacion de esas 

(d) la promoci6n de programas de sensibilizaci6n del publico y el fomento de 
la capacidad a todos los niveles, el fortalecimiento de la capacitacion, 
la investigaci6n y el desarrollo asi como la aplicacion de sistemas para 
el desarrollo de los recursos humanos. 

Articulo 7 

Recursos y mecanismos financieros 

1. Dada la importancia que tiene combatir la desertificacion y mitigar los 
efec~os de la sequ~a en la regi6n asia~ica, laB Par~es promoveran la movi1izaci6n 
de considerables recursos financieros y la disponibilidad de mecanismos 
financieros, de conformidad con los articulos 20 y 21 de la Convencion. 

2. De conformidad con la Convencion y sobre la base del mecanismo de 
coordinaci6n previsto en el articulo 8, asi como de acuerdo con sus politicas 
nacionales de desarrollo, los paises Partes afectados de la region deberan, 
individual 0 conjuntamente: 

(a) adoptar medidas para racionalizar y reforzar los mecanismos de 
financiacion a traves de inversiones publicas y privadas, con objeto de 
lograr resultados concretos en la lucha contra la desertificacion y la 
mitigacion de los efectos de la sequia; 

(b) identificar los requisitos en materia de cooperac~on internacional en 
apoyo de esfuerzos nacionales, especialmente financieros, tecnicos y 
tecnologicos; y 

(c) promover la participacion de instituciones bilaterales 0 multilaterales 
de cooperacion financiera a fin de asegurar la aplicacion de la 
Convencion. 

3. Las 
procedimientos 
region. 

Partes racionalizaran en toda la medida de 10 posible los 
destinados a canalizar fondos a los paises Partes afectados de la 

Articulo 8 

Mecanismos de cooperaci6n y coordinaci6n 

1. Los paises Partes afectados, por conducto de los organos pertinentes 
designados de conformidad con el inciso (a) del parrafo 1 del articulo 4 y otras 
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Partes de la regi6n podran, segun corresponda, establecer un mecanismo con el 
prop6sito, entre otras cosas, de: 

(a) intercambiar informaci6n, experiencia, conocimientos y practicas; 

(b) cooperar y coordinar medidas, incluidos los arreglos bilaterales y 
multilaterales, a nivel subregional y regional; 

(C) promover la cooperaci6n cientifica, tecnica, tecno16gica y financiera, 
de conformidad con los articulos 5 a 7; 

(d) identificar las necesidades en materia de cooperaci6n exterior; y 

(e) adoptar disposiciones para el seguimiento y la evaluaci6n de los 
programas de acci6n. 

2. Los paises Partes afectados, por conducto de los 6rganos pertinentes 
designados de conformidad con el inciso (a) del parrafo 1 del articulo 4, y otras 
Partes de la regi6n podran tambiem, segun corresponda, aplicar un proceso de 
consulta y coordinaci6n en 10 que respect a a los programas de acci6n nacionales, 
subregiona1es y conjuntos. En su caso, esas Partes podran requerir la 
participaci6n en ese proceso de otras Partes y de organizaciones 
intergubernamentales y no gubernamentales pertinentes. Entre otras cosas, esa 
coordinaci6n estara encaminada a lograr acuerdo sobre las oportunidades de 
cooperaci6n internacional de conformidad con los articulos 20 y 21 de la 
convenci6n, fomentar la cooperaci6n tecnica y canalizar los recursos para que se 
utilicen eficazmente. 

3. Los paises Partes afectados de la reg~on celebraran reuniones peri6dicas 
de coordinaci6n cuya convocaci6n podra ser facilitada por la Secretaria Permanente, 
de conformidad con el articulo 23 del Convenio, si asi se le solicita: 

(a) asesorando sobre la organizaci6n de arreglos eficaces de coordinaci6n 
basados en la experiencia adquirida con otros arreglos similares; 

(b) facilitando informaci6n a instituciones bilaterales y multilaterales 
pertinentes sobre reuniones de coordinaci6n e incitandolas a que 
participen activamente en ellas; y 

(c) facilitando cualquier otra informaci6n pertinente para e1 estab1ecimiento 
o mejora de procesos de coordinaci6n. 
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ANEXO III 

ANEXO DE APLICACI6N REGIONAL PARA AMERICA LATINA Y EL CARIBE 

Articulo 1 

Objeto 

El objeto del presente anexo es seiialar las lineas generales para la 
aplicaci6n de la Convencion en la region de America Latina y el Caribe, a la luz 
de las condiciones particulares de la region. 

Articulo 2 

Condiciones particulares de la regi6n de 
America Latina y el caribe 

De conformidad con las disposiciones de la convenci6n, las Partes deberan 
tomar en consideraci6n las siguientes caracteristicas especificas de la region: 

(a) la existencia de extensas areas vulnerables, severamente afectadas por 
la desertificaci6n y/o la sequia, en las que se observan caracteristicas 
heterogeneas dependiendo del area en que se produzcan. Este proceso 
acumu~ati.vo y creci.ente repercute negati.vamente en ~os aspectos soci.a~es, 
culturales, econ6micos y ambientales, y su gravedad se acentua debido a 
que en la regi6n se encuentra una de las mayores reservas mundiales de 
diversidad bio16gica; 

(b) la frecuente aplicaci6n en las zonas afectadas de modelos de desarrollo 
no sostenibles como result ado de la compleja interaccion de factores 
£isicos, bio16gicos, politicos, sociales, culturales y econ6micos, 
incluidos algunos £actores econ6micos internacionales como el 
endeudamiento externo, el deterioro de la relaci6n de intercambio y las 
practicas comerciales que distorsionan los mercados internacionales de 
productos agricolas, pesqueros y forestales; y 

(c) la severa reduccion de la productividad de los ecosistemas, que es la 
principal consecuencia de la desertificaci6n y la sequia y que se expresa 
en la disminuci6n de los rendimientos agricolas, pecuarios y forestales, 
asi como en la perdida de la diversidad bio16gica. Desde el punto de 
vista social, se generan procesos de empobrecimiento, migraci6n, 
desplazamientos internos y deterioro de la calidad de vida de la 
poblaci6n; por 10 tanto, la regi6n debera enfrentar de manera integral 
los problemas de la desertificaci6n y la sequia, promoviendo modeloe de 
desarrollo sostenibles, acordes con la realidad ambiental, econ6mica y 
social de cada pais. 

Articulo 3 

Programas de acci6n 

1. De conformidad con la Convenci6n, en particular los articulos 9 all, y 
de acuerdo a su politica de desarrollo nacional, los paises Partes afectados de la 
regi6n deberan, segun corresponda, preparar y ejecutar programas de acc~on 

nacionales para combatir la desertificaci6n y mitigar los efectos de la sequia, 
como parte integrante de sus politicas nacionales de desarrollo sostenible. Los 
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programas subregionales y regionalee podrAn eer preparadoe y ejecutadoe en la 
medida de los requerimientos de la regi6n. 

2. Al preparar eue programae de acci6n nacionales los paises Partes 
afectados de la regi6n preetarAn especial atenci6n a 10 dispuesto en el inciso (f) 
del pArrafo 2 del articulo 10 de la Convenc16n. 

Articulo 4 

Contenido de Los programas de acci6n nacionales 

En funci6n de sus respectivas situaciones y de conformidad con el articulo 5 
de la Convenci6n, los paises Partes afectados de la regi6n podrin tener en cuenta 
las siguientes Areas temAticas en eu estrategia de lucha contra la deeertificaci6n 
y m1tigac16n de los efectos de la sequia: 

(a) aumento de las capacidades, la edueaei6n y la eoncientizaci6n publica, 
la cooperac16n tecn1ca, c1entif1ca y tecno16gica, asi como los recursos 
y meeanismos finaneieros; 

(b) erradicaci6n de la pobreza y mejoramiento de la calidad de vida humana; 

(c) logro de la seguridad alimentaria y desarrollo sostenible de actividades 
agricolas, pecuarias, forestales y de fines multiples; 

(d) gesti6n sostenible de 10s recursos naturales, en particular el manejo 
racional de las cuencas hidrogrAficas; 

(e) gesti6n sostenible de los recursos naturales en zonas de altura; 

(f) manejo zoacional y conservaci6n de los recursos de suelo y aprovechamiento 
y uso eficiente de los recursos hidricos; 

(g) formulaci6n y ap11caci6n de planes de emergencia para mitigar los efectos 
de la sequia; 

(h) establecimiento y/o fortalecimiento de sistemas de informaci6n, 
evaluaci6n y seguLm1ento y de alerta temprana en laa region.a propenaaa 
a la desertificaci6n y la sequia, teniendo en cuenta lOB aspectos 
climato16gicos, meteoro16gicos, hidro16gicos, bio16gicos, edafo16gicos, 
econ6micos y sociales; 

(i) desarrollo, aprovechamiento y utilizaci6n eficiente de otras fuentes de 
energia, ineluida la promoci6n de fuentes sustitutivas; 

(j) conservaci6n y utilizaci6n sostenible de la biodiversidad, de conformidad 
con las disposiciones de la Convenci6n sobre la Diversidad Bio16gica; 

(k) aspectos demogrificos interrelacionados 
desertificaci6n y sequia; y 

con los procesos de 

(1) establecimiento 0 fortalecimiento de marcos institucionales y juridicos 
que permit an la aplicaci6n de la Convenci6n, contemplando, entre otros, 
la descentraIizaci6n de las estructuras y funciones administrativas que 
guarden reIaci6n con la desertificaci6n y la sequia, asegurando la 
participaci6n de las comunidades afectadaB y de la sociedad en general. 
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Articulo 5 

Cooperaci6n t'cnica, cientifica y tecno16giea 

De conformidad con la Convenci6n, en particular los articulos 16 a 18, y en 
al marco del mecanismo de coordinacion previsto en el articulo 7 de este anexo, los 
paises Partes afectados de la region, individual 0 conjuntamente: 

(a) promoveran el fortalecimiento de las redes de cooperaeion taeniea y de 
sistemas de informacion nacionales, subregionales y regionales, asi como 
su integraciOn a fuentes mundia1es de informaciOn; 

(b) elaborad.n un inventario de tecnologias disponibles y conocimientos, 
promoviendo su difusiOn y aplicaciOn; 

(c) fomentarin la utilizacion de las tecnologias, los conocimientos, la 
experiencia y las practicas tradicionales de conformidad con 10 dispuesto 
en e1 inciso b) del parrafo 2 del articulo 18 de la Convenci6n; 

(d) determinaran los requerimientos de transferencia de teen010gia; y 

(e) promoverin el desarrollo, la adaptacion, la adopcion y la transferencia 
de tecnologias existentes y de nuevas tecnologias ambientalmente 
racionales. 

Articulo 6 

Reeursos y meeanismos finaneieros 

De conformidad con la convenciOn, en particular los articulos 20 y 21, yde 
acuerdo a su politica de desarrollo nacional, en el mareo del mecanismo de 
coordinaciOn previsto en el articulo 7 de este anexo los paises Partes afectados 
de la regiOn, individual 0 conjuntamente: 

(a) adoptarin medidas para racionalizar y fortalecer los mecanismos 
provision de fondos a travas de la inversiOn publica y privada 
permit an alcanzar resultados concretos en la lucha contra 
desertificaciOn y en la mitigaciOn de los efectos de la sequia; 

de 
que 
la 

(b) determinarin los requerimientos de cooperacion internacional para 
complementar sus esfuerzos nacionales; y 

(c) promoveran la participaciOn de instituciones de cooperacion financiera 
bilateral y/o multilateral, con el fin de asegurar la aplicaciOn de la 
ConvenciOn. 

Articulo 7 

Mareo institucional 

1. A los efectos de dar operatividad al presente anexo, los paises Partes 
afectados de la regiOn: 

(a) estableceran y/o fortaleceran puntos focales naeionales, encargados de 
la coordinaciOn de las acciones relativas a la lucha contra la 
desertificaciOn y/o la mitigaciOn de los efectos de la sequia; 
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(b) establecerin un mecanismo de coordinaci6n entre los puntos focalea 
nacionales, con los siguientes objetivos; 

(i) intercambiar informaci6n y experiencias, 

(ii) coordinar acciones a nive1 subregiona1 y regional, 

(iii) promover la cooperaci6n tecnica, cientifica, tecno16gica y 
financiera, 

(iv) identificar los requerimientos de cooperaci6n externa, y 

(v) rea1izar e1 seguimiento y la eva1uaci6n de la ejecuci6n de 10s 
programas de acci6n. 

2. Loa paises Partes afectados de la regi6n ce1ebrarin reuniones peri6dicas 
de coordinaci6n cuya convocaci6n podri ser facilitada por la Secretaria Permanente, 
de conformidad con el articulo 23 de la Convenci6n, si asi se le solicita: 

(a) asesorando sobre la organizaci6n de arreglos eficaces de coordinaci6n, 
basados en la experiencia adquirida con otros arreglos similares; 

(b) facilitando informaci6n a instituciones bilaterales y multilaterales 
pertinentes sobre reuniones de coordinaci6n e incitindolas a que 
participen activamente en e11as; y 

(c) facilitando cualquier otra informaci6n pertinente para el establecimiento 
o mejora de proceaos de coordinaci6n. 
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ANEXO IV 

ANEXO DE APLICACI6N REGIONAL PARA EL MEDITERRANEO NORTE 

Articulo 1 

Objeto 

El objeto del presente anexo es senalar directrices y disposiciones para la 
aplicaci6n pr~ctica y efectiva de la Convenci6n en los paises Partes afectados de 
la region del Mediterr!neo norte a la luz de sus condiciones particulares. 

Articulo 2 

Condiciones particulares de la regi6n del Mediterraneo norte 

Las condiciones particulares de la region del Mediterraneo norte a que se hace 
referencia en el articulo 1 incluyen: 

(a) condiciones climaticas semiaridas que afectan a grandes zonas, sequias 
estacionales, extrema variabilidad de las lluvias y lluvias subitas de 
gran intensidad; 

(b) suelos pobres con marcada tendenci.a a la erosi.6n, propensos a la 

formacion de cortezas superficiales; 

(c) un relieve desigual, 
diversificados; 

con laderas escarpadas y paisajes muy 

(d) grandes perdidas de la cubierta forestal a causa de repetidos incendios 
de bosques; 

(e) condiciones de crisis en la agricultura tradicional, con el consiguiente 
abandono de tierras y deterioro del suelo y de las estructuras de 
conservacion del agua; 

(f) explotacion insostenible de los recursos hidricos, que es causa de graves 
danos ambientales, incluidos la contaminacion quimica, la salinizacion 
y el agotamiento de los acuiferos; y 

(g) concentracion de la actividad economica en las zonas costeras como 
resultado del crecimiento urbano, las actividades industriales, el 
turismo y la agricultura de regadio. 

Articulo 3 

Marco de planificaci6n estrat~gica del desarrollo sostenible 

1. Los programas de accion nacionales serin parte integrante del marco de 
planificaci6n estrategica para un desarrollo sostenible de los paises Partes 
afectados del Mediterrineo norte. 

2. Se emprender! un proceso de consulta y participacion, en el que tomen 
parte las instancias gubernamentales pertinentes, las comunidades locales y 
las organizaciones no gubernamentales, a fin de dar orientacion sobre una 
estrategia basada en la planificacion flexible que permita una participacion local 
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maxima, de conformidad con el inciso (f) del parrafo 2 del articulo 10 de la 
Convenci6n. 

Articulo 4 

Obligaci6n de elaborar programas de acci6n 
nacionales y un calendario 

Los paises Partes afectados de la regi6n del Mediterraneo norte elaboraran 
programas de acci6n nacionales y, segun corresponda, programas de acci6n 
subregionales, regionales 0 conjuntos. La preparaci6n de dichos programas deberi 
completarse 10 antes posible. 

Articulo 5 

Elaboraci6n y ejecuci6n de programas de acci6n nacionales 

Al preparar y aplicar los programas de accian nacionales de conformidad con 
los articulos 9 y 10 de la Convenci6n, segun corresponda, cada pais Parte afectado 
de la region: 

(a) designara 6rganos apropiados que se encarguen de la elaboraci6n, 
coordinaci6n y ejecuci6n de su programa; 

(b) hara participar alas poblaciones afectadas, incluidas las comunidades 
locales, en la elaboraci6n, coordinaci6n y ejecuci6n del programa 
mediante un proceso de consulta local, con la cooperacian de las 
autoridades locales y las organizaciones no gubernamentales pertinentes; 

(c) examinari el estado del media ambiente en las zonas afectadas para 
evaluar las causas y consecuencias de la desertificaci6n y determinar las 
zonas prioritarias de acci6n; 

(d) 

(e) 

evaluara, con la participacion de las poblaciones afectadas, 
programas ya aplicados y en curso de ejecucian a fin de establecer 
estrategia y determinar las actividades del programa de acci6n; 

preparara programas tecnicos y 
informaci6n obtenida mediante 
incisos (a) a (d); y 

financieros sobre la base de 
las actividades previstas en 

los 
una 

la 
los 

(f) elaborari y utilizara procedimientos y criterios para vigilar y evaluar 
la ejecuci6n del programa. 

Articulo 6 

Contenido de los programas de acci6n nacionales 

Los paises Partes afectados de la regi6n podrin incluir en sus programas de 
accian nacionales medidas relacionadas con: 

(a) las esferas legislativa, institucional y administrativa; 
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(b) las ~odalidades de uso de la tierra, la ordenacion de los recursos 
hidricos, la conservacion del suelo, la silvicultura, las actividades 
agricolas y la ordenacion de pastizales y praderas; 

(C) la ordenacion y conservacion de la fauna y flora silvestres y otras 
~anifestaciones de la diversidad biologica; 

(d) la proteccion contra los incendios forestales; 

(e) la promocion de medios alternativos de subsistencia; y 

(f) la investigacion, la capacitacion y la sensibilizacion del publico. 

Articulo 7 

Programas de acci6n subregiona1es, regiona1es y conjuntos 

1. Los paises Partes afectados de la region podran, de conformidad con el 
articulo 11 de la Convene ion, preparar y aplicar un programa de accion subregional 
y/o regional a fin de complementar e incrementar la eficacia de los programas de 
accion nacionales. Asimismo, dos 0 mas paises Partes afectados de la region podran 
convenir en elaborar un programa de accion conjunto. 

2. Las d~epoe~c~onee de loe art~culos 5 y 6 del preeente Anexo ee apl~caran 
mutatis mutandis a la preparacLon y aplicacion de programas de accion 
subregionales, regionales y conjuntos. Ademas, estos programas podran incluir la 
realizacion de actividades de investigacion y desarrollo relativas a determinados 
ecosistemas de las zonas afectadas. 

3. Al elaborar y aplicar programas de accion subregionales, regionales 0 

conjuntos, los paises Partes afectados de la region procederan, segun corresponda, 
a: 

(a) determinar, en cooperacion con instituciones nacionales, los objetivos 
nacionales relacionados con la desertificacion que puedan alcanzarse mas 
facilmente mediante esos programas, asi como las actividades pertinentes 
que puedan realizarse efectivamente por conducto de esos programas; 

(b) evaluar las capacidades operativas y las actividades de las instituciones 
regionales, subregionales y nacionales pertinentes; y 

(C) evaluar los programas existentes en materia de desertificacion entre los 
paises Partes de la region y su relacion con los programas de accion 
nacionales. 

Articulo 8 

Coordinaci6n de 10s programas de acci6n subregiona1es, 
regiona1es y conjuntos 

Al preparar un programa de accion subregional, regional 0 conjunto, los paises 
Partes afectados podran establecer un comite de coordinacion, compuesto de 
representantes de cada uno de los paises Partes afectados de que se trate, 
encargado de examinar los progresos en la lucha contra la desertificacion, 
armonizar los programas de accion nacionales, hacer recomendaciones en las diversas 
etapas de preparacion y aplicacion del programa de accion subregional, regional 0 
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conjunto, y servir de centr~ de para el fomento y la coordinaci6n de la cooperaci6n 
tecnica, de' conformidad con los articulos 16 a 19 de la Convenci6n. 

Articulo 9 

Paises que no reunen las condiaiones para 
recibir asistencia 

No reunen las condiaiones para recibir asistencia en el marco de la presente 
Convenci6n para la ejecuci6n de los programas de acci6n nacionales, subregionales, 
regionales y conjuntos los paises Partes desarrollados afectados de la regi6n. 

Articulo 10 

Coordinaai6n con otras subregiones y regiones 

Los programas de aaci6n subregionales, regionales y conjuntos de la regi6n del 
Mediterraneo norte podran elaborarse y aplicarse en colaboraci6n con los programas 
de otras subregiones 0 regiones, en particular con los de la subregi6n de Africa 
septentrional. 
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~ ~lS.. yl a,L...tJI ..::.I~ ~ ...... ,n J-JI ~I>.I ~J ~J ~ .i~~'tl (f) 

yl ~"~'IIJ ij.at.-:iJ'tlJ ~~'II t~Jtl »i ~ .~~ JUT . '.J;:N Ji/, 

lu4--Jt 

.4,,.u...n, ~ ..::.IJ~' ~JI,..nJ .r..l~1 lit J ~ yl ~ ~ J,.1,...n.a,~ (.,.,) 

..::.4~'II ~ LA~J .ir-j..J! ~I.a:JlJ ..::.4~'I1 ~JJ ~x.. ..::.L..,L.,- ~J' 

lLwJUT ' '4;';" • .If" 1J4.l~1JiJI IJ4.lLA ~~ ijJJ,)oOIiJI ~I.a:JI, 

UJ';; t'e"J tlJ.)JtJ -l..wJI ~~ yl L., .~I ..::. ... - ... .nJ u.u' .. .n U~ ~J~ i~,j (£) 

liJI.a't1 J~ ~ ~ ~ A.;JJ~ ~"'J ·r.;Jl,! 

: .Hn ~u, I~I ~ ~.at.-:iJ't1 :: •. n ...... ,...,_,p-_oi ...... IM (s,. ~. loll _. • ~. 10.14 ",.... I) 

l~l~ iJ~IJ tJ'>eJI ..::.~ a''''''' ~ 
l~ ..::.~~'t' ~t..l ~ ..::.IJ~' -U:aJ 

l~'Jj ..::.tS~ ~LiIJ 4.c.'J}J' ,.,. e,e""" ~ 
l...-"J.)Jt ~ .If c,"J}J1 ~ e.,.n ~ ij.at.-:iJ't1 ~il ~ 

l£~'tl J)L..,J ~ J..--JI J.t-J ~'tl J~'t' ,j.il~ 

l,..oJt ~ ijJL-..J ..::.L..,J'-, ~~J ij~ ..::.L...~ 

..I.i...iJI ';,t;';"; !+tu, ~ i~J U~ ~Li- ..::.L... ....... ~J.a,.v.J 'f' 

\r'.IJil ~ ".~ 

~IJil 4.c.IJ ,)I ll.~ ~ ~J r..lt..;-..,U ~Ju..n J4'.t.....JI ~I~I eu,)oi 't.' 

l~'.MJt ~il ~I~i ~~J ~la:Jf 



Page 36 

a~J ~,,~ 'V""" foJI'L.i ~ .,.~ I,ji " ....... t, 1,j'.a.I.pII iJ.t .... , ..... iJ j~ -y 

,,~ju .i~b..Jt ......... 'tl 1,j'.a.I.pII iJ.t .... I ..... t' ~ .~ ~JI..,. .. f/, ~ ;j!eieJt ~ ""'J.tJt • 

• ;J;jiJt ~t'J ~ 4jIJ.tJtJ a~ e.lA Jr. ~ ~ vlJ"" I,jJI.a.:I.II 

, i..M..Jt 

u,1r-I 11 u..:. 1:""',1 ~ iJ.t '}-.z-". 't t.t .1'-' 1-~ ..... "" J,..tJt e--I,H I,j~ I,ji ~ -, 

.i~b..Jt ..... .,.:.tl I,jl.a.l.pll iJ.t .... , ..... iJ .a..1~ ~ ~,." ... L.1p....Jt 

I,ji'i' ....... uas.....JIJ .a..,s..JI iJ.t ~ll..eJI ... t.t,.......n ~ UJUw .. .J,L.:.i ~ eh.,;,'J -y 

~ ,--h;",-" 4:1 ..... ~I~' ~J 1,ju.,"'PI:'P~,;J .... ,s..JI ~ ... ~, .............. h.; ... .,., 

,~t.-..Jt ... 'tlS, ~~ • .)~, ............... 1 •• - ......... I,jllll' ...... l,jas.....JI ~~ ~ UJUw ~f ~ ,..,... 

.... ~ ~"':'''' .a.I.pII ~ ~ -a.., ~ eM ..,... .!.p.., ..... 1,j.tS. ~ .~I ..... tl ,~.a.a:o...n. ~lo:iJI 

.~b..Jt 

.us,....JI J.l.I.II., .,J ... I,jf ~"':'''' I,jl.a.l.pll iJ.t .... ' ..... tl ~ 1,j.tS. .~W'tl eM la..;, t .... ~J 
~W." ~ ~t, acJ..:..iJ.-ll ~ .!.p.., ..... I,j.tS. t..,.- ,.:..."."11 vi, .... ~ *L ... ",J .. 1,j.t..wJ4 

.~'tl. ~'" I,j.~ .......... ,." J,..tJt .,.'.>1 ~~L, iJl.-." 

• .i..iLiJ't1 iJ.t \. i",w .. 11L.l1 .~"" J,..tJt .,.1..wJ ... L..JI ~I~'t' .aSp I,j' ~ -\ 

£L.~I ~. UJu...ft ~ ,wLiJI ~"""I ~ ~'tL, IJ~t...n J.W.wU u.1.S:o..tJt ~ .........,. .. ',H ~ 
.... ...,.:J I,ji ~J ..... u...,.n JuT . i:liNJ .......-:ut ~lS.e .aH*: yl ~ at..:, ~, ~~I~I 
~1 •• i"'''''J ~ I,jI.S....Jf ~~ iJ.t .a., ...... 'tl UJu...ft a...sJ ~ ~U..a.....JI iJM .)j~ ~ .. '.we 
.......... ,........" ~ll .... ,s..JI ~ ~L.Ii.wJI ~, '''''''J~' ~ ~ ""....,.... ... ~ ..::.tl&.lu:JI, 

.4j,jS~ .... ,.s..JI JSt..,.,JI .)j~J .~ 
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~L.",;....n .. ~ a.',J""' .. ..:i,J......, .. ~ ........ ~ u t
.- ." ~le"""" J~.)i,j.&l (ol) 

!~ L...;a 4..-' 3L.JI 

.. 11.. ~ J,a.:.., J,J ... .a:o..n ~u..JI '" ..:iUt..:JI ;.tT ! jell ';,-J ",J' ..... ~...... (A) 

. ..:i Ut..:JI 

, ......... ~ ... I,j:III' ........... ~le,,j:III.., L.. .,,,,sb..n ..... ",Jl'l, u'.aI,JI u.. ..:i'.".J.tl ..:i~ -y 

:yJ. le ~ uJJ .~w'll u.. ,1 .. , UA;l.al.Jl '" ~ ..... ..-wJI 

~ .. ~1,J.a.i .. ~",-.r &' ~ ~ .. ~""lrt u.. ~lw ..... ~I.aL.:o.c.' U~ eN (~ 
!..:iUt..:JI .. t,. ~ '''''''UiJ .... ",Jl1 ....... 1 .,,:;Jt l.a,e...-.JI ....... tl ~J 

~t,J~ '" .a. ..... tl ........., ~ ...... ,::JI, ''''''''-' .. l.a,e ..... ~ ....... ol,J',.. ~ .. ~ (£) 

.~ ~ ol,J'"..JI ~ WUJI ~ .. JlI~ .. 

v .. ' .. , .aI....,.., L.. ~le'~ ~Li .. ..,..".... '" ............ u'.aI,JI u.. ..:i'.".J.t. ~ -\ 
=yJ. Le, 'dlao-Jl 'loA '" .,. ....... ",sb..n ..... ",Jl'l, u'.aI,JI u.. ..:i'.".J.iI a. ..... tl ,~W'l1 u.. 

~ .. 'I .. ..,.,..,~ t.,.w d""" • ..:iUt..:JI ,JuT . jeitje+.1 .. 1/, ~ ~lS. ~ ~ .... e.- (~ 
Jl:I Ji,..:s ~ ,ft .. Ji,..:s, .)f,j.&l, .,,~t, ol,Jl"..JI .. 'I .. ~ ol,J'"..JI uJJ J ..... .. 
,,1II ,..wJt ~ ,'*" J......... Wlt..Jt ~ ~ a.1,J""' .. ~ ........ ~ 4oJwS,I .. 

..:i'~tl .loA .aL.:o.c.t Il£'..,.. &' .~ .. ~L.","""'" ~ ....... ..aL.,:;..t I,J......, ...... ~ 
1a.}S..,.. ~1j:i.MLS .)IJrJI ~'I ..... ",Jl1' 

~'J.a.i u.a lL..i.i .~j..Jt lA.".J.l ~ u.. ''''ilS .-' ~1,J.a.i a. ... ~ ~ .... e.- (a:) 

~ ~lS...,.,JAJ ..,. ......... ~J .~ ... ........,...s.w ....... ~I,J.a.iJ '~J ~ 
. ..:i&.A-.JI ;.tf . je.'W .. 'I .. 
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~ ~~ Iol~ ..>ll~ UoeJ ~ Uoe u.j~ iJl1-ltJ ij~ iJl~ .a.Ko ..,.,s (4opt) 

!ij~ ~I~ 

!~ I,... Ul~ Jif .a.Ko ..,.,sJ i~t:....n UI~ ,..,......". ~IJ .;~ ~ ~ ~ (.a) 

J. .. ~ /,.aJ:J uoioJ..>i .. ~ J,S.J, .". ~ju.JI i.KoL.....JI ~ i~ ....... ~ ~J 
I~ t.;, l' l.,l ,~' .i" '.;.1 a.,.,......, .". ~ L..aJ 

~~~ ~J j,toA.al L,l~ ~ ~.Ji ~ '''~~I - ~~~I eL..i.Jtl..,....... (A) 

~I~ ~ ~ '- • ..,...,t.,....JI jl~~I ,..KoJ ~jLiJI 4".:t.H.wJtJ .t.ljt..:wJt J.aL,:iJI 

14rJJ.aIIJ ~~IJ ~.aII 

.JuT Ja.&., ,..~ t.I.aJI .>I'll .~ ~ ~ ." 'd. b" .ajl.-ll ~ iJLS..aJt ~I I~ (J) 

~UJI t.b:a~I ~L.,.,j'-J .~ ... ,..s.n i.KoUJI ~J ~I.,>&.,....aII J.el ....... J ~LA~~I 

" ~ 'j,toA ~ .aj'.-II j,toA.al .". ~ L....tt '- .,.I.a:o....- ~ UM L.", t ~ 

ij~ .. LAS ,..KoJ .~L.,.,tl JSlHJI i.KoLl ~, .4".:t.,UJI, ........... J.eJt ,.,J.tl ~L&S ,..Ko (,j) 

!~Ij~ .. ...., Uoe i~ ~~I ~ t.I.ali '- ';;;o! ..,"i", ~J ~ 

~t.;,1' ~t.,"'Jtl .". Iol~ .JuT . ;d irN J", ~ A....il.S.. ~I"'~~ ..,jS.,..JI jJ.aII (c.) 

.i.,>Sb..Jt ~~~I iJI~ .... .n 

""',;1 LA.aH-.'.". ~jS.>I ~I~\s 1olu...Jt JUT. ir,,;.; .. 1 J", ~ 4..il.S.. ~I (~ 
l~ ~L.:, J~~ 

; .. ' ·,n ~ i~ UI~, u-eL..6IJI u-e t.,.H 'UiI" .. 'I~I J,.sLSlJlJ iJJl.a:6JI li~ (~) 

llolu.-.,JI .JuT 'ir4 ir'" ,f,. ~ A....i1S.. ~r, .-'.H .". .u~ 

~ UJI ~ t..- j.eJI ~I~ IJ .Iolu.-.,JIJ ~ ........., ~ UJI ~L-J.eJt .Ji~' .a"...:, jJ (t.) 

1..,.,sI i"u.s:, .ajl.-ll ,.I~I u~, I.AJI.a.i I.at.,j ....., .t.p..,b.t u,s, t..,....- .""..,tl 
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\ i.aLtJI 

.t.,:... v i.aLtJI ~I .~W'll ~ ~ lc.tl ujol. JSJ ~ .t.J"lt' ~ ~..,.... I~ ~ 
~ Ut.:..J1, 4.la.UJt ~, 4.la.UJt ~t.w V' ul..';-.Jl .JUT I 'i4 Cj.,J 11" ~ ....alS.. ~.>iJ ~.a, ..... ..,.,. 

V'J .1pi.,~1 V' ~'11, ~'11 IJ''''J ~...,. ...... tl ..,.t.c. .~ .. ~."..n ,~ ~~.>iJI 

: c,Ii lc.t • f.r1.I ~ t ..........." e. t...Itlt, "'" 

~'.,>J.tl t.,..~ .,:oJ' i~t........JI ..:.lpL..&J ; *4'1. ~l yoi lc.t .~~~, .JlH'~ ~ (~ 
I~W'II ~ .a-n ~I.a ,.t.s...l1J u:.1 .~~ ~I~ ~ 

V' ~I..';-.JI .JuT ' '4 iu;"'J ,f/J ~ ~~ ;a',i,n ~t" ~~~,..., (,) 
. f.r1.I ~ I yoi .... ,.,... ..,.:, u ~ J ~ ...,..:, J .u...uJJ .;.&.I.WI 

,~ ~ V' ......... ~J .~W'II .~ ~J4I i4JL.I,j:iJt ~ ~.JAI' V' .ul.,>J.tl ..,J& ~ 
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........ J~J "'~'lrIJ ~L.-'lrl !+-,....:a ~I ~ \.UL...w """ .A.rll.:&l'lrl .~ J-f e.~.H 
.i~ ~SU rLaJI Vreil ~~ .~.>&JIJ ~,JAIIJ ~J 

~}J ~~J ~ ~ u.- ~.HIU'..H~ u.-~ ~L....n r~ ,~ ..,. ~.Ja., ~ ~.J~ 
'~J 



e 
la 

t~
 

r~
\-

\-
..

 
c ..

 
~
 

fa 
r. 

~
 

t,
 

cl 
~
 

Ii\
 

et
 

t 
-

· 
t 

~, 
it

 
IN

 

l 
1· 

t, 
.. 

~
 

-
t~

l 
l 

f;
 

-
t 

~
 

o:!
tt 

-
'" 

ft
 

t 
t 

\' 
t 

'-
E

 
C

i 
I(i

i, 
4

!.
..

.-
-

\-
~
 

!\a
 
~ 

~ 
I(i

i, 

tit
 

.. 
t 

t 
(:. 

~
 

, 
~ 

.. 
'r

 
'" 

{ 
.. 

.t
 

C£
 

\:.
, 

[ 
(-' 

ft
 

er 
~
t
~
 

"' 
r'

" 
'" 

~ 
, 

6 
!.

 
C

i 
6 

f:
' 

~
 

.. 
: 

~ 
~'

 

tf 
f t

 f 
fl

' 
(, 

'-

: t
 

f~
 

ti
 

, 
f 

4!
...

."
, 

I!
.. 

~'
 

E
 

"la
, 

t.
 

ft:
 

.(
 

~
 

[ . 
~
 

t!
 
i 

t!
 

.' 
~
 

tt
 

1:
 

~
 

>
 

<
 

~ 
~
 

D
 

~ 
t 

~
 

(.
 

( 
r 

. -
'-

ft 
-

~
 

t;
 

.. 
.. 

~
 

~
 

.. 
[ . 

., 
t 

t 
t 

. ~
 

• 
t 
~
 

t 
"la

, 
t' 

t 
1-

_ 
!\

a
t 

• 
t' 

to
 

.. 
[ 

-
-

, !
' f

 !\
a 

~
 

f 
E

 
r: 

t, 
E

 
"la

, 
~ 

[~
 

't
 

'5. 
(:. 

~
 

t;
 
~'
 

~ 
'-

• 
..

 
I(i

i, 

~~
1!

 
~
t
 

It 
rr 

{ 
It

 
t' 

f 
;; 

• 
; 

[ 
\-

~
.
 

f '
-'

-
r~

· 
-
-

-
C

i 
-

• 
t 

t,'
 

£" 
4!..

..~,
 
f t

 
'-

-
":

t 
L

 
~
t
 

~(
; 

C
il(

ii,
 

~
~
 

(, 

~t
 
~t

t~
 

E
 E

 
I(i

i, 
-

r 
.
~
 

~
\
 

-
c
· 

t 
~ 

"Ia
·f 

t
~
 

.r 
i 

I 
'
~
~
 

, 
f. 

• 
E

J
 

.. 
I!

..
~ 

• 
~
 

t. 
t
t
"
 

--
.t

 
~.

 
~.

 
£

tf
f
 

-
-

-
e-

t 
t 

.c
' 

-
~' 
~
 

f t 
....

... 
[ 

~'
 

,-.
 

t 
"la

. 
~l
t 

J 
~
 

1 ~
 

t.
 
~1

 t 
le

 

• 
.c

 
• 

-
I 

-
~
 

. .
c 

~
 

-
l 

~
 

t 
t 

It.
. 

t 
l 

~ 
E

 
f 

~
~
 

c::.
... 

• 
.c

 
"' 

~
~
 

.o
iC

 
--

-
-

-



Page 30 

JJ~ fLef \ ~~f. ~~/JJtl u.~ \ 0-\' yl 'UI'II.J4 yl ~w'lt _ .... ~ e-l,:oJl ~4 ~ 
f'S"" ..,-t-tt ~ yl !.l'.".a.tl Jl fc.c ... ..,. I.,J'IlSJ iJ..t asJ ~i yl .If i.uw..JI ~tl yl 't...ir..c.t, 

~ ~ ...... ~w'll ~ ~,.n ~4 ~J ·~1' ..,,,,L..:iJ'I1 J,.lS:iJt ~~ fl.elJ .~ .. ~ J.wI 

,~~O ~~/JJtl u.~ '''' ~ IoUJ,H"'" i.uw..JI ~t, "... yl ~.; 

~~J JJ~ 1opW~ iJ..t fa........:. 'I I .11 u:a,,,...,, Jt J,.,.aJt .. f J1.",-...u ~w'll &..irJo.i -\ 
e-l,.n ~4 J~J ~JI.:;J yJbJI ,.,.J1 iJ..t ~I.U'II yJ! ,.~'11 ~4 ~ .. ·~1' 1I.at-:;.i'l1 J,.lS:oJt 

.e,t",,n lJ.,,} ~'11 " u:a1",JI .. ' J,.,.aJt .. ' .;...a-:;Jt ~~ t"'~J .~ 

iJ..t ..,' u,s, ut u,'" ~ w'll yl 1.I.".a. &-l ~! 1I.at-:;.i I J,.I.SJ ~ ~ i u,sJ -Y 

....... ~ u,s, ~ ... ~I.U'II ~ ~.,:;..JI ~l.elj:jJ'll ......, .... ,)1. l;ri 1.I.".a. l;ri ·t...ir..c.tl J .. ~ 

...... 'w...'t, J ...... J ;;,nit" ~ · a....... , ..,.W'I' ~ Li~ .........." ..... ~ -w...t. J ...... iJ..t ~ .. ' 
~ a- iJ..t u.tSi 'I ,~'II..JI ..... yl .... ~W'II ..,.............., I.,J""~ ".1' y.c. ..... JS ~I.tJJJ.- ~ 

. .;..iw'll _ .... yl ~ u-,........JI d ....... ....t ... uT yl U"JL.I ut lH.i ·t...ir..c.tl J ... ~. 

L.IJ"l .If .;..iw'l' ~ ~.a..AI 1oU,s- yl ·~1' 1I..a&.....:o.I'II J,.LS:i.It ~~ yI.t.:J -'" 

,.,:u • . ~w'l' ~ y:oJI ~t...-Jl., ~ a...,.; 1 •• et ft-;". lJ ..... t.hJJ t.,..a........:., .. ' ~ ~I ... .It ~ 
e,t.l,JI iJ+I.I ,'. eel, fti ;..t lJ.a.J 11 J<I6 ~ Ji.a.eJ .., 1., e,t .I,J1 t It., H "' ,.,....." U!'J ~ I...it.tt' ~ L.&it.:wJt _ .... 

. ~.a, !.ll.".a.tl -JJ.:I.# 

,f.&f.l 'If : ... a........:.1 .If .:ail ... .If .1"l Jf ",.a...i ~ yl ,u-ta. uf r.:tl.".a.tl .a..t j...... -, 

~ tt.".l lJ.aI '1J ~I ~ ~.>I ..,t J..a.aJ ,1 ylL...e1 ~I ~ ~.>I ..,t u!,eJololl • .1 ~ 
.~.a, ~ a...,.; ... a........:.1 .1 ....ul ... .It .... "l If ",.a...i 



Page 29 

.. t ~~ "t .a~l, ~I..,..il e---. e.~~ e,t.a,JI ,.~ ... ~ ,..,.all .:... ~.-.JI .. u.~L-JI ~I..,..il 
.4I.t~ 

J.~ ~~ .Le ~,)061 Ji~ .. 1 .,.t....1 ~I ~ ~~ ~~ .~~ ,,1 ~~joWI 1~ -v 
~ ~ .A.,lw'tl .,. ~I..,..tl ~ ~ ~ .\ i~ U) .. ~I .ai ~..s. .~I ~ ~~ "t 

~I..,..il .~l, .J..a.a;;JI I» .. 1 ~,)0611 I» .al.e:i..c.l, ~I..,..tl .!11J e.x,~ e,t.a,JI ,.t..l fyju .:... ~1 

I» ..:.l.tjoWl t.a.. ... J..a.a:oJI .. t ~~ I~ 1.4J,.i ,.~ I~ a J~ ~l:.S e,t.a", ~~I ~ ~~ ..,=rJI 
f!iju .;... ..:..", .. -" ,.W- .,. .J"JJI ,.~ Ut.)u...! ~ ..,=rJI ~I..,..il ~ ~ .J..a.a;;JI I» .. f ~~ 

. ju...l
' 

I» ~ 1!:I.a,JI vl.I:i 

.ai ..:.~ .~I ~ ~~ "i Ji~ "I .. I .,.t....1 ~I ~ ~~ ,,1 ~t.,joWI 1~ -f 

e.~l, e,t.a,JI ,.I.l fyjU .:... ~1 ~ ~ .A.,lW'tl .,. ~I~il ~ uJ! ~ .\ i~ U) .. ~I 

:yJ. L.., ~ t..."l 't 1 .J..a.a;;JI I» .. 1 ~ ~ I» .al.e:i..c.l, ~ I ~i 1 

~,)061 4J,.i ,.~ e» ~tl ~ I~ J~ ~l:.S e,t.a,JI ~ .ai ..:...s. ~~ "t (~ 
t~ .a.JI eo&. .,. .. I~-il ~ ~~ J..y;oJ .. I 10&. ~t....l' ~ll ~ 
.J~ ,.~ Ut J u...l ~ ..,=rJI ~I..,..il ~ ~ .J..a.a;;JI 10&. .. f ~.".." I» ":'~joWI 

I.)u...l' ,0&. ..,.......J e..a,JI .,a.u i!:I.)U .;... ..:..", .. -" ,.W- .,. 

.. f ~t....l' ~l' ~ ~U)~ .)la:o., ~ b~J .).a...1 .ai ,,:,p, u~ "f (""') 
eo&. ~ .. If" i.aL.JI .;..." i~ IoU ... ~'tl ~ ~U).)ot ~ ~.wJI ~~.a.a;;JI 

.;... ~ ,.W- ~ u,JolaJl '0&. ~ ~ J..a.a:oJI .. 1 ~ ~ 10&. ..:.1., joWl t.a.. .a.JI 

.J..a.a;;JI .. 1 ~ ~ ,~ ~ .wl.e...ia:t I .. f ...:o:U I,.. .. f 4J,tpI .. f 41i.a.-J I4.L.. e.'.a.!J fy jU 

• e.t .a,JI ".as 

l.a.. 't .A.,lw'tl ~ ~x,~ Ju..aJ ~ Le ~,)061 J..Ml .. 1 ~.)ot ~I ,,'-:" 10il -" 

.A.,lw'tl ~ J,a...wJI Ji.a.a:oJl ..:.t.,joWI l.a.. L.~ 'tl Ji~ .. f ~~ ~.i ..:.t.,joWI 

L,.l- .t.,-~I .)IJ.! .,. ~I.aJI ~t..-If ~ '~l' ".at..-:6.i't1 J.e~ ~L...Ii..6..UM.)W -v 

UMJW 't ... A.,lw'tl .,. ul~1 ~ ..,=rJI L,.."l ·~tl J .. .aJI .a.a.aJ .. '-- ~I ..... tl .:... .a~ ~...-:;.Jt .,. 

.&-~ .. L,.l- L,.."l ·~t, J,f.aJI .:... 41 .. .a "I ~.)L. I.iJ ~,...,.,. ~ L,.l-~ eo&. 



t
t
l.

 
~ 

t-
,\
.~
.~
 

~
~
'
-
~
 

\-
~ 

i-
t 

.. 
t 

t. 
fff

!. 
~
t
~
 

t~
~l

' 
k 

~ 
{ 

g
~
.
 

~
.
t
 

~ 
(j

. 
e
'"

, 
[.

e'
 

1'-
o· 

tt
.;

-
• 

-
!;

.,
 

t. 
.. 

'"I
"'"

' 
-r

-
.,

 
• 

(j
. 

-
i
O
o
"
~
 

f~
'l
! 

t 
t.t

 
\l

.~
 

~.;
-

.. 
g 

ti
'.

; 
{ 

to 
'\.

 E
. 

1 
1.~

. 
1;

' 
\
.
 
la 

,.. 
~ 

re 
re 

c 
\.

 ~ 
~ 

" 
.. 

.. 
t 

It 
~.

 
to

 
'r, 

~
 

. 
~
 

1;:
 

t 
~
.
'
 

'-
~
-
t
'
 

-
-
to

 
.. 

~. f
 ,,'

 
t 

{ 
t 

~ l
 l 

t r
· ~ 

\-[
 ~ 

£ 
f 

\ 
~
 

[ 
~
 __ 

r-
. 
'\

 
--

-
r 

t 
~. 

re 
-
,
 

l' 
~l

~ 
~ 

~t
 

tt
~ 

l:
':
';
~ 

t.
~.

~ 
~ 

'r
. 

\ 
t 

... 
~~
 

~\
[ 

\t
t\

-
l~
~ 

~ 
f 

'b
 !

t' 
'" 

~ 
t. 

~. 
~ 

to 
1 ~

 '-, 
5: 

~ 
i'
 

.[
 

E' 
-

Of;
 
~
 

,.
 

-
,.

 
1 

t. 
~
 

-
~
 

c 
,
"
,
"
 

\-
E

 
c·

 
.
~
 

E
 

.. 
t"

'"
l 

~
 

I 
.
.
.
.
.
 
-
~
 

~
~
.
 

IN
 

:r 
t
;
t
 

~ 
~ 

1: 
~t

o 
:iO

o~ 
~£·

t'!
\a 

~!.
f.t

' 
[I 

; 
~ 

1 
'b

E
 

-
t.

 
..

. 
:
-
l
 

)
i;

 
~
~
 

:t 
I
i
·
 

. 

i' ~
~ 

! 
t 

E
 
t~

 
. ~

~ 
~ 

1 
t t

 t 
~ 
f: 

! 
} 

t 
\-

~
~
r
.
.
 

4 f
j 

~~
 
ff

!f
 

\-
~[

 
t~

t 
f 

l 
~ 

£
.l

_
 

I 
.. 

f
'
~
"
 

t 
"'

5
:'

" 
I:

tl
.o

,\
 

.-
L 

E
 

t 
~·
t.

 
-

~
t
 

~j
t 

~
~
:
~
 

£ 
~\

,f
 

<:
-
~t
 
~
,
!
 

'i 
~1

''
' 

f"
 

t 
l'
t
)
i'
 

{.
t-
~ 

f
'r

[
 

.t'
 

~ 

lt
~ 

\~
 t

t 
~~

rl
 1

1}
i~
 i

f!
 t

 
f 

'L 
~. 

~. 
1-

t" 
\-
~ 

~ 
~ t

. t 
~!i

. i
 CO; 

~ 
~ ~

 t 
~ 

\ 
\; t

 re 
c·

 
\.

 
~.

..
 ~

 l
 

[ 
r. 

to 
~ 

-
~ 

£.
 

r. 
i 

~~ 
E

 ~ 
~ 

k 
C

 If 
r 
t 

: 
i I

' 
r.: 
t 

~ 
t 

t~ 
J' 

1 
E

 t 
£. 

t 
~ 
~ 

t 
-

r 
1;:

 
to 

~~
 

t. 
E

 
~
.
.
~
,
 

~ 
I 

t 
C

"
 

: 
-
-

-
t 

~ 
~ 

~ 
!.

 
~'

!a
 

~ 
~ 

~ 1
 ~..

. 
~ 

~ 
~. 

~.
!c

 
1:~

. 
~ 

!.
 

E
 ~

 
t 

r 
) 

to 
t 

-
t: 

E
.<

:-
1:

.,
 

, 
<:

-
'"

' 
N

 

~t
 

r-
~ 

E
~
f
 

tf
[~

':
-

~
[
 

., 
0

0
 

t.E
' 

Lt
 

la
 

~t
t 

..
 

~
:
c
-
~
~
~
:
c
-

t 



f 
'\. 

f-,t
' 

\-"
. 

~
 

[ 
r:. 

t, 1
f 

r:. 
.!

t'
 

1 
-:-

t,. 
. 
1 

c.
. 

t 
-

1a
 -
}

 
(
I 

~ 
-

p
r 

Ii\
 

'to
. 

{ 
'o

G
.
 

to
.)

 

'r
 

p 
"
. 

.;
; 

t
.
.
.
 

c 
-

t,
. 

-.
J 

• 
...

 
-

5t
. 

oG
. 

~ 
""

 
f .!a

 
oC

 
" 

~
~
:
.
 

.
r
 

f, 
[I 

-
,
~
1
.
'
 

, 

t 
l
i
f
 

~t
 

... 
r 

."
 

.. 
r--

:-
~ 

~ 
'r

t
=

 
,.r

 
t 

t:"
 

~ 
f:

1
a
'i

 
{ 

~ 
-

'"
 
~ 

J£
.:. 

tt; 
c.'

 
'r

 
r 

t·
 

~ 
r. 

~ 
~ 

t 
.. 

i "
 -

.[0
 
~ 

1 
-

~ 
-

~ 
r 

t 
I
~
:
 

~
~
 

~ 
~ 

~
~
~
~
 

Sz
 

r.. 
r
_

 
~
.
!
 

'\. 
-,

,'
.(

 
:' 

~t
} 

s:
~ 

\. 
~ 

~ 
~J

.\
 . .;

: 
-I-

f 
i'

fr
!r
.~
 

. 
f 

t 
't; 

t-
tr

f 
; 

~ 
f,

f.
! 

t~
 
~
~
 

-
'l 

:l
;«

::
'E

 
~ 

i'
 

~ 
".

 
1 

. 1
; 

~ 
Sa

 
oG

. t 
'r

"
7

 ~
 ('

 .
; 

.[, 
-'"

 
l.

 
p 

1.
. 

oG
. 

"o
r;-

. 
'(.; 

ta
 

l·
 

f: 
f 

E
:
 

.;;
 ~
 -

f -;t 
t.

 ~ 
8

-
' 

1. 
t 

t 
-

.. 
. 

{: 
~ 

~ 
..

. 
~ 

\o
r. 

.
.
 

5
t
.
~
~
 

~ 
to

r 
~ 

t 
.r 

t 
c
l(

.
 

-
'"

 
'F.

 
>

 
r 

..
 

t 
oC

 
• 

-
E

 ~ 
c.

. 
-

c·
 

to
 
t c 

~ 
r 

l.
 

~ 
l
i
t
.
 

--
..

..
 

-
-
-
.
 

..
 
~
 

,
I
(
 

~
 

'.
 

-
~ ~

 
~ 

...
. 
t~

 
r ~

 
~ 

't 
~ 

~ 
-

~ 
-.

::
 

£ t
o

 
t 

t 
}~
 

~~
l:
\.
~ 

i~
 
"f

 
t 

t 
lt

rt
 \

.; 
r~
 

t
~
t
~
 

f~
 

t
r 

£~
 

f 
~ 

~t
~E
; 

r
~
 

ii
 

r:
.~
ii
 

~
r
 

~~
t 

~~
 

~ 
f'
~~
~ 

[l
~ 

~ 
[
.
 

r
-

P
t'

"
 

\-
., 

P r
: fi

. 
c..

.-
I 

I 
[I 

-
f
i
.
·
'
 

.
.
.
 

-
...

 
~
 

-
Ii

 
'P

 
, 

{
I
i
 

~
!
.
 

!::
a 

.~
 

-
~
c
.
.
 

r 
f, 

""
.l

} 
l:

~ 
.~
 

.!
r.

. 
'!.

 
--

f,
 

f",
:r

t 
1a

~ 
~
 'f

a 
-

E
 

~ 
t 

-
"r

 
~ 

l; 
~ 

f..
 

' .r
 .

( 
r 

c.. 
la 

r
~
 

\
·
t
\
 

,,
't

o
. 

k
~
 

i:
 

t 
r" 

~ 
· ~

 
_ 

.
_
~
 

_
I;

"
 

(.
 

~
.
~
.
,
 

!t
 

,
w

 
.
~
 

{
' 

• 
[, 

If.
 

..
 
~ 

r 
-

fi;
 

e: 
~ 

\. 
~
.
 

i. 
} 

t 
~ 

It
. 

f, 
f,

t:
:t

-
tt

.(
 

t:
r 

_
;z

 
It

 
r 

L
' 

I(
. 

It 
C

 

~. 
'fa 

'!.
 c

.. 
'
.
 

~ 
1 

~ 
f: 
~ 
~ 

~. 
c 

~ 
~ 

r. 
'. 

r. 
'it

, 
r.

' 
I
'
 

{ 
'
"
 

F
 

r 
t 

I 
~
 ., 

.!
a 

i 
-

~ 
D
,
~
 

1 
~
 

~
 

~
W
;
z
 
~ 

-
:'

 
t. 

~. 
f 

t: f
 

~ 
.t'

 l' 
'. 

~. 
f 

~l
.;
 

r.
~ 

t
.
[
·
 

t
~
t
 

~ 



I 
\ ...

 
-

t 
$;' 

~ 
f 

r 
~
\
 

~.
 

[I 
.tl

 
~!

E 
r.(

 
~ 

'-
'-

~'
 

{.
 

f; 
.. 

v 
"" 

-
c· 

{
' 

1-
~, 

tl 
eo 

{'
 

-
t 

.F
 

f 
t 

~ 
r 

.~ 
-

-
1. 

t 
~. 

0 

c::.
. 

1 
~.

 
t\

 
\a 

.. 
t. 

o 
.. 

l~ 
[I 

I 
~ 

(
t
 

f 
f 

t 
.. 

\ 
'L 

~
 

f. 
~ 

E
 

E
 ~.

 
}j 

~ 
f 

1. 
'i::

 
f 

~' 
t 

'-
(..

 
[. 

i 
[ 

~
 

E
 -

[I 
~
 

r 
t 

"" 
t 

1:
; 

0 
.
'
'
"
 

~
 

r 
"""

 
l 

t. 
~ 

t'
 

r 
t~

 
'-

t ~
 

r 
~
 

0 

I 
! 

-1
 

c::
. 

t 
~
 

r 
rt

 
f.

~ 
t
t
 

'r 
t 

\.
 ~
 

~
 

t 
f 

~
'
-

" r
 t

.~
. 

!t 
( 

~
 

\. 
\-

[.
 

~ 
~
 

ti
t 

f 
\ 

~ 
E

 
v 

t
i
 

~
 

~
 

[. 
[I 

<
 

£. 
It 

f 
(.. 

:[
 

1 
.... 

-
E

 
[I

 
I 

t ~
 

-
.. 

~ 
.. 

\ 
f.
t~
 

., 
-

~
 

t 
~'

-
E

 
~
.
~
 

.. 
t 

~ 
( 

t 
c.

 1
 

. 
~.
 

c.
. 

-[ 
[I

 
(! 

~,
{ 

t' 
\
~
 

.. 
~ 

( 
:f

~ 
r 

~
 

~ 
~ 

! 
f 

t. 
\. 

~
t
 

c::.
. 

~.
 

!:
. 

-
'E

 
~
 

f ~
·l

 
\.

.-
1.

' 
~
t
 

( 
t ~

 
1 

(\
. 

~
l
 

• 
t' ~

 . 
c·

 
t 

[I
 
.-

c· 
'-

c::.
. 

! 
t. 

to
 

t 
. 

(.. 
e 

i 
-

::-
~. 

t 
.F

 ~.
 

~t
'r

 
~i

. 
ff

~ 
,t

'_
 
~t
 

\t
 

It 
Sa 

-~
 

~.
 

~.
 

r t
· 

~ 
E: 

(.. 
t· 

~ 
'-\

-i
 

~[
' 

f~
 

~l
 

'" 
(.

.. 
~ 
~ 

~ 
~ 

\-
ti

 
• 

• 

f ~
 

1 ·
 

(.. 
r 

r; 
'5: 

~. 
~
 

i:=
 

."
 

t. 
to 
~
 

:
:
t
 

-
""" 

.
"
 

.. 
~
 
,. 

);
-;

 
iO 

-; 
i I 

'-
-

":t
 

[ 
r 

:. 
1 

~ 
f 

}'" 
fl

 
f t

 
-

1: 
. 
~ 

. 
~ 

. 
It

 
t'

r 
f~

 
1, 

r 
\L

 
. I

 
~
 ,

 
t 

}
,
 

~
 

~
 

f
;f

 
t b

 
-

;p 
!i.

 
!.

 
~.

 
.!c 

'-
, 

~
~
.
 
~
 

"" 
. 

o
i(

 
<

 
'" 

o 
~
 

~
 

-
if

 
.. 

ti 
[ 

r 
., 

t ~
 

N
 

'" 
t 

~ 
0

\ 

Sa
 

!t 



t 
\.

 ~
 \
. 

t ~
 

f' i
· 1

1
 i: 

c::.
 \.

 
~ 

l-
t: 

i 
? 

~ 
f 

t 
£ 

c: 
.. 

'to
 'f

. [
. d

. 
'j, 

~ 
~ c

· 
.[

 1
 

~ 
[.

 
If

. 
t 

-
[. 

~ 
.. 

J!
. ~
 

L
 1

 
~ 
~ 

'-
.r

;'
 

t:
 

~ 
~
 '"

 
\
.
 (

 
\ 

,:
 1

 
~ 

-
-

f 
-
S
~
 

t 
f 

liE
 

1~
 

tt
~~

i 
't

 
~~
['
f~
 

~ 
l 

~t
. 

-
~.

~.
 

~'
..

 
. 

.E
l:

 
~ 

\ 
t 

t{
 I 

~ ~
 

, J
 1 il
· 

i· 
ft

.'
 .·1<

 "1 :
 

'j, 
t~
 

~ 
~t
· 

L
i 

l'
 

. 
~ [

. 
;r

t:
 

'f.
{:

t 
~t
 f. 

',1
: 

~ 
. 

f 
c·

 
~ I

t· 
~ 

(. 
-

,F
 

f 1
 [ ..

 · ~
 

\: [
. c· 

~ ~
 c· 

t' .
• t·

 
t 

,. 
t:

 
I 

.~~
. 
r 

-I
r 

~ 
. 

t 
'" 

f['
 

l.
 f

 
~ 

r 
~. 

t, 
,. 

t. 
",. 

-
l 

: 
~ 

~; 
f
.
.
 

f
t
!
:
 

~. 
~. 

:t 
·i 

1.. 
f. 

r 
r' -

.f 
~ .

 
. r 

"'.
 · 

-
ffI.

 
t.

 
'r

 
(, 

-
-

t: 
.b

 
~.

' 
~'
..
. 

L,.
 

• 
• 

'!.
 

t {
"i

,.
 

~ l
 El' 

t: 
E

 ~
;l
 

! 
{ 

t ~
' i 

~ 
t"

 
· 

\
.
 ~ 

[ 
{ 

, 
t~ 

. 
~
 

[. 
f.

" 
f; 

[. 
Ir

 
1= 

t~ 
t 

l' 
L,.

 
• 
f 

t: 
fi

".
. 

. 
~ 

~ 
• 

;;
 

• 
-
.
 

c·
 

'i::
 

fi"
 

.
"
 

1,
.. 

..
 

• 
-

• 
• 

-
c
..

. 
• 

E
 

.. 
~ 

~r
 

[ 
rf

 .. 
~{

; 
'[' 

: 
~~
t[
~~
 
f~
~ 

~l
\t
'f
~~
r 

~ 
: 

~ 
~ 

'f.. 
~ 

-
E

 
or 

-
t 

~
.
 t

 
~ 

'" 
l c

· 
[5

.. 
to 

~.
 

~ 
-' 

[. 
~
.
 

i:
:··

 
[~
[.
 

t 
~ 

t· 
-

S 
~ 

~ 
f 

~ 
. .

t· 
..

: 
1; 

~ 

t 
~ t 

~, 
~ [.

 {
 

~ ~
 t 

I 
[. 
r .

r t·
 [ 

·r 
: ¥

 ~ 
~ f

 E ~ ~
 

t 
· 

). 
-

t: 
,. 

r. 
to 

l: 
-
~ 

1 
r 

t 
[ 

'.
 

" 
,.. 

t 
L,.

 
r,

 
t ~

 
,
_

 
oi6

o 
.EP 
g

'
 

c.
 

_ 
C

 
t.

 
r;;

 
L,.

 
_ 

I,:
 

, 

t 
~
~
.
 

=
L

,.
-

t·
·[

·~
":

 
~f

I1
fL

' 
f·e

 
~l
::
.t
.'
 

~ 
.
~
 

t,.
 

t
-

f-
I'

 
t'

[ 
-

t,.
 

lJ
:o

i6
o

ta
 

l 
~ 

~ 
t 

~ 
~ ~

 1
 r

 t 
1 

~ 
\. 

E
 

· i
 ~ 

t 
i' 
~ 

'; i
 ff

 
'i::["

 
t" 

l 
... 

t 
-
I
r
,
 

1
-

t,
.(
i.
\·
t'
~I
r 

~
r
 

f.
.le

::.
. 

{ 
..:.

 
l'

 
~
!
 

'ft.
 

f. 
.t' 

to 
(. 

t.. 
~
 t

· 
t 

,..
. 

t,
 

.[
;!

 
'r

 1
-
~
 c

· 
.~ 

"
{

 
to 

~'
r 

t 
-

.r·
t 

oi
6o

'i' 
t:.

f 
f
t
 

,
'r

 
r -

a
(f

l 
.t

 
~
 

:
~
~
 

r
t
~
 

-
.. c

 
.,

""
,.

 
-

_ 
f.t

'"'
 

.. 

! 
·t

 
~ 

;,
,~
t 

£1
t 

~l
~[
P 

fL
t-

tf
·E

lf 
~ 

5
.
l
f
!
:
 

f.
l.

 
~' 

L
t 

[ 
...

. 
i 

8
-
.!

c
 

;£
':

"~
 

\
'.

!
.
 

-t
t{
'I
i~
 

'\
.i
·~
 
~~

t~
!.

 
~l

~ 
~f.

 
~~

~~
i 

tt
 

~t
lt
 

t 
t 

_ 
_ 

'l
a

-
i-

r
 

to
 

~
~
_
 



~
 

" 
., .

. 
c...

 
f 

t 
t 

t
l 

t. 
'r

 
-

e
! 

'-
", 

f;
 

", 
r 

1: 
[ 

"" 
Sa 

.t
' 

~t
 

-
-

~
 

t. 
1 

c=t
 

t'
 

';
\ 

-. 
k 

~ 
'-

E
 

E
 

1 
£. 

~ 
-. 

i 
t 

~ [
 

1 .
 

[, 
.t

' 
.. 

;[
 

r.. 
• 

'-
[, 

1 
.. 

f 
[ 

k 
t· 

~
 

tt
 
E

 
~
 

[. 
Io

' 

~
t
 

t.. 
" 

ti
 

t· 
-:t

 
;[

 
l' 

.. -.
 

k 
01

-
t 

~ 
t!

-
~
 

06
> 

~
 

'r
 

-. 
-. 

", 
t 

~ 
f' 

", t
 

o 
~ 

t 
'" 

t 
t. 

• 
j 

~
 

!:. 
t;

 
f 

i:
 

f; 
!f.

 
~
~
 

L· 
&

 
~.

 
"" 

to 
(. 

[.
 

j (
. 

[
. 

to 
i 

{. 
t 

rf
 

~
 

t 
~
l
 

E; 
• 

-c
 

r t
 ~

 

i;, 
~.

 
"-

~
 

~
 

iF
 

1 
"' 

;-
", 

~
 

~
 

L 
~
 

t,.
 

.. 
l~

 
f 

t:
 

t 
·S

a 
. "'

 
-

[ 
k 

(. 
\ 

1-
'r

 
• 

t. 
~ 

l·
 

e 
~~
 

• 
t; 

f. 
f. 

-
'i.

 ~
 

t· 
• 

t 
I· 

~ 
.. 

t 
f1

. 
-. 

-. 
1. 

-S
a 

t 
~.

 
", 

t· 
(. 

.. 
tt

 '"
 \-

._ 
'r

 
17

 
f 

.. 
t'

 t
" 

~
 

~.
 

L 
fi-

t 
i 

(.
 

~.
 
t 

k 
,-.

 
[t 

[
. 

~
 

t 
'-

~
~
 

t·t
 

~.
 

k 
i: 

t 
~
[
 

~ 
~
 

..
 ~ 

E
 ~. 

f.
t-

• 
t· 

-.. 
~ 

[. 
~
 

>
 

-. 
~
 

~ 
~l
 

-
~
 

-
k 

c...
 

'" 
(.

 
~ 

1 
E

 ~ 
1. 

!:
.~
 

t 
f. 

'-
fl

 
r 

l[
 

. -
E' 

~
 

f. 
p 

t 
~
 
. 

'r
 

-. 
[ 

-
1 

~ 
t· 

-
-. 

'fA
 

r.. 

II
 

"2
 
~
 

-. 
", 

1. 
,-. 

C
-

t 
1 

-
k
t 

~ 
l· 

1 
c· 

.. 
~ 

t. 
'& 

f 
r
~
l
 
t~
 

~
 

-
-

~
~
 

-. 
. 

-
-

: 
f 

~
t
 

"I
;j

 

-
-

i'
 

" 
c=

t 
{ 

-
I 

I 

E
 t 

>-
f!

 
'r

 
l&

 
I 

~
 

~
 

~
 

.;
:?

 
-c

 
-

~
 

-
-

-
CD

 

... 
f 

t 
~
 

f 
-. :,

f 
. '- --.

 
<

 
. 

-. 
.. 



l' 
et:

 '
" 

f 
~ 

[ 
1-

to
 

t 
c..

 
l 

"I.,
 "I

.. 
t 

t 
.~ 

l-
J' 

'" 
l 

t~ 
-

l 

(.' 
...: 

t· 
£ 

(. 
--

, 
-

1-
-

n'
~:

 ~
 t 

("
 

1 
~. 
r ~

 1-
'.

lr
 

t.
!!

 
1

. 
Ii.

 
~
 

.. 

f -
.. ,

t.
 

-:;
"1

. ..
.. 

!t
"
 

[ 
~. 
r ~

 
t.

 
l 

. 
t: 
t 

~.' 
' 

t·· 
" 

.t 
£ 

~
~
 

"" 
-t

'U
-1

i\
 

r' .
. ~
 l

' :
 

~ 
-

c,
 

l 
t:

[:
 i

t 
Ii\

 
c·

 
• 

f 
~
 

:r
.f

~~
 

C
 

",
. 

t'-
,1

.'!
 

f: 
~ 

~ 
:~

);
. 

t!
fi

<
 

t '~
l' 

"I..
 ~

; 
~ 

r. It
 

- t~
 

\1
 

t~
. 

fl
 

.. 
",. 

t 
~
 I

t' -
. 

c· 
, 

~
[
~
 

",
 .. , 

•. 
-'

" 
~
 

"I..
 i 

r 
f 

.(, 
€ 

" 
t 
~ 

t\<
i. 

t· 
~ 

f
t
~
 

: 
t~

, 
't

 .. 
~
 
~
 

("
'f

 1: 
c,

 
. 

-
"" 

t
~
 

c'
 

1,
 

I 

~ 
-...

 

it 

~.
 "I

.. 
~t

 
;:-

t 
. 

t 
_ 

~ 
&

 t· 
~i
~ 

Sa
 F

 t
o 

\'t
 t 

p
o

 
t= 

c. 
.~

 
-

~
 \

: 
"" 

~: 
l 

-
-

"I..
 

" 
c·

 
~
 
-
~
.
 

t·· 
~
 

-
~ 

1 .. 
);. 

-
-

1: 
L· 

t 
{l

"1
-t

 
l;

 ~
.t
, 

'i' 
'i' 

r 
'5. 

~ .. 
~ 

~. 
;
~
 t

 
t;

 f
i 

t 
c·

 
Ii

 

li
t-

~
.
~
 

. 
.t'

 
, 

'i;t
 

.. 
0 

..
 r

 .. 
\-

t 

g
~
\


i: 
~ 

L· 

t. ~
 \ 

r: 
'" 

~, 
". 

I' 
t 

t"
"t

.\
..

 
-. ~

 
"" 

-
: 

1 
"" 

'" 
. )

 i
: 

«i 
-

[
,
t
 ~

 
\-

f;
S

: 
""

 
1

: 
-

D
 

!' 
f 

.. 
~ 

. 
t 

-
.t

 ~
. 

~~
. 

( 
_ 

ti
 

'" 
t' 

'i' 
f 

l: 
t ~

,' 
.t'

 
_ 

(;
0 

t 
f 
~ 

(, 
'" 

r 
-

~
 
.. 

~; 
t 

~ 
i 

t 
~ 

~ 
t. 

~
 

't 
~
 
~ 

"
,.

 
~
 

. " 
-

.t
' 

'.
~ 

.. 
~.

 
,t,

 

E
 r. 

~
 

~
 

t 
t 

f; 
; 

,-
t'

 
~.

:-
i;

 
f
~
 

."1..
 ~
 

l 
~ 

'"" 
f 

l" 
. 

tfi
. 

[:
 

[i
 o

fi. 
I'

 
~ 

Ii\
 

t 
·t

 
(, 

~
 

. ~
" 

t 
~ 

d 
f'l

~ 
~ 

1 
~f;

 
~~

'i
 

".
 

~t
 

'" 
~ 

~ 
~
.
 

~ 
~ 

~ 
\. 

t 
l 

~ 
f'

.~
 

t 
l·

t 
~' 

, 
't.

 
(. 

""
 

-
~. 

j;
 

~. 
~
 

t,
~t

, 
t 

r;.
 

£(
, 

~i
~ 

\' 
t 

,;
.,

.f
 

....
... 

.. 
-
,
 ~
 

I" 
t ~

 
, 

(, 
~ 

c·
 

. 
'" 

.
r
~
·
 '"

" 
_ 

~
.
.
.
.
 

c-

(
0

·
"
 

'ET
 

f; 
\.
~ 

f.
f:

~'
 

to 
~ 

...
. f

 
_(
~~
. 

r;.
 

~ 
t

f 
(0 

""
 
~ 

,.
 

t 
:. 

c·
 

fi
~ 

~ 
... -

~ 
,t' 

1-
~e
t:
l 

! 
"': 

~'
r 

• 
[~
 

_ 
~ 

r 
t· 

«i 
-

~
 -

t "I..
 .f

 
r 

J.. 
s: 
1 

• 
~ 

.
.
 

I 

, 
,,' 

c·
 
~
,
 

p 
....

.. .-:
 

_
~
 

1
: 

..
. 

...
...

 
..

..
..

..
..

. 
re

 

! t
 

-

t, ~ to { 'i' 'i3 
j 

,., 
-

't·
 

1
: 

-
. 

~. 
to·

 
'""

 
't,

 

t 
t-

!t
 

.ca
 

~ 
r 

c-
~.
 

't: 
t~

 
~ 

r. ~
 

\-
'i

'"
 

f-
,t

' 
·r: 

'" 
- -~.
 

l
~
 

t.' \ 

~ - 1 r: ... .f '"" ·t· ~ ~ 

£ :, ~
 

{ 
1 -

~. 
.t' 

:'
 

~
 

to
 } 

t, { 
~ 

'i' 
t: 

t· 
:! 
~ 

t 
'" 

t 
If

 
(. 

v 
(
!
t
 

~
.
.
 

It
 

(, 
t·

 1
: 

't;
 

~
 

-
r:: 

~ 
~\
-

1-
't.

 
:. 

i"
 

t 
I· 
~ 

t 
.f 

~t
 

..-.
. 

-
~
 

~
 

];
' 

.....
. 

'5. 1 ..-
.. 
~
 

? ~
 



Page 22 

4J..Jt ~'.i A.,..,s..Jt ~ ~L..Iiw.tJIJ ..-J.tJI .... ~ ~L..Iiw.tJIJ ~ ~1.,J.tl .ljJ)l (,,) 

t..;J ~ ~ ~ .J,a...,n ...1.1..:.1 ~J JI,..ltJ ~ ,J~ ~ ~L.,1a.J4 
l~ 

~ od u.tS.t &;Jf .;. l.i.lt n !:' .a.-u.. ~ 4.,J,Ji "'" J t I .t.J ,JJ.a .,; ~ l.,J.t I .,..J J,. ~ • , 

.... I~I .a,.,t, ... uJ.c. uLS..'(' ,J.a.a., .al...:;..c.'11 !:' .~t .~ 4,uJ.a'(1 ~lp4.aJ1 ~ u.. ~ ~I 4)""""'4 
.• .a,.....,...,. ..,~ .a,JI"""J 

.... 1..1 '"'J~ ............. ~I ~""'Irw ~ ..,.aI.tJI .t.Jj'.a ~ ..... I.>I-t. ,Joeoi .... ~~ -v 
tjoV ..... , ~J .v • .....,. .-as..J u~ ~ .... .tl ul ~ .1~;l.t,,·!tJ I~II!; M ~I.,J. 4£U~J t 1jl.AJL, L.c. 

.4,-'" ~,.,.......t ~J ,Joeoi ....... ~ 'uel~11 I~ 

~ljl.)o1Jt ...... 1J .aJ ..... .,; .~J.-II ~, .~Ul)IJ t.".1aJt ~ ........ '.>I-tl~.... -V 

:.,.&1 Le., ,~ ~M ...... J~t, ~ .... ,.,.u . .u...; I,),....., ~u.s11 ~ ,:Hj./WJ 4.j)IJI 

i~ -,.,. ." ......, ...........,J.-II ~1.;.oJ""" .'.at, .a.JW11 ~ .. ~.., ~~ (I) 
Al.,.,....n ,) ........ ..,., ..... , ~J yJ,.aJf, ~11J ~11 u,.a, ~,JI .....:.......t ~ ;;4 ,,·<tn 

1 ..... ,J~J~ 

~'AJ J.S..J, .a."..., ...... ,,Jol.tt La»wl "..., JiH' ..... ~ ~L...,u...JI u.al.,.J "..",.. .. ~ ( ..... ) 

I~ v"--..)JI u .. ....." .a~ L.S ", I~ L.c. I+t.t~ ~ y:o.n ~L.,.La.JI JL..vjJ 
l~t.:.., ~"".tJ ,. ...... ,HJ ....... ..... ~ ... JL..vJ'(' 



l 
t 

~
~
 

,
~
~
 

~
~
f
~
~
 

~
i
 

~
 
.
~
~
 

tt
 

~ 
'I

 
:: 

1.
 t 

-
t 

'L 
r 

f 
1;

 
\ 

.. 
~ 

1 
~ 

, 
.. 

t 
Ft

 
E'

f~
 

ft
~ 

'": 
,[

 
, 

,~
 

",
~ 

t 
N

 -
~ 

E: 
" 

, 
~ 

r 
f 'E

 
~ 

, 
.. 

f r
 

~ 
;;: 

1. 
t 

~ 
~ 

~, 
! :

t 
~ l

} 
'~

 
i 1.

 
t 

~ ~
 t 

t 
r 

t 
if

 
( 

,{
 

tt
~ 

[i
rE

~ 
t~

f 
~ 

f
it

 
tt

 r
 

t 
H

; 
[
't

' 
f
r
~
t
 

~
~
:
 

\ 
Id

 
F

t 
{ 

~~
 

~ 
ti

 
,~

I 
It

~i
t 

li
~ 

: 
~i

~ 
il 

.. 
~. 

~ 
t 

. -C 
• 
~ 

1 
i'
 ~.

 ~ 
1 

~ 
1 

'=-
.[. 

. 
~ 

~.
 . 
t 

t.
. 

~ 
[V

 
t 

if
, 

t~
f,
 

~~
f~

f 
~t

~ 
fi 

~~
f.
 

ft
 

L
 

~ 
" 

t 
t 

r-
~
t
~
f
 

-
l' 
,
t
 

,"
 

,~
 

~ 
~ 

~"
, 

.. 
~ 

t 
~~

~:
 

:r:
.~~

 
'!;,

 
"L

,~
,t

 
.. 

~ 
[ 

f\
 

~ 
~;
 
Ti
~f

 
~~

ti
r 

{I
t 

r~
 
[~

t 
Lt

 
~ 

~ 
l 

.t
 
t-

f 
·,

[\
-r

 
"'

~~
 

tE
 

r: 
"
'c

,l
 

t ~
 

.. 
{:

 .
. 5. 

.:: 
t 

~ '
t 

~, 
t!i

: 
r f

.l 
E: 
t 

t f!. 
f 

F
 t 

~ 
rt

't.
 

't:
'"

 
~ 

.. 
1 

-
~t

~'
=-

c:
:.

 
t
·
 

~ 
F

f 
.. 

[ .
. 

{ 
,,

~ 
-

~ 
-
~ 

l-
" 

i 
~ 

'E 
E

 t t 
" 

f 
t 

", 
f·

 .. 
'L

 
f.

 
~
;
 

l-
_ 

!t'
tit

. 
f 

r'"
 

" 
~'
5=
-

,~
 

5.
~l
-

'I
f 

.. , 
.. 

£ 
• 

", 
~ 

t. 
.. 

.. 
"L 
~ 

'i: 
..

 ~
 

'!; 
~ 
~ 
f 

[ 
, 

E
 

t-
rt

 
'5= 

't
'i
'{

r 
~ 

.. '
 

or
t. 

",
=

l-
1 

..
 

ft
 

'1 
1;

 
M

 
" 

f!
t 

t
~
 

~
S
t
:
r
-

'!
t
"
i
' 

I'
t.

 
.. 

\,. 
.t

 
. 

t 
l: 

t 
· 

~
.
 

" 
M

t 
l~
 

''t
 

i;
5

.i
 

~l
!t
E~
!t
 
~
h
 

~,t
 
i
\
l
 

,"
'i

 
I-

t 
\t

 
t
.
.
 

Sa
l 

[. 
~ 

-'
tt

 
~ 

f
-

\ 
[~

 
t: 
t 

',
"
 ~

..
. 

[ 
'[

 r (
 

-
1 

~
!
'
 ~

 I 
I -

k
 

' 
l
:
"
 

t~
 

~7
4'
:f
 

[
~
'
t
'
 

t'
c"

, 
~'

E 
~ 
~ 

~~
 

t 
. 

. t
\ 

'\ 
\ 

f 
-, 

f 
l 

&
 

~b
 
t[
t~

 
it
E~
f~
 
\t

~ 
£ 

~ 
€ 

l 
.. 

. 
~ 
I 

~ 
'i-

· 
... 

-
. 

-
-
~
 

.r 
' 

~i
' 

r\
 

{
.,

 
",

~J
~t

 
~l-



\ 
t
{
~
 

t
(
t
~
'
 

f 
£ 

t
t
~
~
 

i
~
i
 

r 
.. 

~i:
<;:

' 
("

0 
~~

e 
'f 

~~
~[

 
\ 
~~

 
r 

t 
r
~
~
 

t'
;i
ti
~ 

~ 
t 

t(
~l
t 

'l
~'
f.
 

i: 
-' 

r~
.\
 

~.
Fi

 ~
F 

.
:
 

la. 
~~
~~

 
t 

'"
~ 

t 
-

ff
L

 
-

.
.
.
 t-

. 
('

f.
o£

'~
 

.t
~t

 
r. 

t 
'" 

c::.
.. 

tc
.·

 
£.I

 ,t: 
~ .. 

~ 
C

' 
1

.-
.~ 
t:

 
i 

'a.
 

f
r
'
 

r.
 

r.
[ 

1 
r..

 
'-

,(
' 

'to
 

. 
. 

l 
\-

t' 
la 
~
 

t,
 

~ 
a. 

'1 
~ 

-
r 

.. -
(' 

", 
; 

l 
la 

(I 
~ 

..
 
\-.

~ 
~' 

\ 
i: 

f 
~. 

{: 
f 

ft-
~ 

t_
 

" 
... 

~.
 

_.
~ 

~ 
~
t
 

··
-
f
 

c. 
~~

 
.f
~~
 

~'
f{
~l
 

r;:
.l-

t 
to

{
i'

';
: 

tL
~'
, 

t 
-
:\

 
~.
 -

t· 
t·

 
r; 

-
.. 

t 
.~ 

~ 
~ 

£ 
..

:.
~-

~ 
~)
. 
~[
. 

. 
~
_
.
,
 

. 
o

[c
..

'"
 
~r
' 

r 
['

" 
't

 
-

l.
~ 

c 
l
:
 

• 
~ 

• 
-

1
.' 

-
c·

 
1

.' 
..

 
c·

 
l.

 
' 

t 
f r

. 1
.. 

~ 
t 

f 
f ~

 
~'. 

-
i 

' f
 ~

 . 
i' 

Ii\
 
~' 

~ 
-~

 
~-

( 
E

r
'
·
 

r.\
-

\ 
f 

f
"
~
 

~ 
(, 

l 
c::.

.. 
r t

 
I:

 
~ 

~ 
~ 

i 
:f 

t;
. 

~ 
__

 
'f;.

 
\ 

i 
I 

r' _
 ~.~

 
.. ~

 
a.,

\-
~.
J;
;E
: 

,
"
 

~.
ca
t~
la
 

~
~
 

~ 
tt-

tr
:a

. 
r:

. 
[ 

i-
t'

 
1..

 
1. 
~ 

~ 
,t

 f
 
~ 

t' 
1 
r 

~ 
~ 

Eo 
to"

 .(
t 

t ~ 
f. 

0 
F

 ~
 

.c-
~ 

tl
.~

 
l.

~F
F,

( 
tfi

 
~ 

t
F
F
~
 

t 
L

·t
 

rl
 

~'
i'
t'
 

~
t
:
-
·
c
:
:
.
"
~
·
 

~ 
. 

.t
' 

~l
-k
~ 

~E
: 

.E' 
~
E
 

~~
. 

~ .. 
tt

 ~
'"
 

1: 
f
~
 .. ~

:!
-

~
f
~
 t

 
~a

. 
r
·
 

£
:
"
'
t
'
·
·
·
,
 

.c
,. 

r 
~
~
 

£
t
 

~
~
~
 

.
~
~
(
 

~ 
t\

 
~
£
 
~
(
~
:
 
~
f
l
~
 

~t
-

[ 
I:a 

E
 ~
 i 

~ 
f (

 (' ~
 r

.. 
~
 

i-
. 

" 
r 

: '
i 

fa 
(' 

f 
-~ 

~ 
.
r
*
 

. 
_

lo
o

t-
~
 

t 
a. 

-
-
:t

o
 

t
-
' 

·
t
 

t~
; 

~~
c:
:.
~~
~ 

1~
 
[f

 
~E

~~
 

~f
~~

~ 
F

{ 
'to

 
. 

t 
to

 
..

 
to 

c.. 
~ 

-'C
o 

..
. 

-
' 

c·
 
E

l
,
 ~

, 
(' 

t.
 

'f.
 

~ 
f~

.1
" 

\
·
.
t
'
l
.
t
:
f
~
'
 

-
... 

~
€
 

,
r
' 

i 
-
; 

~ 
~ 

l~ 
[
-
~
.
 

~ 
.1

..
1

: 
. 

"
.
 

• 
i'

t,
 

1
:
;
-

~l
 

.. ~
~ 

ff
~i

 
R

 
[t

 
\-1

 
I~

fl
 
t\

 ... 
~ 

-~
 

t" 
'i 

~ 
'~ 

~ 
t-

[, 
, 

,~. 
to 

~,
 

..
 

\o
 
-
r
' 

. 
, 

r 
-

_ 
-

."
 

80
 

~\
.!
. 

'I
t,

 ~
);

~ 
<

 
~;

. 
e 

!-
80

 
.. 

oi.
 

~ 
t
i
-

~t
}i

~ 
~ 

t 
~ 

rE
S

. 
.. 
~
_
 
.f

f
 

_ 
' 



~
\
~
t
 

f 
~
~
&
t
 

_ 
~
~
b
 

~ 
~
~
 

~
r
 

I 
~
t
 ~

 ~
 

t 
tl

.t
;\

' 
1: 

rn
., 

\ 
t!

! 
l-:

-
:0

 

... ,
 F

 t 
~ 

t
,
.
 
~ 

". 
;,

 t 
l 

~ 
~ 
F

t
\
.
·
 o£

. 
t: 

~ 
I
t
-
~
 

I 
r
~
~
l
F
 

~ 
t
·
 

~
t
 

~l
-

[ 
,.,

""
to

. 
I: 

1, 
~ 

~ 
k 
~ 
~
.
:
-

f 
t 

f 
1 

~: 
10

' 
~ 

.r 
~."

"to
. 

~.
 
1i

7~
' 

L 
i'

 
~ 

r
.
"
 

r.
 

c 
...

 
,t.

 
g 

t' 
f' 

c· 
-

~ 
-

k 
~ 

-
j'

 ~
 '

t 
~ 

~ 
~ 

..
 t 

E
 r_

.t
""

 
I 

\.. e
.. 

e
..

,.
 

t.. 
... 

-:-
'-

t t
 

.t' 
. 

l
:
.
 

t
l
 

e. .
.
.
.
 

i
O
>
~
'
"
 

e. 
-
.I

"
 

-.
1

: 
t.
.~
 

f
~
t
t
[
o
 

-
[ 

-
.
r
;
-

.,;
 

.r:
. 

~'
,"

, 
t,

 ~
 ~
 t 

\.
 

,. 
[0 

t; 
t 

-
t·

 l 
:-

.t. 
'i:

. 
~ 

'e
 

f; 

f [0 
~ 

[ 
t: 

i 
[-

to
 t

 ",
 

f 
~ 

If 
t, 

t 
t 

'\. 
\ 

~ 
.. 

-
-r

.,
 

'to
 

. 
t 

~~
t"
~ 

~ 
tl

:r
[o

~ 
~ 

t{
\ 

-[
 

~~
 

t
t
 

"'.
 

f. 
.
r
'f

t
:
 

• 
'"

 
re

. 
t 

•
•
 

• 
a.: 

i6
 

' 
.
.
.
.
 

,.
 

t 
I:

i\
. 

~[
~~
f 

'~
tf
ti
 

~ 
f~
i~
 
[~

 
~~
 

~t
 

tt
.i
~"
-

.. 
;'
~f
-"
 

t 
tf

t\
 

'b
Y

 
-I

 
_

\
,
,
0

(
-
:
 

t~
i~

 
~ 

~~
~t

! 
I 

{t
tJ

 i
~ 

tt
 
!
~
:
 

E
 

~~
\~
t 

tt
 
t!

i:
t 

t 
~
\
~
~
!
~
 

l~
 

i~
 

t 
t:

t;
l5

:-
1

t 
t.

..
 

-1
t.

.1
i7

1
.'

 
~ 

~ 
l 

~ 
IF 

t:
 

e. .
 
.t

 
t 

'e
..

 
c
·
.
!
.
'
 

t
.
"
"
 

..
 
f
f
"
 

'"' 

lr
~!
l 

If 
ft

pf
i 

I 
ll
~~
 

:t 
~~
i 

[1
 

f g 
f 't

-~
 

t "
. 

". ~
 ~

 t 
f 

i'
 

t 
f [

~ 
[..

t' 
... 

t 
. 

i 
f 

[0
 
'~. 

: 
t 

~ 
~ 

1:
!,

 
r 

1-
[I

 -
t.

 
r 

r 
1:

:(:
 t 

~ 
~ 

:~
f 
t~
 

't
 ~
 

't
~ 

Et
 ~ 

~ 
\' 

~ i
 

Sa
t 

~'L
, '

" 
t-S

a 
&t

~t
~ 

it 
it
\i
~ 

t 
f[

t~
 
~i

 
iii

 I
t)

 
~ 

~l
 

~ 
'"' l 

l
:
i
\
..

..
, 

-
-

c
· 

c 
'"=

.. 
1.. 

J.
. 

-
.!.

. 
';

' 
f't

 
-(

 
-
:
:
:
.
.
.
.
.
"
 

I 
-
(
 
\
.
 

• 

,"
,'

 
.-. 

"
.
~
'
 

..... 
'-' 

-
-

t 
-c

: 
-

f-: \
. t

 '
\ 

.... 
e .

;-
f 

f:: 
• 

!t
 

lp
, 

"I.
. 

" 
r 

[ 
'-

_
F

_
!i

t 
I:i\

 
~
~
 

_ 
to 



~ 
(: 1

 ~. £
: 

1 \
. 

r. 
t' 

'[ 
[: 
1 ~

 
l 

.t'
 

f: 
~ 

t 
of' 

., 
'I

r.
. 

'
r
 

'f
'"

 
o

f
, 

to
 

, 
...

 
t\

 
'-
~
 

of' 
t 

. 
~ 

~ 
-

. loo:
 

~. 
~
 

ta 
~ 

r. 
... 
~
 ~

 
~ 

t 
t t

 ", 
i 

f' 
~ 
~ 

fI
t 

i 
t r

. 
.: 

t: 
~ 

f.' 
[, 

~ 
c..

~l·
\' 

")
 

.. 
t' 

"r 
[ 

.[
~l
 

f~
 

t 
tt

, :
 

11
: 

ii-t
 f 

~ c'
 ~ 

t 
"1 

~: ~
 

t ~
 

[
'l

. 
.. ,
~,

-
' 

~ 
'-

t1
.·'[

 
... 

r.
..

 
~ 

~
t
.
 

" 
'
'
'
.
,
 

,t
:=

 
.. 

~-
' 

E
 f:

~ 
:!.

 
'f 

t'e
 

~f· 
oi'

 
~ 

'-
~,£

, 
f·;

 
t
A

l'
 

£
t!

, 
F

_
 

f 
[
.
' 

"t
 

t;t
.t 

r 
-

.!.
. 

[. 
t' 

1.
 

~
 

-
~
 ,

-
' 

i;
 

-
[.

 
~
 

,:
t 

'k
 

r. 
~
 

t
t
f
(
 ~

 
~'
f 

\.
·6

t 
,{

'f
 

-
.
[
\
.
-
1

-
l
o

o
.
 

to
 

E' 
t. 

" 
lo

o'
 

t L. 
.~ 

f· 
t fi 

f 
[, 

. 
l,

 
~ 

~ 
t 

~ 
t\

 
of 

-
• 

=
 .,

 
,
~
 

-
" 

l 
er 

,to
. 
t 

['':-
t 

[: 
i' 

-.
. 

· ~
 ~

 
E

 
~ '-

..;' 
-:

t 
t. 

~ 
~.
 e

· 
" 

:t .
.
 f'

. 
!l

 
~ 

't
l 

't
. 

.~ 
~ 

i' 
t 

.t
-~

.-
t 

'E 
f
-

tf
~ 

t'
" 

\ 
\-

~.
t'

f 
( 

t,,·
 i' 

'f
:.

~'
 

F~
 h

' 
~ 

f 
~ 

[. 
t 

i' 
t· 

.~ 
E

, 
to 

la 
f 
~ 

\-
~ 
~ 

\. 
.:. 

c..
 

~ 
~ 

i' 
~ 

~ 
~ 

t 
t f 

':..
 ~.

 1
. 

t. 
1 

Ci
. 
t (

 I
: 

1-
k.

 
\
.
 1

 c
 

1-
.. 

to
 
~ 

~ 
r.

 
. 

~
t
 

tr 
I;

i 
1

1
1

' 
Io

O
-t

"l
 

fi
t 

t 
~'

t·
AI

-
ft

: 
~.

;-
.~

: 
(I.

 
-

• 
c 

~
 

-
-

1.
!..

1 
~
 

r.!
..,

 C
l 

~.
 

, .. '
 

er 
.
' 

of
 

[.
 

t. 
~ 

1.' 
'.

' 
l
o

o
"
 

t 
t: 

!l
 

.~.
 

...
 

, 

ef
tl

~ 
l[

 \
-l

tt
: 

II
I 

~ 
I!

 
r 

~t
l~

 
.[~

: 
-

L
 -

~ 
t. 

'f
.
 

~ 
Fe

. 
t 

~ 
. 

;[ 
f~ 

fi 
1:

 
; 

e 
f.. 

. 
r 

\-.
.~

 
v
-

1
:-

-
-
. 

''
-'

' 
11

" 
(I 

-
,
.
 

la 
-E 

1-
i' -

1-
!
:'

 
~.

 \
. 

[. 
.. 

[ 
~.

,.
:-

f( 
-

;.
 'J:

. t
 . 

of' 
i' 

loO
-

loO
-

f. 
• 

.. 
[ 

!;z
 

=
 

'-
r 

~. 
'I:

. 
-

r 
c·

 
r 

_ 
• 
-
,
 

,
-
.
 

_
-

la
' 

it
; 

..
. 

~ 
(
0

"
 

t· 
,
{

 .
 l

o
o

' 
• 

(
. 

-
c.

.. 
-

(, 
. e

· 
\
. 

-
, 

-

~f
~t
·.

[~
 

~~
 
~J

ll
 

·:
tt

 
j 

t\-
~ 

£€
t~
 
[t

~ 
·L

t~
· 

. 
~~
 

('
[.

 
-
"
.
.
 

~, 
, 

E
t 

tr 
• 

'-
_

.
.
 ' 

'
-
.
.
 

1<
1\ 
~
 

"
"
 

e·
 

" 
""

 
~ 

.. 
~ 

t 
~ 
~ 

'-
~ 

t. 
~. 
~ 

r 1
 

t 
l;

 £
: 

f 
t. 

't
·r

 
~ 

;: 
~. 

':' 
\-

. 
~, 

.. 
t 

t.
 

t.t
= 

is 
~ 

-
.. 

t 
"E

: 
L 

-
-

0
-

t 
,-

!
: 

[ 
t· 

r 
\ 

l:
 

[, 
1.

 
,-. 

1
a
.r

· 
. 

E
 

""
 

e·
 

:
t
.
 

. 
-

c 
r 
f
"
 

• 
1.,,

-
. 

.-.. 
-

-
la

' 
[.

 
• 

~
 

~ K
;[ 

to 
-

...
 

~ 
~ 

i:
 

e 
i 

8
-

t 
e·

 
t :. 

t :.
 

l:
 

t 
-

c..
 

Ii\
 

er; 
-

~ 
~f;

-~'
':-

~. 
tf

: 
~s
: 

(; 
I
a
!
_

"
 
~ 

[
e
r
 

_ 
t. 



~ 
~
~
 
~
~
 

~.
 

~
i
 

{
~
 

~
t
 

~
 

l
~
t
 

1 
1-

1 
... 

~
t
 

-:
[ 

Ii
 

"r
..

 
r..

., 
r'"

 
.t

..
. 

(1
1 

. 
.;-

.. 
E.

. 
1 

~
-

t,
1.

 
~1
: 

l.
 

}
~
:
r
'
 

~ 
~ 

It 
~~
 

~ 
L
~
 

~
~
 

~l
 

r 
~~

 
~ 

'f
~l

 
r.. 

f 
~.
, 

~ 
c
.:

 
Ii
~ 

.
'
 

r 
f
.
~
 

f 
. 

-
. 

r: 
.£: 

'" 
.
.
.
.
 ~ 

~ 
~~
 ~

\. 
i: 

.. ;
 

~t 
~.! 

t 
!~

E 
<j

.. 
E\

. 
~ 

~f
!~

 
~ 

~l
 

-~
 

I, 
l 

('t
J 

\ 
Er

 
( 

i
.
 

rt
 

!!
 

~t
! 

~f
. 

~ 
1 

'·
1

 
~ 

..
..

 
~ 

r' 
t 

~
 

.10
 

" 
'f" 

r; 
-

r 
i 

i 
t 

r 
I 

r 
~l 

~ 
. 

E
 

c..
 

i' 
=

 
c
.,

' 
-= 

'\ 
~
 
r 

.. 
.. 

-
-

~
 
l' 

~ 
~t

 
Ft 

t 
f
:
 

ri
 

;;
 
(
t
~
l
 

L~
 

(, 
.t

~ 
t .

. 
'l 

\.1
 

~(
 

'[
f 

[ 
r.

~t
 

\-
\.

Ii\
 

~ 
,r 

(.' 
'" 

£' 
't

}
 

1 
,r

 
J:

~ 
c.'

 
. 
E
~
 

t 
[. \-

,
~
 

L
t
.
~
!
t
 

~
!
t
 

r
.
.
t
' 

~ 
~
t
 

~1
';

-
· 

Et,
 

~ 
"E

 
~
t
 

( 
ot ..

 t
. 

t:. 
,f

 
t 

,[. 
1 

t'
 

.~
 f 

(. 
[. 

.. 
E

 !'
, 

~ 
~ 

o(
i. 

.
' 

~, 
to 

.
.
-

!!
 !

t' 
r ~

 
'" E

 
$, 

.. 
~. 

r 
.. 

~ t
 ~

 f 
[ 

t! 
~ 

r 
E' 

", 
1-

't' 
.;-

r
~
 

~ 
l 

t 
-1

 
~.
 

c..
 

t
\
[
 

'" 
E

'f\
 

, 
: 

1"
 

(. 
~
 ~
 

.. 
..'

 
" 

,
:
.
 

~ 
Ii\ 

l~ 
"'. !

 f
. 

t; 
~ 

t: 
.t'

 .
;-

[0-
r
~
'
 

~ 
~. 

f= 
,~ 

( 
~ 

--
f 

r. 
'-, 

. 
~ 

Ii
~ 

-
('o

fi 
.'1

' 
Ii

 
t 

t
~
 

~
 

L
,t

"'
, 

(I
 

-[
 

'"
' 

E
c.

 
f.t

 
.;

-t
. 

r..
 

~\
-

~
1
 

.
.
.
 ~

. 
\-

E
,l

: 
~ 

'~
I:

 
~t

: 
_

:t
 

~,
r 

;;~
 

;(
~ 

~l
 

~f
 
\~

 
t~
~ 

: 
".
~ 

~'
t 

t E~ 
E

 
\-

{ 
.t

; 
"f

' 
~ 

tt
, 

~1
-

f;'~
' 

E
 

f 
1: 

[E
 

!t
 

. 
• 

• 
.r 

. 
't 

to
 

t
.
 r

. 
.
_

 
.. 

~f
 

:~
t 

~f
 

tt
 ~

:t
 

;f
f 

j~
f 

~f
 ~

l~
f 

~f
 

rt
 

f~
 

1
ti

 
(~

 
~i

 
F

ti
 
t~

~ 
lt

i 
~~
 
r}

f~
 
~~

 
~~
 

~
.
.
.
.
-
.
-
.
.
 

--
",

..
."

. 

-
~
 

-
-

-
~ ...

 ' 
-

-
{ 

.. 
o(

i. 
f't

 
, 

~
-

s 
_ 

""' 
'-' 

~
 

~
 

'-' 
~
 

'-' 
_ 

.;
::

r 



c·
 

[, 
~.

:- ~ f k
 

-1
; Ji ~ t. 
II 

f 
.. 

'L
 
~ 

~
r
 t ~ 

f 
£' 

.. 
£ 

( 

l '" 
1 

-
-

.. 
. 

.
~
 

" 
I 

:; 
~ 

[.
 

.
.
:
t
 

r.:-
~ 

t 
~ 

f' 
~ 

I·
 

1 

"
i 

1 
,. 

It
';

: 
'f.; 

'\
. 

r 
E

 

~ 
~ L
t 

~ 
t
1-

~i
 

. ~
 

£ 
.. 

' -
tt

 

~[
 

t 
f st 

,t
' 

'" 
-

ta 
'" 

~, 
.. 

ta 
". 

.. 
t 

t.. 
r.. 

'" 
'" 

f~
 

[ 
4t

. 
[, 

..
 

~ 
f 

[, 
4t

. 
._ 

f 
'\. 

~ 
f t

 
f

· 
~ 

g 
t· 

•. 
t. 

re 
t·. 

c::
...t

 
.. 

.. 
.t

 
t 

.~ 
l~ 

-t
 

.. 
:, 

[
'
.
 

~,
 
{t

 
\-

t 
t 

t!
 

k 
f 

f: ~
 
! 1

 
~
 
f 

-
t. 

(, 
~ 

[, 
... 

r 
~
 

r 
~ 

f
~
l
:
 

'" 
~ 

f 
~ 

c::..
 

~ 
c::.

 

- ~ 
-fit ...., 

f '" ~
 

, 
t 

~
 

c·
 

[, 
, 

'-, 
~
 
r 

il
l 

ff
t 

t\
-\

-
~-

.. 

t~
[ 

ti
f 

'" 
f: 

L 
L

 
,t

' 
-" 

.. 
. -

". 
r 

[ 
\. 

t· 
'to 

~~
 , 

. 
E[

' 
t ~

 
'"

 
_ 
~
 

: 
c· 

r 
," 

.. 
'" 

~t
a 

.[
 ~
.
:
 
. -.

.. 
~1

t.
 

~t
(.
 

r:
~t

 
!:

.I
f 

_ 1
.. 

f' 
c·

 
t 

~t
 [, 

t 
L

 ~ 
"
r
 

,., ·
 

t: 
7 

[
,
~
~
,
 

}
.c

.l
 
Ef

~ 
:' 

L 
t· 

'r 
t;: 
1 

I 
~.t

' 
c· 

l 
t 

t: 
r 

r. £
 "

! 
r
-

~r
't

. 
f'

t;
.~

~ 
t
(
t
 

.t~ 
• 

c::.
.. 

f 
t' ~c:

:.
. 

,t
' 

-,
 

(, 
1 

. 
. 

r 
: 

~ [
 

t"
 

, 

~It.
' 

E~
I~
 

r
r
 

o
£

:(
l 

t ~
 

t 
l 

Go
, 

.. 
£ 

" 
t 

r 
.'

,t
, 

'~
f 

t~
~:
 

l.
. 

~ 
.. 

} 
.t

' 
~
 

E;. 
[.. 

~ 
£ 

.. 
~~

. 
.. 

r 
t 

ta 
.. 

~·l
~ 

~ 
r ~ 

[
~
 

,
t
't

.
-

.. ~
 

[ ~
 f 

r 
f 

c·
 

..
 

..
't

o
. 

[t,
. 

~
t
~
 

. 
r. 

g 
.. 

.r 
t 

~
.
-

~ 
ft.

 
t::

'! 
~ 

t 
r: 

f 
, 

j' 
"
..

t-
.t

' 
. 

l 
e 

-
\.

F
 f

 
•. ~

. 
~ 

.r
: 

t 
~[
:~
 

t'l
:t.

. 
fi

\-
(S

a~
 

(, 
l:-

-
.. 

f -
~
 

"'t
 ~ 

t c. 
~
 -

.. 
-

t 
~ 

\ 
\.

 
[, 

.r 
r 

.. 
F 

~.
 

~ 
( 

S
af

' 
f 

~ c· 
~
 
-

~ 
t 

~
 1. 

~.
 

J. 
~ 

r~
 

r:'
r 

t;
 

c·
 

'$ 
l!
~4
t.
 

tf
l 

t~
t 

l t
 Go, 

le
 

f 
r'

[:
t 

.. 
L 

'to
 

,-
. 

Je.
. 

"1:
1 : et
 -0\ 



.. 
·r 

r 
~ 

[. 
[. 
t 

t 
~.

t'
 

{ 
( 

~
 ~

. 
~.

 
e·

 
of' 

'r 
"I

 
t 

L
 ,', 

f 
:r 

:r
" 

\ \
.~
. 

r 
l' 

~ 
11 

t 
l; 

'b 
~ 

[ 
£.

-.
t.

. 
t..

 
E

t 
f 

-1
' 

~ 
~ 

~ 
~ 

f 
f 

,~ 
1'.:

. 
~ 

r 
~. 

f. 
[. 

,t
. 
i 

r 
t:

 
f' .;;

-
to 

-
~ 

~I
i 

~
"
l
·
~
e
r
-

~
.
 

~ 
t 

l-
l
t
~
 

{
.
t
 

L
[
,
-
t
~
 

~t
' 

~ 
F

" 
c· 

~ 
:r -

l 
f 

~ 
E

 
~ 

\-
~ 

'; 
( 

~l 
,,-. 

". 
t 

~ 
~ 

" 
t:

 
r:fC

 
[
I
,
 

~ 
f· 

g
r 

t 
~
 

*r
'f

e.
 

~ 
t ~

. t
 ~
 

~ 
lE" 

[ 
t ~

 '[
 k 

~ 
t !

 
r 

l 
~ 

l, 
r 

: ~
 t

 '<;
 

r 
t 

, 
~ ~

]:
 e:

 
'f 

r 
-~

 t 
I 

l~
,!
 
\~

~ 
tr
l-
~~
: 

~
[
~
 

ft
~ 

.~ 
~
~
L
"
 

r 
"1

= 
'b

t:
 

1:
 

-r
 

c
..

tE
 

". 
: ...

 ~ 
E

tt
 

··
l!

~ 
'.

t-
\.

. 
~.
~ 

~ 
lt

t 
r.. 

't;, 
t 

t.t.
 

.. ", 
c..

 
'5:-

c.,
 
~ 

[
'.

r
..

.f
 

't. 
t 

[ 
t c

.. 
(0 

-
,t', 

~ 
-

{; 
r
'"

 
,'

-
I,

 
-

.. 
, 

··I
't. 

fl
 [0 

". 
't

t.
 

,~
~:

,r
~l

 
• 

-
1,

' 
'f 

f_
 '

l 
f 

t 
-

-
ft

. 
-
:
~
 

£'
e(
~t
: 

I
:
' 

-r.
f;.

 
( 

, 
t
·
 

( 
i' 

.. 
" 

I 
~ 

t' 
I 
~ 

f.
. 
1 t.

 £
-
f 

:r 
t 

~. 
!-

~ 
f: 

-
i, 

i '
 

~ 
~ 

t 
[0 

:
"
 

[, 
t 

~ 
-

'i.
 

F
~
'
"
 
~ 

~{
 
~f

tr
r 

~'t
E" 

IP
 

~~
J 

f 
I
t
·
 

f~ 
~l
 

~
,
 

t
-
-
E

f
 

i
-

t.
~\
.r
,t
 

w.
 

~ 
1: 

LI
i~
 

(t-

c..
 

t.. E· 
t$

'\
·,

\-
c
..

 
fo

f"
}.

 
j;'

I:
 

t' 
f
~
t
 

1 
t
t
. 

'* 
iF

}
 

,
.
 

t 
[ 

t! 
la 

1 
-

'b 
r:: 

~
.
 

-
'-

;; 
~..

 
-

. 
la 

{
~
~
 
f 

t 
r: 

I 
_

_
 

"
'
'
"
'
 

,
.
.
 
ftt

:c
...

 
... 

er
 

'\
, 

[t
 

[ 
If

 
'*

'e
. 

Go
 

..
 

~ 
'-

;r
 

l:
f 

ct
..

 
t 

... 
~ 

~
 

,'
e.

~i
' 

tt
 
~t

ll
t 

tl
~ 

~,
(J
li
 

I[
~ 

,~
 
.~
~,
 

it 
t~
~!
i 

£t
[ 

{f
~I

~i
 

i~
} 

f~ 
tt

fi
 

~'
~[
-f
 

{\' 
,....

 
"""

' 
\.

 
" 

e 
i 

~ 
~\
£,
f 

~ 
:i
~ 

~ 
~ 

L
 

-t
 

l .. 
r 

~f
·[

f~
 

Sa
l 



Page 14 

~ ~~J .~~'il - ~~'il ~b~ u.aLjlJ ~J ~ J..Wt .:.),tJI -t.J..£J ( .. > 
l~~tl.J ~t".)r&II .:..blrPll ~ L,.L.L1l 

J~t.-.JI ~ .;,.. .~~I JuT ' 1 4 ;;=-l.J ~ ~t.s:..., ~ ~I~ ~L.,1&..J1 J~L.l (.J) 

l~>",.J ~.J ll.lS ....ul ~I.J ·fLc. ~ JS,..J..,. ~ 

~JL...J4 ;;',-,11 ~L..,.La.aJI J.a~ .~,.n L,lL.,.,......, Jl/.J L,lt...,~ iLc.l......, t.o... J 'f~ (j> 

#..-.WI ~I,....n .;,.. ""="-t.... ~Lc. ~Jl.J .A;lIJ iJ"'" ~L.....:.L...e ~ '~~.J ~ 

.':'4.1', en .:. .. ,' • .11 .:.\S....JJ .A.bt..,.. i,),..., ~ ~ J.J""":"J ~ UML.,.,l ~ .~ 

,V i.aL.J1 

~ts:.. ~I.ap. y:. ~.J ~ .:. .. 1.a:oJ1 .H~ .&".w JS ~IJ~ ~ .~I.,J.tl ~ -\ 

~'iI.J ~'il U .... .J ~,.n ~Lo..J1 ~L........j...J1 1i:t.,J. ioJ.&- ~~ .. ~u.-..n JuT ' 1_ eN.J ~ 

:~ ~~ ~l ~I.>l-tl f-C'~ .A..,liJI .~ ... ~ .. .aII.J 

J,e1,..JI JUT ioJ.&- ~ ~1.:..a:.".J ~ uJJ ~ ~ ~~ ~.,-Jt i.M.t,) y:. ~ <f> 
JUT ' 1,J;N.J ~ A.-i~ ~ .~ ~.J '~~J t.,.w '.1'4'''" .• ,', ''I" 

1A.e1~ ~.,...., L,lJ'.a!J "JI,..J1 f'~1 ~ ~ ~'i' ~ ~J .~L.;..-.Jt 

~ ~J u __ '-.J1 uts.....1J h~ ~~'il U.JLwl.J I~ h~ ~'.ut ',,~- uJ ("") 

!i~b..JI ~l;...Jt .,. uaWl ~ ~t",:;....w ~ ~ J,1.Jt ~.J ~ 

~ ~.J A..,~ ~L.,.,,)L..JIJ ~ A,t1,).aIIJ ~,)La..JI ~J J~J ~~J ~ (t.) 

~ UML.,.,f ~ • '4 1
- "ot Uf .t.,.w JSJ ~,.n ~L.,.,~ Jf/J ~t...,~ t.o...,) .U--iW 

lit u,.. i~~ hw...., ~,)t..e..n ~ ~L-t .41~ i,).t-f ~ ~ J.J~J 

!~,)La..JI ~ u,.. ~ ~jJ~ ~,.Ia.J IIf ~ Jf i4J II.)~ f'~' 

.:.'.alpII ~ ~I~tl ,.". ~'iIJ ~'il uJ"J ~,.n ~ ~I,)~ ).).aJJ,)"w (.a) 

~I,)~ 4jJoilJ .~ ~1,)l,..II ~ ~~ y:. L., .~~' y:. Lea- 'iJ .i"st:...Jt ..... WI 

..,..u.. f~ I - ~1 ~ .~ ~ ~ i ~ u LH ~ yo:oJt .:.'.a411 ~ .i...~ J .A.p...l:...Jt 

!A.SJu..J1 ~ .... UJ1J ~!..,.;,.-..n i.a~ ~ .. I...:ol'i' - ~~'i' ~.-,JI 

~ '~J .~ J,el~ ~ ~ i~J ,.>WJ' tJrI ~UXaJI ,)~'il ~.MJt ( .. ) 
1e, .... ,..J4 ll. ~U~ ~.:..tSJ 



~
f
 
~
~
f
 

'f
 

1 
\ 

~
~
 

~
~
~
~
&
 

I 
t't

 
£0

·1
 

l 
'to

 
·r

 
t.

!-
. 

t.
. 

(D
 

t· 
~ 

~ 
~ 

} 
c· 

{:
 -

r: 
t 

~ 
~ 

'k
 

~ 
'\

. 
!\.

 
[' 

(, 
t 

f 
'., 

J [,
 

~l 
~. 

f 
'\.

 c.
. 

" . 
.t'

.r~
' 

,[ 
~ 

t 
t
r
.
~
 c

::..ifi
 

t 
r. 

,
,
-
'
 

.
,
 

t=
' 

~
 

, 
~
 

5
·-

['
I.

' 
.
~
 

. 
.c

 
..

 
[
t
,
~
 

F.
f 

f£
 

f: 
~
 

.~ 
f 

\ 
.~ 

(:
"~
i:
 

~
,
 

.~ 
.£: 

~ 
~ 

[, 
'r 

1 
F

 
-

~ 
-

c·
 
't 

[ 
i'
· 

-
-

... 
~:

t:
 

\; 
-E:

 
~ 

t,
:!

 
}
\
:
~
-

,
t
 

,t: 
{ 

~ 
c· 

-\' 
~ 

-
'\

, 
,e

" 
t 

~ 
!' 

{ 
1 

[ 
t 

,
[
:
,
 

r a(
 

c·
 

c:
 

r. 
l'

 
t
"
,
 

_
~
~
'
 

• 
_ 
l
e
,
'
 

t~
' 

~ 
~ 

~ 
t 

£ 
~, 

~.
..
 

'., 
t·

 
i' 
t 1

 ,t 
.. ,

-'
 

-t. 
rE

 
l.£

: 
,t'

 
'r 

'\
, 

E
 

t 
-

"
. 

,
t
-

'\,_ 
[,

 
~ 

,e
" 
t -

, 
-

~ 
'L

 
r 

~ 
,f 

t 
f 

~ 
t 

-
.;-

'r 
~ 

~ 
fL

 
(
t
 

~
~
 

~ 
~ 

~ 
~ 

}
; 

f
C
~
~
~
~
 

[ 
_ 

ff
~ 

t~
~ 

,
[
 

-~
 

~ 
f 

1 
{f'

 
~t[

,[c
[.c

::.
. 

-1 
-

, 
• 

~ 
t:

'(
I:

 
L

-
ft

 
b 

[, 
-

. 
or

' 
\
.
'
 

• 
...

 
E

 
f'

 
'-(

\.-
¥

f 
E

 
:r 

t;
 

I 
.}

; 
1 

~
.
}
 

-
.. 

~. 

tt
 ~

~!
 

ft
 

~i 
t 
t!

 
~E 

!~
fl

lt
 I

 t
 

~ 
~i
 
~f
i 

~1
 

t[
 

t 
~ 

t 
~C
 

.r
l~

 
\~

 
-

~ 
c 

t 
l' 

-
4r

, 
~
 

E
 

~ 
-

t 
,
k

 
-
[
,
'
 

t 
la

' 
[
,
5
:
-
~
 

f
a
' 

\
.
-

_ 
t=

' 
-

~
 

~
-

'., f
 ".,

 
" t

 1
: 

-, ~
 f

 
l'-

" 
_.

...
 

{" 
~ 

..
. 
~ 

'i= 
t..

 t 
'to 

f 
l! 

t
-

t!
r.

,t
, 

I
t
 

~~
: 

r 
t-

'i
-r

:~
 

~t
':
..
r"
 

.
~
~
 

'1
1

 
f 

~r
'f
 
~
~
 

~
[
 

l: 
t 

~t
\l
 

~ 
.
r
~
t
t
f
 

..
. 

~ 
1

:.
. 

-
[
,'

 
_-

c· 
.. 

c· 
c· 

c· 
\. 

-.
. 

t 
c· 

-
, 

, 
[ 

t
-
·
 

-f
-

--
--

-
-

t
·
-

~ 
~
 

f 
,:

 
_

. 
-

t,
· 

c·
 

-
£ 

.t'
 

. 
. ,

 L
 

F
 

. 
t 

t! 
t 1

 
c
.
' 
r 

,;. 
..

..
..

; 
t! 

t: 
' 

E
 '\.

 t 
~ 

f 'i
= 

~ 
-

.f
-

.. 
l
a

_
.
 

~ 
~ 

~ 
~ 

.,_
t 

L
~
~
-
o
-

··t
li

' 
[
,
-

_ 
t 

., 
t;

 
""

 
-'"

"' 
..

 
.!

:&
 

• 
..

 
(I

t 
{ 

~
 

• 
,t
.-
[,
~ 

....
. 

-
-

.....
. 

c· 
• 

r 
£: 

t}
it

~ 



t ~
 i'

 
\
~
~
(
'
t
.
 

(' 
~'

 
~'

 
'·'1

 
't

'l
 

~
 

.t
 

tl
 

.f
 

.. 
f 

~ 
~ 

,t-
t ~

, 
t 

~
 

.
.
 

'0
1(

 

~ 
~
 

\.
 
-

q~
'.
['
~ 

~ 
,t' 

(, 
:t'

 
\-

~ 
(
~
 

[~
 

'E 
t 
t~
 

t 
,t'

 

~ 
1 

!
~
i
 

-t: 
-:t

 
5

:"
 
'(

 
~ 

~ 
~ 

-
\-

~ 
'r

 
E:
~"
['
" 

ft· 

t 
r. 

l i
 

~'
 

-;t
 

£ 
\-

1 
~ 

~,
 
\. 

r. (
' ..

 
t 

0£
' 
~ 

t' 
f (

 ~ 
~ \

. 
~ 

l' ~
f
 

[, 

\-
f 

,. r
 ~' 

. 
f' 
t c·

 
'to

 
-

.' 
... 

f 
l 

.. 
.. 

',
~,
' 

t£,
 

., 
\.

 
~
 

'" 
\.

 ,
f 

. 
\.

 !
;;

. 
l 

\. 
l 

( 
~ 

'" 
f 

-
" 

t 
(~
 

1, 
_ 
~ 

; 
~' 

' 
:. 

.. 
\. 

r 
~ 

~, 
i 

f 
,t

' 
t 

'~ 
~, 
t ~;

' 
:[ 

'~
s:

t~
 ~

 -
1 

!.
 

~ 
~
 

-
.. 

~ 
(',

 
\-

k 
~
 

\-
f:

 
t t

~· 
t 

~ 
~ 

", 
~ 

't 
\-

. 
~
 

(, 

ft
r 

M
 

l 
,~

 
... 

"l
ot

. 
-

-
('

tL
'1

~f
 

f 
-

, 
'f

 
L, 

'f 
D

 
P

-

i 
e .

. 
.. 

i 
-
' 

t' 
,
"
 

• 
.. 

~'
 

{t
i 

~
~
~
t
 

-
t 

~l
~~

t~
 

ti
 

&:
 

t 
fl

 

{ 
..

 ~ 
.(

 
, 

~
 

t 
If

 
; r

 ~ lo
, 

l·
 

f
~
 

, 
\' 

:;' 
E

 
,\

, 
.c

-

t-
'f,

,:f
 

't
f
 

~
 

1 
. 

lo,
 

~ 
t ~

 
~
 

~
,
 

-
~ l'

 f t
 

-:
.t

' 
t.

 
~ 

.. 
I 

,~ 
5: 

t& 
f 

f! 
~
 

(, 
't

~~
[.

 
· 

it 
f 

f.
, 

' 
.. 

~ 
_
-
~
,
C
!
 

" 
Cj

;;l
 

t 
c,

 
t 

r: 
'~

 
~ 
~
 

:-
~
~
 

.. ; 
~
 

~ 
-
~
 

~ 
~
 

t 
.. '
~
 

<
j
,
~
t
i
 

'E 
\.. 

t-
{ 

~ 
L-

,: 
~ 

\.
 

f: t
 :

 \ 
", 

t-
if

 
f !

' 
lo,

 
f' 

t~
~ 

t)
;.

~ 
f\

-
t 

· 
L· -

:t 
~ 

t 
~ 

.f
 ~
 

l~
il

 
~ 

-
~
 

~
 

~ 
~ 

1-
\. 
~ 

i' 
l 

<j,
. 
~ 

"
-
i 

\.
 

ii
 f 

.. 
tt 

•
.
 

K
 

~ 
t 

Et
: 

~t
 

iJ!
 t. 

.t'
 :

;. 
-

[, 
{
.
' 

t ~
 

~' 

f~
:f
r"
 

~'-
"'. 

,-
. 

,....
. 

'V
 

,....
. 

{ 
06

-
.!c

 
~
 

f't
 

~
 

'-
"
 

'-
' 

et
 

\ 
l' 
t 

~ 
[ 

t 
of: 

at 
c::.

 
-

1
'[

\{
 

t 
N

 

t 
.0

-
'r

 
~
 



~ 
Ft

 
f.
~t
t 

i
t
·
r
E
~
\
·
t
 

.t.
 

~
 

-
~
~
 

r.
e·

!t
 

·r 
~
 

"'" 
!to 

c.
 

,t<
 

~t
''
''
''
1 

- -
r 

f
f
[
 

-
[. 

t.t
· c

· 
[:"1

 ~
 :

 
r 

t 
~ 
t 'l

 e
 

.f 
{. 

~:
 

t 
i 

l:
rc

..
 
~
[
.
:
 

t 
~
 

ft
·t

ff
fi

 
,,-

. 

--
. """

 .. 
~
 

t 
.. 

c· 
~
 

t
~
E
E
 

~ 
':

..
.-

~'
t.
~ 
-
f·

 
r 

~~
l 

• 
( 

• 
.. 't

 .. 
~
E
t
t
 

.~
 

t 
!t 
"
f 

t 
• 

_
. 

, 
£ 

:.
 

~·r
 

rf
tt 

\.
 

.. 
~ 

t·
. 

E
 ~.

' 
f 

\-
T-

~ 
.l:

fi.
 

-
-
-

\. 
1 

t ,.
 l.

 
t ~ 

E
 c· 

i' 
.. 
~
 

.. 
. 

, 
~
 

· 
tt

'r
4c

·~
t.

 
{: 

~
 

r 
' .

 
:[ 

to
 

-
(
-

l-
,,-. 

r::
...L

-

?:
itf

 
e 

t
-

~
 

.f
 

t 
!l

 i 
l
~
t
 
f
l
~
 

't,
 

-
t 

.. 
c;:

.. 
'-

t 
\-

" 
. 

-
" t

 1 
f 

t 
't.

 
~
 

• 
1 

' 
fC 

'\
. 

:[ 
('

"
 

i
(
\
'"

 
t 

.f 
'" 

-
. 

~ 
.~ 

• 
-

.. 
t t

 
-

~t
~'
·\
·~
 !

 
t 

-'C
 

~ 
t 

. 
!:

 
-1

: 
. 

'-
. 

-
I 

f ~
 
~ 

c·
 

.. 
t 

-
~ 

-
t 

l.
 

.. 
t
~
~
 

.. 
~
,
~
.
-
-

-
.. 

t 
~
 

t 
t 

.. 
f
~
"
 

L-
t
.
\
 

• 
t 

} 
t 
~!
 

c·
 

t 
t 

• 
~ 

• 
r: 

-
~ 

[ 
. 

.. 
t 

&:
 

c.. 
,[ 

f 
t 

... f
'" 

. t
 ~

 
\. 

l 
( 

... 
\. t

 .. 
\. 

.t
.t
·~
-f
 

of.'
 

-[ 
. 

~ 
(I 
F
~
 
, \

. 
~~
(t
rf
~ 

~
 

f 
'r 

, 
~ 

\.
 

f 
'
~
-

( 
~
 

t 
fi.

 
.. 

\.
~.

 
( 

t.
 

'i
 

~
 

c· 
'" 

t 
1 

• -
c· 

~ 
{ ~

 
~.
. 

; 
t. 

· 
-
.
.
 

k 
. c

· 
' c

.. 
.. 

-
· 

f
,
"
 

to 
1!

 
1 

1 ft 
,t

' 
• 
fr

'~
 

t '
'-

F
{

-
f
-

or;
. 

1!. 
.. 

~
 

.t 
l
:
'
r
~
 

. 
ft

t~
tl
!~
 

t 
~ 

_
''
i

fC
,
'
'
 

I:
 

• 
" 

«i' 
t 

'-
t. 

t 
. 

c· 
; 
~
 

L-
't

 
t 

\' 
'\. 

'r
;;

 
r 

!l 
F 

c· 
t· 

~t
Et

~ 
-

t 
~
~
 

"
>
;
f
"
r
f
~
 

t'
 

t'
 

[ 
t;

i 

" 
r: 

.. 
~
 

tl
!"
~t
ft
 

-
-

t\
 f

 c
· 

t t
· 

'-
rt

t 
~
 

[I 
-

r 
t 

~ 
~ 

;.
 r

rl
f,

.i
-

~
 

,...
. 

,.-
.. 

• 
~
 

~
 

-
'-

"
 

to
 

_ 

tI
lt

 
,f

ts
.!

!t
t 

~\
-

-
-~

 
~ 

\.
 

_
.t

 



t·
 

l' t·
 

.. 
t
.
·
[
 

[. 
.r 

[. 
[. 

t: 
~
 

.t.
 

t 
1 

~ 
-

F 
~
-

. 
r
-
~
 

Ii
"
-

r 
.. 

or
: 

t~ 
~~ 

. 
'fa

 
[ 

1 
~ 

f 
{ 
~ 

( 
.[ 

t 
:: 

t 
t. 

~. 
~ 

t~
 

E~
 

~ 
f 

t.
 

~~
 

:r 
.... 

l\-
.. ~

 
"-

t 1
: 

f"
-

I
"
 

f 1
 ~ 

t 
t 

E
 

~ 
i 

.. 
~ 

t: 
{ 

~ 
i;
~ 

,.
r 

~ 
~ 

;1
',,·

 
~l
-

l 
~ 

~~
. 

ts 
'\.

 
~. 

,. 
\;

 -
E

 
'\.

 
of' 

t 
-

ti
 

,.
 
~ 

~. 
~ 

c~ 
t 

~ 
( 

1 
-;

t 
1.-

f 
\. 

4f.
. 1f 
F

 ~ 
~. 

~ 
~ 
~ 

t;· 
[ 

!a
 

la
' 

l 
~
~
.
l
a
 

'1:
 

~ 
.t

'-
fa

-
c 

t;
: 

\'
-

~
,
 

f
-
~
 

-
c
· 

t-
~. 

.:
 

-
'
-

-
t. 

~ 
-' 

... 
~ 
~ 

}. 
-

-, 
~.f

.' 
-

t· 
~ 

1 
\ 

· -
~ 
1 

1 
.'\

. 
-

-
~ 

i 
t 

~ 
[. 

or
: 

: 
~
 

~ 
~ 

t·
 

-,: 
~t

£ 
~~

 
l 

t 
'" ~

\-!
-

il
l.

 
r 

:-"
. 

't:
 

{f
 
t~

f 
~f

 
f 

'i.: 
tt

 .. 
{: 

1
.'

1
'\

 
! 

1-
f

t 
tf

 
f 

~o
£.

~ 
[f

 
1 

-
.r

t 
!i.·

't' 
~ 

t 
Et

 
too

 

~ 
'ii\ 

: 
~ 
~ 

'ii\ 
~
:
;
 

~ 
\ 

:.
. 

l 
\-

~ 
:0 

.~ 
g, 

~.
~ 

[f
 

t
i
t
 

\-f
 

t 
1 

i·
rl

 
lE

t 
-
f
 

I 
i~f

' 
{~

 
'\. 

!i. :
 

'-~
 

~ 
I! 

1-
c l· t-· fa-

c·
 

'"
..

. 
~ 

c 
t 

'i,
 "

 
l-

,[
0

 
" 

'
I
t
 

"G
o 

·fa
 .

.. ·
 

. 
-
-

,\
.[

, 

!~
 

rt
~ 

fl
~ 

t 
1 

~:
 

~ 
t1

i 
it

 
I 

fJ
 
r
[ 

-: ~
 

". -
. t.

 
CC

 ! 
~ 

1 
\-

t c
.. 

c·
 
~ 

1 ,
. -,

 
~
.
-

r 
-[ 

t 
't-

; 
i'
~ 

ta
t:

l 
t
i
~
 

.
!
t
 .
.
 ~
 

-
l
 t
~ 

-
r. 

~r 
(£

0 
tr

 
~ .
. 

1,
1 

t -
t. 

la 
.,

..
 -

,-
~.
 

{" 
[0 

'-
-

'-
l 

E
 

~
~
.
 

'" 
of'

 i
' 

fa 

-' 
f 

~ 
.. ~

 
t!

a
 f 

S 
~ 

.~ 
~ 

t 
f' 

f 
!a 

{ 
! 

~ 
i E

 .
-.r

 ;c
. 

-:
 

It
 

i'
 ~
 
t (:

 If 
~. 

,~
 

~: c
::.. 

L 
~ 

f: 
t t

l 
-. 
J t!

 
-:-

'-: 
'\..

 
f' 

1 
t F.

 
. 

I
t
·
t
 

~ 
[
.
 

~ 
..

..
 

l: 
-

~ 
~ 

~
 

E
 

rt
 

. \-
'E 

't 
f {

 ~
 t 

<;
:. 

1 "
-~.

 <;:.
 
f t 

~ 
t <;

:. 
r. <

;:.
 

. 
l: <

;:. 
\-

<;
:. 

[ 
...

.-.
.-.

 
~
 

.
.
.
.
.
.
.
.
.
-
-
.
 

,.
..

. 
i"!

""
to

. 
..

.-
..

. 
,
-
.
.
.
"
"
'
"
 

--a
 

('I
t 

{ 
~
.
:
.
 

\.
. 

..
 

it
 

.. 
('I

t 
{ 

~
 

l&
 

-
-

-
i'

" 
---

...... 
-

...... 
-

-
-

~ 

i 



.. 
" 

~ 
'
\
 

[I 
~
[
l
 

f 
.. 
lt

 ...
. ~ 

? 
II 

. 
of' 

E
 

. 
~ 

e 
~ 

t 
t 

~ 
~
~
 

....
 

1 
~I
r.
 
'r

r-
<

i,
 

\Q
 

.'
 

.(
 

I 
. 

.. 
1. 

; 
t'

 
. 

Cl 
E"

· 
~ 

} 
" 

[1 
1 

f t
 'i' 

f 
1 
t 

~ 
[. .

 'r .,
 

t 
1, 

f 
~ 

t 
f'

-~
~.

-
-

.. ~
. 
~
 

~
t
 

\-
I~

' 
.'

 
r ~,

 
\.

 
{ ~

 ~
 

!~
~ 

~t
~~

ir
~F

 
£' 

~. 
f 

1 
tf

i 
tt

" 
[ .

. 1
 t,,

·£
~~

 
-

.~
 

[I 
'\

 
t· 

~ 
I 

~ 
~ 

. 
t: ~ 

~.
[ 

'i-
If

 
't ~

 
~'
l~
 

'[
~~

l 
~ 
~ 

t ..
 

'i· 

t 
-

~
 

\. 
~ 

~ 
~ 

~ 
F

 ~ 
f 

.. 
~ 

t· 
l! 

t [
I 

~
 

-
, 

I;
.-

t 
t· 

f 
1 

'L 
t 

0;:. 
f 1

 c· '!:
 )

: 
(;.

 
4

a 

If
 

i 
\-

·r 
ir

r 
.t

.r
 

·
f
~
.
-

t 
1 

~
t
 

. 
t. 

·l
i~

, 
t!
~'
":
~'
~\

 
\ 

t 
-

1 
~
 If

 
t
'l

 
!:

 
. 

~
 

't
 

4
a 

(!
 

\.
 '

i' 
.[

 
I 

~
 

. 
~
 

t 
[ 

. '
l-
"f
<i
,~
" 

~ 
.. 

l 
~
 

I 
..

 
[.

 
f 

."
 ~ 

-
., 

~
 

1 
t 

~.
 

t 
"2

 
i' 

.. 
. 

. 
l
"
 I

 
.
.
.
 

• 

E
 

-[
 

~ 
\ 

.... J
r. 

~t
 
:~
f~
[ 

1 
-

r::.
..':.

. 
Si

 
~
 

~ 
~ 

t 
f'

I 
.{;

 

! t
 

'" 
} 

-t
 

[ ..
 rE

 
f"
,'
t[
~f
r.
't
 

t 
c·

 

t'-
~. 

.. 
[i

 
t 

ff c
· 

i·
 
~ 

4
a 

( ...
 

~ 
tf

i 
t[

t ..
.. 

~~
t>

Ti
l-

l-
c;

;.
 

t· 
'l.

 
.. t

 
~r
 

F
 
rr

t[
if

 .... 
t: 

4
a 

~
 
t 

. 
~ 

lt 
t. 

-
-

{;:
 

,t
' 

[ 
S

z·
. '

" 
_ 

. . 
.t

 
'i' 

t 
.. t

 
.. 

.. 
t. 

'tc
;;.

 ..
. 

r·
~c

.t
·l

r.
 

~t
 

(
t
~
 
-
~
~
 

,\
 
...

 
--

E: 
~. 

.t
: 

""
 

:
.
 

-
'2

 
~
'
:
,
,
"
"
l
:
'
i
 

t 
.
(
 

-
't

. 
(. 

t ~
 l 

~ 
"
t 

t 
t t

 0
;:.

\ 
-

~
 

~ 
t 

r \
. 

,t
' 
~ 

E
-=

=
l.

. 
~ 

,t
 

);
't

.[
!'

li
 

} 
t 

~ 
et 

· 
('

t:
" 

-
~
~
 

.. 
~ 

~
 .. 

c·
 

..
 

t~
~ 

t~
'I
;·
r 

t 
r; 

'l 
!.

 
.. 

~
 

t\
 

1c
 

~ 
t 

~ 
·[

t,
. 

. 
~
~
~
;
t
 i

'-
.. 

t 
E

 
ft

 
~~
l 

tt
tf

}
't

t 
.. 

t 
.. 

.
.
.
.
.
.
 ~

 
'1 



\.
 

[:;
 

~
,
 [;
 

ofi
. ~.
 t: ~
 

t.
 
~ 

. ~ 
~ 

. 
~
 

. 
L· 

,t: 
1-

[;o
C

i. 
a
( 

-
-

~
,
 

t· 
1, 

f
}
 

11
1 

t 
.t

 
' 

t 
~ 

t. 
t· 

1
;0

-.
 

1-
t 

T-
\. 

.. 
t:

 
~
 
~
 

.. ~
 - t~
 

- ~ 

t 
t i 

~; 
~ 

f, 
1 

c·
 

[;
 

'\.
 ~

. 
f 

.F
 ~
 

~ 
'f

' 
.. 

:~ 
~'

i.
·[

b 
of

f ~
 

,t-' 
t· 

~
,
 

1 
a
(
 

~,
t'

 
f: 

~
 

0
(0

 
\.

 
a
(
 

, 
~ 
~ 

i 
~ 

c·
 

l' 
0

' 
-

t 

r~·
 
· t. 

-t: 
f 

!;
. 

t 
~ 

, 
't

 \
 
~ 

1 
'" 

~ 
l 

\. 
,t·

 
~ 
f 

f 
,~

,~
;~

: 
~
[
 

('
L.

r.
~ 

. 
'
"
-
~
[
 

t-
~ 

'-
~ 

L 
-

". 
£: 

(~ 
c.

.~
;:

..
t;

 
.£

:l
:'

c 
-

~
~
4
f
.
~
t
 

fl
ti

.l
[~

 
. 

·t 
..::;

 
~
 

i" 
\. 

j;
. 
~ 

" 1
 f ~

 f ~
 

!~
~t

~t
 

~t
tl

tf
i.

 
f: 

~ 
ff 

f:
~'

 
~
.
[
~
,
.
.
!
 
~
!
.
 

to 
L 

f;
~ .

 .t 
t
l
l
-
F
~
 

-
~
 
~
 
~
 
~ 

~
 t,. [.
 

.[
 

E
 

M
 

>
 

.r
 

..
 

.[ 
t 

E
 

M
 - • ,. &:
 f 

0£'
 ,t:

 
~
 

.~
 

E
 

,t
 

-
~.

 
c.

 
0

(0
 

.-
[ '

~ 
c.

 
L·

 
-

c.
 

~ 
[ f

. -
.l: 

c·
 

~ 
.~ 

L·
 

'-, 
'-

' 
.~ 

.;-
,£ 

\
.'

 
r 

C
" 

..co
 

t 
~ 

..
.!

t:
 
".

 
L· 

". 
~
 

L· 
. 

~,
 

~
 
-

[' 
, 

~
 1

-
. 

f 
~ 
~ 

[
~
 

~. 
t'

 
-

0
' 

._
 ,

 
't

 
c·

 
4f. 

'E 
[ . 

~ 
~ 

, 
..

 
0

(0
 -

-
~
 

_ 
-

c·
 

... 
,t' 

,t
' 

l:-
~ 

'
(
.
 

-
. 

\.
 

. 
-, 

f: 
. ·

 
~ 

-

[~
.
.
.
 

~
 

C
· 

_ 
M

· 
~
 

• 
0 

<
 

t'
 

Io
' 

.t
' 

0
' 

l' 
L· 

~
 

...
. 

-

to
. 

-
. 

~.
 

E: 
~ 

r 
-

~ 
..co

 

\,
.-

! 
:r

~ 
.. 

t 
~ 

1 
t.
~ 

~I
e 

L 
~. 

..:. 
·t' 

r ~
 

~ 
f 

e 
t'i..

 
tl

 
y
' 
~ 

_ 
r.

 le
 

~ 
L 

L· 
fz

 
",.

 
-;r 

11
1 
~ 

0£'
 1

: 
e 

1 
~
 

~ 
c·

 
..co

 
• 

-

o
. 

'l'
~~~

 
t 

.. 
. ~

 
Ir

 
, 

["
" 

. 
.-

• 
':

 
'f

f.
.c

o
 

'r. 
". 

-
l~ 

f; 
: 

[
{

' 
~
 ~

 
i 

:; 
;.

\-
[ 

0' 
'" 

fi. 
i. 

~ 
~ 

,t 
1.

 
~
 

.t·
 

1 
r 

~ 
~1

 
E

 
\,. 

b\
.·
~ 

,.. 
r. 

~
 

L.
 

~ 
;. 

~
f
~
 

at 
,,;,

c. 
..

 

". 
.~ 

~ 
i 

t 
~ 

~ 
~l
,t
· 

la 
t. 

~, 
~ 

t' 
~' 

(
I
'
 
~ 

.' 
'f. 

f-
-

, 
. 

~
 
. 

, 
, 

. 
1 

~ 
~: 

t 
1 

.e
( 

c· 
c·

 
-

c· 
--

.-
. 

.. 
~
 

~~
.[

 
-

-
-

~
 

~
 

e 
- -( 

.. .
. 

\.
 '

t.
 

(
(
 

-

,f, 
0£'

 
f: 

g 
le

' 
c·

 

l·~ 
..:. 

". 
£' 

~ 
f
~
 

'\.
 ;

: 
t~

 
t.f.

' 
~
 
~
.
 

~
 

0
. 

:f. 
i· 

~
f
 

\..
 ft:
. 

{f
 

t· 
f. ~

 
f 

le
 

.t~ 
·t

 "
1

 
't

 ..
..

 
\.

 
(
~
 . 

t
;
 

r 
-
t
 

':
:.

. -..::;" 
? O

D
 



1-
r 

t 
t. 

'i' 
\ 

£: 
e: 

1'::
 

'"1:
1 ; 

... 
.[1

 
la

 
,
t
 

.f
 

t 
t 

,t
' 

r 
t: 

·t: 
Pi

 
-.

.I 

.t
 

t. 
r: 

£
:l

. 
.. 

... 
!t

 
E

 
'-

t 
Ii\

 
.. 

.. 
. -

fl 
~
 

'" 
,-.

 

~ 
[, 

C, 
'" 

t 
f'

\ 
-<

 

r
f
 

I 
f 

1-
t 

I 
'F

 
~'

 

I 
c..

 
t 

r 
f
~
 

. 
. 

.f
 

t 
\.

 
r E

 
· I

 
.f 

... 
t'

 
t. 

!to
 

.. 
., 

\.
 ~

 
S:a

 
E

 
~ 

l 
1-

Ii
( 

• 
.~ 

~ 
;.

i 
I 

.. 
' 

~
 

c' 
t· 

[ 
£ 

.t 
_ 

t' 
.[ 

t 
r 

.[ 
r 

( 
;: 
...

 
f 

r-
.~ 

f 
f 

~ 
l 

~~
 

0
' 

\ 
.. 

r 
\: 

f 
~ 

la
 

'-
.... 

o£'
 
l 

i 
:::

:"
 

C
 

£ 
[ 

S:
 

-
c·

 
S:

 
• 

F 
• 

-
t
 

~
 

[, 
\.

 
Ii\

 
o£'

 
[ 

~
 

f 
t 

[ 
~ 

--
'f

 
Io

' 
t~
 

~
 

~. 
f 

f 
~
 

~
 

t"
 

c·
 

t 
or 

r. 
t 

.1: 
.€ 

'~ 
f 

.... 
~f
 

S:
 

.. 
• 

-<
 

-
la

 
-

0 
't

. 
f 

ta 
C

' 
• 

'-
t 

.. 
-

-
,~
 

f 
1 

t 
.. 

( 
'i' 

[, 
~
 

l-
t 

~
t
 

l:
, 

--
t~

 
,. 

t 
c·

 
o£'

 
1: 

i 
' 

• 
r. 

t· 
{ 

Ii\
 

i 
-1

 \.
 

i 
r 

-
. 

·f 
t 

-
i'
 

t· 
-

"'" 
~
~
 

c·
 

1: t
 

.c-
r 

r 
-

~
 

1 
~ 

[ 
c· 

~
 
.. 

t· 
[.

 

1f
 

• 
.r;

-
e. 

(,
 

-
[, 

I:
 

!-
r 

'to
 

I:
 

c;:
, 

S:
 

[. 
t 

t 
~
 

f~
 

'-
-

( 
l 

t 
t. 

'f; 
[ 

t c
· 

r 
c 

• 
t 

:[ 
.[
f~
 

~t
 

[t 
~
 

-
t
 

[.
 

c;:,
 

~.
 

t 
c;:

, 
L 

t{
 

-
~
 

t 
'-

t 
~. 

\ 
'f .

[ 
'-

t· 
to 

f' 
c' 

-~ 
. 

~
 

f 
to 

,t
' 

'-
la

 
, 

i 
c 

•• 
'i' 

t~
t'
 

. ~'
 

. ~
 

'i' 

f~t
 ~

 
\.

 
[ .. 

\.
 ~
 

{
.
~
 

to 

l'f
 

1i
 

L· 
-

c'
 

i 
~ 

t t
, 

t~
 

• 
• 

i 
c ..

 
.t 

• 
~
 

to
 

''E
 

f£
 

~
 

t 
~ 

t 
i'

 
-

-
t 

.....
.. 

-
fo

i 
{ 

-
I 

rt
 

.-.
. 

-
~
 

.:
:;

r 
~
 

'-,
 

!!,
.. 

-
--

-
.....

, 
....

, 



t 
t'

 ~
. 

. 
[, 

f 
[, 

~.
 

ft
f 

t. 
I;

; 

[ 
loO

 

.[ 
f 

~ 
[, 

f 
f. 

t· 

{ 
.
' 

\-
oC

" 
f:

. 
'l!. 

~ 
,t

' 
l
~
t
 

{t
!:

 
'-

f:
. 

'!! 
t 

c 

~ 
f 

f'
i-

.. 
.t

' 
-
t
 

[ 
~. l

·l'
 

[[
 
t 

~
 

1 
(, ~

 
io 

., 
, 

t{
~ 

tt
f 

i' 
i-

\-
(
.[

 
to 

.. 
£' 

.. 
~r

 
.. 

:
,
 i

 
If

 
l 

.t 
.r 

~ 
t 

~ 
~ 

t· 
.' 

[, 
-

Ii
( 

t 
.. 

't .
. 
~
 

[ 
, 

'\.
 

... 
(
~
 

. 
( 

~
 

£: 
t~

t 
(:

 
f 

!!
 ~

. 
:-

[, 
.. 

f 
'"

 
f:

. 

rl:
 

~ 
~
 

l-
t' 

.. 
Ef

~ 
f 

t 
-

• 
p
~
 

, 
.. 

~
t
t
 

~
 

t· 
Ii

( 

~
 

{. 
~
 

.. 
'\

 0
£' 
~ 

I 
1: 

...
. 

(:
 

t-
' 

i'
 (

, 
( 

t'
 

\.
 

:.-
'" 

~
 

~. 
t 

Sa
 ~

 
~ 

,t
" 

t 
f 

E
 

1. 
f 

lt
~ 

.. 
'\.

 
t 

. 
'i-

~ 
-

'" 
r 

g 

1~
{ 

., 
t 

t 
~. 

t 
f 
~ 

t· 
(.

 

t 
~
 
-

. \.
 ~

. 
t 

£ 
~
 

-[
 

--
' 

E
 ~
 

{. 
~
 

t 
·r

 
-
~
 

rt
 

tr~
 

i 
11

& 
f 

~ 
at: 

[, 
~ 

~
 

t
~
 

c.
. 

Sa
 

i 
t i

 
-

:
:
 

t 
f 

'\.
 

E
 E

 . 
f 

:: 
\ 

l 
~
 

~ 
i' 

c..
 

~ 
1 

.. 
.:. ~

 
.. 

~
 

,t
 ~
 l 

.f
 

.. 
£. 

t
'
 

t f
 

\{
 

[, 
t
~
I
"
 

f:
. 

, ~ 
'\.

 
( 

f:
. 

.• 
'
f
:
'
 

.. 
[ 

t 
(
~
 

. 
~: 
~
 

. -
--

-. 
--

.. 
-

.. 
f:

. 
~
 f

:. 
,t

' 
('

 ~
 

I F
 

t. 
t E

 ~
 

to 
[" 

t-
.. 

-
.. 

f 
r 
~ 

~ 
[, ~

 
~ 

~. 
~ 

£ ~
 f

 
.. 

t 
i 

. 
~
\
-

g;
~ 

l
~
[
~
 

k'
 

.. 
-

f:
. 

-

1 t
 

-
S

:.\
-'!

! 
tl

 
i~
~'
l 

':-
k'

 
fi

t 

ft
i 

~
 

1: 
1.

1:
 

("
 

1: 
f ~

 [ 
..k

.. 

~
 

-
-

\-J
 ~ 

? 
-

i 
.-.

. 
.....

 
~
 

fi
t 

-
I 

~
 

fit
 

'-
' 

'-
' 

.:
?
 

~
 

'-
' 

.. 
at: 

0
\ 

i 
~ 



E
 c·
 

~.
 

c·
 

t'
 

· t
 

t 
~ 

~ 
t 

~. 
ft· 

l 
't

 
1-

tt
, 

l[
'~
 

~ 
~ 

Ii.
 

-
[,

(~
 

f 
't,

 
Ii

 
\-

. 
_ 

'-

t 
-

1 
t 

! 
t 

t ~
 .: 

i 
-

t ~
 f 

t 
~
 
~ 

~
,
,
,
,
:
 

-~-
' 

'-
~
 

!=
E 

\-
F

t"
"
 

~ 
". 

~ 
\-
~ 

t. 
~ 

[ 
~ 

~ 
l' 

;.
: 

..
 

(;
 

o
C

"(
 

...
 

, 
~
 

~
 

'6,
,,. 

lr
;.

~ 
f 

.[ 
:' 

of 
'b 

f1
 

~. 
c·

 
r 

-
~ 

,:
;~
 

\-
It

 
~ 

,-
-

, 
'-

. 

: 
t· 

!f 
t. 

~ 
-' 

\-
~ 

"f 
~ 
~ 

;: 

!~
i 

~t
ii
 i

 
&

 
't 

- { .....
, 

fi.
 

'Ii
 

c· 

1· ,.
 "-I

 

~
 '\.

. 

Ii 
".

 
~ 

Ii
 

't,
 

ft
~ 

:-
r: 

,~
 

-, 
~. 

l-
t ~ 

~ 
c-

f 
f 

.;-
~
 

[, 

!.
. 

.'
 

'f. 
\. r

; 
'.: 

~ 
, 

.C
-

S:
 ~
 

.,. 
.,.

. 
Y'

 
0(

;. 
-

si
(,

 

it
~ 

f 
. ..:.

 t
· 

t 
~. 

l 
r f

. 
t' 

~ 
\-t'

 
.. 

-
.-

•. 't
 

• 
~
 

to(
;. 

t~
\!

f 
l 

(. 
~ 

[, 
( 

f. 
~ 

'\.. 
.!c

 

-( 
t 

~ 
-

.. 

~ 
1 \

. 
c
.'

 
f. 

~\
-\

 
c-

t 
c·

 
r 

~. 
i 

-[
, 

-
c-

_ 
se

 
-

• 
1

.' 
.~ 

j"
 t

· 
t 

.-
[ 

1: ~
 ~ 

G
., 

t;
: 

~ 
~I
 

"-
I.

 

. 
f. c

· 
':

 
D

' 
It 

t 

't
. 

Q
t 

r ..
 

-
f

~· 
t:

 
t 

... 
-

'-
-

f 
'~

:f
.'

 
,. 

~ 
~. 
~
 £:

 
f: 

\.. 
~\

..
 
r 

t'
 ~

. 
t' 

t 

t: [, 
f 

,P"
 

i[
 _

 
,-, 

, 
-

f; 
't,

 t 
-' 

'[ i
 '

 ~ 
t' ~

 ". 
". 

·-
'!

..
t 

· .
f. ~

 i
' 

\.
 
t'

.t
 
~
 

-. 
l 

~ 
f 

t 
t. 

,!.
. 

~
 

., .
[ 

~ l
 ". 

r ~ [. F - t· i t· t c;:
, 

t'
l 

f: 
~ 

-I
t 

c
.
~
!
 

D
. 

.~ 
~ 

t 
". 

c;:
, 

~: 
·t 

c 
". 

\ 
t· ·t ~
 

. 
~
 

. ~
 

~r
 h § 

t£ 
·r 

\.. 
, 

~ 
.. .. 

~.
 t

! 
'r 

f 1
" t

 
Io

' 

i'
 ,

;" 
c...

. 
t 

E
 t 

~ 
~ 

". 
-.

 ~. 
.t 

t· 
~ 

~~
~ 

-
[ 

r 
t· \

 ,
t~ 

go
 

'i::
 

• 
-,

-,
~.

 
. 

't,
 

~
 

t!
. 

~
 

.-
t" 

rt!
 
f 

f 
t. 

,[. 
E:. 

'F
 

to
( 

l
~
f
~
 

~ 
£ 

1 
~ 

~
~
f
t
 

f
~
 £

 t·~ 
~~

{'
r 

~l
rl

 
~
 

'-
' 

i V
I 



Page 4 

L...i.t.J...i..:a1 J~ .... .;;,;", ... L."""" .M:'JlJ ~~.a...:s ~ i,JolllJiJI -...,)~ .. e'b e. ~ (t.) 

I."...... ~..".)~ ~~I ~ t- .~" .. " ::::/'III/b" ..:..l:t,.:;....-Jt UI'" z::r-..i Ui......,L. 

! ....... 1,J'i' ",.)1,.., t. 1.:0.:.1' ~ ..,.t.&. L....SL.a... ,~t. .>i 1.! 

""'l ~.Jl ~I ...,)~ ~ .u....:o...n .::...t.....:wil 8...,)1..la..:Jt JuT I ."Ho"''' ~ ~ ("') 

!~ ~~ ...:a-~ y.. ...,)~, .'jJ 'tl.Jf!'" ~,1 ~ ~ Jii!..W 

-I..b.iJIJ .4.,~ ~ ,,~ ....... ,)il ~a..-il - ~1' t'a.a.:.Jt .......... ,)i' .. e'b e. ~ (A) 

J.i..b ..J.-:i yo:u' ~"'JJ~J ~..,...s..11 ..:..I;i..aJIJ .1.I,.,....i' .ip.Jt ..:..L .. US.n ... yll;.oJt 

1t'a.a.:.Jt 

~ a~J .;J..I.:.JI ~J ~I.:.JI ~I.WI y:. ~"..,. L. ......... '.)i. ,,"'.Jl" e'!, •• ,.,.., (J) 

J.,-t-...n ....... ',)i Uo!"II~~1 1I ~ ..... i. e.r:<J' .. ~'IJ u • ..t.i.i .If ~I tJ.t.;..,.J.~ 
.~ .t.'~il." ..:..4W." V"''''''''J ~w ~I.>I Jf ..... ."..,. J".-t.......n ....... I} •• ~ 
~ ..:..t.J,....n ~.) y:. ~ . ..:..t.J,....n y.. "-....-... .. f ... ~ .. f ....... 1,Jil ..:..L.I~"I 

: J!..e .~ ..&.L.:t' J .. ..,..:..,.n ~ i, u-c. 

~ e:i.i yo:u' ~1.wJ' ".;..,.J.~ ~ a~J f.l..UJt ~,1 ~UJt ~1.WI8 en., .... ~ (j) 

~1.wJI .~I "=" 1",'0 uJl·,·o y....i~ y:. @.~ ~ ",:.-.It J~ ~ 

1~~,1~ 

~,JJf ~ a~ .If f.l..UJt ~ .111 .1 ~ ~1.wJI "'.>ib...n ~1.wJI. ~ ~ (c) 

1.)1" eil, ."".....,If ,f 1,J02b...n 



,. 
, 

;p 
t 

[, 
..k

: 
~. 

~ 
,!.

 
i'
 

~
 

"\:. 
\ 

t. 
( 

;: 
~ 

f 
t 

'r.
 

'i.
 

~ 
~ ~

 
. 

t 
L. 

~.
: 

\.
 

t 
t 

"\:. 
,,' 

f.~
 

i'~
 

.[
 

~ 
f
i"

;
 

1: 
'to 

L
t:

 
l:
~ 

~ 
lo

r"
 

.t
\,

 

" 
~E 

i 
'{

! 
tl

 
f 

! 
~t.

 
r 

~'f:
. 

~ 
.. 

'. 
t'"

 
~~
 

...
 

~ 
'~.l

' 
f
t
 

" 
~ 

~. 
1~

 
1 

-,
 

~~
 

~ 
1 

'i" 
\ 

' 
~ 

'"
, 

" 
..

 
, 

t: 
~ 

'. 
'l 

t'
.[

 
i f

 
t 

.. 
\.

 l
: 

~ t
-

[. 
E' 

, •
 !;

. 
. 
~ 

~ 
0£'

 
~ "

i, 
la

. 
(
l
 

r 
~ 

t 
t 

t 
c::.

. 
~ 

t 
t.

~ 
, 

c...
. 

.
.
.
 

E
 

t 
~ 

~ 'i.,
 

· 
-

• 
':e

. 
':

 
t 

f
'
 

..
 ~ 

E
 

(
~
'
\
 

-
~ 

t 
t
!
 

to
. 

...
. r 

.. 
t 

-, 
~ 

f 
~
f
 

I·
 

t 
~ 

t 
f 

t 
t 
1 

( "
 

1 
~ 

~ 1
 ". 

-
t 

E
 

~ 
tc 

t' 
, 

t 
E

 
~'"

 
• 

_ 
[' 

t;
 

, 
"
~
 

-
:l 

' 
.,

 
c'

 
i" 

to 
i.E

' 
'1" 

t: 
t 

~f
 

F
[ 

to
t: 

,n
 

.. 
' 

IS-
I: 

5.
 

.~
 

~f
 

f-
~ 

"'
f 

~ ~
 
i
'
 

c·
 

~ 
l f

t . l
 -

~ 
'f;

 ~ 
• 

, 
-

,
1

.
'
5

'
 

r. 
5'

 
-t_

 
1: 

r 
t 

\-
-

~,
,~

 
t~

 
"t

-I
 

~1:
 

~ 
\. 

f,
. 

t 
~l

 
~"l 

~ 
.[1

 
:\-

5.
 l

' 
'. 

1 
• 

'" 
t 

't
 

1
:"

 <
;:,.

 
.'

 
~'\.

 
'\

. 
..

 

l 
~J 

{I
 

: 
~ 

i i
 

t 
t ~ 

{i
! 

i:!
 l

! 
-

"-
It

 
to

 
.'

 
~
.
 

v 
-

~ 
_ 

_ 
-

.-. 
l· 

E
 

~-
.
-

... 
-

;~
,-

1-
E' 

{ 
.
;
:
?
.
.
 

t
'
.
.
.
.
 .'"

 
, 

-
~ 

~ 
r 

u
; 

, 
'" 

·t.
 

..
 

r
-

0
.(

 
0

.(
 

,
.
 

IiC
o 

~
 

_ 
_ 

_ 



~
 \

. 
£! 

\ 
-

I 
C

' 
-

(
: 

-
.,

 
[,

 
-

-
' 

er 
1 

'j,
 f 

! 
":. 
t 

.~ 
~ 

t (
 ~ 

t ~
 

~ 
i· 

~.
 

_-
' 

~ 
tt

 
~ 

( 
£

£
t 

~~
 

l 
~ 

}~
 

-
~ 

r 
.,
~.
 

1 
l-

r 
~ 

r 
\. 

~ 
t 

". 
t 

L: 
~ 

t 
~ 

, 
~ 

t 
'[

 c
::. 

[, 
!\:

 
~. 

~ 
f. 

i' 
Ci_

 
.[

 
r 

~ 
~ 
r 

t'
 

-
f· 

~ 
t.

} 
~ 
~
.
.
 

~. 
\..

 
It

~ 
-
t
 

~S
:.

-
". 

t
[
 

i.·
-

~
~
 

't,
 

'\
 

~,
-,

 

[-:
:-

\.. 
t~ 

c..
 
~ 

r 
(~
 

~ 
f 

e 
~ 

~. 
t 

1-
fa 

ok
 
t 

'1 
'
l
~
'
 

or: 
1 

.'
:.

.~
 

11 
o.C

o 
.,

 
~ 

..
 

• 
-

1
.' 

cp
. 

.
.
-
(
 

.,
 

-.
 

-
't

. 
...

 
&

,
.
-

-
, 

f
' 

r 
~~

~ 
f 

[:
 

f~
l 

~f
 

l 
t
l 

t!
 

~
t
 

~ 
~
~
t
 

1 
~
r
 

~
r
~
 

[\
 

\-
~\
 

t~
 

_ 
t: 

( 
t 

t· 
~ 

: 
r r

 
-, 
r \.

 I 
L

 {
 

t' 
r 

1. 
.;:

 l 
~ 

~ 
\ 

\-
~ 
~ 

\-
'r 

\.
 
i,

 ~ 
~. 

.[ 
~ 

t 
[. ~

 
~ 

~ 
.[ ~

 ~
 

~
!
 .r

 (
 

,
i
 f 

~ 
~ 
t ~

 
~ 

f 
~~
. 

\. 
~\.

. 
'-

(:
\.

 
F

 
.t
~f
' 

~ 
r
.
t
t
!
 

(' 
~ 

t 
t.

[,
 

[
,
t
 

~!
 ;. 

!-
?

 l. 
I!;

 
~ 

[~
 

~ 
~ 
~ 
~ 

~ 
: 

~"
k 

f:-
E: 

t:
 

fr
.

t 
1 

~~
Ct

~ 
~ 

t~
 
:{

~P
 

~-
t~

 
~ 

~~
-

~\
 

E
.t

 
\.

 
[
.
~
 

to 
~\
. 

L 
'"'<

 
.~

; 
~
~
 

fi. 
.. 

t' 
'
~
:
 

,.
"
,'

 
~§

ir
. 

-
It

 
-
.
.
 

~
.
 

, 
C

c
 

-
~
~
 

, 

l~
~ 

~ 
c::

.~~
~ 

~ 
}

i 
~z
.~
f 

\
~
E
 

c.
~ 

~~
 

-. 
'.

 
, 

-. 
t 

c·
 

..
 

c,
 

.~.
 

~ 
t 
r 

t 
". 

f 
[ 

~ 
1 

~ 
~ 

t}
"
 

rf
t 

~ 
{~

f 
f 

i~
 

.;
-i
t~
 

",
~.
 

ti.
 
;
f
 

ti
'l

 
i' 
~ 

\ 
t 

1 'F
 -

o
r 

'-
t 

er. 
t!

 
..

 
-

~ 
~ 

':.
. 

c.
..I

: 
c· 
~ 

{"l
. \

-
t
~
~
 

~ 
~
~
 

f-
[~
 

[T
~ 
~
t
 
r
~
~
 

I-
~
r
 

i~
-

~ 
1-

11
;" 

"
. 

'r 
k 

_ 
l 

o
r 

4!
... 

t 
E

l 
,to

 
lr.

 
Sa

 
.
"
 

c.
..!

 
F

 
t.

 
t
'·

 
... 

~
 

.
.
.
.
.
.
 

f
i
.
e
l
l
 

~
·
f
~
 

'i 
~ 

f 
... 

,-
·L

. 
\.

.,t
. 

~ 
..

 
c·

 
\; 

r;-
-

L 
f 

L 
~. 
~
 ~
 

~
 .

. 
I!

 
~ 
~
 

-
L 

f 
'-

'to 
~ 
~
 

•. 
•. 

~
 t

. 
•. 

t.
· 

..
..

..
. 
~ 

..
..

. 
c·

 
t .. 

.. 
c.

...
. 

c 
t;

 
•
. 

'I
 

,; 
-

. -
If

-
.[-

\ .
• 

~
t
F
.
 

t: 
.
•
 
r
-

I
·
 

l.
·t

~·
 

": 
t 'f 

~
 

f 
. 

~
.
.
 

f 
l 

~
 

~ 
~. 

. 
~ 

t: 
t
·
 
l
.
 

~ 
~ 

{ 
j. 

! 
~ 

\ 
". 

f 
( .

. 



t ( 
., ff 

1 
le

 
£ 

(, 
~ 

t 
~t
 

.£'~
: 

~ 
• 

't 
'5-

'-
f;-

~
 

~.
 

~.
 
~
 

(:
 

tI 

~ 
t .

[ 
~ 

t 
.. 

. 
· t

 
~
 

f 
.
'
 

--
~~
. 

~ 
r 

,. 
ofi 

E
 ,[ 

"i,
.. 

.r: 
,. 

~.
 

i 
to

 
E

 ~
 

iC
o 

t "i
,.. 

"i,.
: 

. 
t \-

f 
.~ 

• 
~. 

1 
' 

.t'
 '

l: 
~
 

. 
t-

, 
. 

. 
. 

L 
t 

~ 
t· 

l[
~ 

[~
 

i~
i 

ti
t 

~ t
 t" 

[I
 
't 

c::.
. 

_
..

 
f 

~
 

11
 

E
fl

 
er 

If
 

~
t
'
-

c 
-

• 
'"

 '
\.

 
",. 

£: 
~ 

1 '"
 .. 

[I
 

t:
 

. 
~
 

t 
1

".
!:

: 
• 

r. 
.!:

: 
fc

..
-

~
.
[
-

-
of 

~ 
'5 

\ 
"i,

.. 
~: 

1· 

«;:
. .~
 

[I ,e- ~
 ". '\
 

t 
E

 
[, 

c..
 

~ 
r-

E" 
~
 

7 
't' t ·t
 

f
(
 

.t 
~ • 

~-
-

~[
 

i=
'" 

~
t
 

"i,
.. 
~
 

f1
 

~
 

c..
 

. - • 
• 

~
t
.
 

r;
 

('
 

~
 

• ' 
f 

~.
 

t. 
of 

'\. 
\-

.:
f.

 f. 
,~'

 
",

. 
\ 

t 
to

 
__

 

' 
'f 

• 
c.. 

~ 
~
~
.
 t 

,t
' 

'
~
'
~
,
 

r 
E

 
"i

" 
~ 

t. 
~.

~ 
-

r 
. 

\.. 
[, 

-
t:

..
 

... 
~ 

£ 
1-

~ 
i' 

t' 
«;:

. 
". 

.. 
F

 t
 

t 
f' 

I ~
 

[, 
[
'
.
t
'
 
f 

-
~
.
 

• 
".

 
tI 

r 
't

-'
[ 

c 
~ 

,-
. 

'.
 

to
 

f: 
• 

~ 
-

~ 
t 

[.
~ 

tl:
; 

1" 
t 

I 
l 

«;:
. 

t -[
 

t 
~ 

t 
',

~ 
i
',

 
t1:

 
t' 

~ 
r 

c..
 

I..
 
~ 

E:. 
-

". 
~ 

1"
1:

 
~.
f 

• 
~ 

\-
i 

ti
;1

 
; 

t 
~ 

to •
•
. 

t~
 

~'
~ 

~;
 

t 
t 

l 

~.
 
1 

~ . 
.(:

 "
i,..

 
.. 

le;
: 

l 
• 

't
. 

·t'
 

~
 t

: 
(. 

tf. 
f.

f' 
'~
 

f}
' 

t: 
1 

~. 
~t

 
lr: 

t ~
 

1 {
 

., t ' co
 

eI
J • .... .- ·t -~ ~ [ - c.. -

1 r 
r'£

 
.'

~ 
.~
~ 

r: 
. [ 

s: 
-.,

J' 
". ~
 

• 
,-.

 
la

 
\ 

r "
. 

~
.
 

. 
~. 

Ii 
'f 

~ 
.~ 

~ 
1': 

r 
E

 
'to

 

l' 
-

-
. 

f 
r. 

t 
~ 

~ 
to 

t-~
, 

I 
r;

.[ 
f,

 
. 

--
-

l=-
-

-
. 

t· 
1 

'r 1
 .~ 

t 
r 

,
-
'
 

L
rt:

. 

l
' 

iC
o 

-
t 

,?
--

~ 
c::.

. 
t~

· 
_ 

~ 
t 

l 
'1

 
[~1
:-
~ 

'\: 
•. 

\-
-

'-
-

.. 
... l

: 
r--

t
;
 

-
t
-

f 
t 

'f \.
 1 "' ~ " \. 1 .. t, '!.

.. ., 't •
 r f ( 

t· 
\ .

 
.[

 c
· 

sl
 

~
.
~
.
 

,t
 

t ~ 
~ 

-
c::.

. 
t· 

t l 
"i,

.. 
'.

. 
to 

£: 
-

~ 
1" 

£:
. 

aC
t.. 

:r. 
fa 

~
~
 

~
·
Z
 

r .
l: 

.r '
\.. 

'- 11
 

~. 
£: 

~-
r 

'- It 
il t t
 

c,. 
"l

 

.[ 
,~ 

~.
 

f;
 

i -



.> ::>.' 0 in;; ,.,,! t.s:...J i) ::>. i.oJ' r-o'i t ;; .. .l Uu t 

~~t ~~t u.o ~l.&l ~t wJ~t ~ 
, . 

1.: ji.! ..,.! I u.! 4..t..o~ .J j Jo>' 0'1 n u.o .J If .J .. 

i .l.> '1 •• ft f"4 'i J 

,o.o.t.. 



I hereby certify that the 
foregoing text is a true copy of 
the United Nations Convention to 
Combat Desertification in those 
Countries Experiencing Serious 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

PO"TAL ADDPlC. ... s,-I,.IJIRI:IiSI£ pO.V'ALIE uNtTEO ~A.TIOfot •• N.Y. 10011' 

C,A.8L.1[ AODIJIiIEIo...--"'OIlflIliSS£ TI\..II:GIIIIIApHIQUE' UHATIO ... & N&WyO.1I 

Reference: C.N.1490.2000.TR£ATIES-16 (Depositary Notification) 

UNITED NATIONS CONVENTION TO COMBAT DESERTTFICA nON IN 
THOSE COUN11UES EXPERIENCING SERIOUS DROUGlIT AND/OR 

DESERTJF[CA nON. P ARTICULARL Y IN AFRICA 

PARIS, 17 OCTOBER 1994 

AOOPT10N OF ANNEX V 

The Secretary-General of the United Nations, acting in his capacity as depositary, 
communicates the followi.ng: 

AI the fourth session of the Conference of the Parties to the above CODvention, held i.n Bonn, 
Germany, from 11 to 22 December 2000, the Regional Implementation Annex for Central and Eastern 
Europe to the above Convention (Acnex V) was adopted by decision 7/COP.4 of22 December 2000 
(121h Plenary meeting). 

In accordance with paragraph 3 of article 31, on the expiry of six months from the date of this 
notification, the adoption of annex V shall become effective for all Parties to the Convention Which 
have not submitted a notification io accordance with the provisions of article 31 (3) (a) or a declaration 
in accordance with the provisions of article 31 (3) (b). 

The texts of the Annex in the six languages is transmitted herewith. 

6 March 2001 

Ancmion: Treaty Services of Mil1ls[nes of Fon!lgTI IHf.lirs .lnll of intcmationcll organizations 
concerned. 
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Reference: CN, I 490,200Q,TREA TIES-16 (Notification D&positaire) 

CONVENTION DES NATIONS UNIES SUR LA LUTTE CONTRE LA 
DESERTIFICA TION DANS LES PA VS GRA VEMENT TOUCHEs PAR LA 

SECHERESSE ET/OU LA DESERTIFICA TrON, EN P ARTICULlER EN 
AFRJQUE 

PARIS, 17 OCTOBRE 1994 

ADOPTION DE L'ANNEXE V 

Le Secretaire general de l'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualite de 
depositaire, communique: 

LOTS de la quatrieme session de la Conference des Parties a la Convention susmentionnee, 
(coue 11 Bono du 11 au 22 decembre 2000, l' Annexe concemant la mise en oeuvre au niveau regional 
pour l'Europe centrale et orientale a la Convention susmentionnee (Annexe V) a ere adoptee par la 
decision 7!COP.4 du 22 decembre 2000 (I2erne reunion pleniere). 

Confonnement au paragrahe 3 de I'article 31, I 'adoption de I' Annexe V prendra effct a 
I 'expiration d'un delai de Slx O1ois a compter de la date de cette notification. pour toutes les Parties a la 
Convention qui n'ont pas soumis de notification conformement a I'alinea a du paragraphe 3 de I'article 
31 ou de declaration confonnement 11 I'alinea b du paragraphe 3 de I'article 3 L 

On rrouvera ci-joint dans Ics six langues les textes de l'Annexe. 

Le 6 l113rs 2001 

Auenlion : Services des Tr<lites des Milllslercs des Affillfl::S Elrangercs Cl or~anisatiollS inlemallona\cs 
CllIlI.:Cm~s. 
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C.N.1490.2000.TREATIES-16 (Annex) 

REGIONAL IMPLEMENTATION ANNEX FOR CENTRAL AND EASTERN EUROPE 

Article 1 
PURPOSE 

The purpose of this Annex is to provide guidelines and 
arrangements for the effective implementation of the Convention in 
affected country Parties of the Central and Eastern European region, 
in the light of its particular conditions. 

Article 2 
PARTICULAR CONDITION'S OF THE CENTRAL AND EASTERN EUROPEAN REGION 

The particular conditions of the Central and Eastern European 
region referred to in article 1, which apply in varying degrees to 
the affected country Parties of the region, include: 

(a) specific problems and challenges related to the current 
process of economic transition, inclUding macroeconomic and financial 
problems and the need for strengthening the social and political 
framework for economic and market reforms; 

(b) the variety of forms of land degradation in the different 
ecosystems of the region, including the effects of drought and the 
risks of desertification in regions prone to soil erosion caused by 
water and wind; 

(c) crisis conditions in agriculture due, inter alia, to 
deplet ion 0 f arable land, problems related to inappropriate 
irrigation systems and gradual deterioration of soil and water 
conservation structures; 

(d) unsustainable exploitation of water resources leading to 
serious environmental damage, including chemical pollution, 
salinisation and exhaustion of aquifers; 

(e) forest coverage losses due to climatic 
consequences of air pollution and frequent wildfires; 

factors, 

(f) the use of unsustainable development practices in 
affected areas as a result of complex interactions among physical, 
biological, political, social and economic factors; 

(9) the risKs of growing economic hardships and deteriorating 
social conditions in areas affected by land degradation, 
desertification and drought; 

(h) the need to review research objectives and the policy and 
legislative framework for the sustainable management of natural 
resources; and 

(i) 
cooperation 
development.. 

the 
and 

opening up of the region to wider international 
the pursuit ot broad objectives of sustainable 

Article 3 
ACTION PROGRAMMES 

1. National action programmes shall be an integral part of the 
policy framework for sustainable development and address in an 
appropriate manner the various forms of land degradation, 
desertification and drought affecting the Parties of the region. 

2. A consultative and participatory process, involving appropriate 
levels of government, local communities and non-governmental 
organizations, shall be undertaken to provide guidance on a strategy 
with flexible planning to allow maximum local participation, pursuant 



to article 10, paragraph 2 (f), of the Conven t.ion. AB appropriate, 
bilateral and multilateral cooperation agencies may be involved in 
this process at the request of the affected country Party concerned. 

Article I) 

PREPARATION AND IMPLEMENTATION OF NATIONAL ACTION PROGRAMMES 

In preparing and implementing national action programmes 
pursuant to articles 9 and 10 of the Convention, each affected 
country Party of the region shall, as appropriate: 

(a) designate appropriate bodies responsible for the 
preparation, coordinat.ion and implementation of its programme; 

(b) involve affected populations, 
communi ties, in the elaboration, coordination and 
the programme through a locally driven consultative 
cooperation of local authorities and relevant 
organizations; 

including local 
implementation of 
process, with the 

non-governmental 

(c) survey the state of the environment in affected areas to 
assess the causes and consequences of desertification and to 
determine priority areas for action; 

(d) evaluate, with the participation of affected populations, 
past and current programmes in order to design a strategy and 
elaborate actions in the action programme; 

(e) 
information 
(d); and 

prepare technical and financial programmes based on the 
gained through the activities in subparagraphs (a) to 

(f) develop and utilize procedures and benchmarks for 
monitoring and evaluating the implementation of the programme. 

Article 5 
SUBREGIONAL, REGIONAL AND JOINT ACTION ~ROGRAMMES 

1. Affected country Parties of the region, in accordance with 
articles 11 and 12 of the Convention, may prepare and implement 
subregional andlor regional action programmes in order to complement 
and increase the effectiveness and efficiency of national action 
programmes. Two or more affected country Parties of the region may 
similarly agree to prepare a joint action programme between or among 
them. 

2. Such programmes may be prepared and implemented in 
collaboration with other Parties or regions. The objective of such 
collaboration would be to secure an enabling international 
environment and to facilitate financial and/or technical support or 
other forms of assistance to address more effectively desertification 
and drought issues at different levels. 

3. The provisions of articles 3 and 4 shall apply, mutatis 
mutandis, to the preparation and implementation of subregional, 
regional and joint action programmes. In addi tion, such programmes 
may include Lhe conduct of research and developmenL activiLies 
concerning selected ecosystems in affected areas. 

4. In preparing and implementing subregional, regional or joint 
accion programmes, affected country Parties of the region shall, as 
appropriate: 

(a) identify, in cooperation with national institutions, 
na t iona 1 obj ec t i ves rela t i ng to desert if icat.ion which can bet ter be 
met by such programmes, and relevant activit.ies. which could be 
effectively carried out through them; 

2 



(b) evaluate the operational capacities and activities of 
relevant regional, subregional and national institutions; 

(c) assess exi sting programmes re lating to deserti f icat ion 
among Parties of the region and their relationship with national 
action programmes; and 

(d) consider action for the coordination of subregional, 
regional and joint action programmes, including, as appropriate, the 
establishment of coordination committees composed of representatives 
of each affected country Party concerned to review progress in 
combating desertification, harmonize national action programmes, make 
recommendations at the various stages of preparation and 
implementation of the subregionaL regional or joint action 
programmes, and act as focal points for the promotion and 
coordination of technical cooperation pursuant to articles 16 to 19 
of the Convention. 

Article 6 
TECHNICAL, SCIENTIFIC AND TECHNOLOGICAL COOPERATION 

In conformity with the objective and principles of the 
Convention, Parties of the region shall, individually or jointly: 

(a) promote the strengthening of scientific and technical 
cooperation networks, of monitoring indicators and of information 
systems at all levels, as well as their integration, as appropriate, 
in worldwide systems of information; and 

(b) promote the development, adaptation and transfer of 
relevant existing and new environmentally sound technologies within 
and outside the region. 

Article 7 
FINANCIAL RESOURCES AND MECHANISMS 

In conformity with the 
Convention, affected country 
individually or jointly: 

objective 
Parties 

and 
of 

principles 
the region 

of the 
shall , 

(a) adopt measures to rationalize and strengthen mechanisms 
to supply funds through public and private investment with a view to 
achieving concrete results in action to combat land degradation and 
desertification and mitigate the effects of droughc; 

(b) identify international cooperation requirements in 
support of national efforts, thereby creating, in particular, an 
enabling environment for investments and encouraging active 
investment policies and an integrated approach to effectively 
combating desertification, including early identification of the 
problems caused by this process; 

(c) seek the participation of bi latera 1 and/or mul tilateral 
partners and financial cooperation institutions with a view to 
ensuring implementation of the Convention, including programme 
activities which take into account the specific needs of affected 
country Parties of the region; and 

(d) assess the possible impact of article 2{a) on the 
implementation of articles 6, 13 and 20 and other related provisions 
of che Convention. 

Arcicle 8 
INSTITUTIONAL FRAMEWORK 

1 . In order co give ef £ ec t to th i s Annex, Part ies 0 f the region 
shall: 

3 



(a) establish and/or 
coordinate action to combat 
effects of drought; and 

national focal 
desertification and/or mi 

to 
the 

(b) consider mechanisms to strengthen 
as appropriate. 

cooperation, 

2. The Permanent Secretariat may, at the request of Parties of the 
and pursuant to article 23 of the Convention, facilitate the 

convocation of coordination meetings in the 

la) providing advice on the 
coordination arrangements, drawing on 
arrangements; and 

organization of effective 
from other such 

(bl other information that may be relevant in 
establishing or improving coordination processes 

4 



C.N.1490.2000.TREATIES-16 (Annex) 

AnnneV 

ANNEXE CONCERNANT LA MISE EN CEUVRE 
AU NlVEAU REGIONAL POUR L'EUROPE CENTRALE ET ORIENTALE 

Article premier 

OBJET 

La presente annexe a pour objet de donner des lignes directrices et d'indiquer les 
dispositions a prendre en vue d'une mise en oeuvre efficace de la Convention dans les pays 
parties touches de la region de l'Europe centrale et orientale compte tenu des particularites de 
cette demiere. 

Article 2 

PARTICULARITES DE LA REGION DE L'EUROPE CENTRALE ET ORJENTALE 

Les particularites de la region de l'Europe cenLrale et orientale evoquees a I'article premier, 
qui s'appliquenl a divers degres aux pays parties touches de la region, sont notamment 
les sui vantes : 

a) Des difficultes et des defis qui tiennent precisement au processus de transition 
economique en cours, notamment les problemes macroeconomiques et financiers et la necessite 
de renforcer le cadre social et politique des rtformes de I'economie et du marche; 

b) La diversite des types de degradation des terres clans les differents ecosystemes de la 
region, notamment les effcts de la secheress.e et les risques de desertification dans des regions 
sujenes 11 j'erosion des sols par J'eau et le vent; 

c) Une crise de J'agriculture due, notamment, a la rarefaction des terres ambles. A des 
problemes lies a des systemes d'irrigation inadaptes et a une deterioration progressive des 
structures de protection des sols et de I'eau; 

d) L'exploitation non durable des ressources en eau aboutissant a de graves atteintes de 
l'environnement, y compris a la pollution chimique, la salinisation et I'epuisement des nappes 
aquiferes; 

e) Des pertes de la couverture foresti~re dues a des facteurs climatiques, aux. effets de la 
pollution de J'air et aux incendies de fOrel repetes: 

f) Le recours dans les zones touchees a des pratiques incompatibles avec un 
developpement durable du fait des interactions complexes entre les facteurs physiques, 
biologiques, politiques. sociaux et economiques; 

g) Les risques d'aggravalion des conditions ecol1omiques et de deterioration des 
conditions sociales dans les regions touchees par la degradation des teITes, la desertification et la 
secheresse; 



.' 

h) La necessite de reexaminer les objectifs de la recherche ainsi que le cadre h!g1slatif et 
politique de la gestion durable des ressources naturel1es; et 

i) L'ouverture de la region a une cooperation internationale plus large et la poursuite 
des principaux objectlfs du developpement durable. 

Article 3 

PROGRAMMES D'ACTION 

1. Les programmes d'action nationaux font partie integrante de la pOlitique adoptee en 
matiere de developpement durable, et visent a trouver, selon qu'il conviendra, des solutions aux 
diverses formes de degradation des terres, a la desertification et a la sec heres se qui touchent les 
pays parties de la region. 

2. Un processus consultatif et participatif. faisant appeJ aul<. pouvoirs publics aux echelons 
appropries, aux collectivites locales et aux organisations non gouvernementales, est engage clans 
le but de donner des indications sur la strategic a appliquer, selon une planification souple, 
pour perrnettre une participation optimale au niveau local, en application de l'a1inea f) 
du paragraphe 2 de I'article 10 de la Convention. sril ya lieu, les organismes de cooperation 
bilateraux et multilateraux peuvent etre associ6s a cc processus, a la demande du pays partie 
touche concerne. 

Article 4 

ELABORATION ET MJSE EN OEUVRE DES PROGRAMMES D'ACTION NATIONAUX 

Pour elaborer et meUre en oeuvre les programmes d'action nationaux en application des 
articles 9 et 10 de la Convention, chaque pays partie touche de la region doit nOlamment, selon 
qu'il convient : 

a) Designer des organes appropries charges d'elaborer, de coordonner et d'executer son 
programme; 

b) Associer les populations touchees, y compris les colleclivites locales, a I 'elaboration , 
la coordination et la mise en oeuvre du programme grace a. un processus de consultation mene 
localement. avec la collaboration des autorites locales et d'organisations non gouvernementales 
competentes; 

c) Etudier I'etat de ]'environnement dans les zones touchees afin d'analyser les causes et 
les consequences de la desertification et de determiner les domaines d'action prioritaires; 

d) Evaluer, avec la participation des populations touchees, les programmes anterieurs et 
en cours afin de concevoir une strategie et d'elaborer les activites a prevoir dans le programme 
d'aclion; 

e) Etablir des programmes techniques et financiers a partir des renseignements 
recueillis au moyen des activites visees aux paragraphes a) a d); el 

2 



f) iV.",",.... au point et appliquer des procedures et des reperes pour surveiller et evaluer 
la 

Article 5 

L"r'Ll" .... "u..... .... D'ACf10N SOUS-R..EGIONAUX, REGIONAUX CONJOINTS 

de la region peuvent, confonnement aux articles 11 et 12 la 

conjoint. 

_~, ........... ",. des programmes d'action sous-regionaux et/ou re~~lOllalJlX 
d'action nationaux et ales rendre plus em:ca(;es. 

ou plus pourront de meme convenir d'elaborer un ,... .. j"'~·:1On'\·rn'" 

n .. r\~"ffI,rn,·e peuvent elabores et mis en oeuvre en collaboration avec 
re2lons. L'objectif de cette collaboration serail de Creef un environnement 

faciliter l'appui financier et/ou technique ou d'autres ,."' ......... &.'" 
la lutte menee a differents niveaux contre la desertification et 

articles 3 et 4 s'appliquent mu/alis mutandis a l'elaboration el a la 
en oeuvre programmes d'action sous-regionaux, r6gionaux et conjoints. 
peuvent en outre comporter des activites de recherche-d6veloppement concemant '· ... r"' .... " 

ecosysttmes dans les zones touchees. 

4. Pour el meUre en oeuvre les programmes d'action 
conjoints, touches de la region doivent, seIon qu'il convient : 

ou 

a) 
matiere 

en collaboration avec des institutions nationales. les objectifs nationaux en 
lutte contre la desertification que I'on serait mieux a meme d'atteindre avec ces 

coordination 

que les activites que ceux-ci permettrruent de mener a bien 

les capaci tes et acti vi tes operation nelles des in sti tutions 
et nationales competentes; 

existants en matiere de communs aux 
rapports avec les programmes d'action nationaux; et 

notamment 
de chaque 

la lutte contre la 
recommandations aux 

d'harmoniser les 
rp.r"·nr~ srades de I'elaboration et 

et de servir de centres 
technique en application des articles 16 a 19 

3 



Article 6 

COOPERATION TECHNIQUE, SCIENTlFIQUE 

Conformement a l'objeclif et aux principes de la Convention, 
individuellement ou collectivement : 

de la region, 

a) Favorisent le renforcement de reseaux de cooperation sciemifique et technique, 
d'indicateurs de surveillance et de systemes d'information a tous les niveaux, ainsi que leur 
integration, selon qu'il convient, dans des systemes mondiaux d'information; et 

b) Oeuvrent en faveur de la 
nouvelles ecologiquement rationnelles, a 

Confonnement a I'objectif et aux 
region. agissant individueUement ou 

a) Adoprent des mesures 
faisant appel a des 
dans I'action menee pour 
effets de la secheresse; 

b) Determinen! 
appuyer les efforts deployes a 
favorable aux 
une approche i nt6gree pour 

7 

"' ... 1'0 ............. FINANCIERS 

la Convention, les pays parties touches de la 

vu .... ,Q' .... , et renforcer les mecanismes de financement 
en vue de parvenir a des resuhats concrets 

.. """.u ...... des terres et la desertification et les 

domaine de la cooperation internationale pour 
national, en creant notamment un environnement 

Ira~~eaJru les politiques dynamiques d'investissement et 
contre la desertification. grace. en a 

I 'identi fication rapide causes par ce processus; 

c) Sollicitent la participation de partenaires bilateraux et/ou muhilalt~raux et 
d'organismes de en vue d'assurer la mise en oeuvre de la Convention. 
notarnmem des vi prevues au titre des programmes qui tiennent compte 
specifiques des pays (ouches de la region; et 

uent l'impact possible du paragraphe a) de l'article 2 sur la mise en oeuvre 
et autres dispositions connexes de la Convention. 

Anicle 8 

DRE INSTITUTIONNEL 

L a la preseme annexe, !es Parties de la region: 

de liaison charges de coordonner les actions 
attenuer les effets de 1 a ou ceux 

4 



b) Envisagent, selon qu'il conviendra, des mecanismes destines a renforcer 
la cooperation regionaJe. 

2. Le Secretariat permanent peut, a la demande des Parties de la region et en vertu 
de I'article 23 de la Convention, faciliter la convocation de reunions de coordination clans 
la region en : 

a) Donnant des conseils sur ,'organisation d'arrangements de coordination efficaces, 
en tirant parti pour CC faire des enseignements qui se degagent d'autres arrangements de ce type; 

b) Fournissant d'amres informations qui peuvent etre utiles pour etablir oil ameliorer 
les processus de coordination. 

5 
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npHJImKeRHe V 

npJ1J10)KEHI1E OE OCYll.l.ECTBflEHHM KOHBEHUI1l1 
HA PEfHOHAJIhHOM YPOBHE,[Vl5I 

H BOCTOllHOH EBPOIlhI 

CUTbS I 

UEflh 

." 

HacToswero rlpHJlO>KeHHJI 3aKmOI.faeTCS B H3J10>KeHHH npHHUHITOB H 

ocymeCTBJleHH~ KOHBeHl{HH B ctpaHax perHOHa 

..., .... u>u'vn H BOCTO'lHoR EBponbI - CTOPOHax KOHBeHUHH 8 CBeTe era OCofiblX yCJlOBHR. 

CTaTbJ'l2 

YCnOBI15I PEfHOHA UEHTPAJlhHOtt H EBPOrIbI 

K ynoMHHaeMhlM B CTaThe \ OC06blM YCJlOB1UIM perHoHa lel:li11)arn,ROIH H BOCTO"{HOH 

EBponh4 B CTeneHH xaprucrepHhIM )1illl3~1TparHBaeMI>IX - CTOPOR 

KOHBeHUHH.oTHOCJlTCH: 

a) npofineMbt H 3a,n,atIH, CB$l3aHHhle C HbrneWHHM 3i\OHOMHtleCKOrO 

neIJeXOJliil. BKJII()Qasl MaKP03KOHoMHlIecKHe H <pHHaHCOBbIC npofineMbl H notpe6HOCTb B 

YKpenneHHH COUHaJII:.HO-nOmtUrl.feCKOR 6a3bl 3KOHOMHQeCKHX H pe<{lopM; 

b) 
BKJlIO'-1aJl nOCne.llCTBIHI. 3acyxH H PHCK onYCTbllfilBaHllil B paJiOHax, IO.l(Oep)!iCeHIHb.!X " .... nu.y .. H 

noqa; 

c) KPH3HcHoe nOnO>KeHHe B CeJlhCKOM B lIaCTHOCTH, 

HCTomCHHeM naxOTHbTX 3eMeJlb, npOfineMaMH, CB111BHHhIMH C HCanCKBaTHOCTbl() 

HppHrallHoHHblX cHcTeM, H nOCTeneHHbiM YXYllweHHeM COCTO.RHH.R nocm03BmHTHbIX H 

BO.llHhlX pecypcoB, se.llymaJI K HaHeCeHHI() 

OKPY>KalOmdi cpelle, BKJ1I()'1aJl XHMH'!eCI<Oe 3arpJl3HeH.He, 3aconeHHe H 

HCTomeHHC BO,llOHOCHblX cnoeB; 

e) COKpameHl1e neCHoro nOKpoBa no)]. B03,1leiicTBMeM KllHMaTH4eCKMX 

BcnC.llCTBHC 11 l.JaCThlX JleCHhlX nO>Kapos; 

f) B 3uTpaniBaeMblx paHoHax HeycToHLfHBblX MO,lleneH 

.RBJUIJ{)mHXCH cnellCTBHeM CJlO)l(HOrO B3aHMoneHcTBHH $H3H4eCKHx, 

nOJlHTl1 l 1eCKHX. COUHaJlbHblX H )I{OHOMM"Y:eCKHX $aKTopos; 
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g) OnaCHOCTb 060CTpeHHJI 3KOHOMH4eCKHX TpY.llHOCTeH H YXY)lllICHIDI. COUHa.J1bHhIX 

YCJlOBHH B paiiOHax, 3aTparHB8eMbIX npOueCCaMl1 ,llerpanauHH 3eMeJIb, OnYCTblHHBaHIDI H 

38CyxH; 

h) Heo6xo,llHMOCTh nepeCMOTpa ueJleH HayqHo-Hccne.uoaaTcnbcKoH .ueRTeJlbHOCTH H 

OCHOB nOmnHI<H H 3aKOHo.uaTeJIbCTBa B HHTepecax yCToH~Boro ynpaanemiR npHpO,llHbIMH 

pecypCaMH; H 

i) Pa3Bopa'll1BaHHe pernOHa B CTOPOHY 60nce umpoKoro Me)!(,.UYHapOl(Horo 

COTpYJ.lHH'feCTSa H cTpeMJIeHHe K .uOCTH)f(eHHIO UlHpOl<HX ueneH YCToH4HBoro pa3BUTH5i. 

CraTb5i 3 

TIPOrPAMMbl.1lEl1CTBVlH 

L HauHOHa.J1bHhle nporpaMMbI )leHCTBHH )lOJI)KHb! 6blTh OjUUfM H3 HeoThCMneMbIX 

::meMeHTOB OCHOB nOl1HTHKH YCTOH'll1BOrO pa3BHTHSI H Ha.u.neJKaI.UHM 06Pa30M yqHTblBaTb 

Pa3JIH'fHbIC 4l0pMhl .uerpa.uauHH 3eMeJIb, onYCTbmHBaHfUl H 3acyx.H, 3aTparHBaID1D.He CTpaHbl 

perHoHa - CTOPOHbl KOHseHUHH. 

2. ~ onpe.ueJIemlR OCHOBHbIX HanpaaneHHH c-rpaTerHH, npe):OlCM8-rpHsaromeM rH6Koe 

illlruHlpoBaHHe H n03Bo.ruuomeM )106HThCII MaKCHMaJlbHO umpoKoro yqaCTIBl Ha MeCTHOM 

ypOBHe comaCHO nytlKTY 2 f) CTaTbH 10 KOHseHUHH, OpraHH3YCTCSI npouecc KOHcYJIbTaTIlBHoro 

Y"lacTHR C BOBJIe'leHl1eM B Hero OpraHOB ynpasneHHR COOTBeTCTByIOllI.ero ypOBHJi, MeCTHblX 

coo6meCTB H HenpaBHTeJIbCTBeHHblX oprwm.3auHH.. B COOTBeTCTSYlOll.UfX CJIY'UU!X rIO npocb6e 

3a..HHTepeCOBaHHOH. 3a-rparHsaeMoM CTpaHbI - CTOPOHbl KOHBeHUHH J< :ITOMy npoueccy MOryr 

nO,.QKJUOQHTbCJI )"-Ipe)f(lleHmI, 38HHMalOWHeCR BOnpOCaMH JLBYCTopOHHero H MHorOCTopOHHero 

COTpY)lHH1..JeCTB3. 

PA3PAEOTKA VI OCYUJ,ECTBJIEHI1E HAUI10HAJ1bHbIX npOfPAMM ,UEl1CTBHl1 

flpH p8.3pa60TKC H ocymeCTBJIeHHH Haul10HaJlbHhlX nporpaMM .lleH.CTBl1H: B COOTBeTCTBHI1 

CO CTaThRMH 9 H 10 KOHseHUHH Ka)!(JlaSl H3 3aTparnsaeMblX CTpaH perHOHa - CTOPOH 

KOHseHUHH B COOTBeTCTByIOmHX cnY4af1X: 

a) Ha3Hay.aeT COOTSeTCTB}'lOlll.He opraHhl, OTBel.JaJOlUHe 3a paJpa6oTKY, KOop)lHHaUHl{) 

H OCYlUeCTBJICHHe CBoeM nporpaMMhl; 

b) npHBJIeKaeT 3aTpaniBaeMoe H8ceneHHe, BKJll{)'-IafI MeCTHble coo6lUecTBa, K 

Bblpa6oTl(c. Koopll~UlaUl1H 11 OCYlllcCTBJleHHJ() nporpaMMbl B paMKaX HJIYw.ero no I1HHUH8THse c 

MeCT npouecca KOHCYRhTalll1H B COTpYllHHyeCTBe C MeCTHb!MH OpraHaJl,fH BR8CTH H 

COOTBeTCTB)'lOIllHMM. HenpaB!1TenbCTseHHbIMH OpraH!13aU!UIMH; 
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c) H3yqaeT COCTO$lHHe OKpy>KaJOIIIeH "'rt' ... ' ......... 

oueHKH npH<UUI H nocne,ucTBHH onYCTblHHBaHHJI H 

C uenMO 

HanpaBJIeHHH 

d) c Y"l6CTHeM 38TpanulaeMoro HaceJleHHJI oueHHSBeT H TeI<YlUHe 

nporpaMMhl C uenbKl Bhlpa60TKH H nO}lrOTOBKH MepOrrpHHTHH B PaMKax rrporpaMMhl 

e) pa3pa6aTbrBaeT TeXHH'-leCKHe H <pHHaRCOBLle npOrpaMMbI, OCHOBaHHbIe Ha 

no.rryqeHHoH B pelYJIbTaTe ,ne.l1TeJThHOCTH, YKalaHHOH B a)-d); H 

f) paJpa6aTblBaeT H HCn0J1b3YeT npOue.llYPbI H KpHrepHH ,nJ1.I1 MOHHTOpl-fHra H oueHKH 

XOll.a OCYllleCTBJIeH1HI nporpaMMhl. 

CYIiPErHOHAJIbHblE, PErHOHAJIbHhIE H 
DPOfPAMMbI ,llEMCTBHH 

1. B COOTBeTCTBHH co CT8TbJlMH 11 H 12 KOHBeHUHH 

CroPOHhJ KOHseHuHH MOryr pa3pa6aThIB8Tb H ocyw:eCTBJUiTb CV~OD1:nIOI'IaJ1[bH 

perHOHaJIbHble rrporpaMMbI ,lleHCTBHH, npH3BaHHble ,llOnOnHHTb HauHOHaJIbHhIe nn .... T'1""'~A~-" ... J 

,lleHCTIiHH H rrOBhlClITb HX 3t\>t\>eKTHSHOCTb H pelYJU:.TaTHBHOCTb. OOlDa30M ,llse 

H1IH 60nee CTpaHbI perHOHa - eTOpOHLl KOHseHu,HH MOryr )lOrOBOpHTbC$l 0 p8.'3~paID01LKe 

COSMe<:THOH nporpaMMbI )leHCTBHH. 

2, TaKHe nporpaMMhl MOryr paJpa6aTblBaTbcH H """'''1f,''I'",,'1O 

.npyrHMH CTOPOHaMH KOHsemuUl HnH pen-iOHaMH. Uenb Tal{oro 

3aKJ1JOQaThCfI B o6eCnel.feHHH 6narOnpH.sITHbTX Me>KJlYHapO)lHbTX H B CO,/lelfC1'BH 

OKalaHHlO 4lHHaHcoBo~ H/HJlH TeXHH4eCKOW nOMep)KKH HJTH rlHOW nOMOIIIH c u:em:>Kl 

J$!}leKTHBHoro peUJeHH$[ npofineM onycTbJHHBaHHSI H Ha 

B OTHomeHHH palpa60TKH H ocyweCTBneHHSI H 

COBMeCTHbIX nporpaMM ,ue~CTBHH mutatis mutandis npHMeHflJOTC>I nOnO}l(eHHSI 3 H 

TaKHe nporpaMMbI MOryr npe,nyCMaYpHBaTb npOBe.neHHe 11 

KaCaJOWHXCSI OT,uenbl-iblX 3KOCHCTeM B 

pa3pa60TKe H ocymeCTRJleHHH cy6perHOHaJIhHhlX, perHOHaJlbHblX H COBMeCTHblX 

nporpaMM ,ueHcTBld:f 3aTparHBaeMble CTpaHbl perHOHa - CTOPOHbl KOHBeHU:HH .llOJTlKHblM 

06Pa30M: 

onpe.lleJUIJOT B COTpYJlHH'-leCTBe C HaUHOHaJlhHblMH Yl.fpe»ClI.eHHSlMH Te 

0611leHaUHOHaJlhHble 3a,nal lH 60Pb6bl C onYCTblHHBaIUleM, KOTopble JlY"lwe C nOMOWbKl 

TaKHX nporpaMM, a TaK)l(e COOTseTCTSYKlWi1e MepOnpl-H1THH, 

B HX paMKax; 
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b) B03MO)KHOCTH H ,l:(e.IITe.TI'bHOCTb ('''.'''1',I:IP'1r.1'''''"I:IU"U"\' 

perHOHaJ1bHWX, H HauHOHaJU,HbIX yqpe~eHHH; 

c) cymeCTBYlOLUHe nporpaMMbl 60Pb6bl C onYCTbIHHBaHHeM, 

ocymeCTBJlIIeMble COSMeCTHO CTpaHaMH perHoHa - CTOPOHaMH KOHBeHulul, H ID( CBSI.3b C 

H3UHOH8.JlbHblMH ,l:(ei:i:cTBHH; H 

d) MepbI no KOOPAHHauHH nesrreJIbHOCTH B PaMKax ('ul"'..,..·.....,."Ll!"" 
perHOHBJIbHhiX H C08MCCTHbIX nporpaMM neitcTBHH, BKJTIO"IaH C0311aHHe B 

nOp"11Ke KOMHTeTOB B COCTase npellcTrunlTeneH H3 

aHlf1TC~pe;COBalfiHl:"IX 3a1roalI'Hsa<~Ml)IX CTpSH - CTOPOH KOHBeHUHH !lIDI oa,cc~.{O'"nx:HfUI 

cornacosaHHH H3UHOHaJIbHhlX 

Ha pB3nHtIHbIX :nanax pa3pa60TKH H OC')lllI[ec'TrulerIHSf 

perHOHBJIbHbIX HnH COBMeCTHbIX nporpaMM 

UeHTpOB no noompemno H KOOpn~maUHH TeXHH"IeCKoro 

Uf"I~'T'llll'!. 8 COOTl:seTCTBHH co CTaTbHMH 16-19 KOHseHUHH. 

CraTbSi' 6 

HAYtIHO· TEXHI14ECKOE VI TEXHOnOfI14ECKOE 

B COOTBeTCTBHH C uenbEO H npHHUHI1llMH KOHseHUHH 

KOHBeHUHH HHJ{HBHJ{yBnhHO mm COBMeCTHO: 

CTOPOHbI 

a) YCH.lleHHfO ceTeti HsyqHo-TeXHHqeCKOrO COTpYAHHqecTSa, 

MOHHTOpHHra H HH.<p0pMaWiOHHhIX CHCTeM Ha Bcex: ypOBHSfX, a TaJOKe HX 

.... ,II\uu.., ..... HHTerpaUHli BO BceMHpHble HH<lloPM8UHOHHble CHCTeMbl; H 

b) np'·"C' .. ' .. .,T.r'\'T" pa3pa60TKe, a,L{arITaUHli H nepen8ye 

,v.", .. ,,,.3KORorw"!eCKH TeXHOJlOrHH B H la 

7 

<t>HHAHCOBbIE ViM 

B COOTBerCTBHH C UCJIbtO H npHHUHnaMI1 lun! 

KOHBeHUHH HH.1l,HBMJlYaJlhHO HllH COBMeCTHO: 

a) npHHVlMatOT Mepbl flO paUHOHaJ1M3aUHH H MeXaJ{H3MOB 

cpHHaHcHpoBaHvBI B cpopMe rocynapCTBeHHblX H 48CTHblX HHBeCHIUI1H B ueJUiX nOCT1HKeHHJI 

l<OHKpeTHb[X pe3ynbTaToB B nene 60Pb6hl C 3eMeJlb 11 onycTb1Hl-'lB8HHCM 11 

CM$lr'"leHHll nocnencTBHH 3acYXH; 

b) onpeneJISltOT nOTpe6HocTH B Me)!(nYHapOllHOM cOTpynHHqeCTSe nJlSl: nOMep)KKH 

HaUHOHaJlhHblX YCHJlHH. TeM C8!\.lbIM C03naBaJi, B qaCTHOCTH, 6narOnpH.HTHble ycnOBH.H nJlSl: 



l-fHSeCTHLlJfii H nOOmp$l.Sl: Q ...... C"" ...... Vl<r'l 

nO.!lXo,na B )l,e.ne :)<p<1leKTHBHOR V'-'I-'D""'" 

H npHMeHeHHe KOMfl.lleKCHOro 

n<>.tl,fl."'-'.' .... BKJOOqasI prumee BbUlBJICHHe 

npo6neM, BhI3BaHHbl.X 3THM 

d) oueHHBaJOT B03MOJKHOe 

ocymeCTBJleHHe 6, 13 H 20 H 

8 

HHCTHTYUHOHAflbH~ 

1. C ueJlblO ocymeCTBneHHJI HaCTOJIllI.erO npHJlO)l(eHHSI 

KOHBeHU1Hf: 

nyHKTa a) CTaTbH 2 Ha 

nOJlo)KeHHH KOHseHUHH. 

a) C03)l,aJOT HlHJlH yKpenrunoT HaIUiOHaJIbHble "'V'''I-'''~J'1n no 60Pb6e c 

onycTblHHBaHHeM HlIDm CMSlfl.JeHHlO nOCneJl,CTBHji 3acyxH; H 

b) ,nOJ1)KHblM 06Pa30M paccM8TpHBaJOT MeXaHH3MbI 

cOTpY JlH H QeCTS8. 

2. TIOCTOSlHHbIH CeKpeTapHaT MO)l(eT no npocb6e HB 

COOTseTCTBHH co CT8TheH 23 KOHseHuHH 

COBelll.aHHti B peruOHe flyTeM: 

a) OKa3aHHR KOHcym.r8UHoHHblX ycnyr no C01,naHHlO ~u>u>eKTIf.fBlrb 

KOOPllHH8UHOHHblX MexaHH3MOB C Y1.ieToM onbITa CPYHKUHOHHP0BaHHSI nn,rruv aHaJIorHqHbIX 

MexaHH3MOS; H 

b) npellOCTaSJIeHiHI I1HOH HHcpopMaUHH, KOTOPaSl MO)KeT HMeTh 3H81IeHHe npH 

4>OPMHPOBaHHH HJlH COSCPll1CHCTBOBaHHH npoueccoB RV.JIJJ." .... '."I.Il'ln 
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Anexo V 

ANEXO DE APUCACI6N REGIONAL PARA 
EUROPA CENTRAL Y ORIENTAL 

Articulo 1 

Obielo 

El objeto del presente anexo es senalar directrices y disposiciones para la aplicaci6n 

practica y efectiva de la Convenci6n en los pafses Partes afectados de la region de Europa central 

y oriental a la luz de sus condiciones particulares. 

ArtIculo 2 

Condiciones particulares de la regi6n de Europa central y oriental 

Las condiciones particulares de la region de Europa central y oriental a que se haee 

referenda en el artIculo 1. que existen en diversos grados en los pafses Panes afectados de la 

region, incluyen: 

a) Problemas especfficos relacionados con el actual proceso de transici6n economiea, 

en particular problemas macroeconomicos y financieros as{ como la necesidad de fortalecer el 

mareo social y politico de las refonnas econ6micas y del mercado; 

b) Di versas fonnas de degradacion de tierras en los di ferentes ecosi stemas de la region, 

incluidos los efectos de la sequfa y los riesgos de desertificaci6n en regiones propensas a la 

erosi6n de suelos causada por las aguas y los vientos; 

c) Condiciones de crisis en la agricultura debido, por ejemplo, al agotamiento de las 

tierras arables, a problemas relacionados con sistemas inadecuados de irrigaci6n y al deterioro 

gradual de las estructuras de conservaci6n del suelo y el agua; 

d) Explotaci6n insostenible de los recursos hfdricos que acarrea graves danos para el 

media ambience, en particular la contaminacion con productos qufmicos, la salinizacion yel 

agotamiento de los acufferos; 



~2-

e) Perdidas de cubierta forestal debido a faetores climaticos, las COlrlSeCUi~nc 

atmosferica y frecuentes incendios forestales; 

f) uso de practicas de desarrollo insostenibles en las zonas 8rOC(8,aas como 

consecuencia de interacciones complejas entre 108 distintos biol6gicos. politicos, 

y 

g) Riesgos de crecientes probJemas econ6micos y un 1"I ... r ... .."n.r'1'l las condiciones 

y la sequ(a; sociales en las zonas afectadas por la degradaci6n de 

h) Necesidad de revisar 108 objetivos en de como las polfticas 

yel marco legislativo de la gesti6n sostenible de los recursos e 

i) Apertura de la regi6n a una cooperaci6n amplia y logro de 

objetivos arnplios de desarrollo sostenible. 

1. Los program as de acci6n 

el desarrollo sostenible yen ellos se 

tierras. desertificaci6n y sequfa que a 

nr ... ar!l,l"IfP del mareo de polftica para 

diversas form as de degradaci6n de 

de la regi6n. 

2. Se emprendera un proceso de consulta y participaci6n, en et que tomen parte las 

i nstanci as gube mamen tales 

gubernamentales, a fin 

comunidades locales y las organizaciones no 

sobre una estrategia basada en la planificaci6n flexible 

que pennita una participaci6n local maxima, de conformidad con el inciso f) del parrafo 2 del 

articulo 10 de la Con del pals Parte afectado intere5ado. 105 

cooperaci6n bi y multi podnin participar, segun sea apropiado, en es£e proceso. 



Elaboraci6n y ejecuci6n de Dfogramas de acci6n nacionales 

Al preparar y aplicar los programas 

a) 

9 y lOde la Convenci6n, 

Designara 6rganos apropiados 

de su programa~ 

nacionrues de conformidad con 

pais Parte 

se de la elaboraci6n, y 

Hara participar a las incluidas las comunidades locales, en la 

coordinaci6n y ejecuci6n del programa mediante un proceso de consults. local, con 

de las autoridades locales y las organizaciones no gubemamentales 

c) Examinara el estado del media "'rnh' ..... t .. en las zonas afectadas las 

causas y consecuencias de la desertificaci6n y las zonas prioritarias 

d) con la 

Q~'1\.·Q.''''V''' Y en curso de ejecuci6n a fin 

poblaciones afectadas, los ...... r',...,." ..... '" .. 

"'" ..... ..",_,"". una es{rategia y detenninar acti vidades 

del n.fV"O,~""" de acci6n; 

e) Preparara program as tecnicos y sobre la base de la infonnaci6n obtenida 

actividades previstas en los incisos a) a d); y 

f) 

programa. 

1. 

Y 12 de la 

Elaborara y utilizara procedimientos y 

Partes afectados de la 

, preparar y aplicar un 

de complementar e incrementar la eficacia de los 

dos 0 mas afectados de la 

acci6n 

para vigilar y evaluar la elc:eUi:IOI del 

conformidad con 105 11 

acci6n subregional y/o regional a fin 

de acci6n nacionales. 

convenir en elaborar un program a 
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2. Estos programas podran ser preparados y aplicados en colaboraci6n con otros pafses 

Partes 0 regiones. Dicha colaboraci6n tendra por objetivo asegurar un ambiente intemacional 

favorable y facilitar el apoyo financiero ylo tecnico U otras formas de asistencia a fin de tralar 

mas eficazmente los problemas de la desenificaci6n y la sequfa a diversos niveles. 

3. Las disposiciones de los artfculos 3 y 4 del presente anexo se aplicaran, 

mutatis mutandis, a la preparaci6n y aplicaci6n de programas de acci6n subregionaJes. regionales 

y conjuntos. Ademas, estos programas podran incluir la realizaci6n de actividades de 

investigaci6n y desarrollo relativas a deterrninados ecosistemas de las zonas afectadas. 

4. AJ elaborar y apJicar programas de acci6n subregionales, regionales 0 conjuntos, los 

pafses Partes afectados de la regi6n procederan. segun corresponda, a: 

a) Deterrninar, en cooperaci6n con instituciones nacionales, los objetivos nacionales 

relacionados con la desertificaci6n que puedan alcanzarse mas facilmente mediante esos 

programas, asi como las actividades pertinentes que puedan realizarse efectivamente por 

conducto de sus programas; 

b) Evaluar ias capacidades operativas y las actividades de las instituciones regionales, 

subregionales y nacionales peninentes; 

c) Evaluar los program as existentes en materia de desertificacion entre los paises Partes 

de la region Y Sll relaciDn con los programas de acci6n nacionaJes; y 

d) Examinar las medidas que puedan adoptarse para la coordinaci6n de los pro gram as 

de acci6n subregionales, regionales y conjuntos, inclusive, segun convenga, el establecimiento 

de un comite de coordinaci6n, compuesto de representantes de cada uno de 10s palses Partes 

afectados de que se trate, encargado de examinar los progresos en la lucha contra la 

desertificaci6n, armonizar los programas de accion nacionales. hacer recomendaciones en las 

diversas etapas de preparaci6n y aplicaci6n del programa de accion subregional, regional 0 

conjunto, y servir de centra para el fomento y la coordinaci6n de la cooperaci6n tecnica, de 

conforrnidad con los art(culos 16 a 19 de la Convenci6n. 



Artfculo 6 

De conformidad con el objetivo y los principios de la 

regi6n, individual 0 conjuntamenle: 

vellCI~Dn. los pafses 

a) 

indicadores 

integraci6n, 

Promovenin el fortalecimiento las redes de ,",V'-'lJVl cientffica y teeniea, 

control y a todos niveles, as! como su 

a fuentes mundiales de informaci6n; y 

la 

los 

b) Promoveran el desarrollo, la adaptaci6n y la transferencia tecnologfas eXlste:ntc:s y 

de nuevas tecnolog(as ambientalmente dentro y de 

De confonnidad con el objetivo y los principios de la Convenci6n, los 

afectados de la regi6n. individual 0 conjuntamente: 

a) para racionalizar y fortalecer los mecanismos de provisi6n de 

fondos a trav6s la inversi6n publica y pri que permitan resultados concretos en 

la lucha contra la degradaci6n de tierras y la desertificaci6n yen la 

la sequ(a; 

de los efectos 

b) Determinaran los requerimientos de CQIOD<:rat.:t intemacional a de complementar 

sus esfuerzos aSI, en un ambiente favorabJe las inversiones y 

alentando polflicas de inversi6n activas as( coma un planteamiento integrado con objeto de 

eficazmente conlra la desenificaci6n, iocl ve mediante la determinaci6n temprana de 

[os problemas causados eSle proceso: 

c) Tnnanin asociados e instituciones cooperaci6n 

,,,,{' .... ,.<l bi y/o multilateral con el fin de la ap!icaci6n de la Convenci6n, 

incluidas IllS acti programa en que se en cuenta las especificas de 

parses Panes afectados la regi6n~ y 
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d) Evaluanin 105 posibles efectos del inciso a) del articulo 2 del anexo en la aplicaci6n 

de los anfculos 6, 13 Y 20 Y otras disposiciones eonexas de la Convenci6n. 

Artfculo 8 

Mareo institucional 

L A 105 efectos de dar operatividad al presente anexo, 105 pafses Partes de la regj6n: 

a) Establecenln y/o fortaleceran puntos focales nacionales, encargados de la 

coordinaci6n de las acciones relativas a la lucha contra la desertiftcacion y/o la mitigaci6n de los 

efectos de la sequia; y 

b) Examinanin la posibilidad de crear mecanismos encaminados a fortalecer la 

cooperaci6n regional, segun convenga. 

2. La Secretaria Permanente, a petici6n de los palses Partes de la region y de 

conformidad con el articulo 23 de la Convenci6n, podra facilitar la convocatoria de reuniones de 

coordinaci6n en la regi6n: 

a) Prestando asesoramiento acerca de la organizaci6n de acuerdos efectivos de 

coordinaci6n, sobre la base de la experiencia adquirida en otras acuerdos de esta clase; y 

b) Proporcionando otra informaci6n que pueda. ser peninente para establecer 0 mejorar 

los procesos de coordinaci6n. 
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